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PRÉFACE. 


Nous  donnons  au  public,  dans  ce  Vocabulaire,  les  deux 
principaux  dialectes  qui  se  parlent  dans  l'Océanie  orientale , 
celui  de  l'Archipel  des  Marquises  et  celui  des  îles  Sandwich. 
Nous  n'avons  point  tenu  compte  des  dialectes  moins  caracté- 
risés de  Tahili,  de  Gambier,  etc.,  pour  ne  pas  grossir  inutile- 
ment ce  volume  :  car,  bien  que  tous  les  naturels  de  l'Océanie 
orientale  parlent  la  même  langue,  on  remarque  cependant  des 
différences  dans  chaque  île  et  quelquefois  dans  chaque  peuplade 
d'une  même  île;  mais,  comme  ces  variations  sont  légères,  nous 
pensons  qu'à  l'aide  de  notre  Vocabulaire  on  pourra  se  faire  en- 
tendre partout,  et  ainsi  nous  aurons  atteint  le  but  que  nous 
nous  sommes  proposé,  qui  est  de  nous  rendre  utile  à  ceux  de 
nos  compatriotes  qui  fréquenteront  ce  pays.  Nous  avons  pensé 
encore  que  les  sa  vans  qui  s'occupent  de  la  linguistique  ne  rece- 
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vraient  pas  avec  indifférence  un  recueil  si  considérable  de  mots 
d'une  langue  inconnue  jusqu'à  ce  jour;  nous  disons  inconnue, 
car  les  nomenclatures  si  incomplètes  et  si  prodigieusement  dé- 
figurées que  l'on  trouve  dans  les  récits  des  voyageurs,  n'ont  pas 
assurément  contribué  à  la  faire  connaître:  ii  serait  plus  vrai  de 
dire  qu'elles  ont  produit  un  effet  tout  opposé.  Delà  vient  sans 
doute  que  quelques  savans,  dont  nous  respectons  d'ailleurs  infi- 
niment les  lumières,  ont  été  amenés  à  prononcer  que  l'étude  de 
cette  langue  était  inutile.  Qu'il  nous  soit  permis  de  dire  que  ce 
jugement  nous  parait  au  moins  prématuré;  mais  ce  n'est  pas  ici 
le  lieu  de  traiter  cette  question  :  nous  nous  proposons  de  le  faire 
dans  un  ouvrage  spécial,  dès  que  nous  aurons  pu  recueillir 
assez  de  matériaux. 

Nous  ne  connaissons  encore  qu'imparfaitement  l'étendue  et 
les  délicatesses  de  la  langue  océanienne  :  néanmoins,  nous 
croyons  déjà  pouvoir  affirmer  qu'elle  est  très  riche  ,  sous  le  rap- 
port des  expressions  et  des  tournures  qui  regardent  la  vie  naïve 
et  vigoureuse  des  peuples  qui  la  parlent.  Son  harmonie,  plus  mâle 
aux  îles  Marquises,  plus  sonore  aux  îles  Sandwich,  ne  saurait 
être  contestée  que  par  ceux  qui  ne  craignent  pas  de  formuler 
des  jugemens  sur  des  matières  qu'ils  ignorent.  Nous  ajouterons 
qu'elle  présente,  dans  l'étymoiogie  et  dans  la  syntaxe,  un  grand 
nombre  de  lois ,  dont  nos  langues  modernes  ne  donnent  point 
d'exemple;  ces  lois  expliquent  plusieurs  difficultés  de  linguis- 
tique jusque-là  insolubles,  et  paraissent  renverser  quelques 
axiomes  de  la  grammaire  générale  (1). 

(1)  Nous  nous  proposons  de  publier  bientôt  une  dissertation  sur  cette  langue 
unique.  (M.). 
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Pour  composer  notre  Vocabulaire ,  voici  les  matériaux  dont 
nous  avons  pu  nous  servir  : 

1°  Un  petit  dictionnaire  Sandvvichois-Français  écrit  à  la  main, 
et  quelques  livres  imprimés  par  les  missionnaires  catholiques 
et  par  les  ministres  protestans,  dans  ce  même  dialecte. 

2°  Pour  le  dialecte  des  Marquises ,  les  manuscrits  qu'a  bien 
voulu  nous  communiquer  le  R.  P.  Mathias,  auteur  des  Lettres 
sur  cet  archipel,  où  il  a  exercé  avec  tant  de  zèle,  durant  plu- 
sieurs  années ,  les  pénibles  fonctions  de  missionnaire.  S'il  nous 
est  permis  de  parler  de  notre  travail ,  nous  dirons  avec  sim- 
plicité qu'il  a  été  celui  d'un  philologue  consciencicu::  (l).  Si, 
malgré  tous  nos  soins,  il  s'est  glissé  des  fautes  dans  ce  pre- 
mier essai ,  nous  réclamons  l'indulgence  de  toutes  les  personnes 
qui  connaissent  la  difficulté  d'un  pareil  ouvrage,  dans  une 
langue  que  l'on  commence  à  peine  à  écrire,  et  où,  par  con- 
séquent, la  science  n'a  point  de  guide.  Nous  prions  nos  mis- 
sionnaires dans  TOcéanie  de  vouloir  bien  le  corriger,  et  de  le 
compléter  en  s'en  servant  sur  les  lieux  mêmes,  afin  de  nous 
mettre  en  état  de  publier,  quand  il  en  sera  temps,  quelque  chose 
de  plus  parfait. 

Jusqu'à  ce  jour,  les  voyageurs  qui  ont  recueilli  des  mots  de 
la  langue  océanienne,  ont  employé,  pour  les  écrire,  les  lettres 
et  les  combinaisons  de  lettres  qui,  dans  leur  propre  langue,  re- 
présentaient des  sons  analogues  à  ceux  qu'ils  entendaient;  il  en 

(1)  L'auteur,  qui  est  en  relation  avec  les  linguistes  les  plus  distingués 
d'Allemagne  et  d'Angleterre  ,  s'occupe  depuis  dix  ans  à  préparer  un  grand 
Dictionnaire  universel,  étymologique  et  comparé  ,  de  toutes  les  langues  im- 
portantes de  la  terre.  Nous  espérons  que  ce  grand  et  consciencieux  travail 
pourra  être  livré  prochainement  à  l'impression.         {Note  des  Editeurs.) 
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est  résulté  que  rien  ne  ressemble  moins  à  tel  mot  écrit  par  un 
Anglais ,  que  ce  même  mot  écrit  par  un  Français.  Pour  obvier  à 
cet  inconvénient,  nous  nous  sommes  tracé  les  règles  suivantes  : 

1°  Toutes  les  lettres,  sans  exception,  doivent  être  prononcées; 

2°  Il  n'y  a  point  d'e  muet; 

3°  La  lettre  u  se  prononce  ou,  invariablement; 

4°  Deux  voyelles  de  suite  ne  font  jamais  diphthongue. 

Exemples  : 

aaij  s'accroître,  prononcez  a-a-i, 
ahua,  passage,        —  a-hou-a. 
eke,  poche,  —  é-ké. 

cpeepe,  crête,  —  é-pé-é-pé. 

ouopa,  boiteux,       —  o-ou-o-pa. 

Tous  les  mots  de  la  langue  océanienne  sont  invariables.  Les 
différences  de  temps ,  de  personnes  et  de  nombres  ne  sont  dé- 
terminés que  par  l'adjonction  de  quelques  mots  ou  de  quelques 
particules  ;  il  en  est  de  même  pour  les  formes  correspondantes 
au  génitif,  datif,  etc. ,  des  Grecs  et  des  Latins.  Nous  donnons 
ici,  avec  les  noms  de  nombre,  les  modèles  de  déclinaison  et  de 
conjugaison,  qui  feront  voir  d'un  coup-d'œil  ce  que  nous  ve- 
nons d'indiquer,  et  à  l'aide  desquels  on  construira  facilement 
toutes  les  phrases. 


TABLEAU 

COMPARÉ  DES  DÉCLINAISONS  ET  CONJUGAISONS  DES  DIALECTES 
MARQUISIEN  ET  SANDWICHOIS. 


Français* 

Nom.  Le  monde, 
Gén.  Du  monde, 
Dat.  xAu  monde, 
Aec,  Le  monde, 


Nom.  Les  mondes, 
Gén.  Des  mondes, 
Dat.  Aux  mondes, 
Acc.  Les  mondes, 


DÉCLINAISONS. 

SINGULIER. 

Marquisien. 

te  ao, 

0  te  ao, 

1  te  ao, 

te  ao  ou  i  te  ao, 
PLURIEL. 

te  tau  ao, 

0  te  tau  ao, 

1  te  tau  ao, 

te  ou  i  te  tau  ao, 


Sandwichois. 

ke  ao. 

0  ke  ao. 

1  ke  ao. 

ke  ou  i  ke  ao. 


na  ao. 

0  na  ao. 

1  na  ao. 

na  ou  i  na  ao. 


Pour  le  génitif  plusieurs  autres  particules  sont  très  en  usage ,  savoir  :  a,  noy 
na,  mo,  ma,  to7  ta.  Le  pluriel  des  personnes  se  rend  ordinairement  par  poi, m. 
poe,  s.  par  exemple  :  les  hommes,  te  poi  enana,  m.  ka  poe  kanaka,  s. 
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TABLEAU  DES  DECLINAISONS 


Les  noms  propres  se  déclinent  sans  article  comme  en  français. 


Français. 

Nom.  Raphaël, 
Gén.  De  Raphaël, 
Bat.    A  Raphaël, 
Acc.  Raphaël, 


Marquisien  et  Sandwichois. 

Rafaele, 
o  Rafaele, 
ia  Rafaele, 
Rafaele, 


CONJUGAISON. 

PRÉSENT. 

França's.  Marquisien.  Sandwichois. 

Aimer,  makimaki,  makemake, 

j'aime,  e  makimaki  nei  au,  e  makemake  nei  au. 

Tu  aimes,  e  makimaki  nei  oe,  e  makemake  nei  oe. 

U,  elle  aime,  e  makimaki  nei  ia,  e  makemake  nei  ia. 

Nous  aimons,  e  makimaki  nei  matou,  e  makemake  nei  makou. 

Yous  aimez,  e  makimaki  nei  otou,  e  makemake  nei  oukou* 

Ils  aiment,  e  makimaki  nei  atou,  e  makemake  nei  lakou. 


J  aimerai, 
Tu  aimeras, 
Il  aimera, 
Nous  aimerons, 
Vous  aimerez, 
Ils  aimeront, 


FUTUR. 

a  makimaki  au, 
a  makimaki  oe, 
a  makimaki  ia, 
a  makimaki  matou, 
a  makimaki  otou, 
a  makimaki  atou, 


makemake  a  nei  au. 
makemake  a  nei  oe. 
makemake  a  nei  ia. 
makemake  a  nei  makou. 
makemake  a  nei  oukou. 
makemake  a  nei  lakou. 


J'ai  aimé, 
Tu  as  aimé, 


PARFAIT. 


ua  makimaki  au, 
ua  makimaki  oe,  etc. 


ua  makemake  au. 
ua  makemake  oe,  etc. 


PARTICIPE. 


Aimant, 
Aimé, 


makimaki, 
makimakia, 


makemake  ana. 
makemakeia. 


ET  CONJUGAISONS. 
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IMPERATIF. 


Fcauçais. 

Aime,  etc. 


Je  suis  aimé, 
Tu  es  aimé,  etc. 


Marquisien.  Sandwicbois. 

a  makimaki,  a  makemake. 

PASSIF  PRÉSENT. 

e  makimakia  nei  au,  e  makemakeia  nei  au. 

e  makimakia  nei  oe,  e  makemakeia  nei  oe. 


Je  serai  aimé,  etc. 


j'ai  été  aimé,  etc. 


FUTUR, 
a  makimakia  au, 
PARFAIT, 
ua  makimakia  au, 


e  makemakeia  a  nei  au. 


ua  makemakeia  au. 


NOMS  DE  NOMBRE. 

Français.  Marquisien.  Sandwicbois. 

Un,  tahi,  kahi. 

Deux,  ua,  lua. 

Trois,  tou,  toru,  kolu. 

Quatre,  ha,  ha. 

Cinq,  iima,  lima. 

Six,  ono,  ono. 

Sept,  hitu,  hiku. 

Huit,  vau,  valu. 

Neuf,  iva,  iva. 

Dix,  onohuu,  umi. 

Onze,  onohuu  me  a  tahi,  umi  kuma  ma  kahû 

Douze,  etc.  onohuu  me  a  ua,  umi  kuma  ma  lua. 
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NOMS  DE  NOMBRE 

Français. 

Marquisieo, 

Sandwicbois. 

Vingt, 

tekau, 

ivakalua. 

Vingt-et-un, 

tekau  me  a  tahi, 

ivakalua  kuma  ma  kahi. 

Vingt-deux,  etc. 

tekau  me  a  ua, 

ivakalua  kuma  ma  lua, 

Trente» 

tekau  me  onoliuu, 

kanakolu . 

Trente-et-un,  etc. 

tekau  me  onohuu  me  a  tahi, 

kanakolu  kuma  ma  kahi. 

Quarante, 

e  ua  tekau, 

kanaha. 

Quarante-et-un,  etc. 

e  ua  tekau  me  a  tahi, 

kanaha  kuma  ma  kahi. 

Cinquante, 

e  ua  tekau  me  onohuu, 

kanalima. 

Soixante, 

e  tou  tekau, 

kanaono . 

Soixante-dix, 

e  tou  tekau  me  onohuu , 

kanahiku. 

Quatre-vingts, 

e  ha  tekau, 

kanavalu. 

Quatre-vingt-dix, 

e  ha  tekau  me  onohuu, 

kanaiva. 

Cent, 

e  iima  tekau, 

kanaumi,  haneri  (moderne). 

Deux  cents, 

au, 

Mille, 

mano, 

mano. 

Une  fois,  deux  fois,  etc.,  s'expriment  par  tina9  m.  et  pa,  s.  qu'on  ajoute 
au  nom  de  nombre ,  le  premier  à  la  fin ,  le  second  au  commencement  ;  par 
exemple:  une  fois,  tahitina,  m.  pakahi,  s.  deux  fois,  uatiiia,  m.  palua,  s. 
Un  à  un,  deux  à  deux,  etc.,  se  traduisent  de  même.  Les  nombres  ordinaux 
sont  les  mêmes  que  les  cardinaux.  Les  fractions  sont  indiquées  par  hapa  de- 
vant le  nom  de  nombre;  par  exemple  :  un  tiers,  hapatoru,  m.  hapakolu,  s. 
un  huitième,  hajyavau,  m.  hapavalu^  s. 


PREMIÈRE  PARTIE. 

OCÉANIEN-FRANÇAIS. 


À,  m.  particule;  placée  devant 
le  verbe  elle  marque  lment  le  futur 
et  l'impératif.  2meat  le  désir ,  la 
prière  :  je  vous  prie,  que,  ô  que, 
ô  si.  3ment  placée  après  le  verbe 
elle  marque  le  participe  passé  et 
le  passif. 

A, s.  feu,  incendie;  allumer,  être 
en  feu. 

A,  ms.  jour. 

—  ms>  2°-ce  j  cette;  voici ,  voilà  , 
celui-ci ,  celui-là  ;  il  y  a.  v.  aa. 

—  ms.3u-de. 

—  ms.  4°-jusque,  jusqu'à  ;  comme, 
que  (rel.),  quand;  alors,  là;  et, 
aussi,  d'ailleurs,  v.  na. 

Aa,  m.  voici,  voilà;  celui-ci,  ce- 
lui-là ;  il  y  a.  v.  a. 

Aa,  s.  brûler  ardemment,  ou  con- 
tinuellement. 

—  s.  2°-ceinture  ;  s'attacher  à; 
ceindre;  j|  social,  hospitalier, 
amical. 

—  3.  3°-oser,  provoquer,  tenter, 
s'aventurer  ;  accepter  une  offre , 
déterminer;  ||  poche,  sac;  met- 
tre la  main  dans  la  poche. 


Aa,  s.  4°-lave,  abondant  en  lave  ; 
pierreux  ,  lieu  couvert  de  petites 
pierres;  ||  inflammable;  ||  nain, 
petit;  ||  muet,  faire  du  bruit 
comme  une  personne  muette. 

—  s.  5°-racine,  souche;  descen- 
dant (généalogique). 

Aaa,  s.  saluer,  se  saluer. 

—  s.  2°-social,  hospitalier,  ami- 
cal; ||  solitaire,  inhabité;  maison 
déserte,  v.  aa. 

Aahi,  m.  conduire,  amener,  escor- 
ter, accompagner. 

Aaho,  m.  chagrin,  dépit,  affliction. 
—  s.  vase  pour  apprêter  le  pia. 

Aahu,  s.  couvrir  de  tape  (vête- 
ment), d'un  manteau;  porter  des 
habits ,  les  prendre  sur  soi ,  cou- 
vrir; couverture,  manteau,  ha- 
bit de  dessus ,  vêtement. 

Aahuapoo,  s.  ce  dont  on  se  couvre 
la  tète  ;  ||  soutien,  défense  en  cas 
de  danger. 

Aai,  s.  s'accroître. 

Aaka,  m.  tresser. 

—  s.  2°-s'ouvrir ,  crever;  |j  gron- 
der, murmurer,  se  plaindre  comme 


AARI 


AHAI 


une  personne  de  mauvaise  hu- 
meur; |]  désobligeant,  grossier. 

Aaki,  s.  sentir  ;  toucher  ;  ||  rompre 
avec  les  dents  ;  1 1  démanger,  gale. 

Aala,s.  odeur,  odoriférant;  [|  fruit 
de  Yaala. 

Aalaihi,  s.  espèce  de  poisson. 

Aama,  s.  esp.  de  crabe. 

Aamo,  m.  adopter. 

Aamoni  ,  s.  bourse;  argent ,  mon- 
naie. V.  MONI. 

Aanui  ,  m.  chemin  ,  route  ,  voie  , 
sentier,  v.  alanui. 

Aapo,  s.  attraper,  celui  qui  attrape. 

Aapua,  s.  carquois,  fourreau. 

Aava,  s.  esp.  de  poisson. 

Ae,  m.  mouvement  de  bas  en  haut 
(v.  ake);  augmente  la  force  du 
mot  auquel  elle  est  ajoutée,  et 
forme  des  comparatifs;  ||  oui, 
c'est  cela,  certainement;  consen- 
tir ,  assentir ,  accorder  une  de- 
mande, permettre ,  laisser  faire. 

—  m.  2°-ce  qui  s'étend;  front; 
penser  ;  |j  après,  v.  kave. 

Ae,  s.  passer  sur  une  chose,  sur 
un  objet  qui  est  dans  la  voie, 
passer  d'une  place  ,  d'une  situa- 
tion à  une  autre  ;  s'embarquer , 
entrer  ;  1 1  particule  dirigeant  l'ac- 
tion du  verbe  sur  l'objet. 

Aea,  m.  est-ce  vrai?  n'est-ce 
pas? 

Aea  s.  tourner  la  tête  en  arrière; 

qui  ne  tient  point  à  sa  place  ; 

vagabond,  fugitif. 
Aeae,  m.  interj.  d'admiration;  [| 

gauche. 

Aeae,  s.  passer  fréquemment  sur 
une  chose  ;  interrompre  quel- 
qu'un dans  la  conversation;  (| 
propre ,  net;  |]  tarière,  v.  ae. 

Aee,  *.  V.  aea. 


Aei,  s.  filet  pour  prendre  Yopelu 
(maquereau). 

Aeiole,  s.  fruit  à  pain,  mûr  et  dé- 
taché de  l'arbre. 

Aeko,s.  (mod.).  aigle,  v.  aeto. 

AELA,  s.  V.  ae-la. 

Aelo,  s.  œuf  pourri. 

Aenei,  s.  maintenant,  dans  ce  mo- 
ment même,  sous  peu. 

Aepaha,  m.  soit;  peut-être.  v.  ae. 

Aeto,  m.  aigle,  v.  aeko. 

Afia,  m.  chercher,  considérer,  re- 
garder. 

Afio,  m.  corder,  filer  à  la  manière 
des  Océaniens. 

Afiria,  m.  négation,  refus,  non. 

Aha,  ms.  part,  et  pron.  d'interro- 
gation; comment?  quoi? 

Aha  s.  morceau  de  bois  autour 
duquel  on  attachait  un  morceau 
de  tape ,  et  que  les  prêtres  te- 
naient à  la  main,  pendant  qu'ils 
offraient  les  sacrifices;  [|  corde 
faite  avec  la  cosse  du  coco  ;  cor- 
don en  cheveux  ;  [  |  nom  d'une  cer- 
taine prière. 

—  s.  2°-multitude ,  assemblée  de 
peuple ,  compagnie.  Il  se  joint  à 
d'autres  mots  pour  exprimer  mul- 
titude, abondance. 

— s.  3°-quatre,  quatrième  ;  |  j  jeter 
les  fondemens  d'une  maison. 

— s.  4°-amer,  aigre,  rude,  [|  agir 
à  l'égard  de... 

Ahaaina,  s.  s'assembler  pour  un 
repas,  faire  une  fête,  participer  à 
un  banquet  ;  fête ,  festin ,  repas , 
banquet  ;  hôtel. 

Ahai,  s.  s'enfuir,  prendre  la  fuite 
comme  une  armée  mise  en  dé- 
route; ||  faire  de  petits  vols;  [| 
porter,  apporter,  emporter;  || 
briser,  rompre  ;  suivre,  v.  haï. 


AHAIHI 

àhaihi .  s.  petite  réunion;  petit 
parti  des  personnes  qui  tiennent 
des  conversations  particulières; 
bande  à  part  ;  ||  petit,  étroit. 

ÀHAIXA.  V.  AHAAI>A. 

Ahaïu  ,  m.  se  tourner. 

Ahakaxaka  ,  s.  grande  réunion, 
multitude. 

Ahalike,  s.  à  quatre  côtés  égaux. 

Ahamaka,  s.  combat  simulé  ;  com- 
bat réel. 

Ahaxà,  m.  mari,  époux,  v.  vanana. 

Ahaolelo.  s.  tenir  un  conseil,  une 
assemblée;  consultation,  assem- 
blée, conseil  ;  jugement  dernier. 

Ahapule,  s.  prière  publique. 

Ahava,  s.  terre  à  Koolau.  lieu  de 
refuge. 

Ah  au,  s.  frapper. 

Ahe,  m.  front,  mine.  v.  ae, 

Ahe,  s.  air  frais  ;  ||  oui.  v.  ae. 

Ahea,  ms .  quand  ?  (pour  l'avenir,  et 
non  pour  le  passé),  où?  qu'est-ce? 

Aheahe,  s.  zéphyr,  jolie  brise. 

Aheana,  m.  voyons  !  montre  ! 

Ahee,  m.  impératif  de  hee  ;  va- 
t'en  !  va  ! 

Aheva,  3 .  regarder  de  côté  ;  borgne . 

Ahi,  ms.  feu;  [| joyeux. 

Ahia,  m.  haïr. 

Ahia,  s.  combien? 

Ahiahi,  ms.  soir,  après  midi. 

Ahi  ahi,  s.  calomnier,  accuser  faus- 
sement ;  1 1  raconter  des  fables  ; 
révéler  un  secret. 

Ahika,  m.  pleurer,  déplorer, 

Ahiki,  s.  jusque,  jusqu'à. 

Ahiku,  s.  sept,  septième,  v.  hiru. 

Ahili,  s.  tromper  ;  trompeur,  trom. 
perie. 

Ahinaaina,  s.  esp.  d'herbe. 
Aho,  m.  fil,  ficelle,  petite  corde. 
Aho.  s.  être  patient,  humble,  sou- 
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mis,  souple,  obligeant,  miséricor- 
dieux, souffrant;  ||  il  est  plus  fa- 
cile; il  vaut  mieux,  il  est  moins 
dur  ;  ||  patience,  souffrance  ;  bon- 
té, miséricorde  ;  [|  respiration  ;  ({ 
protection,  abri;  résolution,  cou- 
rage ;  ||  roseau  ;  ||  ligne  à  pêcher; 
||  goélette. 

Ahoe,  m.  balayer. 

Aholiholi,  nom  d'un  poisson. 

Ahu,  m.  cri  pour  exciter  à  la  guerre; 
1 1  jeter,  arracher,  bêcher  ;  passer 
à;  bêche,  pioche,  pelle,  pic  (ins- 
trum.);  ||  lieu  sacré,  v.  kahu. 

Ahu,  s.  habiller,  vêtir,  se  couvrir; 
habit,  vêtement,  natte;  ||  assem- 
blage, collection,  notes;  ramas- 
ser, thésauriser,  se  répandre; 
répliquer,  condamner,  tomber. 

Ahu  a,  m.  imp.  de  hua. 

Ahua,  s.  passage;  cours  d'eau; 
gué. 

Ahuaho,  s.  rejeton. 

Ahuava,  s.  esp.  de  corde;  ||à  la 

suite  de;  ||  arbre  du  pays. 
Ahue,  s.  amas,  groupe,  grappe, 

peloton. 

AHui,m.  s'orner,  se  coiffer  ;  |]  inter- 
dire ;  interdiction  sacrée ,  sacré. 

Ahulau,  s.  épidémique. 

Ahule,  s.  tomber. 

Ahulu,  s.  trop  cuit. 

Ahunalu,  petit  chef  mort;  |j  tape 
cendrée. 

Ahupuaa,  s.  petit  district  composé 
de  petits  t&£,  et  confié  à  un  chef 
subalterne;  ville,  village;  éta- 
blissement. 

Ai,  m.  particule  qui  se  met  après 
le  verbe  pour  marquer  une  con- 
séquence, un  futur;  ainsi,  donc, 
aussi,  car,  parce  que,  comme; 

après  o  pourinterr  oger. 
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Ai,  s.  manger,  consumer,  ache- 
ver; dévorer  comme  le  feu;  dési- 
rer, jouir  d'un  bénéfice  ;  nourri- 
ture; gosier,  cou;  ||  coït. 

—  s.  2°-là,  alors,  quand,  comme. 

àia,  m.  bâiller,  v.  aika. 

àia,  s.  il,  elle,  il  est;  là,  voici, 
voilà  ;  ||  impie,  impiété. 

Aiahe,  m.  montrer,  faire  voir  ;  désir 
de  voir,  de  connaître;  curieux. 

Aiahua,  s.  conspirer,  procurer  la 
mort  de  quelqu'un  par  des  moyens 
illicites  ,  empoisonneur  ,  hypo- 
crite; conspiration. 

âiai,  ms.  inierj.  d'encouragement, 
de  surprise,  d'admiration. 

Aiai,  s.  beau,  brillant,  serein. 

Aialaaku,  s.  le  surlendemain. 

Aialooloko,  s.  petit  district;  || 
peuple  qui  entoure  le  chef. 

Ai  an  a  ,  s.  fer;  repasser  un  linge. 

Aie,  m.  non,  rien;  sans. 

Aie,  s.  dette;  débiteur,  créancier. 

Aihamu ,  s.  restes;  manger  les 
restes. 

Aihea,  s.  où? 

Aihue,  s.  voler,  transgresser  se- 
crètement une  loi  ;  voleur ,  bri- 
gand, hypocrite. 

Aika.  v.  ai  a. 

Aie ane,  s.  ami,  union  étroite,  re- 
cevoir et  se  faire  réciproquement 
des  présens  ;|  (sodomie,  sodomite. 

Aikepa,  s.  unir,  raboter  ;  joindre 
ensemble. 

Aikola,  s.  mépriser,  v.  akola, 

Aila,  s.  combien? où? 

— s.  2°-(mod.).  huile. 

Ailaila,  s.  du  côté  de. 

âilalo,  s.  en  bas,  à  bas. 

Aili  ,  s.  palpitation,  respiration 

.difficile;  palpiter,  respirer  avec 
peine. 


Ailihi,  s.  créancier;  payer  une 
partie  de  ses  dettes  ;  mépriser  le 
tapu  qui  concerne  le  commerce. 

Ailolo,  s.  sacrifice  d'un  cochon. 

Ailuna,  s.  en  haut,  en  haut  de, 
sur. 

Aimala,  s.  transgresser,  violer  se- 
crètement. V.  AIHUE. 

Aina,  s.  terre  ;  île  ;  champ  ;  ferme  : 
royaume,  empire. 

—  s.  2°-nourriture  ;  ||  éclat  (d'un 
fusil). 

Ainapuniole,  s.  hémisphère. 

Ainoa,  s.  violer  le  tapu  en  man- 
geant ;  exemption  du  tapu. 

Aipupu,  s.  beurre;  ||  domestique; 
servir. 

Aita,  m.  nullement,  point  du  tout. 
Aitu,  m.  qui  enfreint  les  tapumec 
hardiesse: 

A  IULE,  s.  COÏt. 

Aiva,  s.  neuf.  v.  iva. 
Aivale  ,  s.  qui  ne  respecte  pas  les 
tapu. 

Aka,  m.  racine,  v.  haka. 

Aka,  s.  part,  devant  le  verbe,  si- 
gnifie soin,  précaution;  aka  hele, 
marcher  avec  précaution. 

—  s.  2°-mais,  cependant ,  cela 
avoué;  d'un  autre  côté  ;  sinon. 

—  s.  3°-ombre  d'une  personne; 
j  |  épine  dorsale,  cheville  du  pied  ; 
||  rire  ;  ||  miroir;  image. 

AKAAKA,ms.  rire,  rieur,  riant,  léger, 
agile;  ||  propre,  net;  nettoyer. 

Akaakaa,  s.  pauvre,  dépourvu. 

Akaakai,  s.  oignons;  ||  jonc. 

Akahai,  s.  doux,  tranquille;  dou- 
ceur, modestie. 

AkAHEI.  V.  akahai. 

Akahi  , s.  un,  premier. 
Akahoi,  s.  (a  ka  hoi) ,  c'est  cela  ; 
je  pense  comme  vous. 


AKAI 


ALA 
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àkai ,  m.  s'accroître  (en  parlant 
d'un  ulcère). 

Akaiki  , s.  désir ,  joie  produite  par 
l'espérance;  être  content,  sourire. 

Akaka,  s.  clair,  distinct,  intelli- 
gible. 

AKAKA!.  V.  AKAAKAI. 

Akakane,  s.  esp.  d'oiseau  à  plu- 
mes rouges. 

àkaka,  s.  action  de  se  battre. 

Akaku,  s.  cesser,  tomber,  en  par- 
lant du  vent,  de  la  pluie,  de  la 
colère;  calme  ;  ||  délire ,  extase, 
vision. 

Akala,  s.  couleur;  rose;  |J  fram- 
boises. 

Akalala,  s.  vieux;  usé. 

Akamai,  s.  sage,  instruit,  savant, 
ingénieux,  prudent,  habile;  sa- 
gacité ;  ||  douceur. 

Akanahau,  m.  rosée  blanche  ;  écla- 
tant, beau,  brillant,  ravissant; 
joli,  admirable;  étonner. 

Akaripo,  m.  abuser. 

Akati,  m.  fil  de  fer. 

Akatia,  m.  vainqueur;  ||  proprié- 
taire ;  ceux  qui  restent  chez  eux. 

Akau,  s.  droit;  lima  akau,  main 
droite.  ||  nord. 

Akavai,  m.  plume  à  écrire,  v.  ha- 

KAVAI. 

Ake,  m.  réunir;  s'accorder,  pren- 
dre le  parti  de  ;  bande,  réunion  ; 
||  de  bas  en  haut.  v.  ae. 

Ake,  s.  désirer  ;  |]  habiller  ;  ||  men- 
tir; ||  cœur,  entrailles,  foie. 

Akea,  s.  large,  spacieux;  ||  vi- 
sible. V.  H AKEA. 

Akeakamai,  s.  philosophe. 
Akeake,  m.  gauche,  v.  aeae. 
Akeloa,  s.  bile.  v.  ake. 
Akemama,  s.  poumons,  v.  ake. 
Akeniau,  s.  bile.  v.  ake. 


àkeukeu,  s.  hospitalier  ;  [|  agile  ; 

être  inquiet. 
Aki,  m.  ciel  ;  air.  v.  aki. 
Aki  ,  s.  mordre,  couper  avec  les 

dents;  répandre  de  faux  bruits, 

faire  de  faux  rapports  ;  ||  boucles 

de  cheveux. 

Aki  aki,  s.  esp.  d'herbes. 
Akilou,  s.  voleur. 
Akina,  s.  reste. 
Akiuka,  m.  bœuf,  vache. 
Ako,  m .  capable,  propre  à  (se  dit 
des  personnes). 

Ako,  s.  cueillir;  tondre  ;  couper; 
|)  couvreur. 

àkoa,  s.  tape,  écorce  du  koa. 

Akoakoa,  s.  assembler;  assem- 
blée. 

Akola,  s.  se  réjouir  du  mal  d'au- 
trui  ;  exclamation  de  triomphe  ; 
||  nom  d'un  arbre. 

Akole,  s.  pauvre;  ||  prodigue. 

Akolu,  s.  trois,  troisième,  v.  kolu. 

àku,  m.  marsouin;  ||  caille. 

Aku,  s.  particule  qui  marque  di- 
rection hors  du  sujet,  v.  mai  et  ae. 

Akua,  s.  dieu,  divinité;  meaakuar 
personne  divine.  Les  indigènes 
donnent  ce  nom  aux  objets  nou- 
veaux pour  eux,  et  qui  surpassent 
leur  intelligence. 

Akuâhanai,  s.  empoisonner. 

Akuaku,  s.  plier,  ployer. 

AKUAKUMU-AKA.  V.  akuahawai. 

Akualapu,  s.  mauvais  esprit,  dé- 
mon ;  revenant ,  spectre. 

Akualele,  s.  météore. 

Akula,  s.  v.  aku  et  la. 

Akule,  s.  esp.  de  poisson. 

Akulikuli,  s.  esp.  d'herbe  aqua- 
tique. 

AKURIPO,  m.  V.  AKARIPO. 

Ala,  s.  s'éveiller,  se  lever;  veiller; 
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|)  route,  chemin,  ligne;  ||  pesant; 
||  rond,  ovale  ;  balle  ;  |j  aromati- 
que; parfum,  bonne  odeur. 

Alaala,  s.  scrofules;  ulcères. 

Alalai,  s.  terrain  préparé  pour  le 
taro:  loi;  ||  genre  d'oiseau. 

AlaalapuloA;  s.  esp.  déplante. 

Alaalava  ,  s.  regarder  de  côté  et 
d'autre ,  en  haut,  en  face. 

Alae,  s.  genre  d'oiseau. 

Alaea,  s.  une  classe  de  prêtres  ;  || 
rouge,  terre  rouge;  [|  partie  anté- 
rieure de  la  cuisse. 

Alahii,  s.  santal  bâtard. 

Alahula,  s.  passer  souvent  par  le 
même  chemin. 

Alai,  s.  boucher  un  passage,  ob- 
struer, empêcher,  défendre,  se 
ranger  autour  de  quelqu'un  pour 
le  défendre;  obstacle,  défense. 

Al  ai  a,  s.  planche  mince. 

Alaiei,  s.esp.  de  poisson;  ||  grand 
chemin  ;  [|  habit  rouge. 

Al  ail  a,  s.  là,  alors. 

Alakai,  Alakaino,  s.  conduire, 
traîner;  guide;  |]  large. 

Alako,  s.  traîner  par  terre. 

Alala,  s.  crier,  pleurer;  ||  esp. 
de  corbeau. 

Alalai,  s.  empêcher;  rendre  sa- 
cré. 

Alalu  ,  s.  craindre  ,  trembler , 
étourdissement. 

Alamaoli,  s.  pierre  dure  et  noire. 

Alana,  s.  présent,  offrande  reli- 
gieuse, victime. 

Alaneo,  s.  clair,  sans  nuages. 

Alani,  s.  orange;  ||  brise. 

Alaoloi,  s.  rue,  sentier. 

Alapalu,  s.  médire;  tromper;  sé- 
duire, égarer;  rapport. 

Alapii,  s.  échelle,  escalier. 

Alatjka,  s.  mauvais;  négligent. 


Alaula,  s.  reflet;  crépuscule,  au- 
rore. 

ALAVA,  S.  V.  ALAALAVA. 

Ale,  s.  avaler,  engloutir;  avalan- 
che, vague. 

Aleale,  s.  soulever,  s'enfler;  |j 

troubler;  ||  avaler. 
Alepo,  s.  sale,  malpropre. 
Ali,  s.  figure  cicatrisée. 
àlia  ,  s.  attendre;  éloigner;  || 

tout  à  l'heure. 
Aliali,  s.  blanc. 
Alihi,  s.  être  disposé  à  travailler 

||  filet. 

Alii,  s.  roi,  chef,  gouverneur  ;  gou 
verner. 

Alii vahine,  s.  reine. 

Alike,  s.  égal,  semblable. 

Alikealike,  s.  moitié. 

Alima,  s.  cinq,  cinquième,  v.  lima. 

Alino,s.  corrompu  ;  dégradé  ;  més- 
alliance. 

Aliulili.  s.  longtemps. 

Alo,  s.  consumer,  dévorer;  ||  éviter 
un  coup;  [  |  transporter;  passer  sur 
une  chose ,  n'y  pas  faire  atten- 
tion ;  ||  se  tourner  la.  face  vers  t 
regarder  en  face;  face,  front, 
le  devant;  ||  nager  entre  deux 
eaux. 

Aloe,  ms.  aloès. 

Aloha,  s.  terme  de  salut,  équiva- 
lant à  toutes  nos  formules  de  sa- 
lut ;  saluer  ;  bénir  ;  aimer,  désirer; 
salut,  bénédiction,  grâce,  miséri- 
corde. 

Alohaloha,  s.  aimer,  désirer,  sa- 
luer passionnément. 

Alohi,  s.  briller;  splendeur. 

Alohilohi,  s.  brillant,  éclatant. 

Aloiloi,  s.  esp.  de  poisson. 

Alu,  s.  aider ,  se  réunir  ;  [|  lâcher  ; 
suspendre ,  faire  la  révérence  ; 


ALUA 


ANAPO 


7 


courtoisie,  civilité  ;  ||  lignes  de  la 
main  ;  1 1  ravir. 

Alua,  s.  deux.  v.  lua. 

âluàlUj  s.  poursuivre  en  courant; 
prendre,  saisir,  lâcher;  [|  peau;  || 
plié;  ||  rude.  v.  alu. 

Alualua,  s.  table  de  numération  ; 
j  |  vêtement  de  rencontre  ;  1 1  chif- 
fonné, mal  étendu. 

ALUKA,  s.  V.  alu. 

Aluli,  s.  tourner  la  tête  de  côté; 
penché,  courbé. 

Aluno,  s.  tromper,  surfaire,  extor- 
quer; fraude,  escroquerie,  trom- 
perie. 

Alumaka,  s.  paupière. 

Ama ,  m.  lumière;  bougie,  cierge , 
lampe  ,  flambeau  ;  arbre  à  huile , 
sa  noix. 

Ama,  s.  balancier  de  canot;  ||  ras- 
sasié ;  peiné. 

Amaama,  m.  beauté. 

Amaama,  s.  révéler  un  secret  ;  mé- 
dire ;  Il  ligne  :  ||  esp.  de  poisson. 

Amahanahana,  m.  s'éclairer,  se 
chauffer. 

Amai,  m.  imp.  de  mai. 

Amaina,  s.  poisson. 

Amama,  ms.  mâcher,  broyer  avec 
les  dents.  ||  sacrifier;  sacrifice. 

Amana,  s.  croche,  fourche,  croix 
oblique  ;  croiser  obliquement. 

Amaomao,  s.  vert.  v.  maka. 

Amara,  s.  serrurier,  armurier. 

Amaumau,  s.  fougère. 

Amee,  m.  mépriser. 

Ami , s.  pivot,  gond ,  point ,  prin- 
cipe ,  charnière,  loquet;  tourner 
sur  un  pivot. 

Amiami,  ms.  clair.  ||  élastique. 
Amika,  s.  désirer  de  manger,  de 
boire. 

Amikamika,  s.  restés. 


!  Amo  ,  ms.  briller ,  scintiller;  ||  por- 
ter sur  l'épaule  ;  fardeau. 

Amo,  s.  derrière,  anus. 

Amoamo,  s.  cligner. 

Amoe  ,  Amoti  ,  m.  imp.  de  moe  et 
moti. 

Amomoa,  111 .  mépriser,  haïr. 

Amopua,  s.  maigre  ;  abattu. 

Amu,  s.  couper  les  cheveux;  ||  te- 
nir un  langage  profane. 

Amuamu,  ms.  murmurer;  blasphé- 
mer. 

Amuemue  ,  s.  murmure,  blasphè- 
me, jurement 

Ana,  m.  pari.;  après  un  verbe  et 
devant  un  pronom  elle  indique  le 
présent;  ajouté  à  un  mot  elle 
forme  des  adjectifs  et  indique  le 
juste  temps. 

Ana,  1ûs.  souffrance,  peine;  souf- 
frir; prendre  part  au  chagrin,  ou 
à  la  joie  de  quelqu'un;  ||  aban- 
donner une  entreprise  ;  1 1  mesure, 
mesurer;  temps  ;  ||  antre,  grotte, 
niche,  cave,  ouverture,  trou. 

Ana,  s.  son,  sa,  ses. 

—  s.  ^"-terminaison  du  participe 
et  du  nom. 

Anaaina,  s.  cercle,  compagnie. 

An  a  an  a,  m.  agile,  léger. 

Anaana,  s.  sorcier,  sortilège. 

Ana anai,s.  moudre, broyer;  |]  frot- 
ter, polir,  unir;  |J  effacer,  détruire. 

Anaanu,  m.  anaatu,  perpétuelle- 
ment ;  toujours. 

Anae,  m.  toujours,  à  jamais. 

Anae,  s.  mulet;  esp.  de  poisson. 

Anaha,  s.  reflet. 

Anahu,  m.  cendre. 

Anahulu,  s.  décade. 

AnAI.  V.  anaanai.  anaaina. 

Anapanapa  ,  s.  éclat  éblouissant. 
Anapo,  s.  briller,  éclairer. 


8  AtfAPU 

ÂNAPU.  V.  ANAro. 

An ati a,  m.  accueillir  (mal). 

Anatu  ,  m.  simple ,  naturel ,  naïf. 

Ane,  m.  marque  du  futur. 

Ane,  s.  presque,  à  peine,  difficile- 
ment; gêné  ;  ||  dartre  ;  ||  vermou- 
lure. 

ànea,  m .  arranger,  disposer,  pré- 
parer, construire,  bâtir,  réparer  ; 
fabriquer  ;  instruire,  soigner,  soi- 
gneux. 

Anea,  s.  pour  aneia,  vermoulu. 

Aneane,  s.  souffler  légèrement; 
exposé  à;  plaisanterie;  refuser, 
rejeter  avec  mépris  ;  mériter  (en 
mauvaise  part). 

Anee,  s.  ramper. 

Anehe,  s.  épier,  guetter;  saisir. 

An  eue  A, m.  quand?  (pour  le  futur). 

V.  AHEA. 

Anehenehe,  s.  violence  ;  désordre. 

V.  ANEHE. 

Anei,  m.  aujourd'hui  ;  présent,  le 
temps  présent. 

ânei,  s.  enlever  ;  faire  disparaître  ; 
||  ici,  là.  ||  Après  le  verbe  il  indi- 
que l'incertitude  et  le  futur. 

Ani,  m.  ciel;  air.  v.  aki. 

Ani,  s.  passer  la  main  sur  une  chose, 
étendre  ;  ||  éventail  ;  {[  faire  signe. 

Aniani,  m.  orange;  oignon. 

Aniani,  s.  verre,  glace,  miroir;  || 
polir ,  unir  ;  ||  frais ,  rafraîchir. 

Aniania  ,  participe  de  aniani. 

Anihaniha,  s.  irritable  ,  captieux. 

V.  ANEHENEHE. 

Anianipe,  m.  clair. 

Ano,  s.  forme,  figure,  image,  res- 
semblance; ||  situation,  état;  dis- 
position; ||  genre,  espèce;  |j  gloi- 
re ;  ||  maintenant,  à  l'instant. 

Anoa,  ms.  terre  desséchée  ;  ||  main- 
tenant ,  si.  V.  ANO. 


AOA 

Anoai,s. inclination,  salut;  j|  mais, 
excepté,  à  moins. 

Anoano,8.  semence,  graine,  noyau; 
race  ;  postérité  ;  1 1  solitaire  ;  re- 
tiré, sacré  ;  triste. 

Anoi,  s.  désirer,  convoiter. 

Anoni,  s.  mêler  ensemble  diffé- 
rentes choses;  faire  un  habit  de 
différentes  pièces  ;  1 1  examiner 
avec  anxiété;  être  indécis. 

Anoninoni  ,  s.  étonné;  saisi  de 
frayeur,  v.  anoni. 

Anu.  V.  atu. 

Anu,  ms.  froid,  frisson,  glacial, 
trembler  de  froid  ;  rafraîchisse- 
ment. —  Anuanu  ,  même  signif. 

Anuànu,  m.  cracher,  saliver;  cra- 
chat, salive. 

Anûanua  , nis.  arc-en-ciel. 
Anuhe,  s.  chenille. 
Anuhenuhe.  s.  pas  assez  cuit. 
Anui,  s.  édifié;  sacré;  ||  en  sorte 
que. 

Anunumai,  s.  chercher  à  faire  des 
disciples. 

Anuunuu,  s.  frisure. 

Ao,  m.  aller,  céder;  acquiescer, 
consentir  ;  donner  ;  protéger  ;  res- 
pirer; ||  face,  visage,  le  devant  ;|| 
respiration  ;  ||  règne ,  puissance , 
pouvoir,  protection,  abri;  ||  sous, 
en  bas  ;  1 1  réunion,  accord  ;  1 1  cou- 
rant de  mer  ;  f  j  écumer  ;  1 1  jour. 

Ao,  s.  aurore,  jour;  monde;  || 
enseigner  ,  éclairer  ,  instruire  , 
reprendre;  instruit,  éclairé;  || 
s'éveiller ,  revenir  à  soi-même  ; 
prendre  garde;  ||  tenter ,  éprou- 
ver; ||  respecter,  obéir;  ||  nuage 
éclat  verdoyant;  ||  biscuit;  ||  esp 
d'oiseau. 

Aoa,  m.  mari;  1 1  esp.  d'arbre  mon 
strueux. 


AOA 


APUEPUE 
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Aoa,  V  colère;  ||  rude;  [|  drap 
mortuaire. 

Aoana,  s.  enseignement,  doctrine, 
connaissance. 

Aoao  ,  s.  côte,  côté;  contenance, 
manière,  habitude. 

àoe,  m.  fer-blanc. 

Aoe  111  s.  aohe  ,  non ,  rien ,  nul  ;  ja- 
mais, sans ,  ni. 

Aoha,  m .  kaoha,  compatir,  regret- 
ter. 

AOHEHOI,  AOHEIA,  A0HE10H0I,  AO- 

heokanamai,  s.  quoi?  combien 
grand?  ||  vraiment;  ||  interj. d'ad- 
miration, de  surprise,  de  consen- 
tement. 

Aokaoka,  s.  saleté,  lie,  boue. 
Aole,  s.  V.  AOE. 

Aolehoina,  s.  salut  affectueux. 
Aoli,  s.  fatigué;  [|  qui  a  satisfait. 
Aomaama,  m.  monde,  univers. 
Aomati,  m.  soleil. 
Aon  a,  m .  réunion  ;  |]  consentement. 

V.  AO. 

Aone,  s.  boue,  saleté. 
Aono,  s.  six,  sixième,  v.  ono. 
Aoo, s.  homme  fait,  d'un  âge  mûr. 
Aopuni,  s.  royaume,  règne;  être 
en  paix. 

Aotahi,  m.  diligent;  docile,  obéis- 
sant. 

Aotoa,  m.  midi. 

Aouli,  s.  firmament. 

Apa  ,  m.  marquer,  désigner;  ||  re- 
tenir. 

Apa,  s.  but;  |]  paquet;  ||rame  de 
papier;  ||  rouleau;  |]  tardif;  || 
brouiller;  qui  se  mêle  de  tout. 

Apaa,  s.  qui  touche  et  prend  tout 
pour  voir. 

Apaapa,s.  mensonge  ;  falsification. 

Apaapaa,s.  inconstant,  changeant  ; 
||  ferme,  solide. 


Apae.  imp.  de  pae. 

Apaha,  s.  deux  réaux. 

Apahu,s.  couper  ;  mettre  en  pièces. 

Apai,  n\  approcher. 

Apana,  s  .  coupure,  pièce,  fragment, 
morceau,  portion. 

Apane,  s.  oiseau  à  plumes  rouges. 

Apao.  imp.  de  pao. 

Apau,  m.  corrompu,  gâté. 

Apau,  s.  c'est  tout,  c'est  fini. 

Ape,  ms.  gourmand,  avide;  gour- 
mandise, avidité  ;|j  esp.  de  plante. 

Apeape,  s.  couler. 

Apetii,  m.  comme  ceci  ;  semblable; 
égal,  également:  autant. 

Api,  s.  remuer,  s'agiter,  palpiter; 
j|  désirer;  courir  après  différentes 
choses  ;  avarice. 

Apii,  \  esp.  de  kalo  (plante). 

Apiipii,  s.  frisure. 

Apiki,  s.  s'amuser  aux  dépens  des 
autres  ;  agir  méchamment. 

Apikipiki,  s.  plier  du  linge;  || 
abondance  de  pensées. 

Apo,  s.  attraper,  saisir,  embrasser  ; 
||  être  troublé;  ||  cercle ,  circon- 
férence; ||  esp.  de  patates. 

Apoalu,  s.  réal. 

Apoapo.  V.  apo. 

Apohao,  s.  cercle  de  fer. 

Apoho,  m.  entrer. 

Apokau,  s.  saisir;  attraper  à  la 
dérobée. 

Apono,  s.  justifier. 

Apopo,  ms.  demain-;  plus  tard. 

APOPOA,  m.  V.  apofo. 

Apu,  m .  puiser. 

Apu  , s.  plat;  ||  coupe;  ||  affliction  , 
souffrance;  ||  remède;  ||  faix;  || 
râpe,  lime,  ciseau,  ciseaux. 

Apuapua.  lime.  v.  apu. 

Apuepue,  s.  se  disputer  une  chose 
difficile. 
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àpuka,  s.  tromperie;  fraude. 
Apumi,  s.  tout  autour,  partout. 
Apuu,  m.  se  suicider,  se  préci- 
piter. 

Apuupuu,  s.  rude,  raboteux. 
Ata,  m.  image,  portrait,  statue.  || 
rire.  v.  kata. 
Ataa,  imp.  de  taa. 
Atahi,  m.  un,  une.  v.  tahi. 
Atahia,  m.  alors;  aussitôt;  si. 
Atakua,  m.  aurore. 
Atamai,  m.  droit;  adroit;  adresse. 
Atataha,  m.  lent,  tardif;  lambin. 
Atau,  m.  ancre,  v.  katau. 

ATAUA.  V.  atakua. 

Atavae,  m.  choisir,  élire,  préférer. 
Ate  ,  m.  entrailles. 
Atea,  m.  grand  jour. 
Atekai,  m.  sobre. 
Atepiu  ,  m.  reine ,  dame  noble. 
Ati,  ciel.  v.  axi. 
Atia,  m.  bien!  c'est  la  vérité. 
Atiai  ,  m.  attendre  ;  atiaki. 
Atiha,  imp.  de  tiha. 
ATii,m.  semblable,  conforme;  [| 
colonne,  soutien,  poteau .  v .  ateth. 

AtïKIA.  V.  atia. 

Atitahia,  m .  adv.  un  jour,  en  son 
temps. 

Ato,  m.  construire,  élever,  relever. 

Atoa,  m.  eux  tous. 

Atoo,  m.  fréquenter. 

Atou,  m.  eux,  elles. 

Atua,  111 .  Dieu,  être  suprême. 

Atu,  m .  part,  après  le  verbe  et  l'ad- 
jectif marquant  éloignement  de  la 
personne,  v.  mai;  ||  là,  au-delà. 

Atufa,  m.  recevoir. 

Atuhaa,111.  terre  inhabitée,  désert. 

Atui,  m.  adultère. 

Au, m.  (partie  du  verbe  être)  ;  c'est. 

Au,  ms.  je ,  moi  ;  a'u  ,  mon ,  ma , 
ton,  ta. 


Au,  ms.  courant;  marée;  nager;  |] 
règne ,  royaume,  v.  ao  ;  ||  fiel  ;  || 
queue;  manche  d'outil. 

Au.  V.  ATU,  H  AU. 

Aua,  m.  déjà  ;  si  ;  aujourd'hui  (reste 

du  jour). 
Aua,  ms.  v.  aue;  aoe.  défendre; 

refuser;  épargner;  avare;  ava- 
rice; ||  hurler. 
—  ms.  2°-deux.  v.  tja. 
Auae,  s.  menton;  |]  libéral  ;  rusé  ; 

habile,  prévoyant. 
Auakua,  s.  séjour  des  dieux;  lieu 

retiré;  qui  n'a  pas  de  maison. 
Auamo,  s.  porter  sur  les  épaules; 

bâton  ;  fardeau  ;  joug. 
àuana,  m.  penser,  prendre  pour. 
Auana,  s.  dispersé ,  égaré. 
Auanei,  s.  après;  marq.  du  fut. 
Au  au  ,  5 .  poursuivre  ;  [  |  laver ,  se 

laver. 

Aue.  s.  hélas  !  o  !  v.  auve. 
Auhae,  s.  déchirer  ses  habits. 
Auhao,  s.  taxer;  taxe. 
Auhaupuka,  s.  mendier,  mendiant. 
Auhea  , s .  où  ?  écoute  !  attention  ! 
Auhee,  s.  fuir;  être  dispersé,  dé- 
pourvu, privé. 

Auhele,  s.  tailler  une  étoffe,  v.  eu- 

HELE. 

Auheva,  s.  en  délire. 
Auhi,  m.  plus  tard,  en  quelque 
temps. 

Auhola,  s.  pêcher  avec  le  hola. 
Auhulî,  s.  chasser,  renvoyer  ;  bou- 
leverser; taro. 
Aui,  m.  coiffer. 

Aui,  s.  baisser;  décliner;  ||  éviter. 
Auka,  s.  barre;  fatigué,  ennuyé. 
Aukahi,  s.  ami  ;  poli  ;  correct  ;  élo- 
quent. 

Aukanaka,  s.  nation,  peuple;  || 
résidence. 


AURII 

Aukii,  s.  porter  un  homme  sur  les 

épaules. 
Auku,  s.  nager  debout. 
àulana,  s.  au-dessus,  en  haut. 
Auli,  s.  étranger. 
Aulika  , s,  bois  pour  tirer  du  feu. 
Aulike,  s.  nager  côte  à  côte. 
Auma,  m.  non,  nullement. 
Aumakua,  s.  classe  de  dieux. 
Aumalakiï  ,  s.  pauvre  ;  |j  destitué 

de  bon  sens. 
Aumati,  m.  chaleur. 
Aumeaume,s.  se  disputer,  se  battre. 
Aumia,  aumiha,s.  contagion,  v.  hau- 

MIA. 

Aumoe,  s.  minuit;  fort  tard. 
Aumu,  s.  cuire  au  four. 
àuna,  s.  bande  d'oiseaux. 
Aunake,s.  bois  sur  lequel  on  frotte 

pour  tirer  du  feu. 
Aunei,  m.  peut-être;  bientôt; 

moi-même.  v.  au. 
Aupula,  s.  pêcher  avec  le  pula. 

AUPUNI,  s.  V.  AoruNi. 

Auvaa,  s.  réunion  d'embarcations. 
Auvae,  s.  menton. 
Auvaeaina,  s.  présent  que  fait  un 
nouveau  fermier. 
Auvai,  s.  canal,  petit  ruisseau. 
Au  v  ah  a,  s.  ouverture,  canal. 

AUVALAKII,  s.  V.  AU  M  AL  AK.  II . 

Auve,  s.  aimer;  soupirer;  regret- 
ter ;  supplier  avec  larmes  ;  pleu- 
rer ;  ||  interj.  hélas  !  v.  aue. 

Auvi,  s.  v.  aui. 

Ava,  m.  intervalle;  espace;  sépa- 
ration; passage. 
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Ava, s.  port,  entrée;  ||  esp. de  plan- 
te; ||  venimeux, 
Avaa,  s.  creuser. 

AvAxWA,  s.  amer;  mordant,  cui- 
sant; désagréable  au  goût;  ||  gale; 
||  fente,  crevasse,  vallée;  abîme; 
jj  mortaise,  v.  anana. 

Avaheva,  s.  se  méprendre;  mé- 
prise. 

Avahia,  s.  brouillard;  |J  image;  || 
c'est  amer. 

Avahua,  s.  obstiné,  pervers. 

Avai,  s .  plate-forme  élevée  ;  chaire  ; 
[|  poissons  enfilés. 

Avaia,  m.  avaika,  pêcheur. 

Avakea,  s.  midi;  reste  du  jour, 

Avalu,  s.  huit,  huitième,  v.  valu. 

Avaoa,  m.  s'éloigner;  long  inter- 
valle. 

Avapuhi,  s.  esp.  de  gingembre; 
racine  de  gingembre. 
Avatea,  m.  ample, large;  copieux. 

AVAVA.  V.  avaa  va. 

Ave,  ms.  porter. 

Ave,  s.  crier,  pleurer  avec  bruit. 

Aveave,  s.  ondulation;  []  entremê- 
lé ,  bien  mêlé;||  marqueté,  ta- 
cheté ;  porter  sur  son  dos  ;  1 1  épau- 
lettes. 

Avela,  s.  esp.  de  poissons. 
Aveoveo,  s.  esp.  d'arbre;  espèce 
de  poisson. 

Aveuveu,  s.  taro  sauvage. 
Avihi,  s.  cligner.  ' 
Avikiviki,  s.  esp.  déplante. 
Avili,  s.  mêler;  être  agité. 
Avilivili,  s.  mélanger,  agiter. 


E,  m.  pour  ee;  e, s.  pour  ae.  |  particule  sert  à  appeler  ou  de- 
E,  ms.  marque  du  vocatif;  ô!  cette  j   mander  l'attention  sur  le  sujet, 
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devant  les  noms,  comme  a  devant 
les  verbes;  et  toutes  les  deux, 
devant  les  noms  de  nombres  ; 
c'est  une  espèce  de  démonstratif 
indéfini. 

E, ms.  %°-art.  indéf.  et  partitif;  un, 
une;  qui;  e  kea,  une  pierre,  des 
pierres,  e  kaiy  de  la  nourriture. 

—  ms.3°-oui;  maintenant,  à  pré- 
sent; ||  par;  pour;  |j après;  ailleurs. 

Ea,  m.  ce,  cette. 

Ea,  s.  tortue  ,  écaille  de  tortue;  || 
souffle,  vie;  ||  esp.  d'oiseau;  || 
saleté ,  boue  ,  poussière,  v.  eh  a  ; 
interj.  pour  appeler  ou  demander 
l'attention  ;  oui  ;  c'est  cela. 

Eae,  s.  autre,  un  autre. 

Eaea,  s.  en  dignité;  honorable. 

Eaea,  Ekaeka,  ms.  esp.  de  gre- 
nouille. 

Eaha,  ms.  quoi?  quel,  lequel? 
Eaho,  s.  gaule. 
Eaiki,  m.  homme  riche. 
Eala,  s.  se  lever,  v.  ala. 
Eana,  s.  brûler. 
Eao,  m.  miauler. 

Eapapa,  m.  devant  d'une  maison. 

Eau,  m.  deux  cents. 

Eavakia,  s.  boire,  boisson. 

Ee,  m.  s'enfuir,  se  sauver,  s'échap- 
per, décamper;  se  diriger  (en 
parlant  d'un  navire). 

Ee , s.  entrer;  monter  à  cheval ,  à 
bord;  ||  très  éloigné,  hors  de  vue. 

Eehe,  s.  s'éloigner,  se  retirer  du 
danger. 

Eehi,  s.  fouler  aux  pieds. 

Eehia,  s.  être  honteux,  craintif; 

tremblant;  effrayé  par  suite  d'un 

rêve;  vision  nocturne. 
Eelu,  s.  branche,  arbre  coupé. 
Eeu,  s.  prêt;  ||  adroit,  prompt; 

téméraire;  J|  entêté. 


EKA 

Eevaka,  m.  suspendre. 

Efa,  Eha,  ms.  quadruple;  quatre. 

Efee  ,  m.  ehee  ,  étrangler. 

Eha,  ms.  quoi!  qu'importe!  quoi- 
que ;  ||  quatre. 

Eha,  s.  peine,  souffrance,  mal  ;  être 
blessé;  ||  vie,  haleine,  v.  ea. 

Ehaa,  m.  certainement. 

Ehaaiki.  m.  terme  injurieux. 

EHAEHA,  s.  V.  eha. 

Ehe,  s.  très  liquide,  clair. 

Ehea,  s.  v.  hea.  pain. 

Eheheu,  s.  eheu  ,  aile. 

Ehi.  m.  cocotier,  et  son  fruit. 

Ehi,  Ehîehi.  v,  eehi. 

Ehia,  ms.  combien. 

Eiiiku,  s.  sept.  v.  hiku. 

Ehlm,  m.  plaisanterie. 

Ehita,  m.  sueur. 

Ehitu,  m.  pau  ehitu,  tâtonner. 

Eho,  s.  idoles  en  pierres. 

Ehoa  , s.  ami,  terme  des  naturels 

entre  eux. 
Ehoi,  m.  vraiment, 
Ehu  ,  ms.  qui  se  dissout  ;  ||  écume  ; 

rebut,  souillure,  tache;  tacher; 

|)  cheveux  rouges;  ||  labourer. 
Ehu,  s.  nez;  ||  châtain. 
Ehua,  m.  malgré. 
Ehuava,  s.  esp.  d'herbe. 
Ehuehu  ,  s.  V.  ehu. 
Ehui,  m.  huître;  écaille. 
Ehupau,  m.  assassiner;  ||  colique. 
Ei, s.  ei  ae,  dans  un  instant. 
Eia,  ms.  celui-ci  ;  ici ,  voici  ;  est  , 

il  est.  v.  ia. 
Eiahu,  s.  temple  antique. 
Eha,  s.  poisson. 
Eimi,  s.  V.  IMI. 
El\a,  m.  vai  eina,  largesse. 

ElTANA,  m.  jaloux.  V.  K.EITAKI. 

Eiva,  s.  neuf.  v.  iva. 

Eka,  m.  retarder  ;  ||  entièrement, 


ERA 


EPO 
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parfaitement,  tout  à  fait;|Jmarque 
du  superlatif;  ||  terminaison  de 
quelques  subst.;  ||  safran,  v.  ena. 
Eka,  s.  sale,  malpropre;  écume  de 
mer. 

Ekaeka,  m.  joie,  plaisir,  réjouis- 
sance ,  allégresse ,  gaîté ,  conten- 
tement ;  joyeux  ;  agréable. 

Ekaeka,  s.  sale,  malpropre. 

Ekaeke,  s.  vieillard;  chauve;  || 
terme  injurieux. 

Eke,  s.  poche,  sac. 

Ekeeke,s.  déplaisir,  grande  peine  ; 
s'enfuir  ;  s'envoler. 

Ekeekee,  s.  trop  court,  v.  keekee. 

Ekeekeu,  s.  inviter  à  entrer. 

Ekei,  m.  soigner. 

Ekekeu,  s.  aile.  v.  eheheu. 

Ekemu,  s.  ouvrir  la  bouche  ;  parler 
haut,  répondre  ;  se  plaindre. 

Ekete,  m.  panier. 

EKEU,  s.  V.  eheheu. 

Eko,  m.  pic. 

Ekolo.  s.  lent. 

Ekolu,  s.  trois,  troisième. 

Ekoo,  m.  terme  de  tendresse  par 

lequel  la  femme  appelle  son  mari. 
Eku,  s.  fouiller;  déraciner. 
Ekua,  s.  V.  kua. 
El  au,  s.  pointe,  cime. 
Eleele,  s.  noir,  ténébreux  ;  ||  bleu. 
Elehei,  s.  trop  court. 
Eleka,  s.  esp.  de  pierre. 
Elele,  s.  envoyé. 
Elelo.  s.  langue  ;  membre. 
Elemakule  ,  s.  vieux,  vieillard; 

usé. 

Elepaio,  s.  esp.  d'oiseau. 
ELEPO,s.sale;  ordure, boue. v.  epo. 
Eli,  s.  creuser. 
Elima,  s.  cinq.  v.  lima. 
Elua,  s.  deux.  v.  lua. 
Elui.  s.  mettre  en  pièces. 


Emi,  ms.  se  retirer,  décroître;  s'a- 
battre. 

Emiemi,  m.  vif. 
Emo,  s.  temporiser;  délai. 
Emoa,  s.  lent,  tardif. 
Emoole,  s.  vite,  promptement,  de 
suite. 

ENA,m.  étendre,  déployer;  ||  voilà; 

si.  V.  EKA. 

Ena,  s.  rougi  par  le  feu  ;  |  j  fuir  à  la 
vue  d'une  personne  qu'on  craint. 

ENAENA,  s.  V.  ena. 

Enalu,  \  mince;  plat.  v.  alaia. 
Enana,  m.  homme  en  général. 

EN  AT  A.  V.  ENANA. 

Ene,  s.  accoucher. 

Enehe,  m.  peut-être. 

Enei.  V.  nei. 

E.vuhe,  s.  chenille. 

Enuhenuhe,  s.  grosse  chenille. 

Eo,  m.  langue,  voix  :  parler. 

Eo,  ms.  interj.  pour  appeler  de 
près ,  réponse  à  un  appel  ;  1 1  ga- 
gner un  pari. 

Eoa,  s.  chevron  du  haut  d'une 
case. 

Eohi,  m.  ramasser,  cueillir. 

Eono,  s.  six.  v.  ono. 

Eoo,  m.  aiguiser. 

Eotaiii,  m.  voyelle. 

Eovai,  m.  imbécille  ,  stupide,  in- 
sensé, imprudent. 

Epa,  s.  être  trompé;  ||  voler;  [| 
calomnier. 

Epaepa,  m.  pipe  à  fumer. 

Epaepa,  s.  V.*epa. 

Epai,  s.  tourte,  pâté;  pâteux. 

Epau,  s.  pieu;  plonger;  nager. 

Epau,  m.  onguent,  emplâtre. 

Epeepe,  m.  crête;  parties  natu- 
relles de  la  femme. 

Epo,  ms.  boue,  fange;  crappe,  or- 
dure, poussière;  terre,  terrain. 


H 


FA 


FATATO 


v.  REro;  ||  bientôt ,  un  moment. 
Eponake,  111 .  au  reste. 
Epuepu,  m.  vomitif,  nauséabond. 
Epuhe,  s.  souffler. 

EREERE.  V.  ELEELE. 

Eta,  m.  V.  TA. 

Etaai,  m.  herminette. 
Etahi,  m.  étendue,  espace. 
Etai,  111 .  soutien,  colonne. 
Etoe,  m.  assez,  v.  toe. 
Etoo,  m.  fatuetoo,  filet. 

ETUE.  V.  etoe. 

Eu,  m.  le  dessous;  ||  manche  d'ou- 
tils. 

Eu,  s.  s'élever,  rassembler;  ||  ex- 


citer; désobéissant;  malfaisant. 
Eua,  m.  cri  pour  annoncer  l'arrivée 

des  navires;  ||  deux.  v.  ua. 
Eue,  m.  pleurer ,  lamenter,  v.  ue. 
Eulu,  s.  rejeton. 

Eva,  m.  milieu  ;  []  suspendre  ;  pren- 
dre ;||esp.  de  noyer;  mauvaise 
noix. 

Uva,  evaeva,  s.  railler,  vexer,  en- 
nuyer; ||  inégal;  injuste. 

Evai,  m.  interj.  d'admiration. 

Evavea,  m.  moitié,  milieu. 

Eve,  s.  plantes  qui  poussent  après 
avoir  été  coupé  ;  ||  cordon  ombi- 
lical. 


F. 

Nota..  Celle  lettre  ne  se  trouve  point  dans  le  dialecte  sandwichois  ,  et  les  mots  qui  suivent  sous 
la  lettre  F  appartiennent  à  l'idiome  marquisien,  dans  lequel  f  remplace  très  souvent  h. 


Fa  (ha),  quatre. 

Faa  (haa),  esp.  d'arbre. 

Faaa  (farara),  beau. 

Fae  (hae),  maison. 

Faetoa,  gens, personnes,  peuplade. 

Fafa  (haha),  bouche,  gueule. 

Fafafafa,  tâtonner. 

Fafahoe,  glande  de  la  gorge. 

Fafau  ,  diable  de  mer  (animal). 

Fafatu  (hahatu),  doubler. 

Fafi,  envelopper;  paquet. 

Fahoka.  (hahoa),  ananas. 

Fai  ,  confesser,  se  confesser,  révé- 
ler, manifester,  témoigner. 

Faifai,  cueillir. 

Faifatu,  confesser,  avouer. 

Faihu,  tourner  à  l'envers,  renver- 
ser, revers. 

Faii  ,  tapisser,  garnir. 

Faina,  petit  repas. 

Fainu,  abreuver;  boisson,  potion, 
vomitif. 


Faita  (haita),  se  moquer,  faire  des 
grimaces,  railler;  moquerie,  rail- 
lerie ,  grimaces  ;  négation  avec 
mépris. 

FAIU.  V.  faihu. 

Fana  (hana),  ployer,  courber. 
Fanau  (hanau),  naître ,  enfanter, 
accoucher;  engendrer;  génération. 
Fanei,  tousser. 
Fano,  coco  sans  chair. 
Faoa,  ronger. 

Faofao,  remplir  de  terre  les  trous 

entre  les  pierres. 
Faraoa,  galette. 
Farara,  beau  de  visage. 
Fata  ,  étendre ,  élever. 
Fataa  (hataa),  lieu  élevé;  étage; 

lit;  autel. 
Fatai,  paquet. 

F at af ata  ,  débrouiller;  [j  rare, 
clairsemé. 

Fatato,  accompagner. 


HA 

Fatea  (hatea),  spacieux  y  large. 
Fati  (hati).  v.  fefati. 
Fatia,  c'est  assez,  assez. 
Fatina  ,  jarret. 

Fatu,  mamelle;  père  ou  mère  nour- 
ricier ;  1 1  lier ,  attacher ,  enlacer  ; 
i|  sustenter;  ||  esp.  d'écrevisse. 

Fatua,  suite,  série  ;  succession;  || 
ensemble. 

Fatuketukee, se  cacher  pour  sur- 
prendre; mettre  en  embuscade. 

Fatuna,  commencement. 

Fatutii,  tonnerre. 

Fau,  prendre,  enlever,  ravir,  pilier, 
ravager,  détruire  ;  vol,  larcin. 

Fau  (hau),  feuille  ;  pampre  ;  [J  esp. 
d'arbre. 

Fauf au  (hauhau),  horrible;  mau- 
vais, abject,  vilain,  dégoûtant. 

Faukeo  akeva  ,  chose  agréable. 

Fea,  tortillé. 

Fefai,  se  disputer,  v.  fai. 

Fefati,  casser,  briser,  rompre, 
déchirer. 

Tefatu,  lier  doublement,  v.  fatu. 

Fefau  ,    enfoncer  ,  introduire. 

V.  FAU. 
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Fefe  ,  devenir  mauvais ,  pourrir  ; 
putrification  ,  putride  ;  ulcère. 

V.  PEPE. 

Fei  (hei),  festin. 

Feu  (heii) ,  qui  convient ,  conve- 
nable, propre  à;  servir  à  (ce  mot 
se  dit  des  choses) . 

Fekai,  nerf. 

Feke  ,  râper  le  coco. 

Feko,  aboyer. 

Fenei,  Fanei,  tousser,  hoqueter; 

toux,  hoquet. 
Feo,  solide,  dur,  ferme. 
Fenua  (henua) ;  la  terre;  contrée; 

île. 

Fenufenu  ,  estomac ,  ventre. 
Feriri  ,  fatigué. 
Fetu  (hetu),  étoile. 
Fetufetu,  faire  du  tumulte. 
Feu,  frotter. 

Feuu,  émeute,  tumulte,  tapage. 
Fifi  ,  envelopper. 
Fio  (hio),  corder,  filer  ;  tordre  ;  tor- 
tueux. 

Fin  (hiti) ,  monter,  grimper. 
Fitii,  nouer. 

Fitu  (hitu) ,  sept ,  septième. 


Nota.  Les  verbes  composés  de  haa  appartiennent  à  l'idiome  marquisien  ,  de  hoo  à  celui  des 
Sandwich.  Cherchez  les  mots  commençant  par  h  et  qui  ne  s'y  trouvent  point  sous  la  lettre  f. 


Ha,  ms.  particule  interrogative  et 
affirmative,  v.  eha,  eaha,  no.  || 
quatre,  quatrième. 

Haa,  m.  colère ,  aversion  ,  offense  ; 
||  esp.  d'arbre.  ||  danser,  danse. 

Haa,  faire  ;  encourager. 

Haaanu,  rafraîchir. 

Haaatika,  approuver,  affirmer. 

Haafatea,  élargir. 

Haafeo,  affermir;  endurcir. 


Haahaa,  s.  pauvre ,  humble ,  bas , 
petit  ;  s'abaisser. 
Haahae,  rendre  féroce. 
Haahana,  chose  qui  fait  du  mal. 
Haahakaua,  renouveler. 
Haaheke,  faire  écrouler  ;  abattre. 
Haaheo,  s.  fier,  orgueilleux. 
Haahipa,  courber. 
Haahuike,  innover. 
Haahuu,  fâcher. 


H  6  HA  AI 

Haai,  5.  dégoutter, 
Haaiaia,  grandes  richesses. 
Haaika,  traiter  un  malade,  panser. 
Haaike,  haaite,  prouver. 
Haaino,  pécher. 
Haainoino,  maudire. 

HAITE.  V.  HAAIKE. 

Haaiti,  abréger,  accourcir,  tron- 
quer, rétrécir,  diminuer  ;  tempé- 
rer; ||  rendre  compte. 

Haaiu,  tourner. 

H aakaekae  , ennuyer , être  à  charge . 

Haakanahao,  embellir. 

Haakaoa,  saluer. 

Haake,  faire  bande  à  part. 

Haakei,  s.  s'appuyer  sur  l'épaule  ; 
||  gonflé;  ||  orgueilleux;  ||  per- 
sonne méprisable. 

Haakekaa,  embaumer. 

Haakekai,  apprendre  par  cœur. 

Haakeke,  noircir. 

Haakee,  mouvoir. 

Haakite,  afficher,  publier. 

Haako,  fourmiller. 

Haakoaa,  faire  ressouvenir. 

Haakoe,  détruire,  effacer. 

Haakoeo,  démancher. 

Haakoha,  enivrer. 

Haakoi,  Haakohi,  s.  douleur  d'en- 
fantement. 

Haakokoo,  ms.  lutter  ;  se  jeter  sur. 
Haakona  ,  faire  des  efforts  ;  ||  ras- 
sasier. 

Haakuikui  ,  obséder ,  tourmenter. 
Haale,  s.  jaillir. 
Haalele,  s.  aversion,  rejeter. 
Haaliilii  ,  mettre  en  pièces  ;  faire 
petit. 

Haalulu,8.  trembler;  ébranler; 
troubler. 

Haamaama,  souffler,  respirer. 
Haamahana,  se  chauffer. 

HAAMAMA.  V.  hamaama. 


HAAPI 

Haamao  ,  agrafer ,  maintenir. 

Haamate,  assassiner,  empoison- 
ner; malsain. 

Haamatetao  ,  chercher  à  se  rap- 
peler. 

Haamaii  ,  froid,  faire  froid. 

Haamau,  supporter. 

Haameamea,  badiner,  plaisanter. 

Haameitai,  rendre  bon,  tempérer. 

Haametao,  penser,  réfléchir. 

Haamoe,  tuer. 

Haamohu  ,  rafraîchir. 

Haamoo,  dessécher. 

HAAM0xn,se  cacher,  être  en  embus- 
cade ,  s'arrêter  ;  surprise;  alerte. 

Haamouu,  finir. 

Haamue,  émousser. 

Haamuhani,  fouler,  presser. 

Haana,  m.  cacher,  se  cacher;  se 
taire;  cachette. 

Haanavenava,  plaisanter. 

Haanekeneke,  s  approcher. 

Haaninia,  agonie. 

Haanou,s.  orgueilleux,  fier  ;  brave. 

Haanui,s. exagérer,  exalter  ;  |j  fier. 

Haao,  s.  convoi,  foule  qui  suit. 

Haaono  ,  s.  se  vanter  ,  exalter. 

Haapae,  séparer. 

Haapahaha  ,  dresser ,  rendre  uni. 

Haapakea,  murer. 

Haapana,  sauter. 

Haapanapana,  flotter. 

Haapao,  abolir;  exterminer,  épui- 
ser. 

Haapapua,  parquer,  entourer,  as- 
siéger. 

Haape,  altérer,  gâter,  endomma- 
ger ,  corrompre  ;  mépriser  ;  pol- 
luer. 

Haapehu,  amollir. 

Haapetipeti,  multiplier. 

Haapi,  rassembler,  remplir;  se  ras- 
sembler* 


HAAPII 


HAEONEVINI  M 


Haapiï,  faire  alliance,  réunir. 
Haapiopio,  être  ambitieux,  jaloux  ; 

||  médire. 
Haapoao,  délivrer. 
Haapohoe  ,  vivifier. 
Haaporo,  maigrir. 
Haapotepo,  métier,  occupation  de 
tous  les  jours. 

Haapu,  s.  désirer  ardemment. 

Haapuke,  amasser,  amonceler,  en- 
tasser. 

Haapunaka  ,  se  cacher. 

Haapupua,  bondir. 

Haaputi,  sanctifier. 

Haapuu,  produire. 

Haataata,  plaisanter. 

Haatahi,  ne  faire  qu'un;  ensem- 
ble, tous. 

Haatahia  ,  chérir. 

Haataitai,  nettoyer,  purifier. 

Haatapu,  défendre,  prohiber,  in- 
terdire. 

Haatata,  rapprocher,  raccourcir. 
Haatavini  ,  servir,  être  serviteur. 
Haatautau  ,  hésiter  ;  ||  pendre  ;  || 
balbutier. 

Haatavae  ,  apaiser ,  fléchir ,  être 
contrit;  contrition. 

Haateao,  échec;  ||  babillard. 

Haateka,  tricher;  détourner. 

Haatekateka,  faire  diversion. 

Haatetui  ,  faire  la  sourde  oreille. 

Haatia  ,  faire  croire  ,  affirmer  ; 
adhérer,  donner  raison  à  ;  adop- 
ter ;  affirmer  ;  vérité,  raison. 

Haatietie,  élever. 

Haatihe,  faire  arriver. 

Haatike  ,  hausser. 

Haatokai  ,  s'égaler. 

Haatoitoi,  rendre  droit,  rectifier;  1 1 
peser,  juger  ;||arrêter  un  compte  ; 
(|  définir  ;  démontrer  ;  ||  éprouver. 

Haatoitoina,  jugement. 


Haatono,  appesantir  ;  surcharger, 
lasser;  exténuer. 

Haatoona  ,  lent ,  tardif. 

Haatotohi  ,  faire  des  efforts  ;  ac- 
coucher, enfanter. 

H  aatua,  comparer. 

Haatukee  ,  feindre. 

Haatupu,  concevoir,  engendrer. 

Haatutahi ,  mesurer,  égaler;  être 
égal. 

Haatutai  ,  Haatutaki  ,  rivali- 
ser. 

Haatutia,  qui  réunit;  soutien. 

Haaua  ,  embraser. 

Haatju,  Haauku,  faire  entrer,  in- 
troduire, plonger. 

Haava  ,  réveiller,  se  réveiller. 

Haavaevae  ,  faire  avancer,  pous- 
ser, engager  à. 

Haavai  ,  coton,  cotonnier. 

Haavaua,  se  suicider  ;  suicide. 

Haavava  ,  se  réunir. 

Haave,  s.  charger,  porter  sur  le 
dos;  fardeau. 

Haaveve  ,  accélérer. 

Haavi,  s.  donner,  offrir;  ||  aider, 
assister  ;  ||  pardonner. 

Haavii  ,  faire  tourner  ;  1 1  appeler  , 
inviter;  || déchirer. 

Haavipu,  entourer. 

Hae,  déchirer;  sauvage,  féroce; 
aboyer,  v.  fae,s.  ||  drapeau,  pavil- 
lon. 

Haeha,  s.  appeler,  v.  eha. 

Haehae,  s,  mettre  en  pièces,  dé- 
chirer ses  vêtemens  en  signe  de 
douleur;  touché  de  compassion. 

Haei,  s.  guetter,  épier. 

Haekaika,  ricaner,  faire  des  gri- 
maces. 

Haele  , s.  aller ,  venir  ensemble. 
Haemi  ,  m.  abréger. 
Hàeoninini,  m.  se  polluer. 
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HAKAKAI 


Haha,  s.  sentir,  tâtonner  ;  |]  peau 
du  taro. 

Hahaa,  m.  abject  ;  []  colère  3  enra- 
ger ;  1 1  détester ,  haïr;  ennemi, 
inimitié. 

HAHAE.  V.  hae. 

Hahai,s.  suivre, poursuivre;  ||  imi- 
ter •  IJ  classer  ;  |)  avoir  recours  à. 

Hahale,  s.  jaillir. 

Hahaliilii,  s.  mettre  en  pièces. 

Hahana,  s.  chaud,  chaleur. 

Hahao,  8.  enfermer  ;  jeter,  lancer. 

Hahau,  hahaua,  s.  fouetter,  châ- 
tier, se  battre. 

Haheo,  s.  fier,  dédaigneux. 

Hahi,  m.  se  réjouir  ;  | 1  étonnement. 

Hahi  , s.  fouler  aux  pieds. 

Hahualo  s,  queue  ou  nageoire  de 
poisson. 

Haï,  s.  rompre  ;  jointure  des  mem- 
bres ;  H  dire ,  raconter  ;  |j  autre , 
quelqu'un,  personne;  |J  suivre. 

Haihai,3.  coùriraprès,  poursuivre; 
H  mettre  en  pièces  ;  ||  joyeux  ;  |  j 
soir;  J]  divulguer. 

Haihele,8.  suivre  partout. 

H  au  ,  m.  étendre  ;  herbe  étendue  ; 
[j  terme  injurieux. 

Haiki,  s.  pauvre  ;  étroit. 

Haikilima,  s.  six  pouces;  (j  join- 
ture des  membres. 

Haïliili  , 8.  malédiction. 

HAILIMA.  V.  HAIKILIMA. 

Hailuku,  s.  lapider. 
Hainaka,  s.  mouchoir,  (mod.) 
Hainu,  m.  abreuver. 
Haiole  ,  8.  entêté,  dur. 
Haipule,  s.  dévot,  pieux. 
Haitaa  , m .  malade  ;  s'aliter. 

H  AIT  AN  A.  V.  HAITAA. 

Haïti  ,  m.  étroit. 

Haiu,  m.  se  tourner,  faire  face. 

Haiula,  s.  courir  après,  poursuivre. 


Haka  ,  m.  faire,  v.  haa.  j)  danser, 
danse;  ||  manière;  ||  devoir. 

Haka,  s.  regarder  avec  envie  ;  || 
trou,  brèche;  ||  échelie,  étage. 

Haka,    seigneur,  chef.  v.  haku. 

Hakaae,  m.  faire  semblant,  feindre; 
oublier. 

Hakae  ,  m.  errer,  se  tromper;  |j 
oublier. 

Hakae  a,  m.  v.  hakaee. 

Hakaee,  m,  oublier;  se  mépren- 
dre; H  cesser;  ||  se  délasser;  |) 
tirer  promptement;  ||  couvrir  une 
maison. 

Hakaehu,  m.  dissoudre,  délier; 

libre  ;  labourer,  cultiver. 
Hakaenana,  m.  usage. 
Hakaha,  m .  labourer. 
Hakaha,  s.  détenir. 
Hakahai,  m.  mentir. 
Hakahaka  ,  s.  plein  de  trous,  de 

vides  ;  place  vide  ;  manquer  de , 

besoin.  —  m.  v.  haka. 
Hakahea,  m.  blanchir. 
Hakahia,  m.  s'exercer  à  atteindre 

un  but. 

Hakahika,  m.  être  confus,  hon- 
teux ;  faire  le  vaincu. 
Hakahopo,  m.  terrible. 

HAKAHU.  V.  hakaehu. 

Hakaie  , m.  fier ,  orgueilleux  ;  sot  ; 
s'enorgueillir,  dominer;  ton  de 
hauteur;  fanfaron. 

HAKAiKi,m.roi,chef,  président;  pro- 
priétaire, maître;  homme  noble. 

Hakaina,  m.  honte,  pudeur. 

Hakaipa,  m.  grand,  gros  ;  énorme, 
monstrueux. 

Hakaite,  m.  indigner. 

Hakaiti,  m .  affaiblir,  amortir. 

Hakaka,  s.  dispute,  querelle. 

Hakakahua,  m.  entonner. 

Hakakai,  m.  pendant  d'oreille. 


HAKARE 
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Hakake,  s.  être  assis. 
Hakakee,  m.  protester. 

HAKAKENANA.  V.  HAKAENANA. 

Hakako  ,  m.  instruire ,  enseigner , 
montrer. 

Hakakoe,  m.  anéantir. 

Hakalalu,  s.  avoir  l'air  triste. 

Hakalia,8.  difficulté,  obstacle;  lent, 
de  longue  durée  ;  ||  sans  souci. 

Hakaliaa,  s.  tranquille,  silencieux. 

Hakamahea,  m.  attendrir. 

Hakamaxeo  , m.  chatouiller. 

HakaxMiee,  m.  faire  peur;  sur- 
prendre; terrible. 

Hakamomo,  m.  ébaucher. 

Hakajvana,111.  épier,  éprouver  ;  cher- 
cher à  voir,  attendre  l'occasion. 

Hakanao,  m.  cacher,  couvrir. 

Hakanatia,  m.  cacher. 

Hakanoho,  m.  faire  rester. 

HAKAO.  V.  HAKAKO. 

Hakaoha,  m. compatir;  remercier. 

Hakaoko  ,  m.  écouter  ;  obéir  ;  do- 
cile, obéissant. 

Hakaolelo,  s.  accuser  faussement  ; 
1 1  celui  qui  a  la  suprématie  sur 
les  autres  ;  maître  d'école. 

Hakapa,  m.  étreindre,  serrer;  écor- 
cher;  mollir. 

Hakapahi,  m.  exciter;  exhorter. 
Hakapakoko,  m.  augmenter. 
Hakapepee,  m.  affaiblir  ;  dissoudre. 
Hakapoipoi,  m.  arrondir. 
Harapoxo,  s.  regarder  attentive- 
ment. 

Hakata  ,  m.  verre  ;  glace;  miroir; 
longue  vue. 

Hakatahe,  m.  distiller. 
H  akat  ano,  m.  obscurcir,  offusquer. 
Hakate  , m.  se  moucher. 
Hakatio,  m.  accuser  ;  ||  tuer. 
Hakatita,  m.  accoler,  étreindre. 
Hakatoa,  m.  rendre  fort. 


Hakatu.  m.  signe,  marque,  signa- 
ture ,  indice  ,  sceau  ;  image ,  mo- 
nument ;  enseigne  ,  souvenir  ;  [| 
comparaison  ;  imprimer. 

Hakatuma,  m.  attirer. 

Hakatuxa,  m.  toit. 

Hakatutuki,  m.  adapter. 

Hakatuu,  m.  viser. 

Hakau,  ms.  réveiller;  se  battre. 

Hakaua,  111 .  de  nouveau. 

Hakauti  ,  m.  parure. 

Hakavaa  ,  m.  oie,  canard  ;  ||  plu- 
me ;  ||  canne  (bâton);  [|  éveiller. 

Hakavae  ,  m.  apprivoiser;  apai- 
ser; caresser  flatter.  - 

Hakavaevae,  m.  supplier. 

Hakavii,  m.  ceindre,  cerner. 

Hakea  ,  m.  siffler. 

Hakea,  s.  éloigné. 

Haki,  m.  révéler,  violer  un  secret  : 
confesser,  divulguer;  ||  démontrer. 

Haki,  s.  rompre. 

Hakia,  s.  épingle  ;  clou. 

Hakihaki,  s.  rompre. 

Hakii,  m.  étendre  de  l'herbe. 

Hakilo,  s.  observer,  examiner. 

Hakoko,  s.  lutter. 

Haku,  s.  seigneur  ;  ||  battant  d'une 
cloche;  ||  masse  informe;  [|  cuire  le 
poisson  avec  des  pierres  chaudes. 

Hakuaina,  s.  gouverneur. 

Hakuapa,  s.  parler  faussement. 

Hakuekue,  s.  dartre. 

HAKUEPA,  S.  V*  HAKUAPA , 

Hakuhaku,  s.  maître. 
Hakui,  s.  encourager. 
Hakoiakuma,  s.  baisser:  ||  forcer; 

1 1  menacer;  1 1  boutons  sur  la  figure. 
Hakoiele.  s.  poète,  chansonnier. 
Hakuolelo,  s.  accuser  faussement. 
Hala,  s.  disparaître;  être  parti; 

passer  outre  ;  1 1  pécher  ; 1 1  esp.  de 

poisson  et  d'arbre. 
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Halahi,  \  sifflement. 
H  al  ai/,  calme. 

Halaio,  s.  bien  fait;  adroit,  habile 

Halalo,  3.  considérer,  fixer. 

Halana,  s.  inonder,  surnager. 

Halau,  s.  maison,  case. 

Halavai  ,  s.  assemblée  ;  |]  rencon- 
trer; aller  au-devant. 

H  al  avi  s.  scruter. 

Hale,  s.  maison. 

Halehale,  *.  jaillir. 

Halekaa  , s.  chariot ,  voiture. 

Halekiai  ,  s.  tour. 

Halepakui,  s.  tour,  pyramide. 

Haleuma,  ».  ancre. 

Hali  , s.  porter ,  apporter;  ||  met- 
tre dehors,  briser. 

Halia,  s.  attendre  ;  halte  ;  |  j  se  ran- 
ger, faire  place. 

Haliei,  s.  attendre  un  peu. 

Halihali.  V.  hali. 

Halii  ,  Haliilii  ,  étendre. 

Halike,  s.  semblable,  ressemblant. 

Haliu,  \  détourner;  ||  présenter. 

Halo,  s.  se  détourner  ;  j|  épier. 

Halu,  s.  confisquer  ;  ||  qui  a  faim. 

Halua  , s.  embusquer  ;  guetter. 

Haluapo,  8.  guetter  pendant  la 
nuit. 

Kalui,  s.  rugir,  mugir. 
Halukuluku,  3.  dégoutter. 
Halulu,  s.  gronder;  tonner;  || 
trembler. 

Haluno,  s.  sommer  de  travailler. 
Hama  ,  3.  ouvrir  la  bouche,  bâiller. 
Hamaka,  m.  marteau  ;  tenailles. 
Hamakia  ,  m.  bretelles. 
Hamakoekoe,  m.  marquer. 

HAMAMA  ,  m8.  V.  HAMA. 

Hamani  ,  m.  livre,  cahier  ;  lettre  ; 
papier. 

Hamapikopiko,  m.  zigzag. 
Hamau,  s.  chut;  silence  ;  se  taire. 


Hamauaua,  m.  croix. 
Hameama,  m.  plat  rond. 
Hameta,  m.  se  plaindre  ;  | ] attendre. 
Hametau,  m.  craindre,  redouter; 

alarme  ;  effroi ,  frayeur. 
Hami,  ju.  ceinture  d'homme. 
Hamo,  '.frotter,  brosser;  laver; 

oindre,  parfumer  ;  caresser. 

HAMOHAMO.  V.  hamo. 

Hamu,  s.  manger  les  restes. 

Hana  ,  ms.  faire  ;  créer  ;  agir,  tra- 
vailler ;  ouvrage,  travail,  action. 

Ha?staa  , s,  être  destiné. 

Hanaale,  *.  rallier. 

Hanaea  ,  s.  faire  quelque  chose. 

Hanahana  , s.  travailler  vite,  beau- 
coup. 

Hanaemo,  s.  faible  de  santé. 
Hanahou,  s.  refaire. 
Hanai,8.  nourrir:  se  nourrir;  paître. 
Hanaio  ,  m.  brise,  zéphyr. 
Hanakai,  s.  effacer  ;  raser. 
Haxakikiu,  s.  miracle, 
Hanakolihe,  s.  faire  des  farces  ; 
farceur. 

Hanaliahuhu,  s.  remplir  le  ventre, 

nourrir  ;  bien  nourri. 
Hanamana  ,  s.  miracle. 
Hanapaa,  s.  saisir  ;  enfermer,  lier; 

affermir. 

Hanapilo,  s.  enroué. 

Hana  pipi  ,  %  baptiser. 

H  an  au,  m3.  naître,  enfanter,  nais- 
sance, génération. 

Hanauna,  s.  famille,  génération, 
contemporain. 

IÎANAHAN AUNA .  V.  hanauna. 

Hanaukahi  , s.  fils  unique. 

Hanaukama,  s.  qui  porte  un  enfant, 
féconde  en  enfans. 

Hanavale,  ».  travailler  gratuite- 
ment. 

Hanavanava  , s.  parler  à  l'oreille. 
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H ane  ,  m.  flâner. 

Hanee,  s.  trembler;  [|  tomber. 

Haneri,  ms.  cent,  (mod.) 

Hania  ,  m.  sueur. 

Hanika,  s.  mouchoir,  (mod.) 

Hanirii,  s.  déborder. 

Hano,  m*.  asthme;  ||  aller,  cher- 
cher ;  attaquer  ;  1 1  porter  ,  aider , 
secourir  ;  secours. 

Hanoaleva,  s.  temple. 

Hanohano,  s.  honorer;  gloire. 

Hanu,s.  respirer;  ||  tomber  en  dé- 
faillance ;  ||  froid  ;  haleine. 

Hanuhanu,  s.  réveiller. 

Hanunu,  s.  de  petite  taille,  cour- 
taud. 

Hanuu,  s.  inégal  ;  protubérance. 

Hao,  s.  fer;  corne  ;  bois  dur;  épine; 
||  dépouiller  ,  confisquer  ;  ||  met- 
tre dans;  verser  ;  ||  prison. 

Haoa,  s.  chaud,  brûlant. 

Haoe  , 111 .  étranger. 

Haohao,  s.  douter,  se  défier  ;|| 
méditer;  être  étonné  ;  admirer;  1 1 
mesurer  par  poignée  ;  1 1  non  mûr  ; 
||  désappointement  ;  j|  prendre  à 
la  dérobée,  v.  hao. 

Haokana  ,  s.  planter. 

Haokilou,  s.  croc,  hameçon. 

Haokoli,5.  douleur  d'enfantement. 

Haole,  s.  étranger. 

Haomanamana,  s.  gril. 

Hapa,  s.  un  peu  ;  fraction  indéfinie. 

Hapaha,  s.  un  quart. 

Hapai,  ms. concevoir  ,  enceinte;  || 
saisir,  attirer,  élever,  porter,  em- 
porter; ||  louer,  se  vanter;  [|  invo- 
quer ;  ||  dénoncer. 

Hapakolu,  s.  un  tiers. 

Hapakue,  s.  difforme  ;  tortu. 

Hapakui,  s.  bégayer. 

Hapala  ,  s.  corrompre  ;  défigurer, 
salir  ;  [|  affecter. 


HAPALUA,s.demi  ;  ||  balancer,  être 
en  doute. 

Hapapa,  9.  pavé  en  pierres. 

Hapapapa,  s.  terre  couverte  de 
pierres. 

Hapatati,  m.  douter. 

Hapauoa,  9.  vieux. 

H ap avale,  s.  peu  nombreux. 

Hapa  valu,  s.  un  huitième. 

Hape,  s.  à  tort,  incorrect. 

Hapu,  mg.  prendre,  saisir,  empor- 
ter ,  embrasser  ;  1 1  puiser  ou  boire 
de  l'eau  avec  la  main  ;  ||  tousser , 
toux;  ||  flanc. 

Hapuee, ".plusieurs,  grand  nombre. 

Hapuhapu,  m.  toux,  tousser. 

Hapui,  m.  concourir. 

Hapuka  ,  s.  Hapuku,  réunir ,  ras- 
sembler le  bon  et  le  mauvais. 

HAPTJU.  V.  HA.PUEE. 

Hatahee,  m.  orphelin. 

Hatavae,  m.  supplier  ;  flatter. 

HAu,ms.  glace,  neige,  rosée,  goutte; 
||  brise  de  terre  ;  |j  dérober ,  pil- 
ler ,  ravager  ;  manger ,  dévorer , 
avaler;  vol.,  larcin;  ||  douleur 
dans  les  membres,  v.  fau. 

Hauahaua,  m.  se  battre. 

Hauapu,  s.  compassion. 

Hauhau,  s.  bâtir  en  pierres. 

Haukae,  s.  effacer;  dissiper;  || 
vaurien  ;  babillard  ;  mal  fait , 
malpropre;  mauvais. 

Haukauka,  '.insecte;  dartre. 

Haukea,  8.  esp.  de  taro. 

Haukeke,  s.  trembler  de  froid. 

Haule,  s.  tomber;  descendre;  dé- 
goutter. 

Hauli  ,  s.  nuages  noirs  ;  ||  laisser. 
Hauliilii,  s.  préparer,  apprêter. 
Haumaiole,  s,  âgé  ;  avancé. 
Haumana  , s.  disciple ,  écolier,  ap- 
prenti. 
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Haumia,  \  contagieux,  impur;  sa- 
lir, polluer;  ||  chose  défendue  sous 
peine  de  mort. 

Hauna  ,  s.  puanteur. 

Haunaele,  s.  fuir;  déroute,  guer- 
re, trouble,  sédition;  ||  mépriser, 
transgresser. 

HAUNAMA.  V.  HAUITA. 

Hauoli,  8.  joie  ;  joyeux,  réjouir, 
Haupa,  s.  deviner,  conjecturer; 

||  manger  avec  avidité. 
Haupeepee,  s.  jouer  à  cache-cache, 
Haupia,  \  mets  de  pia  et  de  coco. 
Haupo,  s.  estomac. 
Haupu,  s.  mouvement  subit  des 
passions. 

Haupuupuu  , s.  couvert ,  parsemé  ; 

||  enflé,  gonflé. 
Hautete,  m.  lâche,  poltron. 
Hauu,  m.  rentrer. 
Hauvava,  s.  confusion,  désordre. 
Hava,  s.  endroit  autour  d'un  étang 

d'eau  salée,  où  la  végétation  croît. 
Havah,  Havaiki,  111 .  souterrain: 

enfer. 

HAVALIVALI.  V.  hava. 

Havanavana,  s.  conversation  se- 
crète; siffler,  chuchoter. 

Havaua,  m.  s'étrangler. 

Havava  ,  s.  qui  regarde  la  bouche 
ouverte  ;  sot,  simple. 

II ave,  s.  chargé  d'un  fardeau. 

He,  s.  le,  la  ; m.  quelquefois  article, 
le,  la  ;  v.  ke.  m.  te. 

He,  ms.  il  est;  il  en  est;  il  y  a;  || 
interj.  pour  appeler,  avertir,  v.  e. 

Hea,  ms.  appeler,  interroger;  quoi? 
quand?  où?  comment?  — il  se 
joint  ordinairement  à  d'autres 
particules. 

Hea,  s.  choisir,  inviter;  ||  manger 
tout.  ||  reins. 

Heaha,  s.  quoi?  pourquoi? 


Heahio,  s.  paresseux. 

Heahua,  s  .  corps  mort  sur  le  champ 
de  bataille;  tué,  mis  à  mort. 

Heaka  (heana).  111 .  victime  hu- 
maine. 

Heaku  , s.  astre,  étoile» 

Heale,  s.  se  lever. 

Heana  ,  s.  lune  ;  [|  cave,  tombeau. 

Heao,  s.  apprendre,  jjnuée. 

Hee,  sm.  fuir,  se  dissiper;  aller, 
s'en  aller ,  promener ,  s'éloigner , 
partir,  quitter;  éloigné  j  étran- 
ger. ||  foudre,  v.  heke. 

Heehee,  ms.  v.  hee.  s,  bile. 

Heehia,  s.  trembler  de  peur. 

Heeho,  s.  enflure  des  poumons. 

Heekee,  s.  esp.  de  poisson. 

Heekoko,  s.  flux  de  sang. 

Heeku.  s.  nez. 

Heeule,  s.  gouvernail. 

Heevale,  s.  fondre  facilement. 

Heepu,  m.  accompagner. 

Hehe,  m.  hélas! 

Hehea,  m.  écarter  les  jambes. 

Hehea,  s.  blessure. 

Hehi,  s.  fouler,  jeter. 

Hehiia,  s.  de  peur  que. 

Hei,  s.  prendre  au  filet.  j|  esp.  d'ar- 
bre.111. H  collier,  guirlande,  cou- 
ronne. 

Heiau,  s.  grand  temple  des  idoles. 
Heie,  s.  qui  répète  les  paroles  d'un 

prophète.  ||  saule. 
Heihei  ,  s.  courir  dans  l'arène. 

boisson. 

Heka  ,  m.  débrouiller. 
Heka,  s,  mal  d'yeux. 

HEKAHEKA.  V.  heka. 

Heke,  m.  v.  hee.  s.  en  colère;  || 

qui  s'oppose. 
Hekeheke,  m.  se  tromper  de  nom. 
Hekehou,  m.  esp.  de  ronce. 
I  Hekili,  s.  tonnerre,  tonner. 
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Hekuni,  s.  maître  d'hôtel. 
Hele,  s.  marcher;  venir. 
Heleama,  s.  ancre. 
Helehele,  s.  découper. 
Helehelena,  s.  forme,  apparence. 
Helehonua,  s.  prendre  au  piège. 
Helelei,  s.  semer,  jeter,  répandre; 
tomber. 

Heleijilii,  s.  répandre  ;  séparer. 
Heleuma,  s.  ancre. 
Helevale,  s.  un  seul;  []  pauvre. 
Helii,  s.  chef. 
Helila,  s.  répandre. 

RELUT,  V.  HALIU. 

Helu,  s.  fouir,  gratter  la  terre.  || 
compter,  calculer  ;  |j  réciter,  lire, 
conte. 

Heluhelu,  s.  lire,  compter. 

Heluna,  s.  sur,  au-dessus  ;  [|  chef. 

Hema,  s.  gauche;  ôud. 

Hemahema,  s.  besoin;  maladroit. 

Hemo,  ms,  lâcher,  renvoyer  ;  déta- 
cher ,  se  déshabiller,  ôter  ;  arra- 
cher ,  détruire  ;  |]  trouver,  tenir, 
obtenir,  retrouver,  saisir. 

Hemohemo,  m.  v.  hemo. 

Hemolele,  s.  saint,  parfait;  ||  beau. 

Hena,  s.  creux  de  la  cuisse  ;  ||  ivre, 
insensé.  ||  chambre. 

Henehene,  s.  se  moquer;  babiller. 

Hentj,  m .  corde,  fil. 

Heo,  s.  orgueilleux. 

Heoo,  m.  fourmi. 

Hepa,  s.  paralysie. 

Hepahepa,  s.  de  travers. 

Hepanoa,  s.  desséché. 

ïïepue,  le  flux  d'un  courant. 

Hetu,  Hetua,  111 .  faire  tapage. 

Heu,  s.  poil  follet;  jeune  homme  ; 
duvet. 

Heïta,  m.  souterrain, 
Heuhae,  s.  se  fendre. 
Hetjmiki,  s.  déchirer. 


Heuu,  m.  émeute,  tumulte. 

Heuvao  ,  s.  séparer  deux  person- 
nes qui  se  disputent  ou  se  battent. 

Heva,  s.  coupable;  accusé  ;  ||  con- 
damné ;  [|  mal,  péché. 

Hevaheva,  s.  se  tromper;  ||  délire  ; 
insensé. 

Hr,  sc  son  sifflant  |j  dysenterie. 

Hia,  m.  désirer  ;  désir. 

Hia,  s.  réfléchir,  penser,  [j  frotter 
deux  bois  pour  en  tirer  du  feu.  |] 
entravé.  ||  jeu  de  carte. 

Hiaki  ,  m.  fureur,  violence  de  la 
mer  ;  ||  enrager,  v.  hia. 

Hiamoe,  ms.  dormir;  sommeil. 

Hiape,  m.  concupiscence. 

Hiapo,  m.  esp.  d'arbre. 

Hiapo,  s.  aîné  ;  fils  unique. 

Hiapu,  m.  désir  de  musique. 

Hihi,  m.  rendre  sacré  ;  sacré,  inter- 
diction sacrée.  |  |  rayon. 

Hmi,  s.  se  diviser  en  branches; 
serpenter  ;  embrouiller  ,  rendre 
difficile,  ||  étouffer.  ||  salade. 

Hihïa,  s.  scandale,  scandaliser. 

Hihïalohu,  s.  esp.  déplante. 

Hihio,  s.  rêver.  ||  faire  du  vent. 

Hihiu,  s.  se  méprendre  en  paroles  ; 
méprise.  ||  sauvage,  féroce  ;  ||  fu- 
gitif; |]  être  foulé. 

Hn, s.  porter,  prendre  sur  les  bras. 

Hiilanï,  s.  louer,  exalter,  élever. 

Hiipoi,  s.  nourrir,  élever,  eïïtretêf 
nir. 

Hika,  m.  mourir;  ||  tomber,  glis- 
ser ,  rouler ,  pencher;  ||  être  vain 
eu  ,  confus.  |1  scie. 

Hikaka,  s.  chanceler. 

Hiki,  m.  s'enfuir. 

Hiki,  s.  arriver  ;  pouvoir;  (accidit, 
contingit,  evenit.) 
Hikiee,  s.  lit,  emplacement  de  lit. 
Hikii,  s.  serrer,  attacher,  lier. 
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HlKIKI.  V.  HiKir. 

Hikiku,  s.  Est,  orient. 
Hikilele.  s.  réveiller. 
Hikimoe,  ouest,  occident. 

HlKINA,  V.  HIKIKU. 

Hikiyave,  s.  vite  •  aller  vite. 
Hiko,  m.  dérober. 
Hiku,  m.  mollet,  gras  de  la  jambe. 
Hila,  s.  honte,  avoir  honte. 

HlLAHILA.  V.  hila. 

Hili,  ,s.  corder,  filer;  friser.  ||  s'é- 
garer. ||  drapeau. 

Hilinai,  s.  pencher  sur,  s'appuyer 
sur  le  coude,  sur  quelqu'un  ;  ||  se 
fier  à. 

Hilinamo  ,  s.  nom  du  neuvième 
mois. 

Hilinoho  ,  s.  nom  du  huitième 
mois. 

Hilo,  s.  corder  ;  tordre  ;  ||  mélange. 
Hilu,  s.  tranquille  ;  réservé. 

HlLUHILU.  V.  hilu. 

Hina,  m s.  tomber  par  terre  ;  mou- 
rir. ||  gris  ;  blanc. 

Hinaalo,  s.  sentir  bon. 

Hinae  ,  s.  panier. 

Hinahina,  ms.  briller,  brillant; 
gloire. 

Hinalii,  s.  déluge. 

H  iist  an  a,  s.  corbeille. 

Hinenao,  m.  aimer,  affectionner, 
chérir  ;  amour,  tendresse. 

Hini,  m.  se  moquer,  plaisanter. 

Hinoke,  m.  verrue,  bouton. 

HiNu,ms.  oindre.  ||  encre.  ||  verser, 
répandre.  ||  uni ,  glissant. 

HlNUHINU.  V.  hinu. 

Hio,  s.  pendre,  incliner.  ||  crête. 
Hiohio,  s.  manger  à  la  hâte  ;  faire 

du  bruit  en  mangeant. 
Hiolo,  s.  tomber  ;  ruiné,  inutile  ; 

[|  discordant. 
Hipa,  ms.  petit  paquet.  []  mouton, 


brebis.  ||  crochu,  de  travers,  obli- 
que, courbé. 
Hipohipo,  m.  mari,  époux. 

Hipu.  V.  H 1 P A . 

Hipu,  &.  nom  de  tout  vase  et  de 
tout  fruit  à  liquide. 

Hipua  ,  s.  bourse. 

Hipuo,  %  nœud.  ||  malfaisant. 

Hita  ,  m.  sueur. 

Hitohito,  m.  continuel,  v.  fito. 

Hitua,  m.  derrière  d'une  maison  ; 
rangée  de  pierres  autour  d'une 
maison. 

Hiu,  m.  soulier,  chaussure. 

Hiu,  \  queue;  ||  voile  ;  vaisseau.  || 
tirer  à  soi  ;  serrer. 

Hiva,  m.  côté  droit  et  gauche;  à 
droite,  à  gauche.  ||  étranger,  dif- 
férent. 

Hiva,  s.  noir. 

Hivahiva,  s.  aimable,  doux  ;  do- 
cile. ||  élire,  choisir. 

Ho,  s.  porter,  donner.  IJ  cri ,  cla- 
meur. |j  asthme. 

Hoa  ,  ms.  compagnon,  ami. 

Hoa,  s.  frapper  à  la  tête;  || conduire 
devant  soi  ;  fixer.  ||  plier  en  rond. 
||  remuer ,  non  solide.  ||  allumer. 
Il  deuil.  ||  Hoa,  dans  les  compo- 
sés, marque  l'ensemble  ,  la  com- 
pagnie. 

Hoaano,  s.  se  vanter;  exalter. 
Hoaao,s.  allumer  ;  (|  regarder  avec 
surprise. 

Hoaaina  ,  s,  fermier. 
Hoae,  s.  tourner  de  côté. 
Hoaheva,  s.  condamner. 
Hoahu,  s.  amasser.  ||  méchant.  || 
||  vêtir. 

Hoai  ,  m.  sauvage.  ||  —  s.  mêler; 
être  singulier.  ||  repas. 
Hoaiai,  s.  orgueilleux  ;  élevé. 

HOAIKOLA.  V.  airola. 


HOAILONA 

Hoailona,55.  marquer;  signe,  mar- 
que, preuve;  ||  sonder. 

Hoaka.  m.  auge  longue.  — s.  apo- 
logie ,  défense,  excuse;  |]  crois- 
sant; [|  renvoyer;  ||  arcade. 

Hoakaka,  s.  expliquer;  clair. 

Hoakako  ,  s.  maladie  interne;  j| 
avoir  une  vision. 

Hoala,  s.  mesure  ;  calebasse. 

Hoalakaa,  s.  faire  rouler. 

Hoalalau,  s.  se  gratter  la  tète 
dans  un  embarras. 

Hoalauna,  s.  ami'qui  rend  service; 
voisin  ;  proche  parent. 

Hoale,  s.  désavouer  ;  abandonner; 
renoncer;  j|  empêcher  ;  détruire. 

Hoali,  s.  offrir  un  sacrifice. 

Hoalike  ,  s.  comparer,  assimiler, 
ressembler. 

Hoalo,  s.  terre  en  friche. 

Hoaloha,  s.  ami  ;  |)  remercier. 

Hoalohaloha,  s.  élever  ;  |j  aimer 
passionnément. 

Hoalualu,  s.  lâcher;  lâche. 

Hoana  ,  s.  faire  croire;  ||  pierre  à 
aiguiser. 

Hoanau,  s.  se  laver  le  corps. 
Hoanepua,s. indolent;  dédaigneux. 
Hoano,  s.  honorer;  ||  réserver;  || 

saint,  sacré. 
Hoanoho,  s.  voisin. 
Hoao,s.  essayer,  éprouver,  goûter; 

[|  mariage. 
Hoaole,  s.  nier,  renoncer. 
Hoapiha,  s.  plein  ;  remplir. 
Hoapili  , s.  s'attacher  à  quelqu1  un. 
Ho at A,  m.  fourmi. 
Hoau,  s.  flatter  ;  courtoiser. 
Hoauhulu,  s.  converser. 
Hoavi  ,  s.  donner. 
Hoe,  m.  rame,  ramer  ;  nager  à  la 

rame;  s'embarquer;  ||  rabot;  || 

germe,  germer. 
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Hoea  , s.  paraître  ;  saillir;  ||  refu- 
ser son  consentement. 
Hoee,  s.  aller  à  bord  ;  charger. 
Hoehoe  ,  s.  soie. 

Hoemi  ,  s.  se  retirer  ;  retourner  sur 
ses  pas;  ||  mettre  à  bas. 

Hoeueu,  s.  encourager;  comman- 
der. 

Hoeule  ,  Hoeuli,  s.  gouvernail. 

Hoita,  m.  appuyer. 

Hohe,  s.  craindre  ;  peureux,  lâche. 

H  OHE  HE.  V.  hohe. 

Hohia,s.  datte  de  palmier. 
Hoho,  ra.  laid. 

Hoiio, s.  neige  ;  chute  d'eau. 

Hohoa,  s.  frapper  à  la  tète;  en- 
foncer, piler. 

Hohohoi  ,  s.  retourner. 

Hohoi,  s.  s'en  retourner. 

Hohola,s.  étendre;  [|  éclairer  l'es- 
prit. 

Hohole,s.  sentir  (act.);  (]  peler, 
écorcher. 

Hoholo,s.  faire  voile;  courir,  glis- 
ser; ||  avaler. 

Hohoma,  s.  maigre. 

Hohono,  s.  qui  sent  fort. 

Hohonu,  ms.  abîme;  profondeur. 

Hohoo,  m.  étendre. 

Hohule  , s.  chauve,  v.  ohule, 

Hohumu,  s.  calomnier  en  secret. 

Hoi,  ms.  aussi,  certes,  encore,  de 
plus,  de  nouveau;  |[  retourner. 

Homoi,  s.  rendre;  retourner;  || 
joie  ,  joyeux  ;  ||  envieux  ;  |]  vive 
émotion  intérieure. 

Hoihoomaï,  s.  s'en  aller  et  retenir. 

Hou, 111 .  non  mûr. 

Hoike,  s.  montrer,  faire  connaître 
clairement ,  apprendre. 

Hoikeike,  s.  introduire.  • 

Hoiliili,  s.  cueillir,  amasser. 

Hoilo,  s.  hiver. 
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Hoimai,  s.  s'en  retourner  pour  re- 
venir. 

Hoino,  s.  médire,  maudire;  inju- 
rier. 

Hoinoino.  V.  hoino. 

Hoka.  s.  serrer,  presser;  j|  se  mé- 
prendre ,  se  tromper;  ignorer;  || 
pauvre ,  dépourvu. 

Hoka,  m.  v.  haka. 

-Hokaa,  s.  rouler. 

Hokae  ,  s.  raser,  effacer  ;  [[  qui  ne 
sait  pas  lire . 

Hokai,  s.  rejeter,  prodiguer;  dé- 
truire; ||  non  préparé. 

Hokalî  ,  s.  maigre;  sans  appétit. 

Hokano,  s.  s'appuyer  sur  l'épaule. 

Hoke,  m.  douleur  cuisante. 

Hokehoke,  m.  vague,  flot. 

Hokeke,  m.  inégal. 

Hokeke,  s.  frisson,  froid. 

Hokena,  m.  nombril. 

Hokï  (honi),  m.  flairer,  sentir;  || 
baiser. 

Hoki,  s.  âne;  ||  mâle;  j|  se  reposer. 

Hokia,  m.  surprise. 

Hokii,  s.  physique. 

Hokio,  s.  siffler,  jouer  de  la  flûte. 

HOKIOKIO.  V.  hokio. 

Hoko,  ms.  acheter,  payer. — s.  imi- 
ter; ||  boxer;  | J  bas  de  la  cuisse. 
Hoku,  s.  étoile,  astre;  ||  maigre. 
Hokua,  s.  le  clos  entre  les  épaules. 
Hokuao,  s.  étoile  du  matin. 

HOKULAO.  V.  hokuao. 

Hokuvelovelo,  s.  comète. 
Hola  ,  s.  empoisonner;  ||  heure. 
Holahola  ,  s.  adoucir;  ||  étendre. 
Holapu,  s.  balayer. 
Hole,  s.  maudire. 

HOLEHOLE,  s.  piller.  V.  hole. 

Holo  ,  s.  aller,  s'enfuir;  mettre  à 
la  voile  ;  se  promener;  [|  faire. 
Holoaa,  s.  dépourvu,  dépouillé. 


HONOKAA 

Holoai,  s.  paquet  de  taro. 
Holoholo,  s.  se  promener. 
Holoholoï,  s.  se  laver;  pressurer. 
Holoholomoku,  s.  matelot. 
Holoholona,  s.  animaux  ,  bes- 
tiaux. 

Holoholoua,  s.  animal  domesti- 
que. 

Holoholua,  s.  glisser. 
Holoi,  s.  brosser,  laver. 
Holoihi,  s.  allonger,  ajouter. 
Holokaiki,  s.  matelot. 
Holokea,  s.  déraciner. 
Holoeiki,  s.  courir  à  toutes  forces. 
Holoku,  s.  grand  habit,  redingote. 
Holokuku,  s.  trotter. 
Holomoku,  s,  rouler  les  eaux  le 
long  de. 

Holoo,  s.  sans  mouvement,  sans 
vie. 

Holopapa,  s.  régler,  contrôler; 
prévaloir  ,  dominer  ;  ||  pont  ;  \\ 
traîneau  ;  chariot. 

Holovaa,s.  bête;  ||  filet;  || berceau. 

Holovale,  s.  poltron. 

Holu,  s.  élas tique. - 

Holua,  s.  glissoire. 

Homai,  s.  apporter  ;  envoyer;  ||  per- 
mettre; donner. 

Homakakïu,  s.  guetter,  épier» 

Homama,  s.  soupirer. 

Homo  ,  m .  parties  naturelles  de  la 
femme. 

Homo,  s.  pain,  tourte. 

Honekoa,  s.  barrer,  enclore;  ||  ef- 
fronté, indompté. 

Honi.  s.  v.  hoki. 

Honika,  m.  avaler. 

Hono,  s.  tricoter;  raccommoder; 
(|  nuque;  ||  doux. 

Honohono,  m.  sentir  mauvais,  in- 
fect; moisi. 

Honokaa,  s.  course  sur  mer. 


ÏIOMJ 

Honu,  ms.  tortue. 
Honua,  s.  terre  plate;  [|  précédant, 
mis  devant. 

Honuhonu,  s.  s'asseoir  les  jambes 
croisées. 

Hoo,  m.  manger;  |j  cervelle. 

Hoo, s.  faire  ;  faire  entrer;  percer, 
poignarder.  |J  Hoo  dans  les  com- 
posés marque  une  coopération  du 
sujet  dans  ridée  du  mot  auquel 
il  est  joint. 

Hooaka,  ouvrir. 

Hoo ak ali a,  différer  ;  languir,  faire 
languir. 

Hooaleale  ,  manger  avec  les 
doigts. 
Hooali,  pétrir. 

Hooao,  creuser  ;  []  désappointé  ;  [] 
vagabond. 
Hooea,  élever. 

Hooeae  ,  lire  haut ,  lever  en  haut. 

HOOEMI.  V.  HOEMI. 

Hooeu,  exciter,  encourager,  com- 
mander. 

HOOEUEU.  V.  hooeu. 

Hoohaha,  opiniâtre;  [|  fanfaron. 

Hoohai  ,  jaloux  ;  irrité. 

Hoohaili  ,  faire  semblant. 

Hoohake,  se  briser  ;  crever. 

Hoohala,  éveiller;  |j  obéir. 

Hoohalaha  ,  refuser  son  consente- 
ment ;|  |  violer  sa  promesse  ;  [  |  mé- 
content ;  qui  ne  regrette  point. 

Hoohalepapa  ,  enfermer,  maison 
de  réserve. 

Hoohaluna,  épier. 

Hoohano,  vain,  orgueilleux. 

Hooh anohano ,  se  vanter. 

Hoohau  ,  déposer,  laisser  ;  []  mé- 
content. 

Hoohauhee  ,  disperser,  mettre  en 
fuite. 

Hoohaumana,  prêcher,  enseigner. 
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Hoohevale  ,  fondre  facilement. 
Hoohii  ,  désirer  le  bien  d'autrui. 
Hoohiki,  jurer;  faire  vœux  ;  vœux. 
Hoohilihili  ,  bizarre,  à  fantaisie. 
Hoohilina  ,  s'adosser,  s'appuyer. 
Hoohiluhilu,  exalter. 
Hoohipa,  faire  un  vœu  ;  [  j  mentir  ; 

1 1  affection ,  attachement. 
Hooholo,  mettre  la  main  dans  ;  [[ 

monter  à  cheval  ;  cavalier. 
Hoohoo,111.  obéir-  ||  écouter;  []  être 

fidèle. 

Hoonu,  découvrir. 

Hoohuhoi  ,  douter. 

Hoohuli,  changer,  se  convertir. 

Hoohuoe,  être  surpris,  admirer, 

Hoohuoi,  être  jaloux. 

Hooi,  étreindre,  serrer;  jj  pétrir; 

||  rincer,  laver ,  nettoyer,  effacer  ; 

essuyer. 
Hooia  ,  prouver. 

HOOIAI.  V.  HOOIEIE. 

Hooiaio,  confesser,  avouer,  décla- 
rer ;  reconnaître ,  dire  ingénu- 
ment. 

Hooieie  ,  orgueilleux. 

Hooili,  charger. 

Hooilina  ,  hériter  ;  héritier,  héri- 
tage. 

Hooiloilo,  prédire;  [|  malheur;  [| 

entièrement  mort. 
Hooinainau,  contrefaire. 
Hooino,  maudire. 
Hooipaaloi  ,  attacher  fort. 
Hooipipo  ,  faire  l'amour  ;  cohabiter 

en  cachette. 
Hooka,  m.  digérer. 
Hookaavale,  séparer. 
Hookae,  haïr,  rejeter  ;  [|  respecter; 

entièrement  mort. 
Hookaha  ,  extorquer. 
Hookahakaha, montrer, déclarer;  || 

commémoration:  [j  beau,  superbe. 
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Hookahi  ,  un  ;  ||  même ,  le  même, 
seulement  ;  faire  un  de  plusieurs  ; 
[|  faire  attention. 

Hookai,  ravager,  détruire. 

Hookaka  ,  éclairer,  expliquer. 

Hooealakupua,  tendre  des  pièges. 

Hookali  ,  accompagner. 

Hookamani,  feindre,  faire  sem- 
blant, contrefaire,  imiter  ;  ||  sup- 
poser. 

Hookani,  battre,  frapper. 
Hookano,  fier. 
Hookapu,  faire  une  défense. 
Hookau,  faire  sonner. 
Hookeai  ,  jeûner. 
Hookee  ,  se  mouvoir. 
Hookeekee  ,  qui  ne  regrette  point. 
Hookeke  ,  se  rassembler. 
Hoori,  arriver;  [|  finir;  ||  rompre. 
Hookiekie  ,  s'enorgueillir ,  s'éle- 
ver. 

Hookipa  ,  recevoir,  loger,  donner 
l'hospitalité. 

Hooko, rendre;  || promettre;  ||  exé- 
cuter ;  accomplir  ;  s'acquitter. 

Hookoa,  différent. 

Hookoikoi  ,  forcer. 

Hookoke  ,  s'approcher. 

Hookolo,  s'allonger. 

Hookolokolo,  interroger,  exami- 
ner, discuter;  (  |  répandre  une  nou- 
velle. 

Hookoo,  être  opposé;  ||  aller  lente- 
ment; ||  appuyer,  fortifier,  soula- 
ger; étayer. 

Hooku,  renvoyer,  chasser. 
Hookuhi  ,   s'instruire  mutuelle- 
ment. 

HOOKUKE.  V.  hooku. 

Hookuku,  se  nourrir  trop. 
Hookuli  ,  faire  la  sourde  oreille  ; 
ne  pas  écouter. 
Hookumu,  fonder. 


HOOLOU 

Hookunaino,  ambitieux  ;  conqué- 
rant. 

Hookuoa,  mal  vénérien. 

Hookuonoono  ,  demeurer  long- 
temps tranquille  ;  être  bien  éta- 
bli ;  ||  mettre,  tenir  l'ordre. 

Hookuoo,  hypocrisie. 

Hookupu  ,  accomplir ,  produire  ;  |  j 
payer  le  tribut. 

Hookuu  ,  renvoyer  ;  permettre  , 
délivrer. 

Hoola  ,  vivifier  ;  sauver  ;  délivrer, 
guérir. 

Hoolaau,  demander  à  manger  ;  || 

aller  de  compagnie. 
Hoolaha,  instruire  ;  publier. 
Hoolahalahai  ,  battre  des  ailes  ; 

planer. 

Hoolalau,  faire  semblant  de  n'ê- 
tre pas  coupable  ;  |  ]  regarder  de 
côté. 

Hoolale,  hâter,  se  hâter  ;  ||  forcer, 

contraindre  ;  ||  inviter. 
Hoolalelale  ,  préparer  à  la  hâte. 
Hoolaoa  ,  faire  glouglou. 
Hoolapalapala  ,  faire  flamber  ;  \  \ 

bouillir,  frire. 

Hoolealea  ,  amuser,  jouer. 
Hoolehelehei  ,  s'envoler. 
Hoolili  ,  questionner  ;  ||  marcher 

avec  suffisance  ;  ||  ferme,  dur  ;  || 

hardi  ;  important. 
Hoolike,  comparer,  assimiler. 
Hooliolio,  éblouir. 
Hoolohaloha  ,  chérir  ;  caresser. 
Hoolohe  ,  tourner  en  rond;  ||  se 

faire   entendre  ,  comprendre  ; 

écouter,  obéir;  croire. 
Hoololiloi,  changer,  transformer  ; 

||  condamner  le  juste  et  absoudre 

le  coupable  ;  ||  rectifier. 
Hoolou,  considérer,  estimer;  ||  ac- 
crocher, suspendre. 


HOOLOLLOU 
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Hooloulou,  sangloter. 

Hoolua  ,  vent  du  nord. 

Hoolue,  mettre  au  monde  plu- 
sieurs enfans,  petits;  |J  abaisser. 

Hooluelue  ,  cesser,  prendre  né- 
gligemment. 

Hoolui  ,  casser  les  décisions  d'une 
assemblée  ;  1 1  peser  sur. 

Hoolumilumi  ,  remuer  ,  agiter  , 
exciter  un  trouble. 

Hooluni,  persécuter. 

Hooluolu,  faire  plaisir;  soulager, 
consoler. 

Hoomaalili  ,  rafraîchir,  refroidir. 

Hoomaau  ,  violence ,  persécution  ; 
persécuter. 

Hoomaauea  ,  travailler  négligem- 
ment; abandonner  son  œuvre. 

Hoomaha,  soulager  ;  se  reposer. 

Hoomaïlani  ,  traiter  avec  douceur 
quelqu'un  qui  est  découragé. 

Hoomainoino,  blâmer;  punir,  per- 
sécuter. 

Hoomaioio,  salir;  gâter. 
Hoomaka,  commencer;  poindre. 
Hoomakaki,  demander,  méditer 
vengeance. 

Hoomakakiu  ,  jaloux  ;  regarder 
avec  jalousie. 

Hoomakaulii  ,  commensal  ou  hôte 
qui  cherche  à  trahir;  [|  opulent. 

Hoomake,  désirer  mourir;  ||  se  pri- 
ver de  ;  jeûner. 

Hoomakuekue  ,  regarder  de  mau- 
vais œil. 

Hoomalae,  amitié  feinte. 
Hoomalea  ,  faire  le  savant  ;  [|  agir 
faussement. 

Hooma'liko  ,  décréditer. 
Hoomalu  ,  prendre  soin  de ,  pro- 
téger. 
Hoomama,  soupirer. 
Hoomana  ,  adorer  ,  rendre  hom- 


mage ;  ||  faire  de  grandes  choses, 
des  miracles. 

Hoomanava  ,  endurer  ;  être  pa- 
tient ;  patience,  persévérance. 

Hoomanavalea  ,  apaiser ,  récon- 
cilier. 

Hoom aneoneo ,  chatouiller. 

Hoomaoe,  insinuer  son  désir. 

Hoomaopopo,  soigner. 

Hoomauhala  ,  désappointé  auprès 
d'une  femme. 

Hoomauiuiu  ,  retomber  malade. 

Hoomea,  désappointé;  ||  tromper, 
faire  semblant. 

Hoominomino  ,  faire  des  grimaces. 

Hoomoe  ,  faire  coucher  ;  se  pro- 
sterner ;  ||  couver. 

Hoomohola,  étendre,  v.  hohola. 

Hoomomole,  refuser. 

Hoona,  chercher  ;  ||  ivre. 

Hoonahu  ,  éclater  (fusil)  ;  pétiller. 

Hoonainai,  sangloter;  ||  quitter 
brusquement. 

Hoonana,  consoler,  encourager;  || 
se  suivre  les  uns  après  les  autres  ; 
|J  colère. 

Hoonanaa,  irriter,  taquiner;  || 
ronfler. 

Hooxane,  ébranler,  chanceler,  re- 
muer ;  1 1  perdre  ;  1 1  souffrir. 

Hoonanea,  admirer  ;  écouter  avec 
admiration. 

Hooxanele,  contrefaire. 
Hooneenee  ,  renvoyer;  []  appro- 
cher. 

HOONENE.  V.  HOONAIfE. 

Hoono,  joindre  ensemble. 

Hooxoho,  régler,  mettre  en  ordre  ; 
placer,  établir,  élever;  ||  charger, 
confier  le  commandement. 

Hoononi ,  se  troubler;  ||  déranger. 

Hoonoonoo  ,  rappeler;  1 1  considé- 
rer. 
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HOPERIA 


HOOx\U.  V.'  HOH03ÏU. 

Hoonuu,  gourmandise,  avidité;  |J 
passion. 

Hooo,  manger  convenablement. 

Hoopa,  toucher. 

Hoopae,  ramener. 

Hoopahole,  peler. 

Hoopahua  ,  fortifier  ,  confirmer  , 
rendre  solide  ;  attacher  forte- 
ment ;  enfermer;  [|  apprendre  par 
cœur. 

HOOPAHUPAHU.  V.  hootcahu. 

Hoopai,  se  venger,  venger;  |j  faire 
violence  ;  résister. 

Hoopailua,  avoir  en  horreur;  dé- 
goût; abominable;  vue  dégoû- 
tante. 

Hoopakiki,  endurcir  ;  être  obstiné. 
1 1  faire  glisser  une  pierre  sur  l'eau. 

Hoopala  ,  tache  ,  souillure;  ||  plâ- 
trer. 

Hoopalahuli,  paresseux,  indolent. 
|j  tourner  sens  dessus  dessous. 

Hoopalau  ,  fiancée  ,  fiançailles  ; 
fiancer,  épouser;  |]  désœuvré. 

Hoopale,  séparer,  éloigner. 

Hoopanopano,  régler. 

Hoopaopa,  contredire. 

Hoopapau,  engagement;  promesse, 
prompt;  inquiet;  |]  chercher. 

Hoopea,  accuser,  punir.un  inno- 
cent. 

Hoopi  ,  suivre ,  être  au  service  de. 

— m.  malade. 
Hoopiha,  remplir. 
Hoopii,  m.  malade,  infirme,  lâche. 

— s.  monter;  ||  s'adresser. 
Hoopohala  ,  entraver  un  contrat. 
Hoopu,  médiateur;  ||  aller  trouver. 
Hoopuhalu,  hypocrite;  ||  désap- 

précier. 

Hoopuiva,  effrayer  subitement. 
Hoopuka,  percer,  faire  passer 


outre ,  par  ;  ouvrir  ;  faire  lever. 
Hoopukemoa  ,  qui  a  le  cœur  dur. 
Hoopula,  arroser. 
Hoopulapula  ,  faire  multiplier  , 

multiplier  à  l'infini. 
Hoopulelehua  ,  faire  le  papillon , 

parier  beaucoup  mais  peu  sensée 

ment;  |j  dissiper  en  soufflant. 
Hoopulou,  bander. 
Hoopulupulu  ,  tromper  ;  hy  p  ocr  i  te . 
Hoopunaele,  faire  un  mignon, 

prendre  pour  ami,  favori. 
Hoopunana,  couver,  réchauffer; 

élever;  chérir. 
Hoopuni,  environner;  |)  tromper; 

faux  témoignage. 

Hoopuu,  mettre  en  paquet;  |  j  incré- 
dule. 

Hoouku,  accourir. 

Hooumike,  enfler,  s'arrondir. 

Hoounauna  ,  obliger  par  autorité. 

Hooupaa,  tenailles. 

Hoovaha,  convoiter;  |j  saisir;  pren- 
dre de  force, 

HOOVAHU.  V.  HOOVAHA. 

Hoovai,  faire  place. 
Hopa,  m.  essuyer;  savon;  j|  or- 
meau. 

Hopai  ,  m.  enlever. 
Hopailua  ,  s.  faire  du  mal ,  tour- 
menter. 

Hopala,  s.  peindre,  barbouiller;  || 
blâmer  un  innocent. 

Hopapau,  s.  chagrin,  regret. 

Hope,  ms.  place,  charge,  office;  || 
fin  ,  commencement  ;  derrière  ; 
après;  laps  de  temps  ;||  espé- 
rance. 

Hopee,  m.  faible,  indolent,  lâche, 
i   poltron  ;  oisif,  paresseux,  v .  %&$m • 
Hopehope,  m.  fesses. 
Hopekia  ,  m.  manière  de  tondre 
les  cheveux  chez  les  insulaires. 


H0PE3VA 


HUHU 


Hopena,  ms.  fin;  j|  depuis  ce  mo- 
ment. 
Hopi,  Hopii.  v.  hoopi. 

H0PITAKA,m.  fin. 

Hopo,ms.  craindre,  redouter  ;  trem- 
bler de  peur;  frayeur,  peur;  |j 
contrit. 

HOPOHOPO.  V.  Horo. 

Hopoko,  m.  balafrer. 

Hopu,  ms.  saisir,  prendre  au  corps  : 
prise  au  corps. 

Hora,  ms.  heure. 

Hotaua,  m.  bravo  ! 

Hotokai,  m.  égaler,  imiter. 

Hotuhotu,  m.  moustiques. 

Hou, ms.  nouveau,  récent  ;  de  nou- 
veau; [| jeune  homme. — s.  suer, 
mouiller,  tremper;  |)  percer,  en- 
foncer; [j  étendre. 

Houhou,  s.  percer,  v.  hou. 

Houka,  s.  assis  les  jambes  croisées. 

Hoitluulu,  s.  assembler. 

Houmeke,  s.  se  gonfler,  grossir. 

Houpo,  ms.  poitrine,  cœur. 

Houtu.  m.  signe  de  paix. 

Hu, s.  levain,  fermenter;  j|  peuple; 

j|  découvert.  —  m.  pet,  peter. 

Hua,  m.  même,  le  même;  j]  retour- 
ner j  rapporter. 

Hua,  ms.  jaloux,  jalousie,  haïr, 
avoir  en  horreur;  [(bouillonner, 
déborder,  jaillir  3  écume;  |j  siffler; 
j|  danse. 

—  ms.  2°-graine,  semence,  racine, 
œuf,  fruit,  porter  du  fruit;  |j 
grange,  aire;  [ (lettre  de  l'alphabet. 

Huaa  ,  111 .  peuple ,  gens  ;  famille  7 
race,  nation  ;  [j  marque  du  pluriel 

Huaa,  s.  fâché,  ennuyé;  |]  fouiller, 
fureter. 

Huaaelo,  s.  pourri. 

Huaai  , s.  retirer  ce  qui  est  cuit  ; 

H  découvrir. 


Huaekili,s. grêle;  [|  esp.  déplante. 
Huahua,  s.  écume;  rage.  v.  hua. 
Huahuaakai,  s.  éponge. 
Huahuae,  s.  ouvrir  et  refermer 

avec  violence. 
Huahuai,s. bouillir,  écumer.v.  hua. 
Huahuakai,  s.  éponge. 
Huahualau,  s.  tenter,  essayer  de 

tromper;  moqueur. 
Huai.  v.  huaai. 

Huakai,  s.  bouillir  à  gros  bouil- 
lons; ||  compagnie  de  voyageurs. 

Huake,  s.  plein,  embonpoint. 

Huakeo,  s.  dureté  du  cœur;  dé- 
dain. 

Hualala,  s.  oval,  circulaire;  ||  cô- 
tes. 

Hualele,  s.  pépin,  semence. 

Hualii,  s.  diminutif. 

Hualu,  s.  petit  diminutif;  |)  égra- 
tigner. 

Huaolelo,  s.  mot. 

Huapalâoa,  s.  grains  de  blé;  fa- 
rine ;  froment. 

Huava,  répandre. 

Huavai,  s.  vase  pour  les  liquides. 

Huavaïna,  raisin. 

Hue  , 1113 .  tout  vase  pour  les  liqui- 
des et  tout  fruit  à  l'eau ,  comme 
le  melon. 

Hue,  s.  voleur,  vol;  ||  décharger 
un  navire. 

Hueehi,  m.  mollet. 

Huehu,  s.  frissonner  ;  froid,  gelée; 
[j  vent  furieux. 

Huehue,  s.  eau;  ||  boutons,  taches 

sur  le  corps. 
Huekai,  s.  queue. 
Huelo,  s.  queue. 
Huha,  m  reprendre  avec  colère. 
Huhe  ,  m.  huile  de  coco  à  brûler. 
Huho,  m.  gros  lézard. 
Huhu,  ms.  colère,  courroux;  s'in- 
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digner,  s'irriter;  ||  punir  ;  ||  arme 
(casse-tête). 

Huhua,  m.  enfler,  gonfler;  enflure. 
Hvhui,  m.  se  réveiller. — s.  paquet 
de  taro. 

Huhuki  ,  s.  arracher;  ||s'en  aller. 

Huhulï,  s.  chercher. 

Huhuni,  s.  maladie  des  cochons. 

Huiiuti,  111 .  arracher;  j|  hisser. 

Hui,  m.  rejeton;  ||  tourner;  ||  char- 
ger; ||  arracher;  ||  vaste;  ||  mem- 
brane des  intestins. 

Hui,  s.unir,  s'assembler;  ||  mêler; 
tourner  ;  ondulation;  ||  agréer;  || 
peine,  douleur  du  rhumatisme. 

HuiHUi  ,  s.  diriger,  montrer  ;|| 
mêler;  || paquet  ;  |]  froid  ,  frais. 

V.  HUI. 

Huikai,  s.  ceint  ;  ||  union. 
Huikala,  s.  lustration. 
Huike,  m.  différent,  autre;  nou- 
veau. 
Huila,  s.  tour. 
Huilovai,  s.  pompe. 
Huina,  s.  angle,  coin  ;  jonction. 
Huinavai,  s.  confluent  d'eaux. 
Huini,  s.  pointu. 

Huipu,  s.  mêler  ensemble;  s'unir. 

Huiuna,  s.  coudre;  ||  cicatriser. 

Huka , s.  avis;  |j  esp.  d'herbe. 

Hukaa,  s.  poix,  résine,  gomme. 

Htjkahukai,  s.  insipide. 

Hukako,  m.  bosse  ;  grosseur. 

Hukë,  m.  creuser. 

Hukeki,  s.  froid  ;  trembler  de  froid. 

Hcki,  s.  tirer;  puiser;  hisser. 

Hukihuki,  s-  tirer  fréquemment. 
—  m.  enfanter. 

Huku,  m.  crin. 

Hukuhi,  s.  tirer  avec  force. 

Hula,  s.  lever  ;  ||  danser  ;  jouer; 
chanter;  ||  trembler  de  peur;  || 
transplanter;  ||  interj.  hourras  1 


IIUPA 

Hulaana,  s.  nager  par-dessus  un 
écueil. 

Hulahula  , s.  danser  ;  fêter;  fête. 

Hulale,  s.  briller,  étinceler. 

Hulea,  s.  danse. 

Huli,  s.  tourner,  changer;  trans- 
férer, chercher  çà  et  là;  f}  plante 
de  taro. 

Hulihûlï  ,  s.  tourner  fréquem- 
ment. 

Hulili,'5.  éblouir;  []  garnison,  fort. 
Hulina,  s.  tournant. 
Hulo,  s.  cri  de  joie  ;  pousser  des 
cris. 

Hulu  , s.  plume  ;  poil  ;  chevelure  ; 
||  frotter,  brosser. 

Huluanai,  s.  esp.  d'oeufs  de  mer. 

Huluhulu,  s.  colon,  couverture  de 
laine,  v.  hulu. 

Hume,  s.  ceindre. 

HuMENAj  m.  cri  de  guerre. 

Humu,  ms.  serrer,  enchaîner;  ar- 
rêter ,  empoigner ,  environner  ; 
|)  coudre. 

Humua,  m.  prisonnier. 

HUMUHUMU.  V.  humu. 

Humuna,  s.  couture. 

Huna ,  ms.  part ,  portion;  miette; 
grain  de  poussière  ;  1 1  cacher  ; 
chose  cachée  ;  1 1  membre  génital  ; 
1 1  restituer. 

Hunahuna ,  ms.  peu,  petit,  par- 
celles. 

Hunaalu,  s.  étincelle. 
Hunakele,  s.  tombe  retirée. 
Hunapaa,  s.  arrière-garde. 
Hune,s.  pauvre;  nu;  ||  tourmenter. 
Hunoai,  s.  allié,  parent. 
Hunona,  ms.  bru,  gendre. 
Hunoonoole,  s.  inconstant,  mo- 
bile. 

Huoo,  m.  source;  ||  moelle. 
Hupa,  s.  tenailles;  ciseaux. 
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Hupai,  m.  élever ,  hausser. 
Hupau,  m.  colique. 
Hupe,  s.  se  moucher. 
Hupeka,  m.  filet  de  pêche, 

HUPENA.  V.  HUFEKA . 

Hupi.  s.  arracher. 
Hupo  ,  s.  sauvage  ;  ||  ignorant  ; 
sot. 

HUPU.  V.  HUHU. 

Hupupu,  s.  ver,  qui  ronge  le  pain. 


Hurahura  ,  m .  fête  à  grand  bruit. 
Huru,  m.  saler. 

Hutihuti,  m.  cueillir,  ramasser. 
Huto,  m.  bossu. 

Hutu,  m.  esp.  de  châtaigne;  || 

agréable. 
Huu,m.  gronder;  ||  poil;  laine; 

plumes. 

Huuli,  s.  étinceler. 

HlJUONA.  V.  HUNONA.. 


ï,  ms.  prép.  marquant  l'objet  et  la 
fin  d'une  action  ;  à  ,  vers  ,  pour  , 
contre,  par,  par-dessus,  dans,  en, 
durant. 

—  ms.  %°-conj.  relat.  par  rapport 
à,  pendant  que,  lorsque,  que,  si. 

—  ms  3»_pf07i>  relat.  qui. 

—  ms.  4°-devant  le  verbe  indique 
le  passé. 

I, s.  dire,  raconter,  appeler,  nom- 
mer. 

Ia  (hia), ms.  prép,  devant  les  noms 
propres  et  les  pronoms  à  la  place 
d'i. 

—  ms  Qo_avant  et  après  le  verbe 
marque  du  passif. 

-— ms.  3°  il,  elle;  ce,  cette;  lui; 
H  voici. 

Ia,  s.  battre  (la  tape);  ||esp.  de 
poisson. 

Iahaia,  s.  comment? 
Iahala,  s.  pourquoi?  ||  là. 
Iahui,  m.  emprunter. 
ïàia,  m .  richesses. 
Iaki,  s.  bonite. 

Iako,  s.  quarante  ;  ||  poutre  trans- 
versale. 

Ialoa.  s.  embaumer. 
Iamoe.  s.  dormir. 


Iamutu,  m.  neveu,  nièce. 
Ianiani,  s.  miroir,  glace;  verre. 
Iao,  m.  en  bas,  en  dessous,  sous. 
Iao,  s.  esp.  de  poisson. 
Iarau,  m.  tous,  toutes. 
Iau,  s.  je,  moi. 

IAUI,  V.  IAHUI. 

Iaupe,  s.  morue. 

Iavai,  s.  qui?  quel? 

Ie,  ms.  fier,  orgueilleux  ;  H  sot; 
insulter,  provoquer;  solliciter  ;  || 
— s.  bois  pour  battre  la  tape;  || 
esp.  de  plante. 

Ieia,  m.  là. 

ïeie  , s.  feuillages  pour  orner  les 

statues  des  dieux. 
Ieieve,  s.  secondines,  arrière-faix. 
Iena,  s.  terre. 
Iepe,  m.  bâtiment,  navire. 
Ieve  , s.  matrice ,  vulve ,  utérus  ; 

sein. 

Iha,  s.  pierre;  rétention  d'urine. 
Ihahi,  s.  santal. 

Ihaiha,  s.  étendre,  étendu;  ||  con- 
cupiscence, convoitise. 
Ihe,  m.  esp.  de  poisson. 
Ihe,  s.  percer,  lance. 
Ihea,  ms.  où?  quand,  lorsque. 
Ihele,  s.  chef. 
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IHI 


ILO 


Ihi,  ms.  peler,  écorcher;  ||  sacré. 
Ihiihi,  s.  sacré. 

Ino,  ms.  descendre,  pencher;  |j  ré- 
cemment, depuis  peu. 

—  ms  m  (^-marque  du  mouvement 
de  haut  en  6as,  de  comparatif 
diminuant ,  de  succession,  de  ré- 
pétition. V.  AE,  MAI. 

—  ms.  30-pron.  même. 
Ihola,  s.  mais. 

Iholena  , s.  sorte  de  terre  rouge , 

qu'on  peut  manger. 
Ihu,  ms.  nez  ;  bec;  |]  le  devant  d'un 

canot,  beaupré. 
Ihuïhu,  s.  paroles  de  mépris. 
Ihunouo,  s.  ronfler. 
Il, s.  avare;  mesquin  ;  [|  amer,  gâté; 

|J  serre;  ||  oiseau. 
Iiho,  m.  futur. 

In,  s.  limité,  borné,  restreint;  |J 
mortifié  ,  humilié  par  l'insolence 
d'un  autre  ;  craindre,  trembler  ; 
surface,  peau,  cuir,  écorce,  co- 
quille, écaille;  os. 

Iika,  s.  cicatrice. 

Iiko,  m.  frisé. 

Iima,  m.  main;  []  cinq,  cinquième. 
ïka,  m.  allée,  promenade;  f ^pois- 
son ;  1|  pêche  à  la  plonge. 

IKA.  V.  IN  A. 

Ikahi,  m.  pêcher  à  la  ligne. 
Ikaika,  s.  force,  valeur,  zèle;  se 
|fortifier,  augmenter  ;  tenace,  fort; 
effort. 

Ikamio,  s.  de  mauvaises  mœurs. 

Ike,  s.  voir;  connaître,  compren- 
dre ;  vue ,  connaissance  ;  visiter. 

Ikea,  s.  connaître;  visible. 

ïkeaha,  s.  pourquoi? 

Ikeaka,  s.  savoir  parfaitement. 

Ikeike,  s.  voir,  savoir. 

Ikemo,  m.  il  y  a  longtemps  ;  autre- 
fois. 


Iki,  ms.  peu,  petit;  presque;  point 
du  tout;  [J  verser,  transvaser. 

Ikiiki,  ms.  petit,  nain;  étroit; 
serré;  |]  sacré;  |j  bande;  |j  dou- 
leur, angoisse. 

Iko,  ms.  friser;  ||  imiter;  ||  côté 
droit  ou  gauche  d'une  personne 
tournée  vers  la  mer  ou  vers  la 
montagne;  ||  prendre,  s'emparer. 

Ikoa,  m.  nom;  ||  ami. 

Iku,  m .  lime. 

Ikua,  s.  nom  d'un  mois. 

Ikuiku,  mauvaise  odeur. 

Il  a,  s,  esp.  de  plante. 

Ilaila,  s.  lieu  ;  là,  où;  alors,  dans 
le  temps  que,  dans. 

Ilalo,  s.  en  bas,  au-dessous. 

Ilamuku,  s.  gendarme;  officier  de 
justice. 

Ili,  s,  toucher  un  écueil,  échoir;  || 

peau  ;  surface. 
Iliaiii ,  s.  bois  de  santal;  ||  sabot. 
Ilihia,  s.  prompt,  vif;  ||  être  fâché. 
Ilihune,  s.  pauvre. 
Iliili,s. ramasser,  cueillir;  ||  petits 

cailloux. 

Ilikai,  s.  surface  de  la  mer. 
Iliki,  s.  vernis. 
Ilikole,  s.  très  pauvre. 
Ilikona,  s.  verrue. 

ILIKONI,  V.  ILIKOLE. 

Ililua,  s.  nouvelle  peau  ;  peau  ri- 
dée. 

Ilima,  s.  arbuste  du  pays. 
Ilimuku,  s.  général  d'armée. 
Ilina,s.  cimetière  ;  tombeau;  fosse. 
Ilinahoo,  s.  héritier. 
Ilinavai,  s.  lieu  où  l'eau  disparaît 

dans  la  terre. 
Ilio,  s.  chien;  loup. 
Iliohae,  s.  dogue. 
Ilivaehivaehi,  s.  riche. 
Ilo,  s.  ver. 


ILOILO 
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Iloilo,  s.  plein  de  vers. 
Iloko,  s.  en  dedans. 
Iluna,  s.  en  haut. 
Imalalo,  s.  dessous,  sous;  en  bas. 
Imi,  ms.  chercher,  approfondir. 
Imiolelo,  s.  mentir  pour  obtenir 
une  chose. 

Imo  ,  s.  fermer  les  yeux ,  cligner  ; 

j|  conniver. 
Imo.  v.  imi. 

Imoïmo,  s.  cligner  souvent. 

Imu,  ms.  four,  foyer;  []  limon  de  la 
mer;  [|herbe marine  qu'on  mange. 

Imua,s  .  devant,  auparavant,  avant; 
||  en  présence. 

ïmtji,  m.  ensuite,  après. 

Ina,  ms.  là  ;  H  rester. 

Ina,  s.  juger,  lever;  ||  œuf  de  mer  ; 
1 1  allons  !  vite  1 1 1  ô  si  ! ,plût  à  Dieu! 

Inaa,  m.  attendre, 

Inaha,  s.  mettre  en  pièces  ;  forcer. 

Inahea,  s.  quand  (pour  le  passé). 

ïnai,  m.  assaisonner  ;  mets  d'assai- 
sonnement. 

Inaina,  s.  haïr;  haine;  colère. 

Inaka,  m.  sourdre;  source  d'eau. 

ïnamona,  s.  mélange  de  noix  et  de 
sel. 

Inana,  s.  marcher,  v.  ina. 
Inano  , s .  expression  pour  éveiller 
quelqu'un  ;  |  [  être  dans. 
Ine,  s.  si. 

înea,  s.  travail  inutile;  travailler 
beaucoup  et  gagner  peu  ;  inutile, 
vain. 

Inehala,  s.  quand  (pour  le  passé). 
Inehea,  m.  quand  (pour  le  passé). 
Inehineï,  s.  hier. 
Inei,  ms.  ici. 
Inenahi,  m.  hier. 
Ini,  m.  verser,  répandre. 
Iniha,  s.  articule  de  doigts. 
Inika,  s.  encre  (moderne). 


Ino,  ms.  mal ,  mauvais,  abomina- 
ble, impudique,  impur;  faire  du 
mal;  |]  tempête;  ||  intense  ;  ||  très 
bon,  très  grand,  parfait. 

Inoa,  ms.  nom;  nommer. 

Inoi,  m.  mendier. 

Inoino,  ms.  très  mauvais,  mépri- 
sable ;  pauvre  ;  maigre  ;  avoir  de 
la  peine. 

Inu,  ms.  boire  ;  boisson. 

lo,  ms.  descendre,  v.  mo[]  aller, 
s'en  aller,  s'enfuir;  ||  chez,  en 
présence,  vers;  1 1  io  marque  quel- 
quefois le  super latif  absolu,  com- 
me loa  et  vale. 

Io, s.  réalité  ;  vrai,  certain  ;  |]  part, 
portion;  ||  chair,  viande. 

Iohe,  m.  dans,  en. 

Iohomo,  ms.  esp. d'oiseau;  ||  avant- 
coureur  ;  ]|  terme  injurieux. 

loio,  ms.  piauler  comme  les  pous- 
sins ;  ||  aider  ;  ||  esp.  de  ver  des 
arbres  et  des  plantes. 

Iole,  s.  souris,  rat,  lapin  ;  ||  sinon, 
à  moins  que. 

Iolea,  s.  vif,  air  hagard. 

Iopono,  s.  avoir  soin  ;  ||  garde  du 
corps. 

Ipa,  m.  gras,  gros. 

Ipo,  s.  amant  ;  cohabiter  avant  le 
mariage. 

Ipoipo,  m.  mâle  ;  mari. 

Ipoipu,  s.  sucrier. 

Ipu,  ms.  toute  espèce  de  vase  ;  ca- 
lebasse, gobelet,  etc.;  ||  tape  de 
coco. 

ïpuipu,  s.  citrouille. 
Ipuka,  s.  porte;  croisée;  ouver- 
ture. 

Ipupu,  s.  citrouille. 
Ipitti,  s.  théière. 
Iroiro,  m.  démanché. 
Ita,  m .  aigre. 
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Itahia,  m.  quelquefois. 
Ite,  m.  voir,  apercevoir,  savoir. 
Itea,  m.  extérieur  ;  visible. 
Iteanei,  m.  aujourd'hui  (pour  le 
reste  du  jour). 

ITENAHI.  V.  INENAHI. 

Itexeia,  m.  maintenant. 
Itepo,  m.  dans  la  nuit. 
Iti,  m.  peu,  petit,  v.  ta: 
Ito,  m.  dedans. 

lu, s.  tapu  concernant  les  femmes. 
Iva  ,  ms.  neuf,  neuvième  ;  [|  espace 
entre  deux  objets  ;  vide. 
Ivaena,  s.  parmi,  au  milieu. 


Ivaho,  s.  dehors. 
Ivakalua,  s.  vingt. 
Iyi,  ms.  os,  écaille,  arrêtes  de  pois- 
i     son  ;  [|  esp.  d'oiseau. 
Iviivi,  ms.  maigre;  || corps. 
Ivikaele,  s.  corps  de  navire. 

IVIKALA.  V.  IVIKAELE. 

Ivilei,  s.  os  du  COU. 
Ivioheohe,  s.  os  de  l'épaule. 
Ivipii,  m.  os  de  l'avant-bras. 
Ivipili,  s.  deux  os  joints  ensemble  ; 

||  tuyau  d'herbe. 
Ivipo,  s.  crâne. 

IVIPOO.  V.  IVIPO. 

K. 


Ka,  m.  marque  du  futur  et  de  l'im- 
pératif; joint  au  mot  il  marque 
le  substantif,  v.  na. 

— m.  2°-bien,  parfaitement  ;  ajouté 
au  mot  il  augmente  sa  force. 

Ka,  s.  part,  sert  au  commencement 
du  discours  à  attirer  l'attention, 
v.  e  ;  ||  interj.  de  surprise,  de  dé- 
goût; d'étonnement  ;  chut  !  assez  ! 
arrête  !  écoute  !  ||  signe  d'une  forte 
assertion  avec  désapprobation, 
opposition  de  sentiment. 

—  s.  2°-le,  la,  les.  v.  ke. 

—  s.  3°-de;  appartenant  à  ;  kaau, 
k'au,  de  moi,  mon,  mien. 

— s.  4  ^instrument  pour  vider  l'eau 
d'une  embarcation  ;  1 1  vigne  ram- 
pante ;  [|  imprécation,  jurement  ; 
||  collision  ;  briser,  renverser; 
j|  finir. 

Ka,  s.  (kaa),  rayonner;  sortir  de 
son  centre,  comme  les  rayons  du 
soleil. 

Kaa,  m.  mal  jeté  par  les  sorciers. 
Kaa.  v.  kaao  ,  K.EA. 


Kaa,  s.  2°-rouler,  tourner,  ser- 
penter; ||  passer  outre,  se  reti- 
rer; ||  acquitter;  ||  être  mala- 
de; H  roue,  voiture;  []  lime  ;  || 
surface. 

Kaaa,  s.  guerre. 

Kaaha,  s.  bâton  avec  une  touffe  de 
feuilles  en  usage  dans  les  heiau. 
—  m.  charbon. 

KAAHAVA.  V.  ahava. 

Kaahele,  s.  parcourir,  aller  çà 
et  là. 

Kaahu,  m.  graisse,  huile;  encre. 
Kaai,  s.  lier  autour,  ceindre. 
Kaaikaai,  m.  ciseler,  tailler. 
Kaakaa,  s.  ouvrir  les  yeux. 
Kaaleleva,  s.  dériver,  aller  de 
côté. 

Kaalo,  s.  front  ;  ||  côté  droit. 

Kaamaloo,  s.  essuyer. 

Kaamaluna,  s.  prendre  la  surveil- 
lance, une  charge. 

Kaamaukoi  , s.  bois  pour  pêcher  à 
la  ligne. 

Kaana,  s.  gagner,  recevoir  ;  ||  faire 


RAANE 

des  prosélytes  ;  [  |  partager  ;  1 1  pa- 
quet de  poisson. 

Kaane,  s.  bretelles. 

Kaano,  m.  rassasié. 

Kaao,  s.  légende,  conte  ;  tradition. 

Kaaoe,  s.  pauvre. 

Kaapalaoa,  s.  farine;  moulin. 

Kaapuni,  s.  faire  le  tour,  la  ronde. 

Kaau,  m.  bois,  arbre. 

Kaau,  ms.  quarante. 

Kaaupe,  s.  morve. 

Kaava,  m.  faîte  d'une  maison. 

Kaavai,  ms.  rivière,  baie  ;  vallée, 
village,  peuplade,  v.  kahavai,. 

Kaavale  ,  s.  séparer  ,  diviser  ; 
séparation  ,  espace;  retraite  , 
asile. 

Kaave,  s.  prendre. 

Kaaveave,  s.  oppression  ;  ||  mala- 
die d'estomac. 

Kaavela,  s.  étoile  du  soir. 

Kaavili,  s.  écrire  mal;  ||  douleur 
d'enfantement. 

Kae,  m.  porter;  jeter;  |)  pipe, 
tuyau. 

Kae, s. bord,  extrémité  d'une  chose; 

||  lac;  couler,  descendre  ;  ||  bois; 

||  chèvre  ;  animal. 
Kae  a,  s.  sans  appétit. 
Kaee,  s.  fruit  qui  ressemble  à  la 

fève. 

Kaei,  s.  ceindre;  ceinture. 

Kaekae,  m.  respirer,  souffler;  || 
être  fatigué  ;  ennui  ;  ||  ciseler. 

Kaekae,  s.  ligne  d'une  équerre; 
bordure  d'une  natte. 

Kaela,  s.  poutre,  pieu,  solive. 

Kaele,  s.  matériaux  pour  une  em- 
barcation. 

Kaeleva  ,  s.  quille ,  fond  d'un  ca- 
not. 

Kaelo,  s.  nom  du  troisième  mois. 
Kaena,  s.  se  glorifier  ;  ||  chambre, 
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cabinet,  armoire;  1 1  siège  sur  deux 
canots  unis. 

Kaeo,  m.  extraire. 

Kaeu,  m.  ceinture  de  femmes. 

Kaeva  ,  m.  aller  inviter  ;  avertir 
pour  une  fête. 

Kaha,  s.  écrire;  marquer;  lettre 
de  l'alphabet;  ||  bord  d'un  ruis- 
seau ;  ||  bruit  d'un  coup  de  fusil , 
de  fouet;  jj  s'en  aller;  effacer;  || 
embonpoint;  ||  sapin. 

Kahaha,  s.  admirer,  s'étonner;  |[ 
finir. 

Kahahi,  s.  coudée. 
Kahahu,  m.  encre,  v.  kaahu. 
Kahai,  s.  ceindre,  ceinture;  cra- 
vate. 

Kahakaha  ,  s.  écrire,  graver;  [j 
effacer  souvent. 

Kahakai,  s.  rivage. 

Kahala,  s.  esp.  de  poisson. 

Kahalïli,  s.  s'agiter;  lutter. 

Kahavai,  ms.  ruisseau;  cascade. 

Kahe  ,  s.  couler,  venir;  ||  couper ? 
raser  ;  j|  ceindre. 

Kahea,  s.  appeler,  crier  au  se- 
cours; invoquer  ;  [|  réunir. 

Kahehi,  s.  se  méprendre. 

Kahei,  s.  sac  qu'on  passe  sur  les 
épaules. 

Kahela,  s.  coucher  une  jambe  et 
un  bras  allongés. 

Kaheumiumi,  s.  barbier. 

Kahi,  m.  sentir  bon. 

Kahi,  s.  place,  espace,  lieu;  ||  un; 
quel;  quelque  ;  ||  peigne. 

Kahihi,  ms.  désagréable  ;  ||  dispu- 
ter ,  plaider ,  poursuivre  en  jus- 
tice. 

Kahikahi,  m.  mince. 
Kahiki,  s.  pays  étranger. 
Kahiko,  s.  s'habiller;  s'orner;  || 
vieux,  ancien, 
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Kahikolu  ,  s.  trinité.  v.  kolukali. 

Kahili,  s.  brosser,  essuyer,  ba- 
layer; brosse,  balai,  plumeau  ;  (| 
emporter  comme  le  vent;  dé- 
truire, 

Kahimoe,  s.  lit. 

Kahïnahelehele,  s.  désert. 

Kahinu,  s.  oindre,  v.  hinu. 

Kahio,  s.  orgueilleux,  v.  ohio. 

Kahivai,  m.  cascade. 

Kahoe,  m.  cime  d'un  arbre. 

Kahoï,  s.  cacher,  se  garder  ;  [j  esp. 
de  kape. 

Kahu,  m.  étoffe,  linge;  habillement, 
habit. 

Kahu  , s.  gardien  ,  intendant ,  mi- 
nistre; maître  d'hôtel;  |]  nourrice; 
[|  consumer  ;  ||  sommeiller. 

Kahua,111.  entonner;  ||  commencer 
le  premier. 

Kahua,  s.  fondation  ;  désigner;  || 
lieu  de  campement;  guerre  ;  faire 
la  guerre. 

Kahuaahale  ,  s .  fondation  d'une 
maison  ;  réunion  de  maisons  ;  vil- 
lage, ville. 

Kahuahua,  s.  prêtre  des  idoles. 

Kahuai,  s.  faire  du  feu. 

Kahuaiina,  s.  chef;  [|  colère. 

Kahuakaa  ,  s .  champ  de  ba- 
taille. 

Kahuao,  m.  pantalon,  culotte. 

Kahuhu,  s.  chevron. 

Kahui ,  m.  assemblage,  réunion, 
multitude  ;  1 1  retenir  ;  interdire  ; 
[]  porter  sous  l'aisselle. 

Kahuki,  s.  corruption,  putréfac- 
tion. 

Kahulï  ,  s.  changer,  confondre; 

changement,  confusion. 
Kahulihuli,  s.  ballotté. 
Kahumoku  ,  s.  maître  de  navire  , 

capitaine  de  navire. 


Kahumu,  s.  quelque  chose  qui  a 
rapport  au  labourage. 

Kahuna,  s.  docteur,  ministre. 

Kahunaao,  s.  prédicateur;  chaire. 

Kahunahuna,  s.  répandre  de  l'eau, 
du  sel  en  petite  quantité  ;  [|  brouil- 
lard. 

Kahupaka,  s.  tabatière. 
Kahupe,  m.  chiffon. 
Kahuuna,  m.  veste. 
Kahuvaa,  m.  bas,  vêtement  des 
jambes. 

Kai,  m.  manger;  nourriture;  [j 
jouir. 

Kai,  s.  mer,  eau  de  mer  ;  |  j  jus  ;  [j 
saumure  ;  [)  lever  le  pied  ;  pas  ; 
conduire  ;  prendre  à  la  main  ;  || 
apporter ,  porter  à  un  endroit  ;  |j 
aller ,  voyager  lentement ,  long- 
temps ;  []  prendre  au  filet  ;  [j  mou- 
rir. 

Kaia,  s.  où. 

Kaïahulu,  s.  poste  élevé;  ||  vent 
fort. 

Kaiakahinalii,  s.  déluge,  inonda- 
tion. 

Kaiana,  m.  sobre. 

Kaiau,  s.  dissiper;  effacer. 

Kaie,  m.  chérir;  honorer;  bénir. 

Kaiee,  s.  pois  purgatif. 

Kaiena,  s.  se  vanter. 

Kaifao,  m.  esp.  de  merle. 

Kaihae,  m.  mordre. 

Kaii  ,  s.  se  tourner  d'un  autre 

côté  ;  ne  vouloir  pas  écouter  ; 

refuser. 
Kaika,  s.  bornes. 
Kaikahi,  s.  non  fréquenté,  rare;  [J 

varlope. 

Kaikai,  m.  piquer,  démanger; 
[|  ronger. 

Kaikai,  s.  élever;  ([porter,  em- 
porter. 


KAIKAIA 

Kaikaia,  m.  féroce,  cruel  ;  anthro- 
pophage. 

Kaikaina,  s.  le  cadet,  la  cadette; 
cousin  de  la  branche  cadette. 

Kaïkamahine,  s.  fille,  demoiselle; 
(|  nièce. 

Kaikea,  s.  graisse  des  animaux. 
Kaikino  ,  m.  pauvre,  misérable; 
avare ,  égoïste. 

Kaikoeee  ,  s.  beau-frère;  belle- 
sœur. 

Kaikoo,  s.  mer  agitée. 
Kaikuaana,  s.  l'aîné,  l'aînée. 
Kaïkueno  ,  s.  baie,  goife  ;  |]  anse. 
Kaikumahine,  s.  fille  nubile. 
Kaikunane,  s.  frère  par  rapport  à 

la  sœur  ;  cousin  par  rapport  à  la 

cousine. 

Kaikuvahine,  s.  sœur  par  rap- 
port au  frère  ;  cousine  par  rap- 
port au  cousin. 

Kaili,  s.  ravir,  emporter;  |j  se  re- 
tirer comme  la  respiration  d'un 
mourant. 

Kailike,  s.  diviser  en  parties  éga- 
les entre  plusieurs. 

Kaimaloo,  s.  basse  mer. 

Kaimana,  s.  diamant, 

Kaimoke,  s.  basse  mer. 

Kaimomoke,  m.  sauvage. 

Kaina,  m.  banquet,  festin. 

Kaina,  s.  saisir,  faire  prisonnier  ; 
traîner,  conduire. 

Kaino,  Kainoa,  s.  je  pense. 

Kaioi,  m.  lubrique,  impudique, 
déhonté;  obscène. 

Kaipeka,  111 .  sauvage. 

Kaipiopio,  m.  médire;  parler  bas. 

Kaitahï,  m.  s'étendre. 

Kaituïo  , m.  parler  bas  et  seul, 
chuchoter. 

Kaiu,  nx.  teter  ;  qui  tette. 

Kaka  ,  R\  sac ,  poche  ;  [j  creuser  ; 
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profond  ;  [|  dépêché  ;  (j  méchant. 
Kaka,  s.  laver,  épousseter  ;  [|  bat- 
tre, frapper;  briser;  couper;  || 
moisson. 

Kakaa,  s.  regarder  avec  surprise  ; 
||  tourner  le  côté  à  quelqu'un; 
dévier  ;  aller  en  zigzag. 

Kakahiaka,  s.  matin. 

Kakaho,  m.  roseau. 

Kakahou,  s.  nouvellement  planté. 

Kakahu,  m.  manger,  dévorer,  mor- 
dre; ||  démanger  5 1|  douleur  dans 
les  membres  ;  [|  étreindre. 

Kakai,  s,  ceindre  ;  ||  examiner  soi- 
gneusement. 

Kakaikahi,  s.  peu,  un  peu  ;  quel- 
ques-uns ,  quelque  j  ||  par-ci, 
par-là. 

Kakaka,  s.  arc;  ||  épine  du  clos. 
Kakaki,  s.  cercle  de  fer,  de  bar- 
rique. 

Kakala,  s.  le  brison  de  ressac. 
Kakalaioa,  s.  esp.  d'épine  à  fruit 

amer. 
Kakalï,  s.  attendre. 
Kakano,111. grain,  semence;  noyau, 

pépin. 

Kakao,  m.  creuser;  f|  cacao,  cho- 
colat. 

Kakaolelo,  s.  conseiller;  scribe. 
Kakatua,111.  nageoires  des  pois- 
sons. 

Kakau,  s.  écrire,  écrit;  écriture. 
Kakaualii,  s.  étendu;  [|  exercer 
un  grand  pouvoir  ;  fort,  puissant. 

KAKAUHA.  V.  KAKAUALII. 
KAKAUOLELO.  V.  KAKAOLELO. 

Kakee,  m.  aisselle  ;  ||  noir. 

Kakehtj,  m.  mettre  des  balles  dans 
le  moule. 

Kakemana,  s.  foie. 

Kakemo  ,  111 .  ancien  ;  il  y  a  long- 
temps. 
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Kakepauka,  s.  affliction;  ||  pétu- 
lant. 

Kaki,  m.  gosier,  gorge,  cou. 
Kakia,  m.  ancien,  vieux,  v.  kakiu. 
Kakia,  s.  clou;  épingle. 
Kakihinika,  s.  mouchoir. 
Kakina,  m.  doux  au  toucher. 
Kakini,  s.  bas,  vêtement  des  jam- 
bes. 

Kakio,5.  démangeaison. 

Kakiomaio,  s.  gale. 

Kakipi,  s.  choux. 

Kakiu,  m.  ancien,  vieux,  autrefois  ; 
||  adage,  maxime,  proverbe. 

Kakivi,  s.  souffleter,  frapper  sou- 
dainement. 

Kako,  m.  poche;  ||  à  droite,  à 
gauche. 

Kakoe,  m.  aucun. 

Kakoo,  s.  ceindre;  rendre  ferme. 

Kakoti,  m.  tailler,  couper. 

Kakou,  nous  (personne  qui  parle 
et  les  personnes  à  qui  on  adresse 
la  parole). 

Kakua,  s.  ceindre. 

Kakuai,  s.  honorer  d'une  manière 
particulière  ;  sacrifice  constant 
et  journalier,  offert  à  chaque  re- 
pas. 

Kala,  s.  achèvement  d'une  maison, 
j  |  lâcher ,  délier  ;  pardonner ,  ré- 
concilier; ||  publier;  crieur  pu- 
blic ;  ||  dollar;  argent;  ||  corne, 
côté. 

Kalae,  s.  clair,  sans  nuages;  || 
plaisant. 

Kalahala,  s.  rédempteur;  qui  re- 
met les  péchés  ;  délier  ;  pardon , 
rémission. 

Kalai,  s.  tailler,  graver,  ciseler. 
Kalaiino,  s.  causer  la  mort  d'une 
personne. 

Kalakala|,  s.  grossier,  rude;  ra- 
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boteux,  pierreux;  ||  piquer;  ||  dé- 
faire un  nœud. 

Kalali  ,  s.  vif. 

Kalamo,  s.  espèce  d'herbe. 

Kalana,  s.  district. 

Kalava,  s.  douleur  comme  qui  se- 
rait serré  par  une  corde. 

Kalavaia,  s.  occupation  de  pêche. 

Kalele  ,  s.  s'appuyer  sur  ;  ||  tenir 
ferme  avec  les  mains  ;  ||  toucher. 

Kalepa,  s.  faire  le  marchand  ;  mar- 
chand, négociant. 

Kalepalepa,  s.  battre  comme  les 
voiles  d'un  navire. 

Kaleva,  s.  ne  pas  tenir.  • 

Kali  , s.  attendre  ;  hésiter;  ||  cein- 
dre. 

Kalikea,  s.  boue,  fange. 

Kalina,  s.  vignes  qui  ont  cessé  de 
produire. 

Kalo,  s.  chou  caraïbe,  v.  taro. 

Kaloka,  s.  redingote. 

Kalole  ,  s.  tuer;  ||  cuire  ;  ||  aban- 
donner une  chose  pour  une  autre. 

Kalolo,  s.  non  frisé. 

KALUA.  V.  kalole. 

Kaluha,  s.  herbe  marine. 

Kama,  s.  caverne,  antre  ;||  con- 
duire, diriger  ;  ||  enfant. 

Kamaa,  s.  souliers,  sandales. 

Kamaaaina,  s.  naturel  du  pays; 
|| habitué;  || chef. 

Kamahahi,  fils  unique. 

Kamahao,  s.  surprenant,  inouï; 
||  éclipse  du  soleil. 

Kamaii,  m.  froid ,  frisson. 

Kamailio,  s.  converser. 

Kamakama,  s.  prostituée. 

Kamakamailio,  s.  conversation. 

Kamalii,  s.  petit  enfant.  f 

Kamana,  ms.  charpentier,  menui- 
sier, serrurier;  ||  habile  dans  un 
art  ou  métier. 
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Kamani,  s.  esp.  de  bois,  d'arbre. 
Kamara,  m.  commandant. 
Kamau,  s.  suspendre;  |]  persévérer. 

KAMAUE.  V.  KAMAHAO. 
KAMENA.  V.  K  AMAN  A. 

Kamikami,  m.  désirer. 

Kamo,  m.  voler;  voleur;  vol. 

Kamu,  m.  jeter  ;  lapider. 

Kana,  m.  besoin  ;  faim  ;  ||  manque- 
ment; ||  blanc;  gris. 

Kana,  s.  son ,  sa,  ses  ;  j  j  dix. 

Kanaenae,  s.  observer,  veiller. 

Kanaha,  s.  quarante. 

Kanahai,  s.  cesser,  abandonner. 

Kanahao,  m.  beau. 

Kanaho,  s.  refuge;  asile. 

Kanahua,  s.  qui  marche  la  tête  le- 
vée ;  qui  ne  veut  pas  écouter. 

Kanaka,  s.  homme  ;  peuple. 

Kanakano,  s.  bien!  c'est  bien. 

Kanakolu,  s.  trente. 

Kanali,  s.  gracieux,  agréable. 

Kanalima,  s.  cinquante. 

Kanalua,  s.  doute,  ne  savoir  com- 
ment agir;  ||  volage. 

Kanana,  s.  cribler;  casser  ;  |]  lait 
tourné;  ||  sac;  ||  cahier. 

Kanatot,  m.  sel  ;  1 1  lèpre  ;  ||  venin. 

Kanaumi,  s.  cent. 

Kanavai,  s.  loi ,  édit. 

Kanavalu  ,  s.  quatre-vingts. 

Kane,  s.  taches  blanches  sur  la 
chair;  ||  mâle;  mari;  homme. 

Kanea,111. construire, bâtir;  ||  pré- 
parer ;  instruire. 

Kanea,  s.  sans  appétit. 

KANEAKEA.  V.  KANEA. 

Kani,  s.  sonner,  retentir. 
Kaniaau,  s.  lamentation;  chagrin 
profond. 

Kaniai,  s.  gosier,  gorge. 
Kanikani,  s.  produire  un  son;  || 
couteau  de  cuisine. 


Kanikau,  s/pleurer  ;  pleurs  ;  deuil. 

Kanikoo,  s.  vieillesse;  vieillard. 

Kanimoopuna  ,  s .  vieillard ,  qui  a 
des  petits-fils. 

Kanini,  s.  convalescence  ;  ||  étourdi 
d'un  coup  à  la  tète. 

Kanino,  m.  espion  ;  curieux. 

Kaniuhu,  s.  morne,  triste  ;  lamen- 
tation. 

Kano,  m.  s'abstenir,  priver. 
Kano,  s.  orgueilleux. 
Kanu,  s.  planter;  ||  enterrer;  sé- 
pulture. 

Kao,  m.  se  cacher  ;  [|  être  absent  ; 

||  oublier  ;  ||  périr. 
Kao,  s.  mettre  la  paix  ;  médiateur  ; 

||  chèvre;  [|  tradition  ;  ||  dard, ja- 
velot ;  percer. 

Kaoa  , s.  multitude  d'animaux  ;  [j 
relâcher  ;  rétrécir  ;  serrer. 

Kaoha,  m*  bonjour;  adieu  ;  salut; 
saluer,  v.  aloha.  * 

Kaohi,  s.  fixer,  établir  ;  demeurer; 
arrêter,  garder;  ||  retenir,  empê- 
cher; ||  demeure  fixe. 

Kaohoa,  m.  allonger. 

Kaokao,  m.  côtes,  côtés;  flanc; 
[]  esp.  de  jeu. 

Kaola  ,  s.  poutre,  solive;  petits 
bois  de  traverse  dans  la  construc- 
tion d'une  case. 

Kaolele  V.  kao. 

Kaolo,  s.  penchant  d'une  colline. 

Kaomi,  s.  peser  sur. 

Kapa,  s.  bord,  rivage;  ||  habit;  || 
|j  nommer,  désigner;  appeler  par 
un  nom. 

Kapae,  ms.  détourner,  éloigner  ;  || 
abroger  ;  ||  pervertir  ;  changer  le 
sens  d'une  parole,  ne  pas  la  com- 
prendre. 

Kapai  ,  m.  côté  de  la  mer;  vers  la 
mer. 

4 
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Kapakahi,  s.  recourbé;  inégal. 
Kapakuina  ,  s .  couverture  de  cinq 
tapes  réunies. 

Kapala,  s.  prendre  un  habit. 

Kapalili,  s.  ébranler  ;  agité  ;  pal- 
pitation ,  vibration  de  la  langue. 

Kapanaha,  s.  caduc,  infirme; fou. 

Kape,  m.  brave,  courageux,  guer- 
rier; ||  esp.  de  plante. 

Kapea,  s.  saisir. 

Kapeke,  s.  omettre;  se  méprendre; 

||  disjoindre  ;  [)  branches. 
Kapekei,  s.  attirer. 
Kapekepeke,  s.  ondulations;  ||  non 

solide ,  de  peu  de  foi  ;  douteux  ; 

douter ,  chanceler. 
Kapihi,  s.  unilatéral. 
Kapii,  s.  conserver  dans  le  sel. 
Kaphpii,  s.  répandre  de  l'eau. 
Kapiki,  iu.  suspendre. 
Kapikao,  s.  songer,  penser. 
Kapili,  s.  joindre;  plâtrer. 
Kapilipili,  s.  se  plaindre  ;  ||  s'excu- 
ser ,  se  décharger  sur  un  autre. 
Kapipii,  s.  répandre  du  sel. 
Kapo,  m.  partie  du  jour  passé; 

matin  ;  1 1  saisir. 
Kapoa,  m.  panier  en  feuilles. 
Kapoipoi,  m.  rond. 
Kapoo,  s.  plonger. 
Kapu,  m.  chef,  capitaine. 
Kapu  ,  s.  mettre  à  part  ;  ||  rendre 

sacré;  |]  dévouer;  j|  prohiber;  [] 

fourneau  ;  place  à  feu. 
Kapuai,  s.  plante  du  pied  ;  pas. 
Kapuahi,  s.  place  à  feu. 
Kapulu,  s.  sale,  malpropre;  [| 

manquer  à  son  devoir. 
Kapuo,s.  enseigne  de  l'autorité. 
Kapu v ai.  v.  RAruM. 
Karai,  m.  verre. 
Karahit,  m.  riz  ;  nourriture. 
Kata,  m.  rire.  v.  ata;  pampre. 


Katai,  m.  casser. 
Katakata,  m.  rire,  plaisanter: 
plaisant,  joyeux. 
Katapihi,  m.  s'agenouiller. 
Katau,  m .  ancre,  v.  atau. 
Kati,  m.  baril. 

Katiehe  ,  m.  gosier  ;  gourmand  ; 
embonpoint,  v.  kaki. 

Katina,  m .  appui,  pilier. 

Katio,  m.  luette. 

Katiu,  In.  melon. 

Kato,  m.  petit  sac  à  poudre  ;  cou- 
per les  cheveux. 

Kau,  m.  huile  ;  ||  nager,  se  baigner, 
laver  le  corps  ;  1 1  filamens  du  coco. 

Kau,  s.  élever,  pendre,  suspendre  ; 
étendre  ;  placer  ;  |  |  écrire,  rendre 
public  ;  ||  tomber  sur  ;  mettre  de- 
vant quelqu'un;  ||  réciter  à  l'o- 
reille; ||  il  faut,  on  doit. 

Kaua,  s.  guerre,  combat,  armée 
en  bataille  rangée  ;  battre,  com- 
battre, servir  ;  ||  nous  deux.  v. 

KAU VA. 

Kaualii,  s.  chef  de  haut  rang. 
Kaue,  s.  craindre. 
Kauea,  s.  sans  appétit,  v.  kaka. 
Kauekeke,  s.  court,  trop  court. 
Kauhale,  s.  maison,  emplacement 
d'une  maison  ;  village,  ville. 

KAUHEKEKE.  V.  kauekeke. 

Kauhua,  s.  engendrer  ;  devenir  en- 
ceinte. 

Kauhuu,  s.  bord  d'un  précipice. 

Kauila,    esp.  de  bois. 

Kaukau  ,  s.  autel  informe  d'un 
monceau  de  pierres;  ||  filet;  |j 
prendre  conseil,  délibérer  en  soi- 
même  ;  ||  manger. 

Kaukaualii,  s.  chef  subalterne. 

Kaukini,  s.  propre,  net. 

Kaukoma,  s.  concombre. 

Kaukolo,  s.  chasser  ;  poursuivre  , 
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suivre  ;  persévérer  dans  sa  de- 
mande. 

Kaula  ,  s.  prophète  ;  prédicateur  ; 
||  corde ,  courroie,  chaîne. 

Kaulae,  s.  faire  sécher;  étendre. 

Kaulana,  s.  public  ;  remarquable  ; 
réputation  ;  devenir  fameux. 

Kaulei,  s.  chancelant,  trompeur; 
se  confier  à  des  choses  trom- 
peuses. 

Kaulele  ,  s.  faire  un  marché  ;  || 
fusée  volante. 

Kauleo,  s.  exhorter,  encourager. 

Kaulia,  part,  de  kau. 

Kaumaha,  s.  être  fatigué,  accablé. 

Kaumaluna,  s.  être  au-dessus, 
avoir  l'intendance;  ||  avoir  l'es- 
prit faible ,  troublé  ;  lourd ,  péni- 
ble; [|  offrir  en  sacrifice;  faire  pré- 
sent. 

Kauna,  s.  quatre;  |]  bâtir. 
Kauo,  s.  prier;  ||  traîner,  conduire 
un  prisonnier. 

Kauo  a,  s.  charger  d'une  commis- 
sion, v.  kauo.  ||  conseiller,  aver- 
tir. 

Kauoha,  s.  contrat,  alliance;  || 
ordre,  commandement. 

Kauouo,  s.  s'accroître  ,  se  multi- 
plier rapidement;  se  répandre. 

Kaupaku,  8.  le  faîte  d'une  maison. 

Kaupale,  s.  digue;  séparation. 

Kaupu,  m.  se  revêtir,  envelopper. 

Kauva,  s.  serviteur,  esclave;  ser- 
vir; |]  homme  qui  se  sacrifie  à  la 
mort  d'un  chef. 

Kauvaha,  s.  maladie. 

Kauvahi,  s.  différentes  places. 

Kauvalupe  ,  s.  emporter ,  sous- 
traire un  ami  d'un  combat,  d'une 
querelle. 

Kauvili,  s.  mêler. 

Kava,  m.  tabac. 


Kavai  ,  m.  lit  de  rivière  ;  torrent; 
chute  d'eau. 

Kavaivai,  m.  tremper  dans  l'eau  , 
remuer,  imbiber. 

Kave,  m.  porter,  v.  ave. 

K avek a,  m.  charge,  fardeau. 

Kavele,  s.  serviette. 

Kaviï,  m.  tourner,  pelotonner;  en- 
lacer, entortiller,  envelopper;  || 
pirouette. 

Ke,  m.  autre,  différent  ;  étranger. 

Ke,  *.  le,  la  ;  ||  marque  du  présent 
et  du  futur,  v.  e. 

Ke  ,  s.  interjection  de  surprise  ;  [| 
se  presser  à  la  porte  ou  autour 
d'une  personne;  assaillir;  |]  s'ab- 
tenir.  v.  keke. 

Kea,  m.  pierre. 

Kea,s.  croix;  jj  blanc;  ||  empêcher. 
Kea  ha.  v.  he  ah  a. 
Keakea.  v.  kea. 
Keana,  m.  regarder. 

KEAO.  V.  kaao. 

Keapa,  m.  brillant. 

Keapu,  m.  chef.  v.  kai»u. 

Kee  ,  m.  esp.  de  tortue;  ||  amer, 

fiel;  |j  queue. 
Kee,  s.  crochu,  recourbé. 
Kee  a.  v.  kee. 

Keee,  m.  envoyé,  estafette;  cour- 
rier; messager,  commissionnaire. 

Keehi,  s.  donner  un  coup  de  pied; 
écraser;  ||  résister. 

Keei,  s.  glorieux,  admirable. 

Keekee,  111 .  arrière-neveu. 

Keekee,  s.  tordre;  tortu. 

Keekeehï  ,  s.  chercher  une  chose 
avec  le  pied. 

Keena,  s.  chambre. 

Keeo,  s.  faire  l'office  de  bourreau; 
1 1  mécontentement. 

Keetu,  m.  se  précipiter  dans  l'eau. 

Keevoo,  m.  ténèbres. 
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Keha,  s.  rompre,  déchirer  avec  les 
dents;  ||  différer,  délai;  ||  bouffi 
d'orgueil;  ||  chanter. 

Kehae,  m.  déchirer. 

Kehakeha,  s.  ostentation;  être  éle- 
vé. V.  KEA. 

KEALUNA.  V.  KEHA. 

Kehi,  s.  fouler  aux  pieds. 
Kehia,  m.  pomme. 
Kehina,  s.  escabeau. 
Kehine,  s.  latrines;  ||  géhenne; 

feu,  volcan;  ||  corbeille. 
Kehukehu,  8.  matin;  crépuscule. 
Kei,  m.  creuser,  bêcher;  ||  curer. 
Kei,  s,  étonnant,  glorieux. 
Keîka,  m.  esp.  de  pomme. 
Keikaha  ,  ln.  écorce  ,  filamens  du 

coco. 

Keikei,  s.  être  élevé  au-dessus. — 

m.  V.  KEI. 

Keïkepapa,  s.  résidant. 
Keiki,  s.  (ke-iki)  enfant. 

Keïna.  V.  KAI^A. 

Keitani,  m.  lamenter;  [|  jaloux. 
Keka,  111 .  long. 
Kekaa,  m.  côté. 

Kekahï,  s.  un ,  un  certain  ;  quel- 
qu'un; autre,  v.  kahi, 

Kekanalii,  s.  esp.  de  végétaux. 

Kekao,111.  bonne  odeur;  sentir  bon. 

Keke,  m.  portion,  partie;  côté. 

Keke  ,  s.  contester  ;  ||  se  presser 
autour  de  quelqu'un. 

Kekee,  m.  noir,  terne  ;  obscurcir. 

Kekee  ,  s.  incorrect ,  ce  qui  n'est 
pas  droit;  ligne  courbe. 

Kekeina,  ia.  lamenter. 

Kekeke,  m.  rire. 

Kekene,  s.  envier;  jalousie. 

Keketu,  m.  courir. 

Keko,  s.  singe. 

Kela,  s.  excéder,  exceller;  ||  celui- 
là,  cela. 


Kelakela,  s.  se  vanter,  s'élever. 

Kele,  s.  boue;  ||  mortier. 

Keleave,  s.  cuivre,  airain,  acier. 

Kelekele  ,  s.  chair  grasse,  v.  10, 
chair  maigre. 

Kelelo,  s.  sort. 

Kelepele,  s.  monter  dans. 

Kelou,  s.  crochet. 

Kemo,  m.  longtemps. 

Kemu,  m.  se  hâter,  qui  se  hâte. 

Kena,  m.  chauffer. 

Ken  a  ,  s.  commander  ;  faire  tra- 
vailler; ||  peine,  chagrin;  ||  boire. 

Kenakena,  s.  pleurer;  ||  amer. 

Kenana,  m.  homnie. 

Keo  ,  m.  cul ,  derrière  ;  [|  corne  ; 
pointe;  piquant. 

Keo,  s.  blanc,  blanchi. 

Keokeo.  v.  keo  ;  ||  douleur  dans  les 
membres. 

Kepa,  s.  manger,  croquer. 

Kepau  ,  s.  fusible;  ||  goudron;  || 
mélasse  ;  ||  plomb. 

Kepu,  m.  lance  en  bois. 

Kepuka,  s.  faire  des  tours  d'a- 
dresse, sorcellerie, 

KETE,m.  panier  en  feuilles  ;  bourse, 
poche. 

Ketu,  m.  creuser ,  fouir  ;  |i  mettre 
à  la  voile  ;  courir  ;  ||  attaquer  ;  || 
sauter. 

Ketuketu  ,  m.  gratter  ;  ||  mèche  ; 
tranche. 

Keu  ,  m.  remuer  ;  s'agiter  ;  jouer  ; 
1 1  être  méchant  ;  mobile ,  vif  ;  es- 
piègle, malin. 

Keu,  s.  en  sus,  de  surplus;  ||  fâché. 
Keue,  s.  envieux,  jaloux. 

KEUEUE.  V.  keue. 

Keuhe,  m.  dur. 

Kjeukeu,  s.  extrêmement  fâché. 

v.  KEU. 

Kevekeve,s.  la  lune;  ||  gros  ventre. 


KEVH 

Kévh,  m.  prunelle  d'oeil. 

Ki,  s.  tirer  un  coup  de  fusil;  || 

plante  du  pays  ;  (|  clef;  f  \  m.  très, 

fort. 

Kia,  s.  pilier;  mât;  ||  vase,  verre 
à  boire.  —  m.  manière  de  couper 
les  cheveux. 

Ki a ain a,  s.  gouverneur. 

Ki  a  an  au,  s.  rendre  uni. 

Ki  ah  a,  s.  coupe,  calice. 

Kiai,  s.  veiller,  garder  ;  attendre  ; 
|]  penser. 

Kiakeke,  s.  jaquette. 

Kiakolu,  s.  navire  à  trois  mâts. 

Kialua ,  s.  navire  à  deux  mâts; 
brick. 

Kiei,  s.  fichu. 

Kieke,  s.  sac  ;  bourse. 

Kiekie,  s.  haut,  élevé. 

Kiha,  s.  éternuer. 

Kihapa,  s.  champ,  jardin;  cam- 
pagne; district. 

KlHAPAI.  V.  kihapa. 

KlHE.  V.  KIHA. 

Kihei,  s.  examiner,  considérer;  || 
mettre  la  tape  sur  soi. 

Kihene,  s.  panier. 

Kmi,  s.  extrémité,  fin,  commence- 
ment; [|  angle. 

Kihikihi,  s.  courbe,  cornes  de  la 
lune. 

Kihiti,  m.  s'éveiller  en  sursaut; 
tressaillir. 

Kihoe,  s.  plier,  courber;  |j  man- 
ger. 

Kmu,  m.  spongieux. 

Kii,  m.  peau,  cuir. 

Kn, s.  idole,  image;  statue  ;  ||  lan- 
guir ;  1 1  aller  chercher  ,  trouver  ; 
approcher;  ||  taxe,  exaction. 

Kiihelei  ,  s.  se  tenir  les  jambes 
écartées. 

Kiihi,  m.  récolte. 
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Kiina  ,  s.  envoyer;  r  chercher 
quelqu'un. 

Kiiapaa,  s.  scellé;  sceau. 

Kiihutu,  m.  lèvres. 

Kikala,  s.  os  du  dos;  creux  entre 
les  hanches. 

Kikau,  s.  orgueilleux. 

Kike,  s.  parler  tous  à  tous  ;  ||  divi- 
ser, casser  ;  |]  éternuer;  ||  clouer. 

Kikeke,  s.  frapper,  heurter  à  la 
porte. 

Kikepa,  \  couvrir  la  tête  d'un 
côté;  ||  sac  sur  les  épaules. 

Kikepakepa,  s.  couper  les  cheveux 
d'une  manière  bizarre. 

Kiki,  m.  rouge,  éclatant. 

Kiki,  s.  tatouer;  |]  coq  qui  s'abat, 
poule  qui  défend  ses  petits;  || 
esp.  de  corbeille  ;  ||  prompt,  sou- 
dain, violent,  v.  kiko. 

Kikiao,  s.  tourbillon  du  vent. 

Kikiha,  m.  dégoûté. 

Kikihi,  s.  naviguer,  ou  aller  au- 
tour. 

Kikii,s.  s'assoupir,  s'endormir. 
Kikina,  ms.  commander,  presser; 
se  presser. 

Kikino  ,  m.  mauvais  ,  misérable  ; 
avare. 

Kikinu,  m.  balai. 

Kikipa  , s.  faire  des  détours  ;  aller 

fréquemment  à  un  endroit. 
Kikitu,  m.  bec  d'oiseau. 
Kikivi,  s.  ressemblant  au  bec  de 

canard  ;  ||  résister. 
Kiko.  v.  kiki,  omettre. 
Kiko,  m.  chair;  partie  molle  d'un 

fruit,  d'un  arbre. 

Kikohi,  s.  se  regarder  avec  com- 
plaisance. 

Kikoi,  s.  interrompre;  ||  choisir. 
Kikokiko,  B.  taché,  sali  ;  varié. 
Kikokikoi,  s.  non  correct. 
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Kikokohu,  s.  être  semblable. 

Kikola  ,  s.  brouiller,  mêler  en- 
semble; confusion. 

Kxkoluko,  s.  taché. 

Kikoo,  s.  étendre;  allonger;  |)  ar- 
penter avec  les  mains;  ||  arc. 

Kikutu,  m .  grincer  des  dents. 

Kila,  s.  acier  ;  ||  homme  de  con- 
fiance. 

Kileo,  s.  lunette. 

Kilepalepa,  s.  flotter  au  vent. 

Kili,  s.  esp.  d'herbe;  [|  tonnerre. 

Kilika,  s.  de  diverses  couleurs. 

Kilo  ,  s.  juge  ;  astrologue  ;  magi- 
cien ;  prophète  ;  juger  ;  faire  le 
sorcier,  prophétiser. 

Kilohana,  s.  excellent,  bon  ;  [| 
habillement  de  femme  ;  ||  créa- 
teur. 

Kïlohi,  s.  orgueil,  vanité;  s'admi- 
rer. 

Kilokïlo,  s.  salir,  tacher. 

Kilu,  s.  esp.  de  jeu. 

Kimao,  m.  tenir  ferme. 

Kimata  ,  m.  paupière  supérieure. 

Kimi,  111 .  verser. 

Kimo,  s.  frapper  ;  ||  esp.  de  jeu. 

Kimopo,  s.  assassiner;  assassin; 

rébellion  ;  ||  secret. 
Kina,  s.  péché;  erreur;  malice; 

pécheur. 

Kinai,  s.  éteindre;  détruire. 
Kinana,  s.  poule  qui  a  des  petits. 
Kinanahale,  s.  quarante  mille. 
Kinaunau,s.  murmurer  intérieu- 
rement. 

Kini,  s.  quarante  mille. 

Kinïkini,  s.  nombreux. 

Kino,  s.  corps;  tronc;  personne; 
substance  ;  partie  principale. 

Kinohi,  s.  commencement,  primi- 
tif ;  avant. 

Kinohou.  V.  KINOHI. 


Kio,  m.  petit  d'oiseau. 

Kio,  s.  lac,  étang , ^citerne,  mare; 

||  excrément. 
Kioe,  m.  rat,  souris. 
Kioe,  s.  écumer. 
Kioeoe,  s.  long. 
Kiokio,  8.  flûte. 

Kiola,  s.  jeter  dehors,  détruire. 
Kiolea,  s.  siège,  place  élevée. 
Kiolei,  s.  s'accroupir. 
Kiona,  s.  fondement. 
Kio v ai,  s.  v.  kio. 

Kipa,  s.  détourner;  se  diriger  vers 
un  hôtel  ;  entrer  dans  une  mai- 
son; []  oblique,  de  travers;  ||  en- 
trer en  charge. 

Kipae.  V.  kipa. 

Kipaku,  s.  chasser,  jeter. 

Kipapa,  s.  remplir,  achever,  finir; 
||  porter  sur  le  dos. 

Kipapau  ,  s.  descendre  en  bas  ;  || 
entrer  chez  un  autre  avec  des 
mauvaises  intentions. 

Kipe,  s.  récompense;  |j  allécher; 
||  lapider. 

Kipeapea,  s.  croiser  deux  fois. 

Kipehi  ,  s.  lapider ,  lancer  des 
pierres. 

Kipi,  s.  se  révolter;  rebelle,  ré- 
volte. 

Kipikipi,  s.  combattre;  tumulte. 
Kipopoo,  s.  frapper  la  tête  de  quel- 
qu'un avec  une  pierre. 

KlPOPOU.  V.  KIPAPAU. 

Kipulu,  s.  mettre  du  fumier, 
Kiri,  111 .  clef;  ||  fermer;  |]  anneau; 

||  heure. 
Kite.  V.  ite. 

Kitii,  s.  bague  ;  boucle  ;  j)  empoi- 
gner. 
Km,  s.  espion, 
Kiuhoopulu,  s.  espionnage. 
Kiva,  m.  plomb;  balle;  ||  poids. 
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Kivakiva,  m.  rognons. 

Kivi,s.  tomber;  []  s'échapper;  |J  at- 
tirer; ||  corne. 

Kivikoe,  m.  ciseaux. 

Ko,  s.  de,  ton,  ta;  ||  gagner  un  pa- 
ri ;  ||  engendrer,  produire;  pro- 
céder; accomplir;  |j  canne  à  sa- 
cre. 

Koa,  s.  soldat,  armée  ;  multitude  ; 
brave,  courageux  ;||  nom  d'un 
arbre  ;  [j  détroit ,  canal  ;  ||  incon- 
stant. Y.  VAHA,  KOVA. 

Eoaa,  m .  blanc ,  éclatant;  ||  nom 
d'un  oiseau  ;  1 1  avoir  ;  acquérir, 
amasser,  saisir;  ||  savoir,  connaî- 
tre; pouvoir. 

Ko  ah  a  ,  m.  marcher  les  jambes 
écartées. 

Ko  au  at  a,  m.  garde-manger. 

KOAKA,  m.  V.  KOAA. 

Koaka,  s.  libertin,  débauché. 

Koaeai,  m.  apprendre. 

Koakoa,  m .  réjouissance  ;  se  ré- 
jouir; jouer,  divertir;  heureux. 

Koala,  s.  rôtir;  ||  utérus  ,  matri- 
ce; ||  secondines. 

Ko ali,  s.  esp.  de  plante. 

Ko  an  a,  m.  imiter 

Koava  ,  m.  fente  ;  espace  entre 
deux  objets. 

Koe,  m.  tu,  toi  ;  j|  refuser  ;  non  ;  [J 
avorter. 

Koe,  s.  reste,  être  de  restes  ;  con- 
server, épargner  ;  ||  assez  ;  ||  ver 
de  terre. 

Koea  ,  ms.  refuser  ;  errer,  se 
tromper;  ||  avorton;  j|  fou.  v.  koe. 

Ko  eh  an  a  ,  s.  chaud  ;  ||  marche- 
pied. 

Koekaki,  s.  rabot. 

Koekoe  ,  m.  entrailles  ;  intérieur  ; 
||  cœur  tendre. 

Koekoe,  s.  froid. 


Koekoepo,  m.  ignorant,  imbécille. 

Koele,  s.  ferme  du  chef  ;  |)  bruit , 
dispute,  querelle;  ||  long  ,  mai- 
gre. 

Koemala,  s.  sourcil. 

Koena,  s.  reste,  v.  koe. 

Koeo,  m.  démanché,  qui  ne  tient 
plus;  libre,  mobile,  vague. 

Kofeu,  m.  peigner;  peigne. 

Koha  ,  ms.  roseau  ;  ||  ivre  ;  |]  éclat 
d'une  arme  à  feu.  v.  kaha. 

Kohana,  s.  qui  n'a  point  d'habit  ; 
qui  jette  les  habits. 

Kohe,  m.  bambou. 

Kohe  ,  s.  parties  naturelles  de  la 
femme;  vulve. 

Koheani,  m.  rasoir. 

Ko he ko ïie,  s.  petit  jonc. 

Kohekua,  m.  couteau. 

Koheoheo,  s.  mortel;  poison. 

Koheta,  m.  épée,  sabre. 

Kohi  ,  ms.  cueillir,  ramasser;  em- 
porter ;  ||  creuser,  cacher,  dé- 
tourner. 

Kohia,  s.  frotter  légèrement. 

Kohiai,  s.  veiller,  garder. 

Kohii  ,  m.  embrouiller,  compli- 
quer; enlacer. 

Kohiku,  m.  sommité,  pointe. 
Kohito  ,  m.  vieux  mûrier  ;  tape 
forte. 

Koho,  s.  choisir,  élire;  ||  répondre; 
interpréter. 

Kohoa,  m.  envier,  désirer. 
Kohoe,  m.  tronc. 

Kohoko  ,  s.  malaise  dans  l'uté- 
rus. 

Kohokoho  ,  s.  expliquer,  deviner, 
jeter  le  sort  ;  chercher  à  connaî- 
tre une  chose  obscure;  ||  s'atta- 
cher à,  serrer,  v.  koho. 

Kohola,  s.  baleine:  [|  rescif. 

Kohope,  m.  occiput. 
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Kohu,  m.  brouillard,  nuage  sur  la 

montagne,  v.  ao. 
Kohu,  s.  agréable;  convenable, 

vivre  en  bonne  intelligence  ;  || 

sève  colorée ,  encre  ;  ||  baleine, 

rescif.  v.  kohola. 
Kohua,  m.  bouton  au  visage. 
Kohuhu,  111 .  paille. 

KOHUKOHU.  V.  kohu. 

Kohumu  ,  m .  mépriser;  critiquer. 
Kohutu  ,  m.  rocher  clu  bord  de  la 
mer. 

Kohuu,  m.  paille. 

Koi,  m.  fin,  aiguisé. 

Koi,  s.  tenter,  presser,  faire  vio- 
lence; demander,  insister;  |J  por- 
ter entre  deux  sur  les  épaules;  || 
visage  saillant;  |)  doloire;  hache; 
||  esp.  de  Kalo;  ||  esp.  d'amuse- 
ment. 

Koia,  s.  sien. 

Koieie,  s.  courant  rapide. 

Koii,  s.  frais,  vigoureux. 

Koiima,  m.  bras. 

Koika  ,  m.  fête,  assemblée;  || 
trêve. 

Koikahi,  s.  varlope. 

Koïkalai,  \  bûcher. 

Koikoi,  s.  substance;  force;  pe- 
sant; poids;  esprit;  ||  devoir; 
homme  d'honneur. 

Koili,  s.  se  coucher. 

Koilipi,  *.  hache,  cognée. 

Koina.  v.  koika. 

KOIO.  V.  KOEO. 

Koivi,  m.  femelle;  ||  os,  corps. 
KoKA,m.  citrouille;  ||  calebasse, 
auge;  ||  errer;  ||  moisi. 
Kokaatea,  m.  babillard. 
Ko  k  ah  a,  111 .  retrousser,  relever. 
Kokala,  s.  écailles  du  kala. 
Kokau,  m.  queue  de  fruit,  de  pipe  ; 
|]  démanger. 


Koke  ,  m.  suc  de  coco. 

Koke,  s.  prompt  ;  bientôt,  immé- 
diatement ;  proche. 

Kokeani,  m.  indiscret,  babillard. 

Kok[,  m.  faner,  se  faner. 

Kokiki,  m.  éclat  de  rire. 

Kokio,  s.  refuser. 

Kokiuka,  111 .  solide:  difficile  à 
rompre. 

Kokiva,  m.  esp.  de  hareng. 

Koko,  m.  mentir,  répandre  de  faux 
bruits  ;  1 1  anticiper. 

Koko  ,  s.  sang  ;  |]  espèce  de  buis- 
son ;  1 1  espèce  de  filet. 

Kokoe  ,  s.  être  en  avant ,  à  ia 
tête. 

Kokohi,  ms.  douleur  d'enfante- 
ment ;  1 1  serrer ,  lier  ;  retrousser. 

V.  KOKIUKA. 

Kokohio,  m.  ténèbres. 
Kokoia,  m.  mol ,  mou,  molle. 
Kokoivai,  m.  lâche,  poltron. 
Kokoke.  v.  KOKE. 
Kokoki,  m.  ferme,  solide,  dur. 
Kokolo,  s.  ramper,  v.  kouo. 
Kokolu,  s.  un  de  plusieurs  com- 
pagnons. 

Kokolua,  s.  compagnon  unique. 

Kokomo,  m.  citrouille  ;  1 1  calebasse  ; 
|]  dessus  de  la  terre. 

Kokona,  m.  avoir  un  besoin  na- 
turel. 

Kokoo  ,  ms.  accompagné  ;  s'em- 
presser, se  jeter  sur. 
Kokoohia,  s.  combien. 
Kokoolua,s.  compagnon;  |]  canne  ; 

V.  KOKOLUA. 

Koku,  m.  ver  rongeur. 
Kokua,  \  assister,  secourir. 
Kokuli,  s.  crasse  des  oreilles. 
Kokuu  ,  m.  guirlande  en  fruits 
verts. 

Kolau,  *.  Nord. 
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Kole,  s.  cru,  vert  ;  [|  enflammé , 

rouge,  comme  une  blessure. 
Kolekole,  s.  demi  cuit. 
Koli,  s.  gratter,  raser  ;  |)  tailler  une 

plume. 
Kolili,  s.  surnager. 
Kolo,  s.  ramper,  se  traîner. 
Koloa,  s.  canard. 
Kolohe,  s.  méchant;  ||  adultère. 
Koloka,  s,  redingote. 
Kolokolo,  s.  juger,  qui  concerne 

la  justice. 
Kolokolonaki  ,   s.  joli  courant 

d'eau. 

Kolonahe,  s.  jolie  brise;  paisible. 
Kolopu,  s.  rempli,  plein;  ||  bien 

proportionné. 
Kolu,  s.  trois. 
Koma,  m,  petite  herminette. 
Komai,  m.  parties  naturelles  de 

l'homme. 

Komala,  s.  plaisant,  agréable. 
Komali,  s.  brillant. 
Komane,  s.  jeu,  amusement;  ma- 
relle. 

Komao,  m.  espèce  d'oiseau. 
Komau,  m.  préserver. 
Kome,  s.  jonc;  papyrus. 
Komi,  s.  peser  sur ,  presser. 
Komihi,  m.  importun. 
Komikomi,  s.  forcer  de  travailler  ; 

|]  s'attribuer  ce  qui  appartient  à 

un  autre. 

Komo,  m.  poser,  appuyer. 

Komo  ,  s.  entrer,  faire  entrer;  || 

vêtir  ;  ||  bague ,  manche;  []  île  ;  j  j 

navire. 

KOMOHANA.  s.  Ouest. 

Komolima,  s.  bague,  anneau. 
Komolole,  s.  mettre  un  habit. 
Komotu,  m.  tison. 
Kona,  m.  effort,  sursaut,  s'éveiller 
en  sursaut;  |)  rassasier. 
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Kona,  s.  son,  sa,  ses.  v.  kana;  |) 
tempête  ;  ||  sud. 

Konahua,  s.  graisse  ;  ||  maigre  ;  |[ 
marcher  courbé. 

Konale,  s.  clair,  blanc,  brillant. 

Konakona,  s.  mépriser;  être  mé- 
content. 

Konakonia,  s.  rétabli,  relevé  d  une 
maladie. 

Konene  ,  m.  ouvrage  de  patience. 
Koni,  s.  éprouver  quelqu'un;  || 

battement  du  pouls,  du  cœur. 
Koni  a,  m.  pierre  chaude. 
Konia,  s.  désobéissant,  opiniâtre, 

refus. 

Konika  ,  m.  bois  de  la  feuille  du . 
cocotier. 

Konîkoni,  s.  battre  fréquemment 
comme  le  pouls ,  le  cœur,  une 
montre. 

Konini,  m.  agréable  à  l'oreille. 
Konïni,  s.  revenir  d'une  défail- 
lance. 

Kono,  s.  persuader  de  suivre,  imi- 
ter; ||  prendre  quelqu'un  en  par- 
ticulier, inviter,  prier. 

Konohiki,  s.  chef  d'un  ahupaa. 

Konu,  s.  milieu. 

Koo, s.  soutenir  ;  étayer;  soutien  ; 
appui. 

Kooe,  m.  tronc. 

Koohi,  ms.  différer,  tarder,  retenir. 
Kooi,  m.  maintien,  taille,  geste. 
Kooka,  m.  auge  profonde. 
Kookoo,  s.  bâton,  canne. 
Koolau,  s.  nord. 
Koomitai,  m.  puce. 
Koona,  m.  sou,  rassasié. 
Koota,  m.  fouet. 
Kooua,  m.  vieillard. 
Koovi,  s.  esp.  de  lèpre. 
Kopa,  m.  douleur  dans  les  mem- 
bres; paralysé;  paralysie. 
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Kopa,  s.  savon. 

Kopake,  m.  amis,  alliés;  protégés. 

Kopana,  m.  puce. 

Kopara,  m.  bouton  au  corps. 

Kopata,  m.  puce. 

Kope,  s.  café. 

Kopea,  m.  esp.  d'oiseau. 

Kopee,  m.  se  moucher;  morne,  v. 

HOPEE. 

Kopi,  m.  fermer,  cacher  la  main. 
Kopii,  m.  malade ,  lassé  ;  lâche  ; 
vieillard,  v.  hopii. 
Kopu,  m.  ventre,  sein;  |]  disque. 
Kopui.  v.  opui. 
Kore,  m.  non;  nullement. 

KORERO.  V.  ROEO. 

Kotehe,  m.  boxer;  coup  de  poing. 
Kotikoti,  111 .  colique;  jj  couper,  v. 

KOKOTI. 

KOTOA,  m.  tOUS.  V.  OTOA. 

Kotui,  m.  esp.  de  petit  melon. 
Kou, m.  désir;  désirer;  faim;  ||  plût 

à  Dieu;  [I  manche  d'outil. 
Kou,  s.  ton,  tien;  votre. 
Koua  ,  m.  couple ,  double  ;  vous 

deux;  [|  disciple,  v.  oua. 
Kouhae,  m.  menton. 
Kouua,  m.  disciple,  v.  koua. 

KOUVAE,  V.  KOUHAE,  OUVAE. 

Kova,  s.  canal;  détroit  ;  |  { inter- 
valle. 

Kovali,  s.  balancier,  ressort. 
Kovee,  m.  embrouiller. 
Kovi,  ms.  presser,  tordre;  broyer; 
[|  paralysé. 
Ku,  m.  mouiller. 

Ku, s.  se  tenir  debout,  se  lever;  || 
résister;  j|  attrapper  le  but  visé; 
||  percer,  ancrer  ;  ||  ressembler  ; 
jj  droit;  digne,  convenable,  pro- 
pre à;  [)  bienfait. 

Kua,  m.  rouge,  v.  ua. 

Kua  , s.  couper,  battre  ;  enclume  ; 


chose  sur  laquelle  on  bat  ;  j|  le 
derrière  d'une  maison. 

Kuaaina,  s.  peuple  sans  chef;  bas 
peuple;  ignoble,  ignorant. 

Kua  an  a,  s.  frotter. 

Kuaha,  s.  cracher;  salive. 

Kuahava,  s.  peuple  qu'on  rassem- 
ble pour  travailler  par  ordre  du 
chef. 

Kuahivi,  s.  montagne;  sommet. 
Kuahu,  m.  trembler. 
Kuahu,  s.  autel;  ||  bossu. 
Kuahua  ,  8.  se  courber  en  mar- 
chant. 

Kuai,  s.  frotter;  |j  trafiquer,  ven- 
dre, échanger;  ||  commencer. 

Kuaihu,  s.  d'un  bout  à  l'autre. 

Kuaio,  s.  bord;  limite. 

Kuaino,  s.  reprendre  ses  mauvai- 
ses habitudes. 

Kuakahi  ,  s.  seconde  génération  ; 
naissance  (en  parlant  d'un  seul). 

Kuakolu  ,  *.  quatrième  généra- 
tion. 

Kuaku,  s.  parole  d'impatience. 

Kuakua,  3.  coude. 

Kuala  ,  s.  os  pointu  de  poisson  ; 
nageoire  du  dos;  ]|  mettre  un  cas- 
que sur  la  tête;  [|  difficile  à  avaler. 

Kualana,  s.  fatigue  ;  ||  sans  pro- 
priété ,  vagabond. 

Kualapa  ,  s.  os  de  la  jambe  ;  || 
épine. 

Kualiilii  ,  s.  diminuer,  décroître  ; 
||  bûches. 

Kualau,  s.  vent  frais  qui  annonce 
la  pluie;  ||  nuage. 

Kualua,  s.  troisième  génération. 

Kuamoamo,  s.  blasphémer,  mau- 
dire, injurier;  jurer;  ||  dispute  ;  [J 
jeu,  danse. 

Kuamoo,  s.  épine  dorsale  ;  ||  sen- 
tier, chemin,  rue. 
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KUAMUAMU.  V.  KTJAMOAMO. 

Kuana,  s.  ondée;  pleuvoir  à  verse. 
Kuanea,  s.  manque  d'appétit. 
Kuao,  s.  bois  sur  lequel  on  bat  la 
tape. 

Kuapaa,  s.  dur,  sévère;  esclavage. 
Kuapapa,  s.  paix,  tranquillité. 
Kuapuhi,  s.  mal  de  dos. 
Kuapuu,  s.  bossu. 

KUAU.  V.  KUAO. 

Kuauha,  s.  conseiller,  avertir. 

Kuauhau,  s.  généalogie;  ||  histoi- 
re; |]  distingué,  honorable. 

Kuaula,  s.  écorce  rouge;  tape  rou- 
ge et  épaisse. 

Kuauna,  s.  rive,  bord;  bordure. 

Kuavena,  m .  frétin. 

Kuavili,s.  parler;répéter;  ||  allon- 
ger, multiplier. 

Kuaviri.  v.  kuavili. 

Kue,  s.  contraire,  d'un  sentiment 
différent. 

Kue  a,  s.  mille  carré. 
Kuee,  111 .  anguille. 
Kuehevi,  s.  montagne,  hauteur. 
Kuehu , s.  émouvoir,  troubler;  |) 
secouer  la  poussière. 

KUEHUEHU,  s.  V.  kuehu. 

KUEKUE.  V.  KUAKUA. 

Kuekuev avae ,  s.  talon. 
Kuemaka,  s.  sourcil. 
Kuemi,  s.  reculer;  éloigner,  s'é- 
loigner. V.  NEENE,  NEE. 

Kuena,  s.  aligner,  instrument  pour 
aligner;  place  alignée. 

Kuene,  s.  servant  de  table,  domes- 
tique. 

Kueva,  s.  sans  propriété,  sans  re- 
fuge. 

Kuha,  m .  abattre. 
Kuha,  s.  cracher,  crachat. 
Kuhaïki,  s.  étroit,  contracté,  trop 
petit. 


KUHAKUHA.  V.  kuha. 

Kuhal ahal a  ,  s .  défaire  un  mar- 
ché ;  rompre  un  contrat. 

Kuhane,  m.  âme  ;  intelligence  ;  es- 
prit. 

Kuhapa,  s.  non  sûr,  incertain. 

KUHAPAHAPA.  V.  kuhapa. 

Kuhe,  s.  changement  de  couleur 
du  corps. 

Kuhepahepa  ,  s.  n'avoir  qu'une 
faible  connaissance  d'une  chose. 

Kuhi,  s.  penser,  s'imaginer,  sup- 
poser, juger  ;  1 1  montrer  au  doigt; 
donner  un  nom  ;  |  ]  frapper ,  se 
battre;  [|  élever;  ||  clouer;  clou; 
aiguille. 

Kuhiheva,  s.  juger  mal;  erreur 

d'opinion  ;  médire  ;  médisance  ; 

(J  faire  signe. 
Kuhikuhi  ,  s.  montrer ,  désigner  ; 

||  s'imaginer,  v.  kuhi. 
Kuhikuhinia,  s.  délicieux  au  goût. 
Kuhilai,  s.  appeler. 
Kuhilani,  s.  orgueilleux. 
Kuhinea,  s .  rassasié  de  nourriture. 
Kuho,  s.  ondulation;  orbiculaire; 

||  jet  d'une  pierre. 
Kuhouana,  s.  résurrection. 
Kuhukuhu,  s.  tourterelle. 
Km, m.  mère. 

Km, s.  joindre  ;  coudre  ;  ||  piler  ;  |] 
publier ,  injurier  ;  1 1  tomber  ;  bri- 
ser ;  couper  ;  frapper  ;  ||  clou,  ai- 
guille. 

Kuiee,  s,  porter  sous  le  bras. 
Kuihao,  s.  clou. 
Kuihau,  s.  forger,  forgeron. 
Kuihe,s.  douter,  hésiter,  balancer. 
Kuiheva,  s.  frapper  sans  y  penser. 
Kuikahi  ,  avoir  tous  le  même  in- 
térêt, les  mêmes  vues  ;  paix. 
Kuika,  s.  ballot,  ballotter. 
Kuïkava,  s.  libre. 
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Kuikele,  s.  coudre;  aiguille. 
Kuikui.  v.  rui.  m.  lassé,  obsédé; 

|]  prendre  les  armes,  obséder  ;  || 

noix. 

Kuina,  s.  couture;  linceul. 

Kuipalu,    briser  doucement. 

Kuiteina,  m.  tante. 

Kuitui,  s.  lampe. 

Kuka,  ms.  ballot,  ballotter,  embal- 
ler; ||  rabot,  raboter;  ||  se  con- 
sulter ensemble,  considérer;  pen- 
ser; décider. 

Kukaa,  s.  mettre  en  rouleaux. 

Kuka ave,s.  sain,  sauf  ;  ||  bretelles. 

Kukae,  s.  excrément. 

Kukaepale.  s.  soufre. 

Kukaeuli  ,  s.  fonte  liquide  noire 
ou  bleue. 

Kukahekahe  , s.  faux  rapports. 

Kukai,  s.  en  différens  sens;  bruit 
incertain. 

Kukakuka,  s.  réfléchir;  tenir  con- 
seil. 

Kukàkukakahi,  s.  l'un  après  l'au- 
tre. 

Kukaoo,  s.  déesse  de  mariage. 

Kukavovo,  s.  se  hâter. 

Kuke,  s.  chasser;  ||  cuisinier. 

Kukehao,  s.  rouille. 

Kukeku,  s.  faire  du  fracas;  impé- 
tuosité de  la  mer;  tourbillon  de 
poussière  ;  vanterie. 

Kuki,  s.  avoir  intention  sur. 

Kukini,  s.  courir;  aller. 

Kuko,  s.  convoiter,  désirer. 

Kukohana,  s.  dépouiller. 

Kukohonui,  B.  désirer  de  s'agran- 
dir; ||  convoitise. 

Kukona,  s.  passer  devant  quel- 
qu'un avec  dédain  ;  ||  battre. 

Kuku,  s.  couvert  de  pointes  ;  ||  bat- 
tre la  tape  ;  ||  heurter. 

Kuku  a,  s.  crabe. 


Kukue,s.  s'appuyer  sur  les  coudes. 

V.  KUE. 

Kukuhi,  s.  remplir  d'eau. 
Kukui,  s.  arbre  à  huile  ;  ||  lampe  , 

chandelle,  torche,  lumière;  mou- 

chettes. 

Kukuina,  m.  pleurer,  lamenter. 

Kukukaïkai,  s.  répéter. 

Kukuku,  s.  vapeur;  ||  mouvement 
de  colère. 

Kukuli,  s.  s'agenouiller,  proster- 
ner ;  adorer,  v.  kuli. 

Kukulu,  s.  construire  une  maison, 
en  dresser  le  plan;  constituer, 
établir  ;  1 1  pilier ,  colonne  ,  point 
cardinal. 

Kukulupapa,  s.  construire  un  han- 
gar provisoire. 

Kukumi,  m .  tuer,  étrangler. 

Kukuna,  s.  rayon. 

Kukuno,  s.  fin  d'une  maison  ;  po- 
teau de  porte. 

Kula,  s.  pays,  terre  découverte  , 
champ  ;  ||  école  ;  ||  galon  ;  ||  or. 

Kulai,  s.  terrasser  ;  courber. 

Kulaina  , s.  renverser  ;  renverse- 
ment. 

Kulakulai,  s.  lutter. 

Kulala,  s.  vigne. 

Kulalani,  s.  se  mettre  en  rang. 

Kulana,  s.  village;  ||  jardin. 

Kulanahale,  s.  ville. 

Kulanakauhale  ,  s.  ville  princi- 
pale, capitale. 

Kulanalana,  s.  troubler,  être  trou- 
blé; agiter. 

Kuleana,  s.  part,  portion  ;  lot. 

Kulehu,  s.  genou. 

Kuli  ,  s.  genou  ;  ||  sourd;  j|  déso- 
béissant ;  désobéissance. 

Kuli  a,  s.  privilégié,  préféré ,  re- 
cherché; ||  heureux;  ||  capable; 
||  beauté. 
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Kuliana,  s.  genou. 

Kulïkuli,  s.  étourdi  par  le  bruit  ; 

chut  1  silence  ! 
Kulina,  s.  froment;  maïs. 
Kulo,  s.  suer. 
Kuloa,  s.  étoile  du  matin. 
Kulolo,  s.  esp.  de  mets  de  kalo  et 

de  lait  de  coco. 

Kulou,  s.  s'incliner;  s'abaisser; 
adorer. 

Kulu,  s.  dégoutter  ;  goutte. 

Kuluihiamoe,  s.  sommeiller. 

Kuma,  s.  nombre  ;  troupeau;  com- 
pagnie. 

Kumaa,  m.  patate,  v.  umaa. 
Kumàka ,  s.  traître;  trahir;  accu- 
ser faussement. 

KUMAKAIA.  V.  KUMAKA. 

Kumakena,  s.  deuil  universel. 
Kumau,  m.  cuisine. 
Kumi,  m.  mesure  de  quarante 
brasses. 

Kumikumi,  m .  barbe. 
Kumimi  ,  s.  rejetons  de  canne  à 
sucre. 

Kumimimi,  s.  canne  à  sucre  plantée 
sans  succès. 

Kumu,  m.  faner,  flétrir,  se  faner. 

Kumu,  s.  fond,  tronc;  commen- 
cement ,  principe ,  cause  produc- 
tive, source;  ||  pouvoir,  autorité; 
maître,  chef;  ||  fonder,  fonda- 
tion. 

Kumuao,  s.  maître  d'école;  doc- 
teur ;  prédicateur. 

Kumuea,  s.  écaille  de  tortue. 

Kumuhou  ,  s.  nouveau  maître  ; 
épithète  attribuée  à  Notre  Sei- 
gneur. 

Kumukuai,  s.  rançon,  tout  ce  qu'on 
donne  pour  payer. 
Kumumu,  s.  émoussé. 
Kumuu,  s.  esp.  de  poisson. 


Kuna,  3.  marié;  |]  esp.  de  gale. 
Kunaenae,  s.  inébranlable. 
Kunahehi,  s.  frissonner  ;  être  ma- 
lade. 

Kunaina,  s.  conquérir. 
Kunalua,  s.  flotter,  balancer,  dou- 
ter. 

Kunana,  s.  pas  de  travers  ;  trébu- 
cher; |]  chèvre;  ||  craindre. 

Kunanahale  ,  s.  emplacement 
d'une  maison. 

Kuneva  ,  s.  dormir  profondé- 
ment. 

Kune  v  ake  v  a  , s .  défaillance  ;  ||  syn- 
cope. 

Kuni,  s.  allumer  ;  flamboyer,  brû- 
ler de  l'encens;  ||  offrir;  ||  fièvre 
fort  aiguë;  ||  sorcellerie. 

Kunihi,  s.  touffe  de  cheveux. 

Kunoao,  s.  faible. 

Kunokunou;  s.  secouer  la  tête  en 
signe  de  mépris. 

Kunou,  s.  s'incliner  ;  signe  de  tête; 
faire  signe. 

Kunu,  s.  placer,  poser  sur  ;  ||  toux; 
tousser. 

Kuoi,  *.  chanceler  ;  vaciller. 

Kuokoa,  s.  tenir  à  l'écart  ;  |  j  se  ré- 
volter ;  1 1  délivrer. 

Kuolo,  \  remuer,  troubler. 

Kuolokani  ,  *.  esp.  de  petit  tam- 
bour. 

Kuono,s.  baie,  golfe;  |j derrière 
d'une  maison. 

Kuonoono,  s.  héritage  ;  ||  être  bien 
établi. 

Kuoo, s.  qui  fait  semblant  de  n'être 
pas  coupable. 

Kupa,  s.  soupe;  ||  un  naturel  du 
pays  ;  qui  connaît  bien  un  en- 
droit. 

Kupa,  m.  impie,  blasphémateur. 
Kupa  a,  s.  ferme,  fort. 
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Kupahapu,  m.  impie,  blasphéma- 
teur. 

Kupai,  s.  faire  retirer;  renvoyer. 
Kupaïanàha  ,  s.  étrange  ,  surpre- 
nant. 

Kupaka ,  s.  déchirer,  traiter  avec 
violence  ;  qui  souffre  beaucoup. 
Kupalii,  s.  nain,  petit  de  taille. 
Kupalu,  s.  remplir  le  ventre. 

KlJPANAH A .  V.  KUPAÏANAHA. 

Kupàpa,  s.  être  en  ligne,  en  fiî. 

Eupapau,  s.  cadavre. 

KxiPEE, s.  mettre  les  fers,  enchaî- 
ner ;  chaîne ,  fers  ;  [  |  bracelet  en 
coquillage ,  ou  en  dents  de  co- 
chon. 

Kupehi,  Kupekïa,  s.  crainte. 
Kupele,  s.  amollir. 
Kupenu,  s.  tremper  dans  un  fluide 
colorié;  teindre. 

KUPENUPENU.  V.  RUPENU. 

Kupikipikio,  s.  rage;  enrager;  [| 
avoir  l'esprit  fatigué  ;  |j  agitation. 

Kupinai,  s.  écho;  grand  cri;  lamen- 
tation ;  []  pressé,  serré. 

Kupipo,  s.  obstruer. 


Kupono,  s.  droit  ;  honnête. 
Kupoupou,  s.  bas  ;  court. 
Kupu,»s.  épais  comme  de  la  pâte,* 

||  pousser,  croître  ;  ||  végétaux; 

jj  taxe,  payer. 

KUPUA.  V.  kupu. 

Kupuha,  s.  homme  très  vieux. 

Kupukupu,  s.  esp.  de  pin. 

Kupulïi,  s.  nain  ;  singe. 

Kupuna,  s.  grand-père  ;  aïeul  ;  pa- 
triarche ;  ancêtres  ;  ascendans. 

Kutao,  m.  tremper,  mouiller. 

Kutina  ,  m.  partie  du  corps  entre 
le  ventre  et  la  poitrine. 

Kuto,  m.  couteau,  v.  rose. 

Kutu,  m.  poux  ;  jj  bec,  gueule. 

Kuu, s.  mon,  ma  ;  mien  ;  jj  lâcher, 
laisser  aller  ;  permettre  ;  jj  détrô- 
ner. 

Kuukuli,  s.  s'asseoir  sur  les  talons. 
Kuukuu,  s.  poser  en  bas. 
Kuulalo,  s.  lascif  ;  mollesse. 
Kuululu,  s.  frissonner  ;  être  ma- 
lade. 

Kuuna,  s.  maladie  héréditaire. 
Kuupena,  s.  jeter  les  filets. 


L. 

Nota.  Les  mois  commençant  par  L  appartiennent  au  dialecte  des  îles  Sandwich. 


La,  soleil \  jour;  [|  particule  dé- 
monstrative  et  réfléchie  après  le 
verbe. 

Laa  || ,  sacré,  saint;  |j  aussi;  ainsi; 
ensemble,  v.  pela. 

Laa,  feuille,  v.  lau. 

Laalaau,  herbe;  vert. 

Laalo,  haut  du  kalo  desséché. 

Laau,  arbre,  bois;  ||  mélange;  mé- 
decine ;  |j  arbrisseau ,  plante  en 
fleurs. 

Laauala,  bois  odoriférant,  santal. 


Laauikiai,  herbe. 

Laaukupee,  fers.  v.  rupee;  ||  re- 
mède, compresse. 

Laaula,  division  de  l'année, 

Laaulalo,  barre. 

Laaulapau,  médecine. 

Lae,  front  ;  |f  cap,  promontoire  ;  [j 
calme. 

Laehaokela,  licorne. 

Laekoi,  front  saillant. 

Laelae,  éclairer;  clair;  caîme. 

Laele,  haut  du  taro  sec  en  partie. 
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Laenekini,  bleu. 

Laha,  élargir,  étendre,  répandre  ; 
publier;  rapport;  public,  large. 

Lahai,  planer;  ||  sauter. 

Lahalahai  ,  planer  sur,  se  per- 
cher. 

Lahana,  jour  ouvrier. 
Lahilahi,  mince,  léger. 
Laho,  tester. 

Lahui  ,  défendre;  |]  assemblée, 

compagnie. 
Lahuikaua,  armée. 
Lai,  ciel ,  cieux  ;  1 1  tranquille  ;  || 

esp,  de  poisson  ;  ||  feuilles  de  ki. 

V.  IiAîTI  ?  LATTKI. 

Laiki,  blé. 

Laiku,  calme. 

Laila,  alors,  v.  alaila. 

L  ail  ai,  mince. 

Laimi,  citron. 

Laka,  apprivoiser. 

Lakee,  serpenter;  se  replier. 

Lakeke,  veste;  carmagnole. 

Lako,  riche;  heureux;  abondance. 

LAKOLAKO.  V.  lako, 

Lakou,  eux,  leur. 

Lala,  se  tenir,  ou  exposer  au  so- 
leil; se  chauffer;  ||  étrécir;  |j  con- 
sacré; |j  branche,  membre. 

Lalaua  ,  buisson  ;  |]  bocage  ;  || 
pourri. 

Lalahela,  paresse. 

Lalama,  intrigant;  se  mêler  dans 

les  affaires  d'autrui  ;  [  |  glisser  le 

long  d'un  précipice. 
Làlana,  chauffer  au  feu. 
Lalani  ,  rang  ,  ligne,  colonne  de 

mots  en  rang. 

Lalau  ,  prendre  ;  |]  errer,  se  mé- 
prendre; ||  disperser;  |j  méchant  ; 
||  badaud,  désœuvré. 

Lalea,  signe  pour  diriger  les  na- 
vires. 


Lalelale,  empressé. 

Lalii,  préparer. 

Lalilali,  mouillé,  boueux, 

Lalo,  bas;  ||  hasard. 

Laloa,  le  plus  bas  ;  ||  longueur. 

Lama,  lumière,  torche  ;  ||  rhume  ; 
||  esp.  de  bois;  ||  boisson  qui  eni- 
vre. 

Lamalama,  torche,  v.  lama. 

Lamaku,  torche,  v.  lama. 

Lamalalo,  samedi. 

Lana,  flotter,  surnager;  |j  le  haut. 

Lanahu,  charbon,  v.  nanahu. 

Lanai,  tonnelle;  []  hangar. 

Lanakia,  remporter  la  victoire  ;  || 
victorieux;  conquérant  ;  victoire. 

Lan  al  axa,  grosse  araignée;  ||  en- 
trelacer. 

Lananuu,  corde. 

Lani,  ciel,  firmament, 

Lanilani,  dominer;  ||  ronger. 

Lanoa,  lundi. 

Lao,  feuille  de  canne  à  sucre. 

Lapa,  ravin  ,  bord  d'un  ravin  ;  || 
espèce  de  patate;  ||  enflé. 

Lapaau,  traiter  un  malade, 

Lapalapa,  angle;  équarrir. 

Lapapa,  bouteille  carrée;  |j  bouil- 
lir. 

Lapau,  médecin.  . 
Lap Attila,  poteau  de  porte. 
Lapavai  ,  réflexion  des  rayons  du 
soleil  dans  l'eau. 

Lapu,  revenant  ;  apparition  noc- 
turne. 

Lapulapu  ,  ramasser,  mettre  en 
paquet,  en  fagot;  ||  flamme. 

Lapuvale,sou;  ||  méprisable,  vau- 
rien; très  mauvais;  jj  désappoin- 
ter. 

Lau,  feuille;  herbe;  ||  quatre  cents; 
|[  tâter,  toucher  ;  ||  proche,  ami , 
familier,  v.  launa. 
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Laua,  eux,  deux  ;  l'un  et  l'autre  ; 

et,  aussi. 
Lauava,  double;  |j  branche  de 

kalo. 

Laui  (lauki),  feuille  de  ki. 

Laoli,  inconstant,  v.  iauvili. 

Laukapa,  agrafe. 

Lauki,  feuille  de  ki. 

Lauko,  canne  à  sucre,  v.  lao;  feuille 
de  canne  à  sucre . 

Laukoha,  garni  de  plumes. 

Laula,  large,  largeur. 

Laulau  ,  paquet ,  fagot;  ||  enve- 
loppe. 

Laulea,  paix,  amitié. 

Lauloa,  esp.  de  kalo\  j]  feuille  lon- 
gue; ||  lit,  couche. 

Laumaki,  dégoûter. 

Laumania,  plaine. 

Launa,  être  d'accord,  bons  amis  , 
ami,  intime;  proche. 

LAUO.  V.  lauko. 

Lauoho,  cheveux. 
Lauulu,  fruit  et  feuille  de  l'arbre 
à  pain. 

Latjvili  ,  changeant ,  inconstant , 
volage  ;  tourbillon  ;  affligé,  em- 
barrassé ;  j|  qui  répète  souvent  la 
même  chose;  ||  mêler;  unir. 

Lava  ,  étouffé  ;  malaise  ;  1 1  satis- 
faire. 

L avala,  pêcher;  pêcheur;  pêche. 
Lavalu,  cuire  dans  des  feuilles. 
Lave  ,  transporter,  émigrer  ;  en- 
lever. 

Laveana  ,  émigration ,  transport , 
enlèvement. 

Lavehala  ,  pécher  ;  péché  ;  pé- 
cheur; ||  offensé. 

Lavehana,  laboureur;  ouvrier. 

Lavelave  ,  servir  à  table  ;  1 1  ma- 
nier, feuilleter. 

Lavelua,  impartial. 


Lavevale,  extorquer. 

Lea,  agréable,  amusant;  plaisant; 
mettre  ses  délices  dans  une  chose; 
lier  amitié  ;  louer  ;  conforter  ;  jj 
parfait,  bon,  clair. 

Leha,  élever  les  yeux,  les  diriger 
vers  un  objet. 

Lehai,  sauter;  tomber  sur. 

Lehalehai,  sauter  à  deux  pieds. 

Lehei,  sauter  de  haut  en  bas. 

Lehelehe,  lèvre. 

Leho,  esp.  de  coquillage. 

Lehoula,  fort  précieux. 

Lehu,  cendre;  ||  quatre  cent  mille. 

Lehulehu  ,  devenir  extrêmement 
nombreux. 

Lei  ,  couronne  ,  guirlande ,  bou- 
quet; couronner. 

Leihua,  bouquet  d'amarante. 

Leka,  puant. 

Lele,  voler,  sauter,  tomber  sur, 
aborder;  secouer;  (|  autel. 

Lelekava,  sauter  dans  la  mer;  se 
précipiter  de  haut  en  bas. 

Lelele,  s'éloigner  rapidement;  || 
sauter;  ||  oublier  souvent. 

Lelepau,  se  fier,  s'appuyer. 

Lelepo,  petit  poisson  volant. 

Lelevale  ,  bonne  nouvelle  ;  1 1  si- 
lence, chut  ! 

Lelo,  la  langue;  ||  fumée  rouge. 

Lemu,  fesse. 

Lena,  jaune;  ||  plier,  courber,  re- 
passer du  linge;  ||  loucher,  regar- 
der en  se  courbant;  ||  ajuster;  || 
douleur  des  entrailles. 

LENALENA.  V.  lska. 

Léo,  voix,  son. 

Leouuu,  embarras  de  la  langue. 
Lepa,  enseigne,  pavillon  ;  ||  rouler 
les  yeux. 

Lepe,  crête  du  coq. 
Lepee,  balafrer. 
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Lepo,  terre,  poussière,  boue,  sale. 

îtëvA,  secouer,  agiter,  flotter;  tout 
ce  qui  est  suspendu;  haute  région 
de  1  air;  espace. 

Levalani,  firmament. 

Levaleva,  pendre,  suspendre,  v. 
leva;  ||  accuser,  v.  heva. 

Levanuu  ,  lieu  quelconque  sur  la 
terre ,  par  opposition  à  levalani. 

Li,  pendre,  étrangler  ;  ||  fièvre  in- 
termittente. 

Lia,  trembler  de  frayeur;  ||  penser, 
considérer,  contempler;  || peser; 
||  filet;  ||  fièvre;  ||  petit. 
Lihi,  bord,  bordure. 
Lihiuhi,  paupières,  cils. 
Lu,  fiévreux. 
Liia,  froid. 

Liilh,  petit,  petit  morceau;  jeune. 

Like,  ressemblant ,  égal  ;  ressem- 
bler, égaler  ;  faire  selon  qu'il  a 
été  prescrit;  ||  disparaître,  s'éva- 
nouir; ||  ceindre  ;  ||  courir  ;  pres- 
ser; aller  en  foule;  ||  être  troublé. 

LlKELIKE.  V.  lire. 

Likipahu,  cercle. 

Liko,  bourgeon  ;  haut  d'une  plan- 
te ;  ||  pétale  ;  ||  reproduire,  s'ou- 
vrir; s'épanouir;  ||  manger;  fru- 
gal. 

Lilelile,  brillant. 
Lili,  jaloux  ;  ||  trahir;  abhorrer;  || 
indigne  de. 
Lili  a,  lis. 
Liliha,  graisse. 
Lilihi,  affilé. 

Lilio  ,  lier,  attacher  ;  ||  rempli  de 
nourriture ,  gêné  par  trop  de 
nourriture, 

Lilo,  passer  au  pouvoir  d'un  au- 
tre ;  tourner,  changer;  ||  être 
perdu,  parti ,  éloigné,  à  perte  de 
vue. 


Lima,  main,  bras;  |]  pouvoir. 

Limaiki,  meurtrier,  bourreau;  ||  se 
donner  la  mort  pour  ne  pas  sur- 
vivre à  son  ami . 

Limalima,  poignée;  ||  gage. 

Limanui,  pouce. 

Limu  ,  mousse  de  mer  ;  toute  es- 
pèce d'herbe  marine  bonne  à 
manger. 

Lin  al  in  a  ,  coriace  ,  dur  ;  ||  terre 
mouillée;  ||  gluant;  ||  doux 3  || 
jaune. 

Lino,  corde;  corder,  tordre. 
Lio,  cheval  ;  |[  animal  étranger  ;  || 

espèce  d'oiseau. 
Liolio,  serrer,  lier.  v.  lilio. 
Lipi,  pointu,  affilé;  hache. 
Lipilipi,  Lilipi.  v.  LIPI. 
Lipolipo,  bleu;  noir. 
Lipo vaon ahele ,  désert. 
Liu,  saveur,  goût  particulier;  salé; 

1 1  assaisonner  ;  eau  de  mer  au  fond 

d'une  embarcation  ;||faire  eau. 
Liuliu  ,  tenir  prêt ,  se  disposer  à 

partir;  ||  prendre  place  après;  || 

différer  longtemps. 
Livali,  doux. 

Loa,  longueur,  longtemps  ;  beau- 
coup; très. 

Loàa,  obtenir,  trouver,  recevoir, 
rencontrer,  atteindre;  ||  il  arrive 
[accidit,  contingit,  evenit)-,  avoir, 
pouvoir. 

Loala,  maïs. 

Loe,  eau  qui  s'arrête  dans  un 
champ;  Il  entendre,  v.  lohe. 
Loe  a.  v.  loia. 

Loha,  sous-chef;  [|  têtu;  sournois; 

Il  art  de  couvrir  en  chaume. 
Lohaloha  ,  ne  pouvoir  pas  parler 

par  crainte. 

Lohe,  entendre,  écouter,  faire  at- 
tention; obéir. 
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Lohelau,  bon,  excellent  ;  ||  pieux 
sur  lesquels  repose  les  chevrons. 

Lohi,  faible,  lent;  languissant,  fa- 
tigué; ||  jardin  de  taro. 

Lohia,  être  pris,  tomber  sur;  être 
possédé;  ||  travailler  avec  noncha- 
lance. V.  LOOHÏA. 

Lohihi  ,  éloigné  ;  longtemps  ;  dis- 
tance ;  long. 

Lohilohi.  v.  lohi  ;  souffrir  les  in- 
jures. 

Loi,  champ  de  kalo;  jardin. 
Loia, adroite, ingénieuse,  habile  (ce 
mot  se  dit  seulement  des  femmes) . 
Loina,  ordonnance,  connaissance. 
Lokahi,  unité  de  sentiment. 
Lokea,  couteau  long  et  pointu. 
Loki,  long. 

Loko,  disposition  d'esprit ,  bonne 
ou  mauvaise  (suivant  ses  com- 
posés). 

Lokohaiki  ,  ménager,  ménagère; 
[J  haine  intérieure. 

Lokoino,  agir  malicieusement  ;  || 
paresseux;  sans  soucis;  ||  non  re- 
connaissant; [|  sans  miséricorde  ; 
|(  avare;  ||  grossier. 

Lokoliu,  avare,  parcimonieux. 

Lokomaikai,  généreux,  reconnais- 
sant. 

Lola,  paresseux;  ||  paralysé,  v. 

LOLO. 

Lole  ,  linge  ,  vêtement ,  satin  ;  || 
tourner  à  l'envers  ;  exposer  à  la 
vue;  [1  changer  d'avis  ,  rectifier  ; 
arranger,  rabattre  le  prix. 

Lolevavae,  pantalon. 

Lolelau,  artde  couvrir  en  chaume. 

Loli,  changer,  v.  lole. 

LOLII.  V.  liuliu. 

Loliloli,  dur,  coriace;  ||  eau  pour 
arroser. 
Loulua.  v.  LOLI. 


Lolo  ,  épilepsie ,  paralysie  ;  ]|  lu-, 
na tique  ;  ||  cervelle. 
Loloa,  être  long.  v.  loa. 
Lolohe,  intraitable;  désobéissant. 

V.  LOHE. 

LOLOHI.  V.  lohi. 

Lolopoo,  cerveau  dérangé,  v.  lolo, 

Lomi,  frotter  avec  la  main. 

Lomilomi,  frotter. 

Lona,  supports  des  canots  sur  le  ri- 
vage, bois  sur  lesquels  on  place 
les  embarcations. 

Lono,  entendre  ;  ||  regarder  ;  gar- 
der, observer. 

Lonohii,  enfant  gâté. 

Lonu,  tromper,  v.  nolu. 

Loo,  prendre  ;  être  pris,  surpris  ; 
tomber  sur,  tomber  malade;  ren- 
contrer. 

Lookahi,  de  même  sentiment. 

Lopa,  locataire. 

LopakuakeAj  sans  terre. 

Lopi,  fil. 

Lou,croc;  [(  descente  perpendicu- 
laire ;  J|  prendre  à  l'hameçon  ;  |  j 
insérer,  ajuster  ;  |]  douleur  aiguë. 

Loulou,  pénible,  pesant;  dur. 

v.  LOU. 

Loulu  ,  esp.  d'arbre  ;  [|  feuilles  de 
bananier  ;  ombrage  ;  jj  parapluie. 

Lu ,  semer ,  répandre  ;  1 1  secouer  ? 
agiter  ;  ||  plomb  à  tirer. 

Lua  ,  trou ,  fondement  d'une  mai- 
son ;  1 1  tuer ,  massacrer  ;  1 1  deux , 
double  ;  ||  trompeur. 

Luahele,  séduire,  détourner. 

Lu  ai,  vomir,  ce  qui  est  vomi. 

Luaipele,  soufre. 

Luakalai,  cercle  autour  de  la  lune. 

Luakini,  temple. 

Luakupapau,  sépulcre. 

Luameki,  fosse  ;  |  j  fer  au  bout  de  la 
lance. 
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Luapau,  gouffre. 

Luau,  herbes  bouillies;  || pétale. 
Luavai,  ruisseau. 
Lue,  bas. 

Lue  lue,  lent,  négligent. 
Luhe,  gras. 

Luhi,  travailler,  fatigué,  être  ac- 
cablé de  travail  ;  forcer  de  tra- 
vailler. 

Luhiheva  ,  être  opprimé ,  mal- 
traité. 

Luhulia,  luxure. 
Luina,  marin. 

Luku,  détruire,  déraciner  ;  massa- 
crer. 

Lukuana  ,  destruction  ;  massacre. 
Lula,  règle  pour  tracer  des  li-  ; 
gnes. 

Luli,  brandiller;  changer;  rou- 
ler ;  chanceler.  '. 
Luliluli,  bercer,  secouer,  v.  luli, 
Lulo,  collier,  guirlande. 
Luloni,  dormir  profondément. 

M. 

Ma  ,  m.  mets  du  fruit  de  l'arbre  à 
pain  ;  fruit  de  l'arbre  à  pain. 
Ma,  m%  a,  en,  dans ,  par,  à  travers  ;  3 
par  le  moyen  de;  selon.  Quelque- 
fois cette  particule  est  pour  notre  '. 
langue  sans  équivalent  ;  quelque-  3 
fois  elle  signifie  suite,  compagnie  ; 
exemple  :  hoapili  ma ,  hoapili  et  3 
ceux  qui  lui  sont  attachés.  3 
Ma,  s.  et,  aussi.  3 
Maa,  m.  portion.  3 
Maa,  s.  fronde,  fronder;  [[s'accou  tu-  3 
mer  ;  acquérir  de  la  connaissance 
par  la  pratique  ;  1 1  se  faner,  s'épui-  3 
ser  ;  1 1  rougir  de  honte ,  de  pudeur.  3 
Maaa,  m.  devenir. 


Lulu,  semer;  secouer,  v.  lu. 
Luluhi,  dormir  profondément. 
Lulumi,  venir  en  foule,  se  presser. 
Lumai,  faire  périr  en  plongeant  la 
tête  dans  l'eau. 

LUMILUMI.  V.  lulumi,. 

Luna  ,  haut ,  le  haut  ;  au-dessus , 
le  dessus  ;  1 1  officier ,  héraut ,  re- 
présentant ;  messager. 
Lunakahiko,  ancien  dans  une 
charge. 

L un ak an av ai ,  juge,  magistrat. 
Lunakoa,  officier  militaire. 
Lunaolelo,  apôtre. 
Lunu,  envieux;  avare,  ménager, 
ménagère. 

Luone,  semer;  renverser,  v.  lu. 
Lupe,  milan  ;  [|  cerf-volant. 
Lupeakeke,  aigle  de  mer. 
Luu,  renverser,  tourner  à  l'envers  ; 

||  plonger;  teindre,  v.  lu. 
Luuluu,  déconcerté,  troublé. 
Luvahine,  vieille  femme. 


Maakau,  m.  penser,  réfléchir,  mé- 
diter. 

Maalea  ,  s.  sage ,  prudent ,  rusé  ; 
ruse,  finesse. 
Maalili,  s.  froid,  tiède. 
Maalo  ,  s.  passer  le  long  de ,  tra- 
verser. 

Maaloeloe,  s.  fatigué,  v.  maloeloe. 
Maama,  ms.  jour,  lumière,  clarté. 
Maamaa,  coutume,  s'accoutumer. 
Maamaama,  s.  lumière. 
Maana,  in.[pour  (devant  un  verbe), 
par  (devant  un  nom),  v.  vaana. 
Maanei,  s.  ici. 

Maatia,  m.  ajouté,  surdonné  ;  don- 
né en  sus. 
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M  a  au,  s.  fâcheux. 
Maaua,  s.  avare. 

Maauana  ,  s .  faire  le  commerce  ; 
marchand  ;  |J  vieux,  vieille. 

Maave  , s.  aller ,  pas ,  sentier ,  sil- 
lage ;  ||  petite  partie. 

Mae,  s.  se  faner,  flétri. 

Maeele,  s.  engourdi  ;  crampe  ;  in- 
sensible ;  ||  souillé. 

Maeka,  m.  facile;  petit;  peu  de 
chose. 

Maemaana,  s.  chasteté. 
Maemae,  m.  crachat. 
Maemae  ,  s.  pureté  :  nettoyer  ,  pu- 
rifier. 

Maenei,  s.  ici.  v.  maanei. 

Maenoeno,  s.  jalousie  ;  être  jaloux. 

Maetu,  m.  lever  d'un  bout. 

Maeueu,  m.  soir. 

Maeva,  m.  demi  ;  milieu. 

Maeva,  s.  se  moquer,  mépriser. 

Maevaeva,  s.  troubler  ;  [J  tourner 
en  ridicule;  ||  se  couper  les  che- 
veux en  deuil. 

Maevai,  m.  source  d'eau. 

Maha  , s.  délasser ,  se  délasser,  re- 
pos; 1 1  être  mieux  ;  convalescence  ; 
||  côté,  aile. 

Mahae,  m.  oublier. 

Mahaha,  s.  esp.  de  kalo. 

Mahai  ,  m.  jeune  enfant  ;  adoles- 
cent, garçon. 

Mahaka,  m.  jumeau;  ||  v.  mahana. 

Mahakea,  s.  terre  en  friche. 

Mahalo  ,  s.  admirer;  honorer; 
louer,  approuver  ;  bénir. 

Mahamaha,  s.  prépuce;  [(tempes, 
ouïes  des  poissons. 

Mahana,  ms.  chaud,  chaleur. 

Mahanahana,  m.  chaleur  du  feu. 

Mahani,  m.  feuille  (de  papier). 

Mahao  ,  m.  admirer;  admirable; 
contempler  ;  étonner;  louer. 


Mahaoi,  s.  lubrique,  lascif. 
Mahati,  m.  lierre. 
Mahe,  m.  battre  des  mains;  ||  at- 
tendrir. 

Mahea,  ms.  où?  par  où?  comment? 
pourquoi?  ||  sensible,  attendri. 

V.  MAHE. 

Mahekuku,  m.  ongle. 

Mahele,  s,  diviser,  couper  en  par- 
ties ;  donner  à  chacun  sa  portion. 

Mahelehele,  s.  diviser  fréquem- 
ment. 

Maheleïa,  s.  division,  v.  mahele. 
Mahelelua,  s.  diviser  en  deux. 
Mahi,  s.  creuser, bêcher,  cultiver; 
jardiner. 

Mariai,  s.  cultiver;  cultivateur, 
fermier  ;  ||  tout  ce  qui  concerne 
l'agriculture.  * 

Mahihïki,  s.  éclabousser;  se  re- 
muer. 

Mahiili,  s.  prendre  possession  au 
nom  du  chef. 

Mahiki,  s.  brandiller,  sauter,  dan- 
ser; |]  chasser  ;  exorciser. 

Mahikihiki,  s.  esp.  d'herbe. 

Mahimahi,  s.  esp.  de  poisson. 

Mahina,  ms.  la  lune  ;  ||  mois. 

Mahinaai,  s.  champ,  terre;  ||  agri- 
culture. 

MAHINE.  V.  VAHINE. 

Mahioko,  m.  fier;  sérieux. 

Mahiole,  s.  casque. 

Mahipahipa,  m.  griffonner. 

Mahiti,  m.  abcès  aux  parties  natu- 
relles. 

Mahoa,  m.  bas-ventre. 

Mahoe,  s.  jumeaux. 

Mahola,  s.  ouvrir  ;  1 1  être.  v.  uhola. 

Mahona  ,  m.  rassasier;  ||  content. 

Mahope,  s.  après,  ensuite;  ([der- 
rière. 

M ahu,  s.  hermaphrodite  ;  [|  homme 
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qui  se  pare  comme  une  femme  ; 
femme  qui  fait  le  travail  d'un 
homme  ;  ||  silencieux  ;  ||  vapeur. 

V.  EHU. 

Mahua,  s.en  quantité  raisonnable; 
plus  grand  ;  augmenter;  |]  se  mo- 
quer. 

MAHUAHUA.  V.  mahua. 

Mahui,  s.  suivre  l'exemple,  imiter. 

Mahuka,  s.  s'enfuir. 

Mahulu,  s.  esp.  de  bois. 

Mahuna,  s.  écaille  sur  la  peau ,  qui 
provient  de  l'usage  du  kava. 

Mahunehune,s. vivre  pauvrement. 

Mai,  ms.  aller,  approcher  de  la  per- 
sonne qui  parle,  v.  atu. 

—  ms.  2°-depuis,  de;  deçà;  ici; 
|]  particule  de  défense  devant  le 
verbe  ;  |j  presque,  proche,  sur  le 
point. 

Mai,  s.  manquer  de,  faillir  de. 

Mai  a,  s.  banane. 

Maiaka,  m.  palais  de  la  bouche. 

Maiao,  s.  ongle,  griffe. 

Maiau,  s.  pur,  net;  [j  adroit;  in- 
dustrieux (se  dit  seulement  des 
hommes,  v.  loia). 

Maihe,  s.  dépouiller;  décrotter. 

Maihehe,  s.  pustule,  ampoule;  pus. 

MAIHEEHEE.  V.  maihehe. 
MaïHI.  V.  maihe. 

Maihiili,  s.  prendre  possession. 
Maihuli,  s.  présent  pour  un  nou- 
veau-né. 

MAIHUNEHITNE.  V.  MAHUNEHITKE. 

Maii,  m.  froid. 
Mahi,  s.  esp.  de  poisson. 
Maika,  s.  jeu;  |]  vaillant;  ||  com- 
mander. 

Maikai  , s.  bon,  excellent,  parfait; 
correct  ;  profitable  ;  ||  pur,  chaste. 
Maikaika,  s.  fatigué. 
Maikeiki,  s.  déclarer. 


Maikola,  s.  parole  de  mépris  ;  vile, 

méprisable  ;  bassesse. 
Maikuku,  m.  ongle. 
Maila,  s.  car,  ainsi;  c'est  ainsi. 
Maile,  s.  dévot,  bigot;  [(favori; 

||  guirlande  de  feuilles  de  vigne. 
Maimai,  m.  aimer,  désirer,  tendre 

à,  vouloir;  regretter. 
Maimai,  s.  malade,  indisposé;  || 

méprisant. 

Mainoho,  s.  défendre  défaire. 
Mainoino,  s.  souffrir,  être  tour- 
menté, affligé  ;  persécution. 
Maioio,  s.  égratignure,  blessure. 
Maita,  m.  blanc. 

Maitai,  m.  bon,  excellent,  v.  mai- 

KAI. 

Maiuu,  ms.  ongle,  griffe. 

Maka  ,  m.  bouchée  ;  morceau,  par- 
celle ;  ||  instant;  ||  commencer  , 
faire; ||  attaquer, battre;  la  guerre. 

Maka,  s.  œil  ;  figure,  contenance; 
bouton  d'une  plante;  ||  témoin;  || 
cru,  vert. 

Makaaha,  s.  couvert  de  plaies;  lé- 
preux; maladie  des  cochons;  ||  is- 
sue de  l'eau  d'un  étang. 

Makaaina  ,  s.  habitant  d'une 
terre. 

Makaainana,  s.  bas  peuple;  ||  fer- 
mier. 

Makaala,  s.  veiller,  être  éveillé, 
Makaha,  m.  apprendre  pour  soi. 
Makaha,  s.  embouchure;  ||  mala- 
die des  cochons. 

Makahakaha  ,  s.  cessation  de  la 
pluie. 

Makahalua  ,  s.  lieu  où  l'on  plante 
le  halo. 

Makahehi,  s.  rempli  d'admiration 
et  de  joie. 

Makahelei,  s.  œil;  [|  lippe. 
Makahiapo,  s.  premier-né. 
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Makahiki,  ms.  année;  premier  jour 
de  l'année. 

Makai,  s,  regarder  par  curiosité  ; 
inspecter,  examiner  une  place; 
espion  ;  |[  bord,  rivage  de  la  mer. 

Maeaii,  m.  finir  ;  ||  abri  ;  ||  fièvre  ; 
||  bruit  de  la  pluie. 

Makaiki,  m.  année  de  douze  mois. 

Makaka,  m.  mal;  méchant;  inju- 
rieux; embûche,  tendre  des  em- 
bûches ;  offenser;  ||  interj.  de 
joie. 

Makakala,  s.  lunette. 
Makakii,  s.  masque. 
Makakiu,  s.  espion. 
Makako,  m.  bosse  à  la  poitrine. 
Makakole  ,  s.  inflammation  des 
yeux. 

Makakuekue,  s.  faire  la  mine. 
Makala  ,  s.  entr'ouvrir  ;  ||  délier, 

mettre  en  liberté  ;  ||  veiller ,  être 

éveillé;  prendre  garde. 

MAKALE.  V.  MAKAKOLE. 

Makalea,  s.  irhpudicité. 
Makaleho,  s.  voluptueux,  lascif; 

convoiter  une  femme. 
Makali,  s.  amorcer;  pêcher  à  la 

ligne. 
Makalii,  s.  tout  petit. 
Makalui,  s.  œil  appesanti;  ||se 

tourner  vers  quelqu'un  pour  lui 

faire  du  mal. 

Makaluku,  s.  châtier,  frapper. 

Makamai,  s.  précieux,  désirable  ; 
mignon;  ||  œil  malade. 

Makamaka,  ms.  doigt. 

Makamaka,  s.  ami  intime. 

Makamua  ,  s.  le  premier;  le  com- 
mencement. 

Makana,  s.  faire  un  présent  ;  pré- 
sent; !|  gratuit. 

Makanahele,  s.  sauvage. 

Makani,  s.  air,  vent,  brise. 


Makao,  m.  penser. 

Makaoi  ,  s.  être  libre ,  agir  libre- 
ment, sans  gêne. 

Makapaa,  s.  borgne;  aveugle. 

Makapehu,  s.  œil  enflé. 

Makapo,  s.  aveugle. 

Makaponiuniu  , s.  tomber  en  dé- 
faillance par  faim;  ||  vision  obscu- 
re; ||  manquer  de  courage. 

MAKAPOU.  V.  MAKAPO. 

Makapouli,  s.  vertiges  qui  précè- 
dent une  défaillance. 

Makau,  m.  bague. 

Makau,  s.  craindre,  appréhender; 
respecter;  |]  hameçon  préparé. 

Makaua,  s.  vexer,  troubler. 

Makaukau,  s.  préparer. 

Makavai,  s.  larmes;  larmoyant. 

Make  ,  s.  mourir  ;  mettre  à  mort  ; 
périr;  mort;  blessé;  |j  éprouver 
un  malheur;  ||  même ,  autre,  ni  ; 
||  fini,  conclu;  ||  en  vain;  inutile. 

Makee,  s.  jaloux;  j|  convoiter. 

Makeheva,  s.  agir  sans  motif,  en 
vain. 

Makehokeho  , 111 .  souffrance  inté- 
rieure. 

Makehukehu,  m.  de  grand  matin. 

Makeke,  s.  sénevé. 

Makele,  s.  lieu  enfoncé. 

Makemake,  s.  aimer,  désirer;  désir; 
besoin  ;  ||  bon  plaisir  ;  volonté. 

Makena,  s.  deuil  universel  ;  la- 
mentation. 

Makenavai,  s.  soif;  avoir  soif;  || 
endroit  où  l'eau  se  -perd  dans  la 
terre. 

Makeno,  m.  pauvre,  misérable. 

MAKEVAI.  V.  MAKENAVAI. 

Maki,  111 .  plaie ,  abcès ,  pustule  ; 
blesser. 

Makia,  s.  épingle;  clou  ;  ||  état  de 
paix. 
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Makika,  s.  moustique. 

Makike,  s.  moutarder. 

Makilo  ,  s.  regarder  avec  convoi- 
tise ;  attendre  une  chose  ;  men- 
dier. 

Makimaki,  m.  aimer,  désirer. 
Makiu,  s.  espion. 
Mako,  lïl.  requin. 

Makolu,  s.  serré  ;  [|  large;  pro- 
fond. 

Makona,  111 .  rassasié,  soûl. 
Makono,  s.  implacable. 

MAKOONA.  V.  MAKONA. 

Makou,  m.  se  mettre  en  colère. — s. 
notre. 

Maktj,  m.  reste.  — s.  s'enfuir. 
Makua,  s.  père  ;  parent  ;  [J  homme 
fait. 

Makuailii,  s.  père  véritable;  pa- 
triarche. 

Makue,  s.  brun ,  couleur  de  châ- 
taigne. 

MAKUO.  V.  MAKUE. 

Mala,  s.  exhausser,  enfler;  [|  brise; 

[(jardin,  champ. 
Malalo,  s.  sous,  en  bas. 
Mal  ail  a,  s.  là;  de  côté  de. 
Malama,  s.  mois;  (|  garder;  |] 

paître. 

Malamalama,8.  lumière  ;  ||  briller. 
Malanaî,  s.  brise  de  nord-est. 
Mal  au,  s.  rejeter,  mépriser. 
Malaulau,  %  préparatifs. 
Malaula,  s.  trafiquer. 
Male,  s.  expectorer;  |j  mariage  ; 
marié  ;  noces. 

Malealea  ,  s.  clair,  serein  ;  plai- 
sant. 

Malehulehu,  s.  apparence  du  ciel 

à  la  chute  du  jour. 
Maleno,  s.  haute  mer. 
Mali,  s.  lier;  ||  demander  d'une 

manière  flatteuse. 


Malia  ,  s.  peut-être  ;  |[  mais ,  si , 
donc,  de  peur;  alors. 

Malie,  s.  beau  temps. 

Malihina,  s.  étranger;  voyageur. 

Maliï,  s.  calme,  tranquille. 

Malielie,  s.  apaiser. 

Malïhini,  s.  étranger. 

Malili,  s.  flétri  ;  dégénéré;  ||  adou- 
ci, apaisé;  refroidi. 

Malimalï,  s.  dissimuler;  ||  flatter; 
défendre  une  cause  ;  j|  se  récon- 
cilier. V.  MALI. 

Malo,  s.  ceinture. 

Maloeloe  ,  s.  fatigue  ;  [[  substan- 
tiel; ferme. 

Malohilohi,  s.  fatigue,  v.  maluhi. 

Maloihi,  s.  en  long. 

Maloka,  s.  incrédule  ;  ||  désobéis- 
sant. 

Maloko,  s.  dans,  dedans;  inté- 
rieurement. 

Malolo,  s.  poisson  volant. 

Maloo,  s.  sec,  sécher. 

Malu,  s.  ombre;  froideur  ;  om- 
brages; [|paix;  faveur;  vivre  en 
paix  ;  béni,  privilégié  ;  [|  fertile  : 
||  en  cachette,  secrètement,  illi- 
citement. 

Malua,  s.  bêcher. 

Maluhi,  s.  v.  luhi. 

Malui,  s.  attendre;  écouter  une 
requête  ;  1 1  regarder  avec  com- 
passion, être  compatissant,  gra- 
cieux. 

Maluia,  s.  paix;  salut;  être  en 

paix;  ||  sacré. 
Malukoi,  s.  cérémonie  particulière 

pour  un  mort. 
Malule,  s.  changer,  varier. 
Malulelue,  s.  souple,  flexible; 

faible. 

Malumalu  ;  s.  ombragé  ;  frais  ;  || 
fortifié. 
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Malumaluhia,  s.  paix,  tranquil- 
lité. 

Maluna,  s.  sur,  dessus,  en  haut. 
Mama  ,  m.  mâcher  ;  petit  qui  mâ- 
che. 

Mama  ,  s.  léger  ,  sans  fardeau  ; 
prompt,  actif. 

Mamaa,  m .  fou;  ||  ramasser. 
Mamaau,  m.  penser. 
Mamae,  m.  mal,  douleur;  souffrir. 
Mamai,  m.  œuf  ;  ||  interj.  pour  ap- 
peler de  loin. 

Mamaiha,  m.  peau  fendue,  percée. 
Mamaka,  s.  bois  pour  porter  un 

fardeau. 
Mamakaau,  m.  frelon. 
Mamakaka,  m.  tort,  injure. 
Mamakao,  m.  méditer. 
Mamakea,  m.  bouder,  sauter;  || 

rester  immobile,  temporiser;  j| 

désobéir. 
Mamala,  s.  fragment. 
Mamalu  ,  s.  tonnelle  ;  ||  ombrage , 

parapluie. 
Mamane,  m.  petits  copeaux. 

MAMANEE.  V.  MAMANE. 

Mamao,  s.  éloigner,  distance. 

Mamau,  s.  solide;  ||  étroit,  difficile. 

MAMO,ms.  descendans;  postérité; 
petit-fils;  descendre,  venir  de;  || 
manteau  de  guerre. 

Mamope,  m.  échouer. 

Mamua,  ms.  auparavant,  ancien- 
nement; ||  décrépi;  ||  en  tète  de. 

Mamuli,  s.  après,  selon;  bientôt. 

MAMURI.  V.  MAMULI. 

Mana,  ms.  pouvoir;  fort,  puissant, 
heureux;  ||  branche  d'arbre;  mor- 
ceau, parcelle. 

Manahalo  ,  s.  mouvement  des 
pieds  et  des  mains  en  nageant. 

Manaka  ,  s.  découragement ,  dé- 
faillance; impatience;  ||  rester. 


Manalo,  s.  doux;  ||  sans  tache. 
M  an  aman  a,  ms.  se  diviser,  former 

plusieurs  divisions  ou  branches  ; 

||  doigts. 

MANANALO.  V.  MANALO. 

Manao,  s.  penser;  conseil;  ||  plan, 

stratagème. 
Manaoa,  s.dur,  patient. 
Manaoio,  s.  foi;  vérité. 
Manaolana,  s.  espérer;  ||  pensée 

principale. 
Manaolia,  s.  destiné,  préparé. 
Manaonau,  s  .  se  lamenter,  être  en 

peine. 

Manati,  111 .  mélasse,  doux,  agréa- 
ble. 

Manauea,  s.  mousse. 

Manava  ,  s .  temps ,  période  ;  es- 
pace ;  ||  esprit,  fantôme;  ||  cœur. 

Manavamanava  ,  s.  les  premiers 
siècles,  le  commencement. 

Manavanui  ,  s.  souffrir  patiem- 
ment; persévérer,  résister. 

M ane,  s.  mariage,  v.  mare. 

Manea,  s.  ongle,  griffe,  sabot  de 
cheval. 

Manei,  s.  ici  ;  désormais,  v.  maanei. 
Manele  ,  s.  chaise  portative;  || 

bière,  cercueil;  || porter  sur  les 

épaules. 
Manene,  s.  tendre,  délicat. 
Maneo,  ms.  toucher;  démanger; 

chatouiller;  ||  amertume. 

MANEONEO.  V.  maneo. 

Mani,  s.  stupide;  pesant. 
Mania,  m.  laper. 

Mania,  s.  polir,  poli ,  affilé  ;  [)  en- 
dormi ;  paresseux  ;  ||  étourdi  ;  || 
grincemens  de  dents. 

Maniania  ,  s.  Mania  ,  m.  dévasta- 
tion, désert. 

Manihi,  m.  ami  (pour  les  étran- 
gers). 


MANINI 
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Maïvini,8.  déborder;  ||  esp.  de  kalo 
et  de  poisson. 
Maninini  ,  m.  doux ,  agréable,  v. 

MAWINI. 

Manixonino  ,  s.  tourbillon  vio- 
lent. 

Mano  ,  ms.  quatre  mille  ;  mille  ;  J| 

beaucoup;  [[  requin. 
Manoheu,  s.  peler,  écorcher  ;  |j 

défigurer. 
Manoi,  s.  lait,  suc  du  coco. 
Manomano,  ms.  en  grand  nombre; 

nombre  indéfini  ;  |j  magnifique  ; 

puissant. 
Manonoa,  s.  épais ,  impénétrable  ; 

||  inattentif. 
Manu,  ms.  oiseau;  volaille;  |] 

viande  salée. 
Manua,  s.  grand  navire. 
Manuheu  , s.  méchant  ;  importun  , 

ennuyeux;  |j  fraude,  tromperie. 
Manumanu,  s.  rude  ;  |j  contention, 

rébellion;  [[  figure  cicatrisée. 
Manununu,  s.  colombe. 
Manuu,s.  vaste,  nombreux,  grand. 

MANUUNUU.  V.  maiîuu. 

Mao,  m.  être  droit,  debout,  fer- 
me ;  se  lever,  se  tenir  debout  ; 
être  solide  ;  [|  lier  ;  (]  recommen- 
cer; bis;  IJ  demande;  ||  brasse. 

Mao  , s.  se  flétrir,  se  corrompre  ;  |[ 
cesser;  céder  ;  doux,  qui  cède  fa- 
cilement; ||  arbrisseau;  |]  au-des- 
sous, là,  par  là. 

Maohi,  m.  retenir. 

Maoi,  ms.  indigène;  ||  défendre 
ses  droits ,  ne  pas  craindre  ;  être 
libre  et  sans  gêne  avec  les  étran- 
gers. V.  OIOI. 

Maokioki  ,  s.  indigène, «natif,  réel  ; 
pur,  sincère,  vrai.  v.  maoi. 

MAOLÏ.  V.  maoi. 

Maolia,  s.  nécessaire. 


Ma  0MA0,s.vert  ;  |]  poisson,  v.omao 

MAO. 

Maona,  ms.  rempli,  rassasié;  ||  con- 
tent. 

Maopoopo,s.  informer  exactement; 
||  clair ,  intelligible;  ||  prêt  ;  ||  se 
fixer  à. 

MAOPOPO.  V.  maopoopo. 

Mapemape,  m.  beaucoup. 
Mapu,  ms.  éclabousser;  |j  siffler. 
Mapuna,  s.  bouillonner. 
Mare,s.  marier,  se  marier,  v.  mane. 
Maria,  m.  comme  il  faut;  conve- 
nablement. 

Mata,  m.  œil;  air,  figure,  visage, 
portrait  ;  manière  ,  apparence , 
forme,  extérieur;  ||  descendans, 
générations  ;  1 1  pampre  de  pomme 
de  terre  ;  1 1  tranchant. 

MATAHI,  m.  V.  MAKATAHI. 

Mataenana  , m.  peuple ,  peuplade, 
gens  ;  nation. 

Matai,  m.  vers  la  mer. 

Mataiki,  m.  pléiades. 

Mataka,  m.  veiller,  surveiller. 

Matakao,  m.  s'assoupir,  sommeil- 
ler, v.  NAO. 

Mataki  ,  m.  souffleter  ,  frapper 
rudement  ;  assommer ,  massa- 
crer. 

Matakite,  m .  témoin  oculaire. 
Matakoe,  m.  rebuter,  faire  mau- 
vaise mine. 

Mataku,  m.  lance  de  fer. 
Matamata,  m.  goutte. 
Matanana,  m.  regard. 
Mataotao,  m .  penser,  réfléchir. 

V.  MAKAO. 

Matapii,  m.  ornement  de  poitrine, 
Matapo,  m.  aveugle. 
Matapua,  m.  borgne. 
Mat at at au,  m.  généalogie;  his- 
toire. 

6 
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Matatoki  j  m.  tranchant  d'une 
hache. 

M at au , m.  téton. 

Mataua,  m.  œil  rouge,  enflammé. 
Mate,  3n.  mourir,  mort;  ||  ma- 
lade ;  mal.  v.  make. 

MATEMATE.  V.  MATE. 

Matena,  m.  la  mort. 
Mateone,  m.  faim. 
Mati,  m.  très,  fort. 
Matikeo,  m.  lance,  v.  MATAKV. 
Matita.  m.  cousin  (insecte). 
Matito,  m.  esp.  de  jeu. 
Matiuu,  m.  ongle,  griffe. 
Matou,  m.  nous. 

Matua,  m.  personnage;  ||  après, 
derrière. 

Matuku,  m.  dard. 

Mau,  m.  ombre,  ombrage,  abri,  [] 
heure,  instant;  |]  festin  anniver- 
saire; ||  soif;  ||  brasse;  ||  confir- 
mer, assurer  ;  ||  loi  ;  ||  support. 

Mau  , s.  marque  du  duel  et  du  plu- 
riel ;  |]  deux  couples  ;  ||  quelque  ; 
||  espèce  de  jonc;  ||  permanent, 
durable  ;  continuer ,  durer  ;  con- 
server ;  ||  souvent,  nombreux; 
peupler  ;  ||  attacher  ;  |]  humecter; 
arroser. 

Maua,  ms.  nous  deux. 

Mauae,  s.  changer,  donner  une 
autre  destination;  changement. 

Mauai,  s.  fente  (entre  deux  plan- 
ches). 

Mau  ak  al  a,  s.  se  moquer. 

Mauele,  s.  paresseux,  fainéant; 
infirme,  incapable  de  travail- 
ler. 

Mauha,  s.  boiteux. 
Mauhaaleale,  s.  se  fâcher  ;  envier. 

MAUHALA.  V.  mauhaaleale. 

Maui,  m.  terme  de  tendresse  du 
mari  à  sa  femme  ;  ||  indigène. 


Maûka  , s .  à  la  campagne ,  à  terre  ; 

du  côté  de  la  terre. 
Mauki,  m .  tenir  ferme. 
Maukoi,  5 .  pêche  à  la  ligne  ;  1 1  scion . 
Maukoli  ,  \  nourriture  de  chaque 

jour;  nourriture  donnée  par  le 

chef;  ||  nation. 
Maule,  s.  tomber  en  défaillance  ; 

faible,  défaillance. 
Mauli,  s.  premier  jour  de  la  lune. 
Mauliava,s.  respiration  gênée; 

hoquet. 

Mauloeloe,  s.  fatigué, 

Mauluulu,  s.  boiter  par  fatigue. 

Mauma,  m.  poitrine,  v.  uma. 

Maumau,  s.  herbe;  foin. 

Mauna,  ms.  par  dessus,  le  dessus  ; 
mont  ;  montagne  ;  ||  contre,  mal- 
gré. 

Maunauna,  s.  prodiguer,  dissiper: 
ravager. 

Maunu,  s.  amorce,  appât. 
Maununu,  s.  brise  de  mer. 
Mauu,  s.  herbe  ,  verdure;  ||  bruit 

qui  se  fait  en  avalant. 
Mavaena,  s.  entre,  au  milieu. 
Mavaho,  s.  dehors,  le  dehors. 
Mavale,  s.  réfléchir  profondément. 
Mave,  m.  vite  ;  venez  vite  ! 
Mavea,  s.  où. 

Maveavea,  m.  brûlant,  cuisant. 

Me,  ms.  avec,  de,  pour,  dans;  || 
et,  aussi  ;  ||  comme  ;  par  exemple. 

Mea,  ms.  chose,  substance  quel- 
conque matérielle  ou  physique  ; 
individu  ;  personne  ;  1 1  circon- 
stance ,  condition;  ||  faire  dire; 
avoir  à  faire;  |j  troubler,  détour- 
ner; [|  fouler. 

Meae , s.  autre,  d'ailleurs  ;  ||  nou- 
veau, étrange,  surprenant. 
Meaha,  m.  pourquoi,  comment. 
MEAHALE,s.maître,  chef  de  maison. 


MEALIMEALI 

Mealimeali,  s.  cuivre. 
Meama,  m .  la  lune  ;  lunaison  ;  mois. 
Me ame a,  m.  plaisanterie,  farce. 
Meatj,  s.  démangeaison;  gale. 
Mee  , s .  s' étonner ,  s' extasier .  v .  me  ae  . 
Meemee,  s.  chose  désirée. 
Meha,  s.  demeurer  seul;  observer 
les  fêtes. 

Mehameha,  s.  seul,  privé,  retiré; 
sans  habitans  ;  1 1  tristesse  ;  s'en- 
nuyer. 

Mehe,  s.  comme,  v.  me,  he. 

Mehea,  ms.  pourquoi. 

Meheu  ,  s.  chemin  battu ,  sentier , 
faire  un  sentier. 

Mei  ,  m.  particule  qui  marque  di- 
rection de  haut  en  bas  ;  ]]  des- 
cendre; ||  manquer  de  faillir;  || 
fruit  de  l'arbre  à  pain. 

Meie,  m.  beau,  serein  ;  ||  profane. 

MEIHEA,  m.  d'OÙ.  V.  ME,  I?  HEA„ 

Meika,  m.  banane,  bananier. 
Meiki,  m.  se  répandre» 
Meimata,  111 .  pleurer. 

HEIN!.  V.  MEIKI. 

Meio,  m.  de  chez. 

Meitai,  m.  bon  ,  agréable,  beau  ; 

||  commode,  convenable;  doux. 
Mekaka,  m,  plier;  souple. 
Mekaupanna  , s .  balance  ;  verge  à 

mesurer. 

Mekee,  m.  tomber;  s'échapper. 
Mekeo,  m.  amer,  acre. 
Meki,  s.  précipice. 
Mêle,  s.  chanter. 
Melemele,  s.  jaune . 
Meli,  s.  miel. 

Melu  ,  s.  mou ,  pourri  ;  ||  arracher 
la  barbe. 

Memae,  m.  peine,  tourment,  souf- 
france; souffrir;  triste,  tristesse. 

Memai,  m.  approche!  viens  ami! 
||  pondre. 
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Memao,  m.  regretter;  ||  éloigner. 

MEMAU.  V.  memao. 

Memele,  s.  chanter  souvent. 

Menakao,  m?cri  des  revenans. 

Menana,  m.  nageoires. 

Menava  ,  m.  ventre ,  intestins ,  es- 
tomac ;  |  ]  respirer  ,  respiration , 
souffle. 

Mené,  ms.  émoussé  ;  lancer. 
Menei,  ms.  ce,  cette;  comme  ceci  ; 

ainsi  ;  ||  maintenant. 
Menei  a.  v.  menei. 
Menemene,111s. craindre;  ]|  chèvre, 

bouc. 

Menene,  s.  toucher  de  compas- 
sion ;  sentir  une  douleur. 

MenEO.  V.  maneo. 

Meni,  m.  agréable. 

Menia,  m.  poli,  uni. 

Menino,  m.  calme. 

Meo,  s.  demander  continuellement 

des  faveurs. 
Metaki  ,  m.  vent ,  air;  |)  soufflet , 

souffleter. 

METANI.  V.  M  ATARI. 

Metao,  m.  penser,  approfondir, 

méditer  ;  croire  ;  pensée,  idée. 
Metau,  m.  hameçon. 
Meukeu,  s. bénédiction,  grâce. 
Miamia,  m.  peu  habile. 
Miee,  m.  peur,  surprise  ;  s'éveiller 

avec  surprise  ;  alarme. 
Mihi,  s.  se  repentir,  être  fâché; 

repentir ,  contrition  ;  ||  plaintes  , 

pleurs. 

Mu,  m.  considérer,  admirer. 
Mikeo,  m.  désobéir  ;  rebelle. 
Miki,  s.  pincer,  pinces;  || manger 

avec  les  doigts. 
Mikiao,  s.  ongle,  v.  maiuu. 
Mikili,  s.  apercevoir,  concevoir; 

||  passer  une  chose  dans  un 

trou, 
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Mikimiki,  s.  énergique ,  diligent  ; 

||  ronger,  manger,  sucer. 
Mikioi,  s.  gentil  ;  ||  qui  prend  peu. 
Miko,  s.  salé,  assaisonné;  saveur; 

(|  embrouillé. 
Mikoli,  s.  sucer,  lécher  ses  doigts 

en  mangeant  quelque  chose  de 

délicieux. 

Mikomiko,  s.  délicieux;  ||  épar- 
pillé, de  peu  de  valeur. 

Mili,  s.  sournois;  pesant. 

Milikani,  s.  esp.  d'arbre. 

Milïlani  , s.  exalter,  célébrer. 

Milimili,  s.  examiner  avec  curio- 
sité ;  curiosité. 

Milo,  s.  corder,  filer  ;  tordre,  tour- 
ner. 

Milomilo,  s.  filer. 
Mima,  m.  plat,  aplati. 
Mimi,  ms,  uriner,  urine. 
Mimiki,  s.  rencontre  de  deux  va- 
gues. 

Mimilo,  s.  tournant,  gouffre;  || 
frisé. 

Mimino  ,  ms.  ride,  ridé;  replis; 
plisser  ;  1 1  rouler  ;  j  j  poser. 

Minamina,  s.  chiffonné  ;  [|  être  cha- 
griné, regretter;  épargner,  ne 
pas  punir  ;  éviter  une  punition  ; 
||  précieux,  rare. 

Mine,  m.  basilic. 

Mini,  m.  multiplié. 

Minimini  ,  m.  nombre  très  grand. 

Mino,  s.  sommet  de  la  tête  ;  [J 
triste  ;  pleurer. 

Minoinoi,  s.  sucer  les  doigts. 

Minomino,  ms.  décorder,  défaire. 

V.  MINAMINA. 

Mio,  s.  lit  étroit  d'une  rivière;  || 
nager  entre  deux  eaux  ;  1 1  heu- 
reux. 

Miomio,  s.  oblique,  qui  penche. 
Mitahake,  m.  dégoûtant  ;  fi  ! 


Mitaka,  m.  ampoule  (mal). 
Mm,  m.  goûter,  sucer,  lécher; 

tâter  ;  ||  mûr;  [|  maigre. 
Mitipu,  m.  avaler. 
Mitito,  m.  sucer,  v.  m  m. 
Miula,  s.  mule. 
Mo,  m.  de.  v.  o,  MAe 
Moa,  ms.  poule,  coq;  ||  cuire,  cuit; 

||  sacré,  homme  sacré,  prêtre  ;  j| 

fini  ;  ||  bâton  de  jeu. 
Moae,  s.  vent  d'est. 
Moakaka,  s.  clair,  intelligible;  || 

transparent,  v.  akaka. 
Moakane,  s.  coq. 
Mo ali a,  s.  bien  cuit. 
Moalii,  s.  toron  ;  fil. 
Moamaka,  s.  à  demi  cuit. 
Mo  an  a,  ms,  mer,  haute  mer  ;  océan; 

||  champ  ;  camp,  camper. 
Mo  an  av  ai,  s.  lac. 
Moano,  s.  esp.  de  poisson. 
Moapelehe,  s.  dinde,  dindon. 
Mo apel ahul ahu ,  s.  dindon. 
Moe,  ms.  se  coucher,  se  proster- 
ner ;  ||  dormir  ;  lit,  canapé,' natte; 
||  sommeil;  [|  songe,  rêve,  rêver; 
||  rester,  demeurer;  [|  Amoe, 

imp.  merci. 

Moeheva  ,  s.  mauvais  sommeil; 
somnambule  ;  parler  en  dormant. 

Moeipo  , s.  fornication  ,  adultère  ; 
j|  dormir  dans  un  temps  ou  dans 
un  lieu  peu  convenable. 

Moekolohe,  *.  adultère,  v.  moeipo. 

Moemoe,  s.  être  aux  aguets,  se  ta- 
pir; ||  rêver,  dormir. 

Moemoea,  ms.  rêve,  mauvais  rêve, 
raconter  un  rêve  ;  ||  tramer  un 
complot. 

Moena,  ms.  natte,  tapis,  matelas. 

MOENIA,  S.  lit.  V.  MOENA. 

Moeu,  m.  prisonnier,  vaincu;  |]  lo- 
cataire. 
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Moeuhane,  s.  rêver,  rêve. 

MOEVAA.  V.  MOEUHANE. 

Moa,  s.  brillant,  luisant. 
Mohai,  s.  sacrifier,  sacrifice;  of- 
frir. 

Mohaiala  ,  \  sacrifice  de  propi- 
tiation. 

Mohaialoha,  s.  offrir  la  paix. 

Mohaiina,  s.  libation. 

Mohaikuni,  s.  holocauste. 

Mon  al  a,  s.  épanouir;  |j  étendre;  || 
courageux. 

Moho,  s.  esp.  d'oiseau. — m.  raser; 
J|  cacher. 

Mohoi,  v.  mohai;  m.  membres  ron- 
gés par  la  lèpre. 

Mohole,  s.  abattu;  chagrin. 

Mohopio,  m.  esp.  de  fougère. 

Mohoto,  m.  être  à  jeun;  jeûner; 
abstinence. 

Mohu,  m.  frais,  fraîche. 

Moi,  m.  fille;  ||  refus,  non,  merci  ; 
[[  aigreur;  [|  pituite. 

Moi,  s.  souverain,  suprême. 

Moioe  ,  m .  tendre  des  embûches; 
être  en  embuscade. 

Moka,  m.  maigre,  décharné. 

Mokamoka,  m.  narines,  morve. 

Moke,  m.  finir,  disparaître;  ||  spa- 
cieux; libre;  ||  sauvage. 

Moki,  s.  bouchon. 

Mokiki,  s.  baiser. 

Mokio  ,  s.  voler,  dérober  ;  ||  adul- 
tère. 

Moko,  m.  navire,  grand  navire;  || 
lézard. — s.  île. 

Mokomoko,  s.  se  boxer. 

Mokoo,  m.  désert. 

Moku,  s.  division  de  terre,  district; 
petite  île;  |[  diviser,  couper,  rom- 
pre ;  coupure  ,  cicatrice  ;  ||  na- 
vire. 

Mokuahana,  s.  divisé  en  branches 


comme  une  famille,  un  royaume; 

faction,  faire  partie. 
Mokuahi,  s.  brandon. 
Mokukaua,  s.  combat  naval. 
Mokukiakolu  ,  s.  navire  à  trois 

mâts. 

Mokukialua  ,  s.  navire  à  deux 
mâts. 

Mokuku  ,  m.  nœud  de  la  gorge. 

Mokumoku  ,  s.  déchirer,  briser  ; 
brisé,  mis  en  pièces. 

Mokuna,  s.  bornes,  limites;  ]|  piè- 
ces; |]  district;  chapitre;  côté. 

Mola,  s.  corde  qui  se  défait. 

Molalelale,  s.  brillant. 

Mole  ,  s.  racine  principale  d'un 
arbre. 

Molemole,  s.  chauve. 

Molia,  s.  bénir;  ||  maudire. 

Molialo  ,  s.  pâque  ;  ||  passage  de 
la  Mer  Rouge  par  les  Hébreux. 

Molikiaha,  s.  fond  d'un  vase. 

Molova,  *.  paresseux;  |]  expression 
d'impatience,  d'ennui. 

Moluna,  s.  voleur. 

Momamoma,  m.  humide. 

Momi  ,  s.  perle,  pierre  précieuse  ; 
jj  avaler. 

Momio,  s.  pyramidale. 

Momo,  m.  peu,  petit. 

Momoa  ,  ms.  pardonner  ;  j|  libéral  ; 
généreux. 

Momoe,  ms.  dormir  bien;  rêver. 

Momoke,  m.  sauvage,  bête  sau- 
vage; cruel,  féroce,  v.  moke. 

Momoko  ,  s.  frapper  à  coups  de 
poing,  à  coups  redoublés. 

Momokuahi,  s.  brandon,  tison. 

Momomi,  s.  faire  des  efforts  en  ava- 
lant ;  |j  avide  d'instruction. 

Momona,  ms.  gras;  graisse,  embon- 
point ;  |I  nourriture  agréable  ; 
doux;  |I  fertilité,  richesse. 
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Momoa,  m.  pardonner. 
Momotu  ,  m.  casser ,  fondre ,  la- 
cérer. 

Momou,  m.  crampe  ,  engourdisse- 
ment; s'engourdir. 

Moneoho,  111 .  délicat,  qui  a  be- 
soin. 

Moni,  ms.  argent,  monnaie;  [[  ava- 
ler, absorber. 

Monimoni,  s.  manger  vite. 

Monunu,  m.  agacé  ;  ]|  œsophage. 

Moo,  s.  serpent,  lézard  ;  J[  sentier; 
ligne  de  direction  ;  ||  suite  ;  suc- 
cession. 

Moo,  m.  sécher,  être  sec,  aride;  ]| 
retarder;  ||  suite;  succession. 

Mooa  ,  s.  fréquenté  ;  |[  sentier 
étroit, Mpeu  battu. 

Mooae,  s.  vent  du  nord. 

Mooalii,  s.  génération,  suite  de 
rois. 

Mookahuna,  s.  suite  de  prêtres. 
Mookupuna  ,  s.  tribu  ,  race  ;  suite 

d'ancêtres. 
Moonihoava,  s.  serpent,  vipère, 

scorpion. 

Moontj,  m.  amorce,  appât. 
Mooolelo,  s.  histoire,  tradition. 
Moopuna,  ms.  petit-fils  ;  postérité  ; 

les  descendans. 
Moroa,  m.  insouciant,  paresseux, 

ennuyé,  v.  momoa. 
Motaki,  m.  bien,  c'est  bien.  v. 

ATAKI. 

Moteo,  m.  rayon  du  soleil. 
Moti,  m.  merci  !  v.  moe,  moi. 
Motii.  V.  oti. 

Motioho  , m.  gourmand ,  qui  a  be- 
soin. 

Moto,  m.  comprimer,  serrer. 

Mototita.  V.  moto. 

Motou,  m.  épais,  dur. 

Motu  ,  m.  déchirer ,  rompre ,  bri- 


ser ;  I)  se  désespérer;  ||  petite  île, 
rocher  dans  la  mer. 

Motua,  m.  père,  parent. 

Motuaai,  m.  beau-père,  belle- 
mère. 

Motumotu,  ra.  par  morceau,  par 
parcelle;  parcelle,  tranche. 

Mou,  m .  mûr;  j|  marque  du  plu- 
riel; 1|  des  (article  partitif)]  \\ 
bonnet. 

Moui,  m.  main  gauche. 
Mouku,  111 .  chapeau  ;  ||  jonc. 

MOUNA,  s.  V.  mou. 

Mouo, s.  bouée;  ce  qui  flotte  sur 
l'eau  pour  indiquer  l'ancre. 

Moupuna  ,  m.  petit-fils  ;  petite- 
fille. 

Mouu,  m.  finir,  se  terminer;  gué- 
rir ;  |(  tomber. 

Mu,  m.  également. 

Mu,  s.  teigne,  ver;  ||  rouiller , 
rouille. 

Mua,  ms.  avant,  auparavant  ;  pre- 
mier ;  antérieur  ;  aîné. 

Muakua,  s.  non  civil,  non  sociable  ; 
|[  culte  religieux.* 

Mueke,  s.  se  rétrécir. 

Muemue,  s.  mauvais  goût,  qui  a 
un  mauvais  goût. 

Mui,  ms.  se  réunir,  s'approcher. 

Muimui,  s.  réunir,  ramasser;  s'as- 
sembler. 

Mukamuka,  3.  goûter. 

Muki,  s.  baiser  ;  mâcher. 

Mukii,8.  qui  prend  soin  des  affaires 
d'un  autre. 

Mukikï,  s.  savourer. 

Mukipaka,  s.  page,  enfant  à  la 
suite  d'un  chef. 

Muku,  s.  chipoter,  disputer;  ||  me- 
surer. 

Mule,  s.  mordre,  piquer. 
Mulea,  s.  mordant,  amer  ;  aigu. 
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Mun,  s.  après;)}  successeur;  [[ 
rester. 

Mulivai,  s.  rivière;  embouchure 
d'une  rivière. 

Mumu,  s.  bourdonner  ;  |j  tenir  la 
bouche  pleine  d'eau. 

Mumuhu,  s.  murmurer,  chuchoter: 
bruit  sourd. 

Mumuku,  s.  coupé;  séparé;  estro- 
pié ;  [j  vêtement  trop  court. 


Mumule,  s.  muet;  silencieux;  |[ 
se  réunir;  assemblé. 
Mumumea,  s.  sein,  poitrine. 
Munuipu,  m.  bombe. 
Muo,  m.  genou. 

Mtjtie  , m .  herbe ,  mousse ,  gazon. 
Mutu,  m.  muet  ;  ]|  apathique,  mor- 
ne ;  stupide. 

Muu, s.  entasser,  v.  mui. 
Muululu,  s.  vent  du  sud. 


Na,  ms.  de,  des;  pour,  par;  un 
peu,  un  peu  de  ;  article  partitif; 
que  relatif;  marque  du  pluriel  ; 
terminaison  de  substantifs;  ||  être 
tranquille  ,  apaisé  ,  consolé  , 
avoir  un  moment  de  repos, 

Naanonalo,  s.  mouche. 

Naati,  m.  peu. 

Naau  ,  s.  siège  de  la  pensée  chez 
les  insulaires  ;  intestins  ,  cœur  ; 
affection;  esprit,  intelligence. 

Naauao,  s.  instruit,  sage,  éclairé, 
persuadé. 

Naauaua  ,  s.  sympathie ,  désir, 
chagrin  profond,  angoisse,  déses- 
poir; suicide. 

Naauauva,s  .se  suicider,  v.  naauaua  . 

Naaulua  ,  s.  un  second,  un  égal  ; 
assistant. 

Naaupo,  s.  obscur,  ignorant. 

Nae,  ms.  vraiment,  en  vérité;  [] 
néanmoins ,  pourtant  ;  |  ]  vêtir;  j  j 
allumer;  ||  filet. 

Naeeho,  m.  petite  bouche;  celui 

qui  mange  peu. 
Naeenaee,  m.  chemin  facile. 
Naele,  s.  boue,  bourbe,  marais. 
Naeleele,  s.  vermoulu,  rempli  de 

trous. 


Naenae  ,  ms.  essouflé  ;  asthme  ; 
phthisie  ;  respirer  ;  1 1  ennuyeux  ; 
importuner. 

Naeve,  m.  rasoir,  couteau. 

Naha,  s.  se  fendre ,  se  briser,  bri- 
ser, casser. 

Nahae  ,  s.  déchirer  .  briser,  v. 

NAHA. 

Nahaehae  ,  s.  déchiré  ,  réduit  en 
cendre,  en  poussière,  v.  nahae. 

Nahaha  ,  s.  réduire  en  cendre, 
mettre  en  pièces,  v.  nahaehae. 

Nahavele,  s«  poisson  à  écaille. 

Naheka,  s.  serpent. 

Nahele,  s.  herbes,  feuillage. 

Nahehele  ,  s.  herbe  d'un  désert  ; 
foin;  ||  désert,  sans  culture. 

Nahelo,  s.  serpent. 

Nahenae,  s.  faim. 

Nahi,  In.  avant,  près. 

Nahili,  s.  lâche,  paresseux. 

Nahinahi,  s.  mou,  léger;  doux  au 
toucher;  paroles,  manières  dou- 
ces, polies. 

Nahoahoa,  s.  plaie;  souffrance  in- 
térieure; ||  coup  de  soleil. 

Naholo,  s.  courir  le  long  de,  cou- 
rir à  l'aventure.  . 

Nahu,  ms.  mordre,  déchirer,  ron- 
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ger;  ||  attraper,  combattre  ;] |  (coli- 
que; jj  être  vierge. 
Nahunahu,  ms.  mordre,  déchirer 

par  morceau  ;  |[  souffrance. 
Naia,  s.  marsouin,  cochon  de 

mer. 
Nainai,  s.  sauter. 
Naka,  s.  non  solide,  vacillant 

comme  un  bourbier. 
Nakaka  , ,s.  fracasser  ;  courber,  |( 

plier;  (^rempli  de  fentes;  ||  se 

«rêver. 

Nakeke  ,  s.  faire  du  bruit  comme 
le  papier;  ||  secouer;  abandon- 
ner; I)  moutarde. 

Nakele,  s.  marécageux. 

Nakelii,  s.  pêcheur. 

Naki,  s.  attacher,  lier;  étrangler; 
confiner;— m.  pulsation. 

Nakii,  Nakiki,  Nakinaki.  V.  naki. 

Nakinakïna  ,  s.  bleu  ;  ||  léger;  [j 
gros. 

Nakolo,  s.  courir;  s'étendre. 

Naku,  s.  troubler  l'eau  ;  ||  jonc. 

Nakui,  s.  soigneux,  diligent,  actif. 

Nakuluai,  s.  dire  du  bien  de. 

Nalinali,  s.  brillant. 

Nalo,  '.disparaître  ;  oublier;  effa- 
cer, cacher,  perdre. 

Naloe,  s.  disparaître,  se  retirer; 
[|  mouche. 

Naloopeeha,  s.  frelon. 

Nalopaka,  s.  guêpe. 

Nalovale  ,  s.  oublié ,  caché  ;  hors 
de  vue,  de  mémoire;  inconnu; 
perdre,  v.  nalo. 

Naluli,  s.  difficile  à  faire. 

Nalulu,  s.  mal  de  tête. 

Namauahi,  s.  peu  nombreux. 

Naminami  ,  s.  nommer,  appeler; 
dire,  parler. 

Namu  ,  s.  parler  vite  ,  d'une  ma- 
nière inintelligible,  imparfaite- 


ment; langage  insignifiant,  paro- 
les vides  de  sens. 

Namunamu.  V.  namu. 

Nana  ,  s.  voir,  apercevoir;  J|  être 
consolé;  ||  aboyer;  ||  nager;  ||  qui, 
de  lui,  pour  lui,  quant  à  lui,  c'est 

lui.  V.  LAN  A. 

Nanahu,  ms.  charbon,  v.  lanahu; 
||  mordre;  ||  colique,  v.  nahu. 

Nanai,  s.  tonnelle,  hangar. 

Nanaka,  s.  fente,  fêlure. 

Nanana,  s.  araignée;  ||  s'exercer 
à  la  marche. 

Nanao,  s.  spacieux;  profond. 

Nanapau,  s.  arbre. 

Nane,  s.  parabole,  allégorie  ;  || 
plaisanter. 

Nanea,  s.  plaisant;  indifférent;  || 
facile,  tranquille;  ||  examiner  at- 
tentivement. 

Nanehai  ,  s.  problème  de  mathé- 
matique. 

Nam,  ms.  briller;  beau  ;  gloire: 
louange;  ||  profitable;  nombreux, 

Nano,  s.  mouche. 

Nano  ,  m.  rassasier,  étancher  la 
soif;  abreuver;  ||  être  fatigué. 

Nanu,  m.  semer,  planter,  v.  tanu. 

Nanunu,  s.  flexible;  ||  mal  de 
tête. 

Nao  ,  m.  manquer,  être  absent  ; 
absence. 

Nao,  s.  couler  doucement  ;  |J  mou- 
lure; ||  uni  et  droit. 
Naonao,  s.  dérober;  ||  fourmi. 
Naopalapala,  s.  cercle. 
Napai,  m.  vers  la  mer. 
Nape,  m.  laper,  tirer  la  langue. 
Napenape,  s.  agité  par  le  vent. 
Napoo,  s.  décliner,  s'obscurcir. 
Nare.  v.  nao. 

Natiotio,  m.  luette,  épiglotte. 
Natu,  m.  laver. 


NAU 

Nau,  m.  mal. 

Nau  ,  s.  mâcher  ;  ||  défenses  d'un 
animal;  ||  ton,  tien;  vous  ;  |j 
ignorer. 

Naua,  s.  midi. 

Naue  ,  s.  trembler  ;  ébranler,  se- 
couer. 
Naueu,  s.  agacer. 

NAUEUE.  V.  NAUEU. 

Naukiuki,  s.  provoquer,  vexer,  v. 

UK.IUKI. 

Naulia,  s.  grogner. 
Naulu,  s.  brouillard  ,  petite  pluie. 
Nauna,  s.  de  moi,  par  moi. 
Naunau,  s.  cresson;  ||  poivre. 
NAuu,m.mal,  gêne. 

NAUVE.  V.  NAUE. 
NAUVEVE.  V.  NAUVE. 

Navai,  s.  qui,  de  qui,  de  quoi,  par 

qui,  à  qui. 
Navali  ,  s.  faible  ;  languissant , 

malade. 

NavALIVALI.  V.  navali. 

Navava  ,  s.  secouer,  remuer,  v. 

NAUE. 

Nave,  m.  répondre. 
Navea,  s.  d'où. 

Navenave,  m.  répondre,  badiner. 
Naveve,  s.  tremblement  de  terre. 

V.  NAUEUE. 

Ne.  v.  te. 

Ne,  s.  tracasser,  tourmenter  ;  || 
demander  à  manger  ;  1 1  grince- 
ment de  dents. 

Neanea,  s.  terre  inculte;  solitaire, 
abandonné. 

Née,  s.  mouvoir,  remuer;  trans- 
porter, déplacer. 

NEENEE.  V.  NEE. 

Nehae,  m.  facile  à  rompre;  faible. 
Nehe,  m.  peut-être,  possible. 
Nehe,  s.  esp.de  plante. 
Nehenehe,  s.  faim. 
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Nehi,  s.  pourri,  gâté. 
Nehinehi,  s.  hier. 
Nehu  ,  s.  esp.  de  poisson  ;  —  m. 
mauve. 

Nei,  ms.  ici,  maintenant;  marque, 
du  présent. 

Neia,  s.  celui-ci.  v.  keia. 

Neinei,  m.  grossir;  ||  poindre,  pa- 
raître. 

Neke,  ms.  bruit  sourd;  écho;  \\ 
hausser  la  voix. 

Nekeneke,  ms.  proche,  près,  voi- 
sin. 

Neki,  s.  jonc. 

Nela,  s.  hier. 

Nele,  s.  pauvre,  dépourvu,  vide  ; 
être  dans  le  besoin  ;  ||  perdre. 

Nelunelu,  s.  gros,  corpulent. 

Nemanema  ,  s.  faire  des  observa- 
tions malignes,  se  moquer;  mé- 
priser. 

Nemonemo,  s.  fort  bien;  poli,  cul- 
tivé. 

Nena,  s.  bile. 

Nenanena,  s.  jaune. 

Nenau,  m .  démanger. 

Nene  ,  m.  déhonté,  fille  déhontée  ; 
J|  sodomie  entre  les  femmes. 

Nene,  s.  oie;  |)  sans  terre;  ||  s'é- 
largir ;  s'écarter. 

Nenea,  la.  durable. 

Neneke,  5.  battre  du  tambour,  des 
pieds  ;  craquer. 

Nenelea,  s.  profond,  fosse. 

Nenene,  s.  être  disposé  à  ;  être  sur 
le  point  de. 

Neni,  m.  brillant,  v.  NANI. 

Nenie,  m.  cuivre  ;  fer-blanc. 

Neo  m.  hoquet. 

Neo,  s.  clair,  sans  nuages. 

Neoneo,  s.  abandonné,  sans  habi- 
tans  ;  silencieux  ;  |]  approcher. 

Nepunepu,  s.  enflé,  dodu, 
7 
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Neue,  m .  remuer. 
Neuneu,  s.  gras,  graisse. 
Neva,  m.  poivre,  piment  ;  [|  agréa- 
ble. 

Neva,  s.  bâton,  canne. 
Nevai,  m.  libre. 
Neve,  s.  souffrir;  avoir  besoin, 
Neveneve,  s.  paraître  triste;  || 

gros  ventre  ;  H  doux  au  toucher; 

[|  blasphème. 
Nia,  m.  plein. 

Niania,  s.  médire,  calomnier  ;  rap- 
porter. 

Niao,  s.  coin,  angle;  [|  tige  de 
feuille  du  cocotier. 

Niau,  m.  miauler. 

Niau,  a.  navigation  facile. 

Niaukani  ,  s.  facile  à  dire  ;  [j  esp. 
de  trompe. 

Niauniele,  s.  demander  avec  sur- 
prise. 

Niele,  s.  questionner,  informer. 

Nienie,  m.  pincer,  agacer. 

Nieniele,  s.  faire  beaucoup  de 
questions. 

Nihe,  m.  faire  signe. 

Nihï,  ms.  marcher  avec  précau- 
tions, se  sauver;  se  tourner  de 
côté;  j|  craindre  d'offenser;  [|  cu- 
rieux. 

Nihinihi,  s.  étroit;  difficile;  es- 
carpé; faîte,  sommet. 
Nnio,  ms.  dent. 

Nihoava,  s.  disposé  à  mordre;  || 

dent  empoisonnée. 
Nihoi,  s.  poivre. 

Nihokai,  s.  vieux,  qui  n'a  plus 

qu'une  dent. 
Niho3iole,  s.  édenté,  ébréché. 
Nmoui,  s.  mal  de  dent. 
Nihoniho,  s.  dentelé. 
Nihu,  m.  toupie. 

Nika,  ms.  noir;  nègre  (moderne). 
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Nike,  m .  confus. 

Nikii,  s.  nouer. 

Nina,  m.  aiguille. 

Ninanina,  s.  entièrement  mouillé. 

Ninaninau,  s.  questionner. 

Ninau,  s.  questionner,  informer; 
catéchisme  ;  faire  le  catéchisme. 

Ninee,  m.  égratigaer. 

Ninehi.  s.  cercle. 

Nini,  ms.  tromper,  surfaire;  ||  ver- 
ser; ]|  caresser,  agréable  ;  j|  gué- 
rir un  malade  ;  j  [  bien  placé. 

Ninia,  m.  tomber  de  faiblesse. 

Niniau,  s.  mouvement  en  rond. 

NlNIE.  V.  NOEE. 

Ninihi,  s.  cercle  ;  \\  marcher  sur  le 
bord  d'un  précipice. 
Ninilu,  s.  nord. 

Ninini,  s.  verser,  répandre,  v.  nini. 
Niniti,  m.  petit  reste  d'une  chose. 
Niniu,  s.  se  tourner,  faire  tourner. 
Nino,  m.  corps,  v.  tinoj  |j  corder, 

filer;  [|  brocher. 
Nino,  s.  dent. 

Niohei,  m.  répugnance  qui  fait 
vomir. 

N101,  s.  poivre;  ||  rouge. 

Niolo,  s.  sommeiller;  assoupisse- 
ment. 

Nioniolo,  s.  correct,  droit. 
Nira,  m.  aiguille,  v.  nina. 

NlTA,  V.  NIKA. 

Niu,  m .  tirer  au  sort. 
Niu,  s.  coco,  cocotier. 
No,  ms.  oui;  |]  de,  pour,  contre, 

jusque  ;  1 1  si ,  oh  !  si  ;  |  ]  appartenir, 

appartenant. 
Noa  ,  m.  très ,  fort ,  entièrement , 

tout  à  fait.  v.  ix> a. 
Noa  , s.  lie  du  peuple  ;  mauvais  ;  ]j 

fériés;  |[  congé;  [|  esp.  de  jeu. 
Noe,  s.  brouillard. 
Noeau,  s.  sage  ;  adroit. 


NOENOE 

Noenoe,  s.  être  enivré,  charmé. 

NOENOEAU.  V.  noeau. 

Noha,  s.  brisé,  mis  en  pièces. 
Nohea,  ms.  d'où. 

Nohili,  s.  ennuyeux  ;  ||  pour  long- 
temps. 

Noho,  ms.  siège,  trône,  demeure  ; 
siéger,  s'asseoir,  faire  asseoir;  de- 
meurer; (|  architecte;  ||  se  ma- 
rier. 

Nohoalii,  s.  trône  royal. 

Nohona,  ms.  mariage. 

Nohonoho,  ms.  rester;  résider, 
demeurer;  ||  mettre  en  ordre. 

Nohoxui,  s.  retarder  beaucoup. 

Nohopaa,  s.  confirmer,  établir,  af- 
fermir; ferme. 

Nohu,  s.  esp.  d'épine. 

Noi,  s.  demander,  prier. 

Non  ,  s.  mettre  en  paquet  ;  ra- 
masser. 

Noinoi,  s.  importuner,  mendier. 

Noio,  ms.  esp.  d'oiseau. 

Noka,  m.  nuque;  [|  robe. 

Nokahu,  s.  charbon. 

Noke  ,  s .  énergique  ,  persévérant. 

Nokinoki,  s.  bégayer,  balbutier. 

Nolaila,  s.  c'est  pourquoi  ;  de  là  ; 
ainsi  donc. 

Nolu,  tromper,  séduire  ;  ||  doux. 

Nolunolu,  s.  doux,  pliant,  flexi- 
ble. V.  NOLU. 

Nomalii,  s.  rester,  laisser. 

Non  a.  v.  koiïa. 

Nonanoa,  s.  esp.  de  fourmi. 

None,  s.  ronfler. 

Noneï,  s.  d'ici. 

Nonenonea,  s.  mécontent. 

Noni,  ms.  esp.  de  plante  ;  mauvais 

fruit;  ||  rouge. 
Nono,  m.  moucheron,  moustique. 
Nono,  s.  coup  de  soleil  ;  ||  figure 

rouge  par  la  chaleur. 
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Noxoho,  s.  demeurer  ensemble. 
Nonohua,  s.  qui  ne  répond  pas. 
Nonoi  ,  ras.  demander,  exhorter, 

prier,  solliciter,  mendier. 
Nonono.  v.  nono. 
Nonoo,  s.  ronfler. 

NONU.  V.  NOLU. 

Noo,  s.  de  là. 

Nooxoo, s.  penser,  réfléchir;  pen- 
sée; sujet  de  méditation. 

Nopaka,  m.  avare. 

Nou,  m.  faire  signe  des  yeux. 

Nou,  ms.  ton,  tien;  ||  souffler  fort. 

— ms.  2°-mon,  ma,  mien;  pour 
moi,  pour  vous. 

Nu, s.  gémir. 

Nue  a,  m.  flasque. 

Nuha,  s.  pleurer;  avoir  à  cœur. 

V.  LOHA. 

Nuhe  ,  m.  chien  ;  [j  chenille,  ver, 
insecte. 
Nuhei,  s.  bec  recourbé. 
Nuiii,  s.  prendre. 

Nui,  ms.  grand,  beaucoup,  fort, 
très;  ||  agrandir,  augmenter. 

Nuivale,  s.  le  plus  grand,  très 
grand. 

Nuku,  s.  quereller,  calomnier;  |J 
détester;  ||  entonnoir,  embou- 
chure ;  groin;  ||  manger. 

NUKUKEE.  V.  nuku. 

Nunu,  m\  cuire;  ||  muet. 
Ntjnu  , s.  gémir ,  grogner;  [|  rou- 
couler; ||  provoquer;  [|  colombe. 

V.  MUMU. 

Nunu  a.  v.  nunu. 

Nunuha,  s.  silencieux  ;  insociable. 
Nunui,  ms.  très  grand,  v.  nui. 
Nunulu,  s.  grogner,  murmurer. 

V.  NUNU. 

NUTU.  V.  kutu. 

Nuu, s.  égalité;  sérénité. 
Nuulu,  s.  ombrage,  tonnelle. 
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O ,  ms.  de ,  appartenant  |à  ;  sous , 
là  ;  ||  de  peur  que;  |]  lieu,  place; 
||  faire  entrer  de  force,  cogner;  || 
percer,  assassiner  ;  piquer ,  poi- 
gnarder; ||  étendre,  allonger;  || 
tinter,  sonner;  ||  répondre;  || 
pointe,  point  ;  fourchette  ;  peigne  ; 
[|  provisions  pour  un  voyage. 

Oa,  m .  s'éloigner;  loin;  vaste; 
long,  longueur. 

Oa,  s.  pousser  des  cris  de  joie  ;  ac- 
clamation; ||  bâillonner;  se  fen- 
dre; ||  rouler  ;  passer  outre;  per- 
dre, changer;  ||  orphelin. 

Oaa,  m.  savoir,  v.  kooa. 

Oaaa,  s.  bruit  de  l'eau  jaillissante 
de  sa  source;  ||  errer,  perdre  le 
chemin. 

Gai,  s.  v.  ovai. 

Oaka,  s.  ouvrir  ;  ||  éclat  de  lumière, 

réflexion  des  rayons. 
Oakaaka,  s.  reflet  de  lumière. 
Oakua,s.  quatorzième  jour  du  mois. 
Oala,  s.  rouler,  rouler  çà  et  là. 
Oamo,  m.  pièce  de  bois  qui  sert  de 

levier. 

Oana,s.  aiguiser  ;  pierre  à  aiguiser. 
Oao,  s.  miauler. 

Oaoa,  \  calme,  serein  ;  joyeux  ;  || 
se  plaindre  d'une  insulte,  d'une 
offense. 

Oati,  m.  montre,  horloge;  ||  bruit. 
Oau  ,  s.  je ,  moi  ;  de  moi ,  mon , 
mien. 

Oe,  ms.  tu,  toi.  v.  koe;  j|  coco,  fruit 
jeune  du  coco. 

Oe,  s.  sonder,  piquer  ;  ||  homme 
qui  marche  avec  élégance;  || 
bruit  sourd. 


Oea,  s.  faire  répéter. 

Oeoe,  s.  bruit  sourd,  v.  oe. 

Oeoeo,  s.  de  différente  taille. 

Oha,  ms.  petit;  rejeton  ;  tige;  ||  se 
baisser,  s'agenouiller;  adorer;  jj 
dépendant. 

Ohaha,  s.  gras,  fertile,  floris- 
sant. 

OHAHAi.  V.  ohaha. 

Ohai,  s.  esp.  d'arbrisseau. 
Ohaka,  m.  grande  auge. 
Ohale,  s.  chauve. 
Oiiana ,  s.  famille,  tribu,  race; 

troupeau. 
Ohao,  s.  labourer,  cultiver;  ||  qui 

a  le  ventre  enflé. 
Ohaoiiala,  s.  son  agréable, 
Oh  au  s.  frapper,  fouetter. 
Ohe,  s.  bambou,  roseau,  canne. 
Ohea,  s.  d'où. 
Ohelo,  s.  esp.  de  fruit. 
Ohelopapa,  s.  fraise. 
Ohemohemo,  s.  languir;  faible; 

défaillance. 
Ohenana,  s.  lunette  d'approche. 
Oheu,  s.  v.  ohea;  jj  défricher. 
Ohi,  m .  retarder. 
Ohi,  s.  cueillir,  moissonner;  arra- 
cher; ||  recevoir  les  intérêts  de 

son  argent  ;  ||  le,  celui. 
Ohia,  m.  dès  que,  aussitôt  que. 
Ohi  a,  s.  esp.  de  pomme,  dattes; 

pomme  de  pin. 
Ohiaha,  s.  esp.  de  pomme. 
Ohie,  s.  pervers,  méchant. 
Ohiki,  s.  faire  avec  négligence  ;  ||  à 

demi  ivre  ;  ||  manger  les  miettes  ; 

||  petit  cancre. 
Ohiki,  s.  va  vite,  dépêche-toi. 
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Ohikihiki,  s.  attendre  avec  pa- 
tience ;  j|  ôter,  peler. 

Ohilo,  s.  premier  jour  du  mois. 

Ohinu,  s.  rôtir;  broche,  tourne- 
broche. 

Ohiohio,  s.  enchanté,  ensorcelé; 

|[  parler  rapidement;  babillard. 
Ohipa,  s.  promesse  solennelle  ;  || 
jurer,  protester,  v.  hoohipa. 
Ohipua,  s.  méchant,  pervers. 
Oho,  111 .  vite. 

Oho,  s.  appeler  de  loin  ;  [[  cheveux. 

Ohoi,  s.  ronce. 

Ohole,  s.  peler. 

Ohopa,  s.  fatigue. 

Ohope,  m.  occiput. 

Ohu,  s.  brouillard,  nuages  serrés  ; 

fumée  épaisse  ;  ||  serviteur,  sujet, 

vassal. 

Ohua,  s.  famille;  |[  treizième  jour 
du  mois. 

Ohui,  s.  percer,  crever. 
Ohuku,  s.  plate-forme;  |[  tête  bos- 
sue. 

Ohule,  s.  chauve. 

Ohulu,  s.  patate. 

Ohumu,  m.  poignet. 

Ohumu,  s.  conversation  particu- 
lière ;  conspirer  ;  [|  murmurer ,  se 
plaindre  ;  ||  se  féliciter  ;  ]|  dire. 

Ohuna  , s.  onzième  jour  du  mois. 

Ohuohu,  s.  se  mettre  en  uniforme, 
décorer;  ||  guirlande. 

Oi,  ms.  pendant  que,  durant,  lors- 
que, quand;  ||  prendre  garde;  j| 
pétrir. 

Oi ,  s.  boiter  ;  boiteux  ;  ||  appro- 
cher; ||  exceller,  excédant;  || 
pointu ,  arme  ;  ||  nombre  impair. 

Oia,  ms.  lui,  c'est  lui,  le  voilà  ;  de 
lui,  son;  ||  oui,  vrai,  vérité;  af- 
firmer, consentir;  ||  durer. 

Oui,  s.  v.  01  ;  monter. 


Oiaio.  V.  oia. 

Oiana,  m.  voilà,  voici. 

Oiapaha,  s.  peut-être. 

Oihana,  s.  devoir,  occupation,  ser- 
vice ,  observance  ,  office  ;  minis- 
tère; coutume;  rit,  cérémonie. 

Oihi,  s.  s'asseoir,  être  assis. 

Oimo, s.  descendre. 

Oili,  s.  agité  par  la  crainte,  être 
indisposé  ;  ||  monter  ;  ||  région  du 
cœur. 

Oilo,  \  première  pousse  des  vé- 
gétaux. 

OiLoi,s.se  moquer,  railler,  babiller. 

Oioi,  m.  demain,  v.  oriori. 

Oioi,  s.  reposer;  ||  tourner  le  côté 
à  quelqu'un;  ||  aigu ,  rempli  de 
pointes,  pointu  ;  ||  épreuve. 

Oioiana,  s.  lieu  de  repos  pour  les 
voyageurs. 

Oioina  ,  s.  sommet  de  montagne. 
Oioio , s.  passer  et  repasser  sou- 
vent. 

Oita,  m.  fi  î  bah  ! 

Oka,  m.  immoler,  tuer,  assassiner, 
égorger;  ||  percer,  piquer,  sai- 
gner; ||  perche;  ||  chevron; [|four- 
chette. 

Oka  ,  s.  fleurir,  v.  oku  ;  [|  se  mou- 
cher; ||  scier,  scie;  déchirer,  cas- 
ser ;  ||  morceau,  parcelle;  pous- 
sière ,  grain  de  poussière  ;  ||  qui- 
conque. 

Okaa,  s.  cime,  sommet. 

Okai,  s.  papillon;  ||  foule. 

Okaka  ,  s.  étranger  ;  |]  société 
d'hommes  d'affaires;  ||  fente. 

Okakai,  s.  foule,  v.  okai. 

Okakala,  s.  froid. 

Okala,  s.  étonner  ;  Il  frissonner, 
trembler,  frémir;  ||  aiguiser. 

Okana,  s.  district  ;  préfet  de  dis- 
trict . 


78  OR  AN  A 


OU 


Ôkana,  s.  fier,  orgueilleux. 

Okaoka  ,  s.  réduire  en  poudre  , 
moudre;  poussière,  v.  oka. 

Okau,  m.  courageux. 

Oke  ,  ms.  presser,  s'assembler  en 
foule  ;  |j  babillard  ; 1|  faim  ;[]  sa- 
ble. 

Okea,  s.  sable,  gravier. 

Okee  ,  s.  se  moucher;  J[  papillon. 

V.  OKAI. 

Okena,  s.  esp.  de  plante. 
Okeoke.  V.  oke. 

Oki  ,  m.  lit,  coussin  ,  oreiller;  || 
même.  v.  oti. 

Oki,  s.  couper,  décapiter,  déraci- 
ner ;  émonder  ;  [  |  finir,  terminer  ; 
Il  punir;  |j  faim;  pauvre,  af- 
famé. 

Okina,  s.  fin. 

Okioki  ,  s.  couper  souvent  ;  dé- 
truire. V.  OKI. 

Okipoepoe,  s.  circoncire. 
Oko  ,  m.  fort ,  grand  ,  vigoureux; 
robuste  ;  ||  entendre ,  écouter,  v. 

OISTU. 

Oko  a,  m .  facile  à  comprendre. 
Oko  a,  s.  autre,  différent. 
Okohola,  s.  baleine. 
Okole,  s.  derrière,  cul. 
Okoo,  s.  ne  pas  se  presser. 
Okooko  ,  s.  flamme  ,  flamboyer  ; 

ardeur;  fj  rouge,  habit  rouge. 
Okopee,  m.  fatigue. 
Oku  ,  s.  montrer  secrètement;  en 

particulier;  ||  ouvrage. 
Okuku,  s.  penser,  réfléchir. 
Okulu,  s.  dix-septième  jour  du 

mois. 

Okupe  ,  s.  mauvais  ouvrage  ;  || 

éteindre;  |j  serré,  lié. 
Okupu,  s.  produire,  croître. 
Okuu  ,  s.  assis  la  tète  baissée  ;  ]) 

peste. 


Ola  ,  s.  vivre,  vie;  sauver,  déli- 
vrer, salut  ;  guérir,  guérison  ;  [j 
gargariser. 

Olahua,  s.  esp.  de  grain. 

Olakou,  s.  ils.  v.  lakop. 

Olala,  s.  sécher,  chauffer  ;  |  j  mai- 
gre; Il  naufrage. 

Olale,  s.  esp.  de  poisson. 

Olali,  s.  étroit. 

Olao,  s.  semer,  planter,  bêcher. 

Olaola,  s.  gargariser  ;  1 1  ronfler  ; 
bouillonner;  bouillonnement. 

Olapalapa,  s.  angle. 

Olapu,  s.  lever,  ôter. 

OLATOU.  V.  olakou. 

Ole,  s.  non,  ne  pas;  nier,  refuser, 
défendre,  rebuter;  |J  vider;  ||  par» 
1er  du  gosier;  [|  mal  d'yeux. 

Olehaleha,  s.  éblouir,  éblouis- 
sant. 

Olekukahî  ,  s .  septième  jour  du 
mois. 

Olekukolu  ,  s.  neuvième  jour  du 
mois. 

Olekulua  ,  s.  huitième  jour  du 
mois. 

Olelo,  s.  parler,  dixre;  enseigner; 
langue,  parole,  enseignement;  || 
adresser. 

Olelokupaa,  s.  jugement,  décret, 

Olelolane  ,  s.  parabole,  compa- 
raison; énigme. 

Olena,  s.  jaune. 

Olenalena.  V.  olena. 

Oleole  ,  s.  nier  à  diverses  repri- 
ses; Il  bruit. 

Olepa  ,  8.  répandre,  jeter  autour  ; 
||glue,  gluant. 

Olepaa,  s.  dixième  jour  du  mois, 

Oleva,  s.  changer,  changeant;  |[ 
sans  effet. 

Oli,  s.  chanter  gaiement,  tressail- 
lir de  joie;  joie,  délices. 


OLINOLUVO 


OXEE  79 


Olinolino,  s.  éblouissant,  splen- 
deur, briller  ;  gloire. 
Olioli.  v.  ou. 

Olo,  s.  scier,  scie  ;  |]  pleurs  ;  ||  tu- 
meur. 

Oloa,  s.  écorce  de  mûrier. 

Olohe  , s.  sans  cheveux;  |]  enten- 
dre, écouter. 

Olokaa,  s.  rouler. 

Olokea,  s.  vexer;  entraver;  ||  bar- 
rière. 

Olole,  s.  étroit,  difficile. 
Ololi.  V.  OLI. 
Ololo,  s.  polir;  ()  obéir. 
Olomio,  s.  serré. 
Olomua,  s.  prépuce. 
Olona  ,  s.  esp.  d'arbrisseau  ;  || 
chanvre ,  lin. 

OLONO.  V.  OLOLO. 

Oloolo,s.  mollet;  ||  double  menton; 
II  reprendre  ce  qu'on  a  donné;  || 

rester  le  dernier. 
Oloolona  ,  s.  devoir,  service  ;  |j 

nerf,  tendon. 
Olopu,  s.  avaler. 

Olu,  s.  plaire  ;  agréable  à  la  vue  ; 
|j  agité  par  le  vent;  rafraîchir. 

Olua,  s.  nous  deux. 

Olulo  ,  s.  naufrage  ;  rejeter  ;  [[  fi- 
gure, statue. 

OLULU.  V.  OLULO. 

Oluolu,  s.  consoler  ;  plaire,  v.  olu. 
Oma,  s.  solliciter  ;  ||  petite  hache  ; 

(|  espace  entre  deux  armées. 
Omaimai,  s.  mou,  flexible. 
Omaka,  s.  source,  bourgeon. 
Omali,  s.  faible,  malade. 
Omao,  s.  paquet;  enveloppe. 
Omaoma,  ms.  poil  follet;  || vert, 
verdure. 

Omaoma,  s.  solliciter  secrètement  ; 
Il  curieux;  ||  sein.v.  umauma. 

OMAOMAO.  V.  OMAOMA. 


Omau,  s.  coudre. 

ÛMAUMAU.  V.  omau. 

Gmi,  m.  écraser  le  mei. 
Omîko^  s.  stérile. 
Omilo,  s.  filer,  corder,  friser. 
Omimi,  s.  se  faner,  maigrir,  avoir 
l'air  triste. 

OMINO.  V.  omimi. 

Omio,  s.  agréable. 

OmïOMI.  V.  omimi. 

Omo  ,  ms.  sucer,  téter  ;  ||  pomper  ; 

|J  couvercle. 
Omoha,  s.  figure  empreinte  sur  la 

tape. 

Omohalu,  s.  douzième  jour  du 
mois. 

Omoka,  s.  bouchon. 
Omole,  s.  rond  et  uni  ;  |]  fiole,  bou- 
teille; Il  canne  polie. 
Omoliu,  v.  omo. 
Omotu,  m.  tison. 

Omua  ,  m.  d'abord  ,  par-devant  ; 

premièrement  ;  le  premier. 
Ona,  m.  place  ,  lieu;  f|  vol,  voler  ; 

oiseau. 

Ona,  s.  lit;  ||  son,  sa;  de  lui. 

ONAI.  V.  onaki. 

Onaki  ,  m.  blâmer,  réprimander  ; 
avertir,  corriger;  ||  imposer  si- 
lence. 

Onana,  s  troisième  mois. 
Onaona,  m.  ortie. 
Onaona,  s.  mauvais  au  goût;  || 
beau,  gentil. 

Onaueue,  s.  remuer,  s'agiter. 
Onauna,  s.  net,  propre,  joli. 
One,  ms.  sable;  rivage;  J]  faim. 

V.  OKE. 

One  a,  m .  constant. 
One ane a,  s.  vaste  contrée,  désert; 
lieu. 

Onee,  m.  diligent ,  exact ,  assidu  ; 
Il  soigner,  soin.  v.  onea. 
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(X\tei , s.  d'ici. 

Onetai,  m.  grève. 

Oneula,  s.  grand,  vaste,  étendu. 

Oni,  ms.  gravir,  grimper,  ram- 
per; |]  mourir;  ||  s'étendre  ;  ||  dif- 
ficile; ||  inquiet. 

Onianio,  s.  rave. 

Oninihi,  s.  jeune  kalo. 

Oninonino,  s.  éblouissant. 

Onioni,  s.  s'agiter;  ||  chicaner. 

V.  on r. 

Onionio  ,  s.  tacheté  ;  ||  chan- 
geant. 

Onipaa,  s.  ferme,  inébranlable; 

persévérer. 

Ono,  ms.  v.  oko,  oke  ;  ||  six ,  sixiè- 
me ;  1 1  comprendre  ,  savoir  ;  1 1 
écouter;  obéir;  ||doux. 

Ono  ,  s.  agréable  au  goût;  ||  faim , 
soif. 

Onoa,  s.  facile  à  comprendre,  com- 
pris. V.  OjN'O,  okoa. 

Onohe,  s.  prunelle  de  l'œil. 

ONOHI.  V.  ONOHE. 

Oxohuu,  m.  dix. 

Onohuuonohuu,  m.  cent. 

Onou,  s.  faire  passer  une  chose  à 

une  autre  ;  changer  de  charge  ;  1 1 

allécher,  séduire. 
Onounou.v.  onou. 
Onu,  s.  enfler;  ||  loupe. 
Onui  ,  m.  éteindre. 

00,  ms.  manger;  ||  creuser,  plon- 
ger, enfoncer;  1 1  piquer,  râper,  ra- 
tisser ;  ||  aiguiser  ;  ||  mûr  ;  âge 
mûr;  ||  de  là.  v.  oto. 

Ooe,  s.  tu,  toi;  ||  se  fendre. 
Oohu,  s.  se  courber,  qui  se  courbe. 

001,  s.  pointu,  piquant,  v.  oo. 
Ooki,  s.  couper,  tailler,  v.  oki. 
Oola,  s.  vésicatoire;  ||  ampoule. 
Oolapu,  s.  gonfler,  v.  oolopu. 
Oolea,  dur;  ||  force,  confiance. 


Ooloku,  s.  troublé,  agité  par  la 
tempête  ;  être  troublé. 
Oolola,  s.  esp.  de  poisson. 

OOLOPU.  V.  ooiapu. 

Ooma,  s.  cruche;  robinet;  ||  gou- 
ge; ||  nez  pointu. 

Oomi,  m.  presser,  serrer,  triturer  ; 
||  peine. 

Ooo,  chant  du  coq;  |j  resserré;  || 
soigneux. 

Oopa,  ms.  boiteux,  estropié. 

Oopu  ,  s.  esp.  de  petit  poisson  ;  || 
vivre,  séjourner. 

Oopuhue.  V.  oopu. 

Oopukai,  s.  vivant  dans  la  mer. 

Ootahi  , m.  transgresser,  violer. 

Opa,  s.  presser,  exprimer  ;  tou- 
cher. 

Opae.  s.  esp.  de  petit  poisson. 
Opaha,  s.  courber;  j|  denteler;  || 

coup ,  soufflet  ;  1 1  ce  qui  perd  sa 

forme. 

Opai,  s.  scorpion. 

Opaka,  s.  côtés  réguliers  ;  j|  ravin. 

Opala  , s.  décombres ,  paille,  co- 
peau, abattures,  fétu;  J|  terre 
noire. 

Opata,  m.  abîme,  précipice. 
Ope,  s.  paquet ,  mettre  en  pa- 
quet. 

Opea,  s.  assassiner  ;  assassin ,  scé- 
lérat. 

Opeapea  ,  s.  kalo  nouvellement 
planté. 

Opelu,  s.  maquereau. 

Opeope,  s.  lier  ensemble,  v.  ope. 

Opi,  s.  plier. 

Opihi,  s.  empreinte  sur  la  tape. 
Opiko  ,  s.  esp.  d'herbe. 
Opikopiko,  s.  sollicitude,  abatte- 
ment, anxiété. 
Opili  , s.  dresser,  contracter. 
Opilo,  s.  crever. 
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Opiopi  ,  ms.  plier  du  linge  ;  [|  se  la- 
ver les  mains. 

Opiopio,  ms.  tendre,  jeune. 

Opu  ',  ms.  ventre ,  estomac  ;  ||  dis- 
position ;  ||  s'accroupir  ;  ||  plon- 
ger la  tête  la  première  ;  ||  épa- 
nouir. 

Opua,  s.  petits  nuages. 

Opuao,  s.  savant,  instruit. 

Opui  ,  m.  derrière,  cul.  v.  kopui. 

Opuino,  s.  ennemi ,  méchant. 

Opuinoino  , s.  méchant ,  méchan- 
ceté ;  mauvaise  disposition  ;  mal- 
veillant. 

Opuli  ,  esp.  de  poisson. 
Opumakani,  \  soufflet. 
Opumimi,  s.  vessie. 
Opuna,  s.  est ,  orient. 

OPUNAAUAO.  V.  opuao. 

Opunini,  s.  ne  pas  écouter;  ]]  for- 
cer le  consentement. 

Opuohao,  s.  douleur  dans  le  bas- 
ventre. 

Opuu  ,  m.  avaler  ;  ||  expatrier  ; 
exil. 

Opuu,  s.  bouton,  bourgeon,  épi; 
||  protubérance  ;  ||  paquet  ;  |j 
dent  de  baleine. 
Ota,  m.  reste. 

Oti,  m.  même;  ||  peut-être.  v.  oki. 
Otiho,  m.  gosier. 
Otina,  m .  borne,  terme. 
Otioti,  m.  couper,  v.  kotikoti. 
Otitio,  m.  bec. 


Oto  ,  m.  fond,  intérieur;  sein; 
dedans;  || manger. 

Otoa,  m.  tous. 

Otou,  m.  vous. 

Otui  ,  m.  rangée  de  pierres. 

Otuto,  m.  méditer,  réfléchir,  pen- 
ser. 

OTUTOTUTO.  V.  otuto. 

Ou, m.  cueillir  en  haut. 

Ou, s.  mon,  mien. 

Ou ,  s.  ton  ,  tien  ;  ||  offenser  légè- 
rement ;  ||  s'appuyer  le  menton. 

Oua  ,  m.  disciple;  ||  échange  ;  || 
vieillard. 

Oua,  s.  étendre. 

Ou  aï  ,  m.  mâchoire. 

Oukou,  s.  vous,  votre. 

Ouli,  s.  changement  de  temps;  || 
signe,  présage;  |[  sens  d'un  mot; 
||  forme. 

Ouopa,  s.  boiteux. 

Oupe,  s.  vexer;  ||  hasarder. 

Outi,  m.  feuille  ;pour  envelopper 
le  ma. 

Ouvae,  m.  menton,  v.  xouvae. 
Ovahu,  s.  chat.  v.  ovao. 
Ovai,  s.  de  qui,  qui. 
Ovao,  s.  chat ,  miaulement. 
Ovau  ,  s.  moi ,  de  moi  ;  pour  moi , 

quant  à  moi. 
Ovi,  m.  jaloux. 
Ovu ,  m.  parler  bas. 
Ovili  ,  s.   pelotonner,  rouler, 

plier  ;  écheveau  de  fil. 


P. 


Pa,  ms.  plat,  plate;  ||  plat,  as- 
siette ;  ||  enclos ,  vestibule  ,  sal- 
le ;  [|  défense  ;  mur  ;  barrière  ; 
||  stérile  ,  sans  enfans  ,  sans 
petits;  ||  toucher,  frapper,  heur- 


ter; souffler;  ||  fermer ,  enclore. 
Pa,  s.  doubler,  diviser;  séparer; 
division,  séparation.  ||  Devant  les 
noms  de  nombre,  pa  signifie  fois, 
exemple  :  pakahi,  une  fois. 
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PA.  V.  TA  A. 

Paa,  m.  mou;  ||  mûr. 

Paa,  s.  ferme,  solide;  établir,  con- 
solider, affermir,  être  habitué  ;  J| 
se  souvenir  ;  |]  garder  le  silence , 
un  secret;  ||  finir,  terminer. 

Paaa,  s.  pierreux. 

Paaha,  111 .  auge. 

Paahana,  s.  être  occupé. 

Paahao,  3.  enchaîné. 

Paahihi,  s.  travailler;  [[  cloison 
en  bois. 

Paahono  ,  s.  nouer  deux  cordes 
ensemble,  lier  avec  une  corde. 

V.  HOjSO. 

Paahu,  m.  peigne,  peigner. 
Paahu  ,  s.  pièce  d'étoffe,  châle. 

V.  rAKAHU. 

Paahuahua,  s.  hypocrite. 
Paakai,  s.  sel;  ||  esp.  ûekalo. 
Paakaîkaî,  m.  retenir  par  cœur , 
savoir. 

Paakiki,  s.  dur,  pénible  ;  obstiné, 
incrédule;  endurci. 

Paakuku,8.  avare;  ||  inébranlable. 

Paaloha  , s.  le  souvenir. 

Paaluhi,  s.  travailler  fortement. 

Paamua,  s.  arriver  le  premier  -  [j 
prier  journellement. 

Paani,  s.  jouer,  plaisanter. 

Paaoa,  m .  baleine. 

Paapaa,  s.  dispute,  querelle;  dis- 
puter, raisonner;  [j  soif;  ||  brûlé; 
trop  cuit. 

Paapaapau,  s.  balbutier. 

Paapaatao,  111 .  bourbier. 

Paapanï,  s.  fermer;  |[  rester. 

Paapu  ,  s.  impénétrable  ,  imper- 
méable ;  solide  ;  rempli ,  pressé  ; 
j|  accablé  d'affaires;  j|  couvert, 
lié  ;  ||  tous  ensemble ,  entière- 
ment: beaucoup. 

Paapua,  m.  cercle. 


Paau,  s.  écorce  du  bananier. 

Paaua,  s.  laboureur  3  |J  prendre  à 
prix  fait. 

Paauvae,  m .  bondir,  bouillir. 

Pae,  ms.  aller,  quitter;  |j  diviser, 
peler;  ||  ébranler,  lever,  abor- 
der, débarquer;  j|  sonner,  pu- 
blier; son  entendu  de  loin;  j) 
amas ,  groupe,  v.  pae:  ||  pavé  ;  || 
marche-pied  ;  J]  un  peu  ;  |(  coif- 
fure, voile. 

Paea,  m.  faux,  fausse,  insensible. 

Paeapu,  s.  chien  de  fusil. 

Paee,  s.  mal  entendu. 

PAEI.  V.  pae. 

Paekutu,111.  cloison  ;  [j  petites  per- 
ches plates. 

Paele,  s.  noirci,  couvert  de  pous- 
sière. 

Paepae  ,  s.  seuil  de  la  porte  ;  pa- 
vé, sentier;  marche-pied;  ||  prie- 
dieu. 

Paepu  ,  \  bruit  sourd  de  la  mer. 
Paeva,  s.  inégal,  sans  suite,  sans 
ordre. 

Paevaeva,  s.  irrégulier,  inégal, 
raboteux;  ||  couper  les  cheveux 
de  son  ami  mort. 

Paevii,  m.  annoncer,  publier. 

Paha,  m.  jurer,  insulter,  injurier; 
injure. 

Paha,  s.  environ,  près  de,  peut- 
être;  oui. 

Pahaa,  m.  cercueil. 

Pahaha,  ms.  plan  uni;  |)esp.  de 
noyer  ;  esp.  de  poisson. 

Pahaka,  m.  penché,  incliné. 

Pahakatuo,  m.  célibataire. 

Pahale,  s.  basse-cour. 

Pahani,  s.  querelle. 

Pahao,  s.  casserole,  marmite  en 
fer  ;  ||  corvée. 

Pahaohao,  s.  métamorphose;  [j 
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changer  de  caractère  ;  |j  s'égarer. 
Pahapaha,  s.  maintien,  démarche 
affectée. 

Pahapaha,  m.  aplanir;  J]  gros,  re- 
plet, 

Pahau  ,  s.  distribuer  de  la  nourri- 
ture. 

Pahe,  ms.  souffler,  diviser  ;  )[  pas- 
ser ;  ||  appartement  ;  ||  pavé. 

Paheava,  m.  intervalle. 

Pahee,  m.  tracer,  inciser,  écor- 
cher.  v.  pahe. 

Pahee,  s.  glisser,  glissant;  uni, 
poli  ;  ||  soie;  ||  esp.  de  jeu. 

Pahekeheke  ,  m.  glacis;  glissant. 

Paheki,  s.  sceau. 

Pahele,  s.  piège,  embûche  ;  pren- 
dre au  piège. 

Pahelo,  s.  glisser;  ||  lancer,  dar- 
der. 

Pahemahema,  s.  incorrect,  im- 
propre. 

Pahena,  s.  manger. 

Pahi,  m.  envoyer ,  dépêcher,  lan- 
cer; ||  navire. 

Pahi,  s.  couteau,  épée;  toute  es- 
pèce d'instrument  tranchant, 

Pahia,  s.  méprise  ;  ||  combien. 

Pahihahau,  s.  sabre;  j|  coutelas. 

Pahikau,  s.  épée  ,  sabre  ;  ||  auto- 
rité; pouvoir  tyrannique. 

Pahiku,  s.  en  sept,  septuple,  v.  pa. 

Pahiolo,  s.  scie,  scier. 

Pahipelu,  s.  canif;  couteau  qui  se 
ferme. 

Paho,  ms.  finir,  terminer,  sombrer. 
Pahoa,  s.  sabre  en  bois  ;  ||  fronde  ; 

(|m.  baleine. 
Pahoe  , 111 .  jeune  fille  ;  petite  fille. 
Pahoehoe,  s.  vrai,  poli  ;  [  j  sans 

pierres  ;  sans  terre. 
Paholo,  s.  sombrer;  |j  s'échapper; 

ne  pas  tenir. 


PAHOLOHOLO,  s.  V.  paholo. 

Pahonina,  m.  dé  à  coudre. 

Pahoolapalapa  ,  s.  poêle  à  frire. 

Pahu,  ms.  baril,  caisse,  boîte,  cer- 
cueil, bière  ;  ||  tambour;  ||  creu- 
ser; ||  pousser;  ||  tomber. 

Pahua,  s.  danser;  aller  au  plus 
près. 

Pahukapu  ,  s.  lieu  sacré,  sanc- 
tuaire. 

Pahuku,  s.  réserve,  corps  de  ré- 
serve ;  |j  mettre  en  fuite. 

Pahulu,  s.  pommes  de  terre- 

Pahupahu,  s.  sot,  obtus. 

Pahupalapala  , s.  pupitre ,  secré- 
taire. 

Pahuume,  \  bureau  à  tiroir. 

Pai  , s.  souffleter  ;  ||  chasser,  exci- 
ter une  sédition  ;  ||  confirmer  un 
serment;  ||  imprimer;  ||  raie, 
ligne  ;  |[  paquet ,  lié  ;  attaché  ;  || 
vergue. 

Paia,  s.  côté;  muraille  ;  élever  un 
mur. 

Paiai,  s.  poix  mal  pétrie. 
Paihi,  s.  pur,  sans  nuages. 

PAIHIHI.  V.  paihi. 

Paikai,  s.  poix. 

Paikau,  s  .  faire  l'exercice  de  l'arme 
à  feu. 

Paikauhale,  s.  pauvre,  vagabond. 
Paiki,  m.  appartement  ;  séparation, 
cloison, 

Paikokioe  ,  m.  ratière  ,  souri- 
cière. 

Paile,  s.  douleur  du  tatouage. 
Pailua,  s.  mal  de  mer  ;  nausée  ;  [| 

abhorrer,  avoir  du  dégoût;  être 

mécontent,  fâché. 
Paima,  s.  avoir  le  mal  de  mer. 
Paina,  s.  manger,  dîner  ;  j|  esp.  de 

fruit;  ||  bruit  d'une  étoffe  qu'on 

déchire. 
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Paio,  ms.  disputer;  dispute;  ad- 
versaire. 

Paipai,  m.  mouillé  par  la  pluie. 

Paipai,  s,  se  lever  contre  ;  châtier  ; 
1 1  se  souvenir  ;  1 1  arracher  les 
feuilles;  ||  lève-toi! 

Paipainaha  ,  s.  manteau  ,  vête- 
ment. 

Paipalapala^  s.  imprimer  ;  impri- 
meur ;  presse  d'imprimerie. 

Paipu  ,  Mas  de  calebasses  vides. 

Paiva,  s.  neuf  fois;  neuf  à  neuf. 

Paka,  m.  soif;  ||  cercle,  réunion. 

Paka,  s.  clair,  intelligible;  ||  com- 
battre ;  guerre,  couper';  ||  maigre  ; 
||  esp.  de  poisson  ;  ||  tabac. 

Pakaa,  s.  maigre  ;  chair  maigre. 

Pakaaveli,  s.  contorsion. 

Pakahi,  s .  un  à  un  ;  une  fois,  alter- 
nativement ;  se  remplacer. 

Pakahio,  m.  femme  âgée;  hors 
d'enfanter. 

Pakaiea,  s.  herbe  maritime. 

Pakaihi,  m .  chagrin;  chagriné, 
confus. 

Pakaikai,  s.  piler,  broyer. 
Pakaka,  s.  glisser  sur. 
Pakakaha,  m.  plat,  plate. 
Pakaku  ,  m.  atteindre ,  toucher  au 
but  ;  |j  frapper. 

Pakapaka,  s.  grosses  gouttes  de 
pluie;  [|  serein,  beau. 

Pakatekao,  m.  babillard. 

Pakatuo,  m.  petit-fils;  descen- 
dant. 

Pakau  ,  m.  assommer ,  frapper. 

v.  takaku  ;  ||  emplâtre  ;  onguent. 
Pakaua,  s.  fort,  forteresse  ; \\ goutte 

d'eau,  de  pluie. 

Pakaule,  s.  changer  sans  cesse  de 
demeure. 

Pakaulei,  s.  sans  maison  et  sans 
ustensile  ;  |[  changeant. 


Pake,  ms.  Chinois;  ||  tabac;  [|  ras- 
sasié. 

Pakea,  ms.  pierre  ;  ||  mur,  enclos  ; 

murer.  .  • 
Pakeka,  m.  bois  en  forme  de  croix  ; 

||  paix. 

Pakeke,  s.  baquet;  ]j  seau. 

Pakela,  s.  excès. 

Pakele,  s.  échapper,  exciter,  dé- 
livrer ;  libre,  exempt  ;  [[  préféra- 
ble; faire  mieux. 

Pakeli  ,  s,  s'échapper  difficile- 
ment. 

Pakeo,  m.  long  bâton  pointu,  lance 
en  bois. 

Pakete,  m.  baquet,  seau.  v.  pa- 
rère. 

Pakeve  ,  m.  affranchir,  délivrer; 
libre,  v.  pakele. 

Pakie,  s.  sillonner;  ||  couper  ;  bri- 
ser, casser,  piler. 

Pakihua,  m.  blesser,  blessé. 

Pakii  , s.  écraser  par  les  pieds. 

Pakika,  s.  glisser;  glissant,  poli , 
uni. 

Pakike,  s.  impudent;  railleur. 
Pakikee,  s.  dédaigner;  ||  dispute. 

PaKIKEKIKE.  V.  pakikee. 

Pakiki,  s.  dur.— m. pavillon,  en- 
seigne. 

Pakiko,  9.  sobre,  tempérant. 

PAKIPAKI.  V.  pakie. 

PAKITI,  m.  V.  PAKIKI. 

Pako,  m.  cerf-volant. 

Pakoko,  m.  grand,  très  grand , 

beaucoup. 
Pakole,  s.  court,  v.  pokole. 
Pakoli,  s.  monter  la  game. 
Pakolu,  s.  trois  à  trois;  trois  fois. 
Paku,  m.  noir.  v.  paku. 
Paku  , s.  cloison  ,  lieu  de  sûreté  , 

défense  ;  voile  ;  séparation  ;  jj 

garder,  défendre. 
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Pakui,  s.  unir,  lier  ensemble  ;  || 
greffer. 

Pakuikui,  s.  unir,  lier  ensemble; 
||  greffer;  ||  battre;  ||  pincer,  pi- 
ler, broyer,  v.  pakui. 

Pala,  8.  mûr ,  pourri  ;  |[  syphilis. 

Palaha,  s.  glisser,  faire  un  faux 
pas  ;  ||  adorer. 

Palahalaha,  s.  étendu,  vaste; 
étendre,  répandre. 

Palahe,  s.  écraser. 

Palahea  ,  s.  nourriture  ;  ||  mala- 
die ;  ||  sale,  malpropre. 

Palahee,  s.  trop  mûr,  pourri;  || 
se  relâcher. 

Palaho,  s.  pourri;  corruptible; 
corruption  ;  tomber  en  déca- 
dence. 

Palahu.  v.  falaho  ;  ||  dindon. 

Palaka,  s.  impénitence ,  indiffé- 
rence ,  endurcissement  ;  incré- 
dule. 

Palakahuki,  s.  se  rompre  ;  ||  pu- 
tréfier. 

Palakea,  s.  esp.  de  kalo. 

Palaki,  s.  blanchir  un  mur. 

Palakiko,  8.  voler,  dérober. 

Palala,  s.  présent  ;  taxe  donnée  à 
la  naissance  d'un  enfant  du  chef. 

Palalauhala,s.  être  couché,  éten- 
du comme  un  mort. 

Palale  ,  s.  travailler  mal  ;  ||  bé- 
gayer; ||  vociférer. 

Palaleha,  55 .  paresseux,  négligent. 

Palalei  , s.  couvrir  de  kapa  la  tête 
d'un  chef. 

Palama,  s.  palmier, 
Palamaikai  ,  s.  faire  son  trous- 
seau ;  ramasser. 

Palamia,  s.  ornement  de  cou  en 
ivoire. 

Palanehe,  s.  bruyant  ;  [J  marcher 
doucement,  sans  bruit. 


Palaneheole  ,  s.  adroitement , 
parfaitement  travaillé;  dérober 
adroitement. 

Palani,  s.  esp.  de  poisson. 

Palaoa,  s.  baleine;  collier  de  ba- 
leine, d'ivoire;  ||  pain,  farine. 

Palapala  ,  s.  écrire  ,  marquer, 
peindre,  imprimer;  écriture  ,  li- 
vre, mot,  lettre. 

Palapu,  s.  blessure,  cicatrice. 

Palau,  s.  mentir,  pallier;  ||  char- 
rue ;  instrument  pour  couper  le 
kalo  ;  ||  fiancer,  promettre  en 
mariage  ;  ||  igname. 

Palaua.  v.  PALAOA. 

Palalualelo,  s.  indolent,  pares- 
seux ;  vil. 

Palaneka,  s.  obscurci,  teint  de 
noir. 

Pale  ,  s.  délivrer,  parer  un  coup  > 
rendre  inutile ,  annuler,  détour- 
ner; délivrance;  ||  frapper;  divi- 
ser ;  ||  période  ;  ||  couvrir  ;  voile , 
vêtement  ;  ||  centre  ;  ||  convales- 
cent. 

Palekana,  s.  en  sûreté,  délivré 
de  danger. 

Palekeiki,  s.  sage-femme. 

Palela,  s.  paresseux,  indolent. 

Palemo  ,  s.  se  noyer,  noyer  ;|[ 
sombrer;  ||  brûler. 

Palena  ,  s.  borne  ,  limite;  ||  bis- 
cuit, pain.  v.  pale. 

Pali,  s.  précipice;  escarpé  ,  bord 
d'une  colline. 

Palima,  s.  cinq  fois,  cinq  à  cinq. 

Palipali,  s.  rempli  de  précipices. 

Palolo,  s.  terre  blanche,  craie  y 
mortier;  J|  faire  croître  les  che- 
veux. 

Palu,  s.  lécher,  laper. 
Palua,  s.  double,  deux  fois,  deux 
à  deux. 
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Palule,  s.  chemise. 
Palupalu  ,  s.  faible  ,  mou  ,  flexi- 
ble. 

PAMA.  V.  PALAMA . 

Pamoa,  m.  pièces  d'échafaudage. 

Pana,  m.  flotter,  sauter,  lancer, 
tirer  sur;  rompre;  j[  arc;  |(  noir; 
|j  cicatrice,  clou. 

Panai,  s.  racheter,  donner  un  rem- 
plaçant. 

Panalaau,  s.  colonie. 

Pananâ,  s.  boussole. 

Panapana,  s.  asperger  avec  les 
doigts;  ||  rompre  ;  ||  v.  pana. 

Pan  au,  ms.  être  en  mouvement, 
sans  repos  ;  ||  chant. 

Panaueu,  s.  lent,  précautionné; 
marcher  avec  précaution. 

Pane,  s.  parler,  répondre,  écou- 
ter. 

Panée,  s.  remuer,  pousser,  tirer. 

V.  NEE. 

Pani,  111 .  huile  de  coco. 

Pani,  s.  boucher,  fermer,  envi- 
ronner; I|  suppléer;  ||  bouchon, 
porte. 

Panina,  s.  le  dernier  né. 
Panipani,  s.  prostituer. 
Pano,  s.  obscur,  noir,  bleu. 
Panoa,  ms.  sec,  désert. 
Panoea,  s.  lent;  [j  temporiser. 
Panopano,  s.  condenser;  ||  épars. 
Panopau,  ^entièrement  noir  ;  fort 
obscur. 

Panu,  m.  bleu,  terne,  v.  pano. 
Pao,  m.  v.  pau. 

Pao,  s.  creuser,  voûter;  arche, 
voûte  ;  four  ;  ||  esp.  de  patates. 
Pao  a,  111 .  baleine. 
Paoao,  m .  sodomie  entre  femmes. 
Paofifi  ,  m.  épaule,  v.  paohihi. 
Paoia,  m.  fin. 

Paoioï,  $.  incorrect,  impropre. 


Paoka,  m.  cheville. 

Paomoni,  s.  se  disputer  la  victoire. 

Paona,  m.  fin.  v.  pau. 

Paona,  s.  poids  ;  peser,  balance  ;  || 
mine;  monnaie,  v.  pauna. 

Paonatoa,  ïû.  simultanément. 

Paonioni  ,  s.  se  mouvoir,  s'agiter  ; 
s'élever  contre;  se  disputer  la 
primauté;  envier,  envie, 

Paono,  s.  six  fois  ;  six  à  six. 

Paonoa  ,  m.  tous  ensemble  ;  en- 
tièrement fini. 

Paopao,  ms.  battre,  briser,  enfon- 
cer, écraser;  [|  prisonnier,  es- 
clave ;  ||  lassé. 

Paopaomau,  m.  ennuyeux. 

Paopaoia,  s.  fers,  prison. 

Paopuno,  m.  rassasié. 

Paora,  m.  poudre  à  fusil,  v.  paur*. 

Paovave,  m.  passager;  [|  caduc. 

Papa,  ms.  plat,  plate  ;  table,  plan- 
che ;  (|  rang,  ordre  ;  section,  secte  ; 
j|  reprendre,  réprimander  ;  |j  ac- 
quérir ;  placer  ;  ||  railler,  tourner 
en  ridicule  ;  [|  empressé,  vif  ;  |j 
vassal,  domestique;  ||  étendue: 
tente  ;  ||  haricot;  ||  cercueil. 

Papaa,  m.  fer;  |j  aller. 

Papaa,  s.  lier,  consolider;  réunir. 

Papaana,  s.  se  hâter,  vite. 

Papaapoo,  s.  soldats  de  pillage  ;  |] 
assassiner,  piller. 

Papae,  m.  réserver  pour. 

Papaha,  m.  lisse,  uni. 

Papahema,  m.  firmament. 

Papahina,  m.  joues. 

Papahoike  ,  s.  table  de  témoi- 
gnage. 

Papahola,  s.  le  devant  d'un  heiau* 
Papahu,  m.  mort,  cadavre. 
Papai,  ms.  frapper,  souffleter;  |[ 
manger  ;  ||  prison  :  maison  provi- 
soire. 


PAPAIELA 

Papaiha,  m.  vider  l'eau. 

PAPAIKA.  V.  PAPAHIJÏA* 

Papaixa,  m.  manger. 

Papâina,  s.  table  à  manger. 

Papaipaa,  s.  pressé,  foulé  aux 
pieds. 

Pap*\kaha,  m.  plat. 

Papakai,  s.  espace  étroit  entre 
deux  rescifs. 

Papakaixa,  m.  assiette. 

Papakea  ,  s.  bords  baignés  par  la 
haute  mer. 

Papaki,  m.  souffleter,  battre  rude- 
ment. V.  TAPAI. 

Papakiva,  m.  cuvette  en  plomb. 
Papakole , s .  hanche  ; j | donner  sa 

fille  en  mariage ,  en  recevoir  le 

prix. 

Papale,  s.  chapeau  ;  bonnet,  cas- 
quette. 

PaPALIXA,  s.  joue.  V.  papahina. 

Papalu,  s.  bander  une  blessure; 
||  mauvais  vêtement. 

PAPALUA.  V.  papalu. 

Papaxaa,  s.  hâte,  se  hâter. 

PAPAXL  V.  taki. 

Papaxo,  s.  noir.  v.  pano. 
Papaoa.  m.  planche,  table;  siège, 
banc. 

Papaoi,  m.  menteur,  fourbe. 

"Papapa,  m.  couvercle. 

Papapa,  s.  lentille,  fève,  haricot. 

Papapu,  m.  bouchon,  couvercle» 

Papatixi,  m.  multiplié. 

Papau,  ms.  entièrement  fini,  con- 
sumé ;  1 1  mettre  tout  ensemble  ; 
||  regarder  de  mauvais  œil;  ne 
pas  faire  distinction  de  personne  ; 
(|  banc  de  sable ,  rocher  à  fleur 
d'eau  :  1 1  non  profond  ;  petit,  bas  ; 
petitesse. 

Papauha,  m.  répandre  ;  ||  çà  et  là. 

Pap avili,  5.  pierre  pour  broyer. 
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Pape,  m.  méchant. 

Papu,  s.  uni,  plein;  ||  pleinement, 
clairement ,  entièrement  ;  ||  cou- 
vert; forteresse. 

Papua,  m.  enclos  ;  [|  siège. 

Parara,  m.  se  briser,  éclater. 

Parexa,  s.  biscuit,  pain  (moderne). 

Pat  ai,  m.  casser,  briser. 

Patao,  m.  se  précipiter  ;  plonger. 

Pat ati,  m.  hardi. 

Patato,  m.  choux,  légume. 

Pate  ,  m.  vase  à  l'eau. 

PATEKA.  V.  PAREKA. 

Patia,  m.  clouer,  enfoncer,  atta- 
cher ;  [{  porter  à  deux, 

Patietie,  m.  oreiller. 

Patika  ,  m.  sentier  boueux  ;  bour- 
beux, bourbier. 

Patio,  m.  mal,  bouton  à  la  tète. 

Patita,  m.  mal  au  derrière. 

Patohi,  m .  fendre. 

Patu,  m.  frapper;  |J  imprimer, 
écrire  ;  ||  cogner;  ||  faire  du  feu. 

Patupatu,  m.  dégringoler. 

Pau,  m.  s'oindre,  se  frotter;  [|  s'é- 
lancer; |J  onguent. 

Pau,Pao,  ms.  être  entier,  être 
fini;  consumer,  disparaître;  dé- 
terminer, finir  ;  1 1  tout,  tous  ;  j  |  vê- 
tement de  femme;  ceinture  de 
femme. 

Paita,  s.  esp.  de  poisson. 

Pauahi,  s.  brûlé  ;  suie. 

Pauana,  s.  fin, 

Pauaho  , s.  hors  d'haleine  ;  décou- 
ragé. 

Paueho,  m.  tourner. 
Pauhihi,  Paufifi,  ms.  épaule. 
Pauea,  s.  se  moquer  de  quelqu'un 

qui  travaille  gratuitement. 
Pauki,  s.  après. 

Paukia,  s.  être  surpris  ;  [j  souffrir 
un  dommage ,  une  perte  ;  ||  fini, 
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Pauku,  s.  courber,  couper;  [|  par- 
tie ,  section  ,  article  ,  pièce  ,  pé- 
riode ,  âge. 

Paula,  s.  poudre  à  canon. 

Paule  , s.  chérir ,  désirer. 

Paulehia,  s.  chéri,  aimé,  désiré; 
[|  accoutumé  ;  ||  habile,  propre  à. 

Paulele,  s.  se  fier  à,  croire  ;  foi  ; 
||  désirer  de  tout  son  cœur;  soi- 
gner; zèle  ;  fidèle. 

Pauli,  s.  fou. 
'  Paulihia  ,  s.  accoutumé ,  habile. 

V.  PAULEHIA. 

Pauma,  pomper  ;  baratter. 

Paumaele,  s.  sale,  impur,  obscène, 
plongé  dans  le  vice  ;  souiller,  pol- 
luer. 

Paumako,  s.  affligé  ;  chagrin. 
Paumi,  s.  dix  fois,  dix  à  dix. 
Pauna,  s.  poids,  balance. 
Pauo,  m.  meule  à  aiguiser,  pierre 
à  aiguiser. 

PAUPAELE.  Y.  taumaele. 

Paupanaho,  s.  hors  d'haleine;  |( 
découragé,  v.  pauaho. 

Paupu,  s.  tous  ensemble. 

Paupuna,  m.  petit-fils. 

Paupure,  m.  paupière. 

Pauu,  m.  barbouiller. 

Pava,  s.  fleur  de  farine. 

Pavai,  m.  digue. 

Pavaina,  s.  vigne. 

Pavalu,  s.  huit  fois;  huit  à  huit. 

Pavave,  m .  fragile,  caduc. 

Pe,  ms.  nu,  impudique,  abomi- 
nable, mauvais 5  |j  ainsi;  avec. 

V.  ME. 

Pea,  ms.  briser,  se  briser ,  punir  ; 

||  extrémité  d'un  village;  ||  autre; 

Il  voilà. 
Peaau,  s.  pomme  de  terre. 
Peahi  ,  ms.  éventail ,  van  ;  ||  main  ; 

faire  signe  de  la  main. 


Peao,  s.  rouleau,  rouler. 
Peata,  m.  requin. 
Peau  ,  m.  parler ,  dire ,  comman- 
der ;  ||  flot,  vague. 
Pee,  s.  se  cacher,  s'enfuir. 
Peeia,  m.  pince. 

Peeina  ,  m.  comme  cela ,  sem- 
blable. 

Peelua,  s.  ver;  chenille. 

Peemo,  m.  glisser,  tomber. 

Peeo  ,  m.  écorcher ,  être  écorché. 

Peepoli,  s.  être  dans  le  sein  de  la 
mer. 

Peha,  m.  plat,  plate. 
Pehea  ,  ms.  comment,  pourquoi, 
d'où  vient  que. 

PEHEALA.  S.  V.  FEHEA. 

Peheapueo,  s.  attrape,  piège. 

Peheke  ,  m.  esp.  d'herbe  marine. 

Peheu,  s.  aile;  nageoire. 

Pehi  ,  ms.  frapper ,  battre ,  punir; 
||  lapider  ;  lancer  des  pierres. 

Pehia,  m.  combien. 

Pehio,  m.  serviteur,  v.  pekio. 

Peho,  m.  chasser,  renvoyer. 

Pehu,  ms.  mou,  amollir,  tremper  ; 
||  pousser,  faire  avancer  ;  1 1  en- 
fler, bouillir. 

Pehue  ,  s.  manière  de  marcher. 

Pei,  s.  enlever. 

Peia,  s.  ainsi  ;  de  cette  manière. 

PeïO.  V.  pekio. 

Peka,  m.  croix;  ||  descendant, 
postérité. 

Pekaha,  m .  étendre. 

Pekahi,  m.  faire  signe,  appeler 

par  signe. 
Pekaia,  m.  autant,  v.  pekeia. 
Pekapeka,  s.  tromper;  ||  serré; 

avare. 

Peke,  m.  colère,  brusque,  violent. 

Pekehee,  m.  sauter. 

Pekehu,  m.  détremper;  tremper* 


PEKEIA 


PII 


89 


Pekeia,  m.  c'est  cela;  autant; 
conforme. 

PEKEINA,  S.  V.  PEKEIA. 

Pekekeu,  s.  aile.  v.  eheu. 

Pekia  ,  m.  sommet  de  la  tête , 
crâne;  ||  chauve. 

Pékihi,  m.  trèfle. 

Pekio,  111 .  serviteur. 

Pela  , s.  ainsi ,  de  cette  manière  , 
de  même. 

Pelapela,  s.  sale,  puant;  ||  refu- 
ser. V.  IfEMANEMA. 

Pele,  s.  volcan;  ||  cloche. 
Peleleleu,  s.  court  et  épais;  || 
canot. 

Pelena,  s.  pain.  v.  parena. 

Pelo,  s.  joint,  uni. 

Pelu,  \  doubler,  plier  ;  flexible;  || 
ouvrir,  fermer. 

Pelupelu,  s.  qui  a  le  cœur  dur. 

Pena  , s.  peindre  ,  peinture  (mo- 
derne). 

Penei,  ms.  ainsi,  comme  ceci;  au- 
tant. 

Peo ,  ms.  devancer ,  aller  devant, 

emporter  sur,  prévenir;  |]  maison 

en  forme  de  dôme. 
Peoahe,  s.  user. 
Pepa,  ms.  papier. 
Pepaa,  m.  pauvre,  misérable. 
Pepaepe,  s.  bas,  peu  élevé. 
Pepe  ,  m.  particule  augmentative  ; 

||  papillon  de  nuit. 
Pepe  ,  s.  doux  ,  pliant;  broyé  , 

rompu. 

Pepee,  m.  faible,  mou;  tendre; 

liquide,  couler,  dégoutter. 
Pepehi,  ms.  frapper,  tuer.  v.  pehi, 
Pepehina,  s.  meurtre,  massacre. 

V.  TEHI. 

Pepehue,  s.  épais. 
Pepeiao  ,  s.  oreille;  oreiller;  || 
corne,  bourgeon  ;  pousser. 


Pepeke,  m.  se  presser  ;  [|  blanc. 
Pepelu,8.  doubler  ;  fermer,  v.  pelu. 
Pepena,  m.  créer,  avoir  créé. 
Pepeu  ,  m.  ouvrir ,  découvrir  ;  ou- 
vert. 

Peremu,  m.  se  noyer. 

Pereta,  m.  patate. 

Peti  ,  m.  répéter  ;  ||  autant ,  com- 
me; beaucoup;  |j  anéantir,  être 
anéanti . 

Petipeti,  m.  grand  nombre,  sou- 
vent. 

Peto,  m.  chien. 

Peu,  m.  coutume,  usage. 

Peva,  s.  queue  de  poisson. 

Pevave,  m.  caduc*. 

Pi,  m.  se  réunir,  venir  ;  demeurer. 

Pi,  s.  vert,  cru,  qui  ne  brûle  pas  ; 

||  avare  ;  ||  reprendre  ;  ||  verser. 
Pia,  ms.  esp.  de  patate;  ||  chas- 
sieux. 

Piahi,  m.  pain  fermenté. 

Piao,  m.  moitié. 

Pi  api  a.  v.  pia. 

Piateve,  m.  esp.  de  pia. 

Piau  ,  m.  puer ,  pourrir  ;  être  in- 
fect, mauvais,  vilain. 

Piaue,  m.  prépuce. 

Piha,  s.  plein,  rempli, 

Pihahi,  m.  paquet  de  ma. 

Pihanahana,  m.  cuisant,  piquant. 

Pihapiha  ,  s.  tumulte,  désordre, 
trouble  ;  ||  dentelle. 

Pihau,  m.  arroser,  laver. 

Piiie,  s.  lamentation  ;  \  \  bouton. 

Pihi,  s.  bouton;  ||  poisson. 

Pihiti,  m.  jaillir. 

Pihoihoi,  s.  surprise,  émotion  ;  sur- 
pris, saisi  ;  admirer. 
Pihomai,  s.  aller  et  revenir. 
Pihopiho;  s.  langage. 
Pu,  m.  s'attacher,  être  uni. 
Pn,s.monter, paraître;  ||  s'adresser, 
8 
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accuser ,  appeler  à  un  tribunal  ;  ■ 
procès. 

Puai,  s.  marchand. 

Piîapaapa,  m.  bonder. 

Piiele,  Piihele,  s.  marchand. 

Piilae,  s.  vain,  fier. 

Pïimotu,  m.  mousse  de  terre. 

Piipïi,  s.  frisé  ;  boucle  de  cheveux. 

Pikako,  m.  plat,  plate. 

Pikau,  m.  portion,  morceau. 

Pikexene,  s.  peu,  petit. 

Piki,  ms.  grimper,  monter  ;  traire; 
1 1  hémorrhoïdes. 

Pikia,  m.  degré,  montée;  ascen- 
sion. 

s  Pikihoa,  m.  hémorrhoïdes. 

PlKÎKA.  V.  riKiA. 
PlKIXA.  V.  riKiHOA. 

Piko,  m.  torse  ;  buste. 

Piko  , s.  nombril  ;  ||  sommet ,  bout. 

V.  PITO. 

Pikoi,  s.  cœur  du  fruit  à  pain. 
Pikoni  s.  V.  pikoi. 
Pikoo,  s.  naval,  marin. 
Pikooi,  m.  ceinture  de  femme. 
Pilau,  s.  gomme,  colle,  cire; 

jj  glaire. 
Pilalioho,  s.  clair-semé. 

PlLAO.  V.  pilau. 

Pilau,  s.  puer;  ||  menteur,  v.  piau. 

PiLi ,  s.  s'attacher  ,  coïncider,  sui- 
vre; ||  pauvre,  criminel;  |1  esp. 
d'herbe;  ||  parier. 

Pilihua,  s.  ensorceler  ;  ||  muet;  || 
abattu,  chagriné,  surpris,  troublé. 

Pilikia,  s.  étroit,  serré,  difficile; 
jj  danger. 

Pililoko,  s.  aller  près. 

Pilipa,  s.  haie. 

Pilipu,  s-  adhérer  ;  fermer  la  bou- 
che, réduire  au  silence. 

Pilivaivai  ,  3.  jouer  au  jeu  de  ha- 
sard; parier  sa  fortune. 


PIPIKAU 

Piltvale,  s.  être  exposé  à  l'air  ;  |) 
mourir  de  faim  ;  rareté  de  vivres  ; 
||  se  joindre. 

Pimai,  \  venir,  v.  pu. 

Pina,  *.  pois,  haricot. 

Pinae,  m.  précipice. 

Pinai,  s.  raccommoder,  coudre, 
attacher;  |j  suivre  quelqu'un. 

Pinao,  s.  mouche  ;  dragon,  saute- 
relle. 

Pinaoai,  s.  sur  le  bout  du  pied. 
Pin  au.  v.  pi*a. 

Pine,  1113 .  épingle  ;  ||  bâtir  ;  chérir. 

Pinea,  m.  chéri. 

Pinepine,  s.  souvent. 

Pinono,  m.  vide;  |j  constipation, 

Pio, ms.  supérieur,  chef;  |j  vaincre, 
courber,  conquérir;  butin,  con- 
quête; tyran;  ||  punir,  être  sé- 
vère ,  sévir;  ||  avare  ;  refuser  ;  |j 
non  mûr;  ||  pincée,  prise,  por- 
tion. V.  riTO. 

Pioi,  m.  couler,  glisser,  échapper; 
||  se  tirer  aux  cheveux. 

Pioloke,  s.  bavarder;  |]  tumulte, 
confusion  ;  être  confus,  agité. 

Pioo, s.  perplexité  ;  ||  prendre  peu 
de  nourriture. 

Piopio  ,  m.  mauvaise  odeur  ;  ||  ja- 
loux ;  médire. 

Piopio,  s.  piauler;  jj  sorcier. 

Pipi,  ms.  répandre,  arroser,  laver; 
||  huître,  petite  perle;  ||  centre  de 
l'œil ,  bouton  d'habit;  ||  creux  de 
l'estomac;  ||  incombustible  ;  |)  ré- 
sister, réciter;  ||  bœuf,  vache. 

Pipi  a.  v.  pia. 

Pipihi,  ms-  glue,  glutineux;  col- 
ler. 

Pif  il.  v.  pipihi. 
Pipii,  s.  jaillir,  élever. 
Pipika,  m.  coller. 
Pipikau,  m.  perle. 
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Pipikiee,  m.  se  battre,  s'arracher 
une  chose. 
Pipikoe,  m.vide. 
Pipili  , s.  s'attacher  à  ;  glue,  colle. 
Pipilo,  s.  puanteur. 
Pipine,  s.  peigne  de  femme. 
Pipio,  m.  ignorant. 
Pipio,  s.  s'incliner. 
Pipipanoa,  m.  crépuscule. 
Pipipi,  s.  serré,  proche,  près. 
Pipipii.  v.  pipii. 

Pitaa,  m.  petit  ;  |J  coque,  gousse. 
Pitaka,  m.  se  raser  la  tète. 
Pitiki,  m.  attacher,  amarrer. 
Pito,  m.  nombril;  ||  portion,  part. 
Pitoe,  m.  pulluler,  bourgeonner. 
Pitoi,  m.  rôtir. 

PlTOO.  V.  pitoe. 

Piu,  s.  demi-brasse. 

Piula,  s.  étain,  fer-blanc;  |[  âne. 

PlURA.  V.  piula. 

Pïvai,  s.  absolution  (rit  païen). 

Po,  ms.  nuit,  ténèbres,  chaos  ;  en- 
fer ;  faire  nuit;  ||  odeur  agréable, 

Poa,  m .  feuille  de  cocotier  préparée 
pour  la  couverture  des  maisons. 

Poa,  s.  châtrer. 

Poaeae,  \  obscur;  caché;  Hais- 
selle. 

Poaha,  5 .  écorce  du  mûrier  ;  |  j  cer- 
cle de  fer;  tourner  autour;  [) 
jeudi. 

Poai,  m.  serrer;  |]  os  de  la  poi- 
trine ;  |]  fermer,  trousser,  relever. 

Poai,  s.  cercle ,  faire  le  tour  de. 

Poakolu,  B.  mercredi. 

Poala  ,  s.  tourner  ;  lancer  une 
boule. 

Poalima,  s.  vendredi. 

Poalo,  s.  arracher. 

Poalua,  s.  mardi. 

Poamo,  m.  coco  jeune. 

Poano,  s.  samedi. 


Poao,  m.  serrer  des  effets. 

Poao,  ms.  jour. 

Poaoao,  1U.  serrer;  courroie. 

POAPOAI.  V.  poai. 
POAPOALA.  V.  poaua. 

Poapu,  s.  tous  ensemble. 

Poapuni,  s.  aller  autour. 

Poatahi,  ms.  lundi. 

Poaïoru,  ms.  mercredi. 

Poe  ,  m.  ornement  de  touffes  de 
cheveux. 

Poe,  s.  peuple,  gens,  troupe,  com- 
pagnie, groupe;  marque  du  plu- 
riel. V.  PAE,  PUA,  PU. 

Poea,  m.  beau  (se  dit  des  hommes) . 

Poeahae,  m.  s'orner. 

Poee,  s.  aisselle;  [(venir  sur  le 
soir;  ||  mourant. 

Poêle  ,  s.  devenir,  être  téné- 
breux. 

Poelele,  s.  ténèbres,  ténébreux; 
||  ignorant. 

Poepoe,  ms.  rond;  [|  derrière,  cul. 

Pofifi,  m.  découdre,  décorder. 

Poha  ,  ms.  se  fendre  ,  se  rompre  ; 
briser,  claquer,  éclater;  paraître 
tout  d'un  coup  ;  |]  éclore. 

Pohaku,  s.  pierre,  roc;  ||  ancre. 

Pohala,  s. se  relever  de  maladie; 
captieux  ,  ambigu  ;  ||  parler  con- 
tre, défendre,  empêcher. 

POHAPOHA.  V.  poha. 

Pohe,  s.  mauve. 

Poheoheo  ,  s.  tète  d'épingle ,  de 
clou. 

Poheopalï,  s.  avoir  l'avantage. 
Pohihi,  s.  obscur,  mystérieux; 

difficile  à  comprendre. 
Pohihihi  ,  m.  mystère. 

POHIHIHÏHI.  V.  pohihihi. 

Pohihina,  s.  brouillard  ;  ||  cheveux 
gris. 

POHIHIU.  V.  POHIHI. 
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Pohinahina,  s.  qui  ne  laisse  pas 
de  trace  après  soi. 

Pohioi  ,  s.  épaule. 

Poho,  m.  joindre;  ajouter,  rallon- 
ger, être  limitrophe. 

Poho,  s.  plonger,  sombrer,  gon- 
fler; j|  brise;  j|  creux,  cavité  ;  || 
terre  blanche,  craie. 

Pohoa,  m.  flairer. 

Pohoe,  111 .  vivre,  vie,  santé  ;  réta- 
blir, guérir. 

POHOHA.  V.  roHOKA. 

Pohoi  ,  m.  attraper. 
Pohoka,  m.  articulations. 
Pohokaki,  m.  nœud  de  la  gorge. 
Pohole,  \  briser,  déchirer;  coup, 
blessure. 

Poholima,  s.  creux  de  la  main. 
Poholo  ,  s.  s'échapper,  sortir  de  ; 

||  mettre  au  jour,  mettre  bas; 

faire  des  fausses  couches. 
Pohopoho,  m.  mariée  (se  dit  de  la 

femme  seulement). 
Pohu,  s.  calme,  devenir  calme;  |J 

plaie;  ||  cou,  gorge. 

POHUA.  V.  POHOE. 

Pohukuhuku  ,  s.  de  concert  ;  || 
avoir  l'avantage;  ||  tête  large. 

Pohuli  , s.  rejeton. 

Poi,  m.  v.  poe;  gens,  peuple. 

Poi, ms.  bouillie  de  taro;  ||  fermer, 
couvrir;  cercle. 

Poiavaava  , s.  qui  n'a  pas  de  nour- 
riture, qui  ne  répond  pas. 

Pomoo,  m.  prompt,  vif,  léger. 

Poike,  m.  haut,  cime  d'une  mon- 
tagne; ||  non  parent. 

Poina  ,  s.  oublier. 

Poino,  s.  fatigue,  souffrance,  mal- 
heur; ||  maudire. 

Poioa,  m.  que  c'est  long! 

Poioho,  m.  soudain. 

PoiPo;  s.  suspendre. 


Poipoi,  m.  rond.  v.  poepoe. 

Poipoi,  s.  couvrir,éteindre  ;  inter- 
rompre; ||  apaiser;  ||  mettre  à  la 
question. 

Poipu  ,  s.  couvrir,  ensevelir  dans 
Teau. 

Poipupuu  ,  s.  poi  non  pétri  ;  j  j  pa- 
resseux, ne  pas  répondre. 
Poiti,  111 .  enfant;  enfance. 
Poka,  ms.  balle,  boulet  ;  ||  jaser. 
Pokai,  m.  serrer,  plier,  relever. 
Pokakaa,  s.roue. 

POKAO.  V.  pok.\i. 

Pokau,  m.  plier  par  feuilles. 
Pokea,  m.  pourpier;  ||  crépon. 
Pokeokeo,  s.  être  sage,  heureux , 

fortuné. 
Pokevo,  m.  nuit  obscure. 
Poki,  m.  exiler,  chasser. 
Poki,  s.  ver  des  végétaux;  [J  le 

dernier  de  la  famille,  petit;  |j 

chat;  || bateau. 
Pokihoo,  m.  vite ,  prompt. 
Pokii,  s.  le  plus  jeune,  le  mignon. 
Pokio,  m.  valet,  serviteur. 

POKIOHO.  V.  pokihoo. 

Pokipoki,  s.  esp.  de  petit  animal. 

Poko  ,  ms.  petit,  court;  ||  incom- 
pétent, insuffisant  ;  [|  trou,  trouer, 
blessure. 

Pokoa,  s.  filet. 

Pokohoho,  s.  sale,  saleté. 

Pokokina,  m.  bruit,  tapage. 

Pokoko,  m.  déclin;  ||  accumuler. 

Pokole.  V.  POKO. 

POKOLI.  V.  POKO. 

Pokoo,  m.  coton,  cotonnier. 

POKOPOKO,  s.  V.  roKO. 

Poku,  s.  querelle. 

PoKUKu,m.  écorce  de  l'arbre  à  pain. 

POKUU.  V.  POKUKU. 

Pola,  V  siège  élevé  entre  deux  pi- 
rogues. 
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Polapola,  s.  pousser,  sortir  de 
terre. 

Polehulehu,  s.  crépuscule. 
Polemo,  s.  se  noyer. 
Poli,  s.  sein,  ventre. 
Poliai,  s.  envoyer  chercher,  faire 
venir. 

Polihiva,  s.  brillant;  ||  nuage 
blanc  épais. 

Polilima,  \  creux  de  la  main. 

Polioia,  s.  lieu  de  supplices. 

Poliukua,  s.  ténèbres  épaisses;  || 
éblouissement. 

Polivavae  , s.  le  dessous  du  pied , 

Poloke,  s.  usé,  gâté,  brisé. 

Pololei,  s.  droit,  correct;  droi- 
ture. 

Pololi,  s.  s'affaisser,  tomber  ;  || 

avoir  faim. 
Pololu,  s.  longue  lance. 
Polopolona,  s.  air  renfermé  ;  || 

pourrir  ;  vermoulu. 
Poluea,  s.  indigestion;  manque 

d'appétit. 
Poluluhi,  s.  brouillard  obscur  ;  || 

stupide. 
Polumilumi,  s.  linge  plié. 
Polumu,  s.  vigne. 
Polupolu,  s.  court. 
Pomaikai  ,  s .  fortuné  ,  heureux  ; 

bonheur  ;  bénir. 
Pomo,  m.  petit  trou,  canal. 
Pona,  ms.  nœud,  jointure  ;  nouer , 

amarrer. 

P  on  an  a,  s.  terre  sèche. 

Poni,  s.  oindre  ;  ||  odoriférant,  en- 
censer ;  ||  couleur. 

Poniniu,  s.  tourner  en  rond. 

Ponionïo,  ms.  vertige,  étourdisse- 
ment;  se  tourner  sur  le  même 
point  ;  |i  faible ,  ébloui  ;  éblouir. 

PONIPONI.  V.  roNi. 
PONIUNIU.  V.  pohiowio. 


Pono  , s.  bon ,  bien ,  juste ,  conve- 
nable ,  apte  ,  digne  ;  ||  mérite;  || 
possible. 

Ponoi,  s.  propre,  même,  vrai. 
Ponopono  ,  s.  mettre  en  ordre,  ré- 
former les  mœurs  d'une  personne; 
||  préparer. 
Ponuhu,  s.  grand,  large,  vaste. 
Ponununu,  s.  court  et  épais. 
Poo,  m.  bout,  morceau. 
Poo,  s.  tète. 
Pooai,  m.  mander. 
Pooe,  m.  écorcher. 
Poohina,  s.  cheveux  blancs. 
Poohivi,  s.  épaule. 
Poohou,  s.  signe  de  section. 

POOKAKAA,  m.  boSSU. 

Pookeekee,  s.  cou  de  travers. 
Pookela,  s.  chef  d'une  compagnie. 
Pookeokeo,  s.  heureux;  faire  bon 
marché. 

Pookepali,  s.  qui  fait  un  bon  mar- 
ché. 

Pookoi,\  qui  fait  mourir  quelqu'un 
pour  s'emparer  de  ses  biens. 

Poola,  s.  guéri  entièrement. 

Poolapalapa,  s.  tête  plate. 

Pooleole,  s.  déchiré. 

Pooluluhi,  s.  sombre,  couvert  de 
nuages. 

Poomaunu,  s.  tout  est  consumé. 
Poomoku,  s.  qui  ne  fait  qu'aller  et 
revenir. 

Pooniuniu  ,  \  mal  de  tête  ;  étour- 
dissement. 

Poonoo,  s.  penser,  réfléchir. 

POONUNU.  s.  V.  rooiauiau. 

Poopi,  m.  veuf,  veuve  ;  ||  pauvre. 

Poopiio,  m.  piauler. 

Poopoo,  ms.  balle;  ovale;  ||  très 

profond;  j|  fille  adulte;  ||  parties 

naturelles  de  la  femme. 

Poora,  s.  V.  PAORA. 
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Popahi,  s.  de  petite  taille. 

Popee,  m.  resserré. 

Popi,  m.  veuf,  veuve. 

Popilikià,  s.  serré;  manque  de 
place  ;  détresse,  difficulté. 

Popo,  s.  balle,  ovale,  tourte  ;  [(gâté, 
pourri;  ||  ver;  ||  teigne;  [|  rouille; 
— m.  plus  tard. 

Popoi,  s.  couvrir;  plier  ;  [|  pren- 
dre, saisir,  v.  poi. 

Popoki,  ms.  serrer,  éteindre;!] 
chat. 

Poponihoo,  m.  parler  vite. 
Popono,  s.  très  bon,  béni.v.  potîo. 
— m.  signe  de  paix. 
Popopo.  V.  POPO. 
POPOTI.  V.  popoki. 

Popoto,  m.  trop  court,  trop  petit  ; 
très  petit,  v.  poto. 

Popotioko,  m.  vite  ;  tout  à  l'heure. 

Popoui,  m.  matin. 

Popua,  m.  tour-à-tour. 

Popuali,  s.  creux  de  la  tête. 

Pororo,  m.  maigre ,  chétif ,  misé- 
rable, desséché. 

Potana,  m.  ténèbres. 

Potau,  m.  phalange. 

Potepo,  m.  journellement. 

Potera,  s.  haut  de  taille;  riche]; 
|]  portier. 

Poteto,  m.  biscuit,  froment,  blé. 

Poti,  m.  embarcation,  chaloupe, 
canot. 

Potiaka,  m.  esp.  de  poisson. 
Poïiau,  m.  tenter. 
Potiho,  m.  fruit  de  l'arbre  à  pain. 
Potii,  m.  enfant. 
Potiia,  m.  tenter,  pousser  à. 
Potiiatina,  m.  tentation. 
Potioho,  m.  subite. 
Poto,  m.  court,  petit,  nain. 
Potohe  ,  m.  calomnier ,  décrier, 
médire. 


POTOHO.  V.  potohe. 

Potopotoho  ,  m.  critiquer,  v.  po- 

TOHO. 

Potou,  m.  le  troisième  jour.  v.  po. 
Potu  ,  m.  chat;  |]  bruit  des  en- 
trailles. 

Potuuone,  s.  ver  des  intestins. 

Pou,  ms.  grande  colonne,  soutien, 
poteau  ;  |j  gorge,  cou. 

Poua,  m.  le  second  jour. 

Pou ane,  s.  colonne. 

Poui ,  m.  différer,  retarder. 

Pouli,  s.  ténèbres. 

Poupou,  s.  court  de  taille. 

Pova,  s.  tuer,  assassiner;  ||  fleur 
de  farine. 

Povehevehe  ,  s.  obscur ,  vision 
obscure;  myope. 

Pu, ms.  ensemble,  avec;  ||  canon , 
fusil  ;  1 1  trompette ,  trompéter  ;  J| 
sortir;  ||lot,  jeter  le  sort;  ]|  en 
vain,  sans  raison,  tel  quel  ;  j|  cou- 
leur ;  corde. 

Pua,  ms.  fleur,  faisceau,  bouquet, 
rose;  fruit;  ||arc;  ([porter;  |j pa- 
raître; ||  élever,  faire  monter;  [[ 
postérité  ,  troupeau  ;  [j  savon  , 
écume. 

Puaa,  *.  fardeau;  ]|  cochon. 

Puaha,  m.  briser,  casser,  se  rom- 
pre. 

Puahi,  m.  bois  de  santal. 
Puahi,  s.  foyer. 
Puahilohilo,  s.  écailieux. 
Puahiohio,  s.  tourbillon  de  vent. 
Puai,  s,  jaillir,  couler. 
Puaika,  m.  oreille;  attentif. 

PUAINA.  V.  puaika. 

Puaka  ,  m.  cochon;  animal,  v. 

PDAA. 

Puakat,  s.  voyage,  journée. 
Pua  k  al  a,  s.  ronce,  épine,  chardon. 
Puake,  m.  desséché. 


puakii: 
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Puakii,  s.  pauvre,  désœuvré,  ma- 
ladif; [j  idole. 

Puako,  m.  oreiller ,  lit  ;  |j  longue 
pièce  de  bois. 

Puala,  s.  entasser. 

Pualau  ,  s.  porter  sur  les  bras  , 
supporter  avec  les  bras. 

Pualavahi  ,  s.  partager,  diviser. 

Puale,  s.  ravin;  ||  piédestal. 

Pualena,  première  lueur  du  soleil. 

Puali,  garde  du  corps,  armée;  j| 
fond,  vallée;  |[  isthme;  |J  petit, 
mince. 

Pu  aman  a,  s.  pauvre,  méprisable. 

PUAMANI.  V.  tuama>  a. 

Puana,  s.  commencer,  enfoncer; 
prononcer  ;  |  j  s'assembler  ;  1 1  ser- 
ré, petit. 

Puani,  jouer. 

Pu ane ane,  s.  vieille  femme  en  vi- 
gueur de  la  jeunesse;  [[  qui  a 
faim,  mort  de  faim;  ||  éternité. 

Puapua  ,  m.  bouillir ,  écumer , 
écume. 

Puapua,  s.  paquet,  faisceau;]] 
queue,  plumes  longues  de  queue  ; 
j|  esp.  de  mouche  ;  |]  désagréable 
au  goût,  nourriture  crue. 

Puapuai,".  ébullition. 

Puatea,  m.  tendre,  non  fort. 

Puauhi  ,  m.  racine. 

Puava,  m.  trou  dans  les  rochers 
de  la  mer;  gros  coquillage. — *. 
esp.  de  plante. 

PUAVAAVA.  V.  puava. 

Pue,  s.  percer  avec  une  lance  ;  |j 
attaquer,  presser,  solliciter,  sé- 
duire. 

Puehu  ,  ms.  incertain  ;  rejeter, 
abattre,  nettoyer  ;  répandre,  dis- 
perser ;  dispersion  ;  ||  longueur  ; 
superflu. 

Puehua,  m.  papillon. 


PUEHUEHU.  V.  tuehu. 

Puelehu,  s.  jeter  dans  le  feu. 
Pueo,  s.  ensevelir;  ||  corde; 

d'oiseau. 
Pueoeo,  s.  piège. 

Puepue  , s.  large ,  gros  ;  entasser  ; 

[|  vermoulu. 
Pueu,  m.  offrir. 
Pueva,  m.  démangeaison. 
Puevae,  m.  doux  au  toucher. 
Puevai,  s.  ondulation. 

PUFITI.  V.  ruuHiTi. 

Puha,  ms.  cuisse,  derrière;  ouvert, 
crevé  ;  bailler. 
Puhaaa,  s.  à  demi  rôti. 
Puaka,  s.  reins. 
Puhalau,  s.  avare. 
Puhali,  s.  coquillage. 
Puhane,  s.  esp.  de  jeu. 
Puhee,  s.  disperser. 

PUHENEHENE.  V.  puhane. 

Puheva,  m.  démanger,  picoter, 
gaie. 

Puhi,  ms.  souffler;  fumer;  sonner 
de  la  trompette  ;  ||  brûler;  dis- 
tiller; ]|  fusil,  tirer;  |[  poindre, 
paraître;  ||  anguille  de  mer. 

Puhi  a  ,  s.  dispersé  par  le  vent;  || 
répondu. 

Puhioiho,  s.  pet;  peter. 

Puhioilo,  s.  petite  anguille. 

Puhipau,  s.  s'accuser;  avilir;  re- 
procher ;  |]  noir  de  fumée. 

PUHIPUHI,  m.  clOU. 

Puho,  m .  chambre,  appartement  ; 

case  ;  ||  colle  ;  |]  coude. 
Puhuepuhue  ,  s.  esp.  de  convol- 

vulus. 

Puhuhu,  m.  gale. 

Pui, s.  V.  puhi. 

Puiho,  s.  partir,  s'enfuir. 

Puipui,  s.  large,  corpulent. 

PuiPUI.  V.  PUHIPUHI. 
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Puiva,  s.  partir  soudainement. 

Puka,  m.  chaux,  lime;  acier;  || 
araignée;  ||  non  mûr. 

Puka,  s.  porte,  trou ,  chas  ;  ||  en- 
trer ;  1 1  tromper  ;  1 1  art  de  faire  des 
lances,  des  cordes  ;  |)  paraître  ;  || 
usurper  l'autorité. 

Pukaho,  ms.  paquet  d'ama. 

Pukai  ,  s.  tatouer  au  front  ;  se 
mettre  de  la  chaux  aux  cheveux  ; 
||  poisson. 

Pukaihu,  s.  narines. 

Puka k a  , s.  monter  en  zigzag  ;  s'é- 
garer; |]  glousser. 

Pukaku,  s.  injurier;  ||  faire  un 
exemple  de. 

Pukanilua,  s.  dispute  opiniâtre 
pour  faire  valoir  son  opinion. 

PUKAO.  Y.  FUKA.HO . 

Pukapua,  s.  ossavaginae. 
Pukapaha  ,  s.  porte  de  maison,  de 
ville. 

Pukapakaha  ,  s.  fenêtre  à  bar- 
reaux. 

Pukapuka  ,  s.  chercher  à  usurper 
l'autorité;  ||  percé  de  plusieurs 
trous. 

Pukaveevee,  m.  araignée. 

Pukavii,  m.  avare,  vilain. 

Puke,  ms.  tas,  paquet  ;  amonceler; 
||  gros  livre. 

Puke  ave  ,  s.  grains  à  collier,  pe- 
tites perles. 

Pukiki,  m.  jaune. 

Pukiki,  s.  furieux. 

Pukina,  m.  jaillir;  remuer;  trem- 
bler d'une  passion. 

Pukoa,  s.  écueil. 

Pukoe,  m.  quinquet,  lampe. 

Pukoke,  m.  papillon. 

Pukoo,  m.  joue,  pommette. 

Pukokuu,  m.  blanc  de  l'œil. 

Puku  ,  ms.  gonfler;  tout  ce  qui  se 


gonfle  ;  fruit  ;  joue  ;  ||  paquet,  dé- 
pôt, gage. 
PuKUAm,ms.  écaille,  huître  ;  nacre, 
perle. 

PUKUAKI.  V.  pukuahi. 

Pukuko,  s.  chant  de  la  poule. 
Pukupuku  ,  m.  très  gonflé ,  bour- 
souflé. • 

Pula,  s.  poussière  dans  l'œil; 
feuille,  paille. 

Pulale,  s.  se  presser,  être  pressé. 
Pulapula,  s.  rejeton,  postérité. 
Pule,  s.  prière,  prier  ;  culte. 
Pulehu  , s.  source  d'eau  ;  ||  cuire , 

rôtir  ;  consumé  par  le  feu. 
Pulelehua,  s.  papillon. 
Pulihi,  s.  tourbillon  de  vent. 
Pulihilihi,  s.  herbe. 
Puliki,  s.  embrasser;  ||  concevoir; 

Jl  vert  j  ||  gilet. 
Pulou,  s.  couvrir  la  tête  ;  voile. 
Pulu  , s.  baigner ,  laver ,  arroser , 

mouiller;  ||  plein,  rassasié. 
Pulun aluna , s.  tas  d'habits. 
Pulupulu,  *.  mouillé,  humide  ;  || 

coton. 

Pumahana,  s.  chaleur,  chaud. 

Puna,  ms.  chaux  de  corail,  lime  ;  || 
creux,  cuiller,  source,  puits,  ca- 
verne ;  ||  dartre  ;  ||  araignée. 

Punaa,  m.  se  cacher. 

Punahele,  *.  mignon,  favori. 

Punahelu,  s.  moisi. 

Punaka,  m,  se  cacher. 

Punaku,  m.  pincer. 

Puna  lu  a,  s.  s'aimer  mutuellement. 

Punana,  ms.  nid,  abri. 

P  un  an  an  a,  s.  esp.  d'araignée. 

Punapuna,  s.  dur ,  coriace;  [|  pis- 
tolet. 

Punavai,  s.  source  d'eau;  puits. 
Punave,  s.  partager,  diviber. 
Punavelevele,  s.  toile  d'araignée. 
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Pu  née,  s.  aller  questionner. 

Punèna,  m.  s'étouffer. 

Puneno,  m.  chatouiller. 

Puni,  m.  année  de  dix  lunes. 

Puni,  s.  entourer,  environner, 
finir  ;  |j  tromper,  prévaloir  ,  être 
trompé  ;  ||  désirer,  convoiter;  |j 
autour,  environ. 

Puniau,  m.  boire. 

Punie,  m.  saisir,  empoigner. 

Punihaniha  ,  s.  difficile  à  trai- 
ter. 

Punihee,s.  attraper,  tendre  des 
embûches. 

Punihele  ,  s.  avide  de  voyager , 

suivre  partout. 
Punihi,  s.  élevé,  majestueux. 
Punikala,  s.  avare. 
Punini,  s.  aller  çà  et  là  ;  virer  de 

bord. 

Punipuni,  m.  nombreux  ;  souvent. 
Punipuni,  s.  tromper,  mentir. 
Puniu,  s.  trompeur,  filou  ;  ||  crâne. 
Puniule,  s.  adhérer. 
Punivaivai,  s  convoitise. 
Punivale,  s.  bouillant  de  colère. 
Puno,  Jû.  glisser. 

Punou,  s.  vagues ,  tourbillon  de 
fumée,  s'élever  comme  la  fumée  ; 
||  petit  bout  d'arc-en-ciel. 

Punua,  ms.  petit  d'animal  ;  pigeon- 
neau. 

PUNUHU.  V.  punou. 

Puo  ,  ms.  qui  s'élève,  haut ,  pro- 
éminent; agité  par  le  vent. 

Puoa,  s.  enclos;  ||  plantes  étouf- 
fées par  les  herbes. 

Puoho  ,  s.  travailler,  faire  des  ef- 
forts. 

Puoka,  m.  porc,  cochon. 
Puoke,  s.  faible,  sans  consistance. 
Puola  ,  s.  sac  ,  vase  ,  bombe  ;  || 
tombe,  enterrer,  v.  pûoa. 
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Puovo,  m.  brûlé,  trop  cuit. 
Pupa,  m.  gerbe,  paquet,  faisceau  , 
botte,  fagot,  foin. 

PUPANAPANA,  3.  pistolet. 

Pupu  ,  m.  se  gargariser;  ||  touffe  ; 

||  épaulette. 
Pupu,  s.  v.  pur  a. 
Pupua.  V.  PUA. 

Pupuhi,  m.  bouillir,  se  répandre  ; 

||  pollution. 
Pupuhi,  s.  souffler  fort.  v.  pubi. 
Pupuhu,  m.  suivre. 

PUPUI.  V.  ruHi. 

Pupuina,  m.  désirer,  convoiter 

projeter. 
Pupuka,  s.  insulte,  reproche;  || 

mal,  mauvais  ,  sale  ,  corrompu. 
Pupule,  s.  fou,  insensé. 
Pupuni,  m.  se  cacher. 
Pupunia,  m.  clandestin. 
Pupitre,  v.  ruruEE. 
Puputu,  m.  bourlefc,  paille. 
Pure,  m.  prier,  v.  pule. 
Puru,  m.  rassasié,  v.  puku. 
Purumu,  m.  herbe,  gazon. 
Puru  ru,  m .  pourrir;  ||  marteau. 
Puta,  m.  entrer,  percer,  aller, 

route,  sortie;  poindre,  arriver; 
||  porte,  trou  ,  fenêtre  ;  ||  pluie. 

V.  PUKA. 

Putee,  m.  rejeton  de  bananier. 

Putemanu,  m.  coloquinte. 

Puteu,  m.  boiter,  boiteux. 

Puti,  m .  saint. 

Putoe,  m.  ventre. 

Putona,  m.  pouce. 

Putui,  m.  sourd,  désobéissant, 
entêté,  indocile,  incrédule. 

Putuki,  m.  touffe  de  cheveux. 

Putuna,  m.  boyau. 

Pur ,  ms.  gonflement ,  ampoule  ;  || 
éminence ,  colline  ,  tour:  ||  lot , 
part,  quantité;  ||  rassembler,  en- 
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tasser;  signe  du  pluriel;  |]  corde, 

tresse. 
Puua,  s.  suffoqué. 
Puuai  7  s.  gosier. 

Puuiieehee  ,  m.  fétus  ;  terme  in- 
jurieux. 

Puuhiti,  m.  bubons  vénériens. 
Puuiionua,  s.  lieu  de  refuge;  tour. 
Puuhoomaha,  s.  lieu  de  repos. 
Puukaua  ,   m.   commandant  en 
chef. 

Puukuu,  s.  économe,  qui  ramasse 
beaucoup. 

Puulima,  s.  jointure  des  doigts, 
poing. 

Puulu  ,  s.  armée  ;  |]  joindre  les 

mains. 
Puuna,  m.  produit. 
Puunane  %  s.  partager,  diviser,  v. 

PUNAUE.  , 


TAHIA 

Puunohu,  s.  nuages  épais;  va- 
gues. 

Puuoa,  s.  enclos. 

Puuoioina,  s.  lieu  de  repos. 

Puupa,  ms.  vierge. 

Puupaa,  *.  reins. 

Puupuu,  s.  plein  de  nœuds,  de 
boutons  ;  protubérance ,  cheville, 
nœud  ,  grappe ,  poignée  ;  ampou- 
les. V.  FUU. 

Puutike  ,  111 .  protubérance ,  tu- 
meurs. 

Puuvai,  s.  vessie. 

Puva,  s.  monter  et  rester  suspen- 
du; ||  briller. 

Puvalu,  s.  réciter,  répéter  ensem- 
ble ,  travailler  tous  ensemble  ;  j] 
ancien  drapeau  de  service,  v. 

PUALU. 

Pu vete vete ,  m.  général,  libéral. 


T. 

Nota.  Les  mots  commençant  par  t  appartiennent  au  dialecte  des  îles  Marquises. 


Ta,  particule,  marquant  la  posses- 
sion ,  la  source  ,  le  principe ,  le 
motif  ;  devant  un  verbe,  elle  aug- 
mente la  force  de  la  signification. 

Ta,  importer,  il  importe. 

Taa,  voir  ;  (j  crier-  ton  élevé;  || 
pointu,  pointe,  dard,  flèche,  baïon- 
nette, fourchette. 

Taai.  v.  eta ai;  travailler  sur  le 
bois ,  tailler,  couper. 

Taaïtaai,  ciseler,  v.  taai. 

Taakaaka,  allumer,  éclairer. 

Taata,  plaisanterie. 

Taataa  ,  voir  ;  ||  crier;  ||  éminen- 
ce;  ||  rive,  raboteux,  v.  taa. 

Taatua,  arête,  épine  dorsale  des 
poissons. 

Tae,  surabonder. 


Taetae,  richesse,  biens;  largesse, 
cadeau. 

Tafai,  nourrir,  engraisser. 

Taha,  lieu,  endroit,  place;  ||  ma- 
nifeste ;  ||  aller,  marcher. 

Tahaa,  plat,  assiette;  ||  vase. 

T  ah  ah  a,  propre,  net. 

Tahakahaka  ,  voir,  être  dans  la 
lumière ,  sur  le  boisseau  ;  clair- 
voyant, lumineux. 

Tahee,  pousser,  faire  avancer. 

Tahe  ,  couler,  se  répandre ,  dé- 
border, jaillir  ;  liquide  ;  péné- 
trer, distiller;  j|  se  plaindre. 

Tahi,  un  ,  seul;  ||  cacher;  [|  ap- 
puyer ;  1 1  mer. 

Tahia  ,  demoiselle  ,  dame,  prin- 
cesse. 


TAHII 


TAUTÏ 
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Tahii,  éventer;  éventail. 
Tahioa,  pêcheur. 
Tahitaiia,  partie,  v.  tahi. 
Tahitotahito,  toujours. 
Tahivae,  babillard. 
Taho,  cuire. 

Tahu,  allumer;  cuisinier. 

Tai  ,  mer,  marée  ;  1 1  génération  ; 
gens  ,  peuple  ,  race;  ||  adopter  ; 
emporter;  ||  presser  du  linge. 

Taifati,  rescif. 

ïaii,  inviter,  retenir,  arrêter. 

Taioa,  pêcheur. 

Taiona,  donner. 

Taipi  ,  ennemi ,  peuple  ennemi. 

Taitai,  propre,  net,  brillant;  at- 
tendre, répéter. 

Taivai,  babillard,  bavard. 

Taka,  pointe,  v.  taa. 

Takapii,  lâche,  paresseux;  ||  in- 
firme. 

Taki  ,  faire  du  bruit,  bourdonner, 
retentir, sonner,  hurler;  aboyer; 
(|  prendre,  saisir. 

Tako,  ombre,  obscur;  ||  pêcher  des 
coquillages;  |[  saisir,  attaquer. 

Takoke,  douleur  dans  les  membres. 

Tama,  fils. 

Tamata,  tempe. 

TANO.  V.  tako. 

Tanu  ,  couvrir,  enterrer,  enseve- 
lir, planter;  sépulture;  plante, 
semence. 

Tao.  v.  taro;  cuir,  rôtir  ;||  sa- 
crifier. 
Taoe,  ton,  ta,  tien. 
Taohi  ,  retenir. 

Taohitia,  retenu,  intermédiaire. 
Taotao,  cuit.  v.  taho. 
Tapa,  tape,  étoffe  d'écorce  d'arbre. 
Tapae,  destiner,  réserver,  mettre 
à  part. 

Tapahai,  corail. 


Tapai  ,  salir,  barbouiller. 
Tapao,  mortier  ;  boue. 
Tapapa  ,  cerner,  environner;  || 
toit. 

TaPAU.  V.  tapao. 

Tapavau,  abondance;  riche. 
Tape,  tirer,  lécher,  laper. 
Tapetape,  terme  indécent. 
Tapi,  orner,  parer;  ||  s'habiller. 
Tapu,  interdit,  sacré  ;  interdiction 
sacrée. 

Tapui  ,  oindre,  huiler  ;  ||  crépir. 

Taputapu,  esp.de  pomme. 

Tapuvae  ,  plante  du  pied  ;  p'as  , 
trace. 

Tara,  piastre. 

Tarât  ara.  v.  taataa. 

Taro  ,  principal  mets  des  insulai- 
res, choux. 

Tata  ,  proche  ,  voisin  ;  auprès  , 
près  ;  être  prêt ,  être  sur  le  point 
de  ;  ||  chasser,  poursuivre  ;  )|  bat- 
tre, triturer;  couper. 

TaTAI.  V.  tata. 

Tataiha,  faible. 

Tatato,  pierreux,  raboteux,  rude. 

Tatau,  lire,  compter,  calculer,  tra- 
cer; lecture,  calcul,  généalogie. 

Tatii,  médecin. 

Tatou,  nous  tous. 

Tatu,  tatouage,  tatoué. 

Tau,  signe  du  pluriel;  \  \  année;  || 
arriver,  aborder,  débarquer,  por- 
ter sur  le  dos  ;  ||  cuire,  mettre  au 
four. 

Taua  ,  prêtre  ,  grand-prêtre  ;  |[ 
nous  deux. 
Taue,  rejeter,  repousser. 
Taueva,  peser  ;  ||  suspendre. 

TAUNA  ,  COUpîe.  V.  taua. 

Tautaki,  solliciter,  tourmenter, 
disputer  ;  ]|  hautain. 
Tautau,  suspendre  ;  hamac. 
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Tauti  ,  orgueilleux ,  aider ,  Ion  de 
hauteur. 

Tavae  ,  lent,  propice,  bienveil- 
lant; ||  lambiner. 

Tavaena  ,  blessé  par  la  fumée. 

Tavaha  ,  panache  ,  diadème  de 
plumes. 

Tavahine,  fille  aînée. 

Tavai,  accueillir,  recevoir  bien. 

Tavaie,  blanc,  net,  propre. 

TAVATAVA.  V.  TAVAIE. 

Tavee  ,  être  paresseux  ,  lâche  , 
lent;  tarder. 

Taveke,  autre  portion;  ||  orgueil- 
leux. V.  TAUTI . 

Tav [Ni,  cuisinier,  domestique. 
Te,  le,  la,  les;  qui.  v.  ke;  ||  non. 
Tea,  blanc,  jour.  v.  te. a;  ||  ce, 
cette. 

TEAO.  V.  tekao. 

Teatea,  glu,  gluant,  gomme  ;  glis- 
sant ;  semence  animale. 

Tee,  vert,  cru;  ||  s'en  aller,  par- 
tir; ||  amer,  fiel. 

Teetaha,  tour,  autour;  rang. 

Tehe,  couper,  châtrer. 

Tehiti  ,  étranger. 

Tehito,  vieux,  ancien ,  décrépi  ;  || 
semblable. 

Teia,  ainsi,  en  effet,  v.  keia. 
Teii  ,  jeune  homme  de  condition 
noble. 

Teina,  cadet,  frère  cadet. 

Teita,  herbe,  gazon. 

ïeka  ,  brancard;  ||  clavicule;  || 

flèche;  ||  oblique  ,  de  travers; 

faux  ;  ruse. 
Tek  ai.  v.  ta  ai. 

TEKAO.  V.  takau. 

Tekaotekao,  conférer,  s'entrete- 
nir; délibérer;  conférence. 

Tekateka  ,  inconvenant  ;  de  tra- 
vers; ||  tricher,  v.  teka. 


TIF  A 

Tekau.  vingt. 

Tekoha,  rapport  du  gosier. 
Temanu,  coloquinte. 
Tena,  regarder,  appartenir  ;  [  j  ce- 
cette. 

Tenei,  ce,  cette. 

Teni  ,  nombre  fort  grand  ;  indé- 
terminé. 
Temteni  ,  innombrable. 
Terepota,  moutarde. 
Tetahaika,  promenade,  allée. 
Tetahi  ,  les  uns,  quelqu'un,  autre. 
Tetahitetahi  ,  les  uns,  les  autres. 
Tetai  ,  espérer. 
Tetapa,  admirer. 

TETAU.  V.  takau. 

Tetenika,  jurement  indécent. 

Teïetuï  ,  retentir. 

Tetotohe  ,  se  disputer,  v.  totohe, 

Tetui  ,  creux  de  l'oreille. 

Ti  ,  esp.  de  racine. 

Tia,  mât  ;  ||  achever  le  haut  d'une 
toiture  ;  ||  ferme,  solide  ;  fermer  ; 
1 1  os  pubis  ;  1 1  particule  qui  forme 
des  substantifs*  v.  tin  a. 

Tiae,  esp.  de  fleur. 

Tiahoa,  garder,  conserver;  [[at- 
tendre, espérer. 

Tiahope,  dernier. 

Tiai,  habitude,  coutume,  v.  tiahoa. 

Tiaki,  attendre,  aj  ou  rrier.v.  tiahoa, 

Tiatohu,  véritable,  parfait ,  vrai  ; 
sincère,  sûr;  ||  massif. 

Tiau,  tirer  par  les  mains. 

Tie,  élargir,  grandir;  éloigner.  \\ 

TIRE. 

Tiee,  pleurer,  lamenter. 
Tiehi  ,  repousser,  renvoyer. 
Tïena  ,  élargir;  ||  ne  pas  croire  ; 

incrédule. 
Tietie  ,  élever,  exaucer,  glorifier. 
Tifa  ,  fermer ,  boucher,  joindre 

bien  ;  couvercle,  couvrir. 
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TO  401 


Tiha  ,  boucher ,  fermer  ;  couver- 
cle; [|  malle,  armoire,  caisse, 
coffre,  boîte. 

Tihaoa  ,  terre  sans  montagne  , 
plaine. 

Tihapa,  fermer. 

Tihe  ,  venir,  arriver,  entrer  ;  pa- 
raître, poindre;  émaner,  procé- 
der; ||  éternuer. 

Tiheke,  renverser,  faire  écrouler; 
j|  purgatif. 

Tu,  inviter;  attacher;  ||  ce,  ceci. 

Tika,  demain. 

Tikao,  piquer,  percer, exciter,  ex- 
traire en  perçant  ;  1 1  plaisir  vo- 
luptueux ;  désir  ardent ,  pas- 
sion. 

Tikaovai,  pompe. 

Tikatika  ,  bon  matin  ,  de  bon 

matin. 
Tikaue,  mouche. 

Tike  ,  tirer  ;  1 1  se  mettre  sur  son 
séant,  lever,  élever. 

TlKETIKE.  V.  tietie. 

ïiki,  idole,  statue;  j|  tatouer; 

peindre,  écrire. 
Tikïpatu,  imprimer,  tatouer. 
Tiko  ,  particule  augmentative  ; 

très. 

Tikoe  ,  mensonge  ,  tromperie  ; 
mentir. 

Tikomo  ,  manière  d'arranger  les 

cheveux. 
Tikotiko,  plaisir  voluptueux. 
Timara,  petit  filet. 
Timoe  ,  aller  à  cloche-pied  ;  esp. 

de  jeu. 

Tina,  fois,  une  fois;  || particule 
qui  forme  des  substantifs,  v.  tia. 

Tïnai  ,  étrangler. 

Tim,  beaucoup,  multiplié. 

Tinitinï  ,  nombre  très  élevé  ,  in- 
déterminé. 


Tio,  accuser;  ||  esp.  d'huîtres. 

Tioe,  gens,  personnes,  peuple. 

Tiohi,  voir,  regarder,  observer, 
examiner,  surveiller;  ||  tâter,  es- 
sayer. 

Tipa,  drapeau,  pavillon,  enseigne. 
Tipai,  mensonge,  tromperie,  ruse; 
tromper,  mentir. 

TlPAPA.  V.  papa. 

Tipi,  dépecer;  ||  copeau. 
Tipipi,  tailler,  couper,  v.  tipi. 
Tipiïipi,  mollet,  v.  tipi. 
Tipo,  mesurer;  mesure,  empan. 

TlPOHE.  V.  TIPO. 

Tipona,  répéter. 
Tipoo.  v.  tipo. 
Tiporo,  citron,  citronnier. 
Tipoti,  vase,  cruche,  pot. 
Tiputa.  V.  puta. 

Tita,  joindre,  assembler,  être 
pressé,  foulé;  nombreux. 

Titahi,  part,  portion,  v.  tahi. 

Titai,  quelques-uns. 

Titaki,  être  jaloux. 

Titamu,  terme  indécent. 

Trn,  gros;  amonceler;  ||  aller  à 
cloche-pied. 

Titii,  chasser,  jeter,  congédier, 
abdiquer ,  décharger ,  délaisser , 
bannir. 

Titiko,    rendre  par  les  voies 

basses;  excrément. 
Tito,  lancer. 
Titohe,  digérer. 
Titoi  ,  coït ,  terme  indécent. 
Titotito,  becqueter. 
Titu,  étendre ,  allonger. 
Titupu,  rejeton  ;  ||  coco  frais. 
Tiu,  vent  du  nord. 
Tivava  ,    mensonge  ;    mentit  , 

tromper. 
To,  étendre  ,  coucher;  ||  toucher  , 

caresser;  ||  de,  pour,  apparte- 


1 02  TOA 


TOTOO 


nant  ;  |  )  particule  augmentative , 
très  ;  ||  canne  à  sucre. 

Toa,  fort,  mâle,  brave,  guer- 
rier; forces. 

Toai,  arrhes. 

Toe,  rester;  ||  se  taire;  ||  der- 
rière, cul;  |]  partie  naturelle  de 
la  femme,  v.  tole. 

Toene  ,  contester  ,  répliquer  avec 
colère. 

Toetoe  ,  esp.  d'écrevisse. 

Toha  ,  nombre  de  quarante ,  qua- 
rantaine. 

Tohau,  rosée,  pluie  légère. 

Tohe,  entêté,  opiniâtre;  |[  nier  , 
refuser,  douter,  résister,  murmu- 
rer ;  rebelle. 

Tohetohe  ,  s.  s'élever  ,  bouillon- 
ner. 
Tohi,  fendre. 
Tohia,  combien. 
Tohiku,  sommet. 
Tohinikua,  sucre. 
Toho,  oracle. 

Tohua,  pavé  élevé;  |J  plante  du 
pied,  paume  de  la  main  ,  en  des- 
sus, en  dedans  ;  ||  grosse  corde. 

Tohui,  bouleverser,  ballotter;  || 
lieu  de  danse. 

TûHUKU.  V.  TOHIKU. 

Tohuti,  courir. 
Tohuu,  sommier. 
Toi ,  tirer ,  traîner ,  allonger  ;  affi- 
ler; ||  hache,  cognée. 
Ton.  v.  toriri. 
Toia,  son,  sa,  ses. 
Toiatu,  représailles. 
Toiki,  enfant. 

TOÏO.  V.  KOEO. 

Toitoi,  vrai,  droit,  juste,  parfait, 
entier,  sincère, affable,  poli,  franc  ; 
I!  ajuster. 

Tokai,  égal. 


Tokete  ,  beau-frère  ;  belle-sœur. 
Toki.  v.  TOI. 

Tokihi,  briller,  éclairer. 

Toko  ,  lourd  ,  pesant  ;  fatigué  ;  |j 
appuyer  quelqu'un,  prendre  le 
parti  de;  ||  ennui,  abattement. 

Tokoana,  connaître  une  femme. 

Toko  au,  vent  d'ouest. 

Tokoae,  roter. 

Tokohana,  fatigue. 

Tokohua,  odeur  forte. 

Tokotoko,  bâton, 

Tokoua,  vous  deux  ;  accoupler. 

Tomi  ,  introduire  ,  enfouir ,  enter- 
rer, ensevelir  ;  couvrir. 

Tomo,  entrer  ;  se  bien  ajuster. 

Toxa,  quelque ,  un  certain. 

Tonake,  mollet. 

Tonaki,  fort. 

Tonate,  bosse. 

TONO.  V.  TOKO. 

Too ,  racine ,  pied ,  le  bras  ;  1 1  ac- 
cord, accorder,  consentir. 
Toohi,  toucher,  v.  to. 
Toohia,  combien,  v.  tohia. 
Toona,  lent. 

Tootahi  ,  seul ,  unique  ;  ||  ajouter. 

TOOTOO.  V.  TOKOTOKO. 

Topa  ,  tomber ,  crouler ,  déchoir  , 
rouler,  succomber  ;  descendre. 
Topana,  chute. 
Toriri,  trembler  de  peur. 
Tororo,  par  la  cervelle  (jurement). 
Totahi,  encore. 
Toto,  sang  ;  saignée. 
Totofai,  se  disputer. 

TOTOHAI.  V.  TOTOFAI. 

Totohe,  importuner;  s'opposer, 
s'obstiner. 

Totohi,  fendre,  v.  tohi. 
Totoko.  V.  toko. 

Totoo,  bossu,  bosse;  ||  marcher  à 
quatre  pieds  ;  ||  tâtonner. 
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Totoiia,  se  disputer  avec  énergie. 
Tou,  trois,  v.  toru,  kolu. 
Tou,  mon,  mien.  v.  toau. 
Toua,  guerre,  bataille  ;  querelle  ; 
colère. 

Touaki,  culbuter,  renverser,  vain- 
cre; ||  faire  sécher  au  soleil. 

Touatu,  représailles,  v.  toiatu. 

Touï,  acheter. 

Toukahua,  graisse. 

Toume,  fleur  de  coco. 

Toutahi  ,  triple,  trinité. 

Toutakï  ,  envier,  désirer,  solli- 
citer. 

Touto,  terme  indécent. 

Tovae,  esp.  d'écrevisse. 

Tu ,  lunaison ,  mois  ;  ||  ancre ,  an- 
crage ;  1 1  monument  ;  1 1  debout , 
ferme,  soutien  ,  appui ,  colonne  ; 
||  aborder,  s'accorder;  s'arrêter. 

Tua  ,  couper  ,  moissonner  ;  1 1  dos , 
derrière  ;  ||  aigre,  sauvage  ;  diffi- 
cile ;  1 1  donner. 

Tuaae,  oublier. 

Tua  an  a,  récolte. 

Tuaave  ,  fou  ,  imbécille  ;  farceur  ; 

||  poursuivre  à  coups  de  pierres; 

j  |  se  déshabiller. 
Tuaivi,  montagne  escarpée. 

TUAKI.  V.  TOUAKI. 

Tuana,  aîné. 
Tuanane,  frère. 
Tuane,  frère. 
Tuapoï  ,  peuple,  sujets. 
Tuatoka,  vent  du  sud. 
Tuevaevae,  talon. 
Tuehine,  sœur. 
Tuemata,  sourcil. 
Tuemi  ,  marcher  les  jambes  écar- 
tées. 

Tufao,  sauter. 
Tufatu,  grosse  pierre. 
Tufatùfa,  distribuer. 


Tufatufao,  tempête. 
Tuha,  tousser,  cracher. 
Tuhae,  oublier. 
Tuhaipeeo,  beaucoup. 
Tuhatuha,  distribuer. 
Tuhau,  publier,  annoncer. 
Tuhava  ,  fruit  sauvage ,  goyave  , 

goyavier. 
Tuhi  ,  geste  ,  signe  ;  montrer  au 

doigt. 

Tuhia,  puer. 

Tuhiti,  araignée. 

Tuhituhi  ,  provoquer. 

Tuhou  ,  relever  les  habits. 

Tuhuka,  habile  ;  | (prêtre  du  second 
ordre  ;  maître  ,  professeur  ;  |  j  mé- 
decin ;  ||  être  habile. 

TUHUNA.  V.  TUHUKA, 

Tui,  coudre,  joindre;  ||  revêtir;  || 
récompenser;  ||  creux  de  l'oreil- 
le ;  sourd,  désobéissant. 

Tuiha,  brisé,  rompu. 

Tuiho,  violer. 

Tuina  ,  jonction  ,  conjonction  , 
joint;  ||  direction,  gouvernement, 
pouvoir,  puissance  ;  ||  collier. 

Tuitui,  joindre  ;||se  taire;  silence. 

Tuiva  ,  fendre ,  fendu  ,  déchirer , 
percer;  fente. 

Tukau,  faire  signe. 

Tukee  ,  faire  un  tour  d'adresse  ; 
||  écouter,  observer  en  cachette  ; 
j|  garder  le  silence. 

Tukei;  donner. 

TUKEMATA.  V.  tuemata. 

Tuki  ,  écraser  ;  ||  battre ,  se  heur- 
ter ;  ||  pétrir. 

Tukia  ,  pierre  des  bords  de  la 
mer;  ||  écrasé,  battu,  v.  tuki. 

Tukihi  ,  éclairer,  v.  tokihi. 

Tukïi  ,  petit  caillou,  pelite  pierre. 

Tuku,  donner,  poser,  mettre  ,  lâ- 
cher. 
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ÏUMA.  V.  tumu. 

Tumau  ,  v.  romau  ;  faire  ombre  ; 
préserver. 

Tumei  ,  arbre  à  pain. 

Tumae,  première  partie  de  la  nuit. 

ïumu,  souche,  principe,  cause, 
commencement,  tronc  ;  commen- 
cer, entamer. 

Tumue,  ébréché,  émoussé. 

Tui\A,  s'emparer  ;  ||  le  devant. 

Tilxehe,  désœuvré. 

TUNIA.  V.  TUKIA. 

Tunihi  ,  se  sauver. 
ïunou,  faire  signe  des  yeux. 
Tunu,  cuire,  rôtir, 
ïuo,  petit-fils  ;  ||  reculé. 

Tl  PAPAHU.  Y.  tupapaku. 

Tupapaku,  défunt,  corps  mort. 

Tupau,  se  réunir. 

Tupe,  balayer,  nettoyer,  secouer, 

polir;  ||  misérable,  pauvre;  |j 

gros  coquillage. 

TUPEI.  V.  TUPE. 

TUPEHE.  V.  tupe. 

Tupou,  envelopper. 

Tupu,  croître,  pousser;  bourgeon, 
fruit  ;  concevoir,  enfanter,  en- 
gendrer,  naître;  ||  se  rouiller; 
rouille. 

Tupuna,  aïeul;  ancêtre. 

Tutae,  excrément;  ordure. 


Tutahi,  se  croiser;  fi  s'égaler; 

semblable;  ||  mesure. 
Tut  ai.  v.  TUTAK.I. 
Tutaki  ,  se  rencontrer,  se  joindre, 

s'unir  ;  rivaliser. 
Tut  au,  ancre  ;  ||  gros  pied. 
Tute,  chasser,  disperser,  rejeter, 

éloigner. 
Tutia,  soutien. 
Turo,  méditer. 
Tutoko,  s'agenouiller. 
Tutona,  aveugle. 
Tutotuto,  approfondir,  réfléchir, 

penser,  v.  tuto. 

Tutu  ,  foire ,  fabriquer  ;  j  |  arriver 
à  ;  ||  soutien,  poteau,  colonne. 

Tutua  ,  bois  sur  lequel  on  bat  la 
tape. 

Tutuki  ,  se  choquer,  se  heurter. 
Tutuu,  appui ,  soutien ,  support  ; 
étai. 

Tuu  ,  donner,  livrer,  remettre  ,  || 
permettre,  offrir,  présenter,  par- 
donner, lâcher. 

Tuu.  v.  nou. 

Tuueiei  ,  s'empresser,  s'émouvoir. 
Tuuna,  don,  cadeau,  offrande,  au- 
mône. 

Tuuu,  renfermer. 
Tuuuna,  escalier. 
Tuvee,  sarcler,  gratter,  arracher. 


U,  ms.  nature;  ||  mamelle  ,  sein  ; 
lait  ;  ||  bouillir,  sortir;  ||  pleurer; 
tirer  de  ;  1 1  disposer  à  ;  1 1  je ,  moi. 

Ua  ,  ms.  pleuvoir  ,  pluie;  ||  ce  , 
cette,  voilà;  ||  marque  du  passé 
et  du  passif;  \\  pendant  que ,  de 
peur  que  ;  déjà,  lorsque  ;  si. 

Uaa,  111 .  réveiller. 


Uaa,  \  pirogue. 
Uaapa,  s.  canot,  pirogue. 
Uaeva,  m.  être  surpris. 
Uahi,  ms.  fumée,  cendre. 
Uahiko,  m.  succomber. 
Uahino,  m .  se  soumettre. 
Uai,  m.  faire  entrer;  ||qui,  quel. 
Uaimai,  m.  second. 
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Uaio,  m.  succomber. 
Uakai  ,  s.  voyager  de  compa- 
gnie. 

Uaki.  v.  uâi. 

Uaki,  s.  montre. 

Uala,  s.  pomme  de  terre. 

Ualaau,  s.  crier  haut. 

Ualapilau,  s.  navet. 

Ualo,  s.  crier,  pleurer,  gémir. 

Uamakokoe,  m.  rature. 

Uana,  *.  assez,  cela  suffit. 

Uanei,  s.  particule  du  futur. 

Uao  , s.  intercéder  ,  médiateur  ;  || 
miauler,  chat. 

Uapai,  s.  boiteux,  v.  oorA. 

Uapo,  m.  le  soir. 

Uata,  m.  joue. 

Uatetui,  m.  trou  de  l'oreille. 

Uati,  s.  montre  (moderne). x 

Uatina,  s.  une  fois. 

Uatui,  m.  désobéissant. 

Uau,  m.  quatre  cents. 

Uau  ,  *.  sac  en  cuir;  coriace  ;|| 
gratter,  se  gratter;  ||  esp.  d'oi- 
seau. 

Uaua,  m.  pleuvoir;  ||  rouge,  flam- 
boyer. V.  KU AK.UA . 

Uaua  ,  s.  pauvre,  nu ,  maigre  ;  || 
solide,  fier;  ||  bruit  confus;  j| 
pleuvoir. 

Ue,  ms.  pleurer,  gémir,  sangloter; 

|j  tourner  une  vis  ;  ||  aimer,  esti- 
mer, amour,  affection  ;  chagrin  ; 

||  partie  naturelle  de  l'homme. 
Uee,  s.  crier. 

Uehine,  m.  vieille  femme. 
Ueki,  s.  mêler,  brouiller. 

UeLI.  V.  ueki. 

Uemi,  m.  retirer. 
Uepa,  s.  pain  à  cacheter. 
Ueu,  m.  ceinture  de  femme. v.kaeu. 
Ueue,  ms.  pleurer,  lamenter;  || 
agiter  ;  ||  laver,  purifier. 


Uevale  ,  s.  lâche  ,  poltron  ;  ||  ne 
faire  que  pleurer. 

Uha,  m.  femelle  ;  —  s.  saison. 

Uha,  s.  dissiper  ;  |)  cuisse  ;  ||  canal 
alimentaire. 

Uhae,  s.  déchirer. 

Uhai,  s.  briser  ;  transgresser,  pour- 
suivre ;  ||  parler  à. 

Uhaku,  s.  plier  du  papier,  le  met- 
tre en  cahier. 

Uhalu,  s.  affamé. 

Uhaluhalu  ,  s.  regarder  fixement 
et  avec  surprise. 

Uhane,  m.  s'inquiéter. 

Uhane,  s.  esprit,  âme;  spirituel; 
intelligence. 

Uhao,  \  mettre  dans;  ||  tas  ;  | [ 
frapper. 

Uhau,  m  esp.  d'arbrisseau. 

Uhau,  s.  battre,  affliger. 

Uhauhu,  s.  gourmand;  fort  gras  ; 
||  s'amuser. 

Uhauhau,  s.  presser,  fouler. 

Uhe,  m.  ressort;  ||  collier. 

Uhea,  s.  cuisse;  ||  couvercle. 

Uhele,  s.  écorce. 

Uhelehe,  s.  offensé. 

Uhi  ,  ms.  couvrir ,  cacher ,  effacer  ; 
voile,  pardon  ;  ||  étendre  ;  |]  revê- 
tir; ||  tremper,  frotter;  ||  nacre. 

Uhina,  s.  filet. 

Uhini,  s.  sauterelle. 

Uhinu,  s.  tromper. 

Uhola,  s.  étendre,  déployer;  [| 
calmer,  apaiser  ;  ||  préparer. 

Uhole,  s.  peler. 

Uhu,  m.  fouir,  enfouir;  1 1  poussière. 
Uhu,  s.  se  plaindre,  grogner. 
Uhua,  m.  tumeur. 
Uhuki,  s.  déraciner. 
Uhuuhu.  v.  uhu. 

Ui,  ms.  interroger,  converser;  || 
traire ,  tordre  du  linge ,  extraire  ; 
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|]  craquer,  grincer  des  dents  ;  || 
engourdir;  ||  jeune. 
Uia,  m.  éclair. 

Uiio.  s.  interroger,  questionner, 
Uila,  s.  éclair. 

Uina,  ms.  question;  |]  claquer, 
craquer  ;  bruit  d'un  coup  de  fusil. 

UlUI.  V.  ui. 

Uiuïa,  s.  esp.  de  bière. 
Uiuîki,  s.  lueur,  faible  éclat. 
Uiuiku,  s.  mauvaise  odeur. 

UlUILU.  V.  uiuiku. 

Uiuina,  s.  question,  invitation. 

Uka,  m.  esp.  d'écrevisse. 

Uka,  s.  envoyer,  attaquer,  mettre 
en  fuite  ;  |  )  porter  à  terre  ;  1 1  gage, 
compensation  ;  ||  côté  opposé  à  la 
mer. 

Ukali,  s.  accompagner. 
Ukana,  s.  bagage;  fardeau. 
Ukauka,  s.  gourmandise. 
Uke,  m.  gouvernail. 
Ukeke,  s.  instrument  de  musique  ; 

||  tinter. 
Uki,  %  puant,  puanteur. 
Ukike.  V.  uki. 

Ukiu  ,  s.  écorce  de  noyer  ;  ||  vent 
du  nord. 

Ukiuki  ,  s.  indigné,  plein  de  colè- 
re ;  offenser  ,  vexer ,  provoquer  ; 
[j  luisant. 

Ukiukiu,  s.  bois.  v.  ukiu. 

Ukoke,  111 .  perle. 

Ukole,  s.  esp.  de  poisson. 

Uku,  m.  entrer,  plonger,  pêcher  en 
plongeant. 

Uku  ,  s.  payer,  taxer,  récompen- 
ser; ||  demander  en  justice;  || 
coutume  ;  ||  pou,  puce. 

Ukuhi,  s.  verser  dans,  remplir  un 
vase  ;  ||  sevrer  ;  ||  apprendre. 

Ukuhol'iho,  s.  intérêt,  usure. 

UKU!.  V.  UKU  El. 


Ukui,  m.  essuyer,  limer,  gratter  ; 

||  ôter  ses  habits. 
Ukukapa,  s.  peau. 

TJKUKUHI.  V.  ukuhi. 

Ukuleki  ,  s.  puce. 

Ukulele,  s.  puce. 

Ukumaikai,  s.  récompenser. 

Ukupoo,  s.  pou  de  tête. 

Ula  ,  s.  chanter,  chanson  ;  ||  brû- 
lant, rouge,  flamme;  ||  écrevisse 
de  mer. 

Ulaia  ,  s.  vivre  solitaire ,  se  reti- 
rer dans  la  solitude  ;  désert ,  so- 
litude. 

Ulala,  \  insensé,  démence. 

Ulana,  s.  tisser,  tresser. 

Ulapaa,  s.  chasteté,  continence. 

Ulaula,  s.  rouge. 

Ule,  s.  membre  viril,  v.  ue. 

Ulealau,  s.  fleurir. 

Ulepuaa,  s.  membre  génitoire  des 
animaux. 

Uleule  ,  s.  excroissance  sur  la 
paupière. 

Uli  ,  s.  bleu,  azur,  vert  ;  palmier  ; 
||  chercher,  tourner,  se  tourner. 

Ulinalina  ,  s .  gros  ,  dodu  ;  pâte 
compacte. 

Uliuli.  V.  uli. 

Uloxo,  s.  cri  de  détresse. 

Ulu,  s.  croître  ,  s'étendre,  se  ré- 
pandre, verdir,  pousser;  jj  inspi- 
rer, influencer  ;  1 1  arbre  à  pain , 
fruit  de  l'arbre  à  pain;  ||  esp.  de 
jeu;  ||  boule,  disque,  rond;  || 
plume,  poil. 

Ulu  a,  s.  assembler. 

Uluaoa,  s.  paraître  en  grand  nom- 
bre ;  se  lever  en  grand  nombre  ; 
confusion. 

Uluhua,  s.  découragé,  ennuyé. 
Uluia  ,  s.  possédé  ,  inspiré,  v. 
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Uluku  ,  s.  arbrisseau  ;  buisson  :  || 
désert. 

Ululu,  s.  se  faire  valoir;  pré- 
tention. 

Uluna  ,  s.  tenir,  soulever  la  tète  ; 
oreiller. 
Ulupa,  s.  mettre  en  pièces. 

ULUPAA.  V.  ALAPAA. 

Ulupaaa,  s.  brosse,  pinceau. 
Uluulu,  s.  assembler,  réunir,  v. 

ULTJ. 

Uluvale,  s.  croître  sans  culture. 
-Uluvehevehe , s.  vigne  sauvage. 
Uluvehivehi,  paré  de  plusieurs 
ornemens. 

Uma,  m.  poitrine,  v.  mauma. 
Uma,  s.  presser,  serrer;  [|  cuisine, 

four;  ||  jeu  de  mains. 
Umaa,  m.  patate,  v.  rumaa. 
Umaha,  m.  pourquoi  cela. 
Umai,  m.  particule  qui  marque 

continuité,  répétition. 
Umaki  ,  m.  poursuivre ,  continuer. 

V.  UMAI. 

Umauma,  ms.  sein,  poitrine. 

Ume  ,  s.  tirer,  traîner,  s'étendre  ; 
||  fermer  (un  canif). 

Umehea,  m .  agréable. 

Umeke,  s.  calebasse,  v.  umete. 

Umeki  ,  écraser  avec  le  pouce. 

Umete,  m.  auge,  malle,  caisse,  ar- 
moire, coffre,  étui. 

Umi,  s.  dix;  ||  étrangler,  suffo- 
quer ;  ||  vice. 

Umihi  ,  m .  chercher,  approfondir. 

V.  IMI. 

Umikamalii,  s.  infanticide. 

Umikeiki,  s.  infanticide. 

Umiki  ,  s.  égratigner,  pincer;  || 
éclairer  ;  ||  gourde. 

Umioii  ,  s.  barbe  ;  se  raser,  s'ar- 
racher la  barbe. 

Umoi,  m .  particule  de  défense. 


UPAMAKAXÏ  107 

Umoki,  s.  bouchon,  v.  <mém. 

Umou,  m.  adoucir,  apaiser. 

Umu,  ms.  four,  fournaise  ;  cuire  ;  || 
assembler,  réunir. 

Una,  ms.  envoyer;  ||  le  haut,  le 
dessus ,  cime  ;  ||  écaille  de  tor- 
tue ;  ||  lassitude,  fatigue. 

Unahi,  ms.  écaille. 

U.\AHONU.  V.  unaui. 

Unaoa,  s.  morailles;  ||  corail. 
Unauna,  s.  envoyer  souvent  des 

ordres,  v.  oa. 
Une  ,  s.  presser  avec  un  levier , 

lever. 

UiN'IHI.  V.  Pfï. 

Unihipilï  ,  s.  os  du  bras  et  de  la 

jambe  ;  1 1  àme  d'un  mort  qui  passe 

dans  un  autre  corps. 
Unoo,  s.  cru,  non  cuit. 
Uwr, s.  lâche,  poltron  ;  ||  boire  ;  [| 

petites  pierres. 
Unu  ,  m.  regretter,  repentir,  être 

contrit,  contrition. 
Unuhi,  ms.  défaire,  ôter,  tirer  de. 

UnUI.  V.  unuhi. 

Ununu  ,  s.  prendre  aux  cheveux; 
arracher  le  poil. 

Uo,  ms.  mugir  ;  être  animé  ;  tin- 
tement. 
Uoho,  m.  cheveux. 
Uoki.  V.  OKI. 

Uolia,  s.  pomme  de  terre. 
Uotahi  ,  m.  enfreindre  les  lois  de 
Dieu. 

Uouo  ,  ms.  blanc,  propre,  animé. 

V.  uo. 

Upa  ,  \  dévorer;  ||  ciseaux,  te- 
nailles. 

Upahu  ,  m.  grande  hermine t te. 
Upai,  s.  grand;  svelte;  mince. 
Upaipai,3.  ébranlement,  vibration. 
Upamakani  ,  s.  soufflet  (insti  li- 
ment) . 


408  UPAPALU 


VAEVAE 


Upapalu,  s.  esp.  de  poisson. 
Upaupai  ,  s.  planer,  prendre  son 
essor. 

Upee,  s.  morve,  pituite. 
Upena,  \  filet. 

Upi,  s.  bruit  que  font  les  souliers 
remplis  d'eau. 

Upiki  ,  s.  ouvrir  et  fermer  aussi- 
tôt ;  trappe  ;  1 1  prendre  entre  les 
bras. 

Upo  ,  ms.  désirer,  convoiter;  || 
abrutir;  ||  battre  des  mains. 
Upoko.  V.  UPO. 
Upu.  V.  upo. 

UPUKA,  s.  porte.  V.  ipuka,  fuka. 

Uïa  ,  m.  chanter,  chant,  ode  ;  J|  en 
haut ,  vers  la  montagne ,  vers  la 
terre. 

Ute,  m.  mûrier  blanc. 

Utu, m.  attaquer, frapper,  battre; 
||  offrir,  attaquer;  ||  pou. 

Utuna,  m.  offrande,  v.  utu. 

Uu  ,  m.  arme ,  casse-tête  ;  ||  cou- 
leur ;  ||  entrer,  introduire,  péné- 
trer, mêler,  v.  utu,  uku. 

Uu  ,  s.  bégayer;  répondre  à  une 


question  ;  ||  espèce  de  poisson. 
Uua,  m.  dégoût;  || retourner,  re- 
tour. V.  UAUA. 

Uuai  ,  m.  mâchoire,  v.  ouvae. 
Uuku,  s.  petit,  peu,  diminuer. 
Uuluhaku,  s.  fatigue  des  jambes. 
Uumi  , ms.  presser,  serrer,  étouffer, 
étrangler  ;  [|  disparaître. 

UlTTU,  m.  V.  uuku. 

Uuu,  *.  peler,  écorcher.  v.  uu. 
Uva,  s.  différent,  débat;  ||  crier, 
s'écrier,  tumulte. 
Uvaiii,  s.  fumée,  nuages. 
Uvai  ,  s.  ouvrir. 

Uvalaau,  s.  cris  tumultueux  ;  tu- 
multe, bruit. 

Uvao,  s.  faire  la  paix,  réconcilier  ; 
médiateur,  v.  uao. 
Uvauva,  s.  acclamations  réitérées. 

UVE.  V.  ue. 
UvEE.  V.  uvai. 

Uvi,  s.  presser,  serrer,  v.  m. 
Uviki,  s.  mèche. 
Uvikiviki,  s.  briller,  éclater. 
Uvo, s.  mugir,  v.  uo  ;  ||  garde,  sen- 
tinelle. 


Va,  ms.  espace  entre  deux  choses  ; 
période ,  temps  ;  1 1  penser ,  réflé- 
chir; converser. 

Vaa,  m.  s'éveiller,  réveil,  se  lever, 
se  dresser. 

Vaa,  s.  canot;  rame,  ramer. 
Vaake,  m.  feuilles  pour  la  toi- 
ture. 

Vaana,  m.  pour,  par;  ||  soupirer 
après. 
Vaanao,  s.  aurore. 

VA  ANE.  V.  VAAKE. 

Vaapa,  s.  canot. 


Vaava,  m.  multitude,  grand  nom- 
bre ;  réunion,  bande. 

Vaa  vaa,  m.  côtes,  v.  vakavaka. 

Vae,  ms.  pied;  |J  s'accoutumer,  se 
plaire. 

Vae  , s.  choisir ,  élire  ;  méditer  ; 
choix. 

Vaele,  s.  arracher,  sarcler,  la- 
bourer. 

Vaena  ,  s.  milieu  ;  entre ,  parmi , 
au  travers;  ||  cadavre;  ||  champ. 
Vaenakonu,  s.  milieu,  centre. 
Vaevae,  ms.  les  pieds,  v.  vae. 


VAHA 


VAKI 


!09 


Vaha,  s.  bouche,  ouverture;  jj 
porter  sur  le  dos  ;  ||  mois  ;  ||  bride. 

Vahaama  ,  s.  dire  des  contes,  des 
secrets. 

Vahahee  ,  s.  mentir  ,  tromper  ; 
mensonge. 

Vahaheva,  f.  mensonge. 

Vahalio,  s.  bride  de  cheval. 

Vahamana,  s.  écrin,  coffret,  tiroir. 

Vahana,  m.  mâle,  mari. 

Vahaohe,8.  grand  parleur  ;  ||  scan- 
daliser. 

Vahavaha,  s.  vil,  bas,  méprisable; 
déshonorer. 
Vahakole,  s.  criard,  babillard. 

VAHAPAA,  V.  VAHAKOLE. 
VAHAPUU.  V.  VAHAKOLE. 

Vahaukauka  ,  s.  gourmand. 

Vahi,  m*.  place  ,  lieu ,  endroit;  |j 
un  peu  de  ,  quelque ,  quelqu'un  , 
un  certain;  |j  bander,  envelopper, 
ensevelir;  [)  ouvrir,  séparer,  bri- 
ser ;  (|  porter  ;  ||  parole,  maxime. 

Vahi  a,  s.  bois,  forêt. 

Vahie,  s.  bois  de  chauffage. 

Vahieala,  s.  bois  de  santal. 

Vahikaavale,  s.  retraite,  asile. 

Vahimoe,  s.  lit;  alcôve. 

Vahine,  s.  femme,  femelle. 

Vahitu,  m.  cruel,  féroce. 

Vahivahi,  m.  diviser  en  petits  mor- 
ceaux. 

Vaho,  ms.  dehors,  le  dehors. 
Vahuvahu,  s.  s'appuyer  sur  quel- 
qu'un. 

Vai,  ms.  eau,  liquide  ;  ||  place,  es- 
pace, v.  vahi;  H  qui,  quel. 

Vaialii  ,  s.  place  du  roi ,  lorsqu'il 
traite  les  affaires  publiques. 

Vaie,  s.  bois  à  brûler. 

VaiELI,  s.  V.  vaie. 

Vaieleele,  s.  encre. 
Vaihee,  m.  eau  courante. 


Vaihi,  s.  cascade  ;  ||  allié  ;  uni. 

Vaiho,  \  placer,  déposer;  ||  quit- 
ter, abandonner;  ||  confier  à. 

Vaihonameli  ,  s.  rayon  de  miel  ; 
ruche. 

Vaihonamoni  ,  s.  trône;  ||  trésor» 
Vaikai,  s.  eau  de  mer. 
Vaikeu,  m.  source  d'eau. 
Vaikikiha,  m.  soupe  graisseuse. 
Vaikoto,  m.  eau  boueuse. 
Vailana,  s.  bannir,  chasser,  exi- 
ler. 

Vaimaka,  s.  pleurs,  larmes. 
Vaimaoli,  s.  courant  d'eau. 
Vaimata,  m.  larmes. 
Vaina,  s.  vigne,  vin,  raisin. 
Vainehae,  m.  revenant ,  fantôme  ; 

sorcier. 
Vainohia,  s.  en  sûreté. 
Vaiohia,  s.  cidre. 
Vaipaka,  m.  fendre. 
Vaipea,  s.  sécurité;  passe-port; 

tapu  des  femmes. 
Vaipua,  m.  cascade. 
Vaipuilani  ,  s.  jet  d'eau  ;  trombe. 
Vaipuna,  s.  source  d'eau. 
Vaitahe,  m.  ruisseau. 
Vaitukia,  m.  offrande,  victime. 
Vaiu,  ms.  lait;  ||  mamelle. 
Vaiupaa,  s.  fromage. 
Vaivai,  m.  remuer  dans  l'eau. 
Vaivai,  s.  biens,  richesses,  abon- 

dan ce. 

Vaivaiti,  m.  agréable  aux  sens. 
Vaka,  m.  canot,  barque,  pirogue. 
Vakaani,  m.  brancard. 
Vakaikai,  s.  examiner,  regarder 
autour. 

Vaka  vaka,  s.  brillant,  flamboyant. 
Vakavaka  ,  s.  côte  supérieure,  v. 

VAAVAA. 

Vake,  m.  glaires. 

VAKr,  s.  uaki. 


\ \ 0  VAL A 


VERAVEKA 


Vala,  s.  dérober,  voler;  ||  pommes 
de  terre  douces. 

Valaau,  s.  parler,  haut,  crier; 
bruit,  tumulte. 

Valahu,  s.  esp.  d'arbrisseau. 

Val  avala  ,  s.  tomber  du  haut  de. 

Valania,  s.  douleur  cuisante  ;  cha- 
grin mortel. 

Yale,  s.  seul,  seulement,  gratis;  || 
marque  du  comparatif  absolu, 
très,  fort,  beaucoup. 

Valea,  s.  se  complaire,  se  donner 
ses  aises,  habitué  à. 

Valeno,  s.  toujours  seul. 

Valeyale,  s.  tenter  ;  flotter. 

Valevalena,  s.  grincer  des  dents  ; 
se  pincer  ;  ||  grande  peine. 

Valï,  \  réduire  en  poudre,  mêler  ; 
fin,  mince  ;  mou  ;  ||  battre. 

Valivali,  s.  faible,  v.  vali. 

Valu,  s.  huit.  v.  vau  ;  1 1  égrati- 
gner;  enlever  la  peau  ;  ||  prophé- 
tiser. 

Valuna,  s.  prophétie;  habile. 
Valu  valu,  s.  gratter,  v.  valu. 
Vax  a,  s.  venir,  paraître,  poindre. 
Vanana,  ms.  chanter,  réciter;  pro- 
phétiser. 

Vanania.  5.  souffrir  beaucoup. 
Vanaao,  s.  aurore,  pointe  de  jour. 
Vao,  m.  penchant  d'une  montagne; 
source  d'eau. 

Vaoaeua,  s.  désert;  demeure  des 
esprits  et  des  revenans. 
Vaoxahele,  s.  désert,  plaine. 
Vau,  m.  huit  ;  ||  raser,  se  raser. 
Vau,  s.  je,  moi. 
Vaua,  m .  tuer;  se  précipiter. 

VAUAKUA.  V.  vaoaioja. 

Vauke,  s.  arbre,  esp.  de  papyrus. 
Vau  vau.  v.  valu. 

Vava,  ms.  fréquent;  ||  réunion  ;  as- 
sembler ;  [|  tumulte. 


Vavaa,  m.  côte. 

Vavae.  s.  pied,  jambe. 

Vavaha,  m .  empoigner. 

Vavahi,  ms.  fendre,  rompre,  bri- 
ser; (|  creuser. 

Vavana,  s.  raboteux. 

Vavao,  m.  appeler,  crier  après. 

Vavau,  m.  gratter  le  mei. 

Vave,  ms.  vite;  j|  durable. 

Vavee,  m.  sarcler,  v.  vee. 

Vaveka,  m.  milieu;  j|  trou,  déchi- 
rure. 

Vavena,  m.  centre,  milieu. 
Vavevave,  m.  vite ,  vite  !  rapide- 
ment. 

Vavi,  m.  mêler,  mélanger. 
Ve,  oisif,  v.  ue.  m. 
Vea,  m.  chaleur,  brûler,  cuire. 
Veavea.  V.  vea. 

Veavea  ,  s.  complice  ;  entremet- 
teur. 

Veakiki  ,  m.  rouge  ,  couleur  écla- 
tante. 

Vee,  m.  sarcler,  v.  vavee. 

Vee  vee,  m.  araignée. 

Vehe  , s.  ouvrir,  découvrir  ;  quit* 
ter,  rejeter,  lâcher,  délier  ;  ||  hy- 
pocrite. 

VEHEA.  V.  vehe. 

Vehevehe,  s.  ouvrir  ;  exposer,  ex- 
pliquer; défaire. 

Vehi,  s.  collier. 

Vehine,  m.  femme,  femelle. 

Vehitaa,  m.  humide. 

Vehi  va.  s.  esp.  de  kalo. 

Vehoveho,  s.  herbe. 

Veie,  m,  bois  à  brûler. 

Veinehae  ,  m.  revenant ,  spectre , 
fantôme. 

Veitaa,  m.  cacher,  éviter  de  faire; 
||  voir. 

Vekaveka,  s.  rompre  un  marché  ; 
||  saleté,  impureté  ;  ||  soustraire. 


VEKE 


VIYIXI 


Veke,  s.  craquer  ,  s'ouvrir. 

Vekea,  s.  cime  d'un  arbre. 

Vekekina,  m.  promptement;  tout- 
à-l'heure. 

Vekeveke  ,  m.  bégayer ,  bredouil- 
ler. 

Vekeyeke  ,  s.  défaire,  v.  vehe- 

VEHE. 

Vela,  s.  chaleur,  brûler,  cuire  ;  || 
colère;  ||  poivre. 

VELAVELA.  V.  vela.. 

Velau,  s.  finir,  fin;  extrémité, 
bout,  sommet,  pôle. 

VELELAU.  V.  VELAU. 

Velehu,  s.  esp.  de  poisson. 
Veli  ,  s.  étincelle;  |]  scion;  [| 
peur. 

Veliveli,  s.  peur,  trembler,  faire 
peur. 

Velo,  s.  femelle;  féconde;  ||  queue. 

V.  VEO. 

Velovelo,  s.  couleurs,  pavillon. 
Velu,  s.  morceau  de  tape. 
Veluvelu,  s.  déchirer  en  lam- 
beaux. 
Veo,  m.  queue. 
Veo,  s.  percer. 

Vepa,  s.  cachet,  sceau,  pains  à 
cacheter. 

Vepaho,  m.  abroger. 
Ver  a.  v.  vea. 

Vetevete  j  m.  généreux  ,  libé- 
ral. 

Veti,  m.  fendre,  embrouiller. 

Vetiveti,  m.  ramasser  ;  |j  éplu- 
cher ;  écosser  ;  1 1  déchirer ,  divi- 
ser. 

Veto,  m.  étourdi. 
Veu,  ms.  hérisser;  ||  négliger;  [| 
mouillé. 
Veuveu,  s.  herbe;  gazon. 
Vevai,  m.  coton,  cotonnier, 
Vevao,  m.  appeler,  pousser  des 


cris  ;  acclamation  ;  ||  intermé- 
diaire. 

Vevaopu,  m.  prendre  en  vain. 

Veve,  m.  vite. 

Vevehu.  s.  paille,  herbe. 

Vevekina,  111 .  vite  ;  vitesse. 

Vevete  m.  délier,  débrouiller. 

Vi,  m.  esp.  de  melon  d'arbre,  arbre 
à  melon. 

Vi, s.  famine;  affamé. 

Vu ,  m.  glisser,  tomber,  rouler, 
||  rond,  tour,  circonférence. 

Viipu  ,  m.  se  reproduire;  |]  rond, 
en  rond,  autour. 

Viipuhi  ,  m.  tresser. 

Viiviiolea,  s.  maigre. 

Vikani,  s.  fort  ,  robuste  ,  com- 
pacte. 

Viki  ,  m.  bruit  dans  l'oreille. 

Viki,  s.  hâter,  hâte,  vitesse. 

Viktna,  m.  bruissement. 

Vikïpela,  s.  c'est  assez,  il  suffit. 

Vikiviki  ,  vite.  v.  viki. 

Vili,  s.  filer,  tordre,  tourner;  tor- 
tueux; ruban. 

Vilikahi,  s.  foret. 

Vilïvili,  s.  mêler  ensemble. 

Vilo,  s.  éclair,  v.  uila. 

Vilu,  s.  désagréable,  puant. 

Vineka,  s.  vinaigre  (moderne). 

Vinivini,  s.  pointe,  pointu,  aigu; 
||  embrouillé,  entortillé. 

VlPU.  V.  viipu. 

Viuka,  m.  hameçon,  épingle. 
Vivi,  ms.  pauvre,  faible,  maigre; 

||  esp.  de  bière;  ||  pointe,  pointu; 

||  chenille. 
Vivii  ,  m.  solitude. 
Viviikina,  m.  résonner,  retentir. 
Viviina,  m.  son,  bruit. 
Viviito,  m.  ivre,  étourdi;  vif. 
Viviki  , s.  faible  lueur. 
Vivim,  m.  régler,  expliquer;  || 


YIVIO 


gouvernement ,  direction  ;  pou- 
voir, puissance. 

Vivio,  m.  solitude. 

Vïviupi  , m.  long. 


VORI 

Vivo,  ms.  son  aigu;  ||  crainte;  dis- 
grâce ;  honte. 

Vokï  , s.  arrêter,  retarder,  retenir, 
attacher  fortement. 


FIN  DE  LA  PREMIERE  PARTIE, 


DEUXIÈME  PARTIE. 


FR  ANC  AIS -  OCÉANIEN.  * 


IO 


A. 


A ,  prép.  i,  rns.  pour  les  noms  com- 
muns ;  ia, ms.  pour  les  noms  pro- 
pres ;  au  père ,  i  ke  makua, s.  à 
Jean,  ia  Joane,  ms. 

Abaissement,  sm.  haahahaana,m. 
hoohaahaa  ana,  s. 

Abaisser,  v.  haaemi,  m.  hooemi, 8. 
s'abaisser,  haahahaa,  m.  hoohaa- 
haa, s. 

Abandon,  sm.  ftaaee,  m.  haalele, s. 

Abandonné  ,  adj.  titiia,  m.  neo- 
neo , s.  ;  je  suis  abandonné ,  e  fo- 
£na  au,  m. 

Abandonner  ,  v.  une  entreprise , 
ana, ms.  quitter,  haalele,s.  délais- 
ser, titii ,  m  ;  je  vous  abandonne, 
e       au  ia  oe,  m. 

Abâtardir,  v.  haape, m.  hooino, s. 

Abattement  ,  sm.  fono ,  iofco ,  m. 
opikopiko,  s. 

Abattre  ,  v.  fru/ia,  m.  vavahi , s. 
s'abattre,  emi,  s.  hoohiolo ,  s. 
faire  écrouler ,  haaheke  ,  111 .  cou- 
per, kokoti,  m.  ofci,  s.  renver- 
ser, hoohina, s.  s'abattre,  em,  s. 

Abattu,  adj.  mohole,  pilihua, s.  je 
suis  abattu,  ofci  au. s. 


Abattures,  sf.  opala,  s. 

Abbaye,  sf.  abatia,  ms.  (moderne). 

Abbé,  sm.  a&a, ms.  (moderne)  ;  prê- 
tre, taua ,  m.  kahuna, s. 

Abbesse,  sf.  a6a, Jns. 

Abcéder,  v.  piaa,  m.  maihehe,  s. 

Abcès,  sm.  ma/ci,  ptau ,  m.  //ia  — 
hehe,  8. 

Abdication,  sf.  m.  vaiha 

ana, s. 

Abdiquer,  v.  titii  ,  m.  haalele ,  s. 
Abeille,  sf.  naloemeli, s.  , 
Abhorrer,  v.  /ma,  m.  pailua, s. 
Abject,  adj.  faufau,  hauhau,  m. 

hahaa,  s. 
Abjuration  ,  sf.  /iùï ,  m.  hoaole 

ana,  s. 

Abjurer,  v.  titii,  m.  hoaole,  s. 
Abluer,  v.  pihau,  m.  pipi,  s. 
Ablution,  sf.  pû;aé, s. 
Abnégation,  sf.  titii.  m.  hoaole, s. 

—  de  soi-même,  hoolea, s. 
Abnormal,  adj.  tefca,  m.  paevae- 

va,  s. 

Abois,  dernière  extrémité,  /ia,  ms. 
rna/e  anag  z'/io,  111 . 
Abolir  ,  v.  haapao ,  m.  hoopau , \ 


\  !  6      ABOLISSEM EXT 


ACADÉ3IIE 


Abolissement,  sm.  mea  haapao, m. 
hoopau,  \ 

Abolition,  sf.  haapaona ,  m.  hoo- 
pau ana , s. 

Abominable,  adj.  pe,  m.  ino,  ms. 

hoopailua,  s. 
Abomination,  sf.  mea  pe,  m.  mea 

mo,  ms. 

Abominer,  v.  hua,  m.  pailua,  s. 

Abondamment  ,  adv.  taetae  ,  m. 
vaivai,  s.  nm,  ms. 

Abondance  ,  sf.  mea  nui ,  ms ,  ta- 
pavau  ,  Jae£ae  ,  m.  vaivai ,  /afco, 
paapu  loa, s.  —  de  pensées,  ap- 
kipiki, s. 

Abondant,  adj.  nui,  ms. 

Abonder,  v.  nuinui,  ms. 

Abord  (d'),  adv.  o  mua,  ms. 

Aborder  ,  v.  tata  eta ,  tau  ,  tu ,  m. 
Ze/e,  pae,  feu,  s. 

Aboucher,  v.  tekao  pu,  m.  na/u, s. 

Abouter,  v.  tui,  m.  ta',  s. 

Aboutir,  v.  haapii,  m.  hoopili,  s. 
il  aboutit  à  l'Océan  Pacifique,  ua 
pili  i  ka  moana  Pakifika,  8. 

Aboutissant,  adj.  haapii,  m.  hoo- 
pili, s. 

Aboutissement,  sm.  hapiiiina,  m, 

hoopili  ana,  s. 
Aboyer,  v.  hae,  fae,  ms. 
Abrégé,  sm.  ui,  s. 
Abrègement,  sm.  ni.  s. 
Abréger,  v.  haaiti ,  haemi ,  m. 

hooemi,  hooiki,  s.  —  un  ouvrage , 

haernii  te  hana,  m. 
ABREUVER,v./iamu,  fawu,  nano,m. 

hooinu,  s. 
Abréyiateur,  sm.  enana  haaiti, 

enana  haemi, m.kanaka  hooemi, s. 
Abréviation,  sf.  haemitina ,  m. 

hooemi  ana,  s. 
Abri,  sm.  ao,  m.  a/io,  maZu ,  s. 
Abriter,  v.  v.  abri. 


Abrogation,  sf.  haapao,  m.  /ioo- 
pau,  s. 

Abroger,  v.  haapao,  m.  hoopau, s. 

vepaho,  m. 
Abrupt,  adj.  /ua,  m.  /cua, 8. 
Abrutir,  v.      wpo,  m.  hoopulu- 

hi,  s. 

Abrutissement,  sm.  mea  t(po,  m, 

hoopuluhi  ana, s. 
Absence,  sf.  ava,  kao,  nao,  m.  ao, 

\ala  ana, s.  longue  absence,  ava 

oa,  m. 

Absent,  adj.  kao,  m.  ao,  hala,  s. 

je  suis  absent,  e  A;ao  au,  m. 
Absenter  (s'),  v.  heke  atu,m.  hele 

aka,  s. 

Absolution, sf.  momoana,m.  kala- 

halana,  s. 
Absorbant  ,  adj.  mea  kai  oko,  m. 

??iea  ?7i om,  s. 
Absorber  ,  v.  kaioko,  m.  mom", s. 
Absoudre  ,  v.  momoa ,  m.  fca/a- 

/ia/a,  s. 

Abstenir  (s'),v,  s'abstenir  de  nour- 
riture, kano,  haakano,  mohoto, m. 
kao ,  hookaokao  ,  \  je  m'abstiens 
de  vous  dire ,  aoe  au  a  peau  ia 
oe,  m. 

Abstinence,  sf.  mohoto,  kano,  m. 
kao,  s.  l'abstinence  est  une  bonne 
chose,  mea  meitai  te  mohoto ,  m. 

Abstinent,  adj.  aiekai ,  m<  paki- 
ko,  s. 

Absurde,  adj.  teka,  m.  eva, s. 
Absurdité  ,  sf.  mea  ieka ,  m.  mea 

eva,  s. 

Abuser,  v.  akaripo ,  akuripo,  m. 
Abîme  ,  sm.  hohonu,  ms.  opata,  m. 

avava, s. 
Abîmer,  Gâter,  v.  haape.  m.  hoo- 

maioio,  s. 

Académie,  sf.  akademia,  ms.  (mo- 
derne) 
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Acanthe,  sf.  akanto,  ms.  (mo- 
derne). 

Accablant,  adj.  mea  tono,  m.  mea 
luhi,  s.  c'est  accablant,  mea  tono 
oia,  m. 

Accablé  ,  adj.  luhi,  luuluu,  paa- 
pu,  s. 

Accablement,  sm.  luhi  ana, s. 
Accabler  ,  v.  haatono ,  m.  hoo- 

Accéder , v. approcher , heke  mai,m . 
hele  mai,  s.  consentir ,  ae,  ms.  je 
consens,  e  ae  au,  ms. 

Accélérer,  v.  veve ,  vave ,  ms. 
hoolale,  s. 

Accent  ,  sm.  (terme  de  gram- 
maire), koma,  ms.  (moderne). 

Accepter,  v.  agréer,  ae,  ms.  rece- 
voir, a£a/ia  m.  aa,  s. 

Accès,  sm.  ftefce  mai,  m.  hele  mai 
ana,  s. 

Accident,  sm.  mea  mo,  ms.  hiki- 
moe,  s. 

Accoler,  v.  hakatita,  m. 

Acclamation,  sf.  vevao,  m.  hooho, 
oa,  uva, s.  fréquentes  acclama- 
tions, uvauva,  \ 

Accommoder  ,  v.  arranger ,  ka- 
nea ,  m.  kukulu  ,  hoopono,  s. 
concilier,  haaake,  m.  kao,s. 

Accompagner  ,  v.  fieepu ,  aa/w,  m. 
hookali,  ukali,  s. 

Accomplir,  v.  hooko ,  hoopono, 
hookupu,  s.  alors  s'accomplit  la 
parole,  alaila  ko  aela  ka  olelo, s. 

Accompli,  adj.  pao,  m.  pau,  s. 

Accomplissement,  sm.  haapao, m. 
hoopau, s. 

Accord,  sm.  tuitahi,m.  kuikahi, s 
d'accord,  hoolaulea,  s. 

Accorder,  v.  une  demande,  too, m. 
ae,  ms.  s'accorder  avec,  ake, m.  je 
m'accorde  avec  lui ,  e  aftc  a  me  *a,m . 
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Accordant  ,  adj.  ake ,  m.  s  accor- 
dant, pili,  \  hoa,  ms. 

Accoster,  v.  tataeta,  tu,  tutaki,  m. 
ku,  s. 

Accoucher,  v.  hanau,  ms. 
Accouder  (s'),  v.  tu,  m.  fcw, s. 
Accoupler,  v.  Zofco,  tono,  m. 
Accourcir,  v.  haaiti,  m.  hooiki, s. 
AccoitriRjV  Jo^wtima*,m./ioouA;u,s 
Accoutumé  ,  adj.  wa  t;ae ,  m.  lea, 

valea,  paulehia,  paulihia,  s.  fort 

bien  accoutumé,  maalea, s. 
Accoutumer  ,  v.  vae  ,  m.  maa , 

maamaa, s.  s'accoutumer,  /lafca- 

t?ae,  m.  maa,  s. 

Accrocher,  v.  hoolou,  loulou,  s. 
Accroître  ,  v.  akai,  haka  nui , 111 . 

aai,  hoomahuahua,  kauouo, s 
Accroupi,  adj.  noho  iho,  m.  /ionu- 

honu, s. 

Accroupir,  v.  noho  iho,  m.  /ionw- 

/ionu,  kiolei,  opu,  s. 
Accueillir  ,  v.  tavaiei ,  (bien)  ; 

anatia  (mal),  m.  hookipa, s. 
Accumuler,  v.  hakapokoko ,  Ui. 

hoahu,  s. 
Accumulation,  sf.  haapuke,  m. 

ahue,  s. 

Accuser, v.  hakatio, m.  hooheva,  s. 
s'accuser ,  puhipau , s.  —  fausse- 
ment, ahiahi,  hakaolelo, s. 

Accusé,  adj.  /leva, s. 

Acerbe,  adj.  mekeo,  lu.  ava,  ava- 
aua,  s. 

Acerbité  ,  sf.  mea  me/ceo ,  m.  mea 

avaava, s. 
Acharnement,  sm.  huhumau,  ms. 
Acharner,  v.  hakahuhu,  m.  hoo- 

/m/m, s. 
Achat,  sm.  mea  mafce, s. 
Acheter,  v.  /io/co,  ms.  Joui,  m. 

kuai,  s.  chose  achetée  et  livrée , 

make  mai,  s. 
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Acheteur,  sm.  enana  hoko  mai, m. 

kanaka  hoko  mai, s. 
Achevé,  adj.  pao,  m.  papau, s. 
Achèvement,  sm.  ai,  s  — d'une 

maison,  kala,  s. 
Achever  ,  v.  hakapao,  m.  ai,  hoo- 

kupu,  pau,  s. 
Achoppement,  sm.  alai, s. 
Acide,  sm.  vineka,  ms.  ou  mieux: 

vmo  avaava, s. 

Acier,  sm.  pu/ca,  puna,ms.  kila, s. 

(moderne). 
Acolyte,  sm.  akolita,  ms.  (mo- 
derne). 

Acquéreur,  sm.  v.  acheteur. 
Acquérir,  v.  koaa ,  koaka,  m. 

/oaa7  maa,  s.  j'ai  acquis  une 

maison  avec  un  jardin  ,  wa  maa 

aa  e  haie  a  me  mala,  s. 
Acquêt,  sm.  mea  make,  s. 
Acquiescement,  sm.  aeia,  ms. 
Acquiescer,  v.  tekao  hee,  m.  ae, 

ao,  ms. 

Acquisition,  sf.  mea  ua  koaka, m. 
ma^  mai,  s. 

Acquit,  sm.  hakaheke,  m.  ftaa- 

Acquittement  ,  sm.  mea  haka- 
heke, m.  mea  haaîele, s. 

Acquitter,  v.  haauiu ,  m.  hoo- 
fcaoo,  /zoofco .  hoouku,  s.  —  une 
dette,  kaa,  hookaa,  s. 

Acre,  adj.  piquant,  mekeo ,  m. 
avaava,  s. 

ACRETÉ,  Sf.  V.  ACEREITÉ. 

Acte,  sm.  Ziana, ms.  —  qui  excelle, 
oihana , s .  acte  de  foi ,  pure  haa- 
tia, m.  okZo  no fca manaoio ana, s. 
—  d'espérance ,  pure  Mai ,  m. 
olelo  no  ke  kakali  ana,  8.  —  de 
charité  ,  pure  ue  ,  m.  olelo  no  ka 
makemake  ana, s. — de  contrition, 
pure  haalavae,  m.  pulemihi ,  s. 


Acteur,  sm.  /iana,  ms. 

Actif,  adj.  marna,  miki,  s. 

Action,  sf.  ftana,  m3. 

Activer  ,  v.  hâter,  haaveve  ,  m. 

hoolale,  hoovave, s. 
Activité,  sf.  veve,  vave,  ms.  ftoo- 

lalelale,  s. 
Actuel  ,  adj.  i  nei ,  i  a  nei,  ms.  le 

roi  actuel ,  te  hakaiki  i  te  a 

nei,  m. 

Actuellement,  adv.  i  nei7  i  a 
nei,  ms.  je  suis  actuellement  à 
Rome ,  e  au  ia  Roma  i  a  nei ,  ms. 

Adage,  sm.  kakiu,  m. 

Adapter  ,  v.  hakatia ,  hakatutu- 
ki,  m.  Ion,  \ 

Ad  fièrent,  adj.  hoapilipu, s. 

Adhérer;,  v.  haatia,  m.  hoopua 
pilipu,  s. 

Adhésion,  sf.  ua  mao  me,  m. 
Adieu,  înterj.  kaoha ,  apae  ,  111 . 
aloha,  s. 

Adipeux,  adj.  gras,  momona,  ms. 
Adjacent,  adj.  contigu,  iho,  ko- 

koke,  iho,  ms. 
Adjoindre,  v.  kui,  s.  lui,  m. 
Adjoint,  adj.  aide,  hano ,  m.  ko- 

kua, s. 

Adjonction,  sf.  kuina, s.  tuina, m. 
Adjuger,  v.  tuu  atu,  m.  kuu  aku, s. 
Adjurer,  v.  papa, s. 
Admettre,  v.  haavii,  m. 
Administrer,  v.  lui,  m.  kui,  s, 

gouverner,  vivini,  m.  afoï,  s. 
Admirable  ,  adj.  mahao  ,  m.  ma- 

halo,  s. 

Admiration,  sf.  mahaona,m.  ma- 
halo  ana,  s. 

Admirer,  v.  mii,  mahao,  f  .  ma- 

halo,  hoonanea,  s. 
Admission,  sf.  haaviina, m. 
Admonéter,  v.  réprimander,  ona- 

ki,  m.  hoopea , s.  avertir,  feaa- 
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oa,  s.  je  vous  avertis,  e  kauoa 
au  ia  oe,  s. 
Admonition,  sf.  onakina,  m.  hoo~ 
pea  ana,  s.  avertissement,  hu- 
ka, s. 

Adolescence,  sf.  nino  pokoeha, 131 . 
Adolescent,  sm.  ikikane,  s. 
Adorner  ,  v.  parer ,  tapi ,  m.  hoo- 
lako, s. 

Adonner  (s')  ,  v.  vae,  111 .  /a/au, s. 

—  au  mal ,  lalau  heva , s. 
Adopter  ,  v.  aarao ,  m.  hooka- 

ma, s. 

Adoption  ,  sf.  aamo ,  m.  hooka- 
ma, s. 

Adorateur,  sm.  kanakaua  oha, 111 . 
kanaka  hoomana, s. 

Adoration,  sf.  pure  oha,  m. 
hoopalaha,  s.  tomber  en  adora- 
tion; hoopalaha, s. 

Adorer,  v.  pure  wa  o/?a,  m.  hoo- 
mana, kukuli  hoomaikai ,  s.  je 
vous  adore  ,  ô  mon  Dieu  !  e  ku- 
kuli hoomaikai,  e  kuu  Akual  s. 

Adosser,  v.  tuu  ma  tua,  m.  hoo- 
hilina,  s. 

Adouci,  adj.  maninia, m.  malilî,s. 

Adoucir,  v.  haamanini,umou,m. 
holahola,  hoomanalo,  s. 

Adoucissant,  adj.  haamanini,  m. 
hoomanalo,  s. 

Adoué,  adj.  wa  fono,  m. 

Adresse, sf.  indication,  hakatu,m. 
hailoua,  inoa,  s. 

Adresse,  sf.  dextérité,  maalea,  s. 
atamai,  m.  tour  d'adresse,  tu- 
kee,  m.  faire  un  tour  d' — ,  tukee. 

Adresser  (s'),  v.  pii ,  m.  pili ,  s. 
il  s'adressa  à  moi ,  wa  pii  ia  ia 
au  m  , 

Adroit  ,  adj.  tuhuna,  atamai ,  m. 
kuhuna,  akamai ,  eeu,  s.  vous 
n'êtes  pas  adroit ,  aoe  tuhuna  oe. 
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Adroitement,  adv.  palaneheole, s. 
Adulateur  ,  sm.  hakavae ,  m. 
/ioau,  s. 

Adulte  ,  adj.  fille  adulte ,  poo- 
poo ,  m. 

Adultération,  sf.  apaapa,  s. 
Adultère,  sm.  tau  makau,  m.  ti- 

toi  pe,  m.mokio,  moekolohe,  moe- 

kohole, s. 
Adultérer,  v.  haape, m.  hooinoy  s. 
Adversaire  ,  s.  paio  ,  m.  opui~ 

no, s. 

Adversité,  sf.  meaino,  ms. 
Aéré,  adj.  pilivale,  s. 
Aérien  ,  adj.  metani,  m.  maka- 
ni, s. 

Affabilité,  sf.  ao,  m.  afto,  s. 
Affable,  adj.  toiloi,  vaiei,m.aho,s. 
Affaiblir,  v.  hakapepee , 
kaiti,  m.  hoopalapalu,  s. 
Affaire,  sf.  /ic/na,  mea,  ms. 
Affairé,  adj.  o?îee,  m.  paapu,  s. 
Affaisser  (s')  ,  v.  hookulou ,  po- 

Affamé,  adj.  mate  ono,  m.  ofr*, 

Affecté,  adj.  recherché  ,  paha- 
paka,  s. 

Affecter,  a.  affliger,  pahapaha, s. 

défigurer,  hapala,  s. 
Affection,  sf.  attachement,  hoo~ 

hipa  ,  s.  sans  affection  ,  hoohipa 

o/e,s.  impression,  cœur,  koekoe,m* 

naau,  s. 

Affectionner  ,  v.  hinenaho,  ma- 
ki maki,  m.  makemake,  s. 

Affermir,  v.  hakamau,  m.  hoo- 
mau,  s. 

Affiche,  sf.  mea  haakite,  m.  mea 

hooike,  s. 
Afficher  ,  v.   haakite ,  tui,  m. 

hooike ,  kui, s. 
Affilé,  adj.  koia,  m.  lilihi,  ci, s. 
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Affiler,  v.  koi,  toi,  m.  oi, 3. 
Affiliation,  sf.  hakapiina,  m. 
Affilié,  adj.  aamoa ,  m .  hooka- 
maia,  s. 

Affilier,  v.  aamoa,  m.  hooka- 

ma,  s. 
Affiloir,  sro.  hoana,  s. 
Affinité,  sf.  huaa,  m.  hanovai. s. 
Affirmation,  sf.  ae,  ae/a,  ms. 
Affirmer, v.  ae, ms.  haaatika,  haa- 

tia,  m.  om,  paa, 
Affliction  sf.  mafee  hokeho ,  m. 

apu,  lauvilia, s. 
Affligé  ,  adj.  mamae1  m.  lauvi- 

lea,  s.  je  suis  affligé,  e  lauvilia 

au,  s.  il  est  affligé  ,  e  mamae 

ia,  m.  je  ne  suis  pas  affligé ,  aoe 

au  e  mamae,  m. 

Affliger,  v.  ue ,  ms.  w/iau,  /iaa- 
loulou,  minamina,  s.  je  m'afflige 
pour  vous,  e  ue  au  no  oe,  m. 

Affluence,  sf.  foule,  vava,  ms. 
l'affluence  est  grande,  vava  nui 
oia,  m.  multitude,  tinitini,  m.  ki- 
nikini, s.  —  d'hommes,  mea  nui 
te  enana, m.  abondance,  taetae,  m. 
vaivai, s.  grande  affluence,  nui- 
nui,  ms. 

Affluer,  v.  abonder,  nuinui,  ms. 
Affourager,  v.  tafai,  m. 
Affranchi,  adj.  pakevea,  m.pa- 

keleia,  s. 
Affranchir  ,  v.  pakeve  ,  m.  pa- 

kele,  K 

Affranchissement,  sm.  pakeve- 
na,  m.  pakele  ana, s. 

Affreux,  adj.  hauhau,  m.  hau- 
mia ,  s.  chose  affreuse  ,  mea  hau- 
hau, m. 

Affront, sm.  mamakaka,  paha,™. 
kuamuamu  ,  s.  quel  affront!  e 
mamakaka,  m. 

Affronter, v.  paha,  m.  pukaku,s. 


vous  m'affrontez,  paha  oe  ia  au,m. 
Affronterie  ,  sf.  mea  paha  ,  m. 
mea  pukaku,  s. 

Afin,  conj.  no, ms.  afin  que,  e,  ms. 

maudis-le  afin  qu'il  meure,  mo- 

Zia  ?nai  e  make,  3. 
Agaçant,  adj.  maneoneo  ana,  s. 
Agacer,  v,  nienie,  hakahae,  mo- 

numt,  m.  maneoneo, s. 
Agate,  sf.  pierre  précieuse,  aka- 

te,  ms.  (moderne). 
Age,  sm.  makaiki,m.  makahiki,$. 

—  mûr,  oo,  s.  période  de  temps , 
pauku,  s. 

Agé,  adj.  haumaiole, s. 
Agenouiller  (s'),  v.  noho  muo,m. 

kukuli,  s. 
Agglomérer,  v.  haapuke,puke.m. 

hoiliili ,  s.  hoopupu,  s. 
Agglutinant,  adj.  teatea,  m.  o/e- 

Agglutination,  sf.  ?»ea  teatea,1*1. 

mea  olepa,  s> 
Aggravant  ,  adj.  pe  iho,  m. 
Aggraver,  v.  haape  iho,  m. 
Agile,  adj.  akaaka,  anaana,  m. 

marna,  3. 

Agir,  v.  hana,  ms.  agir  en  homme, 
haaenana,  m.  hookanaka,  \  — 
malicieusement,  lokoino,  s.  — 
sans  honte,  ftie,  hieheo ,  s.  vous 
agissez  mal,  e  /itfape  ne/  oe,  m. 

Agitation  ,  sf.  keukeuna  ,  m.  ku- 
pikipikio,  hoihoi, s. 

Agité  ,  adj.  keukeu ,  m.  àvilia, s. 

—  être  agité,  keukeua,  m.  — 
avili,  avilivili,  kahalili,  s. 

Agiter,  v.  onioni ,  paonioni ,  s. 
s'agiter,  keukeu,  m.  akeukeu,  \ 
Agneau,  keikihipa, s. 
Agonie,  sf.  ha,  ms.  mra'a,  m. 
Agonisant,  adj.  haaninia ,  m. 
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Agoniser,  v.  haaninia,  m. 
Agrafe,  sf.  laukapa,  s. 
Agrafer  ,  v.  haamao ,  pitiki ,  m. 

hoomau,  s. 
Agrandir,  v.  hakanui ,  m.  Zioo- 

M,  s. 

Agréable,  adj.  ekaeka,  ment,  m. 
feo/ïu,  komala  ,  /<?a,  s.  —  à  l'o- 
reille, konini,  m.  —  au  goût,  ma- 
mra,  manati ,  m.  —  aux  sens, 
vaivaiti, 111 .  —  à  la  vue ,  o/w.  s 

Agréer,  v.  ae,  ms.  /im,  hooko  ,  s. 

Agrégé,  adj.  jm,  m.  pefo',  s. 

Agréger,  v.  amasser,  haapuke,  m. 
hoopili,  s.  je  suis  agrégé,  e  pii 
hoiliili ,  s.  associer,  haapii,m. 
au,  m. 

Agrément,  sm.  approbation,  aem. 
aeia,  s. 

Agresseur,  sm.  kanaka  pue,  \ 
Agricole,  adj.  mahiai,  s. 
Agriculture,  sf.  mahinaai,  s. 
Agriffer,  v.  hoolou,  loulou,  s. 
Aguets  (être  aux),  anehe, s.  ??ioe- 
moe,  s. 

Aide  ,  sf.  ioio  ,  hano  ,  m.  ko- 
kua, s. 

Aide  ,  sm.  hano ,  m.  kokua,  s. 
Aider,  v.  /iano  ,  «o/o  ,  111 .  ko- 
kua, s. 

Aïeul  ,  sm.  grand-père  ,  tupuna- 

kane,  m.  kupunakane, s. 
Aïeule  ,  sf.  grand'mère  ,  tupuna- 

vahine,  m.  kupunavahine,  s. 
Aïeux,  sm.  ancêtres,  tupuna ,  m. 

kupuna,  s. 
Aigle,  sm.  ae£o,  m\  (moderne).  — 

de  mer,  lupeakeke,  s. 
Aigre,  adj.  iua,  #a,  m,  aha  s. 
Aigrir,  v.  haatua ,  m.  hooaha, 
Aigu,  adj.  tranchant,  koikoi ,  m. 

ofc'o^, s.  son  — ,  vmjo,  m. 
Aiguière,  sf.  huevai,  ms. 
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Aiguille  ,  sf.  nina  ,  nira,  m.  Uni- 
kch<  \ 

Aiguillon,  sm.  oka,  m.  o,  oa,  s. 

Aiguillonner,  v.  oka,  m.  o,  oa,  s. 

Aiguiser,  v.  te',  oo  ,  eoo,  m.  oi, 
kala,  hookala,  s. 

Aile,  sf.  pekehu,  pehu ,  m.  efteu , 
eta,  s.  eheheu,  ekekeu ,  pl.  — 
côté,  t'aa,  m.  maha,  s. 

Ailleurs,  adv.  m.  e,  s.  d'ail- 
leurs, £  te  fa/ia,  m.  me  ae,  s. 

Aimable,  adj.  menia,  m.  /wua- 

Aimer,  v.  maimai,  makimaki,  m. 
makemake,  s.  hinenao,  ue,  111 . 
awe,s.  aime  Dieu!  awe  teÀtua!n\ 
qu'aimez-vous?  eaha  te  meitai  to- 
otou?  m.  ' 

Aîné,  adj.  imua.  ms.  hiapo,  maka- 
hiapo,  s.  fils —  ,  tamaiki ,  m.  fille 
— ,  tavahine,  m.  frère,  sœur  — , 
tuana,m.  kaikuaana,  s.  (comme 
ces  deux  derniers  mots  sont  les 
mêmes  pour  les  deux  sexes ,  on 
ajoute ,  s'il  est  nécessaire  ,  kane 
pour  désigner  frère  ,  et  vahiné 
pour  désigner  sœur). 

Ainsi  }  conj.  teia,  keia ,  111 .  penei, 
peneia,pe,  peia,  pela,  s.  c'est 
ainsi  qu'il  faut,  no ,  ka  mea  pela 
kaua,  s. 

Ainsi-soit-il,  adv.  amené, s.  (mo- 
derne). 

Air,  élément,  sm.metaki,m.maka- 
ni,  leva,  s.  apparence,  mata, 1,1 . 
moka , s.  suite  de  tons ,  mêle.  ms. 

Airain,  sm.  keleave,  s. 

Aire,  sf.  hua,  s. 

Aisance,  sf. facilité,  meamaeke,  m. 

mea  pono ,  s.  latrines  ,  haemi- 

mi,  m.  halemimi,  s. 
Aise,  sf.  commodité,  valea,  \  — 

facile,  maeke,  m.  pono, s. 

ii 


AISSELLE 


ALTERNER 


Aisselle ,  'S.  Icakm,  m.  poaeae, 
poèe, s. 

Ajourner, v.  différer,  tiaki,"1:  hoo- 

kaulua,  s. 
Ajouter,  v.  haanui,  m.  hoonui,  s. 

—  foi,  hoopaa,  hoomaopopo ,  s. 
Ajuster,  v.  haatmtoi,  m.  hm,  s. 

s'ajuster  bien  ,  tomo,  m.  s'orner, 

tapi,  111 . 

Alarme,  sf.  hametau,  miee,  m.  ftoo- 

makau,  s. 
Alarmer,  v.  effrayer,  haahame- 

tau,  m.  hoomakakau,  s. 
Alcove,  sf.  hikiee,  s. 
Alentour,  adv.  valu  puni,  s.  ^aM 

tapapa,  m. 
Alerte,  adj.  keukeu,  m.  marna,  s. 
Aliéné  ,  fou ,  adj.  iuaave ,  m. 

na,  s. 

Aliéner,  v.  hoolilo, s. 

Aligner,  v.  hakatoitoi,  m.  ftue- 

Aliment,  sm.  te*,  m.  ot,  to'na,  s. 
Aliter  (s'),  v.  haitaa,  haitana,  m. 
Allaiter,  v.  iuuvaiu,  m.  fcw- 

Allécher,  v.  makali,  onou,  s. 

Allée,  sf.  te  taha,  £fe,  m. 

Allégorie,  sf.  fefcao,  m.  wane,  s. 

Allégresse,  sf.  etofes,  111 .  /iawo- 
s.  être  dans  i'— ,  froafcoa ,  m. 

Aller  ,  v.  heke ,  hee  ,  £o  ,  ao  , 
fafoa,  m.  JieZe,  haele,  holo ,  s. 
mm,  ms.  je  vais ,  e  heke  au,  m. 
e  hele  au,  s.  tu  vas ,  e  heke  oe,  m 
e  hele  oe ,  s.  il  va ,  e  tee  m,  m. 
e  hele  ia ,  s.  nous  allons  ,  e  heke 
matou,  m.  e  ZieZe  makou, s.  vous 
allez,  e  7iefce  o£ou,  m.  e  hele  ou- 
kou,  s.  ils  vont,  e  heke  atou,  m.  e 
hele  lakou,  s.  allons,  a  heke,  ai, 
aia,  m.  a  hele,  ina, s.  où  vas-tu? 
pehea  oe  ?  m .  où  vont-ils?  t/iea  ?  m. 


allez-vous  -en,  a  hee  atu,  s'en  al- 
ler, hee  atu,  m.  fie/re  afew,  s.  lais- 
ser aller,  hookuu ,  s.  aller  vite, 
/m7m  vave,  s.  —  au-devant,  fta£a- 
wm,  s.  —  de  côté,  kaaleleva,  s. 
■ —  à  bord,  hoee,  s.  —  au-delà, 
kela,s.  —  autour ,  en  rond  ,  poai 
hele,  s.  —  et  revenir,  piho  mai, s. 
—  çà  et  là,  koahele , s.  —  à ,  heke 
i,m.  (pour  les  noms  communs); 
je  vais  à  ia  maison,  e  heke  i  te 
hae,  m.  heke  ia  pour  les  noms 
propres  et  les  pronoms ,  je  vais  à 
Rome  ,  e  heke  ia  Roma.  —  Aller , 
comporter,  ne  se  traduit  pas; 
comment  allez-vous  aujourd'hui? 
aha  oe  i  a  nei,  ms  ? 
Alliance,  sf.  kauoha :-,  s.  faire  al- 
liance ,  haapii,  m.  hoopili ,  s.  — 
avec  le  chef,  haapii  me  te  hakai- 
ki,  m. 

Allié,  &à$*kopake,  m .  hunoai,  s. 

Allier,  v.  mêler,  vavi,m.  vali,  s. 

Allonger,  v.  kaohoa,  poho  atu,  m. 
holoihi,  hooloihi,  hookolo,  s. 

Allumer,  v.  puhi ,  pupuhi ,  ms. 
nae,  ua,  m.  a,  hoa,  hoaao,  s.  al- 
lumer la  pipe,  puhi  paka,  s. 

Aloès,  sm.  aloe,  ms.  (moderne). 

Alors,  adv.  atahia,  tahi,  keia,  m. 
a,  ai,  laila,  alaila,  malia,  s. 

Altérable  ,  adj.  aie  mao,  m.  aole 
mau,  s. 

Altération,  sf.  mea  haape,  m. 
hoohuli  ana,  s. 

Altercation,  sf.  toua,  111 .  pau- 

paa, s. 

Altérer,  v.  falsifier,  haape,  m. 
hoohuli,  s.  être  altéré,  mate 
mao,  m. 

Alternativement,  adv.  pakahi, s. 

V.  ATERNER. 

Alterner,  v.  mai  atu,  m.  mai 


ALITER 

aku,  s.  après  le  verbe  qui  se  ré- 
pète devant  chacune  de  ces  par- 
ticules ,  pe  ;  chanter  alternative- 
ment, mêle  mai],  mêle  aku,  s. 

Aliter,  adj.  haaieie,  m.  hooieie,*. 

Alumine,  sf.  alumine,  1118 .  (mo- 
derne). 

Alun,  sm.  alune,  ms.  (moderne). 
Amabilité,  sf.  douceur,  ao ,  m. 
aho,  s. 

Amaigrir,  v.  haamoka,  m.  hooho- 
kuy  s. 

Amalgame, sm.  mélange,  vavia, m. 

valiana,  s. 
Amarrer,  v.  tu,  pitiki,  m.  pona, ms. 

hikii,  s. 

Amas,  sm.  haapuke,  poi.  m.  ahue, 
poe,  s. 

Amasser,  v.  haapuke,  koaa,  koa- 
ka,  m.  hoahu,  hoiliili,  s. 

Ambassadeur,  sm.  keee  ,  m.  ele- 
ele,  s. 

Ambigu  ,  adj.  pue hu  ,  m.  lauvili, 
lolilua,  s. 

Ambiguïté,  sf.  olelo  lolilua,  s. 

Ambitieux,  adj.  hakaie ,  m.  /ioo- 
kunaino ,  s.  vous  êtes  un  ambi- 
tieux ,  e  enana  haapiopio  oe ,  111 . 
je  ne  suis  point  ambitieux,  aoe 
au  hakaie  mai,  m. 

Ambition,  sf.  meapio,  ms. 

Ambitionner  ,  v.  haapiopio ,  m. 

Ambon,  sm.  noho  ika,  m.  avai,  s. 

Ame,  sf.  principe  de  la  vie,  kuha- 
ne,  m.  uhane, s.  l'âme  de  l'homme 
est  immortelle,  te  kuhane  enana 
te  matenoa,  m.  sensibilité,  koe- 
koe, m.  naau, s.  personne,  vai,  ms. 

Améliorer,  v.  hakameitai ,  m. 
hoopono,  s. 

Amen  ,  adv.  amené ,  ms.  (  mo- 
derne). 

Amende  ,  sf.  umu ,  m.  payer  une 
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amende,  haaumu,  m.  hoouku,  s. 

Amender,  v.  corriger,  onaki,  m. 

Amener,  v.  m.  aa/îi,  s. 

ma/,  kave  mai.  m.  fcaz  772 az,  s. 

Aménité,  sf.  ao,  m.  aho,  s. 

Amer,  sm.  kava,  kee,  m.  ava, 
avaava,  \ 

Amer,  adj.  /ee,  fcee,  mekeo,  m.  âto, 
avaava,  ii ,  kenakena,  s.  herbes 
amères,  laumulemule,  s. 

Amertume,  sf.  aa/io,  m.  maneo,  s. 

Ameuter,  v.  hoohaunaele, s. 

Ami,  sm.  ft  oa ,  ms.  moa,  ^oa,  m. 
te,  launa,  hoaaloha,  s.  mani- 
hi,  m.  les  insulaires  se  servent 
du  dernier  en  parlant  aux  étran- 
gers. 

Amiable,  adj.  aoha ,  m.  ma- 
lui8. 

Amical,  adj.  kaoha,  m.  aaa,  \ 
agir  amicalement  ,  hoalauna  ,  \ 

Amiral,  sm.  amirale,  ms.  (mo- 
derne). 

Amitié,  sf.  hinenao,  m.  laulea,  s. 
—  feinte,  hoomalae,  s.  lier  ami- 
tié avec,  Zea  ??ie, s. 

Amnistie,  sf.  momoa ,  m.  kala- 
hala,  s. 

Amnistier,  v.  momoa,  m.  kala,  s. 

Amollir,  v.  haapehu,  m.  hoomau, 
kupele,  s. 

Amollissement,  sm.  mea  haape- 
hu, m.  hoomau  ana,  s. 

Amonceler,  v.  pufce,  haapuke,  m. 
hoopupu,  hoiliili,  s. 

Amont,  sm.  z  ima,  afce,  m.  e  lu- 
na,  ae,  s. 

Amorce,  sf.  moonu,  m.  maunu,  s. 
Amorcer,  v.  moonu,  m.  onow,  ma- 

Amortir,  v.  hakaiti,  m.  hooiki.  s. 
Amour  ,  sm.  hinenao  ,  ue ,  111 .  faire 
l'amour,  hooipipo,  s. 
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AMOVIBLE 


Amovible,  adj.  aie  mao  ,  m.  aole 
mau,  s. 

Ample,  adj.  avatea,  m.  nuinui,  ms. 
Amplement,  adv.  nwi,  ms. 
Amplification,  sf.  holoihi  ana,  s. 
Amplifier,  v.  hoonui ,  ms.  holoi- 
hi, s. 

Ampqule,  sf.  vase,  te,  ms.  —  pus- 
tule, puku,  m.  pnn, s. 

Ampouler,  v.  pukupuku,  m.  puw- 
puu,  s. 

Amputation,  sf.  o/ma,  m.  moku, 
okina,  s. 

Amputer,  v.  oti,  otioti,  kolikoti,  m. 

oki,  moku,  s. 
Amusant,  adj.  fcew,  m.  te,  s. 
Amusement,  sm.  mea  keu,  m.  ko- 

mane,  s. 

Amuser,  v.  keukeu,  m.  hoolealea, 
paani,  uhauha,s.  c'est  amusant, 
mea  keukeu  oia ,  nî.  s'amuser  , 
keukeu  mai,  m.  hoolealea  mai,  s. 
je  me  suis  amusé,  ua  keukeu  mai 
au,  m. 

An,  sm.  makahiki,  ms.  un  an  et  six 

mois,  akahi  makahiki  me  na  ma- 

hina  kei  eono,  s. 
Analogie,  sf.  etahi  mata,  m.  eka- 

himaka,  hoohalikelike, s. 
Analogue,  adj.  etahi  mata,  m.  li- 

ke,  halike,  s. 
Ananas,  sm.  hahoa,  fahoka,  m. 
Anarchie  ,  sf.  hauvava  ,  piha- 

piha, s. 

Anatématiser,  v.  haainoino,  m. 
hoinoino, s. 

Anathème,  sm.  anatema  tapu, ms. 

Anatomie,  sf.  anatomia,  ms.  (mo- 
derne). 

Ancêtres,  sm.  iupuna,  m.  kupu- 
na,  s.  suite  d'ancêtres,  mookupu- 
na,  s.  Le  mot  kupuna  signifie 
aïeul ,  et  tous  les  asccndans  des 


ANiVEE 

deux  sexes  en  ligne  directe  et  col- 
latérale. 

Ancien,  adj.  kakio,  m.  kahiko, s. 

les  anciens,  lunakahiko,  s. 
Anciennement,  adv.  ma  mua,ms. 
Ancienneté,  sf.  v.  ancien. 
Ancrage,  sm.  tu,  m.  ku, s. 
Ancre,  sf.  atua,  katua,  m.  heleu- 

ma,  heleama, s. 
Ancrer,  v.  tua,  tu,  m.  ku, s. 
Androgyne,  sm.  mahu, s. 
Ane,  sm.  hoki,  s. 

Anéantir,  v.  hakakoe,  haapao,  m» 

hoopau, s. 
Anéantissement  ,  sm.  mea  haa- 

pao,  m.  mea  haopau. 
Anecdote,  sf.  kakiu,  m.  olelo,  s. 
Anesse,  sf.  hoki, s. 
Angar  ,  sm.  lanai ,  s.  construire 

un  — ,  kukulupapa, s. 
Ange,  sm.  anela,  ms.  (moderne). 
Angélique,  adj.  o  aneZa,  na  a?i£- 

/a,  ms. 

Angle,  sm.  huina,  ms.  fe^M,  s. 
Angoisse,  sf.  mnie, m.  naau,  aua, 
ikiiki,  s. 

Anguille,  sf.  puhi,  ms.  petite  an- 
guille, puhi  oilo, s. 
Anhélation,  sf.  mauliava, s. 

A  NIM  AD  VERSION  ,    sf.    OUaki  ,  m. 

hoomainoino,  s. 

Animal,  sm.  puaa,  puaka ,  ms. 

—  domestique  ,  puaka  vae  ,  m. 

puaka  kae ,  s.  —  sauvage,  //o/o- 

holona,  s. 
Animé,  adj.  no,  m.  o/a, s. 
Animer,  v.  hakapohoe,m.  hooola,s. 
Animosité,  sf.  huhu,  ms. 
Anis,  sm.  aneto,  ms.  (moderne). 
Anneau,  sm.  kiri, m.  komolima,  *. 
Année  ,  sf.  makahiki,  ms.  de  dix 

lunes,  puni,  m.  cette  année-ci ,  * 

eneipuni,  m.  les  années  après  la 
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création  de  ce  monde,  na  maka- 

hiki  ma  hope  mai  o  ka  hookumu 

ana  o  ke  ao  net,  s . 
Annexe,  sf.  mea  lui  (ku%),  ms. 
Annexer,  v.  tut,  m.  km, s. 
Anniversaire,  sm.  mau,  m. 
Annonce,  sf.  mea  haakiie ,  m.  mea 

hoike, s, 

Annoncer,  v.  haakiie™.  hooike,*. 
Annotation,  sf.  mea  haakite  ,  m. 
mea  hooike, s. 

Annulation  ,  sf.  haapaona ,  m. 

haopauna,  s. 
Annuler,,  v.  haapao,  m.  hoopau, 

pale, s. 

Anomal,  adj.  teka,  m.  paevaeva, s. 
Anomalie,  sf.  mea  teka,  m.  mea 
paevaeva,  s. 

Anonyme  ,  sm.  aie  ikoa,  m.  inoa 
oie, s.  livre  anonyme ,  palapala 
Inoa  oie,  s. 

Anse,  sf.  kaikueno,  s. 
Antagonisme  ,  sm.  mea  haatu- 
taki,  m. 

Antagoniste,  sm.  hahaa,  m.  opu 
ino,  s. 

Antécédent,  adj.  ma  mua,  ms. 
Antérieur,  adj.  ma  mua,  ms. 
Anthropophage  ,  sm.   kaikai  a 

mata, 111 . 
Anticiper,  v.  koko,  m. 
Antipathie,  sf.  haa,  m.  haahaa, s. 
Antique,  adj.  kakio ,  m.  fca/w- 

fco, s. 

Antiquité,  sf.  771a  mua,  ms. 
Antre  ,  sm.  ana,  ms. 
Anxiété  ,  sf.  mme ,  m.  opiko- 
piko,  s. 

Apaisé,  adj.  ua  hakavae,  m.  ma- 
lili,  s. 

Apaiser  ,  v.  hakavae ,  ra.  hooma- 
lie,\ 

Apatique.  adj.  mutu,m.  muku,s. 


Apercevoir,  v.  ite,  kite ,  m.  ike  , 
mikili,  nana, s. 

Aphorisme  ,  sm.  tekao  toitoi ,  m. 

t?a/M,  s. 
Aplanir,  v.  pahapaha,  m. 
Aplatir,  v.  haamima,  m.  hooma- 

nia,  s. 

Apologie,  sf.  hoaka,  s. 
Apostème  ,  sm.  paw  ,  m.  mai- 
hehe,  s. 

Apostrophe,  sf.  signe  de  la  gram- 
maire, koma,  ms. 

Apostropher  ,  v.  quelqu'un,  pa- 
ha,m.  hoino,  s. 

Apôtre  ,  sm.  apostolo  ,  ms.  luna 
olelo,  s. 

Apparaître,  v.  puhi ,  puta,  m. 
puka,  s. 

Appareiller,  v.  fceto,  te'£«,  m. 
Apparence,  sf.  mata,m.  maka,  he- 

lehelena,  s. 
Apparent,  adj.  afcea,  hakea,  ». 
Apparition  ,   sf.   vainehae  ,  m. 

/apa, s. 

Appartement  ,  sm.  pa$*  ,  ms. 
pa/io,  m. 

Appartenant,  adj.  na  to  (ko),  ms. 
ka  ,  kaena  ,  s.  appartenant  au 
chef,  ka  ke  alii, s. 

Appartenir,  v.  no,  to,  tena, m.  no, 
ko,  kaena,  loaa, s.  l'île  de  Jamaï- 
que appartient  à  l'Angleterre, 
no  Beritania  ka  moku  0  Jamai- 
ka,  s. 

Appât  sm.  moonu,  m.  maunu,  s. 
Appeler,  v.  faire  venir,  haavii,  m. 

hea ,  s.  crier  après  ,  vavao,  m. 

ualo,  s. 

Appesantir,  v.  haatono  (toko),  m. 
Appéter,  v.  /12a,  ms.  haapu,  s. 
Appétissant,  adj.  manati,  m.  few- 

hikuhinia,  s. 
Appétit,  sm.  hiakai ,  m.  faim, 
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kana,  nana,  m.  nehenclte,  s.  perte 
d'appétit,  kuanea, s. 
Applaudir,  v.  uvauva,  m.  ulau- 
la,  s. 

Applaudissement,  sm.  ulaula, s. 

uvauva.  m. 
Application,  sf.  onee, m.  mikimiki 

ana, s. 

Appliquer  (s')  ,  v.  hana  i  te  ha- 
hd,  m.  nukui,  s. 

Apporter  ,  v.  kave  mai ,  m.  ave 
mai, s. 

Apposer,  v.  papau, s. 
Apprécier,  v.  hoolou,  s. 
Appréhender  ,  v.  hametau  ,  m. 

makau,  s. 
Appréhensif  ,  adj.  Ziopo,  m.  hoo- 

maloka. 

Appréhension  ,  sf.  hametau  ,  m. 
makau,  s. 

Apprendre,  v.  ao  mai,  s.  ensei- 
gner ,  hakaako  ,  m.  ao  aku  ,  s. 
apprendre  par  cœur,  hoopaa,  s. 

Apprenti  ,  sm.  maeka  ,  m.  hau- 
mana, s. 

Apprêter,  v.  anea,  kanea, s.  hau- 
liilii,  s. 

Apprivoiser,  v.  hakavae ,  m.  /ioo- 
/afca,  s. 

Approbation  ,  sf.  mea  haatia,  m. 
aeia,  s. 

Approche,  sf.  ao  mai,  m.  hele  mai 
ana,  s. 

Approcher,  v.  mettre  près,  haka- 
tata,  m.  hookoke,  s.  —  avancer, 
haanekeneke  ,  m.  hooneenee  ,  s. 
s'approcher  ,  ao  mai ,  m.  hookoke 
mai,  s.  approchez  !  aaomail  m. 
je  m'approche,  e  ao  mai  au,  m. 

Approfondir,  v.  creuser,  kakao , 
kaka,  avaa,  s.  réfléchir,  exami- 
ner de  près,  metao,  umihi ,  m. 
kakai,  nanea . s. 


Approuver,  v.  trouver  bon,  haaa- 

tika,  m.  donner  son  assentiment, 

haatia,  m.  ae/a.  ms. 
Approvisionner,  v.  hoolako ,  s. 
Appui,  sm.  tu,  tuu,  m.  fcu,  fcoo,  s. 
Appuyer,  v.  soutenir,  toko,  £o?io,m. 

hookoo, s.  —  poser  sur,  komo,  m. 

kalele,5.— sur  la  pierre,  i  te  kea,m. 
Apre,  adj,  piquant,  mekeo ,  m. 

avaava,  s. 

Après  ,  adv.  ensuite ,  frope  ,  7??a- 
hope,  i  mai,  i  mui,  ms.  muii  ma 
m«fô ,  s.  d'après ,  o  /e  mea,  m.  o 
/ta  mea, s.  après  la  création  de  ce 
monde,  ma  hope  mai  o  ka  hooku- 
mu  ana  o  ke  ao  nei,  s.  après  moi, 
mahope  o  au  ,  ms.  —  à  la  suite  , 
ke,  m.  e  \  après  avoir,  ua;  après 
avoir  fini ,  ua  pau,  ms.  immédia- 
tement après,  ma  hope  iho,  ms. 

Après-demain, adv.  oioi  atu  (ae,)7?* 
a  ke  la  aku,  s. 

Après-dinée,  sf.  ahiahi,  ms. 

Après-midi  ,  sf.  ahiahi ,  ms.  puha 
te  aomati,  m. 

A-propos  ,  sm.  mea  meitai  {mai- 
kai),  ms.  ua  pono,  s. 

Apte,  adj.  propre  à,  tu,  m.  ku, 
pono  s. 

Aptitude,  sf.  disposition,  loko,  s, 
habileté  ,  tuhuna ,  m.  kuhuna, s. 

Aquilon,  sm.  hoolua,  s. 

Araignée  ,  sf.  puka  puna ,  puna- 
puna,  ms.  toile  d'araignée,  puna- 
veevee,  m.  punavelevele,  s. 

Arbitre  ,  sm.  enana  haatoitoi,  m» 

Arbre,  sm.  /raau,  m.  laau,  s. 

Arbrisseau,  sm.  kaauiti,  (iki),ms. 
mao,  s. 

Arbuste,  sm.  kaau,  m.  /aaa,  s. 
Arc,  sm.  pana,  ms. 
Arcade,  sf.  poako,  s. 
Arc-en-ciel,  sm.  anuanua. 11,5 . 


ARCHANGE 

Archange,  sm.  alii  anela, s.  ha- 
kaiki  anera,  m. 

Arche,  sf.  halelana,  s. 

Archi,  prép.  qui  marque  la  supé- 
riorité, l'excès,  noa ,  m.  io,  loa, 
vale.  s. 

Architecte,  sm.  enana  kanea,  m . 

noho,  hoonoho,  s. 
Ardemment,  adv.  ikaika,  ii,  ms. 
Ardent,  adj.  vif,  passionné,  kou, 

tikao,  m. 
Ardeur,  sf.  chaleur,  veavea™.  ve- 

lavela,  okooko, s.  vivacité,  hooi- 

kaika,  s. 

Ardoise  ,  sf.  à  écrire  ,  papa  poo- 
haku, s.  écrire  sur  l'ardoise,  ka- 
hakaha,  s. 

Ardu  ,  adj.  escarpé,  tua  ,  m.  hua , 
poli,  s.  difficile,  ofeo,  ono,m.  na- 

Arête,  sf.  os  de  poisson,  iviivi,  m. 
m,  s. 

Argent,  sm.  métal,  kala  maoki, s. 
—  monnaie,  moni ,  ms.  ?naA;e 
afru,  s. 

Argenterie,  sf.  ?nea  fca/a  maoki, s. 
Argentin  ,  adj.  772e  fcg  fea/a  mao- 
fre,  s. 

Argile,  sf.  e^o  keo,  s. 
Arguer,  v.  hakatio  ,  111 .  hoohe- 
va,  s. 

Argument,  sm.  preuve,  meahaai- 

te,m.  mea  akaka. 
Argumenter,  v.  haaite,  m.  /<ooa- 

fea/ca,  s. 

Aride  ,  adj.  pororo,  moo,  m.  ma- 

/oo, s.  terre  aride,  panoa,  s. 
Aridité, sf.  stérilité,  meapororo,m. 

omiko,  mea  maloo,  s. 
Arithmétique  ,  sf.  haakite  te  tau 

tatau,  m.  hoike  helu,  s. 
Arlequin  ,  sm.  enana  haakata- 

kata,  m.  hanakoUhe, s. 
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Arme,  sf.  oi,  \  —  à  feu,  puhi,  ms. 

pu,  s.  — défensive,  puhi,  nis. 
Armée ,  sf.  kohua  enata  toua,m. 

kaua,  koa, s. 
Armé,  adj.  oi,  s. 
Armer,  v.  oi,  s. 

Armoire,  sf.  tiha,  umete,  111 .  te- 
wa,  umeke,  puali, s, 

Armurier,  sm.  amara,  s. 

Aromate,  sm.  kekao,  m.  ala,  \ 

Aromatique,  adj.  fee/îao,  m.  ala, s. 

Arpenter,  v.  kikoo,  s. 

Arracher  ,  v.  tirer  par  force ,  he- 
mo ,  ms.  —  les  herbes,  vaele,  s. 
tuvee,  m.  —  la  barbe  ,  les  che- 
veux, melu,  s.  — les  feuilles  d'un 
arbre,  paipai,  s.  — les  yeux, 
poalo ,  s.  détacher,  huhuti ,  m. 
huhuki ,  s.  arracher  les  patates, 
hui  i  te  kumaa,  m. — pour  trans- 
planter, heho, s. 

Arrangement, sm.  ordre,  kanea, m. 
hoonohonoho  ana,  s. 

Arranger  ,  v.  mettre  en  ordre, 
anea  ,  kanea,  m.  hoonohonoho , s. 
accommoder,  hoopono,  lolef  s. 

Arrestation,  sf.  humuna.  m.  ha- 
napaa,  s. 

Arrêt,  sm.  jugement,  mea  haa- 
toitoi,  m.  olelo  kupaa  ,  s.  saisie, 
humuna,  m.  hanapaa  ana.s. 

Arrêter  (s'),  v.  hakaea,  mt  /?a- 
Zt'o,  s.  retarder,  vofef,  s.  arrêté  ! 
fca,  feafca  /  arrêtez-vous  !  kakal5. 
refréner,  humu,  m.kahoi,  \  éta- 
blir, hakamau,  m.  hoomau, s.  ju- 
ger, haatoitoi,  m. 

Arrhes,  sf.  £ocw,  m. 

Arrière,  adv.  ma  Zio^e,  m\ 

Arrière-faix,  sm.  ieieve, s. 

Arrière-garde,  sf.  hanapaa,  s. 

Arrière-neveu,  sm.  &&îa 
maita,  m.  s. 
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Arrière- nièce,  sf.  hinavehine,  m. 
kaikamahine,  s. 

Arrière-petite-fille,  sf.  paka- 
tuo  vahiné,  m.  mamo,  s. 

Arrlère-petit-fils,  sm.  paka- 
tuo,  m.  mamo,  s.  pour  distinguer 
le  sexe  on  ajoute  à  pakatuo  et 
mamo  :  pour  les  enfans  mâles, 
kane,  et  pour  les  femmes,  vahine. 

Arriérer,  v.  poui,  m.  voki,  s. 

Arrivée,  sf.  ua  heke  mai,  m.  /ie/e 

Arriver,  v.  heke  mai,  m.  /ie/t? 

mai,  s. — le  premier,  paa  mua,  s. 

quand  ètes-vous  arrivé  ?  inehea 

ua  heke  mai, m.  faire  arriver,  ftaa- 
111 .  survenir,  hiki,  s. 
Arrogance,  sf.  hakaie  ,  111 .  mea 

kilohi,  s. 
Arrogant,  adj .  hakaie,  m.haah  eo, s . 
Arroger  (s"),  v.  hakaie  mai,  m. 

komikomi,  s. 
Arrondir,  v.  hakapoipoi,  m.  /ioo- 

poepoe, s.  s'arrondir,  hooumike, s. 
Arrondissement,  sm.  partie  d'un 

pays,  mo£w,  m.  mofcw ,  «ma  ,  s. 

chef  d'arrondissement,  kiaaina,8. 
Arroser,  v.  pihau,  m.  hoomau, s. 

—  les  fleurs  ,  ninini  i  luna  o  ke 

pua  ,  —  le  jardin  ,   ninini  i  ke 

mala ,  s. 

Arrosoir,  sm.  feue  pihau,  m.  /ute 
ninini,  s. 

Art,  sm.  science,  a/co,  m.  aona,s. 
méthode  ,  adresse  ,  atamai ,  m. 
akamai,  s. 

Article,  sm.  jointure  des  os ,  po- 
hoka,,  m.  ivipili  ,  s.  —  section , 
pauku, s. 

Articulation,  sf.  jointure  des  os, 
pohoka,  m.  pauka ,  s.  —  de  la 
jambe  ,  kualapa*.  —  des  doigts , 
iniha,  3. 


Artifice,  sm.  tromperie,  tipai,m. 
maalea,  \ 

Artificieux,  adj.  atamai,™.  aka- 
mai ,  hoomaalea ,  s. 

Artisan,  sm.  enana  Ziawa,  m.  fca- 
7îa/ta  /*cma,  \  maître  artisan,  tu- 
huna,  111 .  kukuna,  s. 

Artiste  ,  sm.  tuhuna ,  m.  feu- 
kna,  \ 

Ascendans,  sm.  aïeux,  tupuna,m. 
hupuna,  s.  on  ajoute  fcujië  ou  va- 
hine pour  distinguer  les  hommes 
ou  les  femmes. 

Ascension,  sf.  pikia,  pikika  ,  n\ 

epiki  an  a,  s. 
Aspect,  sm.  mata,  m.  maka  s. 
Asperger,  v.  pihau,  111 .  hoomau, 

piavai,  s. 

Aspersion,  sf.  pihauna,  m.  ftoo- 

mauna,  piavai,  s. 
Asphyxier,  v.  étouffer,  maie  /  te 

wa/w, 111 .  mafce  z  ke  uahi,  s. 
Aspirant,  adj.  hia,    -\  kanaka 

Ma,  s. 

A  spi  ration  ,  sf .  menava,m  .  a/io ,  ea, s . 
Aspirer,  v.  désirer,  Ma,  ms.  fedït , 

maimai,  m.  makemake  s. 
Assaillir,  v.  fcefw,  m.ke,s. 
Assaisonné,  adj.  miko,  s. 
Assaisonner,  v.  liu,  \ 
Assassin  ,  sm.  pepehi  enana  ,  m. 

pepehi  kanaka,  kimopo,  s. 
Assassinat,  sm.  pepehiiia,  ms. 
Assassiner  ,  v.  pepehi ,  ms.  fcâ- 

mopo, s. 
Assaut,  sm.  Jjapo,  m.  aapo,  s. 
Assemblagé,  sm.  kuhui,  m.  a/m, 

hoouluulu,  \ 
Assemblée  ,  sf.  kuhuienata ,  m. 

ahaolelo,  hoakoakoa. 
Assembler,  v.  t'afta,  koika,  koi- 
|   na  ,  m.  a  ha  ,  hoakoakoa ,  kua- 
!    ftava,  s. 


ASSEIYTBIEIVT 

Assentiment,  sm.  ae,  ms. 

Asseoir  ,  v.  noho  ,  ms.  faire  as- 
seoir, hakanoo,  m.  hoonoho  ,  s. 
asseyez-vous,  a  noho,  ms.  noho 
tho,  s.  être  assis,  noho  pu,  ms. 

Assertion,  sf.  ae,  ms. 

Asservir,  v.  tuai ,  fua/a ,  toua- 
ki>  m.  hooluhi,  s. 

Asservissement  ,  sm.  tuaina ,  m. 
kuapaa) s. 

Assez,  adv.  a  /oe,  e  £oe,  m.  a  fcoe, 
«  fcoe,  s«  c'est  assez  ,  a  toe, m. 
a  feoè,  fca,  s. 

Assidu,  adj.  onee,  m.  mikimiki,  s. 

Assiduité  ,  sf.  oneetina,  m.  miki- 
mikiana,  s. 

Assiéger,  v.  papua,  haapapua™. 
hoopa, s. 

Assiette  ,  sf.  vaisselle ,  papakai- 

na,  tahaa,  m.  pa,  s. 
Assigner,  v.  indiquer,  tuhi,  m. 

fet*/w, s.  destiner ,  iapae,  m.  /?a- 

na ,  s. 

Assimiler  ,  v.  hoalike  ,  hoalike- 
like,  \ 

Assistance.  sî.hano,m.  kokua,s. 
Assistant,  adj.  présent,  tiohi,  m. 
"qui  aide,  hano,  ioio,m.  hoolave- 
hana,  s. 

Assister,  v.  être  présent,  tiôhi,m. 

aider,  hano  ,  ioio,m.  kokua ,  s. 

soigner,  malama,  s. 
Association,  sf.  aowa,  m.  ahaka- 

naka,  s. 

Associé,  s.  adj.  pt^  m.  pt7£,  ?iaaw- 
iaa,  s. 

Associer  ,  v.  hakapii ,  m.  ftoo- 

Assommant  ,  adj.  mea  tono  ,  m. 

mea  luhi,s.  c'est  assommant,  mea 

/ono  02 a, 111 . 
Assommer,      tuer,  kukumi,  m. 

pepehi ,  ms.  accabler,  fo/ii,  ?uu- 
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/wu, s.  battre  à  outrance,  pakau, 
mataki,  m. 
Assortiment,  sm.  haapii,m.  /ioo- 
ptfe",  s. 

Assortir,  r.  haapii,m.  hoopili,s. 
Assoupir  ,  v.  matakao  (nao) ,  111 . 
kikii,  s.  s'assoupir,  hianioe  ,  m. 

Assoupissement  ,  sm.  matakao- 

na,m.  kikii  an  a,  s. 
Assouvir,  v.  haakona,  m.  hooma- 

ona,  s. 

Assujettir,  v.  tuaki,m.  hooluhi,*. 

Assurance,  sf.  certitude,  mea  Jotf- 
toi,  In.  mea  koikoi,  s.  hardiesse , 
hakaie ,  m.  mea  kilohi,  s.  gage, 
Joaz,  m. 

Assurément,  adv.  ehaa,m.  ae,ms. 
Assurer,  v.  affirmer,  hakatia,  m. 

ae,ms.  rendre  stable,  kakamau,m. 

hoomau,s. 
Asthme  ,  sm.  ha,  ms.  /lano  ,  nae- 

wae,  s. 

Astre,  sm.  helu™.  heku,  heaku,s. 
Astreindre  ,  v.  tuaki ,  m.  hoo- 
luhi, s. 

Astrologue,  sm.  kilo  makani,  s. 
Astronomie,  sm.  kilo.  s. 
Asyle,  sm.  kaavale,  s. 
Atelier,  sm.  haehana,  m.  hale- 
hana,  s. 

Athée  ,  sm.  enana  aoe  Atua  ia 
oe,  m.  kanaka  aole  Akua  iaoe;  il 
est  athée,  aoe  Atua  ia  ia,  m. 

Atmosphère,  sf.  metani,  m.  maka- 
ni,  kelae,  s. 

A  tort,  adv.  hape,  s. 

A  TORT  ET  A  TRAVERS,  adv,  pu,  s. 

Atour  ,  sm.  hakauti ,  m.  ftoo- 
lako, s. 

Atourner,  v.  fop»,  m.  hooMko,  s. 
Atroce,  adj.  cruel ,  vahitu  ,  m. 
haina,  \ 
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Atrocité,  sf.  mea  vahitu,  m.  mea 
haina.  s. 

Attachement,  sm.  haapii\m.  ftoo- 
hipa,  hoopili  ana,  s. 

Attacher  ,  v.  clouer  ,  patia,  m. 
kuî,  s.  nouer,  pitiki,  m.  hikii,  s. 
— en  haut,  kapiki,m.  serrer,  ha- 
vele,  s.  s'attacher,  pii,  m.  pili,  s. 

Attaquer,  v.  saisir,  tako,  kapo,m. 
aapo,  apo,  s.  frapper  sur,  utu, — 
pendant  la  nuit,  utu  po,m.  ufca,s. 

Atteindre,  v.  son  but,  pakau,  pa- 
kaku,  tu,  m.  ku,  loaa,  s. 

Atteinte,  sf.  kapoa,  m.  aapoia, s. 

Atteler,  v.fatu,  fiiii,  m.  MMi*. — 
les  bœufs,  a  fatu  oe  i  te  tau  aki- 
uka  ,  m.  —  les  chevaux ,  e  hikii 
i  lia  lio,  s.  les  chevaux  sont  at- 
telés, e  hikiiia  na  lio,  s. 

Attenant,  adj.  contigu ,  tu,  m. 
ku,  s.  —  proche  ,  près ,  tata ,  m. 
kokoke  iho,  s. 

Attendre  ,  v.  espérer ,  tiahoa .  m. 
kakali,  s.  —  quelqu'un  ,  atiaki , 
atiai,  m.  kiai ,  alia ,  halia,  s.  — 
un  peu,  haliei,  s.  —  l'occasion , 
hakanana,™-.  attends-moi  !  a/ia/a 
oe  m  au ,  m.  différer  ,  f/a/a , 
Mai,  s. 

Attendrir  ,  v.  mahe  ,  hakema- 

hea,  m.  hoomau,  s. 
Attendrissement, sm.  mahena, m. 

hoomau  ana,  s. 
Attendu  que,  eor>j.  fa  te  mea,  m. 

fêa  A;e  mea,  s. 
Attentat  ,  sm.  mea  pe,  m.  mea 

ino,  s. 

Attente,  sf.  tiakina,  m.  kiai  ana , 

kakali, s. 
Attentif,  adj.  puaina ,  puaika , 

hakaono,  m.        *  /ca  naait,  s. 
Attention  sf.  ofco,  111 .  /ofte  ana,  s. 

faire  attention,  hakaoko,  m.  /mfo' 


akanaau  lohe, s.  faites  attention , 

e  fa*/*  oe  i  fea  naau,  % 
Attentionné,  adj.  kukia,  s. 
Attentivement,  adv.  hakaono, m. 

/ofre  va/e,  s. 
Atténuation,  sf.  hakapepeena, 111 . 

hoopalupalu  ana,  s. 
Atténuer,  v.  hakapepee,  m.  /ioo- 

Attestation,  sf.  mea  hakamao,  m. 

mea  hoomau,  \ 
Attester  ,  v.  hakamao ,  m.  /ioo- 

maa,  s. 
Attirail,  sm.  meamea,  ms. 
Attirer,  v.  hutihe,  hapai,  m.  ka- 

pekei, s. 

Attitude  ,  sf.  mata,  m.  maka,  s. 
Attouchement,  sm.  tu.  m.  A: a,  s. 
Attrait  ,  sm.  charme ,  akana- 
hau,  ms. 

Attraper,  v.  pohoi,  hapu,  kapo,m. 

aapo,  apo,  s. 
Attrayant  ,  adj.  meitai,  m.  mai- 

kai,  s. 

Attristant,  adj.  mea  ue,ms.  haa- 

loulou,  s. 
Attrister  ,  v.  ue, ms.  w/iau ,  foaa- 

loulou,  s. 
Attrition,  sf.  repentir,  ununa,  m. 

mî/î*  ana,  s. 
Attrouper  ,  v.  pi ,  m.  hoakoa- 

koa ,  s. 
Au,  datif,  i  /e,  m.  i  ke  s. 
Auberge,  sf.  haie  ahaaina, s. 
Auberger,  v.  hookipa,  s. 
Aubergiste,  sm.  fcwm,  s. 
Aucun,  adj.  kakoe,  kakove,  m. 

kanakaaole,  s. 
Aucunement,  adv.  aita,  auma,  m. 

aole,  s. 

Audace,  adj.  o&o.  ,  m.  hooliïi, s. 
Audacieusement,  adv.  me  mata 
oko.  m. 


AUDACIEULX 

Audacieux,  adj.  mata  oko,  m.  hoo- 
lili,  s. 

Au-DEDANS,  prép.  i  oto,  m.  I  loko,  5, 
Au-DEHORS,  prép.  i  vàho,  ms. 

Au-dela  ,  prép.  ma  atu  ,  m.  ma 
aku, s.  au,  m.  au-delà  de  la  mon- 
tagne, ma  uta  atu,  m. 

Au-dessus,  prép.  iuna,  m.  i  lu- 
na,s.  être  au-dessus,  kau  ma  lu- 
na,  s. 

Au-devant,  prép.  i  mua,  ms.  aller 

au  devant,  halavai, s. 
Auditeur,  sm.  qui  écoute ,  ono,  m. 

Zo/i-e,  s.  — disciple,  fcoua,  oua,  m. 

haumana,  s. 
Auge  ,  sf.  umete ,  m.  umeke  ,  s.  — 

profonde,  kooka,  m.  —  pour  les 

cochons,  paaha,  m. 
Augmenter  ,  v.  hakanui,  m.  fooo- 

Mî,  \ 

Aujourd'hui  ,  adv.  i  te  nei ,  (dans 
cequirestedujour);m.£anea,  ihua 
nei,  (dans  la  journée  même) ,  m. 
kei  a  la,  s. 

Aumône,  sf.  tuuna,  ra.  /o*u- 
na,  s. 

Auparavant  ,  adv.  i  mua ,  ma 
mua,  ms. 

Auprès,  adv.  tata,  tatai, m.  aiai, s. 

je  suis  auprès  de  mon  père ,  tata 

me  tuu  motua  au,  m. 
Aurore,  sf.  atakua ,  ataua,  m. 

alaula,  vaanao,  vanaao,  s. 
Auspice,  sm.  protection,  mau,  m. 

malu,  s. 
Aussi,  conj.  hoi,  ms. 
Aussitôt  ,  adv.  atahia ,  ohia ,  m. 

aenei, 8. 

Austère,  adj.  matatumu,  m.  kua- 
paa,\ 

Austérité,  sf.  v.  austère. 
Autant,  adv.  atii,  apeiii,  peti ', 
te  «a,  m.  pekeia,  peia,  s. 
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Autel  ,  sm.  fataa ,  hataa ,  m.  kua- 
hu, s. 

Auteur  ,  sm.  hana ,  ms.  principe , 
iumu,  m.  kumu,  s. 

Autocteone  ,  sm.  kama  a  aina,  s. 

Autorisation,  sf.  ao,  ms. 

Autoriser,  v.  ao,  ms. 

Autorité,  sf.  iumu,  m.  kumu,\ 

Autour,  prép.  et  adv.  i  te  viipu,m. 
i  ke  vilipu,  apumi,  s.  passer  au- 
tour ,  heke  i  te  viipu ,  m.  vili , s. 
disposer  autour,  hoolei, s. 

Autre,  pron.  ke,mi.  e.s.  c'est  autre 
chose,  mea  ke,  ms. 

Autrefois  ,  adv.  kakîu ,  m.  ma 
mua,  1115 . 

Autrement  ,  adv.  mea  ke  ms.  pas 
comme  cela ,  aoe  atii ,  m. 

Autrui  , sm.  hoa ,  ms.  hoalauna,  s. 

Auxiliaire,  adj.  hano, m.  kokua,s. 

Aval,  sm.  iao,  m.  i  lalo, s. 

Avaler,  v.  hau,  ms. 

Avance,  sf.  mea  o  mua,  ms.  d'a- 
vance, omua,  imua,  ms. 

Avancé,  adj.  haumaiole,  s. 

Avancement,  sm.  hee  atu,  m.  frète 
aku,  s. 

Avancer,  v.  marcher,  hee  atu,  m. 
frète  afcn ,  s.  faire  avancer,  pa- 
hu ,  ms.  avancez!  ree,  t?ette/  m. 

Avant,  prép.  i  mua,  o  mua,  ms. 

Avantage,  sm.  meitai  ae,  m.  da- 
vantage, nui  ae,  m.  mahua,  s. 

Avantageusement,  adv.  meitai,m. 
maikai. 

Avantageux,  adj.  meiiai,  m.  mai- 
kai,8. chose  bonne  et  avantageuse, 
mea  pcmo  a  me  maikai ,  s.  c'est 
avantageux  ,  mea  meitai  oia,  m. 
ce  n'est  pas  avantageux,  aole 
maikai,  s . 

Avant-coureur,  sm.  io,  ioio,  si 
Avant-garde,  sf.  uvo  ma  maa,  s. 
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Avant-hier,  adv.  inenahi  atu,  m. 

inehinei  aku,  s. 
Avare,  adj.  pio,  m.  pi,  ms. 
Avarice,  sf.  api,  kuko  hoonui ,  s. 
vAveg,  prép.  me,  ensemble,  pu, ms. 

like  s. 

Avènement,  sm.  hee  atu,  m.  hele 
aku,  s. 

Avenir,  sm.  te  mut,  m.  ke  imai, s. 

Aventure,  sf.  valevale,  s. 

Aventurer  (s),  v.  aas. 

Avenue,  sf.  hee  mai, m.  fre/e  ma/, s. 

Averse,  sf.  nui,  ms. 

Aversion,,  sf.  haaee,  m.  haalele,  s. 

Avertir,  v.  blâmer,  onaki, 111 .  con- 
seiller, kauoa,  kuauha  ,  s.  invi- 
ter, kaeva,  m.  je  vous  avertis  de 
mon  voyage  à  Paris,  e  haakite 
au  ia  oe  i  te  hee  atu  o  au  ia  Pa- 
ri si,  m. 

Avertissement,  sm.  avis,  huka.s. 
Aveu,  sm.  hai  atu  (aku)  ms. 
Aveugle,  s.  adj.  matapo,  m.  ma- 
A;apo, s. 

Aveugler,  v.  haapo,  m.  hoopo,  s. 
Avide,  adj.  kaioko,  m.  momomi, s. 
Avidité,  sf.  ape,  ms. 
Avilir,  v.  hakape,  hakahauhau, m. 
hooino,  s. 


Avis,sm.  opinion,  metao,  m.  ma- 
nao,  s.  avertissement,  /m/ta, s. 

Avoine,  sf.  avena,  ms.  (moderne). 

Avoir  ,  v.  (Ce  verbe  auxiliaire 
n'est  en  usage  que  dans  ua ,  ms. 
avoir  été);  posséder,  koaka, 
koaa,  m.  loaa ,  s.  il  y  a,  aa,  m. 
il  y  a  beaucoup  d'hommes,  mea 
nui  to  te  enana ,  m.  qu'y  a-t-il? 
eaha,  ms.  qu'y  a-t-il  par  rap- 
port à?  eaha  to  ,  m.  il  y  a  à-peu- 
près,  ua  manao  vale  ia,  s. 

Avoisiner,  v.  haapii,  m.  hoopi- 
li ,  s.  la  France  avoisine  l'Alle- 
magne, ua  pii  te  Farania  i  te 
Keremania,  m. 

Avortement,  sm.  koena,  m. 

Avorter,  v.  koe,  m. 

Avorton  ,  sm.  koea,  m. 

Avouer  ,  v.  hai  atu  (aku),  ms.  je 
vous  avoue ,  e  hai  atu  au  ia 
oe,  111 . 

Axiome,  sm.  kakiu  ,  m.  vahi ,  \ 
vérité  prouvée ,  tekao  toitoi ,  111 . 
olelo  koikoi, s. 

Azur,  sm.  moho,  m.  uli,  uliu- 
li, s. 

Azuré,  adj.  moho,  m.  uli,  s. 
Azyme,  sm.  paloa  hu  oie,  s. 


B 

Babil,  sm.  tekaotekao ,  m.  /ime- 

Ziene  ana,  s. 
Babillard,  s.  adj.  haatekao,  pa- 

katekao  ,\  tahivae  ,  m.  vahako- 

le,\ 

Babiller,  v.  haatekao,  m.vaha- 

kole,  henehene,  s. 
Badaud,  adj.  tuaave, 111 .  ZaZau, s. 
Badin  ,  s.  adj.  haameamea  ,  m. 

hoomeamea,  s. 


Badinage,  sm.  keukeuy  m.  hoolea- 
lea,  s. 

Badiner  ,  v.  haameamea  ,  keu- 
keuj  ms.  vous  badinez,  e  keukeu 
oe,m\  je  ne  badine  pas,  aoe  to- 
/ce a  au,  m. 

Badinerie,  sf.  meamea,  keukeu,m*. 

Bagage,  sm.  unana,  m.  ukana, s. 

Bagatelle,  sf.  mea  momo,m.  mea 
ni  noie.  s. 


BAGUE 

Bague,  sf.  hakatu,m.  komolima* . 

Baguette,  sf.  tokotoko ,  m.  koo- 
koo, s. 

BAH!  interj.  pel  m. 

Baie,  sf.  kaavai,  ms.  kaikueno,  *. 

Baigner  ,  v.  kaukau  ,  111 .  anau  , 
pulu,  s.  allons  nous  baigner,  a 
heke  i  te  kaukau, m. 

Bailler,  v.  ouvrir  involontaire- 
ment la  bouche,  hamama, m.  ha- 
mahama,  s. 

Bâillonner,  v.  oka,  m.  oa,  s. 
Bain,  sm.  kaukau,  m.  anau,s. 

bain  chaud,  kaukau  mahana,  m. 

bain  froid,  bain  russe,  kaukau 

anu,  m. 

Baïonnette,  sf.  matikeo,  m .  o, s. 
Baiser,  v.  hoki ,  m.  /iom,  mo- 
ktki ,  . 

Baiser,  sm.  hokina,  m.  honina, s. 

Baisse,  sf.  haaiti,  m.  auw,  s. 

Baisser  ,  v.  Jufcu,        m.  /tufra  , 

fettw,  s.  décliner,  auvt,  s. 
I  Bal,  sm.  Ziafca,  m.  ftoa,  /iu/a,  hu- 
i  lahula, s. 

j  Baladin,  sm.  papaoi,  m .  hanako- 
lihe,  s. 

Balafre,  sf.  ?no£u  i  £e  mafa,  111 . 
:  mok  e  /ce  maka,  s. 

Balafrer,  v.  hopoko,  ms. 

Balai,  sm.  kikinu,  m. 

Balance,  sf.  paona,  pauna,  ms. 
(moderne). 

Balancer  ,  v.  tenir  en  équilibre  , 
papahina,  m.  peser  ,  paona  ,  ms. 
haaioitoi,  m.  douter,  hapatati, m. 
kunalua,  hapalua,  s. 

Balancier,  kovali,  s. —  d'une  pi- 
rogue, ama,  s. 

Balayer,  v.  tupe,  m.  holapu, s. 
!  Balayures,  sf.  lupe,  m.  holapu,  s. 

Balbutier,  v.  haatautau,  111 .  paa- 
;  paapau,  loi, s. 


BANNIR  133 

Baleine,  *f.  paoa  ,  pahoa ,  ra. 

fco/m  ,  kohola ,  palaoa  ,  s.  pêcher 

la  baleine,  pahoa  veo,  m.  dent 

de  baleine,  opuw,  s. 
Baleinière,  sf.  pota',  m.  pofet, s. 
Balle,  sf.  kiv a,  m.  a /a,  pofca,  s. 
Ballot,  sm.  pide,  kuka,  kuika,  m. 

pu/aj,  s. 

Ballotter,  v.  balancer,  /o/m*',  m. 

kuhulihuli,  s.  faire  des  ballols  , 

puke,  m.  fcwfta,  s. 
Balustrade,  sî.pakaau,  m. 
Balustrer,  v.  haapapua,  m.  ho  - 

nekoa, s. 
Bambin,  sm.  kolomiki,  s. 
Bambou,  sm.  fco/i-e,  m.  o/ie,  koe,  s. 
Ban,  sm.  publication,  tapu,  m.  /vtf- 

pw,s.  exil,  opwu,  m.  malihinï 

ana ,  s. 
Banane  ,  sf.  mefa,  ms. 
Bananier,  sm.  meika,  ms.  grappe 

de  bananier,  kahuimeika ,  m. 
Banc,  sm.papa  oa,  ms.  hataa,  m. 

—  de  sable,  papou,  ahuay  s. 
Bandage,  sm.  fea/tw,  111 .  aa/iw, s. 
Bande,  sf.  réunion,  itiiti,  vaava, m» 

ikiiki,  aona ,  s.  faire  bande  à 

part,  ftaafre,  m.  —  d'oiseaux, 

auna,  s. 

Bandeau,  sm.  itiiti, m.  ikiiki, s.  dia- 
dème, tavaha,  m. 

Bander,  v.  ?;a/w, ms.  haapupuaf  m.. 
hoopulo-Uy  s.  — une  blessure,  pa- 
pa/u,  s. 

Bandit,  sm.  opuino,  s. 
Banlieue,  sf.  na  vahipuni  kokoke, s* 
Banne  ,  sf.  manne  pour  mettre  le 

charbon,  pahu  nanahu  .  ms. 
Banni  ,  s.  opuua,  m.malihiniia,  \ 
Bannière  ,  sf.  pakiki,  pakiti ,  111 . 

/iae,  /w'fà, s. 
Bannir,  v.  foït*,  m.  vailana,  mali- 

hini,  s. 
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Bannissement,  sm,  titiina,  m.  wa- 

lihini  ana, s. 
Banquet  ,  sm.  kaina,  m.  aina,  s. 
Banqueter  ,  v.  ahaaina, s. 
Baptême  ,  sm.  hanapipi  ana,  s. 
Baptiser  ,  v.  hanapipi,  s. 
Baquet  ,  sm.  seau,  pakete,  m.  pa- 

hekc,  s.  (moderne). 
Baragouin,  sm.  tekaovekeveke,  m. 

■paeva  ke  olelo,  s. 
Baragouiner,  v.  v.  baragouin. 
Barbare,  adj.  kaikai, m.  hiuhae,  s. 
Barbarie  ,  sf .  mea  kaikai,  m .  mea 

hihiu ,  s . 

Barbe,  sf.  kumikumi ,  ms.  umiu- 

mi ,  s.  arracher  la  —  /m/mtà  *  te 

kumikumi, m.  jeune  barbe,  /ieu,s. 

faire  la  —  umiumi,  s. 
Barbelé,  adj.  fcufcw,  s. 
Barbier,  sm.  enana  t;au.,.m.  fea/ie 

umiumi , s. 
Barbouiller,  v.  salir,  topa/,  /a- 

pm,  m.  hoolepo, s.  peindre,  pa- 

nu,  m.  hopala,  s. 
Barbu  ,  adj .  kumikumi, m.  umiumi*. 
Baril,  sm.  pa/m,  /me,  ms.  /me 

fcatà,  m.  cercle  de — ,  pakana,  m. 

pakaki,  s. 

Baroque  ,  adj.  hoohilihili, s. 
Barque  ,  sf.  vaka ,  m.  t>aa,  merce- 
mene,  s. 

Barre  ,  sf.  auka,  alo, s. — de  bois, 

laaualo.  — de  fer,  haoalo. 
Barreau  ,  sm.  pakaha,  s.  fenêtres 

à  barreaux ,  puka  pakaha, s. 
Barrer,  v.  pa,  m.  honekoa, s. 
Barricade,  sf.  papua,  ms. 
Barricader  ,  haapapua ,  m.  hoo- 

papua ,  akapa, s. 
Barrière,  sf.  pa,  ms.  olokea,  s. 
Barrique,  sf.  pa/iw,  ms.  — à  huile, 

pahuaila,  —  à  vin,  pahuvino,  — 

à  eau,  pahuvai,  s. 


Bas  ,  adj.  ao,  m.  lalo, s.  en  bas,  i 
ao,m.  i  lalo, s.  mettre  en  bas,  iho 
i  ao,m.  ici-bas,  dans  ce  monde,  i 
te  ao  maama  nei,  m.  le  plus  bas , 
laloa,s.  de  bas  en  haut,  ae,ake,ms. 
de  haut  en  bas  ,  iho  ,  ms.  mettre 
bas  (des  petits),  hoolue,  s.  bas  , 
profond,  hohonu, ms.  bas,  à  terre, 
papau,  m. 

Bas,  sm.  kakini,  kiavavae, s. 

Base,  soutien,  tu,  m.  ku,  s.  prin- 
cipe, tumu,  m.  kumu,  s. 

Basilic,  sm.  mine, s. 

Basse-cour,  sf.  pahale, s. 

Basses  ,  sf.  bancs  de  sable  ,  pa- 
pau, s. 

Bassesse  ,  sf.  maikola,  s. 
Bas-ventre  ,  sm.  mahoa  ,  putoe- 

homo,  m.  opuo, s.  douleur  dans  le 

— ,  opuohao,3. 
Bataille,  sf.  toua,  m.  kaua ,  s. 

champ    de    bataille  ,  kahua- 

kaua, s . 

Bâtard  ,  sm.  dégénéré ,  moli,  s. 
Bateau  ,  sm.  poti,  m.  poki, s. 
Bâtiment  ,  sm*.  édifice  ,  hae  ,  m. 
hale,s.  navire,  iepe,  vaka,m.vaa,s. 

—  fort,  iepe  oko. — grand,  vaka 
nui,  m. 

Bâtir,  v.  anea,  kanea,m.  hookamu, 
kukulu, s.  bâtir  en  pierre,  hau- 
hau,  s. 

Bâton,  sm.  tokotokoym.  kookoo,$. 
canne,  neva , s .  —  long  et  pointu, 
pakeo,  m. 

Battant  de  cloche,  sm.  hatu,  m. 
haku, s. 

Battement,  sm.  pulsation,  naki,m. 

—  du  pouls,  du  cœur,  koni,  s.  — 
de  pieds,  neneke,  s. — de  mains, 
mahe,  m.  wpo, s. 

Batterie  ,  sf.  action  de  battre , 
akaka, s. 


BATTRE 

Battre,  v.pehi,  ms.  uhau,s.  bat- 
tre rudement,  papaki™.  fouetter, 
hauahaua,  m.  hahaua,  s.  —  du 
tambour,  neneke;  parcourir,  Jioo- 
huhuki,  kaahele,  s. 

Battu,  adj.  pehia,  ms.  fréquenté, 
meheu, s. 

Bavard  ,  sm.  pakatekao,  m.  vaha- 
kole, s. 

Bavarder,  v.  haatekao,  m.  pio- 
loke,s. 

Béatitude,  sf.  mea  meitai, m.  mea 
maikai,  s. 

Beau,  belle,  adj.  beau,  farara,  m. 
nami,  s.  bel  homme,  poea,  m. 
belle  femme  ,  pooiu  ,  m.  bon  , 
meitai ,  m.  maikai,  s.  serein, 
meie, m.  malie,  aiai, s.  il  fait  beau 
temps,  meie  i  te  aki,  m.  il  devient 
beau,  Z*7o  ta  mai,  s.  très  beau, 
hinahina,  s. 

Beaucoup  ,  adv.  nue,  mea  nui,  ms. 
va/e,  s.  (ce  dernier  se  met  après 
le  mot  à  qui  il  appartient)  ;  fini, 
kini,  ms.  il  y  a  beaucoup  d'hom- 
mes ,  mea  nui  to  te  enana,  m.  il  y 
en  a  beaucoup,  e  nui,  ms. 

Beau-fils,  gendre,  sm.  huuona™. 
ukona,  s. 

Beau-frère  .  sm.  tokete ,  m.  kai- 
koeke, s. 

Beau-père,  sm.  mutuoai  (nai)  m. 

humai,  s. 
Beaupré,  sm.  i/iw,  ms. 
Beauté  ,  sf.  amaama,  ms.  kulia  , 

nam, s . 

Bec  ,  sm.  i/iu,  ms.  —  recourbé , 
kutu,  nutu,  m.  nukee,  nukei)  s. — 
pointu,  ihu  keokeo. 

Bêche,  sf.  oka,  ms.  ahu,  m. 

Bêcher  ,  v.  oka, ms,  a/iw, m.  ma/ii, 
malua, s. 

Becqueter,  v.  titotito,  m. 
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Bégayer,  v.  haatauiau ,  m.  paa- 
paapau,  s.  ftoi,  m.  ^ertele  ??oÂ7- 
no/a ,  s. 

Bègue,  adj.  hoi,  m.  palale ,  houu. 

Bel  ,  adj.  v.  Beau. 
Bélier,  sm.  hipa,  ms. 
Belle-fille,  sf.  hunona,  m.  uko- 
na,  s. 

Belle-mère,  sf.  muluonai  ,m.  /m- 
noa,  s. 

Belle-soeur  ,  sf.  tokete  ,  m.  kai- 
koeke,  s. 

Belvédère  ,  sm.  tahakahaka  va- 
hi ,  m. 

Belliqueux,  adj.  toa,  m.  koa,  s. 

Bénédiction  ,  sf.  grâce  ,  kohi , 
kaoha,  m.  meukeu,  aloha,  s. 

Bénéfice  ,  sm.  jouir  d'un — ,  e  ai  i 
ka  aîna, s. 

Béni,  adj.  meitai,  m.  pomaikai . 
malu, s.  vous  êtes  béni  sur  la  terre 
et  dans  le  ciel,  pomaikai  oe  i  ka 
honua  nei  a  i  ke  lani  aku,  s. 

Bénignité  ,  sf.  kaoha  ,  m.  aloha  . 
aho,  s. 

Bénir,  v.  donner  la  bénédiction , 
kaie,  m.  molia,  s.  bénis-le  afin 
qu'il  vive,  mol  la  mai  e  ola,  s.  — 
consacrer  au  culte,  tapu,  haala- 
pu,  m.  kapu ,  hookapu ,  hoolaa)  \ 
faire  prospérer,  taetae,  m.  vae- 
vae,  s. 

Bénit,  adj.  consacré,  tapu,  m. 
kapu,  s. 

Bercail,  sm.  pahipa,  ms.  ohana 

hipa,  s. 
Bercer,  v.  luîi,  luliluli,  s. 
Berger,  sm.  kahuhipa, s. 
Bergerie,  sf.  pahipa,  ms. 
Berner,  v.  railler,  hini ,  m.  hene- 

hene, s. 
Besogne,  sf.  hana,  ms. 
Besoin,  sm.  kam,  m.  hemahema,5. 
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avoir  un  besoin  naturel ,  koko- 
na,m.  être  dans  le  besoin,  nele, s. 

Bestial,  adj.  no  kaipcka,  m. 

Bétail,  pl.  bestiaux,  sm.  puaa,ms. 

Bête  ,  sf.  animal  sauvage ,  kai 
peka,m.  holovaa,  s.  grosse  bête, 
puaa ,  puaka ,  ms.  bète  fauve, 
Z^a, s. — stupide,  tuaave,  m.polu- 
luhi ,  s. 

Bêtise,  sf.  mea  tuaave,  m.  ?nea 
mc/m,  s. 

Beurre  ,  sm.  aipupu ,  m/a  va*  /a 

Bévue,  sf.  koekoepo,  m.  avaheva,s. 

Biaiser,  v.  hakateka ,  ra.  onioni,  s. 

Bible,  sf.  Écriture-sainte,  o/e/o 
afcwa,  bibelia,  s.  (moderne). 

Bibliothécaire,  sm.  Uahoahama- 
ni, 111 .  kahupalapala,  s. 

Bibliothèque, sf.  kahuihamani, m. 
ahupalapala ,  s.  bois  pour  poser 
des  livres,  kaupalapala,  s. 

Bien,  sm.  avantage,  meitai,m.  mai- 
kai,  pono  , s.  faire  du  bien  ,  /ioo- 
maikai, s.  ce  qu'on  possède  ,  /ae- 
tae,m.  vaivai*.  dissiper  son  bien, 
Jiofcai  vaivai. 

Bien  ,  adj.  juste  ,  convenable  , 
/m,  m.  pono, s. 

Bien,  adv.  fca,  m.  bien  peu,  m. 

?7a, s.  c'est  bien,  motaki, m.  &ana- 

fcana, s.  loutva'bien,  uvo,  uo,  s. 
Bien- aimé,  adj.  punahele, s. 
Bien-être,  sm.  mea  meitai, m.  mea 

maikai,  s. 
Bienfaisance,  sf.  mea  vaiet ,  111 . 

a/io,  s. 

Bienfaisant,  adj.  wwei,  m.  afro,s. 
Bienfait,  sm.  vaiei  ana,  m. 
Bienfaiteur,  sm.  moiua,  m.  rna- 
kua,  s. 

Bienheureux  ,  adj.  mee'to»  oa ,  m. 
maikai  loa,  pomaikai, s. 


Bienséance,  sf.  /zen  m,  m.  kuai 
ta, s. 

Bienséant,  adj.  heii, m.  Zraai,  s. 
Bientôt,  adv.  epo,m.  fco/ce,  s.  sous 

peu,  mea  po/o,  au^e*,  m.  mea 

poko,  ma  muli,  s. 
Bienveillance,  sf.  v.  bienveillant. 
Bienveillant,  adj.  vaiei™.  aho, s. 
Bienvenu  ,  adj.  kaoha,  m.  aloha,s. 

vous  êtes  le  bien-venu ,  kaoha 

oe,  m. 

Bière,  sf.  boisson,  vivi,  s,  — cer- 
cueil, pahu,  ms.  mane/e, s. 

Biffer,  v.  haakoe,  m.  hanalcae 7 
hokae, s. 

Bigler,  v.  /ma,  \ 

Bigot,  sm.  maile, s. 

Bijou,  sm.  mea  lehoula,  \ 

Bile,  sf.  aie, m.  a/te  /oa,  afce  ??iau,s. 

Bille,  sf.  niu,  s.  poipoi,  m. 

Billet, sm.  hamani,m .  palapala,s . 

Binage,  sm.  haaua,  m.  hoolua, s. 

Biner,  v.  haaua.  m .  hoolua, s. 

Bis,  interj.  une  seconde  fois,  e/a/ji 
/oe,  m. 

Bisaïeul,  sm.  v.  aïeul. 

Biscuit, sm,  poteto,  m.palena,  ao,s. 

Bitume,  sm.  /ea/ea,  m.  pilali,  s. 

Bizarre,  adj.  hoohilihili, s. 

Bizarrerie,  sf.  mea  hilihili,  s. 

Blâmable,  adj.  mo,  ms.  /iei;a,  s. 
vous  tous  êtes  blâmables ,  e  /ieua 
oukou  a  pau ,  s.  il  n'est  pas  blâ- 
mable, aie  ino  ia,  m. 

Blâme,  sm.  onaki,  m.  hoomaino, s. 

Blâmer,  v.  onaki,  ra.  hoomainoi- 
no  y  s.  il  fut  beaucoup  blâmé  par 
son  père,  e  nm'  A:e  pao  i  ke  makua 
kona, s.  —  gronder,  palu,  paru, s. 
—  un  innocent,  hopala, s. 

Blanc,  adj.  pepeke,  ehe,  m.  £eo- 
jfceo,  8.  wowo,  ms.  les  blancs ,  les 
Européens,  kapeo  haole,  \ — net, 
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tavai,m.  onauna*.  blanc  comme 
le  jour,  te  a,m.ke  la,s.  |j  blanc,  sm, 
teoteo,  keokeo,  s.  —  d'Espagne, 
poho,  s. 

Blanchâtre,  adj.  hina,  ms. 

Blanchi,  adj.  uouo,  m.  te>,  s. 

Blanchir,  v.  hakauo,  m.  hookeo, s. 
—  un  mur,  palaki,  s. 

Blanchisseur,  sm.  hakauona,  m. 
hookeo  ana, s. 

Blasphémateur  ,  sm.  enata  kupu- 
kupu,m.  kanaka  kuarnoamo ,  s. 

Blasphème,  sm.  haaino,  m.  /ioo/- 
no,  amuemue,  s. 

Blasphémer  ,  v.  haaino,  kupuku- 
pu,m.  hooino ,  kuarnoamo ,  ftoo- 
hevale ,  s.  ne  blasphème  point 
contre  Dieu  ,  ma/  e  amoamo  ou- 
kou  i  ke  Akua,  s. 

Blé,  sm.  poteto,  m.  Zatfo', s.  grains 
de  blé,  huapalaoa.  s. 

Blessé,  adj.  ma/e,  m.  wafee,  s.  — 
par  un  choc  ,  fcm'a ,  s.  —  légère- 
ment, matepohoe,  m.  être  blessé, 
efra,  s. 

Blesser,  v.  hakamate,  pakihua, m. 
maki,ms.hoomake,s.ie  suis  blessé 
à  mort,     raa/a  aue  ?nate,  m. 

Blessure  ,  si*,  pofco ,  111 .  pohole  , 
maioio  ,  s.  guérir  une  —  mm ,  s. 
bander  une — papalu,  s. 

Bleu,  adj.  ereere  ,  m.  eleele,  s. 
bleu-azur,  moho,  m.  «/«".  :s.  bleu- 
noir,  lipolipo,  s. 

Bleuâtre, adj. pa?iu, m.  lipolipo, \ 

Bloc,  sm.  mea  fcmo, 111 .  Aa/cu,  s. 

Blond,  adj.  veakiki ,  in. 

Bocage,  sm.  lalaua, s. 

Bœuf,  sm.  akiuka,  pi  fa,  m.  pi- 
pa, s.  corne  de  —  fceo  akiuka, 111 . 

Boire,  v.  mu,  ms.  je  vais  boire,  fca 
mit  au,  s.  boire  avec  la  main, 
fttfpu  ,  m.  vase  à  —  ipu,  ms.  faire 


boire,  haainu, 111 .  hooinu, s.  je  ne 
veux  ni  boire  ni  manger,  ao/e 
makemake  e  inu  aole  hoi  e  ai ,  s. 

Bois  ,  sm.  /caau ,  m.  /aait ,  s.  —  à 
brûler  ,  vehie,  m.  vahie,  s.  —  de 
santal,  puahi,  m.  vahieala, s.  cou- 
per du  bois,  taaZ,  m.  /cafca,  s.  tra- 
vailler sur  le  —  taai,  m.  —  vert, 
laau  moka,  s. 

Boisson,  sf.  fainu,  m.  hamu,  eava- 
kia,  s.  —  enivrante ,  lama, s.  — 
sucrée,  maniti,  m. 

Boîte,  sf.  pa/m,  ms. 

Boiter,  v.  puteu,  111 .  oa.  s. 

Boiteux,  adj.  #p  A;o/a,  m.  e»,  s. 
estropié,  oopa,  ms. 

Bol,  sm.  grande  tasse,  hipu,  ms. 
bol  à  thé,  hiputi  [M),  ms. 

Bombarder,  v. 

Bombe,  sf.  munuipu,  ms. 

Bomber,  v.  kiola, s. 

Bon,  adj.  meitai,  m.  maikai,  s.  il 
est  bon,  meitai  ia>  vous  êtes  bons, 
meto'  oe, m.  bon ,  te  voilà ,  atika 
koe  ana,  m.  bon  à  rien  ,  elema- 
kule,  s.  très  bon,  ino,  ms.  rendre 
bon,  haameitai,  m.  hoomaikai, s. 
vous  avez  été  bon  pour  moi ,  ua 
meitai  oe  ia  au,  m. 

Bon  ace, sf.  calme  de  lamer,  meie,m. 
malie,  s. 

Bond,  sm.  pana, ms. 

Bondir,  v.  patito ,  m. 

Bonheur,  sm.  pomeitai,  m.  pomai- 
kai,  s.  mea  mana,  ms. 

Bonhomie,  sf.  vaiei,m.  aho, s. 

Bonjour  ,  sm.  terme  pour  saluer, 
kaoha.  m.  aloha,  s.  bonjour,  mon 
ami ,  kaoha  e  hoa,  m. 

Bonnet  ,  sm.  pae  ,  m.  papale  , 
?nou,  s. 

Bonsoir  ,  sm.  kaoha,  m.  aloha  , s. 
Bonté,  sf.  pà/et-,  a/io, s. 
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Bord,  sm.  extrémité,  o/ina,  m.  oki- 
na,  kae,s. — de  lamer, on<?,  oke. ms. 
makai,  s.  —  d'une  rive,  /ca/ia,  ka- 
pa, -\ — d'un  précipice,  kauhuu,*. 

—  d'une  colline ,  pâli,  s.  bord , 
^aisseau,  monter  à  bord,  ee, s. 
virer  de — ,  punini, s. 

Border,  v.  hookuauna,  s. 
Bordure,  sf.  kaekae,  kuauna, s. 
Boréal,  adj.  o  akau,  s. 
Borgne  ,  s .  adj .  ma  tapo,matap  ua  ,m . 

makapo,  makapaa, s. 
Borne  ,  sf.  hakatu,  otina,  m.  o/h- 

7ia,  palena, s. 
Borner  ,  v.  ofi ,  m.  oki,  s.  borné, 

m,  s. 

Bosquet,  $m.  vahia, s. 

Bosse,  sf.  hukako,  huto,  m.  —  à  la 

poitrine,  makako,  m. 
Bossu,  adj.  huto,totoo,pookakaa,m. 

kuahu,  y. 
Botanique,  sf.  Jtootikepua,  s. 
Botte,  sf.  faisceau,  pwpa,  m.  pu- 

pu,  s.  —  chaussure ,  ftm ,  m.  ka- 

maa, s. 

Bouc ,  sm.  menemene ,  m.  /«jpa- 

Bouche,  sf.fafa,  haha,m.  aha , 
/;a/ia,  s.  ouvrir  la  bouche,  kma- 
ma,  m.  fermer  la  bouche,  réduire 
au  silence,  pilipu, s.  bouche  fer- 
mée ,  nuku ,  s.  répandre  de  bou- 
che en  bouche  ,  hookolokolo  ,  s. 

—  embouchure,  nuku, s. 
Bouchée,  sf.  maka,  mana,  m. 
Boucher,  v.  tiha,  tifa,  hqapa,  m. 

pani ,  papani .  hoopa,  s.  —  un 
passage,  a/ai,  s.  esprit  bouché , 
koekoepo,  m.  naaupo, s. 

Bouchon  ,  sm.  tiha,  tifa,  m.  pani, 
omoka,  umoki,  moki,s.  tire-bou- 
chon, hukipani,  \ 

Boucle,  sf.  bague,  kitii,  m.  ko- 


mo  ,  s.  —  d'oreille  ,  komo  pe- 

peiau,  s. — de  cheveux,  aki,  s. 
Bouclé,  adj.  iiko,m.  apiïpii, s. 
Boucler,  v.  iiko,  m.  piipiï, s. 
Bouder,  v.  nana,  s. 
Bouderie,  sf.  mea  nana,  s. 
Boue,  sf.  epo,  ms.  repo ,  m.  lepoy 

kalikea, s. 
Bouée,  sf.  mono, s. 
Boueux,  adj.  patika, m.  lalilali,s. 

eau  boueuse ,  vaikoto,  m. 
Bouffer,  v.  puku ,  puu  ,  111 .  Iwo- 

m s- 

Bouffette,  sf.  puupuu,  m?. 
Bouffon,  sm.  tuaave,  enana  kata- 

kata,  m.  kolihe,5. 
Bouffonner,  v.  haatuaave,m.  hoo- 

kolihe, s. 

Bouffonnerie  ,  sf.  katakata  ,  m. 
mea  kolihe,  s. 

Bouger,  v.  keu,  m.  ne  pas  bouger T 
mamau, s.  ne  bougez  pas,  a  ma- 
mau, mai  mamau,  s. 

Bougie,  sf.  ama,  m.  kukuij. 

Bouillant,  adj.  pupuhi,  ms. 

Bouillir,  v.  puapua,  pupuhi  9  ms. 
huahuai,  u,  pehu,  s.  —  à  gros 
bouillons,  huakai*.  faire  bouillir, 
tunu,  nunu,  m. 

Bouillon,  sm.  bulle,  pua, ms. 

Bouillonnant  ,  adj.  tohetohe ,  m. 
h  uahuai,  s. 

Bouillonnement  ,  sm.  tohelohe- 
tina, m.  mapuna, s. 

Bouillonner,  v.  tohetohe, m.  /<ua- 
huai,  s. 

Boulanger,  sm.  enana  hana pare- 
na,  m.  kanaka  hana  palena, s. 

Boulanger,  v.  hana  parena  (pa- 
lena),ms. 

Boulangerie,  sf.  vahi  e  hana  pare- 
na (palena),  ms. 

Boule,  sf.  paipoi,m.poevoef  aia,5. 


BOULET 

jouer  ux  Doules,  paani  ka  ulu,  s. 
Boulet,  sm.  kiva,  m.  poka,  s. 
Bouleversement,  sm.  tohuina,  m. 

kohuina , s.  x 
Bouleverser,  v.  tohuifm.  kohui,s. 
Bouquet,  sm.  pua,  ms.  —  d'ama- 

ranthe,  leihua, s. 
Bourbe  ,  sf.  repo,  epo  ,  ms.  naele, 

nakele, s. 

Bourbeux,  adj.  patika,  koto  ,  m. 

Bourbier,  sm.  patika,  m.  nae/e,  s. 
Bourdonnement  ,  sm.  tanina ,  m. 

mumuhu, s. 
Bourdonner  ,  v.  fafci ,  /ara  ,  m. 

kani,  mumu,  s. 
Bourg,  sm.kaavai,  m.  kauhale, s. 
Bourgade  ,  sf.  kaavai ,  m.  tafc- 

hale, s. 

Bourgeon,  sm.  f^pit,  m.  kupu , 

/«7co,  pepeiao, s. 
Bourgeonner,  v.  p/foe,  pïoo,  m. 
Bourrasque,  sm.  kikiao,  s. 
Bourreau,  sm.  limaiki ,  s.  faire 

l'office  de  —  keeo,s. 
Bourse,  sf.  petit  sac,  kete, m.  keke, 

kieke,  s. 

Boursoufler,  v.  pukupuku,  m. 
puupuu, s. 

Boursouflure,  sf.  pukuna  7  m. 
puuna, s. 

Boussole,  sf.  panana, s. 

Bout,  extrémité, pito,m.  piko,  ve- 
lau,  s.  d'un  bout  à  l'autre,  kuai- 
hu, s.  lever  d'un  bout,  maefit ,  m. 

—  reste  ,  akina,  s.  —  morceau  , 
poo,  m.  poko, s. 

Bouteille,  sf.  hueani,  m.  omole,9. 

—  carrée,  lapapa, s. 
Boutique,  sf.  haehoko,  m.  /iate- 

/ï.o/to,  halekuai,  s. 
Bouton  ,  sm.  bourgeon  ,  mata,  m. 
maka,  manamana,  s. — tumeur, 
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kopara ,  m.  —  à  la  tète,  patio,  m. 

—  sur  la  figure,  hakumakuma, s. 

—  sur  le  corps,  huekue,  ms.  — 
pour  attacher  les  vêtemens , 
pi,  m.  pihiy s.  couvert  de  —,  pu- 
kupuku ,  ni.  puupuu ,  s. 

Boutonner,  v.  pîtiki,  m.  hikii,  *ï 

Bouvier,  sm.  kahupipi,  s. 

Boxer,  v.  kolee,  kotehe™.  moko,\ 
se  boxer,  mokomoko, s. 

Boyau,  sm.  puvai ,  m.  puuvai 
naau,  s. 

Bracelet,  sm,  kupee,  s. 

Braise,  sf.  e/m,  1U.  fefttt,  s.  jeter 
dans  la — ,  puelehu, s. 

Braiser,  v.  fcoa/a, s. 

Brancard,  sm.  te/ca,  m.  pe/ca, s. 

Branchage,  sm.  manamana,  m\ 

Branche  ,  sf. — d'arbre ,  kohua, m. 
maria  ,  ms.  se  diviser  en  bran- 
ches ,  manamana,  ms.  —  famille , 
huaa,  111 .  o/iwa,  s. — membre, 
mana ,  m\  /aJa ,  s. 

Brandiller,  v.  keu,  m.  luli,  ma- 
hiki ,  s. 

Brandir  ,  v.  agiter,  keu,m.  naue,*. 

Brandon,  sm.  motualii,m.  mokua- 
hi , s.  —  tison ,  omotu,  m.  momo- 
kuahi, s. 

Branle,  sm.  keukeu,  m.  lele,  s. 

Branler,  v.  haakeu,  m.  s. 

Bras  ,  sm.  iima  ,  m.  lima ,  s.  se- 
couer les — ,  luUluti,  s.  os  du — , 
unihipili ,  s.  ivipii ,  m.  prendre 
entre  les  —  ,  upiki,  s. — ,  étendre 
les  — ,  kikoo. s.  — ,  puissance,  m 
ma,  m.  lima, s. 

Brasier,  sm.  ahi,  ms. 

Brasse,  sf.  mao  ,  m.  anana,  s. 
quatre  brasses  de  long,  eha  mao 
o  te  mea  oa  ,  m.  deux  brasses  de 
large,  ma  mao  o  te  poi,  m.  demi- 
brasse,  piUy  s. 
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Brassée,  sf.  prendre  à  la  — ,  pu-  \ 
liki,\ 

Bravade,  sf.  hakaie,  m.  hoieie ,  s. 
Brave, adj. courageux,  kape,  /oa,m. 

koa, s.  —  honnête,  toitoi,  m.  koi- 

koi, s.  vous  êtes  un  brave  homme, 

maria,  toitoi  oe,  m. 
Braver,  v.  paha ,  m.  pukaku,  s. 

vous  me  bravez?  e  paha  oe  ia 

au  ?  m. 

Bravo!  interj.  liotaual  ms. 
Bravoure  ,  sf.  toa,  111 .  koa,  \ 
Brebis,  sf.  hipa.  ms. 
Brèche,  sf.  ana,  ms,  haka, s. 
Bréchet,  sm.  creux  de  l'estomac, 
pipi,  ms. 

Bredouiller,  v.  nokinoki,s.noki- 
nokii  ». 

Bref,  adj.  court,  potoy  m.  poko, s. 
Bretelle,  sf.  kamakia,  m.  kaane, 
kukaane,  s. 

Breuvage,  sm.  fainu,  m.  hainu, s. 

Brick,  sm.  petit  navire,  i?#fea 
uutuy  m.  kialua,  s. 

Bride  ,  sf.  vahalio,  s. 

Brief,  adj.  pofo,  m.  pofco, s. 

Brigand,  sm.  fcamo ,  m.  aihue,  s. 

Brigandage,  sm.  meafau,  hau,m. 

Brillant,  adj.  akanahau,  m.  neni, 
ncrm, ms.  éclatant,  hinahina*.  lui- 
sant, moha*<  propre, /a to*,m.  — 
comme  le  clair  de  la  lune,  aiai^. 
pierre  précieuse,  kaimana,  s. 

Briller,  v.  hinahina,  ms.  étince- 
ler,  hulale,  s.  éclairer,  tokihi,  m. 

Brin  ,  sm.  parcelle  ,  mah  ,  m. 
ofca,  s. 

Brique  ,  sf.  pu/ca ,  puna ,  m.  poha- 
kuula, s.  cuire  des  briques,  kahu, 
kalole, s. 

Brisans,  sm.  taihati  (fati)y  m. 

Brise  ,  sf.  vent  frais  et  agréable , 
matant,  m.  makani,  aheahe,  ko- 


lonahe,  mala ,  s.  brise  de  mer, 
maununu, s. 

Brisement,  sm.  choc  des  flots,  tai- 
faMna,  n\ 

Brisé  ,  adj.  tuiha ,  motumotu,  m. 
mokumoku,  s. 

Briser,  v.  ,  fafati,  hati,  va- 
hi,  m.  vàvahi,  ahai,  uhai,  s.  bri- 
ser doucement ,  kuipalu ,  s.  —  le 
cœur,  wa/ia, s. 

Brison,  sm.  —  du  ressac,  fcafca- 
Ja,  s. 

Brocanter  ,  v.  acheter ,  vendre  , 
hoko,  ms. 

Broche,  sf.  oka,  m.  ohinu, s.  tour- 
ne-broche, ohina,  s. 

Brocher,  v.  nino,  m. 

Brosse,  sf.  ulupuaa,  s. 

Brosser,  v.  hamo,  holoi,  hulu, s. 

Brouillard,  sm.  kahunahuna ,  s. 
—  sur  les  montagnes  ,  /ro/iw  ,  m. 
o/m,  s. — obscur,  poluiuki,  s,  pe- 
tite pluie,  naulu,  s. 

Brouiller,  v.  ref/,  m.  ueM,  kiko- 
la,  s. 

Broussailles  ,  sf.  taa,  m.  puaka- 
la,  s. 

Brouter,  v.  hanai,  s. 

Broyé,  adj.  pejpee.  m.  pepe,  s. 

Broyer,  v.  wï,  m.  vili,  kovi,  s. 
pierre  à  broyer,  papavili, s. 

Bru,  sf.  hunona,  ms. 

Bruine,  sf.  fau,  hau,  m.  /iau, s. 

Bruire,  v.  dans  l'oreille ,  viki,  m. 
m  umu  ,  s. 

Bruissement  ,  sm.  vikina,  m.  rau- 
muhu,  s. 

Bruit,  sm.  — confus,  «awa,  ulau- 
Ia,s.  —  tumulte,  uvalaau, s.  — 
d'un  fusil,  uina ,  s.  —  des  en- 
trailles, potu  ,  m.  —  de  montre  , 
koele,  *.  —  de  la  mer,  paepu.  — 
d'une  étoffe  qu'on  déchire ,  pa/- 


RRULANT 
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na,  s.  —  des  souliers  remplis 
cTeau,  upi, s.  —  de  la  pluie,  ma- 
kaii,  m.  —  de  l'eau  jaillissante, 
oaaa.  faire  du  —  taki ,  tani ,  m. 
répandre  de  faux  bruits,  aki ,  s. 
Brûlant  ,  adj.  ua,  m.  ula,  kuku- 

ÎU,  s. 

Brûler,  v.  vea,  ,  veavea,  m.  vela, 
velavela,  s.  brûler  ardemment, 
aa, s.  le  feu  brûle,  eana  te  ahi,  m. 

Brume  ,  sf.  brouillard  épais ,  polu- 
luhi,  s. 

Brun,  adj.  makuo  ,  s.  —  châtain  , 

makue,  s. 
Brunâtre,  adj.  makue,  s. 
Brusque,  adj.pefce,  m.  2o/ea,  s. 
Brutal,  adj.  na  kaipeka,  m.  na 

holovaa, s. 
Brutalité,  sf.  mea  na  kaipeka,  m. 

mea  na  holovaa, s. 
Brute  ,  sf.  kaipeka ,  m.  holovaa  , s. 
Bruyant,  adj.  palanehe,  s. 


Bube,  sf.  maft»,  m.  maihehe,  s. 

Bubon,  sm.  v.  bube. 

Bûcher,  v.  koikalai,  koli,  s.  [|  bû- 
cher ,  sm.  lieu  où  on  met  le  bois , 
vahi  kaau,  m.  vahi  laau,  s. 

Buisson,  sm.  uluku,  lalaua, s. 

Bulbe,  sf.  hua,  ms. 

Bulbeux,  adj.  huahua,  ms. 

Bulle,  sf.  globule,  poipoi,  m.  j5oe- 

Bureau,  sm.  à  tiroir,  pahuume, s. 

Burlesque,  adj.  mea  kalakata,  m. 
kolihe,  s. 

Buste,  sf.  piko,  m. 

But,  sm.  apa,ms. arriver  le  premier 
au  but,  paamua  ,  s.  —  s'exercer 
à  atteindre  un  —  hakahia,  m.  vi- 
ser à  un  —  hano, m.  toucher  au  — 
pakaku,  m. 

Butin,  sm.  p/o,  ms.  grand  butin  , 

Zaïfa?  nui ,  111 . 
Butiner  ,  v.  haapio  , ÎU.  hoopio , s. 
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Ça,  772 m ,  ms.  aller  çà  et  là ,  kaa- 

hele  ,  s.  punini, m. 
Cabane,  sf.  fcae  (/ae),  m.  fcafcr,  s. 
Cabaret,  sm.  haie  ahaaina,  s.  se 

diriger  vers  un  — ,  kipa,  s. 
Cabaretier,  sm.  kuni ,  s. 
Cabinet,  sm.  pw/io,  m.  ena, s. 
Cable  ,  sm.  tohua, 111 .  kaula, s. 
Cabriolet,  sm.  feaa, s. 
Cacao,  sm.  kakao, ms. 
Cache-cache,  sf.  jeu,  haupeepee,s. 
Caché  ,  adj.  mahoa  ,  o#  ofti,  m. 

na/o  ,   na/o   m/e ,  s.   obscur , 

poaeae, s. 

Cacher,  v.  hakana ,  hakanao ,  fra- 
kanatia,  m.  hoonalo ,  s.  détour- 
ner, fco/ii, s.  cachez-vous,  a  fcao 


oe,  m.  je  me  cache,    A;ao  au,  m. 

se  cacher,  kao,punaka,  punaa™. 

kàhoi  pee,  huna, s.  se  cacher  pour 

surprendre,  fatuketukee,  m. 
Cachet,  sm.  vepa,  wepa,  s. 
Cacheter,  v.  ue^a,  s. 
Cachette,  sf.  punana,  hakana}m. 

en  cachette ,  mal u,  s.  espionner 

en —  makaakiu* .  montrer  en—, 

oku,  s, 

Cachot,  sm.  haetako,  m.  papai,  s. 
Cadavre,  sm.  tupapahu,  papa- 

hu,  m.  kupapau,  vaena, s. 
Cadeau,  sm.  tuuna,  m.  makana*. 

faire  cadeau,  makana,  s. 
Cadet,  sm.  /ema  ,  m.  kaikaina  , s. 
Cadette,  sf.  v.  cadet. 
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Cadre  ,  sm,  viipu,  m.  puni  ana, s. 
Caduc,  adj.  paovave,pe,  m.  kapa- 

naha  ,  s. 
Café  ,  sm.  fcapi ,  ms.  (  moderne  ) , 

tasse  à  café,  hipukapi,  ms. 
Cafetière,  sf.  huekapi,  ms. 
Cage,  sf.  puhomanu,  m.  Me- 

mcmu, s. 

Cahier,  sm.  hamani, m.  kanana, s. 

mettre  en  cahier ,  uhaku, s. 
Caille  ,  sf,  afcw,  m. 
Cailler  ,  v.  faire  cailler  du  lait , 

hookanana,  s.  lait  caillé  (tourné), 

kanana, s. 
Caillou,  sm.  tmii,  m.  iliili,  s. 
Caisse,  sf.  i/mete,  tiha,  tifa,  m. 

umeke,  pahu, s. 
Cajoler  ,  v.  (mou,  s. 
Calamité,  sf.  mmmo,  ms.  kuma- 

kena, s. 

Calciner,  v.  okea,  s.  la  chaux  est 
calcinée ,  ua  okea  ka  puna, s. 

Calcul,  sm.  tatau,tetau, m.  helu,s. 

Calculer,  v.  tatau,  tetau,  m.  he- 
lu,  s. 

Calebasse,  sî.hue,ms.  hipu,  ipu,ms. 

tas  de  calebasses  vides,  paipu, s. 

grosse  calebasse,  kokomo,  m. 
Caleçon,  sm.  kahuao, s. 
Calice,  sm.  ipu  ,  ms.  —  pour  la 

messe,  ipu  tapu,  m. 
Calme,  adj.  menino,  meee,  m.  ma- 

/«'e,  /ae,  âaia^  s.  devenir  calme , 

pohu,  s. 

Calme,  sm.  akaku,  laiku, s. 
Calmer,  v.  apaiser ,  hakavae  ,  m. 

hoomalie,  uhola, s. 
Calomniateur  ,  sm.  enafo  pofo- 

/îo,  m.  kanaka  epaepa, s.  il  est  un 

calomniateur,  eenatapolohoia™. 
Calomnie,  sf.  mea  potoho ,  111 . 

epaepa,  mania,  s. 
Calomnier    potoho  ,epa,  epaepa,*. 


CANTIQUE 

Calviniste,  sm.  karavini ,  m.  fca- 
lavini,  s.  (sous  ce  nom  on  com- 
prend tous  les  chrétiens  qui  ne 
sont  pas  catholiques). 

Camarade,  sm.  hoa,  ms.  vous  êtes 
mon  camarade,  f  uu  hoa  e  oe ,  m. 

Canard,  adj.  pefta  «fttf-,  m.  ihu 
papa  (pepe),  s. 

Caméléon  ,  sm.  kameleone ,  ms. 
(moderne). 

Camp,  sm.  moana,  ms. 
Campagne, s£.henua,m.  honua,  ki- 

hapa, s.  à  la  campagne,  mauka,  \ 

nous  irons  à  la  campagne  ,  Iule 

anei  mauka  aku,  s. 
Campement,  sm.  hoomoana^ .  lieu 

de  —  kahua,  s. 
Camper,  v.  hoomoana, s. 
Canaille,  sf.  noa,  kuaaina,  s. 
Canal,  sm.  auvai,  auvaha,  détroit, 

kova, s. 

Canapé  ,  sm.  moe  Mimai,  s. 
Canard,  sm.  hakavaa, 111 ,  koloa9s. 
Cancan,  sm.  tekaopu™.  olelo pu,s. 
Cancre,  sm.  écrevisse  de  mer, 

s.  petit  cancre,  o/u/a , s. 
Candeur,  sf.  franchise,  toitoi,  m. 

koikoi, s. 
Candide,  adj.  £o#oi,  m.  koikoi. s. 
Canif,  sm.  koheani,  m.  palii,  s. 
Canne,  sf.  jonc,  kohe,  ra.  o/?e,  s.  — 

à  sucre,  /o,  m.  fco, s.  bâton,  toko- 

toko,  m.  kookoo,  neva, s. 
Cannibale  ,  sm,  kaikaia ,  m.  to- 

na, s. 

Canon,  sm.  pièce  d'artillerie,  puhi 
ketu, m.  pu, s.  exercice  du  —  gpti& 
kau  y  s.  droit  ecclésiastique,  A;a- 
none,  ms.  (moderne). 

Canot  ,  sm.  potinehea  ,  t>a&a,  m. 
va  a,  vaapaa,  peleleleu, s. 

Cantique,  sm.  himene,  m*.  (mo- 
derne). 


CANTON 
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Canton,  sm.  kalana,  s. 
Cap,  sm.  promontoire,  lae, s. 
Capable  ,  adj.  habile  ,  tuhuna  ,  m. 

kuhuna ,  s.  propre  à,  ako ,  m. 

pono,  s. 

Capacité,  sf.  habileté,  atamai,  m. 
iofco,  maikai,  s. 

Capitaine, sm.  kapîtano,ms.  on  dit 
aussi,  fcapu, m.  et  kapena, s.  (mo- 
derne). 

Capital,  adj.  principal,  tumu,m. 
kumu,  s. 

Capitale  ,  sf.  ville ,  kulanakau- 
hale,  s, 

Caprice  ,   sm.    kuhikuhi ,  /ju/u 

Capsule  ,  sf.  enveloppe  ,  fa  fi ,  m. 
laulauj  s. 

Captieux,  adj.  hoovalevale,  s.  ir- 
ritable ,  anihaniha ,  s.  question 
captieuse,  hoopohala,  s. 

Captif  ,  adj.  humua  ,  ms.  pao- 
pao, s. 

Captiver,  v.  humu,  ms.  fro/w,  /ïo- 
puhopu,  s. 

Captivité,  sf.  humuana,  ms. 

Capture,  sf.  saisie,  pio,  ms. 

Capturer,  v.  butiner,  haapio,  m. 
hoopio, s. 

Capucin  ,  sm.  kapukino,  ms.  (mo- 
derne). 

Caquet  ,  sm.  haatekao  ,  tekaote- 

kao,  m,  henehene,  s. 
Caqueter  ,  v.  haatekao ,  m. 

Car,  conj.  ms. 

Caractère, sm.  qualité,  koekoe™. 
loko , s.  changer  de  caractère,  pa- 
liaohao, s.  doux  de — ,  meitai, 111 . 
maikai,  s.  de  mauvais  — ,  pe- 
fce ,  m.  double  de  — ,  tikoe  ,  m. 
marque ,  hakatu,  m.  hailoua,  % 
— -  d'écriture,  hua,  ms.  fcafca, s. 


Caractéristique,  adj.  hakatu,  m. 

hailoua,  s. 
Carafe,  sf.  hueani,  m.  omole,  s. 
Cardinal, sm.  prélat,  kardinale,ms. 

(moderne). 
Cardinal,  adj.  principal,  kukulu,s. 
Caresse,  sf.  mea  nini,  ms. 
Caresser,  v.  mm, ms.  hakavae, J1J. 

hoalohaloha,  haha,  s. 
Cargaison  ,  sf.  kavekavaka ,  m. 

ukanavaa,  s. 

Carillon,  sm.  /cmi  *  le  kapana.  m. 

fcam  f  A:e  kapana,  s. 
Carillonner,  v.  ta/a,  fan*,  m.  &a- 

m,  s. 

Carmagnole,  sf.  sorte  de  veste, 
lakeke, s. 

Carnage,  sm.  matakina,  m.  pepe- 
feàia,  ms. 

Carotte,  sf.  karota, ms.  (moderne). 

Carquois,  sm.  aapua, s. 

Carré,  sm.  ahalike, s. 

Carte,  sf.  pajm,  ms.  carte  de  géo- 
graphie, papa  fhoike)  honua, s. 
jeu  de  carte  Ma,  s. 

Cartouche  ,  sf.  charge  d'arme  à 
feu,  kaviipaora,  m. 

Cas,  sm.  faire  cas  de,  kaie, m.  Jioo- 
lou,  s. 

Cascade,  sf.  vaipua,  kahivai  ,m. 

kahavai,  vaihi, s. 
Case  ,  sf.  cabane  ,  puho  ,  hae ,  m. 

haie, s. 

Caserne,  s£  haepoitoua ,  m.  ftafr 
poekaua,  s. 

Casque  ,  sf.  mahiole , s.  mettre  un 

casque,  fcuaJa, s. 
Cassation,  sf.  haapaona,  m.  ftoo- 

/imia,  % 

Cassé,-  adj.  brisé,  ftafta,  m.  te- 
naia, s. 

Casser  ,  v.  briser ,  hati,  fait ,  fefa- 
ii,  motu,m.  kanana,  moka, s.  cas- 
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ser  un  verre  ,  naha,  nahi.  —  avec 
une  pierre, pâte',  katai,  m.  — sur 
une  pierre ,  kike  , s.  ne  tirez  pas 
de  peur  de  casser ,  umoi  toi  na 
motu,  m.  annuler,  haapao ,  m. 
hoopau,  hoolui,  s. 

Casserole,  sf.  hîpu,  ms.  —  de 
fer,  pahao,  s. 

Casse-tete,  sf.  massue,  huhu,  ms. 

Cassette,  sf.  umete,  m.  umeke , 
pahu,  s. 

Caste  ,  sf.  tribu ,  huaa,  m.  ohana, 
moo. — des  prêtres,  mookahuna,s . 

Castration  ,  sf.  tehena ,  m.  poa 
ana. s. 

Cataracte,  sm.  kahivai,  m.  hoho, 
kahavai,  s. 

Catarrhe,  sm.  lama,  s. 
Catastrophe  ,  sf.  malheur ,  mea 
ino,  m. 

Catéchiser,  v.  peau,  m.  ninau,  s. 
Catéchisme  ,  sm.  peau  ,  m.  ni- 
nau, s. 

Catéchiste,  sm.  kumuao, s. 

Catégorie,  sf.  pa^a,  ms. 

Cathédrale,  sf.  haepure  tumu, m. 
halepule  kumu,  s. 

Catholicisme,  sm.  ao  katolika, ms. 

Catholique,  adj.  katolika,  ms. 
(moderne). 

Cause,  sf.  en  général,  r?zea,  ms. 
principe,  tumu,  m.  kumu,  s.  dé- 
fendre sa  cause  ,  malimali ,  s. 
à  cause  de ,  no  ta  (ka)  mea ,  ms. 
sans  cause,  vale,  s.  à  cause  de 
leur  méchanceté,  no  ko  lakou  he- 
va  ana, s. 

Causer  ,  v.  être  cause  de,  pepe  , 
haapuu ,  m.  hana,  ms.  okupu ,  s. 
causer  de  la  joie,  hoooli,  \  faire, 
haa,m.  hoo,  s.  toujours  composé 
avec  le  mot  ;  parler,  haatekao,  m. 
henehene, s. 


Causerie,  sf.  haatekao,  m.  vaha- 
kole, s. 

Causeur  ,  sm.  haatekao  ,  m.  vaha- 

kole,  s. 

Cavalier,  s.  hooholo  me  ka  Uo, s. 
Cave,  sf.  ana,  ms. 
Cave,  adj.  puna,  m\ 
Caveau,  sm.  ana,  ms. 
Caverne, sf.  ana,ms,kama,  puna*. 
Caverneux,  adj.  anaana,  ms. 
Cavité,  sf.  poko,  m.  poho, s. 
Ce,  cet,  cette,  pron.  ia,  ms.  ea, 
a,  m. 

Ceci,  cela,  pron.  ia,  nei,  ms.  cet  oi- 
seau-là, manu  a  ea,  m.  qu'est  ce- 
ci ?  he  aha  ia?  s.  comme  ceci ,  pe 
nei,  m.  ceci ,  te  nei,  m.  ke  nei, s. 
cela,  te  na,  te  a, 111 .  ke  na,  s.  c'est 
cela,  oia,  ms. 

Céder,  v.  abandonner  à  un  autre, 
tuu  atu ,  m.  vaïho ,  s.  consentir, 
ae,  ms. 

Ceindre,  v.  hakavii,  m.  haavili , 
aa,  A;aa/,  fcae*,  hakai,  kakoo,  ka- 
kua,  kali,  s. 

Ceint,  adj.  hakaviia,m.  haaviliia, 
huikai,  kaeiia  s. 

Ceinture,  sf.  hami ,  m.  hume,  s. 

—  d'homme,  fcaew,  m.  wialo,  s. 

—  de  femme  ,  pikooi ,  m.  ueu, s. 
Célèbre,  adj.  kaulana,  s. 
Célébrer  ,  v.  honorer  ,  kaie  ,  m. 

hoano,  mahalo,  s. —  les  exploits, 
militant  , s. 

CÉLÉBRITÉ,  sf.  hoolono,  s. 

Céler,  v.  hakana,  m.  A;o/u,  s. 
Célérité,  sf.  veve,  vevekina  ,m. 
vave,  s. 

CÉLESTE  ,  adj.  V.  ciel. 

Célibataire,  sm.  tiiïe  auri,  paha- 
ka  tuo,  m. 
Cellule,  sf.  puho,  m.  ena,  s. 
Celui,  Celle  ,  pron.  oia  ,  ms.  te 


CENDRE 

nei ,  m.  ke  nei,  s.  qui  est  celui-là  ? 
o  ai  te  nei?  m. 

Cendre,  sf.  ehu,  m.  lehu ,  s.  ré- 
duire en  cendres,  nahaha,*.  réduit 
en  — ,  nahaehae,  s. 

Cène,  sf.  ahaaina, s. 

Censé,  adj.  hadtia,  m.  loheia,  s. 

Censeur,  sm.  haatiohi,  m. 

Censure  ,  sf.  punition ,  umu,  mi- 
keo,  m.  ukuheva,  s. 

Censurer  ,  v.  reprendre  ,  kuhu- 
mu,  m.  ukuheva,  s. 

Cent,  adj.  nam,  e  iima  tekau,  m. 
kanaumi ,  haneri,  111 .  (moderne), 
deux  cents,  tahuatq,  m.  quatre 
cents,  wau,  m. 

Centaure,  sm.  kamapuaa,  s. 
Central,  adj.  i  vavena,  m.  «  uae- 
na, s. 

Centraliser,  v.  haapiii  te  vave- 

na,  hoopilii  ke  vaena,  s. 
Centre  ,  sm.  vavena ',  m.  vaena 

konu,  s.  sorti  du  centre,  comme 

les  rayons,  kaa,  s. 
Centuple  ,  sm.  e  iima  iekau,m.  e 

kanaumi,  s. 
Cependant  ,  adv.  pendant  cela  , 

ol,  ms.  aka,  s.  néanmoins,  ae,  m. 

nae ,  s.  je  ne  suis  pas  roi ,  je  suis 

homme  cependant ,  aoe  alii  au , 

/ie  kanakanae,s. 

Cerceau,  sm.  paapua,  m.  likipa- 
hu,  s.  — de  baril,  pakanavai,  m. 

Cercle,  sm.  kapoipoi,  poipoi,  m. 
po£3  poaha,  naopalapala ,  nini- 
hi,  s.  —  autour  de  la  lime,  /ua- 
fcato',  s.  compagnie,  puke  ena- 
na,  m.  kakaki,  s.  compagnie  de 
convives,  anaaina,  s. 

Cercueil  ,  sm.  papahu  (ku) , 
/ma, m,  pahu}  s. 

Cérémonial,  sm.  oihana,  s. 

Cérémonie,  sf.  solennité,  koina™. 
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ahaaina ,  s.  —  appareil ,  oz- 
ftana,  s. 

Cerf,  sm.  fo'a;  s. 

Cerf- volant,  sm.  pako,m.  Jupe/. 

Cerne,  sm.  cercle,  papa,  ms. 

Cerner,  v.  tapapa ,  hakavii,m, 
hoovili, s. 

Certain,  adj.  toitoi ,  m.  koikoi, 
io,  s.  un  certain,  quelqu'un,  va- 
lu, ms.  c'est  certain,  tekao  toitoi 
tena, m. 

Certainement  ,  adv.  ae  ,  m\ 
ehaa,  m. 

Certes,  adv.  ae,  hoi,  ms. 
Certificat,  sm.  mea  hakamao,  m. 

mea  hoomau, s. 
Certifier,  v.  hakamao,  mao,m. 

hoomau, s.  affirmer,  ae,  ms. 
Certitude,  sf.  mea  toitoi, in.  mea 

koikoi, s. 

Cerveau,  sm.  roro  ,  m.  lolo , s.  — 

dérangé,  lolopoo,  s. 
Cervelle,  sf.  v.  cerveau. 
Cesser  ,  v.  finir  ,  pao,  m.  pau  ,  % 

abandonner,  hakaee  ,m  .kanahai  ,9\ 

se  reposer,  hoomalolo, s. 
Ceux  ,  Celles  ,  pron.  v.  celui  ; 

CELLE. 

Chacun,  pron.  a  pau,  ms. 

Chagrin,  sm.  we,  ms.  pakaihi  y 
aaho, m.  feerca,  s.  —  profond,  waa- 
itâua.  s.  —  mortel,  valania,  mi- 
namina,  s.  avoir  du  —  ,  être  ac- 
cablé de  — ,  luhi,  hooluuluu,  s. 

Chagrin  ,  adj.  qui  a  du  chagrin  , 
pakaihi, 111 .  haaloulou,  rnohole. 

Chagriné,  adj.  pakaihi,  m.popili- 
kia,  s. 

Chagriner,  v.  ne,  ms.  hoolou- 
lou,  s. 

Chaîne,  sf.  tohua,m.  tcàula,  s.— 
de  fer,  kaulahao , s.  —fers,  ku- 
pee,  meapaa,  s. 
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Chair,  sf.  Mko,  m.  kino, s.  chair 
maigre,  io.  —  grasse,  kehlcele, s. 

Chaire,  sf.  siège  épiscopal,  no- 
ho,  ms.  —  tribune,  noho  ika, 111 . 
aval, s.  —  à  prêche,  kahunaao, s. 

Chaise,  sf.  noho,  ms.  papa  oa,  m. 

—  portative,  manele, s. 
Chale,  sm.  paahu,  s. 
Chaleur,  sf.  chaud  ;  —  du  soleil , 
veavea  ,  veravera,  m.  vela,  vela- 

vela  ,  s.  —  du  feu  ,  mahanaha- 
na,  m.  mahana,  hahana,  s.  il  fait 
chaud ,  mea  veavea ,  m.  il  ne  fait 
pas  chaud,  aoe  veavea,  m. 
Chaloupe,  sf.  vaka  uutu,  m.  vaa 
uuku,  s. 

Chalumeau,  sm.  kae,  pu,  111 .  ifo'o- 

Chambre  ,  sf.  pulio  ,  m.  ena  ,  s. 

—  de  justice,  ena  ahaolelo,  s.  — 
vacante,  kaa  vole, s.  décorer  une 
— ,  ohuohu, s. 

Chameau, sm.  kamelo,  kamero,ms. 
(moderne) . 

Champ,  sm.  pièce  de  terre,  pa- 
pua,m.  aina,  kula, s.  champ  ap- 
partenant au  chef,  koele  ,  s. 
champs  ,  vaena ,  m.  espace  ,  va- 
in, m.  va,  s.  —  de  bataille  ,  ka- 
hua, s.  sur-le-champ,  *  te  neia,  m. 
a  ewetf,  omoole,  s. 

Champion,  sm.  £oa,  koa,  s. 

Chancelant,  adj.  a/e  mao,m.  kau- 
lei,  kuonoonoole,  s. 

Chanceler,  v.  vaciller,  keukeu,  m. 
kuoi, s.  brandiller,  Wi,s.  ébran- 
ler, hoonane,  s.  douter,  /*#pa- 
tati,  m.kapekepeke,  s. 

Chandelier,  sm.  tauama,m.  kau- 
kukui,  s. 

Chandelle,  sf.  ama,  m.  fcufria,  s. 

Change,  sf.  hoko,  ms. 

Changeant,  adj.  kui,m.  huli, s. 
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—  comme  le  vent,  lauvili,  s. 
homme — ,  lolilua, s. 

Changement  ,  sm.  huma,  m.  fca- 

s. —  de  temps,  ouli, s. 
Changer,  v.  troquer,  hokohoko,m%. 
varier  ,  hakahui ,  m.  hoohuli  , 
/oh', s.  — de  charge,  onou*. 

—  de  caractère,  pahaohao,*. — 
souvent,  hoohulîhuU, s. —  d'état, 
lilo,  s.  transférer,  kahuli,  s.  — 
la  destination  d'une  chose,  ka- 
pae,  ms.  —  d'intention,  lole,  s.  — 
la  forme,  hakahui,  m.  hoohuli, s. 

Chanoine,  sm.  kanoniko,  ms.  (mo- 
derne). 

Chanson  ,  sf.  uta ,  m .  hula ,  me- 

le,  s. 

Chansonner,  v.  ^to,  m.  hula,  s. 
Chansonnier,  sm.  hakumele, s. 
Chant,  sm.wta,  wna, 111 .  mele,s. 
Chanter,  v.uta  ,  wna, rn.  mêle,  s. 

—  souvent ,  memele ,  s.  —  les 
louanges,  ?iam,  ms. —  les  ex- 
ploits, mililani, s. —  avec  gaîté, 
oh',  ohoh,  s.  — des  airs  lugubres, 
makena, s. 

Chanteur,  sm.  enana  uta,  m.  ka- 
naka  mêle, 

Chantier,  sm.vahikaau,  m.  vahi- 
laau,  s. 

Chantre  ,  sm.  tahunauta ,  m.  ha- 
kumele, s. 

Chanvre,  sm.  olona, s. 

Chaos,  sm.  po,  ms. 

Chape,  sf.  kapa,  ms.  (moderne). 

Chapeau,  sm.  paeuani,  m.  papa- 
le, s.  ôter  le  — ,  unahi,  m. 

Chapelain  ,  sm.  kapelano  ,  ms. 
(moderne). 

Chapelet,  sm.  korona,  ms.  (mo- 
derne). 

Chapitre  ,  sm.  motuna  ,  me  wo- 
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Chaque ,  adj .  a  p  a  u ,  ms . —homme , 
enana  a  pau,  m. 

Char,  sm.  kaa,  s. 

Charade,  sf.  olelo  nane, s. 

Charbon,  sm.  enahu,  kaahu,  na- 
nahu, m.  lanahu, s. — de  bois,  na- 
nahulaau  ,  s.  —  jdc  terre  ,  na~ 
nakuepo  ,ms.  caisse  à  —  ,  pahu 
nanahu,  ms. 

Chardon,  sm.  taa,  m.  puakala, s. 
Charge,  sf.  fardeau,  kaveka ,  m. 

haave, s.  être  à  — ,  haakaekae, m. 

office,  Zio^e  ,  s.  prendre  la  — , 

kaumaluna  ,  s.  entrer  en  —  , 

owou,  s. 

Chargé,  adj.  —  d'affaires,  fcua- 
paa, s. 

Charger,  v.  mettre  une  charge, 
te".  —  sur  le  dos,  haave,  s.  — - 
sur  les  épaules ,  hooili ,  s.  —  de 
travail ,  hooluhi,3.  —  d'une  com- 
mission, kauoa,  s.  — d'un  crime, 
hakatio,s.  accabler,  tono,  toko,m. 

Charitable  ,  adj.  makimaki,  m . 
makemake,  s. 

Charité,  sf.  ue,  makimakina  ,  m. 
makemake  ana,  s,  inspirer  de  la 
— ,  hoomohala*.  acte  de  —  (reL), 
pur  eue,  m. 

Charmant,  adj.  akanahau,  m. 
Charme,  sm.  akanahau,  m. 
Charmé;  adj.  ekaeka,  m.  noenoe,8. 
Charmer,  v.  ekaeka,  m.  ohiohio^. 
Charneux,  adj.  hakaipa,  m. 
Charnière,  sf.  ami, s. 
Charpente,  sf.  bois  de — ,  kaa,  s. 
Charpentier,  sm.  kamana,  kame- 

na,  ms.  kapena,  m.  (moderne). 
Charrette,  sf.  kaa, s. 
Charriot  ,  sm.  halekaa  ,  s.  —  de 

guerre,  kaakaua, s. 
Charrue,  sf.  palau,  s. 
Chas,  $m.  puta}  m.  pufea,  s. 
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Chasse,  sf.  tataina,  m .  hookuke 
ana,  s. 

Chasser  ,  v.  renvoyer  ,  £>e/?o  ,  m. 
hookae  aku,  s.  —  avec  humeur. 
kipaku, s.  bannir,  poki,m.  vaila- 
na, s.  poursuivre,  haatute ,  fa/ai , 
tata ,  m.  hookuke  ,  s. — vers  moi , 
tatai  mai, m. —  loin  de  moi,  tatai 
atu ,  m. 

Chatouiller  ,  v.  maneoneo  ,  hoo- 
maneoneo,  ms. 

Châtrer,  v.  tehe,  m.poa, s. 

Chaud,  adj  (temps)  veavea ,  m. 
velav'ela,  s.  ce  jour  il  fait  bien 
chaud,  kukuni  ke  ia  la,  s.  extrê- 
mement chaud,  kikiki,  kukuni, s. 
chaud  (feu),  mahana,  ms. 

Chaudron,  sm.  hipu,  ms. 

Chauffage,  sm.  velue, m.  vahie, s. 

Chauffer,  v.  haamahana,m.hoo~ 
mahana, s.  chauffez-vous,  a  haa- 
mahana  oc,  m. 

Chaume,  sm.  kohuu ,  puputu ,  m. 
opala,  s.  brûler  le  —  puhi  aku  i 
ka  opala , s.  art  de  couvrir  en  — 
loha,  s. 

Chausser,  v.  tapi  i  te  kahu  vae- 

vae,m.  lole  vaivai,  s. 
Chausson,  sm.  kakini,  s. 
Chaussure,  sf.  hiu,  m.kamaa,  s. 
Chauve,  adj.  pekia,  m.  ekaeka , 

hohule,  ohule,  molemole,  s. 
Chaux  ,  sf.  puka,  puna,  ms. 
Chassieux,  adj.  pia,  piapia,  ms. 
Chaste  ,  adj.  meitai,  m.  maikai, 

maemae,  s. 

Chasteté,  sî.mea  meitai, m.  mae- 
mae ana,  ulapaa,  s. 

Chat,  sm.  potu,  m.  poki ,  popoki, 
ovahu,  s. 

Châtaigne,  sf.^',  m. 

Châtaignier,  sm.  ihi, m. 

Châtain,  adj.  c/iu,  makue}  s. 
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Château  ,  sm.  palais  ,  haehakai- 
ki,  m.  halealii,  s.  forteresse ,  pa- 
pua,  m.  pakaua,  s. 

Châtier,  v.  hau,  umu,  m.  hahau, 
paipai, s. 

Châtiment,  sm.  w,  mikeo,m. 
paipai  ana ,  s. 

Chatouillement  ,  sm.  hakama- 

neo,  m.  hoomaneoneo  ,  s. 

Chef,  sm.  roi,  hakaiki,  m.  alii, s. 
chef  suprême,  kumu  loa,  s.  chef 
délégué,  kumu  kauoha , s.  —  de 
district ,  aluokana  , s.  —  de  mai- 
son, meahale, s. 

Chemin,  sm.  aa,  m.  ala ,  s.  grand 
chemin,  mw,  m.  ala  nui,  s.  — 
battu,  meheu,*.  tracer  un — ,  pu/a 
nekai ,  m.  meheu  ,  s.  passer  sou- 
vent le  même — ,  alahula, s.  per- 
dre le  —  ,  oaaa,  s.  où  est  le  —  ? 
ihea  te  aanuil 111 . 

Cheminée,  s£  tapuahi,  m.  kapua- 
H,\ 

Cheminer,  v.  heke,  m.  frète,  s. 
Chemise,  sf.  fca/m  ima,  kahutui,m. 
palule,  s. 

Chènevis,  sm.  huaolona. 
Chêne,  sm.  oka,  ms.  (moderne). 
Chenille,  sf.  vivi,  nuhe, m.  anuhe, 

enuke,  peelua,  s. 
Cher,  adj.  chéri,  tuu)  m.  ta,  s. 

nunûi,  ms. 
Chercher,  v.  umihi,  imi,m.  eimi, 

irai ,  s.  • —  à  connaître  ,  kohoko- 

ho ,  s. 

Chéri,  adjc  fcaéea,  pinea,  m.  paw- 
tefrsa,  s. 

Chérir,  v.  fcaz'e,  m.  paitte, s. 

Chérubin  ,  sm.  keruba ,  ms.  (mo- 
derne). 

Chétif,  adj._porwo,m.  kapanaha, 
hune,  s. 

Cheval,  sm.  to,  s.  monter  à  che- 
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val,  ee,  s.  aller  à  cheval ,  hoo- 
holo,  s. 

Chevelure  ,  sf.  voho,  m.  oho,  hu- 
lu,*. 

Cheveu,  sm.  voho,m.  o/io,  s.  che- 
veux rouges,  oho  ehu, s.  —  gris , 
oho  pohihina,  \  —  blancs,  oho 
poohina,  s. — frisés, iiko  voho,m. 

—  plats  ,  voho  pikako  ,  m.  faire 
croître  les  — ,  palolo ,  s.  prendre 
aux  — ,  ununu , s.  se  tirer  aux — r 
pioi,  m.  faire  les  — ,  ako ,  \ 

Cheville,  sf.  te",  m.  kui,  s.  —  du 

pied,  puovaevae,  m. 
Cheviller,  v.       m.  /a«, s. 
Chèvre  ,  sf.  keu ,  keukeu ,  mené- 

mené,  m.  fcae,  fcao,  kunana,  s. 
Chevron,  sm.  ofca,  m.  oa, s.  —  qui 

soutient  les  autres,  kahuu, s. 
Chez,  prép.  io,  ms.  de  chez,  me/ 

îb,  ra. 

Chicane,  sf.  faita ,  m.  mea  om- 
on/,  s. 

Chicaner,  v.  hini,  faita,  m.  om- 
om,  s. 

Chiche  ,  adj.  pfo,  manukino,  m~ 
pi,  s. 

Chicorée  ,  sf.  kikorea  ,  ms.  (mo- 
derne). 

Chien,  sm.  ntifre,  pefo,  m-  #*o2  \. 
meute  de  chiens ,  kahuinuhe ,  m. .  _ 

—  d'arme  à  feu,  kiko,  paeapu, s. 
Chiffon,  sm.  kahupe ,  m.  opa- 

fa,  s. 

Chiffonné,  adj.  minamina,  mino- 
mino, s  . 

Chiffonner,  v.  minamina, s. 
Chiffre,  sm.  caractère  numéral y 

hakatu  tetau ,  m.  somme,  méa 

tefau,  m. 
Chiffrer,  v.  tefou,  m.  /îg/w, s. 
Chipoter,  v.  chicaner,  tokey1®, 

onioni,  rnuku, s. 
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Chirurgien,  sm.  lapau,  s. 

Choc  ,  sm.  tukia  ,  tutukia ,  m. 

kuia,  s. 
Chocolat,  sm.  kakao,  ms. 
Chocolatière,  sf.  huekakao,  ms. 
Choir,  v.  topa,  m.  ahule, s. 
Choisir,  v.  atavae,  m.  vae,  /iea, 

hivahiva ,  s.  —  indifféremment , 

Choix  ,  sm.  atavaena  ,  m.  vae 
ana,  s. 

Chômage,  sm.  kaina ,  m.  ahaai- 
na,  s. 

Chômer,  v.  kaina,  m.  ahaaina,  s. 

Choquer,  v.  tutuki,  m.  jfctwa,  s. 

Chose,  sf,  objet,  mea,  ms.  —  dési- 
rée, meemee,  s.  c'est  une  bonne 
chose,  mea  mettais  m.  —  nou- 
velle, mea  hou,  ras.  matière, 
mea,  ea,  ms.  quelque  chose, 
mea,  ms.  omettre  quelque  chose, 
kiko ,  s.  —  périssable  ,  mea  ma- 
ke, s.  affaire,  hana,  mea,  ms.  les 
choses  de  ce  monde ,  ka  ke  ao 
nei,  s. 

Chou,  sm.  patato,  m.  kapi,  s.  (mo- 
derne). 

Chrême,  sm.  huile  sacrée,  momo- 
na  ta/pu  (kapu),  ms. 

Chrétien,  sm.  kristiano,  ras.  (mo- 
derne). 

Christianisme,  sm.  ao  kristia- 
no, ms. 

Chronique  ,  sf.  histoire ,  matate- 

tau,  m.  mooolelo, s. 
Chronologique  ,  adj.  table  —  , 

o/e/o  hoonohonoho  papa,  s. 
Chuchoter,  v.  kaituto,  m.  mumu- 

hu, s. 

Chuchoterie,  sf.  Zeftao  hanaha- 

na,m.  mumuhu, s. 
Chut!  înterj.  a£oe,  m.  fca/  /ia- 

mau  ! s. 


Chute  ,  sf.  action  de  tomber ,  to- 
pana,  m.  —  d'eau,  kavai,  m.  ka- 
havai,s.  faute,  pio ,  m.  heva ,  s. 

Ci,  adv.  ne/,  Ins.  ci-devant,  imui 
nei,  ms. 

Ciboire  ,  sm.  kiborio ,  ms.  (mo- 
derne). 

Cicatrice  ,  sf.  motu ,  m .  mofcw , 
w'fta,  s. 

Cicatrisé,  adj.  mah',  m.  ali,  s. 

Cicatriser,  v.  huiuna,  s. 

Cidre,  sm.  vaikehia,  m.  vaiohia,s. 

Ciel,  sm.  a/a,  ani,  111 .  Zam,  /ai,  s. 

Cierge,  sm.  ama,  m.  kukui,  s. 

Cigale,  sf.  pinao,  s. 

Cil,  sm.  huumata,  m.  lihilihi ,  s. 

Cime,  sf.  tma,  ufca,  111 .  Zima,  s.  — 
d'une  montagne,  poifce, m.  — d'un 
arbre,  kahoe,  m.  vekea, s. 

Ciment  ,  sm.  fapao  ,  m.  pa/o- 
/o 

Cimenter,  v.  haapakea ,  m.  /&oo- 
pa,  s. 

Cimetière,  sm.  i7ma, s. 

Cinq,  adj.  num,  iima,  m.  lima,  s. 

Cinquante,  adj.  wma  onohuu,  m. 

kanalima, s. 
Cinquantième,  adj.  num.  eiima 

onohuu,  m.  kanalima,  s. 
Cinquième,  adj.  num.  a  wma ,  m. 

e  fed, s. 
Cintre,  sm.  hoakea, s. 
Cion,  sm.  maukoi,  veli, s. 
Circoncire,  v.  ote'  poipoi ,  m.  o/a 

poepoe,  s. 

Circoncis,  adj.  Juda,  ms.  otia poi- 
poi, m.  ofoïa  poepoe. 

Circoncision,  sf.  o/ma  poipoi,  m. 
oki  poepoe  ana. 

Circonférence,  sf.  viipu,  m.  t#7t- 
pu,  apo, s. 

Circonscrire,  v.  haapapua,  m. 
hoopa,  s. 
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Circonspect,  adj.  atamai,m.  aka- 
maiy  s. 

Circonspection,  sf.  koekoe:  m.  lo~ 
koakamai,  s. 

Circonstance,  sf.  mea,  ms.  cir- 
constance favorable,  meapono, s. 

Circonvoisin,  adj.  i  viipu,  m.  pu- 
ni , s. 

Circuit,  sm.  papua,  m.  kiavai, s. 
Circulaire,  adj.  hualala, s. 
Circuler,  v.  se  mouvoir  en  rond, 

Ziefce  à  viipu,  m.  poai  ZieZe, s.  se 

propager,  pulapula,  s. 
Cire,  sf.  teatea,  m.  pilali,  s. 
Ciseaux,  sm.  kirikoe,  nutupahi, 111 . 

/mpa,  npa, s.  couper  avec  des  — 

o/a  me  fea  ttpa. 

Ciseler,  v.  kaekae,  taaitaai,  kaai- 

kaai,  111 .  fcato',  s. 
Ciseleur,  sm.  enana  kaaikaai,  m. 

kanaka  kalai,  s. 
Citadelle  ,  sf.  papua ,  m.  pa- 

&awa.  s. 
Citation,  sf.  haaviina,  m. 
Cité,  sf.  kauhale, s. 
Citer,  haavii,  m. 
Citerne,  sf.  heuavai,  m.  /ao,  s. 
Citoyen,  s.  /ioa,  ms. 
Citron,  sm.  tiporo,  m.  /mmi,  s. 

(moderne). 
Citronnier  ,  sm.  t^joro ,  m. 

m«,  s. 

Citrouille,  sf.  hue,  mc.  koka,  m. 

grosse  —  kokomo,  ms. 
Civière,  sf.  te/ta,  m.  peka, s. 
Civil,  adj.  po^',  toitoi ,  m.  A:oi- 

Civiliser,  v.  haatoitoi,  m.  hookoi- 
koi,  s. 

Civilité  ,  sf.  mea  io#o£,  m.  mea 
koikoi,  s. 

CLABAUDAGE,  sm.  mtfru,  s. 

Clair,  adj.  luisant,  amiami,m. 
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malealea, s.  — ,  sans  nuages,  neo, 
alaneo  ,  s.  il  devient  —  ,  aioi,  s. 
net ,  kolane,  s.  —  comme  l'eau, 
ehe  ,  s.  évident ,  maopopo,  s.  dis- 
tinct, akaka , s.  rendre  — ,  hooa- 
kaka, s. 

Clairement  ,  adv.  a&afeo  ,  Jea  , 
paka, s. 

Clairsemé  ,  adj .  fatafata  ,  m.  pi- 
lali o/io, s. 

Clairvoyance,  sf.  loko  akamai,s. 

Clairvoyant  ,  adj .  tahakahaka  , 
atamai,  m.  akamai, s. 

Clameur,  sf.  vavao, m.  /io, s. 

Clandestin,  adj.  pupunia ,  m. 

Claquer,  v.  m.  tam,  poha 7 
uina,  s. 

Clarté,  sf.  raaama,  m.  malealea,5. 

élan  de — ,  oafca, s. 
Classe,  sf.  ordre,  papa,  ms.  caste, 

pavei,  m.  moo,  s.  leçon,  fcu/a,  s. 

—  d'écriture,  kulalima, s. 
Classer  ,  v.  pavez ,  m.  hoohuli- 

huli. 

Clavecin  ,  sm.  piano ,  ms.  (mo- 
derne). 

Clavicule,  sf.  teka  pao  fi  fi,  m. 
Clef  ,  sf.  kiri,  m.  ki, s.  (moderne). 

fermer  à  — ,  paa,  A;e  kii,  s. 
Clémence  ,  sf.  kaoha,m.  aloha, 

aho, s. 

Client,  sm.  kopake,  m.  kulia, s. 

Clientèle,  sf.  hoomalu, s. 

Cligner,  v.  avihi,  imo,  s.  —  sou- 
vent, imoimo,  s. 

Clignoter,  v.  imoimo, s. 

Clin-d'oeil,  sm.  maka,  m.  dans 
un  — ,      neia,  m.  ae  ne/,  s. 

Cliquetis,  sm.  neke,  ms. 

Cloaque,  sm.  aqueduc  souterrain, 
lieuavai, m.  kiovai, s.  égout,  vahi 
.  frite,  111 .        kukae,  s. 


CLOCHE 
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Cloche,  sf.  pele,s.  (moderne),  son- 
ner la  — ,  hookani  i  ka  pele,  s. 

Clocher,  $m.  halepele, s. 

Clocher,  v.  puteu,  m.  oi,  s.  aller  à 
cloche-pied,  titi,  m. 
I  Clochette,  sf.  pele  uuku, s. 

Cloison,  sf.  pa,  m.  paku,  s.  —  en 
bois,  paekuiu,  m.  paahihi,  s. 

Clore,  v.  pa,  m.  paa, s. 

Clôture,  sf.  pa, m.  paa, s. 

Clou,  sm.  pato,  fiw,  m.  rnakia, 
kui, s.  —  en  fer,  kuihao, s.  —  en 
cuivre  ,  kuikeleave  ,  tête  de  — , 
poheoheo, s.  clou  (mal),  v.  bouton. 

Clouer  ,  v.  patia ,  lui ,  m.  kakia, 
kui,  kuhi, s. 

COADJUTEUR  ,   sm.  hailO  ,   «MO,  m. 

hoolavehana,  s. 
Coaguler,  v.  cailler,  kanana, s. 
Coalition,  sf.  vava,  m.  aha,  s. 
Cochon,  sm.  puaka,  m.  pwaa,  ms. 
Cochonnerie,  sf.  mea  kapulu,  s. 
Coco,  sm.  ehi,  m.  mu,  s. 
Cocotier,  sm.  e/w,  m.  niw, s. 
Coéternel,  adj.  a  £e  mate  noa 

me ,  m. 

Coeur,  sm.  koekoe,  m.naau, s.  qui 
a  le  cœur  dur  ,  hoopukemoa  ,  s. 
cœur  contrit  et  humilié ,  naau 
mihi  me  ka  haahaa, s.  dureté  du 
—,  huakéo ,  qui  a  le  cœur  mau- 
vais, opuino,  s.  endurcir  le  —  , 
paakiki,  s.  avoir  à  — ■ ,  nuha ,  s. 
selon  mon  — ,  ku  nono  i  kau 
naau,  s. 

Coffre,  sm.  umete, m.  pahu, s. 
Coffret,  sm.  vahamana,  s. 
Cognée,  sf.  toki,  m.  koilipi,  s. 
Cogner,  v.  patu,  m.  o,  s. 
Cohabiter,  v.  îpo,  hooipipo, s. 
Cohérence,  sf.  fatuna,în.  pona,ms. 
Cohéritier,  sm.  ilinahoa  me,  s. 
Coiffer  ,  v.  aui,  ahui ,  111 . 


Coiffure,  sf.  pae,  m. 

Coin  ,  sm.  huina,  ms.  neao-, s. 

Coïncidence,  sf.  meapii  (piïi),m9 . 

Coïncider,  v.  pii,  m.  pife*, s. 

Coït,  sm.  titoi, m.  an  Je, s. 

Colère,  sf.  huhu,  ms. — intérieure, 
hahaa,  hauhau ,  m.  se  mettre  en 
— ,  hakahuhu,  m.  ukiuki,  s. 

Colique,  sf.  kotikoti ,  pikoko  ,  m. 
na/iw,  nanahu, s.  douleur  de  — , 
ehupau,  hupau,  m. 

Collaborateur,  sm.  lwahana,ms. 

Colle,  sf.  pu/io,m.  pilali,pipiU,s. 

Collection,  sf.  a/m,  hoouluulu, s. 

Collège,  sm.  lieu  pour  l'enseigne- 
ment, halekula,  s. 

Coller,  sf.  haapii ,  pipii,  pipihi  , 
pipika,  m.  pipili,  s. 

Collier,  sm.  /?e*,  u/w,  m.  /tJo,  t»e- 
W, s. 

Colline,  sf.  puu,  ms.  penchant 

d'une  — ,  kaola, s. 
Collision,  sf.  fa, m.  ka  ,  s. 
Colombe,  sf.  nunumanu, s. 
Colonie,  sf.  panalaua,  s. 
Colonnade  ,  sf.  aapou  ,  m.  a?a- 

pow,  s. 

Colonne,  sf.  pou,  ms.  soutien, 

Zu,  m.  fca,  s.  —  de  mots  ,  ligne  , 

lalani,  s. 
Colossal,  adj.  nuimvi ,  ms. 
Colosse,  sm.  a/a  nuinui,  m.  afra 

nuinui,  s. 
Colporter,  v.  foofco,  ms.  kalepa,s. 
Colporteur,  sm.  enafa  /lofco ,  m. 

kalepa ,  s. 
Combat,  sm.  /oua,  111 .  fcatta,  s.  le 

combat  est  très  prochain ,  lata  te 

toua,  m.  le  combat  a  cessé,  hoo- 

luelue  ke  kaua,  s. 
Combattre,  v.  haataua,  m.  hoo- 

kaua,  s. —  avec  fureur,  nahu  ,  m. 

se  combattre,  kipikipi, s. 


\  m  COMBIEN 

Combien,  adv.  ehia,  ms.  en  com- 
bien de  jours?  i  na  la  ehial  s. 
combien  d'hommes  ?  ehia  la  ka- 
naka? s.  combien  de  fois?  pa- 
llia'! s. 

Comble,  sm.  kaava*n.  kaupaku,s. 
Combler  ,  v.  hakapi,  m. 
Comédie,  sf.  mea  katakaia,m.  ha- 
nakolihe,  s. 

Comète  ,  sf.  hetuveo  ,  m.  hokuve- 
/o,  s. 

Comique,  adj.  katakata,  m.  hana- 

kolihe,  s. 
Comité,  sf.  pukeenana,  m.  afta- 

kanaka,  s. 
Commandant,  sm.  kamara,  m.  — 
en  chef,  puukaua  ,  m.  —  en  se- 
cond, metitapu, 111 . 
Commande,  sf.  peaw,  m.  ofc/o  /at- 
Commandement  ,  sm.  telmo  ,  m. 
kauoha,  kanavai,  s.  les  comman- 
demens  de  Dieu,  o  ko  ke  akua 
kanavai, s.  confier  le  commande- 
ment de  quelque  chose  à  quel- 
qu'un, hoonoho, s. 
Commander  ,  v.  peau ,  m.  fceraa ,  s. 
exciter,  hoeueu, s. 
Comme  ,  adv.  de  même  que ,  e  like 
me,  \  a,  me,  ms.  comme  ceci,  me 
net,  ms.  ae»t,  m. 

Commémoration  ,  sf.  hokahaka- 
ha , s. 

Commençant  ,  aâ^.maka ,  ms.  pri- 
mitif, kinohi,  s. 

Commencement,  sm.  principe,  tu- 
mu,  m*  kumu, s.  —  d'une  chose, 
bout,  /iope,  ms.  kinohi, s.  au  com- 
mencement, d'abord,  kinohi,  s. 
fatuna  ,  m.  le  premier  — ,  /az- 
/u*a,  m.  mafca  mua,  s.  depuis  le 
commencement,  mai  ke  kumu, s. 
—  d'une  phrase ,  ponatekao  ,  m. 


C03OIUXIQUER 

Commencer  ,  v.  haka  i  te  haka , 
moka,  m.  hoomaka, s. 

Commensal,  sm.  punahele. 

Comment,  adv.  aha,  e  aha,  pe- 
hea,  ms.  comment  as-tu  fait  ?  pe- 
hea  la  oe  i  hana?  \  comment  va 
aujourd'hui  le  vieillard?  aha  i  a 
nei  te  koua?  m. 

Commentaire  ,  sm.  tekao  haaki- 

te,  m.  olelo  hooike, s. 
Commentateur,  sm.  enanahaa- 

kite  i  le  tekao  ,  m,  kanaka  hooike 

i  ka  olelo, s. 
Commenter,  v.  haakite  i  te  tekao, m. 

hooike  i  ka  olelo, s. 
Commerçant,  adj.  hoko ,  ms.  ma- 

auaua, s. 

Commerce,  sm.  trafic,  hoko,  ms. 
kuai, s. 

Commercer,  v.  hoko  ,  ms.  maaiir- 
au,  s. 

Commettre,  v.  faire,  hana,m*.  ou 
haa, 111 .  hoo,  s«  dans  les  composés, 
—  un  crime,  haape,  m,  —  un  pé- 
ché, hooheva, s. 

Commisération,  sf.  hakaoha,  m. 
hauapu, s. 

Commissaire  ,  sm.  kanaka  kauo- 

aia,  s. 

Commission,  sf.  kauoaia, s.  charger 

d'une  '—-  kauoa, s. 
Commode  ,  sf.  armoire  ,  umete ,  ti~ 

ha,  m.  puali,  pahuume,  s. 
Commode,  adj.  meitai,  111 .  mai- 

kai,  s. 

Commodité,  sf.  mea  meitai,  [mai- 

kai) ,  ms.  latrines  ,  haemimi  ,  m. 

halemimi, s. 
Commuer,  v.  haahui,  m.  hoolilo, s. 
Communion,  sf.  —  de  l'église,  ko- 

munione,  m\  (moderne). 
Communiquer,  v.  faire  savoir,  haa~ 

kite,  m.  hooike,  s. 
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Commutation,  sf.  Mina,  ms. 
Compacte,  adj.  oko,  ono,  m.  oolea, 

vikani,  s. 
Compagne,  sf.  hoa,  ms.  épouse, 

pohopoho,  m. 

Compagnie  ,  sf.  pukeenana ,  m. 
aha,  s.  —  de  voyageurs,  huakai; 
assemblée,  kahui,  m.  lahui ,  s. 
chef  de  —  pookela, s.  —  de  con- 
vives, anaaina,  s.  aller  de  com- 
pagnie, hoopili, s. 

Compagnon,  sm.  /ioa,  ms.  —  de 
voyage,  hoahele ,  s.  —  d'armes  , 
hoatoua,  m.  hoakaua,  \ 

Comparaison  ,  sf.  hakatu ,  m.  oJe/o 
nane, s. 

Comparer,  v.  haatua, m.  hoalike*. 
Compassion,  sf.  hakaoha,  m.  alo- 

ha,  hauapu,  s.  touché  de  — -  /iae- 

ftae,  rnenene, s. 
Compatir  ,  v.  hakaoha  ,  fcaofta  , 

ao/ia,  m.  aloha,  malui,  menene, s. 
Compatissant,  adj.  ao,m.  malui, s. 

vous  n'êtes  point  compatissant , 

#o?e  malui  oe,  s. 
Compatriote,  sm.  ftoa,  ms. 
Compensation  ,  sf.  wfca, s. 
Complaire,  v.  vaeatu,  m.  oZa ,  s. 

se  complaire,  vae  mai,m.  valea,s. 
Complaisance,  sf.  ao,  m.  a/io, s. 
Complaisant  ,  adj.  ao, 111 .  a/io, s. 
Complément,  sm.  mea  pao,m.  mea 

pau,  s. 

Complet,  adj.  paoa,  m.  pauia,  s. 
Complètement,  adv.  a  pao ,  m.  a 
pau , s. 

Compléter,  v.  pao,  m.  hoopau, s. 
Complexe,  adj.  huia,  m.  huiia,s. 
Complice  ,  sm.  veavea,  s. 
Compliment  ,  sm,  salut,  kaoha, 111 . 

a/ona,  s. 
Complimenter,  v.  kaoha ,  m.  a/o- 

/*a,s. 


Compliqué,  adj.  kohii,m.  hihiia*. 

Compliquer  ,  v.  kohii ,  veti ,  m. 
ue/a,  s.  c'est  une  affaire  compli- 
quée ,  hana  veti  oia ,  m.  ce  n'est 
pas  compliqué,  aoe  kohii  ia,m. 

Complot,  sm.  itiiti,  m.  ikiiki,  s. 
tramer  un  — ,  moemoea,  ms. 

Comploter,  v.  moemoea,  ms. 

Componction,  sf.  unu,  m.  mihi,  s. 

Comporter,  v.  se,  /*ana,  ms. 

Composé,  adj.  tuina,  m.  /orna,  s. 

Composer,  v.  tui,  m.  b',  s.  j'ai 
composé  un  livre  ,  ua  tui  au 
puke,  m. 

Comprendre,  v.iie,m.  ike,  lohe, s. 
se  faire  — ,  hoolohe ,  s.  difficile  à 
— ,  pohihi,  m.  facile  à  — ,  onoa , 
okoa,  m.  je  ne  comprends  pas , 
aoe  aue  oko,  m. 

Compression,  sf.  motoina,m.  uumi 
ana, s. 

Comprimer,  v.  moto,  m.  uumi, s. 
Compte,  sm.  /afam,  m.  kakau,s. 

rendre  compte,  haaite ,  m.  hooi- 

ke,  s. 

Compter  ,  v.  iatau  ,  m.  kakau  , 

/ie/w,  heluhelu, s. 
Concave,  adj. pofco, m. 
Concavité,  sf.  mea  poko ,  m. 
Concéder,  v.  ae  ,  ms.  haaae ,  m. 

hooae,  s. 

Concentrer,  v.  /m  ma  vavena, m. 

fciw  é  &a  fconw,  s. 
Conception  ,  sf.  génération ,  motu 

te  pito,  m.  ua  hapai  ,  s%  idée,  ma- 

fcao ,  m.  manao ,  s. 
Concernant,  prép.    ,  m.  ko,  \ 

concernant  tous  les  hommes,  ko 

ke  kanaka  a  pau, s.  concernant  le 

roi,  to  hakaiki,  m. 
Concert  ,  sm.  tuitahi,  m.  kui- 

kahi ,  s.  de  concert,  a^Y,  m.  po- 

hukuhuku, s. 
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Concession,  sf.  ae,  ms. 

Concevoir  ,  v.  devenir  enceinte , 
haatupu,m.  hapai,s.  elle  a  conçu, 
ua  haatupu  ia ,  m.  faire  conce- 
voir, hoohapai,  s.  comprendre, 
oko,  m.  mikili, s.  je  conçois,  e  o/co 
au,  ni.  je  ne  conçois  pas,  aoe  e 
oko  au,  111 . 

Concierge,  sm,  tiohiputa,  m.  ka- 
hupuka, s. 

Conciliateur, sm.hano ,m .  uvao* . 
Concilier,  v.  haaake,  m.  kao,  s. 
Concis  ,  adj.  momo  ,   pofo  ,  111 . 
poko,  s. 

Concitoyen,  sm.  k>a,  ms. 

Conclure,  v.  pao,  m.  pau, s.  c'est 
conclu  ,  ua  pao  ,  111 .  ce  n'est  pas 
conclu,  aoe  ua  pao  ia,  m. 

Conclusion,  sf.  paona,  ms. 

Concombre,  sm.  kokoma,  ms.  (mo- 
derne). 

Concorde,  sf.  tuitahi,  m.  kuika- 
ki,  s. 

Concorder,  v.  pii,  m.  pili  7  s. 
hoa,  ms. 

Concourir,  v.  hapui,  m.  coopérer, 
/?a?20,  111 .  kokua,  s. 

Concours,  sm.  coopération,  /ia- 
no ,  m.  kokua,  s.  afïluence,  ua- 
t^a,  ms.  grand  concours,  vava 
nui,  ms. 

Concubinage,  sm.  ipo,  s. 

Concubine,  sf.  haiavahine,  s. 

Concupiscence,  sf.  hiape,  Tn.  ihai- 
ha,  s.  inclination  vicieuse  de 
l'homme ,  luli  ana  i  ka  lie- 
ra, s. 

Concurrence,  sf.  haatutaki,  m. 
Concurrent,  sm.  haatutaki,  ua, m. 
lua,  s. 

COx\cussion,  sf.  choc,  tukia,  m. 
/au  a,  s. 

Condamnable,  adj.  pe,  m.  hev a, s. 


mo,  ms.  vous  êtes  condamnable, 

e  hev  a  oe,  s. 
Condamnation,  sf.  mea  hooheva, s. 
Condamné,  adj.  wa  ino,  m.  /leva, s. 
Condamner,  v.  haakikino,  m.  ftoa- 
a/m, s.  condamner  à  mort, 

hooheva  e  make, s. 
Condenser,  v.  panopano,  \ 
Condescendance,  sf.  ao, m.  aho,  % 
Condescendant,  adj.  ao, m.  aho,  *. 
Condescendre,  v.  ao,  too,  m.  ae 

paha,  s. 

Condisciple,  sm.  hoakuîa,  ms. 

Condition,  sf.  mea,  ms. 

Condoléance  ,  sf.  hakaoha ,  m. 
hauapu, s. 

Conducteur,  sm.  guide,  aahi y 
uahi,  m.  alakai, s.  conducteur  de 
voiture,  kaakai ,  s. 

Conduire  ,  v.  aa/w,  -ua/w,  m.  to', 
kaina,  s.  —  devant  soi,  /ioa,  s. 
diriger,  taa,  ms.  se  conduire 
bien  ,  hakaenana ,  m.  hookana- 
ka,  s.  —  sagement,  hoomaa- 
lea ,  s.  conduisez-vous  bien ,  a 
hakaenana  oe ,  m.  vous  vous  con- 
duisez mal,  aoe  hakaenana  oe. 

Conduite,  sf.  hana>  ms.  kaina,  \ 
mauvaise  conduite,  ikamio,  s. 

Confection,  sf.  hanana,  ms. 

Confectionner,  v.  hana,  ms. 

Confédération,  sf.  itiiti ,  m.  iki- 
iki, s. 

Confédéré,  adj.  hoa,  ms. 

Conférence,  sf.  tekaotekao,  m. 

Conférer,  v.  tekaotekao,  m. 

Confesser,  v.  fai,  haki,  m.  fiai,  s. 
se  confesser  de  ses  péchés,  fai 
atu,  m.  km  mai  i  heva,  s. 

Confession,  sf.  haki,  hai, s.  le  sa- 
crement, hakitapu,  m. 

Confessionnal,  sm.  noho  haki  ta- 
pu,  m.  noho  hai, s. 


CONFIANCE 

Confiance,  sf.  haatiana,m.  oo- 
lea ,  s.  homme  de  confiance,  ki- 
la,  s,  avoir  confiance,  hooianaka 
ma?iao, s. 

Confier,  v.  liaatia,  hoopono. s.  — 

à  un  autre,  vaiho, s. 
Configuration,  sf.  mata,  m.  ma- 

ka,  s. 

Confiner  ,  v.  tui ,  m.  km\  naliïi , 
nakiki,  s. 

Confirmer,  v.  assurer,  hakatia, m. 
fortifier ,  hakamao ,  m.  hoopa- 
hua,  s. 

Confiscation,  sf.  mea  halu,  s. 
Confisquer,  v.  liapai ,  m.  halu , 
hao ,  ». 

Conflit,  sm,  £oua,  m.  frowa,  s. 

Confluent,  sm.  huinavai,  ms. 

Confondre  ,  v.  couvrir  de  honte  , 
hakaii ,  m.  hoovivo, s.  être  con- 
fondu,  hakaiina,  m.  hilahila,  s. 
brouiller,  veti,  m.  ueki, s.  se  mé- 
prendre en  paroles,  hihiu ,  s. 
hakaee  ,  m. 

Conforme  ,  adj .  pekeia,m.  halike , s . 
non  conforme,  paoioi,  m. 

Conformément,  adv.  aftï,  pekeia,m. 
halike , s. 

Conformer,  v.  hakaatii,  m.  /ioa- 
fà&e, s.  se  conformer,  haalokai,m. 

Conformité,  sf.  te,  ra.  kui,  s. 

Conforter,  v.  hakaoko,  m.  hooi- 
kaika,  s. 

Confraternité,  sf.  ho  a,  ms. 

Confrère,  sm.  hoa ,  m. 

Confronter,  v.  comparer,  haa- 
tua  ,  m.  hoalike,  s. 

Confus,  adj.  —  de  honte,  hakaii- 
na, m.  ma,  s.  il  est  confus  de 
honte,  hakaiina  oia,  m.  embrouil- 
lé ,  fco/m,  m.  hihia, s.  bruit  con- 
fus, hamumu,  s. 

Confusion,  sf.  honte,  hakaiina, m. 
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vivo,  s.  désordre,  «fl  feoM,  m. 

7?iea  hihia,  hauvava,  s. 
Congé  ,  sm.  noa,  s. 
Congédier,  v.  UUi,  m.  hookuu ,  s. 
Congeler,  v.  huehu,  s. 
Conglomérer,  v.  haapuke ,  m. 

hoahu,  s. 
Conglutiner,  v.  haapii ,  m.  ftoo- 

Congratuler,  v.  fcao/ia  ,  m.  alo- 
ha ,  s.  se  congratuler  ,  ohumu, s. 

Congrès  ,  sm.  a/ce ,  m.  aha ,  s. 

Congru,  adj.  suffisant ,  uana  ,  s. 
convenable,  tu,  m.  fc^ ,  s„ 

Conjecture,  sf.  makao }  m.  -ma- 
nao ,  s. 

Conjecturer  ,  v.  haamakao ,  fy. 

kuhi ,  s. 
Conjoint,  adj.  muia,  ms. 
Conjointement,  adv.  a  -me,  e 

me,  ms. 

Conjonction,  sf.  tuina,m.  kuina,s. 
Conjugal,  adj.  mare,  m.  maie,  s. 

(moderne). 
Conjuration,  sf.  humu  ,  m.  o/iu- 

mu ,  s. 

Conjuré,  adj.  humua ,  m.  chu- 

mum ,  s. 
Conjurer  ,  v.  humu , 111 .  ohumu,  s. 

prier  instamment,  ape,  m.  meo, s. 
Connaissance  ,  sf.  haakite  ,  m.  ao 

ana  ,  ano,  s.  personne  que  l'on 

connaît ,  hoolauna ,  s. 
Connaître,  v.  kite,  ite  ,  m.  ike,  s. 

je  connais,  e  ^fce  au,m.  tu  connais, 

e  ike  oe ,  m.  il  connaît ,  eifee  «a,  m. 

nous  connaissons,  e  ike  makou, s. 

faire  connaître ,    haakite ,  m. 

hooike ,  s.  vous  faites  connaître  , 

e  haakite ,  otou ,  m.  connaître 

bien ,  ike  lea,  s. 
Connexion,  sf.  fatuna,  m .  /w&w 
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Conniver,  v.  imo,  s. 

Connu,  adj.  kitea,  m.  ikea, s.  c'est 

connu ,  i  kitea  oia ,  ln. 
Conquérant  ,  sm.  pio,  ms.  hooku- 

naina,  s. 

Conquérir,  v.  pio,  ms.  kunaina, s. 
Conquête,  sf.  pio  ana,  ms. 
Consacré  ,  adj.  tapu ,  m.  kapu  , 

laa,s.  chose  consacrée,  mea  laa,s. 
Consacrer,  v.  haatapu,  m.  hoo- 

kapu,  s. 
Consanguinité  ,  sf.  tuaetahi ,  m. 

hoahanau,  ms. 
Conscience,  sf.  haaite,m.  hooike,8. 
Consécration,  sf.  tapu™.  kapu,s. 
Consécutif  ,  adj.  fatua,  m.  moo,s. 
Conseil  ,  sm.  avis,  metao,  m.  ma- 

nao,s.  prendre  conseil,  kaukau.*, 

assemblée,  ahaolelo ,   s.  tenir 

un  — ,  ahaolelo,  s. 
Conseiller,  sm.  kakaolelo,  s. 
Conseiller,  v.  kauoa, s. 
Consentement,  sm.  aona,  m.ae,s. 

refuser  son  —  hoea,  \  forcer  le 

— ,  opunini,  s. 

Consentir, v.  ao,  too,m.  ae,  ms. 
j'y  consens ,  ae  paha ,  s.  ne  pas 
consentir,  kokio,  s. 

CONSÉQUEMMENT,  adv.  mamui,  ms. 

Conséquence,  sf.  suite,  ahai,  s. 
no  mea  i  mui,  ms. 

Conserver  ,  v.  affermir ,  haka- 
mao, m.  hoomau,  s.  continuer, 
mao,  m.  mau,  s.  garder,  tia- 
hoa, 111 . 

Considérable,  adj.  oko, m.  nui, ms. 

Considérablement,  adv.  nui,  ms. 

Considération  ,  sf.  réflexion ,  me- 
tao, m.  manao,  s. 

Considérer,  v.  examiner,  afia,  m. 
kihei, s.  réfléchir,  metao,  m.  hoo- 
manao,  s.  estimer ,  mii,  m.  hoo- 
lou, s.  observer,  tiohi,  m.  fc*o/w, s. 


Consistance,  sf.  stabilité,  mao, m. 
mau,  s. 

Consister  ,  v.  haamao  ,  m.  hoo- 
mau, s.  être  composé,  tuina,  m. 
kuiia,  s. 

Consolant,  adj.  v.  consolation. 
Consolation,  sf.  mea  koakoa,  m. 

mea  oluolu,  olioli, 3. 
Consoler,  v.  koakoa,  m.  hoolu- 

olu,  s.  encourager,  hoonana ,  s. 

être  consolé,  nana,  s. 
Consolidé,  adj.  paa, s.  pa,  m. 
Consolider,  v.  hakamao,  m.  /ioo- 

mau,  s. 

Consommer  ,  v.  hakapao ,  m.  /ioo- 

Consomption,  sf.  dépérissement, 

haapororo,  m.  hookii,  s. 
Consonnance,  sf.  raeZe,  s. 
Consonne,  sf.  /ma  tuina,  m,  /iua 

fcmïa,  s. 

Conspiration,  sf.  iiiiti,m.  ikiiki, s. 
Conspirer,  v.  moemoea,  ms.  o/w- 
mu,  aiahua, s. 

Constamment,  adv.  mao,  onee,  m. 
mau, s. 

Constance,  sf.  onee,  m.  hoomana- 
va, s. 

Constant,  adj.  onea,  mao,  m. 

Constater  ,  v.  hakamao ,  m.  hoo- 
mau , s.  prouver ,  haaite ,  m.  ftoi- 
ke,  s. 

Constellation  ,  sf.  kuhuihetu,  m. 
ahuhoku,  s. 

Consternation,  sf.  mea  tono,  m. 

opikopiko,  s. 
Consterner,  v.  /e/a//,  m.  vavahi, s. 
Conspiration,  sf.  pinono,  m. 
Constituer,  v.  kanea,  m.  kuku- 

lu,  s. 

Constitution,  sf.  kaneana,m.  ku- 
kulu  ana,  s. 


C0XSTRIXGE1VT 

CONSTRINGENT,  adj.  mototîta ,  m. 

uumi,  s. 

Constructeur,  sm.  kamana,  ka- 

mena,  ms. 
Construction,  sf.  kaneana,  m.  ha- 

na  ana,  kukulu  ana, s. 
Construire,  v.  kanea,  anea,  ato, m. 

kukulu,  s. 
Consultation,  sf.  ahaolelo,  s. 
Consulter,  v.  tekaotekao , 111 .  ku- 

ka,  s. 

Consumé,  adj.  papau,  s.  —  par  le 
feu,  pulehu,  s. 

Consumer,  v.  haapao, m.  hoopau,s. 
manger,  kai,  m .  ai,  s.  dévorer, 
alo, s.  —  un  sacrifice,  brûler  en- 
tièrement, kukuni,  s. 

Contact,  sm.  fw,  m.  feu,  s. 

Contagieux,  adj.  piau,  m.  au- 
mia,  s.  maladie  contagieuse,  ma- 
ki piau,  m.  moi  aumia,  s. 

Contagion,  sf.  pau,  m.  aumia, 
aumiha,  s. 

Conte,  sm.  tekao,  teao,  m.  fteao, s. 

dire  des  contes,  vahaama,  s. 
Contemplation  ,  sf.  mahaona,  m. 

noonoona,  \ 

Contempler,  v.  mahao,  m.  lia,  s. 

Contemporain,  adj.  hanauna,  ms. 

Contenance,  sf.  disposition,  koe- 
koe,m.  koikoi ,  naau,  loko ,  \ 
posture,  mafa,  m.  moka,  aoao,  s. 
étendue,  eta/w,  111  ■  e/cafti,  s. 

Content,  adj.  ekaeka,m.  olioli, s. 
content  de  joie  ,  koakoa,  m.  être 
content,  akaiki,  s.  je  suis  con- 
tent et  tous  sont  contens  ,  olioli 
au,  a  me  olioli  apau,  s.  vous 
n'êtes  pas  content ,  aole  olioli 
oe ,  s. 

Contentement,  sm.  koakoa,  m. 
olioli,  s.  ■  •  ■  il 

Contenter,  v.  koakoa,m,  olioli, s. 
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Contentieux,  adj.  peke,  m.  paa- 
paa , s. 

Contention,  sf.  mea  peke, m.  hoo- 
paapaa,  s. 

Conter,  v.  tekao,  teao,m.  keao , 
kaao ,  s. 

Contestation  ,  sf.  toenena ,  m. 
kekeana,  s. 

Contester  ,  v.  toene ,  toeneae ,  m, 
keke ,  s.  je  vous  le  conteste  ,  e 
toene  au  ia  ia  oe,  m.  il  ne  le  con- 
teste pas ,  aoe  toene  ia  ia  atu,  m. 

Contexture,  sf.  iuina,m.  kuina,s* 

CONTIGU,  adj.  tu,  111 .  liU ,  s. 

Continence  ,  sf.  mea  meitai ,  m. 
ulapaa, s. 

Continent,  sm.  henua,m.  honua,5.. 
Continent,  adj.  chaste,  meitai, m+ 
maemae, s. 

Continu,  adj.  te  motunoa,m.  mauY 
pau  oie. 

Continuation,  sf.  fatua,m.  moo,s~ 
Continuel,  adj.  mao ,  m.  mau  r 
pau  oie,  s. 

Continuellement  ,  adv.  mao,  m. 

mau.  hoomoo,  s. 
Continuer,  v.  mao,  umai,m.  maur 

kaohi,  pau  oie,  s. 
Contorsion,  sf.  pakaaveli , s. 
Contracter,  v.  faire  un  contrat  r 

hoko,ms.  se  resserrer,  opili,  s. 
Contraction  ,  sf.  haaiti ,  m.  hoo- 

iki,  s. 

Contradiction,  sf.  afiria,  m.  ko- 
nia, s. 

Contraindre,  v.  hapu ,  m .  hoo- 
laie,  s. 

Contrainte,  sf.  hapuna,  m.  hoo- 

lale  ana, s. 
Contraire,  adj.  tuke,  m.  kue,  s. 
Contrarier,  v.  totohe™.  hookoo,s. 
Contrariété,  sf.  mea  ino,  ms.  ha- 

kalia,  s. 
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Contrat,  sm.  kauoha ,  s.  faire  un 
—  ,  Umalima, s.  entraver  un  —  , 
hoopohala  ,  rompre  un  —  ,  kuha 
lahala, s. 

Contre,  prép.  i,  no,ms.  la  guerre 
de  Napoléon  contre  l'Angleterre, 
ke  kaua  o  Xapoleone  i  ka  Berna- 
nt a,  s. 

Contre-coeur  (a),  adv.  ma  una.K 
Contredire,  v.  hoole,  hoopaopa, s. 
Contrée,  sf.  henua ,  m.  aina ,  s. 

vaste  contrée,  oneanea,  s. 
Contrefaire,  v.  hakaahe,  m.  /100- 

nanele,  hookamani, s. 
Contrefait,  adj.  hakaaheci,m. 

hoonanele  ia,  s. 
Contre-sens,  sm.  teka,  m.  paeva 

fce  olelo,  s. 
Contre-temps,  sm.  hakalia, s. 
Contrevenir,  v.  uotahi,m.  aihue*. 
Contribuer  ,  v.  aider,  ioio  ,  m. 

kokua,  s.  payer  une  taxe,  hoo- 

kupu,  s. 

Contribution,  sf.  ioiona,  m.  fcu, 
kukuana,  hookupu  ana ,  s. 

Contrister,  v.  mamae,m.  ue,  m 
«h  a  a  ,  s» 

Contrit,  adj.  hopo,m.  mihi , 
être  contrit,  haatavae,  m. 

Contrition,  sf.  imti,  haatavae.  m 
mihi  ana  ,  s.  acte  de  contrition 
pure  haatavae ,  111 .  pu  Je  ?h?7u, s 

Contrôle,  sm.  haatoitoina ,  m 
holopapa  ana,  s. 

Contrôler  ,  v.  haatoitoi ,  m.  /10/0- 
papa, s. 

Contrôleur,  sm.  haatoitoi, m.  feôo- 

holopapa,  s. 
Controverse  ,  sf.  pakikee,  5.  pour 

faire  valoir  une  opinion ,  puka- 

nihia,  s. 

Contumace,  sf.  a/*na,  m.  fcoma,  \ 
Contusion,  sf.  Tuafci,  m.  pohole,  s* 
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Convaincre,  v.  ?*aau  ao, s.  —  d'un 

crime,  hooheva,  s. 
Convaincu,  adj.  kikino,m.  heva, s. 

mo,  ms. 

Convalescence,  sf.  pohoe,  m. 
ranï,  *. 

Convalescent,  adj.  pohoe,  111 .  pa- 
Ze,  s. 

Convenable,  adj.  heii,  feii,  m.  ku 
kohu.  s.cela  n'est  pas  convenable, 
cwe  heii  ia,m.  cela  convient,  /vo/iu 
oia  ,  s.  être  convenable ,  heie  ,  m. 
fcu  ai,  s. 

Convenablement,  adv.  menai, 
marie,  m.  maikai ,  po??o,  ???a- 
s. 

Convenir,  v.  /?e>ï,  m.  fcoh-u, s.  con- 
venir de  quelque  chose,  îimali- 
ma,  \ 

CONVENTICULE  ,  sm.  itUtl ,  m.  ikl- 

iki,  V 

Conversation,  sf.  peau,  m.  ui  fca- 
makamailio ,  s.  changer  de  — 
ou,  s.  interrompre  la  —  aeae,  s. 
conversation  secrète,  havanava- 
na,  s.  —  particulière,  nalu, s. 

Converser,  v.  peau,  otuotu,  m.  ta, 
hoabuhulu,  s.  converser  en  par- 
ticulier, s. 

Conversion, sf.unu,  m.  mihiana,*. 
changement,  huli  ana,  s. 

Convertir,  v.  unu,m.  mihi,  lilo. 
huli, s.  convertissez-vous,  e  mihi 
oukou.  ils  sont  convertis,  e  unua 
atou, m.  faire  changer,  haahui, m. 
hoohuli ,  s. 

Convexe,  adj.  poko,  naha,  m. 

Convexité,  sf.  mea  poko,  m. 

Conviction,  sf.  konv  ana, s. 

Convive  ,  sm.  hoakai ,  m.  hoaai- 
na,  s. 

Convocation,  sf.  haapii,  m.  hoou- 
luulu  ana, s. 


CONVOI 

Convoi,  sm,  okai,  okakai,  s. 

Convoiter,  v.  kohoa  atu,  m.  hoo- 
vaha  ,  kuko ,  s.  ne  convoites 
point  les  biens  du  prochain,  umoi 
oe  e  kohoa  atu  i  te  taetae  o  te 
hoa ,  m.  mai  kuko  oe  i  ua  me  o 
kou  hoalauna,  s.  convoiter  une 
femme,  makaleho,  kuko,  s.  ne 
convoites  pas  la  femme  de  Ion 
prochain ,  mai  kuko  i  ka  vahiné 
o  kou  hoalauna,  s. 

Convoitise,  sf.  kohoa,  m.  kuko- 
ho,  s. 

Convoquer,  v.  haapii,  m.  hoo- 
pili, s. 

CoNvuLSiF,adj. momou,m.  opili, s. 
Convulsion,  sf.  momou,  m.  mae- 
ele,  s. 

Coopérateur  ,  sm.  hano ,  m.  ko- 
kua,  s. 

Coopération,  sf.  ioio, 111 .  kokua,  s. 
Coopérer  ,  v.  hano  ,  111 .  kokua, s. 
Coordonner,  v.  kanea,m.  hoo- 
pono,  s. 

Copeau,  sm.  tipikaau,m.  opala. 
Copie  ,  sf.         hakaua ,  m.  hoo- 
lua, s. 

Copier,  v.  hakaua,  m.  hoolua,  s. 
Copieux,  adj.  nuinui,  ms. 
Copiste,  sm.  enana  hakaua, m.  ka- 
naka  hoolua,  s. 

Coq,  sm.  moakane ,  ms.  chant  du 
coq ,  ooo ,  s.  appeler  le  coq  ,  ooo 
aku,  s. 

Coque,  sf.  pitaa,  m. 

Coquillage,  sm.  pipi,  m.  pupw,  s. 
gros  coquillage,  puava,  m.  pu- 
hali, 8.  pêcher  des  coquillages,  ta 
hano  i  te  puava  ,  m. 

Coquille,  sf.  iii,  m.iviivi,  pupu, s. 

Coqiin,  sm.  /iae,  111 .  opuino ,  s. 

Corail,  sm.  tapahai,  m.  unaoa,  \ 

Corbeau,  sm.  noiOj m.  atoJa,  s. 
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Corbeille,  sf.  kete ,  m.  kehine , 
hinana,  s. —  grossièrement  faite, 
/a/a , s . 

Cordage,  sm.afto,  m.  fcau/a,  s. 

Corde,  sf.  a/zo,  m.  kaula, s.  corde 
de  coco,  pu,  m.  afra,  s.  grosse 
corde,  tohua,m.  lier  avec  une — , 
paahono,  s. 

CORDELER,  v.  /?0,  m.   llilohilo,  s. 

Corder,  v.  nino,TA.  milo,  omilo,5. 
Cordialité,  sf.  makimaki,  m.  ma- 

kemake,  s. 
Cordon,  sm.  a/io,  m.  kaula,  s. 
Cordonnier,  sm.  enana  haahiu,m . 

kanaka  hoohamaa ,  s. 
Coriace,  adj.  Unalina, s. 
Cor,  sm.  z^',  m.  s. 
Corne  ,  sf.  fceo,  m.  ftao, s.  corne  de 

bœuf,  keoakiuka  ,  m.  haopipi ,  s. 

cornes  de  la  lune  ,  kihikîhi,  s.  — 

angle,  fca/a,  s. 
Cornichon,  sm.  kaukoma, s.  (mo- 
derne). 
Corolle,  sf.  /W ,  ms. 
Corporation,  sf.  aona, m.  ahaka- 

naka, s. 

Corporel,  adj.  A:om,  m.  mno, s. 

Corps,  sm.  tino,  nino  ,  m.*kino,  s. 
garde  du  corps,  puali ,  s.  corps 
de  réserve  ,  pahuku ,  s.  le  corps 
est  mortel,  he  meamake  ke  kino,s. 

Corpulence,  sf.  hakaipa,  m.  pui- 
pui  ana,  s. 

Corpulent,  adj.  katiehe,  m.  nelu- 
nelu,  s. 

Correct,  adj.  toitoi,  m.  nioniolo. 

aukahi,  \ 
Correcteur  ,  sm.  haatoitoi  ,  m. 

hoopololei ,  s. 
Correction,  sf.  mea  haatoitoi,  m. 

hoopololei  ana, s. 
Corriger,  v.  onaki,  haatoitoi,  m. 

hoopono,  s. 
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Corroborant  ,  adj.  hakaoko,m. 
Corroborer,  v.  hakaoko,m.hooi- 

kaika,  s. 
Corroder  ,  v.  faoa  ,  mitimiti ,  m. 

mikimiki,  s. 
Corrompre,  v.  haape,  m.  hoohau- 

mia,  s.  se  corrompre  (en  parlant 

des  corps),  mao ,  s.  défigurer, 

hapala,  s. 

Corrompu,  adj.  pe,  m.  mo,  /zau- 
?n/a,  popopo, s. 

Corrosif,  adj.  miii,  m.  miki,  s. 
Corrosion  ,  sf.  mitina  ,  ra.  wiK 
ana,  s. 

Corrupteur  ,  sm .  liaape, m .  hooino* . 
Corruptible,  adj.  haahui,  m.  /?oo- 

Corruption,  sf.  liaape, m.  hooliuli 
ana,  s.  putréfaction,  kahuki,  s. 
décadence,  palaho , s. 

Corsage,  sm.  kooi,  m. 

Cortège,  sm.  okai,  okakai,  s. 

CoruscatioxN,  sf.  hinahina,  ms. 

Corvée,  sf.  pahao, s.  la  corvée  est 
finie  ,  pahao  pau, s. 

Cosmographie,  sf.  haakïtehenua™. 
hoikehonua,  s. 

Cosse,  sf.  pitaa,  m. 

Côte,  sf.  vaavaa,  vakavaka,  kao- 
kao,  m.  aoao,  hualala,  s. 

Côté  ,  sm,  kaokao ,  m.  aoao ,  3.  — 
d'une  maison,  paia, s.  autre  côté, 
kekeke,  m.  à  quatre  côtés  égaux, 
ahalike  ;  tournez  le  côté  à  quel- 
qu'un, kakaa,  s.  du  côté  de,  af- 
to/a,  s.  —  droit,  atamai ,  m. 
kapalo  ,  s.  —  gauche  ,  moui ,  m. 
hema, s.  de  côtés  réguliers,  nio- 

Coton,  sm.  haavai.  vevai,  m.  hu- 

luhulu, s. 
Cotonnade,  sf.  fe&Mfi  vcvai 7  m. 

aahu  huluhulu,  s. 
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Cotonnier,  sm.  v.  coton. 

Cou,  sm.  kaki,  m.  pohu,  pou,  s. 

ornement  de  —  palamia, s.  mai 

de  cou,  olaala, s. 
Couard,  sm.  hautete,  m.  holova- 

le,  s. 

Couchant,  adj.  moe, m.  7720e ana,% 
le  couchant,  komohana, s. 

Couche,  sf.  moena,  1113 . 

Couchée,  sf.  om  ana,  s. 

Coucher,  v.  moe,  momoe,  ^.éten- 
dre, fo,  m.  se  coucher,  moe,  ms. 
en  parlant  des  astres,  hakanao, m. 
koili, s.  la  lune  se  couche,  ke  koili 
aku  la  ka  mahina, s. 

Coucher  ,  sm.  des  astres ,  fati 
nao,  131 .  koili  aku,  s. 

Couches,  sf.  accouchement,  lia- 
nau  ana,  ms.  délivrer  une  femme 
de  ses  —  pale,  s.  faire  de  fausses 
couches,  poholo,  s. 

Coude,  sm.  tua,  tuke,  m.  kuakua, 
kuekue,  s. 

Coudée,  sf.  kahahi,  kano, s. 

Coudre,  v.  tui  ,  m.  kai , s.  humu 
humuhumu,  ms. 

Couler,  v.  tae,  tahe,  m.  kae,  ka 
lie,  s.  —  doucement,  nao, 
faire  couler,  haatahe,  m.  hook 
lie,  s.  couler  à  fond,  kookomo, 

Couleur,  sf.  pu,  nu,  m.  akala 
poni, s.  —  éclatante,  veakiki,  m 
de  différentes  couleurs,  titoiito, 
kikokiko ,  s.  pavillon ,  pakiki, 
hae , s. 

Coup,  sm.  lata,  m.  opaha,  f.  coup 
de  poing,  fcofe/i-e  ,  m.  —  de  vent 
mo, s.  —  de  soleil,  nalioahoa,  no 
no, s.  parer  un  coup,  païe, s. 

Coupable  ,  adj.  enafa  ino,  m.  /ze 
ra,  s.  reconnu  coupable  devant 
la  loi,  hoopilipili,  s. 

Coupe;  sf.  vase,  ipu,,  ms« 


COUPÉ 

Coupé,  adj.  apu,  m.  mumuku,  s. 

Couper,  v.  oti, 111 .  oki,  s,  —  sou- 
vent ,  otioti,  m.  okioki,  s.  —  du 
bois,  taai,  m.  kaka,  s.  —  en  por- 
tions ,  motu,  m.  mahele ,  moku , s. 
—  en  deux,  pahe,  m. 

Couple  ,  sf.  tamta ,  m.  ra<m ,  kau- 
lua, s. 

Couplet,  sm.  ihupue,  m.  okimele, 

pauka, s. 
Coupure,  sf.  ota'wa,  m.  o&ïa,  mo- 

ftw, s. 
Cour,  sf.  haa,  s. 

Courage,  sm.  U  nui,  m.  a/io  nwi, s. 
Courageux,  adj.  foa,  /cape,  m. 

koa,  aa, s. 
Couramment,  adv.  koieie, s. 
Courant,  sm.  —  d'eau,  vaima- 

oli, s.  —  rapide,  koieie, s. 
Courant,  adj.  tohuti ,  m.  kukini 

ana,  s. 

Courre,  sf.  /wpa,  /wpu,  m.  kee- 
kee, s. 

Courre,  adj.  hipa, m .  Zena, s. 
Courrer,  v.  /ana,  o/ia,  m.  kulai, 

pauku,  s.  se  courber,  oohu,  s. 

s'incliner,  ppo, s. 
Courrure  ,  sf.  mea  hipa ,  111 .  mea 

keekee,  s. 

Coureur,  sm.  keketu,  m.lele,s. 

Courge,  sf.  hipupu,  \ 

Courir,  v.  tohuti,  m.  kukini ,  s.  — 
à  perdre  haleine,  holokiki, s.  s'en 
courir,  Ze/e/e, s.  courir  après  quel- 
qu'un >  haiula  ,  s.  —  à  l'envi , 
heikei, s.  —  vite,  marna, s. 

Couronne,  sf.  fef,  te',  111 .  Zei,  s. 

Couronner, v.  haahei, 111 .  hoolei,  s. 

Courrier,  sm.  fceee,  m. 

Courroie,  sf.  tohua,  poaoao,  m. 
kaula, s. 

Courroucer,  v.  hakahuhu,  m.  ît/h'- 
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Courroux,  sm.  huhu,  ms. 
Cours  ,  sm.  hihi,  ms.  —  de  l'eau , 
ahua, s. 

Course,  sf.  heke,  m,  Me, s.  course 

sur  mer,  honokaa, s. 
Court  ,  adj.  momo ,  poto  ,  m.  po- 

ko,  pokole,  s.  trop  court,  popo- 

to,  m.  keekee,  s. 

COURTEAU,  sm. popotO,  m.p0Up0U, 

polupolu,  s. 

Courte-haleine  ,  sf.  fta ,  ms.  nae- 
nae,  s. 

Courtiser,  v.  hoau, s. 

Courtois,  adj.  toitoi,  m.  koikoi, s. 

Courtoisie,  sf.  alu,  s. 

Cousin,  sm.  moucheron,  nano,  s. 

Cousin,  sm.  motuakui,  m.  kaiku- 
kane, s.  cousin  de  la  branche  ca- 
dette, kaikaina,  s. 

Cousine,  sf.  kaikuvahine, s. 

Coussin,  sm.  oki,  m. 

Cousu  ,  adj.  tuia,  m.'kuiia,  s. 

Couteau,  sm.  kohe,  m.  pahi,  s. 
couteau  qui  se  ferme ,  pahipe- 
lu,  s. 

Coutelas,  sm.  pahihahau, s. 
Coûter,  v.  kumukuai,  s. 
Coûteux,  adj.  minamina, s. 
Coutume,  sf.  hakaenana,  m.  02- 
Aana,  uku,  s. 

Couture,  sf.  iuina,m.  kuina,s. 

humuna,  ms. 
Couvée,  ohana, s. 
Couver,  v.  haamoe,  m.  hoomoe, 

hoopunana.  s. 
Couvercle,  sm.  papapu,  tiha  m. 

omo,  wfoea, s. 

Couvert,  adj.  ftTiaa ,  m.  pa^w , 
paapu,  s.  couvert  de  grêle,  /iaw- 
puupuu  , s.  —  de  plaies ,  maka- 
aha, s.  — de  poussière,  paeie,  s. 
—  de  nuages,  pooluluhi,s. 

Couverture  ,  sf.  kahu ,  m.  aahu  , 
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■pale, s.  —  de  laine,  huluhulu,  s. 

Couvreur,  sm.  ako,  s. 

Couvrir,  v.  kahu,  m.  aahu,  pale, s. 
cacher,  uhi,  s.  couvrir  la  tète, 
pulou ,  s.  —  une  maison,  /ia- 
&aee,  111 .  —  de  terre,  hakahu, m. 

Crabe  ,  sm.  foefoe ,  m.  aama ,  pa- 
pa^ kukua, s. 

Crachat,  sm.  maemae,  1X1 .  fcw- 
fta, s. 

Cracher,  v.  fcae?  anuanu,  kaepue- 
pu,  tuha,  m.  kuaha,  kuha, s. 

Crachoir,  sm.  hipukuha,  s. 

Craie,  sf.  pololo,  poho,  s. 

Craindre,  v.  hametau ,  m.  ma- 
tou, hoomaloka  , s.  /iopo ,  ms.  ne 
pas  craindre,  maoi,  s.  ne  crai- 
gnez pas,  aoe  hametau  oe,  111 .  je 
crains,  e  hametau  au,  m. 

Crainte,  sf.  hametau, 111 .  makau, s. 
/(Opo,  ms.  être  en  crainte,  &aue, s. 
sans  crainte,  wvo,  s.  il  fut  saisi 
de  crainte,  apoapo  ae  la  kona 
oih, s.  troublé  par  la  crainte ,  ho- 
pohopo,  nis. 

Craintif,  adj.  hopo,  ms.  /io/ie,  s. 
Crampe,  sf.  momou,  m.  maeele, s. 
Crâne,  sm.  iipoko,  m.  ivipoo,  ivi- 
po,\ 

Crapaud,  sm.  ekaeka,  ms. 
Cbapule,  sf.  haumia,  s. 
Craquement,  sm.  wma,  s. 
Craquer,  v.  m, s.  craquer  sous  les 
dents,  neneke, s. 

Crasse,  sf.epo, ms.  repo, m.  /epo, s. 

crasse  des  oreilles,  tetui,  m. 
Crasse  ,  adj.  épais,  grossier,  ttzo- 

tou,m.  kupu,  s. 
Cravate,  sm.  kahai,  s. 
Crayon,  sm.  penitula,  m.  peniku- 

la,  s.  (moderne). 
Créance,  sf.  manao  io, s. 
Créancier,  sm.  ailihi,  aie,  s. 


Créateur  ,  sm.  pepena ,  m.  ha- 
na,  ms.  kilohana,  nana  i  hana, s. 

Création,  sf.  hanaia,  ms. 

Créature,  sf.  mea  hanaia,  ms. 

Crèche,  sf.  fcaMe  hanaiia'i  ka, s. 

Crédule,  adj.  hoolohe,8. 

Crédulité,  sf.  hoolohe  ana ,  s. 

Créer,  v.  hana,  ms.  pepe,  m.  Dieu 
créa  le  ciel  et  la  terre,  he  ke  akua 
i  hanai  i  ka  lani  a  me  ka  honua,s» 

Crème,  sf.  vaiu,  ms. 

Crépir,  v.  hoopala,  s. 

Crépuscule,  sm.  pipi  panoa,  m. 

—  du  matin,  kehukehu,  m.  alau~ 
la,s.  —  du  soir ,  pokehukehu,  m. 
polehulehu  ,  kihi  ao,  s. 

Cresson,  sm.  naunau,  s. 

Crête,  sf.  epe,  epeepe,  ms.  lepe,  1 

Creuser,  v.  tou,  m.  kohi,  avaa, s. 

—  pour  faire  une  fosse,  hooao, s» 

—  pour  planter,  pahu, s.  bécherT 
kei,  keikei,  m.  efo',  mahi,  s. 

Creux,  sm.  poko,m.  poho, s. — de 
la  main,  poholima, s. — de  l'esto- 
mac, pipi,  m. 

Creux,  adj.  poko,  m.poho, \ 
Crevasse,  sf.  avaava,  ms. 
Crevé,  adj.  vahi,  m.puha,  s. 
Crever,  v.  vahi,  m.  nakaka,  s. 
Cri,  sm.  /io,  ms.  —  de  joie,  hulo,s. 

cris  tumultueux  ,  uvalaau,  s. 

grand  cri,  kupinai, s.  pousser  des 

cris  de  joie,  oa, s. 
Crier,  v.  /io,  ms.  taataa,m.  hooho, 

alala ,  s.  —  après  quelqu'un  , 

vavao,  m. 

Criailler,  v.  uvalaau,  s. 

Criard,  sm.  vahakole,  s. 

Crime,  sm.  mea  pe,m.  meaheva,s. 
exciter  au  —,  haaheo,  m.  con- 
vaincre d'un  — ,  hooheva, s.  com- 
mettre un  —  hoohalahala,  s. 

Crimination  ,  sf.  hooheva  ana,\ 
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Criminel,  adj.  ino,m.  heva,pili*. 
Crin,  sm.  huku,  huu,  m.  hulu,  s. 
Crispation  ,    sf.   momou  ,  m. 
maeele,  s. 

Cristal  ,  sm.  aniani,  ms. 
Critique,  sf.  haatoitoina, m. 
Critiquer,  v.  kohumu,  m.  juger, 

haatoitoi,  m. 
Croc,  sm.  Zou,  s. 
Crochet,  sm.  /ou,  s. 
Crochu,  adj.  hipa,  m.  te,  s. 
Croire  ,  v.  metao  ,  m.  manao ,  s. 

—  une  parole ,  metao  i  te  te- 

kao7  m.  faire  — ,  haatia,  m.  se 

fier,  paulele,  s. 
Croisée,  sf.  pirôa,  m.puka,  \ 
Croiser  ,  v.  pefca ,  m.  fo"/>ea , s.  — 

deux  fois,  kipea  pea, s.  se  croiser 

avec  quelqu'un,  lutahi,m.  croiser 

obliquement,  amana, s. 
Croissance,  sf.  tupuna,  m.  kupu- 

na,  s. 

Croissant,  sm.  ua  tihe  te  meama™. 

Croître,  v.  tupu7m.  kupu, s.  croî- 
tre sans  culture,  uluvale,  s. 

Croix,  sf.  peka,  m.  feea, s.  croix  de 
bois,  ou  bois  mis  en  croix,  laau— 
kea,  s.  hama  uana  ,  m.  le  signe 
de  la  croix,  purepeka,  m .  immolé 
sur  la  croix  pour  les  hommes,  ua 
mohai  iaH  ma  luna  o  ke  kea  no  na 
kanaka, s. 

Croquer,  v.  kuioko,  m.  kepaf. 

Crotte,  sf.  epo,  ms. 

Crotter,  v.  tapai,  m.  hapala,  s. 

Croulement,  sm.  viina,  m.  vili- 
na, s. 

Crouler  ,  v.  vit ,  topa ,  /te/ce ,  m. 
freZe,s. 

Croyance,  sf.  manao  io , s. 
Croyant,  adj.  haatia,  m.  manao 
nei, s. 

Cru,  adj.  fee,  m.  ZcoZe, s. 


Cruauté,  sf.  kaikaia,  m.  haina,  s. 
Cruche,  sf.  hue:ms.  cruche  à  l'eau, 

huevai,  ms. 
Cruel,  adj.  vahitu,  m.  haina,  s. 
Cueillir,  v.  faifai,  m.  a/co ,  ftoi- 

Cuiller,  sf.  mi#,  m.  purca, s.  (mo- 
derne). 

Cuir,  sm.  fcà^  m.  m, s. 

Cuire,  v.  nuntt,  tunu,  m.  umw,  pw- 

Ze/ru, s.  cuire  au  four,  /au,  tao,  m. 

fca/m ,  s.  —  parmi  des  pierres 

chaudes,  Ziafcu,  s.  —  dans  des 

feuilles,  lavalu, s.  cuit,  taotao,m. 

moa,  ms.  trop  cuit,  puovo,  m. 

a/mZt*  ,  s.  demi  cuit,  kolekole ,  s. 

bien  cuit,  raoa  Zea,  \ 
Cuisant,  adj .  pihanahana, m .  ara- 

ara,  s. 

Cuisine,  sf.  kumau ,  1115 .  couteau 

de  cuisine,  kanikani, s. 
Cuisinier,  sm.  fcufee,  Ins. 

m.  aipuupuu,  s.  cuisinier  du 

chef  (titre  d'honneur),  tahu,  m.. 

(moderne). 
Cuisse,  sf.  pu/ia,  m.  ttfta,  s. 
Cuivre,  sm.  nenie, 111 .  keleave,  mea- 

limeali,  s.  de  cuivre,  nenie ,  m. 

keleave,  s. 

Cul,  sm.  Ziope,  ms.  freo,  kopui,m. 
okole,  s. 

Culruter  ,  v.  touaki,  m.  leleka- 
ra, s. 

Culotte  ,  sf .  kahuvaevae ,  m  A;a- 

/îuao,  s. 
Culte,  sm.  pure,  m.  pule, s. 
Cultivateur,  sm.  mahiai, s. 
Cultivé,  adj.  nemonemo,  s. 
Cultiver,  v.  hakahu  ,  111 .  «no/iî, 

mahinai*. —  l'esprit,  nemonemo. 
Culture  ,  sf.  hakahunu ,  m.  ma- 

/izae,  s.  sans  culture,  nahelehe- 

le, 
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Cumin  ,  sm.  kumino ,  ms.  (mo- 
derne). 

Cumuler  ,  v.  haapii ,  m.  hoopi- 
li,\ 

Cupide,  adj.  kou,  m. 
Cupidité  ,  sf.  mea  kou,  m.  ape  ,  s. 
Cure,  sf.  guérison,  hakapohoe,  m. 
hoola,  s. 


©ÉBAUCHE 

Curieux,  adj.  kanino,  nihï,tio- 

hi, 111 .  omaoma,  s. 
Curiosité  ,  sf.  mea  kanino ,  miï- 

m«,  m.  milirnili,  s. 
Cuve,  sf.  pa/iu,  ms. 
Cuvette,  sf.  papa, ms. — en  plomb, 

papakiva ,  m.  —  en  fer-blanc, 

papaninie,  m. 


Daigner,  v.  makimaki,  m.  make- 
make, s. 

Daim,  sm.  to,  s. 

Dame,  sf.  ta/wa,  atepeiu,  m . 

Damnable  ,  adj.  mo  ,  ms.  /ieua, s. 
chose  — ,  mea  ino,  ms.  homme  —  , 
ena/a  mo,  111 .  il  est  — ,  e  hea 
ia ,  s.  il  n'est  point — ,  aze  pe 
oia,  m.  je  ne  suis  pas  — ,  aoe 
ino  au,  ms. 

Damnation,  sf.  haaino ,  ms.  /?oo- 
Zieva,  s. 

Damner,  v.  haaino,  ms.  hooheva,s. 

Dandiner,  v.  kaluli  ke  hele, s. 

Danger,  sm.  pilikia,  s.  s'éloigner 
du  danger,  ee/ie, s.  échapper  du  — 
m'M  m.  hors  de  — ,  palekana,  s. 

Dangereux,  adj.  pilikia,  s.  c'est 
dangereux,  pilikia  oia,  s.  il  est 
très  dangereux,  pilikia  v  aie  oia,s. 

Dans,  prép.  i,  me,  oio,  /o/«:o,  ms.  i 
lani,  dans  le  ciel,  s.  dans  l'inté- 
rieur, i  oto, m.  i  loko, s.  être  dans; 
inano,  s. 

Danse,  sf.  haka,  m.  ka,  hulea,  s. 
salle  de  danse,  tohua,  m. 

Danser,  v.  Ziafea,  m.  haa,  hula, 
hulahula,  3. 

Danseur,  sm.  haka,m.  hulaana,s. 

Dard,  sm.  taa,  keo,  m.  fcao,  kao- 


Darder,  v.  kamu,  m.  pahelo,  s. 
Dartre,  sf.  pima,  m .  hakuekue, s. 
Dartreux,  adj.  mafrz,  m.  maz- 
/ie/ie,  s. 

Date,  sf.  époque,  tau,  m.  fcaw,  s. 
Datif,  sm.  signe  du  — pour  les 

noms  communs,  t,  ms.  pour  les 

noms  propres,  /a,  ms. 
Datte,  sf.  hohia,  ohia, s. 
Dattier,  sm.  ttîij s. 
Davantage,  adv.  nui  ae,  ms.  ma- 

hua, s. 

De,  prép.  a,  e,  fra,  ??ia,  ??a,  no, 
o,  ms.  de  moi,  o  au,  ms.  de  toi,  o 
oe,  ms.  de  la  nourriture,  e  to',  m. 
de  Peau,  evai,  ms.  des  pierres,  e 
te,  m. 

Dé,  sm.  à  coudre,  pahonina,  m. 

DÉBARBOUILLER,  v.  piiehll,  m.  /iO- 
DÉBARQUEMENT,  sm.  ketilketu,  m. 

pae  ana, s. 

Débarquer,  v.  ketu ,  m.  pae ,  pae 
afca,  s. 

Débarrasser,  v.  haapoho,  m.  /ioo- 
pakele, s. 

Débat,  sm.  foua,  m.  feaua, s. 
Débattre,  v.  tautaki,  m.  /iafca- 
fca,  s. 

Débauche  ,  sf.  mea  pe,  nene ,  m. 
mea  ino,  haumia, s. 
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Débauché,  adj.  fno,  ms.  haumia, 

koaka,  s. 
Débaucher,  v.  haape,  haaino,  m. 

hooinoino1  s. 
Débile,  adj.  tataiha,  m.  kunono, s. 

petit,  iti,  m.  iki,  s. 
Débilité,  adj.  ninia,  m.  maule,  s. 
Débiliter,  v.  hakapepee,  m.  fcoo- 

palupâlu, s. 

Débit,  sm.  vente,  hoko  ana,  ms. 

élocution,  tekao,  m.  olelo, s. 
Débiter,  v.  vendre,  hoko  atu, 

(aku),  ms.  déclamer,  iekao ,  m. 

Débiteur,  sm.  aie,  s. 
Débonnaire,  adj.  atamai, 111 .  afco- 

Débordé,  adj.  tahetahe,  m.  /iam- 
nï,  s. 

Débordement, sm. haatahetahe,  m. 

hanirii  ana,  s. 
Déborder,  v.  hua,ms.  tahe,m.  kahe, 

hanirii,  s. 

Déboucher,  v.  pepeu,  m.  t>e/îô,  s. 
Déboucler,  v.  vevete,  111 .  ve$e- 
^e/ce,  s. 

Debout,  adv.  fw,  m.  /îu,s.  se  tenir 
'  debout,  /it,  m.  fe-w,  s.  ??iao ,  m. 

mau*.  je  suis  debout,  etu  au,m. 
Déboutonner,  v.  veveteitepihi™. 

vekeveke  i  ka  pihi, s. 
Débris,  sm.  opala, s. 
Débrouiller,  v.  Ma,  vevete)  m. 

éclaircir  ,  fatafata,  m.  hakaha- 

ka,  s. 

Deçà,  prép.  u/a  mai™,  uka  mm*/. 

en  deçà,  /  wto  mai™,  iuka  mai,s. 
Décacheter,  v.  pepeu,™.  huaai,s. 
Décade,  sf.  anahulu,  s. 
Décadence,  sf.  naona,m.  palaho*. 

tomber  en  — ,  nao)  m.  paloho,  s. 
Décalogue,  sm.  onohuu  tekao,  m . 

kanavai  liiliiia,  s. 
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Décamper,  v.  ftee  a/u,  111 .  Me 
a/tu, s. 

DÉCAPITATION,  sf.  otfwa ,  m.  o/a 

ana,  s. 

Décapiter,  v.  ofe\  m.  oki,  s. 
Décédé  ,  adj.  ua  mate ,  m.  ua 

make, s. 
Décéder,  v.  mate,  m.  mafce, s. 
Déceler,  v.  pepeu,  m.  hoohu,  s. 
Décemment,  adv.  heie,m.  kuai,  s. 
Décence,  sf.  heiiia,  tuna,m.  kuai,s. 

DÉCENT,  adj.  tu,m.  kll,  s. 

Déception,  sf.  tipai ,  m.  palau 
ana,  s. 

Décerner,  v.  tapae,  m.  hana,  s. 
Décès,  sm.matena™.  make  ana, s. 
Décevoir,  v.  #pa£,  m.  palau,  s. 
Déchaîné,  adj.  furieux,  û",  m  fta- 
pikipiki,  3. 

Déchaîner,  v.  hoapakeve,  m.  /ioo- 
pakele, s. 
Décharge,  sf.  titiina,  m. 

DÉCHARGER,  v.  fcï,  m.  /me,  s. 

Décharné  ,  adj.  ua  moka}  m.  p*7a- 
te, s. 

Décharner,  v.  amaigrir,  haa- 

moka,  111 .  hoohoku,  s. 
Déchaussé,  adj.  aie  hiu™.  kamaa 

oie,  s. 

Déchausser  ,  v.  unuhi  i  te  hiu,  m. 

hemo  [unuhi)  i  ke  kamaa, s. 
Déchéance,  sf.  mea  nao, m.  pa/a- 

ho,  s. 

Déchiffrer,  v.  lire,  iteite  tatau, m. 

heluhelu,  s.  débrouiller,  /ato- 

/ato,  m.  hakaliaka,  s. 
Déchirant  ,  adj.  nahae,  s. 
Déchiré  ,  adj .  fwwa ,  m.  moku- 

moku  , s.  —  en  lambeaux  ,  t>e/w- 

^m, s.  usé,poloke ,  s. 
Déchirer  ,  v.  kehae ,  m.  uhae ,  s. 

/e/to",  mom,  vetiveti, m.  heumike, 

mokumoku,  oka,s. — ses  vêtemens 
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en  signe  de  douleur,  haehae  ,  s. 

—  avec  les  dents,  keha,s. — avec 

les  ongles,  miki,  ms.  —  le  cœur, 

nahu,m.  nahae,  s. 
Déchirure,  sf.  vavena,  vaveka,m. 

mokumoku, s. 
Déchoir,  v.  topa,  m.  hika,  hika- 

ka,  ms. 

Décidé,  adj.  mao,  m.  mau*.  c'est 
décidé,  mao  oia,  m.  un  homme 
décidé,  enana  mao  i  te  hana,  m. 

Décidément,  adv.  tiatohu  oia ,  m. 
io, s. 

Décider,  v.  haatoitoi,  m.  hookoi- 
koi,  hooio,  s.  décider  une  ques- 
tion, jfcufea,  s. 

Décisif,  adj.  fo'&ai,  m.  io, s. 
Décision,  sf.  toitoina,  m.  koikoi- 

na,  s.  casser  les  décisions,  jk>o- 

W, s. 

Déclamaïeur  ,  sm.  enana  tekao 

ta,  m.  kanakai  olelo,  s. 
Déclamation,  sf.  tekao ,m .  olelo  * . 
Déclamer,  v.  fefcao,  m.  olelo, s. 
Déclaration,  sf.  mea  haakite,  m. 

hookahakaha, s. 

Déclarer,  v.  haakite,  peau,  m. 

hooike,  maikeike,s.  confesser, 

hooiaio,  s. 
Déclin,  sm.  pokoko, 111 .  aum, s. 
Déclination  ,  sf.  /it/ea  ,  111 .  awm 

ana,  s. 

Décliner,  v.  topa,  /w'fta, m.  auvi,s. 
Déclivité,  sf.  pahaka, 111 .  kaolo,s. 
Décoiffer,  v.  unuhi,  111 8 . 
Décombres,  sm.  motumotu ,  m. 

opala,  \ 
Déconcerter,  v.  aleale, s. 
Décoration,  sf.  taveke,  m.  hoola- 

ko  ana,  signe  d'honneur,  hoonani 

ana, s. 

Décorder  ,  v.  minomino  ,m.ve- 
veke,  s. 


Décoré,  adj.  tap/a,  m.  uluvehi- 
vehi, s. 

Décorer  ,  v.  /ap,  m.  ohuohu, 
hoolako,  s.  honorer,  hoonani,  s. 

Découdre,  v.  vevete, 111 .  veveke, s. 

Découler,  v.  £a/ie?  111 .  /cafte,  <m,  s. 
7wa,  nis. 

Découper,  v.  otâotf,  m.  helehele,s. 
Découragement,  sm.  manaka,  s. 
Découragé,  adj.  panaho ,  s.  en- 
nuyé, w/n  /ma, s. 

DÉCOURAGER  ,   v.  of*  a^  ,  m.  ofcfc 

a/ta, s. 

DÉ  cours  ,  sm.  wa  ?nate  ,  m. 
make, s. 

Décousu,  adj.  tuiva,  m.  vevete 
ia,  s.  discours  décousu,  paeva  &e 
o/e/o, s. 

Découvert,  adj.  pepeua,  m .  /m, 
Découverte,  sf.  ^/ce  mua  ana, 
Découvrir,  v.  pepeu,  m.  hoohu, 
Décrasser,  v.puehu,  m.  /io/o/, 5 
Décrépit,  adj.  tehito,  m.  ma- 

mwa,  ms. 
Décrépitude,  sf.  mea  ma  mua,ms. 
Décret  ,  sm.  kauoa  ,  manaoku- 

paa,  s. 

Décréter,  v.  paa,  s. 

Décrier,  v.  poiohe,  potoho,  n\ 

Décrire  ,  v.  tiki,  m.  kakau,  s. 

Décroissement,  sm.  haaitina ,  "\ 
kualiilii  ana,  s. 

Décroître  ,  v.  haaiti,  m.  kualii- 
lii, s. 

Décrotter  ,  v.  pue/m ,  m.  Zio/oè , 
?nai/ii , s. 

Dédaigner,  v.  ie,  ms.  pakikee  ,  s. 

Dédaigneux,  adjvme,ms.  haheo* . 

Dédain,  sm.  hakaie, m.  nocne,  /ma- 
fceo,  s.  passer  devant  quelqu'un 
avec  dédain  ,  kukona  ,  s.  rejeter 
avec — ,  avai, ra.  hoovahavaha, s. 

Dedans,  adv.  *  o/o, 111 .  «  /ofto., s.  en 
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dedans,  ioto,m.  i  loko,s.  ma,ms. 

dans  la  terre,  i  loko  o  ka  honua,8. 
Dédicace,  sf.  haatapuna,  m.  hoo- 

kapu  ana,  s. 
Dédier  ,  v.  haatapu ,  m .  hooka- 

pu,\ 

Déduire,  v.  hàaitïj  m.  hooiki ,  s. 
ôter,  liho  iho,  s. 

Déesse,  sf.  atuavahine,  m.  akua- 
vahine ,  s. 

Défaillance  ,  sf.  ninia ,  m.  Tio/ie- 
7ie,  s.  tomber  en  — ,  ninia,  m. 
hanu ,  s.  tomber  en  défaillance 
par  manque  de  nourriture ,  ma- 
kaponiuniu, s.  revenir  d'une  — , 
konini ,  pohala ,  s.  haapohoe,  m. 

Défaire,  v.  vevete,  m.  veveke,  s. 

Défait,  adj.  battu,  pehia ,  ms. 
taillé  en  pièces,  otioti,m.  okioki8. 
amaigri,  haamokua, 111 .  hoohuku 
ia,  s. 

Défaite,  sf.  déroute,  Ziefce, m.  ftau- 
waei7e , s. 

Défaut,  sm.  feana ,  nana,m.  /ie- 
mahema,  hepahepa,  kau,  s. 

Défectif,  adj.  fcana,  nana, 111 . 
pahepa ,  s. 

Défection  ,  sf.  nao,  m.  foao  ana , s. 

Défectueux,  adj.  hakahaka,  s. 

Défectuosité  ,  sf.  mea  kana  ,  m. 
mea  hepahepa,  s.  ino,  ms. 

Défendre,  v.  prohiber,  haatapu, 
kahui  ,  In.  hookapu  ,  lahui,  s. 
empêcher,  papa,  ms.  alai  po- 
hala,8. protéger,  mau,m.  malu8. 
défendre  sa  cause,  malimali,  s. 
—  ses  droits,  maoi,  s. 

Défendu,  adj.  tapu,  ra.  kapu ,  s. 
nourriture  défendue,  ai  tapu,  m. 

Défense,  sf.  déni,  umoi,  aoe,  m, 
moi,  aole,  s.  forteresse  ,  pa ,  pa- 
ku,  ms.  malgré  la  défense ,  ma 
ma  o  te  peau ,  m. 
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Défenseur,  sm.  haamau,  m.  ftoo- 

Défensif,  adj.  mea  alai,  s.  mea 
papa,  ms. 

Déférence  ,  sf.  ao,  111 .  aho,  s. 
Déférer  ,  v.  céder ,  tuu  atu  ,  m. 

vaiho,  s.  condescendre  à ,  too,  m* 

ae  paha, s. 
Défeuiller,  v.  holehole,  s. 
Défiance  ,  sf.  hapatatina,  m.  hao- 

hao  ana, s. 
Défiant  ,  adj.  hapatati ,  m.  hao- 

hao, s. 

Défier  (se),  v.  hapatati,  m.  hao- 
hao, s. 

Défigurer,  v.  hapala,  manoheu, s. 
Défilé,  sm.  haiti  ,  m.  haiki , s. 
Défini,  adj.  mao,  m.  ma  a, s. 
Définir,  v.  haatoitoi,  m.  hookoi- 
koi,  s. 

Définitif,  adj.  ?nao  ,  m.  maii, s. 
Définition  ,  sf.  haatoitoina ,  m\ 

hookoikoi  ana, s. 
Défoncer,  v.  fouiller,  ketu,  m. 

e/w,  s. 

Déformation  ,  sf.  hakahuina,  m. 

hoohuli  ana,  s. 
Déformer  ,  v.  hakahui ,  m.  /ioo- 

/wJi,  9. 

Défricher,  v.  hakahu ,  m.  o/ieu,s. 
Défunt  ,  adj.  mate  moe  ,  111 .  ma&e 
moe,  s. 

Dégagé,  adj.  pakeve,  m.  pakele, s. 

je  suis  dégagé  de  tout,  ua  pakeve 

au  i  mea  a  pau,m. 
Dégager,  v.  haapakeve  ,  m.  &oo- 

pakele,  vehe,  s. 
Dégât  ,  sm.  _pe?  m.  mo,  ms. 
Dégeler,  v.  heevale, s. 
Dégénéré,  adj.  malili, s. 
Dégénérer,  v.  haape ,  m.  /ioo/- 

no,  s. 

Dégoût,  sm.  huanea,8.  dégoût  qui 
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excite  à  vomir,  niohei ,  m.  avoir 

du  dégoût,  pailua,  s. 
DÉGOUTANT,adj./,aw/ait,  hauhau,m. 

hoopailua ,  s.  c'est  dégoûtant  ! 

mitahake  !  m. 
Dégoûté  ,  adj.  kikiha ,  m.  mana- 

ka,  s.  je  suis  dégoûté  de  cette 

nourriture ,  kikiha  i  te  ai  tena,  m. 
Dégoûter ,  v.   hakahauhau  ,  m. 

hooaailua, s. 
Dégoutter,  v.  haatuutuu,  m.  hoo- 

kulukulu  (îukuluku) ,  s.  laisser 

dégoutter ,  hakatahe,  m.  haai,  s. 

DÉGRADATION  ,  sf.  pe,  m.  iîlO,  ms. 

Dégradé  ,  adj.  pe7  m.  alino  , s. 
Dégrader,  haaae,  m.  hooino, s. 
Dégraisser,  v.  Ziooe ,  m.  holoi ,  5. 
Degré,  sm.  p'fo*  «fra,  pikia,  pi- 
kika,  pikina,m.  piina,  s. 

DÉGRINGOLER  ,   v.   patupatu  ,  m. 

W&a,  ms. 
Déguisement  ,  sm.  hakaahena,  m. 

hooae  ana, s. 
Déguiser,  v.  hakaae,  m.  hooae,  s. 
Déhonté,  adj.  kaioi:  nene,  m. 

«no,  ms. 

Dehors,  adv.  vaho,  ms.  en  dehors, 
i  vaho ,  ma  vaho ,  ms.  mettre  de- 
hors, halihali,  s.  jeter  dehors, 
Mola,s.  pousser  dehors,  hoonee,9. 
je  suis  dehors,  i  vaho  oau,  m.  en 
dehors  de  la  maison,  i  vaho  o  te 
hae,  m.  mettre  dehors,  hoolale- 
lale, s. 

Déjà,  adv.  ua,  ms.  déjà  fini,  ua 
pau,  ms.  il  est  déjà  parti,  ua  io, m. 
êtes-vous  déjà  allé?  ua  heke  atu 
oe?  m. 

Delà,  prép.  atu, m.  aku, s.  au-delà, 
ma  o  atu  (aku),  ms.  au-delà  de 
la  montagne,  ma  uta  atu,  m.  al- 
ler au-delà,  kela,  s. 

Délabrer,  v.  kao,  nao, m.  hiolo, s. 


Délai,  sm.  koohi,  ms.  uo/a, s. 
Délaissement,  sm.  titiina, m.  /iaa- 

leleana,  s. 
Délaisser,  v.  fo'ftï,  m.  haalele,  s. 

il  m'a  délaissé,  a  fo'fw  m  m  au,  m. 

je  suis  délaissé,  etitiia  au,  m. 
Délassement,  sm.  hakaaena,  m. 

maha,  s. 
Délasser,  v.  hakaae,  m.  -ma/ia,  s. 

se  délasser,  hakaae,  m.  maha,  s. 
Délation,  sf.  hakatio,  m.  hoohe- 

va,  s. 

Délayer,  v.  kavaivai,  ms. 
Délectation,  sf,  momona,  ms. 
Délecter,  v.  moraonamai,  ms. 
Délégué,  sm.  kauoa, s. 
Déléguer,  v.  kauoa,  s. 

DÉLIBÉRATION,  sf.  V.  délibérer. 

Délibérer,  v.  tekaolekao,  m.  a/iao- 
Ze/o,  s. 

Délicat,  adj.  d'un  goût  exquis, 

moneoho,  m.  momona,  s. 
Délice,  sm.  koakoa,  m.  efca,  efea- 

efea,  s. 

Délices  ,  sf.  v.  délice,  mettre  ses 
délices  dans  quelque  chose ,  lea- 
mea,  s.  lieu  de  délices,  mahi- 
naai,  s. 

Délicieux,  adj.  ono,  ms.  kuhiku- 
hinia,  s. 

Délié,  adj.  kahikahi,m.  lahilahi, s. 
Délier,  v.  vehete,  m.  ve/ie, s.  —  de 

ses  péchés,  Joua  afu,  m.  kalaha- 

la, s. 

Délire,  sm.  koka,  m.  akaku,  s. 

Délirer,  v.  feofea,  m.  hevaheva,  s. 

Délit,  sm.  mo,  ms.  /ieua,  s.  char- 
ger d'un  délit,  hakatio,  m. 

Délivrance,  sf.  pae,  m.pale, s. 

Délivrer,  v.  pakeve,  m.  pakele,  s. 
lâcher,  hookuu,  s.  délivrer  de  la 
mort,  haapohoe,  m.  lioola,  3. — 
du  mal,  hoopakele  i  ka  ino, s.  dé- 
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livrez-nous  dn  malheur,  a  haapa- 
keve  ia  matou  i  te  mea  ino,  m.  je 
vous  délivrerai ,  a  haapakeve  ia 
matou,  m.  il  est  délivré,  palekana 
ia,  s.  il  n'est  point  délivré,  aoe 
palekana  ici,  s. 

Déloger,  v.  hakahui,  m.  hoohu- 
li, s.  déloger  souvent,  pakaule, s. 

Déluge,  sm.  hinalii,  kaiaka,  s. 

Demain,  adv.  oi,  oioi,  m.  apopo,  a 
ke  la  la,  s.  après  demain,  oioi 
atu,  m.  a  ke  la  aku ,  s.  demain 
matin,  oioi  tika,  m.  demain  tu 
reviendras,  oi  tata  mai,  m. 

DÉMANCHÉ,  adj.  iroiVG,  koreVO,  m. 

Démancher,  v.  haakoeo,  m. 

Demande,  sf.  mao,  m.  ninaiï ,  s. 
persévérer  dans  sa  demande , 
kaukolo  ,  s.  importuner  par  ses 
demandes,  noinoi,  s. 

Demander,  v.  ui,m.  ninau,  rioi,  ms. 
qui  a  honte  de  demander,  hakai- 
ka  (ina),  m.  —  mendier,  ape,  m. 

— prier,  noi,  nonoi,  ms.  demander 
une  faveur,  hopii, s.  — continuel- 
lement des  faveurs,  meo, s.  — jus- 
tice, uku,  s*  —  d'une  manière 
flatteuse,  hoomalimali,  s.  que  de- 
mandez-vous? heaha  kau  ?  —  se- 
cours, noi  i  kokua, s. 

Démangeaison, sf.  pueva,  ?ienau,m. 
meau,  kakio,  s. 

Démanger,  v.  kaikai ,  kakau,  m. 
aako,  maneo,  s. 

Démarche,  sf.  pahapaha, s. 

Démarrer,  v.  vevete  ,  m.  hemo,  s. 

Démêlé,  sm.  toua,  m.  kaua,  s. 

Démêler,  v.  fatafata,  m.  hakaha- 
ka,  s. 

DÉMEMBREMENT,  sm.  Otioti,  motu- 

motu,  m.  okioki ,  mokumoku ,  s. 

DÉMEMBRER,  V.  Oti,  'MOtlt,  m.  ofci, 
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Démence,  sf.  koka,  m.  ulala,  s. 
Démentir,  v.  hakaaoe,  m.  ftoo/e,  s. 
Démesuré,  adj.  hakaipa,m.  ino,ms. 
Démettre  (se) ,  v.  titii ,  m.  haale- 
le,  s. 

Demeurant,  adj.  noho,  ms. 

Demeure,  sf.  noho,  ms. 

Demeurer,  v.  noho,  ms.  où  demeu- 
rez-vous? kahii  noho  ai  oe?  s. 
continuer,  kaohi, s.  —  tranquille, 
séjourner,  moe,  ms.  les  mauvais 
esprits  demeurent  dans  les  té- 
nèbres ,  te  kuhane  hauhau  moe  i 
te  po,  m. 

Demi,  adj.  maeva,  m.  vaena,  s. 

faire  une  chose  à  demi,  ohiki,  s. 
Demi-ré  al  (monnaie),  apaumi,  s. 

|]  demi-piastre  (monnaie),  api- 

kala*.  [|  clemi-brasse,  kamuku,s. 
Demoiselle  ,  sf.  tahia ,  moi,  m. 

kaikamahine,  s. 
Démolir,  v.  hakaheke .  m.  hoohe- 

le,  s. 

Démon,  sm.  kuhane  hauhau,  m. 

uhane  ino, s.  on  a  adopté  aussi  le 

mot  dêmone. 
Démoniaque,  adj.  uluia,  s. 
Démonstratif,  adj.  hakakiie,m. 

maopopo,  s. 

Démonstration,  sf.  haatoitoina, m. 

hooakaka  ana,  s. 
Démontrer,  v.  haatoitoi,  haki,  m. 

hooakaka,  m. 
Démoralisation,  sf.  haapetina,  m. 

hooino  ana,  s. 
Démoraliser,  v.  haape,  m.  /?oo£ - 

Dénaturé,  adj.  pe,  m.  ino,  ms. 
Déni,  sm.  aoe,  m.  ao/(?,  s. 
Dénier,  v.  hakaaoe,  m.  /?oo/e,  s. 

DÉNOMBREMENT,  sm.  îata\kt  m.  feefol 

a??a,  s. 
Dénoncer,  v.  hapai,  ms. 

i5 
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Dénonciation,  sf.  hapaina,  ms. 
Dénoter,  v.  tuhituhi ,  m.  kahua, 

kuhikuhi,  s. 
Dénouer,  v.  vevete,  m.  vekeveke, s. 
Denrée,  sf.  kai,  111 .  a£,  s. 
Dense,  adj.  motou,  m.  panopa- 

no,  s. 

Densité,  sf.  mofoit  /a,  ni.  pano- 

Dent,  sf.  m'feô,  mno,  ms.  —  inci- 
sive, niho  keokeo,  m.  —  molaire, 
nz/?o  pono  ,  m.  —  empoisonnée  , 
niho  ava,  s.  mal  de  dent,  niho- 
hui,  s.  grincer  des  dents,  ui,  s. 
kikutu,  m.  rompre  avec  les  dents, 
aaki,  s.  nettoyer  les  —  ohiki  i  ka 
niho  ulu,  s. 

Dentelé,  adj.  nihoniho,  ms. 

Denteler  ,  v.  haanihoniho  ,  ms. 
opaha,  s. 

Dentelle,  sf.  pihapiha,  s. 
Dénué,  adj.  puamaui,  m.  Ziofea,  s. 
Dénuement  ,  sm.  frano  ,  m.  hema- 

hema,  s. 
Dénué r,  v.  /zao,  s. 
Dépaqueter,  v.  vevete ,  m.  Vêfe- 

veke,  s. 
Départ.,  sm.  /iee,  ra.  hele,  s. 
Départir,  v.  tufatufa,  tuhatuha, m. 

hailoua,  s. 
Dépasser,  v.  ZiaHa,  oz, s. 
Dépecer,  v.  motu,  m.  moku, s, 
Dépêcher,  v.  envoyer,  paÀz,  m. 

hoouna ,  s.  se  dépêcher,  haave- 

ve,  m.  dépêche-toi,  ofti/a, s. 

DÉPENDANCE,  sf.  O^a,  ms. 
DÉPENDANT,  adj.  oha,  ms. 

Dépendre,  v.  haaoha,  m.  hooha,  s. 
DÉPENSE  ,  sm.  fu?nu ,  111 .  jbtmii  ,  s. 
Dépenser,  v.  haapao™.  hoopau*. 
Déperdition  ,  sf.  haapororo  ,  m. 
hookiiana, s. 

Dépérir,  v.  feai, m.  hookii, s. 
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Dépérissement,  sm.  haapororo™. 

hookii,  s. 

DÉPIÉCER,  v.  Otî,  m,  o/a,  s. 

Dépit,  sm.  pakaïhi™.  kenats. 
Déplacé,  adj.  ke,  m.  née  ia, s. 
Déplacer,  v.  hakahui, 111 .  hoohuli% 

née, s. 

Déplaire  ,  v.  ftoe  haavae ,  m.  o£w. 

o/e,  s.  se  déplaire,  aoe  t>ae. 
Déplaisir,  sm.  memae™.  ekeeke*. 
Déplorable,  adj.  makeno,  m.poi- 

no, s. 

Déplorer,  v.  ite7ms.  makena, s. 
Déployer,  v.  ena,  m. 
Déportation,  sf.  opuu, m.  vailana, 

lave  ana,  s. 
Déporté,  adj.  opuua,  m.  vailana 

ia,  s. 

Déporter  ,  v.  ojhhi ,  m.  hoovai- 
lana.  s. 

Déposer,  v.  Util,  m.  hoohau,  vai- 
ho,  s.  destituer,  ??ô/e,  kiola, s.  po- 
ser, placer,  tuu,  111 .  kuu,  s.  il  a 
déposé  les  forts  de  leurs  trônes,  ua 
kiola  iho  la  oia  i  nain ,  i  lalo 
mai  lima  mai  o  ko  lakou  nohoa- 
U%  s. 

Déposition  ,  sf.  titiina ,  ni.  vaiho 
ana,  s.  destitution,  nele  ana, s. 

Dépôt,  sm.  pupa,  m,  pukuj s. 

Dépouille,  sf.  butin,  pio,  ms. 

Dépouillement,  sm.  hapaina ,  m. 
maihe  an  a  , s. 

Dépouillé,  adj.  holoaa,  \ 

Dépouiller  ,  v.  hapaî ,  m.  maihe. 
hao, s. 

Dépourvu,  &dj.  puamaui™.  nele  7S. 

dépourvu  de  tout,  hoka,  s. 
Dépravation  ,  sf.  mea  pe,  m.  mea 

ino,  ms. 

Dépravé  ,  adj.  pe, 111 .  ino,  ms. 
Dépraver,  v.  haape,  m.  kooino, s. 
Déprécation,  sf.  aiahua, s. 
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Déprécier,  v.  haape, m.  lole, s. 

Déprédation,  sf.  hauna,  m.  hole- 
hole  ana,  s. 

Depuis,  prép.  ia  mai,  ms.  depuis 
Charlemagne  jusqu'à  Napoléon , 
ia  Karolo  te  nui  ia  Napoleona,m. 
depuis  le  commencement ,  mai  te 
tumu,  m.  depuis  la  création  de 
ce  monde  ,  ia  hana  ia'i  ke  ao 
nei,  s. 

Dépurer,  v.  haataetae,m.  hoomae- 
mae,  s. 

Députer,  v.  haauna,m.  koouna,s. 
Déraciner,  v.  oti,  m.  oki,  eku,  ho- 
lokea, s. 

Dérangé,  adj.  mikeo,  m.  miki, s. 
Dérangement,  sm.  meahuina,m. 

mea  uli  ana, s. 
Déranger  ,  v.  haahui  ,  m.  hoono- 

ni,  hoohuli,  s.  se  déranger  pour 

quelqu'un,  hoopanee,  s. 
Derechef,  adv.  hakaua™.  hoi,ms. 
Déréglé,  adj.  aie  toitoi,m.  miki,s. 
Dérèglement,  sm.mea  aie  toitoi,m. 

hauvava, s. 
Dérégler,  v.  hoohauvava, s. 
Dérision,  sf.  faita,  hini,  m.  hene- 

hene7  s. 

Dériver  ,  v.  tihe  mai ,  m.  hele 
mai,  s. 

Dernier,  adj.  mahope,  ms.  le  der- 
nier né,  panina,s. — de  la  famille, 
poki, s. 

Dérober,  v.  kamo, m.  mokio,  nao- 
nao,s.  dérober  adroitement, pala 
neheole, s.  cacher,  huna, s. 

Déroute,  sf.  heke ,  m.  hele,  hau- 
naele, s.  mettre  en  déroute,  ha- 
kaheke, m.  hoohele,  s. 

Derrière,  prép.  hope,  ma  hope,m*. 

Derrière,  sm.  tua,  m.  kua, s.  — 
d'une  maison,  hitua,  m.  kuono:3. 
cul ,  hope,  ms.  okole,  s. 
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Des  ,  prép.  o  te,  m.  o  ka,  o  ke ,  s. 
des,  art.  part,  tau  ,  111 .  na,  ms. 

Dès,  prép.  m,  ms.  o/>ia7  m.  dès 
que,  ua,  ms.  dès  que  nous  som- 
mes entrés,  uaputa  matou  inei,m~ 

Désabuser,  v.  haki,  m.  hooaka- 
ka , s. 

Désagréable  ,  adj.  kahihi,  m.  ofa* 
o£e  ,  s.  —  au  goût ,  avaava,  s. 

Désaltéré  ,  adj.  ana,  s. 

Désappointement,  sm.  hauhau,m~ 
haohao,  s. 

Désappointer  ,  v.  hauhau,m.  hao- 
hao, lapuvale  ,  s.  être  désap- 
pointé, hooka, s. 

Désapprouver  ,  v.  haaatika aoe,m. 
a^'a  oZe, s. 

Désarmer  ,  v.  apaiser  ,  hakavae,  ra. 
hoomalie,  s. 

Désastre,  sm.  mea  fno,  ms. 

Désastreux,  adj.  ino,  ms. 

Désavantage  ,  sm.  mea  aie  mèi- 
tai  ,  m.  mea  maikai  oie  ,  s. 

Désavantageux,  adj.  aie  meitai™. 
maikai  oie,  s» 

Désavouer  ,  v.  haaaoe,  m.  hoole,s. 

Descendant  ,  adv.  (généalogie)  7 
mamo,  ms.  descendant  reculé  , 
hinahina,  i  uha  ae,m.  les  descen- 
dans,  moopuna,  mf.  les  descen- 
dans  de  Noé ,  he  poe  marne  la- 
kou  na  voe, s.  descendre  du  ciel  ? 
topa  mei  aki ,  m. 

Descendre  ,  v.  iho  ,  ms.  haule  ,  s. 
venir  de  — ,  mamo,  ms. 

Descente,  sf.  topana,m.  penchant, 
kaolo,  s.  descente  perpendicu- 
laire, fow ,  s. 

Description,  sf.  tekao,  m.  o/e/o, s. 

Désembarrasser,  v.pakeve,m.  pa~ 
kele,  s. 

Désert  ,  sm.  mokoo  ,  m.  nahele~ 
hele 7  s. 
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DÉSERTER,  v.  Util,  m. 

Désertion  ,  sf.  titiina,  m. 
Désespérant  ,  adj.  mate ,  m.  ma- 
ke, s. 

Désespéré,  adj.  motu,m.  moku,s. 
Désespérer,  v.  motu,  m.  moku , s. 

se  désespérer ,  eo  motu,  m. 
Désespoir,  sm.  eo  motu , 111 .  naa- 

uaua, s. 

Déshabillé,  adj.  ananu ,  m.  no/io 
«  fecufo',  s.  unuhia,  ms. 

DÉSHABILLER,  v.  tuaave ,  m.  MW- 
DÉSHONNÊTE,  adj.  ino,  mS.  TiaU- 

Déshonneur,  sm.  haina,m.  hila,s. 
Déshonorant,  adj.  haahaina,  m. 

hoohila,  s. 
Déshonorer  ,  v.  hakaina ,  m.  /ioo- 

/w'Za, s. 

Désignation  ,  sf.  tuhituhi,  m.  fcw- 

hikuhi,  s. 
Désigner  ,  v.  tu/w  ,  m.  kuhi ,  fca- 

Tma,  s. 

Désintéressé  ,  adj.  vaiei,  m. 
Désintéressement  ,    sm.  vaiei 
ana,  m. 

Désir,  sm.  makimaki,  m.  make- 
make  ,  désir  ardent ,  kou ,  m.  — 
désordonné,  tikao ,  m. 

Désirable  ,  adj.  makamai  ,  s. 

Désiré,  adj.  paulehia,  s.  chose 
désirée,  meemee,  s. 

Désirer  ,  v.  makimaki,  m.  make- 
make, s.  ftia,  ms.  désirer  ardem- 
ment, ape,  m.  haapu,  ake,  s.  que 
désirez-vous?  e/ia  te  /wa,  ra.  con- 
voiter, hinenao  atu,  m.  kuko, s. 

Désireux,  adj.  kohoa,  m.  feo-u,  s. 

Désister,  v.  Util,  m.  haalele,  s. 

Dès-lors,  adv.  é  mwi  fflœ,  ms. 

Désobéir,  v.  mamakea,  mikeo,  m. 
hoolololie,  s. 


Désobéissance  ,  sf.  mamakeana  \ 

mikeo,  m.  konia,  s. 
Désobéissant,  adj.  mikeo,  m.  fto- 

ma,  s. 
Désobliger,  v.  aaka,  s. 
Désoccupé  ,  adj.  hopee,  kopee,  m. 

ao£e  /?awa, s. 
Désoeuvré,  adj.  tunehe ,  m.  ftoo- 

palau,  puakii,  s. 
Désolant,  adj.  hoohiolo,  s. 
Désolation,  sf.  /wofo  ana,  s. 
Désoler,  v.  uku,  m.  hiolo,  luku, s. 

DÉSORDONNÉ  ,  adj.  pe  ,  m.  mo,  ms. 

Désordre,  sm.  mea  kohii,  m.  mea 

hihia,  hauvava,  s. 
Désormais,  adv.  i  mui  atu,  m.  i 

mui  aku, s.  ma  nei,  ms. 
Despote  ,  sm .  pio , ms .  lunahoo  luhi,s . 
Despotisme,  sm.  pahikaua,  s. 
Desséché,  adj.  pororo,  m.  hepa- 

noa, s.  terre  desséchée,  panoa, s. 

desséché  par  le  vent,  mae, s. 
Dessécher, v.  hamaoo, m.  maloo, s. 
Dessein,  sm.  projet,  metao,  m.  ma- 

wao,  s.  à  dessein,  i  te  metao,  m.  « 

fce  manao,  s. 
Desservir,  v.  haaika, 111 .  hoomao- 

popo, s. 

Dessin,  sm.  tikipatu, 111 .  palapala 
ana,  s. 

Dessiner,  v.  foTa,  m.  palapala,  s. 

Dessous,  adv.  ao,  m.  Za/o,  s.  en 
dessous,  ê  ao,  m.  *  Za/o,  s.  par 
dessous,  ma  ao,  m.  ma  lalo,  s.  le 
dessous,  ao,  m.  Za/o,  s. 

Dessus,  adv.  una,  m.  /ima,  au- 
dessus,  i  una,  m.  i  luna, s.  dessus 
de  la  terre,  kokomo,  m.  par  des- 
sus, ma  una,  m.  ma  luna, s.  sans 
dessus  dessous,  loli, s.  être  élevé 
au-dessus,  keikei, s.  être  au-des- 
sus, kauma  luna,  s. 

Destination,  sf.  tapaena7  m; 
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Destiner,  v.  hana,  s.  tapae,  m. 

Destitué  ,  adj.  dépourvu  ,  pùa- 
maui,  m.  nele,  s.  destitué  de  bon 
sens,  auvalakii,  s. 

Destituer,  v.  haapuamaui,  111 .  ne- 
le, hoonele,  s. 

Destitution  ,  sf.  haapuamaui ,  m. 
hoonele  ana,  s. 

Destruction,  sf.  ukuna,  m.  hiolo 
ana,  luku  ana,  s.  la  destruction 
de  toutes  les  créatures,  ka  luku 
ana  o  na  meaapau. 

Détacher  ,  v.  vevete ,  111 .  vekeve- 
ke,  hemo,  s. 

Détail,  sm.  iHiti,  m.  ikiiki, s. 

Détailler,  v.  hakaitiiti ,  111 .  /wo 
ikiiki,  s.  détaillé,  rikiriki,  iki- 
iki, m. 

Détenir,  v.  fcao/w  maohi,  ms.  dé- 
tenir quelqu'un  par  autorité,  £ao- 
M,  m. 

Détente,  sf.  kileo,  s. 
Détention,  sf.  captivité,  haehu- 

mu,  m.papai, s. 
Détenu,  adj. humua,  m.  paopao, s. 
Détériorer,  v.  haape, m.  hooino, s. 
Détermination,  sf.  mao  i  te  me- 

tao,  m.  a/io,  paa  fca  manao, s. 
Déterminé,  adj.  mao,  m.  mau, 

aa,  s.  courageux,  Zoa,  m.  koa, s. 
Déterminer,  v.  décider,  haatoi- 

toi,  111 .  /ioo^o,  s.  fixer,  haamao, m. 

hoomau, s. 

Détestable,  adj.  pe,  m.  mo,  ms. 

c'est  une  chose  détestable .  mea 

mo  o/a,  ms. 
Détester  ,  v.  hahaa,  ii ,  m.  nw/cw  , 

hoovahavaha,  s. 

Détortiller  ,  v.  vevete , 111 .  uefce- 

Détour,  sm.  mea  te/ca,  m.  mea  ki- 
pa,  s. 

Détourné,  adj.  teka,  m.  /apa, s. 


Détourner,  v.  hakateka, m.  /iwfo", s. 

se  détourner ,  halo , s.  soustraire , 

kohi ,  s.  détourner  le  sens  d'une 

phrase,  pale,  s. 
Détracter,  v.  haapiopio,  m.  /ioi- 

no,  s. 

Détracteur,  sm.  ena£a  potoho,m. 
kanaka  epaepa,  s. 

Détraction,  sf.  haapiopiona ,  m . 
/iomo  awa ,  s. 

Détraquer,  v.  hoohauvava , s. 

Détremper,  v.  toao ,  pekehu,  m. 
kavaivai,ms .  la  terre  est  détrem- 
pée par  la  pluie,  fcittao  te  epo  i  te 
ua,  111 . 

Détresse,  sf.  lauvilia,  popilikia* . 

cri  de  détresse  ,  ulono,  s, 
Détroit,  sm.  koa,  kova,  s. 
Détromper  ,  v.  haki, m.  ita',  /?ooa- 

/cafra,  s. 

Détrôner,  v.  Util  te  hakaiki,  m . 
ne/e  jfe  afoï ,  s. 

Détruire,  v.  fau,  hau,  m.  hoo- 
pau,  s.  réduire  à  rien,  haakoe,m. 
hiku,  s.  démolir,  hakaheke,  m. 
hoohele,  s.  faire  détruire,  hoole,s.\ 

Détruit,  adj.  hiolo, s. 

Dette,  sf.  aie,  uku,  s.  payer  une 
dette,  hoouku , s.  payer  une  par- 
tie de  ses  dettes,  ailihi, s. 

Deuil,  sm.  ue ,  mS.  hoa,  kani- 
kau,  s.  grand  deuil,  kanikau 
nui,  s.  deuil  universel,  kuma- 
kena,  makena,  s. 

Deux,  adj.  aura,  ua ,  m  lua,  s. 
deux  à  deux  ,  palua ,  s.  ana  ,  m. 
vous  deux ,  tokoua,  koua™.  nous 
deux  ,  taua,  kaua,  s.  eux  deux  , 
o  ana ,  m.  deux  [duel) ,  watt ,  s. 
deux  fois,  palua,  s.  uatina, 111 .  di- 
viser en  deux ,  papalua ,  s. 

Deuxième,  adj.  num.  e  uçt.,  m.  e 
/ua, s. 
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Deuxièmement,  adv.  aua,  m.  a 
lua,  s. 

Devancer  ;  v.  peo,  m.  hookapu. s. 
Devancier ;  «m,  te  i  mua,  m.  ke  i 

mua ,  s.  ancêtre,  tupuna,  m.  ku- 

puna,  s. 

Devant,  mua ,  ms.  au-devant,  ê 
mua,ms.  par  devant,  ma  mua™5. 
aller  au-devant,  halavai,s.  venir 
au  devant,  hoouku,  s.  en  pré- 
sence, £o,  m.  le  devant,  a/o, s. 

Devanture,  sf.  façade,  ao,  ms. 

Dévastateur,  sm.  enana  i  hau,  m. 
kanaka  e  luku,  s. 

Dévastation  ,  sf.  maniania  ,  m. 
mée  ana,  s. 

Dévaster,  v.  hau,  mate,mJuku,s. 

Développer,  v.  ôter  l'enveloppe, 
vevete,  m.  vekeveke, s.  déployer, 
ena,  m.  éclaircir,  hohola,  hooka- 
ka,  s. 

Devenir,  v.  io,  m.  Mo  ,  s.  qu'est 
devenu  votre  fils  ?  fo'Zo  feou  toTa 
iaha  la?s.le  temps  devient  beau, 
îilo  ia  aiai,  s.  devenir  méchant, 
mauvais,  fefe,  m.  —  fou,  mate- 
mate  kopu, m.=Le  verbe  devenir, 
en  beaucoup  de  cas,  ne  se  traduit 
point ,  et  on  arrange  la  phrase 
comme  s'il  ne  s'y  trouvait  pas  ; 
par  exemple ,  pour  dire  devenir 
calme ,  on  dit  simplement  calme  , 
pohu,  s.  pour  devenir  gros,  on  dit 
gros,  laha,  s.  nous  sommes  de- 
venus pauvres ,  ua  pilikia  ma- 
kou,  s. 

Dévider,  v.  vevete,  m.  vekeveke, s. 
Dévier,  v.  hakaee,  m.  kakaa, s. 
Devin  ,  sm.  kaula,  kilo,  s. 
Deviner,  v.  vanana ,  ms.  koho- 
koho,  s. 

Devis,  sm. metao,m.  manao, s. 
Devise  ,  sf.  tekao,  m.  o/e/o;  s. 


Dévoiler  ,  v.  pepeu,  m.  hoo.hu,  s. 

Devoir  ,  sm.  haka ,  m.  oiha7ia , 
pono ,  s.  se  relâcher  dans  ses  de- 
voirs ,  palahee, s. 

Devoir,  v.  fcau,  s.  verbe  unîp.  = 
Ce  verbe  se  traduit  très  rare- 
ment, on  rend  la  phrase  comme 
sïl  n'était  pas  là  ;  je  dois  écrire  , 
a  patu  au,  m.  je  dois  aller,  a  heke 
au,  m. 

Dévorant,  adj.  kaikai ,  m.  ai,  s. 

Dévorer,  v.  kai,  m.  ai,  s.  consu- 
mer, haapao, 111 .  hoopau,  m. 

Dévot,  adj.  haipule ,  s.  faux  dé- 
vot ,  maile ,  s . 

Dévotion,  sf.  pure,  m.  pule,  s. 
Dévouement,  sm.  hoohiki ,  s. 
Dévouer  (se),  v.  hoohiki, s. 
Dextérité',  sf,  atamai,  m.  afca- 
mai , s. 

Diable  ,  sm.  kuhane  hauhau  ,  m. 

akualapu, s.  les  mots  modernes 
sont  :  tiaporo,  m.  kepelo,  s~ 

Diabolique,  adj.  ta  kuhane  hau- 
hau, m.  na  akualapu, s. 

Diacre,  sm.  diakono ,  ms.  (mo- 
derne). 

Diadème  ,  sm.  tavaha,  m. 

Dialecte,  sm.  tfe/îao, 111 .  o/eïo, s. 

Diamant,  sm.  kaimana, s. 

Diarrhée,  sf.  W,  m. 

Diction,  sf.  fe&ao,  m.  o£e/o, s. 

Dieu,  sm.  alita,  etua, 111 .  a&ua,  s. 
combien  y  a-t-il  de  Dieux?  ehia 
la  akua?8.  il  n'y  a  qu'un  seul 
Dieu,  he  akua  akahi,  m.  Dieu  est 
bon,  he  maikai  ke  akua, s.  plût  à 
Dieu!  ina  \  s.  aimons  Dieu,  car  il 
est  bon ,  a  hinenau  ai  atua,  mei- 
tai  ai  te  ia.  m.  Dieu  est  le  maître 
des  vivans  et  des  morts,  te  atua 
tuhuka  to  te  tupapau  me  te  enana 

>  pohoe,  m. 


DIFFAMANT 


DIRIGER  175 


Diffamant  ,  adj.  haapotoho  ,  m. 
hooepaepa ,  s.  chose  diffamante, 
mea  ino,  ms. 

Diffamateur  ,  sm.  enana  poto- 

ho,  m.  kanaka  hoino,  s. 
Diffamation,  sf.  mea  potoho  ,  m. 

mea  /iomo,  s. 
Diffamer,  v.  potoho,  m.  epaepa,s. 
Différence,  sf.  mea  fce,m.  mea  e,s. 
Différent,  sm.  contention,  toua™. 

kaua, s. 

Différent,  adj.  s.  hiva,  ke,  m. 
hookoa,  e,  ke,s.  opposé,  ku  e,  s. 

Différer  ,  v.  être  différent ,  hui- 
ke,m.  okoa,  s.  retarder,  koohi 
aku,m.  koohi  akus.  différer  long- 
temps, liuliu, s. 

Difficile  ,  adj.  oko,  ono,  toko,  m. 
hihia,  oni, s.  difficile  à  faire,  nalu- 
M,  s.  —  à  comprendre,  pohihi,  s. 

—  à  rompre  ,  kokiuka ,  m.  chose 
difficile,  meanao,  m, 

Difficulté  ,  sf.  mea  tono,  m.  ?wea 

om,  hakalia, s. 
Difforme,  adj.  hapakue,s. 
Difformer,  v.  manoheu,  s. 
Difformité,  sî.meahapakue,  s. 
Digérer,  v.  hooka,  ms.  haapehu  te 

makona,  m. 

Digestion,  sf.  makona,  m. 

Digne,  adj.  £>ono,  ms.  je  ne  suis  pas 
digne,  ao£e  aa  e  pono, s.  être  di- 
gne de  (coupable),  aneane  pono*. 

—  de  mort,  pono  e  make, s. 
Dignité,  sf.  mea  pono, s.  en  digni- 
té, eaea, s. 

Digue,  sf.  pavai, 111 .  kaupale,  s. 
Dil  acér  ation  ,  sf .  mo  tumotu  ,m  ,mo- 

kumoku,  s. 
Dilacérer,  v.  mo£u,  kehae,m,  mo- 

ku, s. 

Dilater,  v.  haafatea,  m.  hooakea, 
laha,  s. 


Dilection,  sf.  ite,  ms- 

Diligence  ,  sf.  promptitude  ,  va- 

ve,  m.  eeu,  s. 
Diligent,  adj.  aotahi,  onee, 111 .  m£- 

kimiki,  nakui,  s. 
Dimanche,  sm.  a  tapu,m.  a  kapu, 

la  o  ka  haku, s. 
Dîme,  sf.  te  onohuuym.  ke  umi s. 
Dimension  ,  sf.   etahi ,  m.  kau 

ana, s. 

Diminuer,  v.  haaiti,m.  hooikî.kua- 
liilii ,  s.  diminuer  en  nombre  , 
uuku. 

Diminutif,  adj.popoto,m.  hualii, s. 
Diminution,  sf.  haaiti,m.  hooiki,s. 
Dinde,  sf.  moa  palahu, s. 
Dindon,  sm.  kane  palahu, s. 
Dîner,  sm.  kaina,  m.  paina, \ 
Dîner  ,  v.  kai  ao  ioa  ,  m .  aina  ava 
ke  la,  s. 

Diphthongue,  sm.  huaua,  m.  leo- 
lua, s. 

Dire,  v.  peau,  tekao,  m.  hai,  i,  oie- 
lOy.  que  dites- vous  ?ea  le  îeao?m. 
je  ne  dis  rien ,  aie  teao  au,  m.  dis 
donc!  eo  !  m.  il  est  souvent  dit  T 
e  olelo  penipeni  ia ,  s.  l'homme 
qui  est  venu  m'a  dit,  o  ke  kana- 
ka i  hele  mai ,  oia  i  olelo  mai 
iau,s.  ils  lui  dirent ,  hai  aku  la 
lakou  ia  ia,  s.  ne  le  dis  pas,  mai 
ahiahi  aku  oe ,  s.  il  est  facile  à 
dire ,  niau  kani , s.  dire  des  con- 
tes, vahaama,  s.  dire  franche- 
ment, hooiaio,  s. 

Direct,  adj.  atamai,  m.  akamai , 
pololei, s. 

Directeur,  sm.  kenana  tui,  m.  ka- 
naka kui, s. 

Direction,  sf.  tuina, m.  kui  ana, 
moo,  s. 

Diriger,  v.  vivini,  m.  huihui,s.  se 
diriger  vers,  ee,  m. 
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Discerner,  v.  pae,m.  mahele,s.  ju- 
ger, haatoitoi,  m.  kuhi, s. 

Disciple  ,  sm.  koua,  oua,  m.  hau- 
mana,  s.  faire  des  disciples,  hoo- 
haumana, s. 

Discipline  ,  sf.  instruction ,  ao  , 
ano  ,  ms.  éducation ,  aowa,  m.  ao 
awa,  s. 

Discipliner,  v.  haatoitoi ,  m.  hoo- 
pono,  s. 

Discontinuer  ,  v.  hakaee ,  m.  feoo- 

Disconvenir,  v.  aie  heiiy  m.  fco/m 
o/e,  s. 

Discordant,  adj.  toua,m.  kaua , 
7wb/o,  s.  voix  discordante,  leopa- 
lale,  s. 

Discorde,  sf.  loua,  m.  feawa, s. 
Discourir,  v.  haatekao™,  hooole- 

lo,  nalu, s. 
Discours,  sm.  tekao,m.  olelo, s. 
Discret,  adj.  aiamai,  m.  akamai, 

maalea, s. 
Discrétion,  sf.  mea  atamai™.  mea 

akamai,  s. 
Disculper  ,  v.  haataetae  , 111 .  apo- 

no,  s. 

Discussion  ,  sf.  miina,  m.  feue,  s. 

débat,  tawa,  m.  fcawa, s. 
Discuter,  v.  mii,  tiohi,  m.  hooko- 

lokolo,  s. 
Disette,  sf.  m,  ms. 
Disgrâce,  sf.  wvo,  ms. 
Disgracier  ,  v.  titii,  m.  hoohele, s. 
Disjoindre,  v.  haapae™.  kapeke*. 
Disjonction  ,  sf.  haapaena, 111 .  fca- 

pefce  ana, s. 

Disparaître  ,  v.  nao  ,  m.  na?o ,  s. 

uumi,  m.  foa/a,  s. 
Disparate,  adj.  aie  atii™.  hiolo,s. 
Disparité,  sf.  mea  ke  m.  mea  e,  s. 
Dispense,  sf.  haapakeve™.  ainoa, 

pakele  ana, s. 


Dispenser,  v.  haapakeve,  m.  /ioo- 
pakele, s. 

Dispersé,  adj.  puhia,  ms.  auva- 
na,  s. 

Disperser,v .tuaki,  tuai,  touaki™. 
hooauhee,  lalau,  lele,s.  répandre, 
puehu ,  pu/iee ,  s.  disperser  par  le 
souffle,  puhi,  ms.  il  a  dispersé  les 
gens  superbes,  ua  hoopuehu  i  ka 
poe  haaheo, s. 

Dispersion,  sf.  tuakina,m.  puehu, s. . 

Disposer  ,  v.  anea  ,  kanea, 111 .  hoo- 
pono,  s.  se  disposer,  liuliu,  s. 

Disposition,  sf.  ao,m.  ano,s. — d'es- 
prit, loko, s.  o/w,  ms. 

Dispute  ,  sf.  ioua,  m.  kaua ,  fcafea- 
fca,s.  dispute  domestique,  koele*. 
■ — de  question,  pakikee, s. — pour 
faire  valoir  une  opinion,  puka- 
nilua, s. 

Disputer,  v.  tautaki,  fefai,m.  hoo- 
paapaa,  hoopupu,  s.  plaider, 
kahihi ,  s.  chipoter,  muku,  s.  se 
disputer  la  primauté ,  paonio- 
ni , s.  se  disputer  avec  acharne- 
ment, totohai,  m. 

Disque,  sm.  ulu,  s. 

Disquisition  ,  sf.  miina,m.  mili- 
mili  ana, s. 

Disséminer,  v.  papauha„m.  luo- 
ne,  s. 

Dissension,  sf.  toua, 111 .  feue, s. 

DlSSENTERIE,  sf.  M,  ms. 

Dissertation,  sf.  miinai  te  ao, 111 . 

milimili  ana  i  ke  ao  ana, s. 
Dissimulation,  sf.  hakaahena ,  111 . 

hooae  ana,  s. 

Dissimulé,  adj.  tikoe,m.  lauvili,s. 

Dissimuler;  v.  hakahae,m.  hooae*. 

Dissiper,  v.  consumer,  kai,m.  ai,s. 
détruire,  haukoe,  m.  haukae,  s. 
dissiper  par  le  souffle,  hoopulele- 
hua,  s.  distraire,  hee,  s.  dissiper 
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son  bien  ,  hokai  vavai,  s.  se  dis- 
siper, nao,  m.  nalo, s. 

Dissolu.,  adj.pe,m.  haumia, s. 

Dissoluble,  adj.  ehu,  ms. 

Dissolution,  sf.  ehu,  ms.  débau- 
che, meape,  m.  haumia, s. 

Dissonance,  sf.  leo  palale, s. 

Dissonnant,  adj.  palale, s. 

Dis  sonner,  v.  palale,  s. 

Dissoudre,  v.  en  poussière,  hakae- 
hu ,  m.  hooehu ,  s.  —  en  liqueur , 
hakapepeee, m.  lioopepee,s.  se  dis- 
soudre, poha,  ms. 

Dissuader,  v.  huli, s. 

Dissyllabe,  adj.  leo  lua, s. 

Distance,  sf.  etahi,  m.  fca/w,  ma- 
mao,  s.  à  une  grande  distance, 
kahi  loihi  aku,  s.  demeurer  à  une 
certaine  distance,  hoomamao,  s. 

Distant,  adj.  atea,  m.  akea,  s. 

Distillation,  sf.  hakapepeena,  m. 
hoopepee  ana, s. 

Distiller,  v.  hakapepee,  hakata- 
he,  m.  hoopepee,  puhi,  s. 

Distinct,  adj.  différent,  fce, m.  e,  s. 
clair,  akaka, s. 

Distinction  ,  sf.  division ,  motu- 
na, m.  mokuna, s.  différence,  mea 
fte,  m.  mea  e,  s.  honneur,  mea 
feaie,  m.  hanohano, s. 

Distingué,  adj.  différent,  fce,  111 . 
e,  s.  honorable,  kuauhau, s. 

Distinguer,  v.  pae,  m.  mahele,  s. 

Distorsion,  sf.  pokaaveli, s. 

Distraction,  sf.  /efra, m.  epaepa, s. 

Distraire,  v.  hakateka, In.  se  dis- 
traire. 

Distribuer,  v.  partager,  pake,  m. 

pualavahi,  \  ranger,  haapavei,m. 

kulalani,  s. 
Distribution,  sf.  pahena,  haapa- 

vei ,  m.  pualavahi  ana  kulalani 

ana, s. 


Disrict,  sm,  ?nofu, m.  moku,  kala- 
na,  aina,  s.  chef  de  district,  kia- 
aina, s. 

Divaguer,  v.  hakaee  ,  m.  oaaa , s. 
Divergent  ,  adj.  koka ,  m.  la- 
lau,  s. 

Diverger,  v.  koka,  m.  Zatam,  s. 
Divers,  adj.  fce,  m-s.  e, s. 
Diversion  ,  sf.  tekateka  ,  111 .  faire 

diversion,  hakatekateka,  m. 
Diversité,  sf.  mea  ke,  ms. 
Divertir  ,  v.  feew ,  kaokao ,  ms.  se 

divertir,  keukeu,  m. 
Divertissant,  adj.  keukeu  ^  m.  fcao- 

Divertissement,  sm.  mea  to,  ms. 

Divin,  adj.  atua,  m.  a/ata,  s. 

Divinité,  sf.  afota,  m.  a/^ua,  s.  la 
divinité  de  N.  S.  kinoakua,  s. 

Diviser,  v.  pae,  pahe,  motu,  m. 
moku, s.  partager,  pualavahi,  pu- 
naue,  punave,  s.  séparer,  hoohe- 
lehele,  s.  diviser  en  deux,  mahe- 
lelua, s.  —  en  parties  égales,  hoo- 
halikelike, s.  se  diviser  en  bran- 
ches ,  hihi,  —  en  membres,  ma- 
namana,  ms. —  comme  une  fa- 
mille ou  un  royaume,  mokua- 
hana1  s. 

Division,  sf.  motuna,  m.  moku 
ana,  maheleia,  s. 

Divulguer,  v.  haki,  haihai,  ms. 

Dix,  adj.  num.  onohuu,  m.  umi,  s. 
pour  marquer  les  dizaines  au  des- 
sus de  vingt,  on  se  sert  de  kana,\s. 
kanakolu ,  trente ,  c'est-à-dire  , 
trois  dix ,  ou  trois  fois  dix  ;  dix 
fois,  onohuutina,  m.  paumi, s.  dix 
à  dix,  paumi, s.  dix-sept,  onohuu 
meahitu,m.umi  kuma  ma  hiku,s. 
période  de  dix  jours ,  anahulu , s. 

Dixième,  adj.  num.  e  onohuu,  111 . 
e  umi, s. 
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Dizaine,  sf.  kana,  s.  quatre  di- 
zaines, kanaha, s. 

Docile,  adj.  aotahi,m.  hivahiva, s. 
être  docile,  hakaono,  m.  docile  à 
croire,  hoolohe,  s. 

Docilité,  sf.  v.  docile. 

Docteur,  sm.  tumuao ,  m.  ku- 
muao, s. 

Doctrine,  sf.  aona,  m.  ao  ana,  s. 

Document,  sm.  mea  i  akaka, s. 

Dodu,  adj.  ipa ,  m.  nepunepu,  no- 
punopu,  ulinalina, s. 

Doigt,  sm.  manamana,  ms.  maka- 
maka,  ms.  doigts  de  mains,  mana- 
manalima, s.  —  de  pieds ,  mana- 
manavavae  ,  ms-  s'accrocher  les 
—  ,  hooloulou,  s.  lécher  les — , 
mikoli,  minoinoi, s.  jointures  des 
— ,  puulima,  s. 

Dol  ,  sm.  tipai,  m.  maalea,  s. 

Doloire  ,  sf.  koiholo ,  s.  fer  de  — , 
koikila  ,  s. 

Domaine,  sf.  terre,  fenua  tumu, m. 
honua  kumu,  s. 

Domestique,  sm.  serviteur,  pekio, 
peio ,  papa ,  m.  ainoa,  s.  jeune 
domestique ,  kamalii,  s. 

Domestique,  adj.  vae,  ms  Jafea, s. 

Domicile,  sm.  noho  ,  ms. 

Domination,  sf.  vivinina,  m.  lani- 
lani  ana ,  s. 

Dominer,  v.  vivini,  m.  holopapa, 
lanilani,  s. 

Dommage,  sm.  meaino,  ms.  souf- 
frir un  dommage,  pauhia,  s. 

Dompter  ,  v.  tuaki ,  tuai , m.  /ioo- 
wie, s. 

Don,  sm.  taetae,  m.alana,s. 

Donation  ,  sf.  tuuna,  m.  alana,  s. 

Donc,  conj.  ai,  m.  /io£,  ms.  no  ta 
mea,  s.  si  donc,  malia ,  s.  ainsi 
donc,  wo  Zcw7a,  s.  c'est  toi  donc, 
na  oe  hoi,  m. 


Donné,  adj.  io,m.  c'est  donné,  wa 
zo,  m. 

Donner,  v.  tuu,  taiona,  m.  kuu, 
haavi*.  donner  de  l'étoffe,  taiona 
i  te  tapa,  m.  donnez-moi  du  pain 
et  du  vin  ,  a  tuu  ia  au  i  te  parena 
a  me  i  te  vino ,  m.  je  vous  donne, 
e  taiona  au  ia  oe ,  m. 

Dont  ,  pron.  o  vai ,  ms. 

Doré  ,  adj.  Uni,  m.  kini,  s. 

Dorénavant,  adv.  i  muiatu,  m. 
ma  nei ,  ms. 

Dorer  ,  v.  haatinitini, m.  hookini- 
kini,  s. 

Dormant  ,  adj.  moe, ms.  parler  en 
dormant,  moeheva, s. 

Dormir,  v.  moe, ms.  avoir  envie  de 
dormir ,  hia  moe,  ms.  je  dors  ,  e 
moe  au,  ms.  tu  dors,  e  moe  oe,ms. 
il  dort ,  e  moe  ia ,  ms.  nous  dor- 
mons ,  e  moe  matou  {makou),  ms. 
vous  dormez ,  e  moe  otou  (ou- 
kou) ,  ms.  ils  dorment,  e  moe  atou 
(lakou),  mg. 

Dortoir  ,  sm.  pa  e  moe  9  s.  poho  e 
moe,  m. 

Dos,  sm.  tua,  m,  kuat  s.  la  partie 

du  dos  entre  les  épaules,  hokua,s. 

la  partie  basse  du  dos,  kikala, s. 

tourner  le  — ,  haaiu,  haa  atu,  m. 

porter  sur  le  — ,  tau ,  m.  haave, 

vaha,  \  s'appuyer  le  — ,  vahu- 

vahu, s.  mal  de  — ,  kuapuhi,  s. 

épine  du  — ,  kakaka, s. 
Dot  ,  sf.  tuuna,  m.  kuu  ana,  s. 
Double,  sm.  ua,  m.  lua,  s. 
Double,  adj.  koua,  m.  lauava, s. 

double  de  caractère,  tikoe,m.  lau- 

vili,  lolilua,  s. 
Doublé,  txàypepelu,  s. 
Doubler,  v.  hakaua,m.  hoolua, s. 

plier ,  fafatu ,  hahatu ,  fefatu ,  m. 

pela,  papalua,  s. 
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Douceur,  sf.  atamai, m.  akamai,s. 

Doué  ,  adj.  tapi ,  m.  hoolako,  s. 

Douer,  v.  tapi,  m.  hoolako,  s. 

Douleur  ,  sf.  hau  ,  kakahu  ,  m. 
ikiiki,  s.  douleur  aiguë,  hoke  ,  m. 
lou,  valania, s. —  d'enfantement, 
haakohi,5. — du  tatouage,  paile,s. 
—  de  rhumatisme,  hui, s. — dans 
les  membres,  keokeo,  ms. —  dans 
les  entrailles  ,  lena ,  s.  —  de  co- 
lique ,  ehupau,  m.  sentir  la  dou- 
leur ,  menene,  s. 

Douloureux,  adj.  hau  nui,  m. 
mai  eha  nui,  s. 

Doute  ,  sm.  koekoe  ,  m.  être  en 
doute,  hapalua,  kunalua, s.  sans 
doute  ,  hoi,  ms. 

Douter  ,  v.  hapatati ,  m.  hapa- 
lua,5, 

Douteux,  adj.  puehu ,  m.  aole 
loaa, s. 

Doux,  adj.  manati ,  manini,m. 
linalina,  s.  doux  au  toucher,  me- 
nia,  m,  nahinahi,  s.  —  de  ca- 
ractère ,  meitai ,  m.  hivahiva , 
ukahai ,  mao,  s.  parole  douce, 
nahinahi, s.  insinuant,  nolunolu,s. 
le  plus  doux  de  tous ,  fce  akahai  i 
na  mea  a  pau, s. 

Douzaine,  sf.  y.  douze. 

Douze  ,  adj.  nom.  onohuu  me 
aua,m.  umikuma  ma  lua,  s. 

Douzième,  adj,  mim.  v.  douze. 

Doyen,  sm.  clekano,ms.  (moderne). 

Dragon,  sm.  pinao,  s. 

Drap,  sm.  lole,  s.  espèce  de  drap 
fin  et  rouge,  kanekopia, s. 

Drapeau  ,  pakiki ,  pakiti ,  tipa,  m. 
hae,  hili, s. 


Dresser,  v.  hakatu,  vaa,m.  opiliys. 
dresser  un  plan,  kanea,m.  kuku- 
lu ,  s. 

Droit  ,  sm.  toitoina,  m.  kupono, s. 
taxe,  Mi,  s. 

Droit,  adj.  atamai,  m.  akamai,s. 
droit  et  uni,  nao ,  s.  main  droite 
iima  atamai,  m.  lima  akau,  s. 
pied  — ,  lu ,  s.  côté  —  ,  kala 
akua, s.  à  droite,  hiva,  m.  rendre 
— ,  haatoitoi,  m.  hoopololei,  s. 
être  — ,  mao ,  tu ,  m.  ku ,  s.  qui 
n'est  pas  — ,  kekee, s.  esprit  — , 
uhane  kupono, s. 

Droiture,  sf.  atamai , m.  akamai , 
pololei,  s. 

Drôle,  adj.  gaillard,  ekaeka,  m. 
Du,  o  te,  m.  o  fee,  s. 
Duc,  sm.duke,  ms.  (moderne.) 
Duchesse,  sf.  dukevahine,  ms. 
Duel  ,  sm.  signe  du  duel,  mau,  s. 
Duplicité,  sf,  mea  tipai ,  tikoe,  m. 

malimali, s. 
Dur,  adj.  feo,  kokoki, 111 .  hoolili, s. 

entêté,  haiole,  s.  coriace,  Z-ma- 

fe'no ,  s . 

Durable,  adj.  nenea,  mao,  111 . 

mau,  s.  pénible,  loulou,  paakai- 

kai,  s. 
Durant  ,  prép.  o«',  ms. 
Durci,  adj./eo,  puake, ra.  hoolili, s. 
Durcir  ,  v.  haafeo,  m.  hoopaaki- 

ki, s. 

Durée,  sf.  ?nau,  m.  mao, s.  de  lon- 
gue durée ,  hakalia,  s. 

Durer,  v.  mao,  m.  ??iau,  oia,  s. 

Dureté,  sf.  /eo,  m.  oolea,  s.  — de 
cœur ,  huakeo ,  paakiki  ana, s. 

DUYET,  sm.  heu,  \ 
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Eau,  sf.  vai,ms.  deTeau,  navai,ms. 
un  peu  d' — ,  he  vahi  vai, s .  source 
d' — ,  vaikeo,  huoo  o  te  vai,  m. 
punavai,5. — courante,  ?;ai/iee,m. 
— boueuse,  vaikoto,m. —  fraîche, 
mohuvai,m. — de  mer,  vaikai, ms. 
jet  d' — ,  vaipuilani, s.  vase  à  V — , 
huevai,  ms.  agitations  de  1' — , 
kupikipikio, s.  apportez  de  1' — ,  i 
vai,  ms.  (sous-entendu,  haavi), 
remplir  d' — ,  kukuhi,  s. 

Ebahir,  v.  akanahau,m.  kahaha,s. 

Ébahissement  ,  sm.  akanahau- 
na,  m.  kahaha'na, s. 

Ébauche,  sf.  momo,  m. 

Ébaucher  ,  v.  hakamomo, m. 

Ébloui,  adj. ponionio,  m.  liolio  *. 

Éblouir,  v.  ponio7iio,m.  hooliolio, 
JiuUli,  olehaleha,  s. 

Éblouissant,  adj.  ponionio ,  oni- 
nonino,  olinolino,  s. 

Éblouissement,  sm.ponioniona,m. 
olehaleha' na, s. 

Ébouler,  v.  vii,  m.  hika,  ms.  po- 
loli, s. 

Éboullir,  v.  puapua,  m.  olaola,s. 
Éboulition  ,  sf.  puapua ,  m.  ola- 

o/a,  puapuai,  s. 
Ébrancher,  v.  oti  {oki) ,  mana- 

mana,  IÛS. 
Ébranlement  ,  sm.  upaipai, s. 
Ébranler,  v.  haalulu,  hoonene, 

kapalili, s.  secouer,  naue,  pae, s. 
Ébréché,  adj.  tumue,  m.  niho- 

mole, s. 

Ébrécher  ,  v.  tumue, m.  hooniho- 
mole,  s. 

Ébillition,  sf.  puapua,  ms. 
Écaille,  sf.  iii,ivi,ms. — de  tortue, 


unahi, m.  ea,  kumuea,  una , s.  — 
de  coquillages,  pukuahi, m. 

Écailleux  ,  adj.  puahilohilo,  s. 

Écarlate,  sf.  couleur,  veakiki,  m. 
kole,  okooko,  s. 

Écart,  a  l'écart,  sm.  kuokoa,  s% 

Écarter  ,  v.  memao,  m.  mamao  , 
hoopale ,  kuemi ,  s.  —  les  jam- 
bes j  hehea,  m.  s'écarter,  nene, s. 

Ecclésiastique  ,  sm.  prêtre  , 
taua,  111 .  kahuna,  s. 

Échange  ,  sm.  oua , m.  kuaiia ,  s. 

Échanger,  v.  hokohoko,ms.  kuai,s. 

Échapper  ,  v.  ee,  m.  hoopanee,  s. 
s'échapper ,  nihi,  m.  kivi,  paho- 
lo,s.  échapper  des  mains,  pioi, m. 

Écharpe  ,  sf.  kaeu,  m.  hume, s. 

Échauffant,  adj.  haamahana,m. 
hoomahana, s. 

Echauffer  ,  v.  v.  échauffant. 

Échec  ,  sm.  haateao,  m. 

Échelle  ,  sf.  tuu  una  vaevae ,  m. 
alapii,  haka,  s. 

Échelon  ,  sm.  pikina,  m.  piina, s. 

ÉCHEVEAU  ,  sm.  Ovili ,  s. 

Échine,  sf.  épine  du  dos,  kakaka,s. 
Écho  ,  sm.  kupinai,  neke  ,  ms. 
Échoir,  v.  vii,  m.  ili,  s. 
Échouer  ,  vt  mamope  ,  m.  —  sur 

un  rocher,  mamope  no  te  kea,  m. 
Éclabousser  ,  v.  hehu,  m.  mapu  , 

mahihiki ,  s. 
Éclaboussure  ,  sf.  hehurepo,  m. 
Éclair  ,  sm.   uia  ,  uiavahi  ,  m. 

uila,  vila,  s . 

Éclairage  ,  sm.  maama,  m.  ma- 

lamalama,  s. 
Éclaircir,  v.  veveie,  haakaaka,m. 

hooakaka,  s. 


ÉCLAIRCISSEMENT 

Eclaircissement,  sm.  vevetena™. 

mea  i  akaka,  s. 
Éclairé,  adj.   koekoe,  m.  koi- 

koi,  s. 

Éclairer  ,  v.  maama,m.  hoomala- 
malama, s.  briller,  tokihi,  m.  s'é- 
clairer, amahanahana™.  éclairer 
l'esprit,  hohola,  s.  allumer,  taa- 
kaaka ,  m.  hookaakaa,  s. 

Éclat,  sm.  —  d'une  arme  à  feu  , 
aina, s.  —  de  rire,  kokiki,  m. 

Éclatant  ,  adj.  MM,  m.  koae,  s. 

Éclater  ,  v.  poha  ,  ms.  pétiller  , 
hoonahu , s. 

Éclipse  .  sf.  hakanao  ,  m.  kama- 
hao ,  s.  —  du  soleil ,  hakanao  to 
aomati, m. —  de  la  lune,  hakanao 
to  mahina,  m. 

Éclipser  ,  v.  hakanao ,  m.  hoona- 
lo,  \ 

Éclore,  v.  liko, s. 

Écluse,  sf.  analoko,  s. 

École,  sf.  kula, s.  (moderne),  mai- 
son d'école,  halekula,  s.  maître 
d' — ,  kumao, s. 

Écolier,  sm.  haumana,  s. 

Économe,  sm.  puukuu, s. 

Économiser,  v.  koe,  hookoe, s. 

Écorce  ,  sf.  Mi,  m.  in,  uhele,  s. 
écorce  de  l'arbre  à  pain  ,  poku- 
ku,  m.  —  du  mûrier,  tutua,  m. 

Écorcher,  v.  pahee,  peeo,  pooe,m. 
ihi,  liohole, s. 

Écosser  ,  v.  vetiveti ,  m.  veheve- 
he,  s. 

Écoulement,  sm.  tahena  ,  m.  ka- 
hena,  s. 

Écouler,  v.  tahe,  m.  /ca/ze, s. 

Écouter,  v.  o/co,  ono, m.  /ofte,  o/o- 
/ie,  s.  — ,  obéir ,  hoohoo,  m.  hoo- 
lohe, s.  écouter  en  cachette ,  tu- 
kee, 111 .  —  avec  surprise,  hoona- 
nea,  s.  écoute  !  écoutez  !  eo  !  m. 
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fca  !  s.  écoutez  ma  parole  !  a  ha- 

kaono  i  ta  au  tekao, m. 
Écraser,  v.  oomi,  popoki,  m.  pa- 

lahe ,  s.  écraser  sous  les  pieds , 

tokahi,m.  pakii,s. 
Écrevisse  ,  sf.  toetoe  ,  tovae ,  m. 

—  de  mer,  ula,  s. 

Ecrier  (s),  v.  vavao,  m.  wm,  s. 

Écrin,  sm.  vahamana, s. 

Écrire,  v.  paZw,  fa'A»,  m.  kaha, 
kahakaha,  palapala,  kakau ,  s. 
apprendre  à  — ,  koakai  te  pa- 
tu,1"1. —  mal ,  kaavili, s.  —  avec 
une  plume ,  kakau  me  ke  hulu, s. 
table  à  — ,  papakakau  ,  s.  il  faut 
que  j'écrive,  a  patu  au,  m. 

Écrit  ,  sm.  hamani  patu,  m.  ka- 
kauia,  palapala. 

Écritoire,  sm.  Mpu  inika, s. 

Écriture,  sf.  hamani patu,m.  pa- 
lapala ana,  s.  classe  d'écriture> 
kulalima , s.  Ecriture  sainte ,  pa- 
lapala kapu, m.  palapala  hemo- 
lele,  s. 

Ecrivain  ,  sm.  enana  hamani  pa- 
tu, m.  kanaka  palapala  s. 
Écroulement,  sm.  topana,  m.  fte- 

Écrouler,  v.tiheke,  topa,m,  he- 
le,s.  faire  écrouler,  haaheke,m* 
hoohele, s.  faire  écrouler  un  mur, 
haaheke  i  te  pakea,  m. 

Écueil  ,  sm.  motu , m.  moku,  pu- 
koa,  s.  toucher  à  un  écueil,  ili,  s~ 

—  des  côtes  de  la  mer,  kohutu,m. 
Écume,  sf.  pua,  puapua,  m.  hua , 

huahua, s. 
Écumer,  v.  puapua,  m.  huahuai,5* 

écumer ,  ôter  l'écume  ,  ao  ,  m. 

kioe,-s. 
Édenté,  adj.  nihomole, s. 
Édenter,  v.  hati  te  nihoy  m.  nahi 

ke  niho,  s. 
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Édifiant,  adj.  meameitaiym.  mea 

maikai, s. 
Édifice,  sm.  hae  nui,  m.  haie 

nui, s. 

Édifier,  v.  haameîtai,  m.  hoomai- 
kai, s. 

Édit,  sm.  peau,m.  kanavai, s. 
Éditer,  v.  tuhau  i  te  patu,m.  kau, 

hoakaulana,  s. 
Éditeur,  sm.  enana  tuhau  i  te  pa- 

tu, m.  kanaka  kookaulana, s. 
Édition,  sf.  tuhauna  i  te  patu,  m. 

kau  ana, s. 
Éducation,  sf.  instruction,  haa- 

kona,  m.  aona, s. 
Effacer  ,  v.  rayer,  hooi ,  m.  ho- 

loi, s.  détruire,  haakoe,  m.  hana- 

kai, 

Effaroucher,  v.  hametau,  m.  /ioo- 
veliveli,  hoomakaukau, s. 

Effectif,  adj.  fo#ofc?  m.  ia, s. 

Effectivement  ,  adv.  fea  ,  m. 
«a, s. 

Effectuer,  v.  haatia ,  m.  hooia, 
hoomau,  s. 

Effervescence,  sf.  pua,  ms. 

Effet  ,  sm.  mea,  ms.  biens,  tae- 
tae ,  m.  vaivai ,  s.  serfer  des  ef- 
fets ,  poao ,  pokao  ,  m.  sans  effet , 
oleva ,  s.  en  effet,  teia,  m. 

Efficace,  adj.  hana ,  ms.  «'/ca- 

Effigie,  sf.  mata,  ata,m.  moka :  , 
afca, s. 

Effilé  ,  adj.  kahikahi ,  m.  ZaM- 

/a/w,  s.  mince,  vivi, s. 
Effiler,  v.  haakahikahitm.  hoola- 

hilahi,  s. 

Efforcer  (s'),  v.  haakona,m.  hoo- 

kona.  hooikaika, s. 
Effort,  sm.  kona,  ms. 
Effrayant,  adj.  hametau, m.  wa- 

kaukau, s. 
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Effrayer,  v.  hametau,  m.  hooma- 
kaukau ,  hooveliveli  ,  s.  effrayer 
subitement,  hoopuiva, s. 

Effroi,  sm.  v.  effrayant. 

Effronté,  adj.  mataoko,m.  hone- 
koa, s. 

Effronterie  ,  sf.  hakaie ,  m.  ke- 
ha, s.  injure  ,  pape,  m.  kuamua- 
772  u  , s. 

Effroyable,  adj.  hakahametau™. 

hoomakaukau, s. 
Égal,  adj.  aiii,  apetii,m.  like,ali- 

ke,  s.  une  partie  égale ,  aUkeali- 

ke,  \ 

Egaler,  v.  haatokai,  m.  hoalike,8. 
Égaliser  ,  v.  haatutai,  m.  hoali- 

kealike)  s. 
Égalité,  sf.  tokai,  m.  nuu, s. 
Égarement,  sm.  mea  teka,m.  mea 

kipa,  s. 

Égarer  ,  v.  hakateka  ,  111 .  kipa  ,  s. 
séduire,  alapalu*.  s'égarer,  MM, 
pahaohao, s. 

Église,  sf.  temple,  haepure,™-.  ha- 

le pule, s. 
Égoïste  ,  sm.  kaikino,  m.  lunu, s. 
Égorger  ,  v.  kokoti  ,  kukumi ,  m. 

oka,  ms. 
Égout,  sm.  kehine,  s. 
Ëgratigner,  v.  tuvee ,  vavau ,  ni- 

nee,  m.  valu,  hualu,  umiki, s. 
Égratignure,  sf.  maioio  ,  m.  îioh 

Ziwa, s. 
Éherber,  v.  ukui,  m. 
Éhonté,  adj.  nene,  m.  ino,  ms. 
Élan,  sm.  oa£a,  s. 
Élancement,  sm.  hau,  m.  hao, s. 
Élancer  (s')  ,  v.  hau,  m.  /zao  ,  ha- 

hao, s. 

Élargir  ,  v.  haafatea  ,  m.  Ziooa- 
fcea, s.  faire  sortir  de  prison,  pa- 
keve ,  m.  pakele, s.  s'élargir,  we- 
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Élargissement  ,  $m.  fateana ,  m. 

hoqakea'na,  s. 
Élastique,  adj.  mekaka,m.  ho- 

lu,  s. 

Élection,  sf.  atavaena, m.  kohoia, 
vaena,  s. 

Élégance,  sf.  atamai™.  akamai*. 

Élégant,  adj.  v.  élégance. 

Élégie,  sf.  makena, s. 

Élément,  sm.  tumu,  m.  kumu. s. 

Éléphant,  sm,  elepani,  ms.  (mo- 
derne). 

Élévation,  sf.  haatietiena,m.  hoo- 
ea'na,s.  construction,  kaneana,  m. 
kukulu  an  a,  s. 

Élève,  sm.  koua,  m.  haumana,  s. 

Élevé,  adj.  tieiie,  m.  kiekie, s. 

Élever,  v.  hausser,  hupai,  haati- 
ketike,  m.  hooea,  hooeae, s.  nour- 
rir, tafai,  m.  hiipoi, s.  instruire, 
haako  ,  m.  hoonaau  ao ,  s.  con- 
struire, a/o,  kanea,  m.  kukulu,  s. 
s'élever,  ???ao  ,  m.  mat*,  s.  levez- 
vous  ,  a  mao  00,  m.  s'élever  con- 
tre ,  paonioni ,  s.  s'enorgueillir, 
haatieîie  ,  m.  hoo  kiekie ,  s.  être 
élevé,  kehakeha, s. s'élever,  com- 
me le  soleil,  pt*&,  ms« 

Élider,  v.  kapeke, s. 

Élire,  v.  atavae,  m.  vae,  hivahi- 
va, s. 

Élision,  sf.  kapeke  ana,  s. 
Elle,  pron.  v.  m. 
Élocutïon,  sf.  tefrao,  m.  o/e/o,  s. 
Éloge,  sm.  mahaona,  m.  hiilani 
ana,  s. 

Éloignement,  sm.  mamao,  ms. 

Éloigné,  adj.  hatea,  m.  hakea,s. 
très  éloigné,  eg,  /o/fti,  s. 

Éloigner,  v.  îute ,  m.  hoopale,  s. 
s'éloigner,  avaoa, m.  hooneenee, s. 
s'éloigner  du  danger,  eefte, s.  éloi- 
gnez-vous, apae,  m.  afo'a, s. 
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Éloquence,  sf.  ao  i  te  tekao,  m. 

ao  i  ka  olelo, s. 
Eloquent,  adj.  v.  éloquence. 
Élu,  adj.  atavaea,  m.  vaeia ,  s. 
Élucidation,  sf.  vevetena,  m.  ?7iea 

»  akaka, s. 
Éluder,  v.  veitaa, m.  minamina, s. 
Élysée,  sm.  mahinaai,  s. 
Émanation,  sf.  tihena, m.  fco  ana, $. 
Émaner,  v.  fe/ie,  m.  fco,  s. 
Emballage  ,  sm.  haapukaona,  m. 

hoo papa  ana,  s. 
Emballer,  v.  haapukao,  m.  /100- 

2>apa;  s. 

Embarcation,  sf.  ^a/ca,  m.  vaa, s. 
réunion  d'embarcations,  auvaa, s. 

Embarquer,  v.  /ee,  m.  s'embar- 
quer, /?oe,  m.  hoee,  s. 

EalsARRAS,  sm.  a/ai,  s.  difficulté  , 
hakalia,  s.  peine,  memae,  m. 

Embarrassant,  adj.  lapa,  s. 

Embarrassé,  adj.  lauvilia,  s. 

Embarrasser,  v.  haananuu,  111 . 
lauvili, s. 

Embaumer,  v.  haakekao ,  m.  ia- 
/oa, 3. 

Embellir,  v.  haakanahao,  m.  /ioo- 
Zafco,  s. 

Embellissement,  sm.  taveke ,  m. 

uluvehivehi  ana,  s. 
Embonpoint,  sm.  liakaipa,  m. 

huake,  kaha, s.  perdre  son  embon- 
point, ornino,  s. 
Embouchure,  sf.  ouverture,  ?îu- 

lu, m.  nu&tt, s.  rafta,  ms.  —  d'une 

rivière,  makaha. 
Embrasement,  sm.  haauana,  111 . 

hoouana,  s. 
Embraser,  v.  haaua,  m.  hooua,  s. 
Embrasser  ,  v.  ftapu  ,  m.  heapo,  s. 

baiser,  /?o?ii, s. 
Embrouillé,  adj.  kohii,  ra.  mifeo, 

vinivini,  s. 
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Embrouiller,  v.  kohii,  veti,  ko- 
vee,  m.  hihhp.  p.  hihiia, s. 

Embûche,  sf.  makaka,  111 .  pahe- 
le,  s.  tendre  des  embûches,  ma- 
kaka, moioe,  m. 

Embuscade,  sf.  makaka,  m.  pahe- 
le,  s. 

Embusquer,  v.  haamotii,  m.  ha- 
lua, s. 

Émender,  v.  onaki,  haatoitoi,  m. 

hoopono, s. 
Emettre,  v.  haapuu,  m-  hoopua,  s. 
Émeute,  sf.  feuu,  huu  nui,  m.  hau- 

naele,  s. 

Emigrant,  adj.  enana  ee  i  te  fenua 
ke,  m.  kanaka  helei  ke  honua  e, s. 

Émigrer,  v.  ee  i  te  fenua  ke,m.  hè- 
le i  ka  honua  e,  s. 

Éminence,  sf.  puu,  puku, ms. 

Éminent,  adj.  élevé,  tietie,  m.  fcie- 
, s.  excellent,  meitai,  m.  mcw- 
kai,  kela,  s. 

Émissaire,  sm,  mata  kanino,  m. 

Emmener,  v.  aahi,  uahi,  m.  kai , 
kaina,  s. 

Émolument  ,  sm.  mea  meiiai , 111 . 

mea  maikai,  s. 
Émonder,  v.  oti, m.  o/a,  muokole, s. 
Émotion,  sf.  iuueieina, m.  hoihoi, s. 

surprise  ,  pihoihoi ,  s.  sédition  , 

/eww,  m.  hooku,  s. 
Émouvoir,  v.  tuueiei,  m.  kuehu, s. 

s'émouvoir,  pihoihoi,  s. 
Émoussé  ,  adj.  tumue,  m.  kumu- 

mu,  mania, s. 
Émousser,  v.    ee,  haamue,  m. 
Empan,  sm.  ftpoo,  ra. 
Empaqueter,  v.  haapukao, m.  /ioo- 


Emparer,  (s'),  v.  /"au,  ftaw,  i&o,  tu- 
na,  m.  kapea,  popoi,  s. 
Empâter,  v,  hooepai, s. 
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Empêchement,  sm.  haananuwia,m. 
hakalia,  s. 

Empêcher  ,  v.  haananuu ,  m.  ato* , 
alalai, s.  empêcher  amicalement, 
kaohi, s.  défendre,  kahui,  m.  to, 
keakea,  s. 

Empereur,  sm.  kaisara,  ms.  (mo- 
derne). 

Empester,  v.  haapiau,  m.  fam- 
ma, s. 

Emphase,  sf.  pwtt  te  tefcao,  m.  pu- 
ku ka  olelo, s. 

Empiéter,  v.  iko, 111 .  popo/,  s. 

Empire  ,  sm.  ainakaisara,  ms.  ao , 
aupuni,  ms. 

Empirer,  v.  Ziaape  i/io  ,  111 .  hooino 
iho,  s. 

Emplacement  ,  sm.  kunana, s. 
Emplâtre,  sm.  apakau,  pakau. 

epau,  m.  ailamura, s. 
Emplette,  sf.  hokona,  ms. 
Emplir,  v.  haapi,  m.  hoopiha,  s. 
Emploi,  sm.  papa,  s.  confier  un 

emploi,  hoopono,  s. 
Emplumé,  adj.  laukoha, s. 
Empocher,  v.  fca&a,  111 .  aa,  s. 
Empoigner,  v.  Ziemo,  fctttt,  punie, 

vavaha,  m.  kapea, s. 
Empoisonner,  v,  kaamate,  m.  aia- 

/ma,  akuahanai,  s. 
Emporté,  adj.  hakahuhu,  m.  wto- 

M,  s. 

Emportement,  sm.  m,  /&tm,  m.  /m- 

Emporter,  v.  enlever,  aue  atu,  m, 

lave  aku,  hali, s.  avoir  le  dessus, 

peo,  m.  kau  m'a  luna, s. 
Empreindre  ,  v.  hakatu  me  te  ti- 

ki m.  opihi,  s. 
Empreinte,  sf.  v.  empreindre. 
Empressé,  adj.  papa,  m. 
Empressement ,  sm.  iuueieina,  m. 

kikina, s. 
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Empresser  (s'),  v.  kemu,  kokoo,m. 
kikina, s. 

Emprisonnement,  sm.  humuna, m. 
hopuhopu  ana,  s. 

Emprisonner,  v.  humu,  m.  hopu- 
hopu, s. 

Emprunter,  v.  iahui,  m. 

Ému,  adj.  pihoihoi,  s. 

Émulateur,  sm.  keitaki,  m.  /ww- 
&ai, s. 

Émulation,  sf.  /ma,  ms. 

En,  prou,  o,  a,  na,  ka,  ma,  ms. 

En,  prép.  i,  ma,  e,  ms.  en  bas,  ma 

Za/o,  s.  en  dedans,  ma  loko,  s.  en 

haut,  ma  luna,  s. 
Encadrer,  v.  huapapua  ,  m.  pu- 

m,  s. 

Enceindre,  v.  haapapua,  m.  pum- 

Enceinte,  adj.  grosse  d'enfant,  /?a- 
pai,  ms.  tta  kaeva,  m.  fcofro  ana,  s. 
devenir  enceinte,  kauhua, s.  ftaa- 
iupu,  m.  rendre  enceinte,  hooha- 
pai  mai, s. 

Enceinte,  sf.  enclos,  papua ,  m. 

papa,  kiavai]  s. 
Encens,  sm.  kekao,  m.  aa/a,  /z'6a- 

wo,  s. 

Encenser  ,  v.  brûler  de  l'encens , 

kuni,  poni,  s. 
Encensoir,  sm.  huekekao,  m.  Ziaea- 

aJa, s. 

Enchaînement,  sm.  humutina,  111 . 
moo, s. 

Enchaîner,  v.  humu,  m.  kupee,  s. 
Enchanté,  adj.  ekaeka, m.  ohiohio, 
olioli, s. 

Enchantement,  sm.  sorcellerie , 
kepuka,  anana,  kuni, s. 

Enchanter  ,  v.  pilihua,  s.  char- 
mer, ohiohio,  s. 

Enchanteur,  sm.  vainehaeym.  par 
veavea, s. 
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Enchérir,  v.  hakanui  ae,  m.  /ioo- 
ae,  s. 

Enchérissement  ,  sm.  hakanui  ae 
ana,  m.  hoonui  ae  ana, s. 

Enclaver,  v.  tiha,  m.  hanapaa,  s. 

Enclin,  adj.  afco,  m.  feu, s. 

Enclore,  v.  haapapua,  m.  ftoo- 
pa, s. 

Enclos,  sm.  pa,  ms.  papua,m.  pa- 
pa, s.  enclos  de  vigne,  pavino,  s. 
enclos  en  perche,  pwoa,  s.  —  en 
pierre,  pakea,  m. 

Enclume,  sf.  tua, 111 .  &wa,  s. 

Eiscoignure,  sf.  huina,  ms.  olapa- 
lapa,  s. 

Encoller  ,  v.  haateatea  ,  m. 

Encore,  adv.  hoi,ms.  toe  ,  etahi 
toe,  m.  encore  un  peu  plus,  il  était 
mort,  total  d  mei  mate,  m. 

Encourageant  ,  adj.  hakaii,  m. 
hooaho,  hooikaika,  s. 

Encouragement,  sm.  v.  encoura- 
geant. 

Encourager,  v.  hakaii,  m.  hooeu, 

hoikaika,  hakui, s.  exhorter,  ha- 

kapahi,  m.  kauleo,  s. 
Encre,  sf.  hinu,  kaahu ,  m.  kohu, 

vaieleele,  s.  inika,ms.  (moderne). 
Encrier,  sm.  hipuinika,  ms. 
Endive,  sf.  kikorea,ms.  (moderne). 
Endommagement  ,  sm.  mea  pe,  m. 

mea  ino,  ms. 
Endommager  ,  v.  haape  ,  m.  hooi- 

no,  s. 

Endormi,  adj.  mania, s. 
Endormir  ,  v.  hiamoe  ,  ms.  mata 

kao,  m.  kikii,  s. 
Endroit,  sm.  taha,  m.  vahi,  ms. 
Enduire,  v.  pau,  m.  /îamo,  hi- 

nu  ,  s. 

Endurcir  ,  v.  haafeo ,  m.  hoopa- 
kiki}  s. 

16 


186  ENDURCISSEMENT 

Endurcissement, sm.  haafeona™. 
palaka, s. 

Endurer,  v.  mamae,  m.  hooma- 
nava, s. 

Énergie,  sf.  u,  m.  huku,  ms. 

Energique,  adj.  U,  m.  mi'fei,  ?m7a- 
'mi/a,  nofce, 5. 

Énerver  ,  v.  corrompre  ,  haape  , 
haaino ,  m.  hooino ,  s.  affaiblir, 
haahopee, m.  hoohohehe, s. 

Enfance  ,  sf.  £>o^,  331 .  po£fci ,  s. 
temps  de  1' — ,  vakamalii. 

Enfant,  sm.  keiki,ms.  karma, s. 
toma,  m.  petit  enfant,  mahai,m. 
hamalii,*.  enfant  gâté,  lonôMi*. 
enfans ,  descendans  ,  [marno,  ms. 
tous  les  enfans,  keiki  a  pau,  ms. 

Enfantement  ,  sm.  hanauna  ,  111 . 
hanau  ana,s.  douleurs  d'enfante- 
ment, haakohi,  s. 

Enfanter,  v.  hanau  ™3.  haatupu, 
hukihuki,  m. 

Enfer,  sm.  po  vahipo,  ms.  havai- 
kipe,  m.  les  mauvais  esprits  de- 
meurent dans  l'enfer,  te  kuhane, 
hauhau  moe  i  te  havaiki  pe ,  m. 
enfer,  selon  les  chrétiens,  luaahi 
aa  loa, s. 

Enfermer,  v.  tiha,  tifa,  m.  hoopa- 
hua,  hanapaa, s. 

Enfiler,  v.  tut,  m.  kui,  s. 

Enfin,  adv.  ma  mui, ms. 

Enflammé,  adj.  kole,s. 

Enflammer,  v.  uaua,  ms.  kuni,  s. 

Enflé,  cdj.  huhua,m.  lapa,nepu- 
nepu, s. 

Enfler,  v.  hua,ms.  puu,  puku,ms. 
s'enfler,  aleale, s. 
Enflure,  sf.  huhua, m.  pehu,  puu- 


puu, 


s.  avaiahiki, 


Enfoncement,  sm.  makele, s. 
Enfoncer,  v.  renverser,  fefau,  m 
holioa  ,  s.  pousser  vers  le  fond 
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oha,  m.  oo  ,  oa,  s.  enfoncer  avec 
une  pierre ,  paopao  i  te  kea,  m. 
enfoncer  des  clous,  patia,  m. 
feia, s. 

Enforcir,  v.  haamnui, 111 .  hoonui- 

nui,  s. 

Enfouir,  v.  Zorm,        m.  pueo, s. 

Enfourrer,  v.  kavii,  m. 

Enfreindre,  v.  notant,  m.  hoohe- 
va,  s.  enfreindre  un  commande- 
ment ,  uhai  i  ka  pauku  a  ke  ka- 
navai,  s. 

Enfuir,  v.  e,  ee, m.  ekeeke,  ahai, s. 
s'enfuir  secrètement,  mahuka,  s. 

Enfumer,  v.  noircir  par  la  fumée, 
haaereere  i  te  uahi,  m.  hooeleele  i 
ke  uahi,  s. 

Engagement,  sm.  hoopapau, s. 

Engager,  v.  inviter,  haavaevae,  m. 
hoovae,  s.  obliger,  hoouna, s. 

Engendrer,  v.  hanau,  ms.  haatu- 
pu, m.  ko,s. 

Engloutir,  v.  kai,  m.  ai,  aie,  s. 
Engluer,  v.  haateatea,  m.  p7a- 
U,  s. 

Engourdi,  adj.  maeele, s. 
Engourdir,  v.  momou,  s. 
Engourdissement,  sm.  momou, s. 
Engraisser,  v.  /a/icw,    .  frupa- 
Zu,  s. 

Engrossir,  v.  hakanui,  m.  hoo- 
nui,  s. 

Enhardir  ,  v.  haapatati ,  m.  feoo- 

.Jtlt,  s. 

Énigme  ,  sf.  tekao  tako ,  m.  o/eio 

nane,  s. 

Enivrant,  adj.  tiamu,  111 .  'feoo- 

fcoa,  s. 
Enivrer,  v.  v.  enivrant. 
Enjoindre,  v.  /)eau,  m.  kena, 5. 
Enjoué,  adj.  ekaeka,  m.  haihai,  s. 
Enlacer  ,  v.  kavii ,  kohii,  m.  fe£- 

^, s. 
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Enlèvement,  sm.  hopaina,  m.  la- 
vexa,  s. 

Enlever  ,  v.  fa u ,  m.  kookaha,  s. 

emporter;  ave,  m.  lave,  kaili,  s. 

enlever  un  privilège  à  quelqu'un, 

hoonele  ia  mea, s. 
Ennemi ;  sm.  ahaa,'m.  opuino , 

inaina,  s.  enemi,  ms.  (moderne). 

succomber  à  T — ,  ua  &ô,  m.  tué 

par  F —  ,  taipi ,  m.  —  de  Dieu  , 

inaina  i  ke  Akua,  s. 
Ennui,  sm.  ee,  mea  fono,  m.  mana- 

ka,  \ 

Ennuyer,  v.  haakaekae,  m.  eva, s. 

être  ennuyé  de  quelqu'un,  huaa,s. 

— de  fatigue,  momo  oa, 111 .  déeou- 
•  ragé,  uluhua, s.  vous  m'ennuyez, 

manaka,  s. 
Ennuyeux,  ad^.naenae,  kaekae,ms. 

paopao,  mau,  m.  maau, s. 
Énoncer,  v.  tekao,  m.  olelo,  % 
Enorgueillir,  v.  hokaieie,  m.  /ïoo- 

kiekie,  s. 

Enorme,  adj.  hakaipa ■ ,  111 .  m</- 

nue,  ms. 
Enormité,  sf.  nuinm,  ms. 
Enquérir,  v.  ti^e,  m.  ninau, s. 
Enquête,  sf.  soin,  o?iee,  m.  ma- 

h»,  s.  recherche,  ma,  111 .  m- 

wau,  s.  faire  des  enquêtes,  niele, s. 
Enquêter,  v.  v.  enquérir. 
Enraciner,  v.  kaaùka,m.  hooaa, s. 
Enragé,  adj.  mata  ua,  U,  m.  kapi- 

kipikio,  s. 
Enrager,  v.  hahaa,  hakaii,  m.ku- 

pikipikio,  s. 

Enregistrer  ,  tatau  ,  m.  kakau  , 

palapala  i  kepapa, s. 
Enrhumer,  v.  hoolama,  s. 
Enrichir,  v.  hanataetae,  m.  /ioo- 

vaivai, s. 
Enrôler,  tatou,  m.  kakau,  s. 
Enroué,  adj.  hanapilo, s. 


Enrouer,  v.  anu,  111 .  /laww, s. 

Enseigne,  sf.  indice,  hakatu,  m. 
meakuhi,  s.  pavillon,  tipa,  m.  /e- 
pa,  s.  enseigne  de  l'autorité  su- 
prême, kapuo,  s. 

Enseignement  ,  sm.  tekaona,  m. 
oZe/o  awa,  s.  enseignement  mu- 
tuel, hookuhi  ana,  s. 

Enseigner,  v.  hakaako  ,  haako  ,. 
hakao,  m.  olelo,  hooao,  s. 

Ensemble,  adv.  fatua.  m.  laa,  ai- 
kepa  ,  s.  ma,  ms.  pu,  s.  tous  en- 
semble, hakatahi,  m.  hookahi ,  s. 
attacher — ,  tuitui,  m.  kuikui,  s. 
mêler — ,  hookahokai,  s.  mettre 
tout  — ,  papau,  s.  joindre  — , 
hoono ,  s.  l'ensemble,  opeope,s. 
lier  — ,  etahi  eo ,  m.  ekahi  leo ,  s. 

Ensemencer,  v.  /aww ,  nanu,m. 
kanu,  helelei,  lulu,  s. 

Ensevelir,  v.  tanu,  tomi,m.  kanu, 
pueo,  vahi,  s. 

Ensorcelé,  adj.  ohiohio  , s. 

Ensorceler  ,  v.  pilihua, s. 

Ensuite  ,  adv.  i  mui ,  ms.  ma 
hope,  ms.  ce  qui  \iendra  ensuite, 
ka  mea  o  midi  mai,  s. 

Entamer  ,  v.  tumu,  m.  kumu,  s. 

Entasser  ,  v.  liaapuke ,  puke ,  MU 
iho,  m.  hoopapa,  muu,  pua- 
la,  s. 

Entendement  ,  sm.  koekoe ,  m. 
naau, s . 

Entendre  ,  v.  oko,  ono,  m.  lohe  , 
oZo/ie,  Zoîio  ,  s.  se  faire  entendre  , 
hakaono,ra.  hoolohe, s.  j'entends, 
e  ono  au,  m. 

Entendu,  adj.  onoa ,  m.  /o/ie/a,  s. 
malentendu,  paee, s. 

Enterrement,  sm.  tanuna.m.  ka- 
nuna,  s. 

Entêté,  adj.  mikeo,  tohe,  m.  eeu, 
haiole,  hoohaha  ,  s. 


188 


ENTÊTEMENT 


ENVISAGER 


Entêtement  ,  sm.  tohe ,  m.  haio- 

Enthousiasme,  sm.  huhu,  ii,  ms. 
Entier  ,  adj.  tiatohu,  paonoa,  111 . 

pau,  ms.  véritable,  toitoi  ,  m. 

koekoe, s. 
Entièrement,  adv.  eka ,  noa  ,  111 . 

paapu,  loa, s. 

Entonner  ,  v.  commencer  le  pre- 
mier, hakakahua™.  puana,  hoao 
%  ka  leo,  s. 

Entonnoir  ,  sm.  noukou,  nuku, s. 
Entortiller,  v.  kavii ,  kohii,  m. 

hihi,  vili,  s. 
Entour,  sm.  viipu,  m.  pwrw ,  3.  à 

l'en  tour ,  i  viipu  ,  teetaha  ,  m. 

puni,  s. 

Entourage, sm.  papua,ms.  puni*. 

Entourer,  v.  haaviipu,m.  puni,5. 

Entrailles  ,  sf.  afe  ,  m.  ake,  s. 
koekoe ,  ms.  douleur  dans  les  en- 
trailles, Jena,  s\ 

Entraîner,  v.  toi  atu,  ave,  m.  Za- 
«ô, s. 

Entravé,  adj.  hia,  s. 
Entraver  ,  v.  olokea ,  hoopoha- 
la,  s. 

Entre,  prép.  ma  vaena,  i  vaena,ms. 
Entre,  en  composition  avec  le 
verbe ,  se  rend  par  atu  (aku)  et 
mai,  ms.  entre  tirer  des  coups  de 
fusil,  puhi  atu,  puhi  mai, m. 

Entrée,  sf.  ava,  ms.  — delà  nuit, 
hiki,  s.  —  dans  une  maison, 
puta,  m.  puka,  s. 

Entrelacer,  v.  kavii,  m.  hihi , 
vili, s.  entrelacer  de  cordes,  la- 
nalana,  s. 

Entremêler  ,  v.  aveave, s. 

Entremetteur  ,  sm.  veavea,  \ 

Entremise  ,  sf.  hano,  m.  kokua,  s. 
par  l'entremise  de,  ma,  ms. 

Entrepôt,  sm.  halepapaa,  s. 


Entreprenant,  adj.  mato  oko,  m. 
hoolili,  s. 

Entreprendre, v.  hana,ms.  hoao,s. 

Entreprise,  sf.  /?ana,  ms.  aban- 
donner une — ,  haalele,  s. 

Entrer  ,  v.  apoho,  puta,  tomo,  m. 
ae,  aeae ,  komo,  puka,  s.  faire 
entrer  ,  haauu  (uku) ,  m.  hooae , 
hookomo ,  s.  entrez  !  me  «jai  i 
oZo,  m.  entrons  tous  !  apo/io  »  o£o 
tatou,  m.  dès  que  nous  sommes 
entrés ,  ua  puta  matou  i  nei,  m. 
invitera  entrer,  ekeekeu,  s. 

Entretenir  ,  v.  converser,  otuto- 
tuto,  m. kamailio,  s.  nourrir,  ta- 
fai,  m,  hiipoi,  s. 

Entretien  ,  sm.  conversation , 
peau,  m.  ui  kamakamailio,  s. 

Entr'ouvrir,  v.  makala,  s. 

Envahir,  v.  ffeo,  m.  hoovahu, s. 

Envahissement  ,  sm.  aTcona ,  111 . 
hoovahu  ana ,  s. 

Enveloppe,  sf.  hauhau,  m.  Zau- 
Zau,  omao,  s. 

Envelopper  ,  v.  /a/2,  hifci,  m. 
vahi,s.  envelopper  un  fruit,  vahi 
ke  hua, s.  — dans  la  tape,  fafi  i  te 
tapa, 111 . 

Envers  ,  prép.  i,  ia,  no,  ms. 

Envi  (a  l'),  adv. keitaki,m.hoihoi,s. 

Envie  ,  sf.  haapiopio,m.  paonioni, 
huahua ,  s.  porter  envie  à  quel- 
qu'un, hoohalahala,  s. 

Envier,  v.  toutaki,  kohoa,  m. 
paonioni,  hoomauala,  s. 

Envieux,  adj.  keitaki ,  m.  hoihoi , 
/cewe,  kekeue,  heueue,  huahua,  s. 

Environ,  adv.  paha,s.  i  tevahi,m. 

Environs,  sm.  lieux  circonvoisins, 
t?a/w  i  -mï^u,  m.  na  vaM  puni,  s. 
aller  aux  environs,  poai  hele, s. 

Envisager,  v.  afia,  tiohi ,  m.  fào/w 
aïava,  kihei, s. 


ENVOI 

Envoi,  sm,  ukana,m.  hoouka'na,s . 
Envoler  (s'),  v.  ee, m.  ekeeke,  hoo- 

lehelehei ,  s.  faire  envoler,  hoo- 

ïele,  s. 

Envoyé,  sm.  fceee,  m.  elele,  s. 

Envoyer,  v.  hakauna,  m.  hoou- 
na,  s.  envoyer  chercher,  poliai, 
—  à  l'ouvrage,  kena)  s.  dépêcher, 
pahi,  m. 

Épais  ,  adj.  motou,  m.  kupu,  ku- 
pua,  panopano,  s.  épaisses  ténè- 
bres ,  poliukua , s.  serré  ,  mano 
noa, s. 

Épanouir  (s'),  v.  liko,  mohala, s. 
Épargne,  sf.  toena,  m.  koe  ana, s. 
Épargner  ,  v.  hakatoe ,  m.  koe, 

hookoe,  s.  ne  pas  punir ,  mina- 

mina, s. 

Éparpiller,  v.  minomino ,  miko- 
miko,  olepa,  s. 

Épars  ,  adj.  puhia ,  ms.  auva- 
na,  s. 

Épaule,  sf.  poohihi, m.  poohivi, s. 

charger ,  porter  sur  l'épaule  , 

amo,  m.  hooili,  s. 
Épaulette  ,  sf.  pupu ,  m.  aue- 

ave,  s. 

Épée,  sf.  koheta,  puka,  veo,m.  pa- 
hikaua, s. 

Éperon,  sm.  oi,  ms. 
Épi,  sm.  opuu,  palaola,  s. 
Épidémie  ,  sf.  maki  piau,  m.  mai 

ahulau,  s. 
Epidémique  ,  a<y.  p^a-w  , 111 .  a/m- 

lau, s. 

Épier,  v.  Tiae/,  halua, s. 

Épiglotte,  sf.  patiotio,  m. 

Epilepsie,  sf.  /o/o, s. 

Épiler,  v.  ununu, s. 

Épine,  sf.  keo,  keoho,  m.  7iao  pwa- 

&a/a, s.  épine  dorsale,  afra,  kua- 

lapa, s. 

Épineux,  adj.  couvert  d'épines, 
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faa,  m.  oi ,  oeoï, s.  difficultueux , 
oko,  ono,  m.  rca/w/i, s. 

Épingle,  sf.  t)Ma,  m.  fcaka,  ma- 
/h'a, s.  pine  ,  ms.  (moderne)  ;  tête 
d'épingle,  poheoheo  , s.  rang  d'é- 
pingles, papa,  ms. 

Epiphanie,  sf.  Epifania,  ms.  (mo- 
derne). 

Épiploon,  sm.  hui, 111 . 

Épiscopal,  adj.  epikopate,  ms. 

Épitome,  sf.  ui,  ms. 

Épître,  sf.  tatauna,  m.  fcatot 
ana, s.  On  dit  aussi  epistola,  ms. 

Éplucher,  v.  vetiveii,  m.  veheve- 
he,  s. 

Éponge,  sf.  huahuatai,m.  huahua- 
kai,  s. 

Époque,  sf.  tau,  m.  A;au, s.  à  cette 

époque,  i  enei,  ms. 
Epouse,  sf.  motuavehine,  m.  ma- 

kuavahine, s. 
Épouser  ,  v.  noho  me,  ms.  hoopa- 

lau, s. 

Épousseter,  v.  kuehuehu,  m.  fca- 
A;a,  s. 

Épouvantable  ,  adj.  mea  hame- 
tau  ,  m.  mea  makaukau, s.  c'est 
épouvantable  ,  mea  hametau 
oia,  m. 

ÉpouvANTAiL,sm.  mea  hametau, m. 

Ze?a  fca  oi'^',  s. 
Épouvante,  sf.  Ziopo,  ms.  hooveli- 

veli,  s. 

Épouvanter  ,  v.  hakahametau,  m. 

hoomakaukau,  hooveliveli,  s. 
Époux,  sm.  motuakane,  vahana™. 

makuakana,  s. 
Épreuve,  sf.  oioi,  \ 
Éprouver,  v.  hakanana,m.  hoao, s. 

tenter,  hoohuahualau, s.  éprouver 

quelqu'un,  kuni,s. —  un  malheur, 

mate,m.  make, s. 

Épuiser,  v.  haapao,  m.  hoopau  s. 
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Épurer  ,  v.  hakatahaha ,  m.  hoo- 

maemae, s. 
Équarrir,  v.  lapalapa, s. 
Équilibre,  sm,  alike,  s. 
Équipage,  sm.  train,  aialooloko, s. 
Équiper,  v.  tapi, m.  hoolako, s. 
Équitable  ,  adj.  meitai,  m.  mai- 

kai,  \ 

Equité  ,  sf.  justice ,  pono ,  s.  droi- 
ture, atamai,  m.  akamai,  s. 

Équivalent,  adj.  atii,  m.  alike,  s. 

Ère,  sf.  tau,  m.  kau,  s. 

Érection  ,  sf.  hakatietie,  m.  hoo- 
ieie,s.  construction,  kaneana,  m. 
kukulu  ana,  °. 

Ériger,  v.  ato,  kanea,  m.  kuku- 
lu, s. 

Erminette,  sf.  taa,  taai,  etaai,  m. 

toki,  m.  koi,  koilipi,  s. 
Ermitage,  sm.  maniania,  m.  me- 

hameha,  s. 
Ermite  ,  sm.  noho  tootahi ,   m . 

ulaia,  s.  eremita,  ms.  (moderne). 
Errant,  adj.  koka,  koea,  m.  au- 

vana,  s. 

Errer,  v.  aller  çà  et  là  à  l'aven- 
ture, hakaee,  koka,  m.  auvana, s. 
perdre  le  chemin,  oaaa,  s.  se 
tromper,  hakaee ,  m.  ZaZau,  s. 
faire  des  fautes,  hevaheva, s. 

Erreur  ,  sf.  fausse  opinion ,  mi- 
keo, m.  kuhiheva, s.  faute,  ino,  ms. 
induire  en  erreur,  hoopuni,  s. 

Erroné,  adj.  teka,paea,m.  kekee, s. 

Erudit,  adj.  koekoe  maama,  m. 
opuao,  s.  c'est  un  homme  érudit, 
e  enana  i  koekoe  maama,  m. 

Érudition,  sf.  aona,  m.  ao  ana,  s. 

Érugineux,  adj.  tupu,  m.  kukehao, 
popo,  s. 

Éruption  ,  sf.  puapua,  ms.  sortie 
de  pustules,  maki,  puhinao,  m. 
Escalader,  v.  piki  ae  ma  tuu  ma 
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vaevae, m.  hoopii  ae  i  ke  alapii, s. 
Escalier,  sm.  tuu  una  vaevae,  m. 

alapii,  s. 
Escamoter,  v.  palaneheole, s. 
Escarmouche,  sf.  matatoua,  111 . 

makakaua, s. 
Escarpé,  adj.  ta,  m.  fcua,  pafo', s. 
Esclavage,  sm.  kuapaa,  hooluhi 

ana,  s.  délivrer  de  1' — ,  unuhi 

mai  i  ka  hooluhi  ana, s. 
Esclave,  sm.  pekio  ,  m.  paopao, 

kauva, s.  rendre  esclave  ,  hoolu- 
hi, s. 

Escorté,  sf.  hoa,  ms. 

Escorter,  v.  aahi, m.  te",  kaipa, s. 

/ioa,  ms. 
Escroquer,  v.  aluno,  s. 
Escroquerie,  sf.  aluno, s. 
Espace,  sf.  etahi,  m.  kahi,  va,  s. 

intervalle,  ava,  m.  avava, s.  long 

espace,  ava  oa,  m. 
Espèce,  sf.  manamana,ms .  ano,  s. 
Espérance,  sf.  tetaina,  111 .  kakali 

ana,  s.  acte  d'espérance,  ^fcao 

pure  £efaw,  m.  olelopule  kakali 

ana,  s. 

Espérer,  v.  /e£ai,  m.  kakali,  ma- 
naolana,  s.  mon  âme  a  espéré 
dans  le  Seigneur,  ua  manaolana 
ko'u  uhane  i  ka  haku, s. 

Espiègle,  sm.  keukeu,  m.  olioli, s. 

Espièglerie,  sf.  keukeulina,  111 . 

Espion,  sm.  ma/a  kanino,  m.  fo'w, 

makakiu,  s. 
Espionner,  v.  hakakanîno,  m.  /ioo- 

makiu.  kiumalu,  s. 
Espoir,  sm.  v.  espérance. 
Esprit,  sm.  substance  incorporelle, 

kuhane,  m.  uhane,  s.  principe  de 

la  pensée,  koekoe,  m.  naau,  s. 

l'esprit  saint,  kuhane  meitai,  m. 

t^ane  hemolele,  s.  mauvais  «s- 
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prit,  kuhane  hauhau,  m.  akuala- 
pu, s.  possédé  d'un  esprit,  uluia, s. 
Esquisse,  sf.  hoaao  ana,  s.  mo- 
mo,  m. 

Esquisser,  v.  momo,  m.  hoao, s. 
Esquiver,  v.  veitaa,  m.  pale,  s. 
Essaim,  sm.  kahui,  m.  aha,  s. 
Essayer,  v.  hano,  tiohi,  m.  ftoao, 

hoahuahualua,  s. 
Essence,  sf.  nature  d'une  chose, 

tumu,  m.  kumu, s. 
Essentiel,  adj.  f-wmtt, 111 .  kumu, s. 
Essouffler,  v.  naenae,  kaekae, ms. 

paupauaho, s. 

Essuyer,  v.  /ioo^  ftopa,  wfc-iw, 111 . 

kahili,  kaamaloo,  holoi, s. 
Est,  sm.  orient,  hikina,  hikiku, s. 

nord-est,  hikina  akau, s.  sud-est, 

hikinahema, s.  ventd'est,  moae, s. 
Estafette,  sï.paevii,  keee,  m.  eZe- 

Ze, s. 

Estaminet  ,  sm.  haleahaaina  ,  s. 
Estampe  ,  sf.  image  ,  ata ,  m. 

Estimarle,  adj.  fcme,  In.  mea, 
koikoi,  s. 

Estime,  sf.  meakaie,  m.  hanohano, 
mahalo,  s. 

Estimer,  v.  te'e,  m.  hoolou, s. 

Estomac,  sm.  kopu,  m.  opit,  ms. 
haupo,  s.  fenufenu,  s.  creux  de 
l'estomac,  pipi,  J.  faiblesse  de 
F —  ,  tataiha  i  te  menava,  m. 

Estropier,  v.  mumuku,  oopa,  s. 

Et,  coivj.  a,  me,  a  me,  ms.  dans  les 
énumérations  accumulées,mef,m. 
les  hommes,  les  femmes  et  les 
enfans,  te  vahana,  met  te  vahine, 
met  te  tama,  m. 

Etable  ,  sf,  haepuaka ,  m.  haie- 
puaa,  s.  —  pour  les  bœufs,  hale- 
pipi,  s. 

Établir,  v.  fonder,  haaiumu,  m. 
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kookumu, s.  rendre  stable,  haka- 

mao, ra.  hoomau,  nohopaa, s.  être 

bien  établi,  hooku  onoono,  s. 
Établissement  ,  sm.  haatumuti- 

na,  m.  hookumu  ana, s. 
Étage,  sm.  fataa}  hataa,m.haka,&. 
Étai,  sm.  tutuu,  m.  ku,  kukulu, 

koo,  s. 
Étain,  sm.  piula,  s. 
Étaler,  v.  ena,  m.  lole,  s. 
Étancher,  v.  haapau,  ms. 
Étang,  sm.  kio,  Zofro, s.  ce  sont  de 

grands  étangs,  oia  no  na  loko 

nui, s.  étang  marécageux ,  loi,  s. 

étang  pour  nourrir  des  poissons, 

loko  eia, s. 
État,  sm.  ao,  m.  a??o,  s. 
Étayer,  v.  haatutuu,  m.  hookoo, 

koo,  s. 

Été,  sm.  tat  velavela,  s. 
Éteindre,  v.  kukumi,  m.  poipoi, 

kinai,  s.  qui  ne  s'éteint  jamais, 

pio  oie, s. 

Éteint,  adj.  pio,  s. 
ÉtenDx\rd,  sm.  pakiki,  tipa,  m. 
te, s. 

Étendre  ,  v.  ena ,  m.  kalii ,  ZiaZeï- 
Zm, s .  s'étendre  comme  une  plaine, 
kaitahi,  m.  Zaha,  hohola,  s.  cou- 
cher, prosterner,  fo,  m.  hoo/w- 
na, s.  s'étendre  loin,  hoolei  loa, s. 
placer  sur,  kau,  s.  —  une  natte, 
hoo  i  te  moena,  m.  —  de  l'herbe, 
hakii, m.  —  la  main,  o  i  fca  lima, s. 
—  les  ailes,  les  bras,  kikoo,  uho- 
la,s. 

Étendue,  sf.  etahi,  m.  kau  ana, s. 

Éternel,  adj.  te  mate  noa,  m.  pau 
oie,  s.  la  vie  éternelle,  ke  ola  pau 
oie,  s.  la  mort  éternelle,  ke  make 
ana  pau  oie, s. 

Éternité,  sf.  te  mate  noa, m.  pua- 
neane,  s. 
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Éternuer,  v.  tihe,  m.  kihe,  kike, s. 

Éther,  sm.  makani  maemae,  s. 

Étincelant,  adj.  mea  hulale,  s. 

Étinceler,  v.  hulale,  huuli,  s. 

Étincelle,  sf,  hunaalu,  veli, s. 

Étoffe,  sf.  kahu,  m.  aahu,  s.  ta- 
pa,1*, kapa,  lole,  s. 

Étoile,  sf.  felu,  hetu,  m.  hoku,  s. 
les  étoiles,  puait  o  ka  lani, s.  — 
du  matin,  hoku  loa  (oa), s.  —  du 
soir,  kaavela,  s. 

Étole,  sf.  tola,  ms.  (moderne). 

Étonnant,  adj.  kei,  akanahau, ms. 

Étonnement,  sm.  miee,  111 .  pihoi- 
hoi,  s. 

Étonné,  adj.  anoninoni,  s. 
Étonner,  v.  akanahau,  ms.  ofca- 

/a,  s.  s'étonner,  kahaha,  mee, 

meae,  s. 

Étouffant,  adj.  mea  kukumi,  m. 

w"  ana, s. 
Étouffer,  v.  kukumi,  m.  «mi,  /w- 
'  W, s.  s'étouffer,  punena,  m. 
Étourderie  ,  sf.  tuaave ,  m.  eo- 

uai,  s. 

Étourdi,  adj.  ^eîo,  viviito,  m.  eo- 
^m,  s.  imprudent,  tuaave,  m. 

—  d'un  coup  à  la  tête,  kanini, s. 

—  par  le  bruit,  fcu/i,  kulikuli, s. 
Étourdir,  v.  hakaveto,  m.  hoo- 

kuli,  s. 

Étourdissement,  sm.  a/aJa,  7wa- 
m'fl, s.  vertige,  poniuniu,  s. 

Étrange,  adj.  kupaianaha,  kupa- 
naha,  mea  e,  s.  mea  A;e,  m. 

Étranger,  sm.  hivayke,  te  MU,  m. 
hee,  haole,  e,  auii, s.  les  étrangers, 
&a  poe  haole,  s.  ce  qui  n'est  pas 
indigène ,  haoe  ,  m.  pays  —  ,  ka- 
hiki,  s. 

Étrangler,  v.  efee,  ehee,  tinai,  m. 
li,  nakii,  s.  s'étrangler,  kuku- 
mi, m.  umi,  s. 


EUNUQUE 

Être,  v.  ce  verbe  comme  auxi- 
liaire n'est  point  en  usage  ;  voyez 
le  tableau  des  conjugaisons.  Il 
faudrait  cependant  remarquer  les 
expressions  suivantes:  être,  ai  ms. 
être  convenable,  ku  ai,  ms.  étant, 
ai,  ms.  ai  hanau,  ms.  étant  né, 
je  suis  homme,  he  kanaka  au,  s. 
il  est,  ua,  ms.  nous  sommes,  ua 
matou,  m.  c'est,  ae, ms.  c'est  cela, 
ae,  ms.  c'est  bien  cela,  ae  kapa- 
ha,  s.  c'est  un  homme,  he  kana- 
ka, s.  qu'est-ce  que?  ahea,  _ea 
ia?m*.  cela  y  est,  hoi,  ms.  il  n'en 
est  rien,  uako  anae  iho,  m.  c'est 
à  lui,  ta  ia,  m.  c'est  ton  ouvrage, 
ta  o  e  te  hanahana,  m.  qui  êtes- 
vous  ?  o  aiotou  ?  qui  est  le  voleur? 
o  ai  te  fcamo?  qui  est  celui-ci? 
o  ai  te  nei?  comme  si  c'était, 
me  he  mea, s.  c'est  pour  cela,  ma- 
laila, s.  avoir  été,  ua,ms. 

Être,  sm.  pohoe,  m.  mahola, s. 

Étrécir,  v.  Ziaaito'  m.  lala,s. 

Étreindre,  v.  hooi,  kakahu,  onui, 
popoki,  m.  okupe,  s. 

Étroit,  adj.  te/i,  n\  haiki,  s. 
serré,  ikiiki, s.  contracté,  kuhai- 
ki, s.  difficile,  nihinihi, s. 

Étude  ,  sf .  metaona, m  .manadana , s . 

Étudiant,  sm.  otuZo  i  /e  ao,  m. 
okuko  i  ka  ao,  s. 

Étudier,  v.  haametao  i  te  ao,  m. 
hoomanaoika  ao,5. 

Étui,  sm.  umele,  m .  umeke, s. 

Étuve,  sf.  umu,  m.  imu, s. 

Étuver,  v.  anaw,  s. 

Étymologie,  sf.  tumuhuatekao,m. 
umuhuaolelo,  s. 

Eucharistie,  sf.  eukaritia,  komu- 
nione,  ms.  (moderne). 

Eunuque,  sm.  eunuka,  J*8;  (mo- 
derne). 


EUX 

Eux,  pron.  atou,  m.  lakou,  s.  eux 
deux,  aua,  m.  laua, s.  d'eux  deux, 
o  aua,  m.  ni  vous  ni  eux,  aoe 
otou,  aoe  atou,  m. 

Évacuer,  v.  Zioo/e,  o/e, s. 

Évader,  v.  ee,  m  pee,  mahuka,  s. 

Évangélique,  adj.  euaneliko,  ms. 

Évangile,  sm.  euanelio,  ms.  ote/o 
maikai,  s. 

Évanouir,  v.  ninia,  m.  Ziarm,  /io- 
Zie/ie, s. 

Évanouissement,  sm.  niniana, 111 . 

Ziami  cma,  Jwhehe,  s. 
Évaporer,  v.  hakapepee,  m.  hoo- 

pepee,  s.  s'—,  nao,  m.  ??a/o. s. 
Évasion,  sf.  eetina,  m.  pee  ana, s. 
Éveillé,  adj.  vif,  keukeu,  m.  ??ia- 

kaala,  makala, s.  gai,  olioli,s. 
Éveiller,  v.  hakavaa,m.  hoala, s. 

s'éveiller,  vaa,  m.  aJa,  s.  —  en 

sursaut,  fcé/ifït,  /vona,  m.  —  avec 

surprise,  miee,  m. 
Événement,  sm.  fet'fci,  ms. 
Éventail,  sm.  pealxi,  ms.  ta/m,  m. 

am, s. 

Éventer,  v.  peahi,  ms.  nao,  m.  na- 
r/o, s. 

Évèque,  sm.  epikopo,  ms.  (mo- 
derne). 

E version  ,  sf.  faiuna,  m.  fcio/o 
ana,  s. 

Évidence,  sf,  mea  maopopo,  s. 
Évident,  adj.  maopopo,  s. 
Éviter,  v.  veiiaa,  m.  minamina, 
pakele, s. 

Exact,  adj.  onee,  m.  maopoopo, s. 
Exaction,  sf.  /eu, s. 
Exactitude,  sf.  onee,  m.  maopoo- 
po, S; 

Exagérer,  v.  hakanui,  m.  hoo- 
nui,  s. 

Exaltation  ,  sf.  haanuitina,  m. 
hoaano  ana,  mililani  ana, s. 
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Exalter,  v.  haanui,  m.  hoonui,  s- 
mililani,  haoano,  hoaano,  hiila- 
ni,  s. 

Examen,  sm.  recherche,  tiohina,m. 
kakai  ana,  '.s.  interrogatoire, 
peau,  m.  ninau,  s. 

Examiner,  v.  rechercher,  #oM,  m. 
kiohi,  s.  milimili,  kakai,  s. 
interroger,  peait,  m.  ninau,  s.  — 
une  affaire,  hookolokolo,  s. 

Exaspérer,  v.  haapeke,m.  hoona- 
naa,  s.  s' — ,  huhu,  ms. 

Exaucer,  v  .malam  a, s .  écoutez-moi 
favorablement  et  exaucez -moi,  e 
hoolohe  mai  oe  me  ka  aloha,  a  e 
malama  hoi, s. 

Excéder,  v.  oi,  kela,  heu,  s. 

Excellence,  sf.  mea  meitai,  m. 
mea  oi, s. 

Excellent,  adj.  meitai,  m.  ??zai- 
to",  oi,  kela,  kilohana,  s. 

Exceller,  v.  oi,  kela, s. 

Excepté,  prép.  i  vaho,  ms. 

Excès,  sm.  nunui,  ms,  pakela,  s. 

Excessif,  adj.  tai,  111 .  te*,  o^,  ke- 
la, s. 

Exciter  ,  v.  hakapahi,  m.  Aafcw  r 
/iooeu  ,  s.  —  une  sédition  ,  /*oo- 
haunaele  ,  s.  —  au  mal ,  nienie  , 
#A;ao,  m. 

Exclamation,  sf.  cri,  fto,  ms.— de 
triomphe ,  akola,  s.  —  de  sur- 
prise,  auvee ,  aue,  s  —  d'admi- 
ration, evai,  m.  —  d'impatience, 
Za/at< ,  s.  — .  de  mépris  ,  hau- 
hau, m. 

Exclure,  v.  peho,  m.  vailana,  s. 
Exclusion  ,  sf.  pehona,  m.  vaila- 
na'na,  s. 

ExcoMMUNicATiON,sf.ana^ma,ms. 

(moderne). 
Excrément,  sm.  titiko,  tutae,  m. 

kukae,  s. 
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Excroissance,  sf.  puu,puku,  ms. 

tupa,  111 . 
Excuse,  sf.  koaka, s. 
Excuser  ,  v.  hapilipili,  hookuu , 

hoololohe, s. 
Exécrable,  adj.  pe,  m.  mo,  ms. 
Exécration  ,  sf.  mea  pe  ,  m.  mea 

ino,  ms. 

Exécuter,  v.  hooko  s. 
Exécution,  sf.  hooko  ana, s. 
Exemple  ,  sm.  modèle  ,  tumu,  m. 

kumu,  s.  faire  un  — ,  pukaku,  s. 

suivre  Y — ,  hatokai,  m.  hooma- 

hui,s.  par  — ,  me,ms.e  fo'fce  me,s. 
Exempt,  adj.  pakeve,  m.  pakele*. 
Exempter  ,  v.  haapakeve,  m.  /ioo- 

pakele,  s. 

Exemption  ,  sf.  haapakevena ,  m. 
hoopakele  ana,  s.  —  du  fop-u  sur 
les  nourritures,  ainoa,  s. 

Exercer,  v.  hakahia,  m. 

Exercice,  sm.  hakahiana,  m. 

Exhalaison,  sf.  puhina,  ms. 

Exhaler,  v.  pw/ii,  ms. 

Exhausser,  v.  tiketike,  tietie  ,  111 . 
kiekie, s. 

Exhortation,  sf.  hakapahina,  m. 

kauleo  ana.  s. 
Exhorter,  v.  hakapahi ,  m.  &aw- 

/co,  nonoi,  hooikaika,  s. 
Exigeant,  adj.  hooluhi, s. 
Exigence,  sf.  pilikia, s. 
Exiger  ,  v.  hooluhi  ,  s.  —  des 

droits,  te', s. 

Exil,  sm.  opitu,m.  malihiniana,s. 

après  notre  — ,  a  patt  fco  makou 

malihini  ana, s. 
Exilé,  adj.  pokia ,  m.  malihi- 

niia,  s. 

Exiler,  v.  o/jmu,  m.  malihini, s. 
Existence  ,  sf.  mea,  ms.  mahola 

ana,  s.  —  absolue  ,  na  anae 

tào,  m. 


EXPRESSIF 

Exister,  v.  po/ioe,  m.  mahola,  s. 

—  par  soi-même ,  ua  ia  anae 
iho,  m. 

Exorbitant,  adj.  nuinui,  m\ 
Exorciser,  v.  haatute  i  te  kuane 

hauhau,  m.  mahiki,  s. 
Exorcisme,  sm.  pure  haatute  i  te 

kuhane  hauhau ,  m.  pule  mahiki 

ana,  s. 

Expatrier,  v.  opuu,  m.  vailana,s. 
Expectorer,  v.  maie,  s. 
Expédier,  v.  débarrasser,  haapa- 

keve,  m.  hoopakele ,  s.  envoyer, 

hakauna,  m.  hoouna,  s.  terminer, 

haapao,  m.  hoopau,  s. 
Expédition  ,  sf,  hakaunana ,  m. 

hoouna 'na, s. 
Expérience,  sf.  ao  z  £e  hana,m.  ao 

i  ka  hana, s. 
Expérimenté,  adj.  koekoe  ,  maa- 
'  ma,  m.  opuao, s. 

Expérimenter  ,  v.  hakanana ,  111 . 

Zioao,  hoohuahualua,s. 
Expiation,  sf.  mohai,  s. 
Expier,  v.  mohai,  s. 
Expirer,  v.  /ia,  ms.  ^a  ?na^  ,  m. 

wa  mafee, s. 

Explication,  sf.  vevetena,  m.  ve- 

hevehe  ana, s.  f^ona,  ms.  —  d'une 

phrase,  ponatekao  m. 
Explicite,  adj.  akaka,  s. 
Expliquer  ,  v.  vevete,  vivini,  m. 

vehevehe,  hooakaka,  kohokoho/. 
Explorer,  v.  #o/w,  m.  ib'o/w, s. 
Explosion,  sf.  pu,  ms. 
Exposer,  v.  un  fait,  vevete,  m. 

vehevehe,  s.  —  à  la  vue  ,  lole  , s. 

—  à  l'air,  pilivale,  s 
Exposition,  sf.  v.  exposer. 
Exprès,  sm.  kee,  m.  elele, s. 
Expression,  sf.  mot,  tekao,m.  oie- 

lo,  huaolelo,  s. 
Expressif,  adj.  ii,  m.  miki, s. 


EXPRIMER 


FACHEUX 


Exprimer, v.  dire,  tekao,m.  olelo*. 
—  la  même  chose  en  d'autres  ter- 
nies, hoohuli,  s.  presser,  moto- 
tita,  m.  opa, s. 

Exproprier,  v.  hapai ,  m.  maihe, 
hao, s. 

Expulser  ,  v.  peho  ,  m.  hooku- 
ke,  \ 

Expulsion,  sf.  pehotina,  m.  hoo- 

kuke  ana, s. 
Exquis,  adj.  meitai,  m.  maikai,  s. 
Extase  ,  sf.  akanahau  ,  m.  afca- 

Extasié,  adj.  naia, s. 
Extasier  (s') ,  v.  akanahau ,  m. 
nalu,  s. 

Extension  ,  sf.  etahi ,  m.  fcau 
ana,  s. 

Exténuer  ,  v.  haaiono  ,  haaho- 
pee,  m.  hookunono,  hapala, s. 

Extérieur  ,  adj.  le  dehors,  ya- 
fto,  ms.  apparence,  mofâ,  m.  ma- 
&a, s. 

Extermination,  sf.  haapaona,  m. 

hoopau  ana,  s. 
Exterminer,  v.  haapao ,  m.  ftoo- 


Extirper,  v.  ©fe'otô,  m.  okioki,  ho- 

lokea,  eku, s. 
Extorquer,  v.  aveave,  m.  hooka- 

ha,  lav  slave, s. 
Extraire,  v.  «», s. 
Extrait,  sm.  uina,  s. 
Extraordinaire  (  adj .  akanahau,m. 

kamaue. 

Extravagance,  sf.  mea  tuaave,m. 

lalauvale, s. 
Extravagant,  adj.  koea,  m.  kapa- 

naha,  s. 

Extrême,  adj.  excessif,  oi,  ke- 
la, s. 

Extrêmement,  adv.  nui,  ms. 

Extrémité  ,  sf.  bout,  paona  ,  m. 
pau  ana,  kihi,  s.  —  d'un  roseau  , 
ha  ,  s.  —  d'un  village  ,  pea  ,  s. 
d'une  —  à  l'autre,  ma?*  fce  /a  pea 
a  »'  fce  m  pea,  s.  agonie,  ha,  ms. 
être  à  1' — ,  epo  maie,  m. 

Extrinsèque,  adj.  %  vafoo,  ms. 

Extumescence  ,  sf.  pehu  ,  puu~ 
puu,  ms. 

Exultation,  sf.  koakoana ,  m 

hauoli  ana,  s. 
Exulter,  v.  koakoa, 111 .  hauoli, s. 


Fable,  sf.  tefcao,  ?nea  tivava,  m. 

fcaao,  fceao,  s. 
Fabricant  ,  sm.  hana ,  ms.  te, 

kanea,  m. 
Fabrication,  sf.  hana' ana,  ms.  //a- 

tuna,  m. 

Fabrique,  sf.  lieu  où  Ton  fabrique, 
haehana,  m.  halehana,  s. 

Fabriquer,  v.  hana,  ms.  tutu,  m. 

Façade,  sf.  ao,  ms. 

Face,  sf.  ao,  ms.  extérieur,  ma- 
ta, m.  maka,  s.  le  devant  d'un 


édifice,  ao,  m.  alo,  s.  regarder  en 
face,  alava,  heliu,  s.  faire  face, 
haaïhu,  m.  hooihu,  s. 

Facétieux,  adj.  katakata,  eka- 
eka,  w .  hanakoUhe,  nanea,  s. 

Fâcher,  v.  haahuhu,  m.  hoohu- 
hu,  s.  se  fâcher,  /Yufta,  ms.  aA:/- 
«&, s.  il  se  fâcha  beaucoup,  w7a- 
w/a  loaia,  s.  extrêmement  fâché7 
m.  être  fâché  avec  quelqu'un, 
mauhaalealea,  s. 

Fâcheux,  adj»  importun,  komi- 
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M,  m-  kolohe, s.  qui  donne  du  dé- 
plaisir, kahihi,  m.  olu  oie,  s.  qui 
ennuie,  naenae,  ms. 
Facile,  adj.  maeke,  m.  pono,  s. 
travail  — ,  hana  maeke,  m.  il  est 
plus  — ,  aho,  s.  —  à  dire,  niau- 
kard, s.  —  à  comprendre,  onoa,  m. 

—  à  rompre,  nehae,  m. 
Facilité  ,  sf.  mea  maeke ,  m.  mea 

porto,  s. 

Faciliter  ,  v.  haamaeke ,  m.  hoo- 
pono, s. 

Façon,  sf.  hana,  ms.  modèle,  ma- 
ta, m.  maka,  s. 

Façonner,  v.  former,  hookuena , 
ouli,  kalai,  s.  façonné.,  sculpté, 
kalaiia, s. 

Factieux,  adj.  mikeo,  m.  hoohau- 
naele,  s. 

Faction,  sf.  otia.  m.  mokuohana, s. 

Faculté,  sf.  puissance,  ao,  tui- 
na,  m.  kui  ana,  s.  droit,  ata- 
mai,  m.  akamai,  s.  assemblée  de 
docteurs,  puketumaao,  m.  a/ia- 
kwnaao, s. 

Fade,  adj.  mananalo, s. 

Fagot,  sm.  papa,  ms.  laulau,  s. 

Fagoter,  v.  haapupa,  m.  lapula- 
pu,  s. 

Faible,  adj.  hopee,  m.  kunono,  s. 

—  de  santé,  hanahemo,  ohemo- 
hemo,  omali,  valivali,  s.  sans 
force,  hohehe, s.  être  — ,  navali- 
vali, s. 

Faiblesse,  sf.  mraa,  m.  maule,  s. 
Faiblir,  v.  haahopee,  m.  hoohohe- 
he,  s. 

Faillible,  adj.  hoopunipuni, s. 

Faillir,  v.  faire  une  faute,  /iaa- 
po,  m.  hooheva,  s.  se  tromper, 
hakaee,  m.  hevaheva,  s.  manquer 
de,  met,  m.  mat, s.  —  de  mourir, 
»wa  mate,  m. 


Faim,  sf.  hiakai,  kana,  nana,  m. 

nehenehe, s.  grande  — ,  o/ce,  one, m. 

avoir  — ,  pololi,  s.  avez-vous 

—  ?  e  pololi  oe?  s.  je  suis  mort  de 

faim,  o/a  aw  i  fce  pololi, s.  pressé 

par  la  faim,  /za^"5  s. 
Fainéant,  adj.  fcopu,  fauee,  m. 

mauele,  s.  vous  êtes  un  —,  /ie  /a- 

fee  au,  m. 
Fainéantise,  sf.  tam,  in.  lalahe- 

la, s. 

Faire,  v.  /iawa,  ms.  —  quelque 
chose,  ftarta  ea,  ms.  —  de  nou- 
veau, hanahou,  ms.  laisser  — , 
ae,  ms.  faire  dans  un  très  grand 
nombre  de  composés  se  traduit 
par/iaa,  haka, m.  /ioo, s.  faire  né- 
gligemment, ohiki, s.  que  fais-tu  ? 
pehea?  ms.  ne  fais  pas  cela,  mai 
noho  a  hana  pela,  s.  umoi  e  ha- 
na, m.  c'est  moi  qui  l'a  fait,  no'u 
i  hana,  ms.  —  dans  le  calcul  se 
traduit  par  hookahi,  s.  hakaia- 
hi,  m.  p.  e-  douze  pouces  font  un 
pied ,  he  umi  iniha  a  me  kuma 
ma  lua,  hookahi  kapuai,  s. 

Faisceau,  sm.  pupa ,  m.  pupu, 
pua,  s. 

Faiseur,  sm.  hana,  ms. 
Fait,  sm.  mea,  ms.  action,  ha- 
na, ms.  tout  à  fait ,  eka,  noa,  m. 

loa,  paapu,  s.  de  —,  en  effet, 

toitoi,  m. 
Fait,  adj.  hanaa,  m.  hanaia,  s. 

fait  pour  — ,  paulehia, s. 
Faîtage,  sm.  v.  faite. 
Faîte,  sm.  kaava, m.  kaupaku,  ni- 

hinihi,  s. 
Faix,  sm.  pufce,  m.  ukana,  s.  faix 

de  bois,  pwpa,  m. 
Fallace,  sf.  mea  tàpae,  m.  mea 

maalea. 

Fallacieux,  adj.  v.  fallace. 
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Falloir,  v.  ma  rie, m.  km, s.  il  faut, 
kau,  s.  comme  il  faut,  marie,  m, 
L'expression  il  faut  que  ne  se 
traduit  point.  Il  faut  que  j'écrive, 
a  pat ii  au, 111 . 

Falsification,  sf.  mea  haape,  m. 
apaapa,  s. 

Falsifier,  v.  haape,  m.  hooino, s. 

Fameux,  adj.  kaie,  m.  kaulana,  s. 
devenir  — ,  hakakaie,  m.  kaula- 
na, s. 

Familiariser,  v.  hakahoa,  haa- 
vae,  m.  hoolauna,  hoovae,  s. 

Familiarité,  sf.  hoa,  ms.  launa,  s. 

Familier,  adj.  hoa,  vae, ms.  launa, 
lau, s. 

Famille,  sf.  huaa,  m.  ohua, s.  gé- 
nération ,  kama ,  hanauna ,  s. 
classe,  genre,  papa,  ms.  le  plus 
jeune  d'une  famille,  mopuna,  ms. 

Famine,  sf.      ut,  ms. 

Fanatique , adj.  /iu/m, ms.  -u?twa, s. 

Fanatiser,  v.  hakahuhu,  m.  hoo- 
huhu,  ulu,  s. 

Fanatisme,  sm.  hakahuhutina,m. 
ulu  ana, s. 

Faner,  v.  feoAi,  kumu,  m.  ?nae, s. 
se  faner,  ina,  omimi, s. 

Fanfaron,  sm.  hakaieie,  m.  ftoo- 
/ia/za,  s. 

Fanfaronnade,  sf.  v.  fanfaron. 
Fange, sf.  epo,  ms.  repo,  m.  /epo, s. 
Fangeux,  adj.  opoepo,  ms. 
Fantaisie,  sf.  pensée,  metao,  m. 

manao,  s.  caprice,  fcafo'  a/za,  s. 

à  fantaisie,  hoohilihili,  s. 
Fantasque,  adj.  hooiiilihili, s. 
Fantassin,  sm.  /oa,  m.  ftoa,  s. 
Fantastique,  adj.  v.  fantasque. 
Fantôme,  sm.  vainehae,  m.  ma- 

na^a,  s. 

Farce,  sf.  ?nea  katakaia,  m.  fcofo- 


Farcer,  v.  haakatakata,  m.  ftaria 

kolihe,  s. 
Farceur,  sm.  papaoi,  tuaave,  m. 

ftawa  kolihe, s. 

Fardeau,  sm.  kavena,  kaveka,  m. 

haave,  puaa,  kaikai,  s. 
Farfouiller,  v.  /W,  m.  /mfo',  mi- 

namina, s. 

Farine,  sf.  huapaloa,  s.  fleur  de 

farine,  pava,  s. 
Farouche,  adj.  kaipeka,  m.  Jw- 

/mt, s. 

Faste,  sm.  pompe,  ostentation, 

kehakeha,  s.  annales,  mafa  fe- 

fao,  m.  mooolelo,  s. 
Fastidieux,  adj.  naenae ,  kae- 

kae,  ms.  maa-u  noa,  m. 
Fastueux,  adj.  hakaieie,  m.  /cefta- 

fcek,  s. 

Fat,  adj.  /coea,  mamaa,  m.  kapa- 
naha, s. 

Fatal,  adj.  mea  ino,  ms. 
Fatidique,  adj.  vahana,  m.  kaula^ 
kilo,  s. 

FATiGANT,adj.??iea  /ono,  okopee,m. 
mea  ohopa, s. 

Fatigue,  sf.  tokohana,  ea,  oko^ 

pee,  m.  ti??a,  ms.  mauloeloe,  ma- 

lohilohi,  ohopa,  s. 
Fatigué,  adj.  fariri  ,  m.  kuala- 

na,  s.  très  fatigué,  mate,  m.  ma- 

fre,  s.  —  de  travail,  /w/ii,  s.  — ■ 

d'esprit,  kapikipikio,  s. 
Fatiguer, v.  haatono,  haafariri,m. 

hoolohi, s.  ennuyer  haakaekae,m. 

eva,  s. 

Faucher,  v.  oti,  m.  oki,  s. 
Faucille,  sf.  pa/au,  s. 
Faulx,  sf.  palau,  s. 
Faussaire,  sm.  hakapaea,m.opui- 

710,  S. 

Fausse-couche,  sf.  poholo,  s. 
Fausser  ,  v.  fe/ca,  m.  hevaheva, s. 
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Fausseté,  sf.  mea  teka, m.  heva, s. 
Fausse- porte,  sf.  puta  teka,  m. 
Faute,  sf.  pio,  nl.  heva, s.  ino,ms. 

la  —  est  à  Paul ,  ia  Paulo  te 

pio,  s. 

Fauteuil,  sm.  noho  ana,  ms. 
Fauteur,  sm.  veavea,  s. 
Fautif,  adj.  mea  mikeo  ,  m.  mea 

Fauve  ,  adj.  uaua ,  ms.  bète  —  , 
lia,  s. 
Faux.  v.  faulx. 

Faux,  adj.  teka,paea,  m.  koikoi 
oie, s. 

Faux,  sm.  aie  toitoi,m.  koikoi  oie. 
vahahee, s. 

Faux-pas,  sm.  teka,  m.  kunana, s. 
faire  un  — ,  palaha,  s. 

Faveur,  sf.  mau,  m.  malu, s.  de- 
mander une  — ,  hoopii*.  deman- 
der continuellement  des  —  , 
meo,  s.  rejeter  une  — ,  vehe,  s. 

Favorable  ,  adj.  tavae  , 111 .  àho- 
nui,  oluolu,  s. 

Favorablement,  adj.  me  te  kao- 
ha,m.  me  ke  aloha*.  écoutez-moi 
—  ,  e  hoolohe  mai  oe  me  ka  alo- 
ha,  s. 

Favori,  sm.  hoa,ms.  aloha*.  hoo- 
punaele,?mailai,  makamai,s.  pri- 
vilégié ,  bien-aimé,  kulia,  \ 

Favoriser,  v.  hakamau,  m.  hoo- 
malu,  s. 

Fécond,  adj.  taetae,  m.  ohaha, s. 
Fécondant,  adj.  haataetae ,m . 
/?a/i«, s. 

Fécondation,  sf.  haataena,m.hoo- 

vaivai  ana,  s. 

Féconder,  v.  haatae ,  m.  hoovai- 

vai,,  s. 

Fécondité,  sf.  mea  taetae,  m.  ftoo- 

vaivai,  s. 
Fédéral,  adj.  ftoa,  ms. 


FERME 

Fédération,  sf.  kahui,  m.  aha, s. 
Feindre,  v.  hakaahe,  haaiukee,m. 

hookamani, s. 
Feinte  ,  sf.  hakaahena ,  m.  ftooae 

ana,  s. 
Fêler,  v.  vavahi,  ms. 
Félicitation,  sf.  kaoha,m.  alo~ 

ha,  s. 

Félicité,  sf.  mea  meitai ,  m.  mea 

maikai,  s. 
Féliciter  ,  v.  kaoha,  m.  a/o/îa,  s. 

se  — ,  ohumu,  \ 
Félon,  sm.  mikeo,  m.  kipikipi,  s. 
Félonie,  sf.  mea  mikeo,  111 .  fc/mo- 

Fêlure,  sf.  koava,  m.  nanaka,  s. 

Femelle,  sf.  vehine,  koivi,uha,m. 

vahine,  velo,s. 

Féminin,  adj.  v.  femelle. 

Femme  ,  sf.  vehine  ,  m.  vahine,  s. 

vieille  — ,  pakahio  vehine t  m.  lu- 
vahine,  s.  —  publique,  vahine 
noa, s.  nene,  m.  —  stérile,  vahine 

'paa,s.  —  enceinte,  vehine  ua  kae~ 
va,  m.  —  riche  ,  vahine  loaa ,  s. 
—  qui  accouche,  ene, s.  il  appar- 
tient aux  — ,  to  te  vehine,  m. 

Fémur,  sm.  ivipuha,  111 .  iviuha,  sr 

Fendre  ,  v.  vavahi ,  ms.  veti ,  m. 
se  — ,  lieuhae  ,  s.  s'entr'ouvrir, 
oa,  poha, s. 

Fe?tètre,  sf.  putamaama,m.  puka 
aniani, s. 

Fente,  sf.  koava,  m.  avaava,  na- 
naka, s.  rempli  de  — ,  nakaka,  s. 

Fer  ,  sm.  papaa ,  m.  ko  ,  s.  fers, 
chaînes,  humua,  m.  kapee,  s. 

Fer-blanc,  sm.  neme,  m.  piula,s. 
vase  de  — ,  papa  nenie,  m. 

Férié,  sf.  langage  ecclésiastique, 
feria,  ms.  fête,  kaina,  ra.  ahaai- 
na, s. 

Ferme,  sf.  henua,  m.  honua, s. 


FERME 

Ferme,  adj.  feo,  heo, m.  paa, s.  so- 
lide, kokoki,  mao,  tu,  m.  mau, 
ku,  s.  tenir  — ,  mauki ,  m.  kale- 
le, s.  rendre  — ,  kakoo,  s. 

Ferment,  sm.  levain,  hu,  ms. 

Fermentation,  sf.  huna,  ms. 

Fermenter,  v.  hu,  ms. 

Fermer,  v.  kiri,  kopi,  pa,  tia,  m. 
paapani,  papani,  s.  —  la  porte , 
parti  i  ke  puka  ,  s.  —  un  canif, 
pepelu,  —  un  livre,  poai,  m.  —  à 
clef,  paa  ke  kiî,  s . 

Fermeté,  sf.  kokoki,  mea  mao,  m. 
kupaa,  mea  mau,  s. 

Fermier,  sm.  nohohenua,  m.  hoa- 
aina,  mahiai,  s. 

Féroce,  adj.  hae, Ins.  kaikaia,  m. 
hihiu  ,  s.  rendre  —  ,  haahae,  111 . 
hoohae,  s. 

Férocité,  *sf.  kaikaia,  m.  hihiu,*. 
Ferrer  ,  v.  haapapaa ,  m.  fooo- 

Fertile,  adj.  taetae,m.  vaivai , 

ohaha,  malu,  s. 
Fertiliser,  v.  haataetae,  m.  /ioo- 

vaivai, s. 
Fertilité,  sf.  taetae,m.  ohaha, 

momona, s. 
FERVENT,  adj.  m",  111 .  h  uhu ,  ms  • 

ikaika, s. 

Ferveur,  sf.  zï,  m.  huhu,m\  hoo- 

ikaika, s. 
Fesse,  sf.  /?ope,  ms.  fesses,  /iopc- 

Festin  ,  sm.  kaina,  fei,  hei,  m. 
ahaaina,  ahaina  ,  s.  nourriture 
de — ,  fei'te',  m. 

Feston,  sm.  kokuu,  m.  ZwZo, s. 

Fête  ,  sf.  kaina,  koina,  koika,  m. 
ahaaina,  s.  inviter  à  une  — ,  te- 
m, m.  — ,  jour  saint,  la  hoa7io,s. 
— de  pêche,  fcoma/'fca,m. — de  di- 
sette, koinaoke,  —  de  tatouage, 
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tuitiki ,  m.  —  de  débauche ,  vai 
ho  pu,  m, 
Fête-Dieu  ,  sf.  kino  a  Jesu  Kris- 
to,  ms. 

Fêter,  hakakaina,  m,  hooaha- 
aina,  s. 

Fétide,  adj.  piau,  m.  haumia, s. 

Fétidité,  sf.  mea  piau,™.  mea  h  au 
mi  a, s. 

Fétu,  sm.  opala,  s. 

Feu,  sm.  a ,  ahi ,  ïns.  faire  du  — , 
tahuahi ,  m.  kahuahi,  s.  allumer 
le  — ,  a  ua  i  le  ahi,  m.  kukuni,  s. 
tirer  du  —  avec  le  briquet ,  ahi 
taki  ,  m.  le  —  brûle ,  e  ana  ke 
ahi ,  s.  le  —  est  éteint ,  pio  ke 
ahi,  s.  se  chauffer  au — ,  lala 
ahi, z.  jeter  dans  le  — ,  puelehu,\ 
pierre  à  — ,  keaahi,  m. 

Feu,  adj.  défunt ,  ua  mate  ,  m.  ua 
make, s. 

Feuillage,  sm.  hau,  au,m.  lau , 
laa, s. 

Feuille,  sf.  au,  hau,m.  laa,  lau,s. 
—  de  papier,  hamani ,  m.  lave- 
lave  ,  s.  ôter  les  feuilles  ,  hole- 
hole,  s. 

Feuillet,  sm.  hamani,  m.  lave- 
lave,  s. 

Fève,  sf.  papapa, s. 

Février,  sm.  februario,  ms.  (mo- 
derne). 

Fi!  snterj.  oit  a,  uita,  m. 

Fiançailles  ,  sf.  nohona,  m.  hoo- 
palau,  s. 

Fiancé,  sm.  nohoa,m.  hoopalau,*. 
Fiancer  ,  v.  noho,  m.  maie ,  hoo- 

palau,  s. 
Ficeler  ,  v.  kavii  me  te  aho,  m. 

milomilo, s. 
Ficelle,  sf.  aho,  henu,m.  lopi , 

kaula,  s. 
Fiche,  sf.  tui,  m.  kui,  s. 
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Fiché,  adj.  mao,  m.  mau, s. 

Ficher  ,  v.  oka  ,  m.  o  ,  s.  se  mo- 
quer, hini, 111 .  henehene,  s. 

Fichu  ,  sm  mouchoir  do  cou  , 
kiei, s. 

Fictif  ,  adj.  mea  tivava  ,  m.  va- 
lidée, s. 

Fiction,  sf.  tekao,  m.  narce, s. 

Fidèle,  adj.  toitoi ,  m.  koikoi,  s. 
qui  est  dans  la  vraie  religion  , 
haatia,  m.  paulele,  s.  les  fidèles, 
poz  haatia  tekao  ,  m.  poe  pau- 

Fidélité  ,  sf.  mea  ?oz7o-& ,  m.  mea 

koikoi,  s. 
Fiel,  sm.  fcee,  tee,  aw,  m. 
Fier,  adj  £e,  taveke,m.ieie7  ékm*. 

hardi,  £oa,  m.  fcoa,  haanou,  s. 
Fier  (se)  ,  v.  haatia  ,  m.  paulele , 

hilinai,  lelepau, s.  se  —  en,  mao- 

Fierté,  sf.  mea  iaveke,  m.  mea 

Fièvre  ,  sf.  makai ,  m.  fcuni,  s.  — 

intermittente,  fe',  Ha,  s. 
Fiévreux,  adj.  kukuni,  lii,  s. 
Figure,  sf.  ??îa£a,  m.  rnaka s.  jeune 

— ,  opiopio,  m.  vieille  — ,  oko,m. 

—  picotée,  ali, s.  image,  a/a,  m. 
afea  ,  s.  statue  ,  olulo  ,  olulu, s. 
empreinte,  omoha,  opihi,s.  mar- 
que, hakata,  m.  hoailona,  s. 

Figurer,  v.  représenter,  haaata,m. 
hooalca*.  s'imaginer,  tuhituhi,m. 
kuhikuhi, s.  —,  figuré,  au  figuré, 
hoalike, s.  cette  parole  a  un  sens 
figuré ,  /ie  olelo  hoalike  ka  olelo , 
nei, s. 

Fil,  sm.  foenu,  kohii.ms.  lopi,  moa- 
lii,  s.  passer  un  —  dans,  mikili,s. 

—  de  fer,  akati,  m.  kaulahao,  s. 
File,  sf.  papa,  ms.  être  en  — ,  ku- 

papa,  s. 


Filer  ,  v.  afio  ,  /*o  ,  nino ,  m.  /uï/, 
?ra7o,  milomilo  ,  s.  s'en  aller, 
/iee,  m.  pakipaki,  hele,  s. 

Filet  ,  sm.  fatuetoo  ,  m.  holovaa, 
kaula  ,  uhina  ,  s.  —  de  pèche  , 
hupeka™.  upena,  nae,s.  petit — , 
timara  ,  m.  prendre  au  — ,  te' , 
ta',s.  jeter  les  filets,  tuuupeka,m. 
kuuupena, s. 

Filial,  adj.  £araa,  m.  kama, s. 

Filiation  ,  sf.  te'/a  haatama  ,  m. 
te/ci  hookama,  s. 

Fille  ,  sf.  moi,  kaikamahine,  ms. 
belle-fille,  hunona,  ms.  jeune  —  , 
pa/zoe  ,  m.  —  nubile  ,  pokoehu  , 
poopoo,m.  —  de  condition  noble. 
Za/na,  m.  —  aînée ,  tavahine,  m. 
—  cadette,  moi  fw,  m. 

Filou,  sm.  kamo,  m.  puniu,  s. 

Fils,  sm.  keikikane,  ms.  toma,  m. 
/ca77ia  ,  s.  —  aîné  ,  tamaiki,  m. 
hiapo,  s.  —  unique,  iamatahi,m. 
kamakahi,s.  beau  -  fils  ,  /iimo- 
«a,  ms.  —  adoptif ,  kamakeiki,  s. 
le  père  et  le  fils  sont  morts ,  wa 
ma/ce  fca  makua  a  me  ke  keiki 
hoi, s. 

Filtrer,  v.  haataetae  te  vai,  m. 

hoomaemae  ka  vai,  s. 
Fin  ,  sf.  hopena  ,  ms.  paona  ,  m. 

pau  ana  , s.  extrémité  ,  sommet . 

tohuku,  uka,  m.  pi/to,  una,  ve- 

/aw;  s.  mettre  — ,  oti,  m.  oki,  s. 
Fin,  adj.  délié,  koi,  111 .  oi-,  t'a li,  s. 
Finesse  ,  sf.  makaka  ,  m.  maa- 

/ea,  s. 

Fini,  adj.  pao,  ms.  pau, s.  entière- 
ment — ,  papau,  s.  c'est  — ,  ua 
pao, ms. 

Finir,  v.  terminer,  pao,m.  pau, s. 
accomplir,  hoolava,s.  paonoa,m. 
compléter,  haapao  ,  m*  hoopau  , 
/ia/ca, s. 


FIOLE 
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Fiole,  sf.  hue,  ms. 

Firmament,  sm.  papahenua ,  pa- 

pahema  ,  m.   lami  ,  lavalani  , 

aoufo", s. 

Fistule,  sf.  puw,  pufcu,  ms.  alaa- 
la, s. 

Fixe,  adj.  mao,  m.  maw,  s. 

Fixer, v.  haapa™.  hoopaa,s.  éta- 
blir, s'établir,  kaohi,s. —  avec 
i'œii,  tiohi, m.  halalo,  kiohi,  s. 

Flacon,  sm.  huevai,  ms. 

Flagellation  ,  sf.  matakina  ,  m. 
hahau  ana, s. 

Flageller,  v.  mataki,  m.  hahau,s. 

Flairer,  v.hoki,  honi,  m.  hono, s. 

Flamreau,  sm.  maama,m.  ama, s. 

Flamber,  v.  hakua,m.  lapulapu,s. 

Flamboyant,  adj.  wa,  ms.  okooko, 
vakavaka,  s. 

Flamboyer,  v.  hakaua,m.  okooko , 
&wm,  s. 

Flamme,  sî.ua,  ula,  okooko,  la- 

pulapu , s.  —  de  vaisseau  ,  t;eo- 

veo,  m.  velovelo,  s. 
Flanc  ,  sm.  ftapu?  aoao,  ms.  /cao- 

ftao, s.  les  flancs,  opuaoao, s. 
Flâner,  v.  /wme;  m.  holoholo, s. 
Flasque  ,  adj.  mow  ,  kokoia  ,  pe- 

7m,  m.  melu,  nahinahi,  s. 
Flatter,  v.  hakavae  ,m .  /?oau, 

malimali ,  s. 
Flatterie,  sf.  hakavaena,  m.  ma- 

limali  ana, s. 
Flatteur,  sm.  hakavae,  111 .  /ioo- 

malimali, s. 

Flèche,  sf.  mené ,  taa ,  tefca ,  m. 
pwa, s.  lancer  une  — ,  pana, s. 

Fléchir,  v.  haatavae,  m.  courber, 
/ana,  o/ia, Ia.  kulai,  oohu,  s. 

Flétrir,  v.  kumu,  m.  mae,  s.  flé- 
tri, malili ,  s.  se  —  ,  kumu  ,  m. 
mao,  s.  déshonorer,  haahaina,m 
hoohiîa, s. 


Flétrissant,  adj.  flétrir. 
Flétrissure,  sf.  kumuna,  m.  mae 

a/ia  ,  s.  déshonneur,  haina  ,  m. 

hila,  s. 

Fleur,  sf.  pua, ms.  puapua,m.  ar- 
brisseau à  — ,  Zaau,  s.  vase  à  — , 
kia  laau, s.  arroser  les  — ,  ninini 
o  lima  o  ke  pua,  s. 

Fleuri,  adj.  pua,  ms. 

Fleurir,  v.  oka,  ulealau, s. 

Fleurissant,  adj.  oka,s. 

Fleuron,  sm.  hei,  ms. 

Fleuve,  sm.  vaitahe ,  m.  muli- 
vai,  s.  Les  fleuves  de  l'Amérique 
sont  grands  ,  na  mulivai  nui  o 
Amerika,  s. 

Flexibilité,  sf.  mekakana,m.  ma- 
lulelue  ana,  s. 

Flexible,  adj.  kokoia,  mekaka,m, 
malulelue  ,  nanunu,  nolunolu  , 
omaimai, s. 

Florissant,  adj.  ohaha, s. 

Flot,  sm.  peau,  hokelioke,  m.  va- 
ve,  ms.  aie,  hee  ,  pue  ,  s.  —  de 
mer ,  taivave,  m. 

Flottant  ,  adj.  pana  ,  111 .  la- 
na,  s. 

Flotte  ,  sf.  pukemohu ,  111 .  aha- 
moku,  s. 

Flotter,  v.  haapanapana,  m.  lo- 
ua ,  kilepalepa, s.  faire  —  ,  hoo- 
lana,  s.  balancer,  kunalua,  s.  — 
au  gré  de,  valevale, s. 

Fluctuation  ,  sf.  panana,  m.  lu- 
nana, s. 

Fluctueux,  adj.  panapana,m.  la- 
nalana, s. 

Fluide,  sm.  vai,  ms. 

Flûte,  sf.  pu,  kiokio,  ohekani,ms. 
jouer  de  la  flûte,  hokio, s. 

Flux  ,  sm.  heke  ,  m.  hee  , s.  —  de 
sang,  heekoko,  s.  mouvement  ré- 
gulier de  la  mer,  taihua  mai,  m. 
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kaihuamai,s.  reflux,  taiheke,m. 
kaihee, s. 
Fluxion  ,  sf.  huhua  ,  m.  puu- 
puu,  ms. 

Foi,  sf.  haatia,  m.  manaoio  ,  pau- 
lele  ana,  s.  ajouter  —  ,  hoopaa  , 
maopopo ,  s.  acte  de  — ,  tekao 
pure  haatia,m.  olelo  no  ka  manao 
io  ana, s.  mauvaise — ,  maalea, s. 
peu  de  — ,  paulele  ka  pekepeke, s. 

Foie  ,  sm.  atemama  ,  m.  akema- 
ma,  s. 

Foin,  sm.  muiie™.  taalaau,  mau* 
mau,  s. 

Fois  ,  sf.  tina  ,  m.  pa  ,  s.  c'est  la 
première — que  nous  vous  voyons, 
a  tahi  nei  a  kite  ia  oe.  m.  une — , 
pakahi*.  deux  — ,  ua  tina  eua,m. 
palua,  s.  trois— ,  toru  tina,m. 
pakolu,  s.  etc.  combien  de  — ? 
pahia, s.  autrefois,  i  kemo,  m.  à- 
la-fois,  a  pau, ms.  pu,  s. 

Fol  ,  fou,  adj.  tuaave  ,  pupure  , 
mamaa,  111 .  kapanaha,  hena,  la- 
pur  aie  ,  pupuJe  ,  s.  devenir  — , 
matemate  kopu,  m. 

Folâtre,  adj.  keukeu,m.  kolihe,s. 

Folâtrer,  v.  haakatakata, 111 .  fta- 
nakolihe,  \ 

Folie,  sf.  mea  pupure, m.  mea  pu- 
pille, hena,  lalauvale, s. 

Follet  ,  adj.  mate  omaoma ,  m. 
heu,  s. 

Follicule,  sm.  pitaa, 111 . 
Fonction  ,  sf.  ftawa  ,  ohana ,  ms. 
papa,  s. 

Fond,  sm.  d'un  vase,  molikiaha,5. 

intérieur,  oto,  m.  /ofeo,  s.  vallée, 

pueli ,  s.  à — ;  tout  à  fait,  eka , 

noa, 111 .  loa7  paapu, s. 
Fondamental,  adj.  v.  fondement. 
Fondation,  sf.  haatumutina  ,m. 

hookumu  ana,  kohua,  s. 


FORMER 

Fondement,  sm.tumu,  kumu , 

kiona, s. 

Fonder,  v.  haatumu  ,  fcowea  ,  m. 

hookumu,  s. 

Fondre,  v.  ftefte ,  m.  hee , s.  —  fa- 
cilement, heevale,  —  sur,  pa, s. 
Fontaine,  sf.  heuavai,  m.  puna^ 

vai,  s. 

Fonte,  sf.  hekena,  m.  hee  ana,  s. 
Forçat  ,  sm.  humua ,  m.  pao- 
pao. 

Force,  sf.  ii,  huhu, ms.  ikaika,  oo- 
lea, s.  force,  substance,  toitoi,  m. 
koikoi, s.  donnez-nous  de  la  force 
et  assistez-nous,  ka  ikaika  e  haa- 
vi  mai  oe  ia  makou,  a  e  kokua 
mai  hoi,  s. 

Forcé,  adj.  hapua,  ii,  m.  hoola- 
leia,  s. 

Forcené,  adj.  ii,  mata  ua,  m.  ka- 

pikipikio, s. 
Forcer,  v.  hapu,  m.  hoolale,  s. 

forcer  de  travailler,  hookomiko- 

mi, s.  faire  violence,  hookoikoi, s. 
Forer,  v.  oka,  m.  o,  s. 
Foret,  sm.  vilikahi,  s. 
Forêt,  sf.  vête,  m.  vahie,  s. 
Forfait,  sm.  wiea  pe,  m.  wea 

mo,  ms- 

Forge,  sf.  haie  kuihao,  s. 

Forger,  v.  kuihao,  h 

Forgeron,  sm.  ka?iaka  kuihao,  s. 

Formaliser  (se),  v.  s'offenser,  ma- 
kaka,  m.  ukiuki,  s. 

Formalité,  sf.  toitoina,  m. 

Format,  sm.  e£a/*ï,  m.  fcau  ana,  s. 

Formation,  sf.  hana,  ms. 

Forme,  sf.  figure  extérieure,  ma- 
ta, m.  maka, s.  modèle,  Ziana,  ms. 
kuena,  s.  apparence,  helehelena, 
ouli,  s. 

Former,  v.  Ziana,  ms.  former  de 

maîtres,  hookumu,  s. 


FORMIDABLE 

Formidable,  adj.  hametau,  m.  ma- 

kaukau,  s. 
Formule,  sf.  modèle,  hana,  m\ 

formule  de  prière,  iekao  pure,  m. 

olelo  pule, s. 

FORNICAÏETJR  ,  sm.  V.  forniquer. 

Fornication,  sf.  moeipo  ana,  moe- 

kolohe  ana,  s. 
Forniquer,  v.  moeipo,  moekolohe, 

hookamakama,  moeliilii,  s. 
Fort,  adj.  vigoureux,  oko,  toa,  m 

km,  s.  puissant,  mana,  ms. 
Fort,  adv.  noa,  m.  loa>  s.  nui,  ms. 

plus  fort,  nunui,  ms. 
Fort,  sm.  lieu  fortifié,  pakau,  ha- 

lepukano, s. 
Forteresse,  sf.  halepukano, s. 
Fortification,  sf.  haatoa, 111 .  /ioo- 

Fortifier,  v.  hakaoko,  m.  />,oo£- 
kaika,  hookoo,  hoopaa,  s.  se  for- 
tifier, ikaika,  s. 

Fortune,  sf.  biens,  taete,  m.vai- 
vai,  s.  parier  sa  fortune,  pili 
vaivai,  8. 

Fortuné,  adj.  pomaikai,  s. 

Forure,  sf.  putakiri,  m.  puka- 
ki, s. 

Fosse,  sf.  cma,  111 .  Zua,  ^7^na,  fosse 
profonde,  nenelea,  s.  faire  une 
— ,  hooao, s. 

Fossé,  sm.  luameki,  3. 

Fou,  v.  fol. 

Foudre,  sm.  uiavdhi,  m.  uila,  m- 
la,  s. 

Foudroyer,  v.  y.  foudre. 
Fouet,  sm.  koota,  m. 
Fouetter,  v.  mataki,  m.  liahau, s. 
Fougère,  s£.  mohopio,  m. 
Fougue,  sf.  /iu/m,  ms. 
Fougueux,  adj.  hakahuhu,  m.  wib'- 

Fouille,  sf.  ketuna,  m.  e&tt  ana, s. 


FOURRER 


203 


Fouiller,  v.  tou, m.  fruaa,  efcu,  s. 

fouiller  avec  le  bec,  Ut&tâto ,  m. 
Fouir,  v.  it/m,  fceéit. m.  /îc/u;,  e/^, s. 
Foule,  sf.  vava,  vaava,  m.  haao, s. 

foule  d'animaux ,  fcaoa,  m.  — 

d'hommes,  lahuikanaka, s.  venir 

en  — ,  hookoke,  lulumi,  s. 
Fouler,  v.  haamuhani,  m.  uhau- 

hau, s.  fouler  aux  pieds,  tekahi,™. 

Jiahi,  hehi,  ehi,  eehi,  s.  foulé,  g» 

/a, 111 .  papaipaa,  m. 
Four,  sm.  wmtt,  ms.  uma,  èiw, 

pao,  s.  cuire  au  four,  tau,  tao,  m. 

kahu,  s.  mettre  au  — ,  hukeu- 

mu,  m. 

Fourbe,  sm.  papa  oi,  kamo ,  m. 
punipuni,  s. 

Fourberie,  sf.  mea  fc'pae,  m.  maa- 
lea,  s. 

Fourche,  sf.  o&a,  m.  amana,  s< 

Fourchette,  sf.  oka,  taa,  m.  o, s. 
manger  avec  une  fourchette  ,  ai 
ma  ke  o, s.  , 

Fourmi,  sf.  heoo,  heoata,  kopata, 
koomitai,m.  naonao,  nonanona*. 

Fourmilière,  sf.  nohoheoo,  m.  no- 
honaonao,  s. 

Fourmiller,  v.  haako,  111 .  nu- 
nui, ms. 

Fournaise,  sf.  umu,  ms. 
Fourneau,  sm.  tapuahi,  m.  kapu- 

ahit  s.  fourneau  en  fer,  kapuahi- 

hao,  s. 

Fourni,  adj.  épais,  motou,  m.  ku- 

pu,  kupua,  s.  garni,  tapia,  m. 

kuonoono,  s. 
Fournir,  v.  kanea ,  tuu,  m. 

Z«7m,  fcuu,  hoolako,  s. 
Fourrage,  sm.  /eito,  m.  laalaau, 

maumau,  s. 
Fourré,  adj.  pz, 111 .  s. 
Fourreau,  sm.  aapua, s. 
Fourrer,  v.  haapi,  m.  hoopiha,  s. 
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Fourrure,  sf.  mea  haapi,  m.  mea 
hoopiha, s. 

Foyer,  sm.tapuahi, m.  kapuahi, s. 

Frac,  sm.  habit,  puapuamoa.  s. 

Fracas,  v.  kukeku,  s. 

Fracasser  ,sm.  fefati,m.  nakaka*. 

Fraction,  sf.  motuna,  otina,  m. 
mokuna,  okiana, s.  fraction  indé- 
finie; hapa,  s. 

Fragile,  adj.  nehae,  m.  pavave, s. 

Fragment,  sm.  motuna,  m.  ha- 
kuia,  mamala,  s. 

Fraîcheur,  sf.  mau,  nl.  malu, s. 

Frais,  adj.  ana,  matt, m.  ahe,  ma- 
lu,  s.  chercher  le  frais,  hoomaa- 
lili,  s.  récent,  ftou,  lus.  fton,  s. 

Frais,  sm.  dépense,  tumu,  m.  fcu- 
mw,  s. 

Fraise,  sf.  ohelopapa,  s. 

Framboise,  sf.  akala  s. 

Franc,  adj.  pakeve,  m.  pakele,  s. 
sincère,  £o#oz,  m.  koikoi, s. 

Français,  adj.  farani,  ms.  (mo- 
derne). 

Franchise,  sf.  toitoi,  m.  koikoi,  s. 

Frappant,  adj.  surprenant,  /iaa- 
motii,  m.  kupanaha,  s. 

Frapper,  v.pehi.ms.  ohau, s.  frap- 
per à  coups  de  poings,  momo- 
ko, s.  —  rudement,  mataki,  m.  — 
à  coups  redoublés,  pepehi,  ms.  — 
légèrement,  pai, s.  —  à  la  tête, 
tioa,  hohoa,s.  atteindre,  pakaku, 
jiakau ,  m.  frappé  par  la  loi ,  pili 
kanavai, s.  heurter,  kikeke,  s.  on 
a  frappé  (à  la  porte),  ua  kikeke, s. 

Fraternel, adj. /»oa,  hoahanau,ms. 

Fraternité,  sf.  hoahanau,  ms. 

Fraude,  sf.  mea  tipai,  m.  maa- 
/ea,  s. 

Frauder,  v.  haatipai,  m.  punipu- 
ni,  s. 

Frauduleux,  adj.  teka,m.puniu,m. 


Frayeur,  sf.  hametyu,  m.  makau 
ana, s.  éprouver  de  la  — ,  hoove- 
liveli, s.  saisi  de  — ,  anoninoni, s. 

Frégate,  sf.  mamane,  manua,  ms. 

Frelater,  v.  haape,  m.  hooino,  s. 

Frêle,  adj.  nehae,  m.  pavave,  s. 

Frelon,  sm.  naloopeehea,  s. 

Frémir,  v.  haukeke,  m.  okala,  s. 

Frémissement,  sm.  haukekena,  m. 
okala  ana,  s. 

Frénésie,  sf.  /m/m,  /iim,  ms. 

Fréquemment,  adv.  pelipeti ,  m. 
penipeni,  s.  il  est.  fréquemment 
dit,  e  olelo  penipeni  ia,  s. 

Fréquent,  adj.  petipeti,  m.  pem- 
pem,  s. 

Fréquentation,  sf.  atoona, m.  aJa- 
/m/a  ana,  s. 

Fréquenté,  adj.  vava, 111 .  mooa, s. 

Fréquenter,  v.  atoo,  hani,  m: 
alahula,  5. 

Frère,  sm.  tuanane,  tunane,  tua- 
ne,  m.  kaikunane,  s.  frère  cadet, 
teina,  m.  kaikaine,  s.  —  aîné, 
tuana, m.  kaikuana,s.  beau-frère, 
iokete,  m.  prochain,  parent,  ftoo- 
hanau, s. 

Fretin,  sm.  kuavena,  m. 

Friable  ,  adj.  ne/iae  ,  111 .  pava- 
ve, s. 

Friand,  sm.  kaioko,  m.  uhauha, s. 
Friandise,  sf.  mea  manini, 111 .  mea 

linalina, s. 
Friche,  sf.  mahakea,  hoalo,  s. 
Friction,  sf,  feuna ,  uhina ,  m. 

kuaana, s. 
Frimas,  sm.  poluluhi, s. 
Fripon,  sm.  kamo,  m.  puniu, s. 

FRIPONNER,  v.  V.  fripon . 

Friponnerie,  sf.  mea  tapai,  m.  7nea 
puniu, s. 

Frire,  v.  hoolapalapa,  s.  po'ële  à 
frire,  pahoolapalapa,  s. 


FRISÉ 
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Frisé,  adj.  iiko,  iko,  ino,  m.  mi- 

milo,  piipii,  s. 
Friser,  v.  haaiko,  m.  hili,  milo, s. 
Frisson,  sm.  haamaii,  anu,  m. 

hanu,  s. 

Frissonnement,   sm.  haamaii- 

na,  m.  hokeke, s. 
Frissonner,  v.haaanu, haamaii, m. 

huehu,  kunahehi,  kululu,  s. 
Frisure,  sf.  mea  iiko,  m.  anuu- 

nuu,  apiipii,  s. 

Froid,  adj.  anu,  m.  ftanu,  huehu, 
mauu, s.  trembler  de  froid,  ftaa- 
man,  kamaii,  m.  haukeke, s.  faire 
— ,  hakamaii,  m.  hoomauu,  s.  il 
fait  — ,  /ie  cf'TiM  ia,  ms. 

Froideur,  sf.  anu,  m.  hokeke,  ma- 
lu,  s. 

Froidir,  v.  hakaanu,  m.  hooanu, s. 
Froissement  ,  sm.  meurtrissure, 

mafc£,  m.  pohole, s. 
Froisser,  v.  meurtrir,  haamaki,m. 

hoopohole,  s.  chiffonner,  mina- 

mina,  s. 

Fromage,  sm.  vaiupaa,  ms. 
Froment,  sm.  poteto,  m.  kulina, s. 
Froncer,  v.  mimino,  111 .  opiopi, s. 
Fronde,  sf.  maa,  pahoa,  s, 
Fronder,  v.  maa, s. 
Front,  sm.  ae,  a/?e,  m.  alo,  lo, 

lae,  s.  front  saillant ,  laekoi ,  s, 

face,  ao,  111 .  a/o,  s.  audace,  tï 

nui,  m.  ahonui,  s. 
Frontière,  sf.  motuna,  m.lmoku- 

na,  kuaio,  palena, s. 
Frontispice,  sm.  ao,  m.  alo,  s. 
Frottement,  sm.  uhina,  m.  frua 

ana;  s. 

Frotter,  v.  heu,  feu,  uhi,  111 .  /ia- 
wo,  /m/it,  fcwai,  s.  frotter  deux 
bois  pour  en  tirer  du  feu,  Ma,  s. 
—  légèrement,  hohia,  s.  —  avec 
la  main,  lomi, s.  se  frotter,  pau, m. 


Fructifier, v.haapuu, m.  huaae,s. 
Fructueux,  adj.  taetae,  m.  vai- 
vai,  s. 

Frugal,  adj.  atekai,  m.  liko,  s. 
Frugalité,  sf.  mitito, m. pakiko, s. 
Fruit,  sm.  hua,  pua,  ms.tupu,  m. 

fruit  de  l'arbre  à  pain,  me£,  m. 

ulu,  s. 

Frustrer,  v.  holoaa,  s.  se  frus- 
trer, fcano, s. 

Fugitif,  adj.  naovave ,  m.  nalo 
vale,  hihiu,  s. 

Fuir,  v.  tohutiatu,  m.  haunaele, s. 

Fuite,  sf.  tohuti  atu,  m.  haunae- 
le,8. mettre  en — ,  hoohauee,*. 
prendre  la  — ,  ahai,  s. 

Fulminer,  v.  publier,  haakite,  m. 
hooike,  s. 

Fumée,  sf.  wa/ii,  uvahi,  ms.  fumée 
épaisse,  o/iu,  s.  —  rouge,  lelo,  s. 

Fumer,  v.  puhi,  ms.  fumer  du  tabac, 
puhi  i  te  paka,  m.  puhi  paka,  s. 

Fumier,  sm.  mettre  du  fumier, 
kipulu, s. 

Funeste,  adj.  mo,ms. 

Fureur,  sf.  /wa/a,  m.  nahu,  ms. 
fureur  de  la  mer,,  nahutai,  m. 

Furie,  sf.  /m/m,  ms.  m,  m. 

Furieux,  adj.  mate  ua,  ii,  m.  ka- 
pikipikio, s. 

Furoncle,  sm.  maki,  m.  maihe- 
he,  s. 

Fusée,  sf.  kaulele,  s. 

Fusible,  adj.  kepau,'s. 

Fusil,  sm.  pu,  ms.  pw/w,  m.  tirer 
un  coup  de  fusil,  puhi,  m.  ki,  s. 
s'entre-tirer  des  coups  de  —  puhi 
mai,  puhi  atu,  m.  faire  l'exercice 
du  — ,  paikau,  s. 

Fusillade,  sf.  menua,  ra.  puhi 
aku  ana,  s. 

Fusiller,  v.  haamate  me  te  pu- 
hi, m.  hoomakeme  ka  pu,  s. 
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Fusion,  sf.  hekena,  m.  hee  ana, s. 
vai,  ms. 

Fustiger,  v.  pepehi,  ms.  mata- 
kl  m.  tom, s. 


Futur,  adj.  i  mai,  ms.  marque  du 
futur,  a  devant  le  verbe. 

Fuyard,  adj.  naovave,  m.  nalo 
vale, s. 


G. 

Gacheux,  adj.  epo,  ins.  repo,  m. 

Gâchis,  sm,  vekaveka,  m.  kapu-  ( 
lu,  s.  < 

Gage,  sm.  dépôt,  puku,  s.  com- 
pensation, idsit, s.  prendre  à  gage,  i 
louer,  hooUmalima, s.  I 

Gager,     hoolimalima,  s. 

Gageure,  sf.  pili,  s.  i 

Gai,  adj.  ekaeka,  m.  haihai,  s.  i 
vous  n'êtes  pas  gai,  aoe  ekaeka 
oe,  m.  je  suis  gai,  e  ekaeka  au,  m.  i 

Gaieté,  sf.  v.  gai. 

Gaillard,  sm.  ekaeka,  m.  /zawo-  1 
li, s. 

Gain,  sm.  mea  meitai,  m.  mea 

maikai,  s. 
Gaîne,  sf.  aapua,  s. 
Gala,  sm.  fcofna,  m.  oZ/o/i  ana, s. 
Galant,  adj.  civil,  toitoi,  m.  fccré- 

Aro«',  s. 

Galanterie,  sf.  mea  toéoi,  m. 
mea  koikoi,  s. 

Gale,  sî.puheva,  puhuhu,  m.  ava- 
ara,  meaii. 

Galère,  sf.  bâtiment  de  mer,  va- 

ka,  m.  vaa,  s. 
Galérien,  sm.  humua,  m.  pao- 

pao, s. 

Galette,  sf.  farani  oa  (nourriture 
française). 

Galimathias,  sm.  teka  tekao,  m. 
paeva  ke  olelo,  s.  1 
Galle,  sf.  puiipuu,  ms. 
Galon,  sm.  kula, s .  galon  d'argent,  1 


kulakala,  s.  —  d'or,  kulakala- 
kini,  s. 
Galonner,  v.  hookula,  s. 
Gambader,  v.  keukeu,  m.  lehai, 

lahai,  s. 
Gamin,  sm.  mahai,  m. 
Gamme,  sf.  papa,  ms.  monter  la  — . 
pakôli, s. 

Gangrène,  sf.  piau,  m.  aumia, s. 
Garant,  sm.  haamao,  m.  hoomau, 

hoopaa,  s. 
Garantie,  sf.  mea  haamao,  m.  mea 

ho o  m  au,  s. 
Garantir,  v.  haamao,  m.  hoo- 
mau, s. 

Garçon  ,  sm.  mahai ,  m.  keikika- 
ne,  ms.  kane,  m\ 

Garde,  sf.  action  de  garder,  mata- 
tiohina,  m.  kaamaluna  ana,  s. 
protection,  mau,  m.  malu,  s. 
homme  qui  garde,  sentinelle,  ma- 
tiohi,  m.  uvo ,  uo,  s.  garde-du- 
corps,  puali ,  s.  arrière- garde , 
hunapaa,  s.  prenez  — ,  alla,  s. 
Garde-manger,  sm.  koahata,  m. 
Garder,  v.  tiohi,  m.  kiohi,  mala- 
ma, s.  garderies  troupeaux,  holo- 
holona, s.  veiller,  liai,  tiahoa,  m. 
réserver,  hoohole  paahaa,  s.  re- 
tenir, kaohi, s.  —  soigneusement 
une  doctrine,  malama  pono  i  ke 
ao  ana,  s. 
Gardien,  sm.  matatiohi, m.  kahu. 

kia, s. 
Gare,  interj.  alia,s. 


GARGARISER 

Gargariser  ,  v.  pupu,  m.  hooola, 

olaola,  s. 
Garni,  adj.  tapia,  m.  kuonoono,  s. 

garni  de  plumes,  laukoha,  s. 
Garnir,  v.  tapi,  faii,  m.  hookuo- 

noono,  s. 

Garnison,  sf.  hulili,  s. 
Garniture,  sf.  mea  tapi,  m.  lako- 

lako, s. 
Garrotter,  v.  humu,  ms. 
Gaspiller,  v.  haape,  m.  hooïno, s. 
Gâté,  adj.  pourri,  paa,  m.  nehi, 

pelaho,  s.  usé,  poloke,  s.  pour 

qui  on  a  trop  d'indulgence,  lono- 

hii,  s. 

Gâter,  v.  haape,  m.  hooino,  kolo- 
he,  s. 

Gauche,  adj.  akeake,  aeae,  m.  /ie- 
ma, s.  main  gauche,  iima  aeae, m. 
lima  hema,  s.  à  — ,  i  hema,  s. 
moui,m.  maladroit,  tahuna  mia- 
mia<  s. 

Gaufrure,  sf.  hakatu,  m.  opihi, s. 

Gaule,  sf.  ea/io, s. 

Gazon,  sm.  mutie,  purumu,  tèi- 

ta,  m.  Ziafoï,  laalaau,  s. 
Gazonner,  v.  iaptf  me  te  mutie, 111 . 

hoolako  me  ka  halii,  s. 
Géant,  sm.  nunui,  nuinui,  ms. 
Géhenne,  sf.po, ms.  havaikipe,  m. 

luaahi  aa  loa,  s. 
Gelée,  sf.  /iaw,  ann,  ms.  huehu,  s. 
Geler,  v.  hakaanu,  hoohanu,  s. 
Gémir,  v.  we,  ms.  ua£o,  s.  gémir 

sans  cesse,  ue  vole, s. 
Gémissant,  adj.  e  ne  ana,*ms. 
GÉMISSEMENT,  sm.  iima,  m.  wa/o 

ana,  s* 
Gemme,  sf.  kaimana,  s. 

GÊNANT,  adj.  mo,  ms. 

Gencive,  sf.  paniho,  ms. 
Gendre,  sm.  hunona,  huona,  ms. 
Gêne,  sf.  nanti,  m.  lauvilia, s. 


GENTIL 
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GÉNÉALOGIE,  sf.  mafa  Utau  ,  m. 

kuauhau,  mookupuna, s. 
Gêner,  v.  haanauu,  m.  lauvili,  s. 

gêné,  ^7/o, s. 
Général,  sm.  ilimuku,  aliikaua, \ 
Général  ,  adj .  pau ,  ms  .en  — ,  a 

pau,  ms. 

Génération,  sf.  hanau  ana,  ms. 
seconde  — ,  kuakahi, s.  nafru,  m. 
troisième  —  kualua, s.  quatrième 
— ,  Jmakoîu,  s.  générations  an- 
ciennes ,  frw  te/wïo ,  m.  —  nou- 
velles, tai  hou,  m.  toutes  les — , 
kapoe,  hanauna  a  pau,  s. 

Généreusement,  adv.  vaiei,  m. 
puvekeveke, s. 

Généreux,  adj.  vaie,  paveteve- 
te,  m.  puvekeveke,  maikai,  mo- 
moa ,  s.  —  envers  moi,  ut#&e& 
nw3  —  envers  les  autres,  mm 
atu,  m. 

Générosité,  sf.  vaietina,  m.  /o/a; 

maikai,  s. 
Génie,  sm.  esprit,  talent,  ftoe- 

fcoe,  m.  naau,  s.  démon,  fcî*te~ 

ne,  s. 

GÉNISSE,  sf.  pape,  ms. 

Génitif,  sm.  marque  du —  0,  mo, 
ma,  ms. 

Génitoires,  sm.  ue,  m.  n/e,  s.  — 
des  animaux,  ue,  ule  puaa,  ms. 

Genou,  sm.  muo, m.  kulina,  vae, s. 
se  mettre  à  — ,  no/10  muo9  m.  fcu- 

Genre,  sm.  ao,  ano,  ms.  mhaa,  m. 
ohana, s. 

Gens,  sm.  et  f.  no£,  m.  poe,  s. 
jeunes  — ,poihou,  m.  poe  /20a,  s. 
— ,  peuple,  liuaa,  m.  ces  gens-ci, 
huaa  nei,  m. 

GexNTil,  sm.  païen,  eteno,  ms.  (mo- 
derne). 

Gentil,  adj.  akanahau?  m.  mi- 


m  GENTILHOMME 

kioi,  s.  homme  —  kanaka  ona- 
ona,  s. 

Gentilhomme,  sm.  hakaiki,  m.  ha- 
ku,  s. 

Gentillesse,  sf.  akanahautina,m. 
malui  ana,  s. 

Génuflexion,  sf.  oha,  m.  kukuli 
ana, s. 

Géographie,  sf.  haakitehenua,  m. 

hoikehonua, s. 
Geôle,  sf.  haehumu,  m.  halepaa- 

hao,  s. 

Geôlier,  sm.  matatiohi  i  te  hae- 
humu ,  m.  kahuhalepaahao ,  fea- 
hupapai,  s. 

Géométrie,  sf.  anahenua,  m. 

Gerbe,  sf.  ^pa,  ms. 

Gerber  ,  v.  haapupa,  m.  hoopu- 
pa, s. 

Gérer,  v.  vivini,  m.  holopapa,  s. 
Germe,  sm.  /io<3,  m.  pupua,  s. 
Germer,  v.  fupu,  /toe,  m.  fcu- 
/m,  s. 

Germination,  sf.  tupuna,  m. 
ana, s. 

Geste,  sm.  fro(M,  m.  /at/w', s. 
Gesticulation,  sf.  kooina,  m.  fett- 

hiana,  s. 
Gesticuler,  v.        m.  feu/ii,  s. 
Gibet,  sm.  pefra,  m.  kea,  s. 
Gigantesque  ,  adj.  nunui  ,  nui- 

nui,  ms.  hakaipa,  m. 
Gigot,  sm.  puhahipa  ,  m.  uhahi- 

pa,  \ 

Gilet,  sm.  puliki, s. 
Gingembre,  sm.  avapuhi,  s. 
Girafe,  kirafa,  ms.  (moderne). 
Giron,  sm.  muo,  m.  vavae,  ms. 
Gît,  ci-gît,  vaihoia  iho  la,  s. 
Gîte,  sm.  nofto,  ms.  punana, s. 
Glace,  sf.  hauy  ms.  miroir,  kaka- 

ta,  m.  ianiani,  s. 
Glacer,  v.  hakahau™.  hoohau*. 


GLUANT 

Glacial  ,  adj.  hau,  anu,  ms.  l'O- 
céan glacial,  moanaanu, s. 

Glacis  ,  sm.  puhekeheke,  m.  kao- 
lo, s. 

Glaire,  sf.  maladie,  vaA;e,  m.  hu- 
meur visqueuse,  teatea,m.  pilali, 
palali,  palalo, s, 

Glaive,  sm.  koheta,  m.  pahi, s. 

Glande,  sf.  fafahoe,  hahahoe,  m. 

Glèbe,  sf.  epo,  ms. 

G'lène  ,  sf.  anaivi,  ms. 

Glissade,  sf.  pioina,  hikatina,  m. 

Glissant  ,  adj.  puhekeheke  ,  pee- 
rao,  m.  ftmu,  pahee, s. 

Glisser,  v.  poz,  hika,  m.  pakikiy 
hoholo,  holoholua, s.  —  le  long 
d'un  précipice,  lalama, s.  —  sur 
une  vague,  pukaka, s. 

Glissoir,  sm.  aapeemo,  m.  alahi- 
nu,  s. 

Globe,  sm.  poipoi,  111 .  po^, s. 
Globeux  ,  adj.  poipoi ,  m.  poe- 

Globule,  sm.  poipoi,  m.  a£a  s. 

Globuleux,  adj.  v.  globeux. 

Gloire,  sf.  nani,  ms.  hinahina,  m. 
olinolino, s.  —  et  puissance,  /ioo- 
nam  a  me  ka  mana, s.  la  —  éter- 
nelle, kanani  pau  aie,  s. 

Glorieusement,  adv.  nani,  ms. 

Glorieux  ,  adj.  nani  loa ,  ms.  hi- 
nahina,  m.  keei,  kei, s. 

Glorification,  sf.  haananitina,  m. 
hoonani  ana, s. 

Glorifier,  v.  tiketike,  haanani,m. 
hoonani, s. 

Glousser,  v.  pakaka, s. 
Glouton  ,  sm.  kaioko ,  m.  pakela 
ai,  s. 

Glouto.nnerie,  sf.  hoonuu,  ukau- 

ka,  s. 

Glu,  sf.  teaiea,  m.  olepa,  s. 
Gluant,  adj.  teatea , m.  pilali,  s- 


GLUER 

Gluer  ,  v.  haateatea ,  m.  hoopi- 
lali,  s. 

Glutinueux  ,  adj.  teatea ,  m.  ole~ 
pa, s. 

Glutinosite,  sf.  teateana,  m.  pila- 
it ana,  s. 

Gobelet,  sm.  hipu, ms.  kia,  s. 

Goélette  ,  sf.  uutu  ,  m/ta  ,  m. 
a/io,  ra/?a,  s. 

Goguenard,  sm.  hakahini,  m.  pa- 
kike, s. 

Goguenarder  ,  v.  hini,  faita,  m. 
henehene,  eva, s. 
Golfe,  sm.  kaikueno,  kuono, s. 
Gomme  ,  sf.  Uatea ,  m.  -pilait ,  pa- 

GoMMEUX,  adj.  V.  gomme. 

Gondole,  sf.  vaka,  m.  vaa, s. 

Gonflement,  sm.  puku,  puu,  m. 
oolapu, s. 

Gonfler,  v.  puku,  huhua,m.  hau- 
puupuu,  holw,  s.  gonflé,  haakei,s. 
très  gonflé,  pukupuku,  m.  se  — , 
houmeke, s. 

Gonorrhée,  sf.  touZa  vili, s. 

Gorge,  sf.  fea&e,  m.  poku,  pou,  s. 
nœud  de  la  — ,  pohokaki,  m.  sai- 
sir à  la — ,  haaliali, s.  sein  d'une 
femme,  mauma,  m.  umauma,  s. 

Gorger  ,  v.  haapi ,  m.  haaliahu- 
hu,  s. 

GosiER,sm.  kaki,  kakiehe,  otiho,m. 

ai,  punai,  kaniai,  s. 
Goudron,  sm.  pau,  ms. 
Goudronner,  v.  haapau,  m.  /ioo- 

paw,  lolevaivai, s. 
Gouffre,  sm.  hohonu,  ms.  mimi- 

lo,  s. 

Gouge  ,  sf.  ciseau  ,  nutupahi,  m. 

ftupa,  wpa,  s.  foret,  vilikahi, s. 
Goujat,  sm.  Zoa,  m.  fcoa, s. 
Goulu  ,  adj.  feafofeo ,  m  pafce/a 

a&, s. 
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Gourde,  sf.  hue,  ms.  umiki, s. 
Gourmand  ,  sm.  moneoho,  moti- 

oho,  m.  uhauha,  s. 
Gourmander,  v.  oïiaki,  m. 
Gourmandise  ,  sf.  moneolwna ,  m. 

hoonuu,  ukauku,  ape, s. 
Gourmer,  v.  momoko, s. 
Gousse,  sf.  pi/aa,  m. 
Gout,  sm.  délicieux  au  goût,  ma- 

wafa' ,  m.  kuhikuhinia, s.  mauvais 

au — ,  onaona,  s.  sans  — ,  /iu- 

kahukai ,  s.  discernement,  fcoe- 

fcoe,  m.  naau,  s. 
Goûter  ,  v.  miti,  m.  me/r* ,  hoao, 

mukamuka, s. 

Goutte  ,  sf.  hau  ,  matamaia,  m. 

kulu, s.  —  de  pluie,  paka  ua,  s. 
Gouvernail  ,  sm.  uke ,  m.  eule 

hoeule,  s. 
Gouvernement,  sm.  iuina,m.  kui- 

na,  alii,  malu,  s. 

Gouverner,  v.  tui,  m.  kui, s.  vivi- 

ni,  m.  afoï,  malu, s. 
Gouverneur,  sm.  £m,  m.  alii,  s. 

—  de  district,  kiaaina,  s. 
Gogave,  sf.  tuhava,  m. 
Gogavier,  sm.  tuhava,  m. 
Grabat,  sm.  moena ,  papa,  ms. 
Grâce,  sf.  faveur,  kaoha,  m.  a/o- 

/ia ,  s.  bénédiction  ,  meitai ,  111 . 

maikai,  meukeu, s.  plein  de  grâce, 

hoapiha  i  ka  maikai,  s. 
Gracier,  v.  hakakaoha ,  m.  Zo- 

/*a,s. 

Gracieusement  ,  adv.  me  /e  fcao- 
Aa,  m.  me  fce  aloha,  kanali,  s. 

Gracieux,  adj.  meitai,m.  maikai, 
malui,  s. 

Grade  ,  sm.  pikina,  m.  pu  a?ia, s. 

Gradin,  sm.  papa,  ms. 

Grain,  sm.  /ma,  huna,  ms. 

Graine  ,  sf.  hua ,  /uma, ins.  fea&a- 
no,  m,  oka,  okaoka, s. 
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GRAISSAGE 


Graissage,  sm.  haamomonana™. 

hoomomonana, s. 

Graisse,  sf.  tonakua,  m.  momo- 
na, ms.  konahua,  s. 

Graisser,  v.  kaamomona,  m.  lioo- 
momona, s. 

Graisseux,  adj.v.  graisse. 

Grammaire  ,  sf.  haakitetekao  ,  m. 
hoikeolelo,  s.  — française,  haaki- 
te  i  te  tekao  far  uni , 111 .  enseigner 
la  —  hakaako  atu  i  te  tekao  ,  m. 
hooao  aku  i  ka  olelo,  . 

Grand,  adj.  mît,  n?s.  très — ,  nui- 
nui,  ms.  ino,  ms.  le  plus  —  ,  nui 
mlé,  s.  vaste,  oneula  ,  s.  long, 
oa,  ms. 

Grand-duc,  sm.  cfefee  nui,  ms. 
Grande-duchesse,  sf.  dukevahine 
nui,  ms. 

Grandement,  adv.  nm\  ino,  ms. 

Grandeur  ,  sf.  tietiena  ,  m.  tofeie 
a??t7,  s.  nui.  ms.  la  —  de  ses  œu- 
vres puissantes  ,  ka  nui  o  kona 
hana  ana  manaloa,  s.  majesté, 
hanohano, s. 

Grandir,  v.  haanui ,  111 .  /?oo- 
ni»,  s. 

Grand'mère,  s£.  iupunavahine,m. 

kupunavahine^  s. 
Grand-père,  sm.  tupunakane ,  m. 

kupunakane,  s. 

Granr-prètre  ,  sm.  taua  mw,  m. 
kahuna  nui,  s. 

Grange,  sf.  hua:  ms. 

Grappe,  sf.  aime,  s. 

Gras  ,  adj.  ipa,  m.  momona  ,  m3. 
luhe,  neuneu,  kelekele,  s.  fort  — , 
uhauha,  s.  fertile,  ohaha,  s. 

Gratifier,  v.  tut ,  u/u,  m.  ttfcu , 
ukiunaikai, s. 

Gratis,  adv.  wt?e,  m.  vale,  s.  Ce 
mot  se  met  à  la  fin  de  celui  au- 
quel il  se  rapporte. 


GRIFFER 

Gratitude  ,  sf.  koekoemeitai  , 
kaoha,  m.  aloha,  s. 

Gratter,  v.  ketuketu,  m.  fte/u  ,  s. 
—  comme  une  poule,  kiko, s.  pe- 
ler, vavau,  m.  vauvau,  valuva- 
lu, s.  se —  la  tète,  hoalaalau, s. 

Gratuit,  adj.  vale, s.  v.  gratis. 

Gratuitement,  adv.  v.  gratuit. 

Grave,  adj.  tono,  toko,m.  koikoi,s* 
c'est  une  chose — ,  mea  ino  oia,ms  - 
un  homme  — ,  e  kanaka  koikoi^. 
e  enana  tmtoi,  m. 

Graveleux,  adj.  iatato ,  ïn.  aa. 
kalaka, s. 

Gravement,  adv.  mo,  ms. 

Graver,  v.  faa/,  m.  kalai; \ 

Graveur,  sm.  tuhuna  taai,  m.  fca- 

Gravier  ,  sm.  me;  oke,  ms.  —  de 
la  mer,  onetai,  m. 

Gravir,  v.  om,  ms.  hiti,  fiti,  m. 

Gravité,  sf.  pesanteur,  paona,ms. 
(moderne)  mea  tono,  m.  —  de  ca- 
ractère ,  toitoi ,  m.  koihoi ,  s.  — 
feinte,  hookuoo,  s. 

Gravure  ,  sf.  estampe,  ata,  m: 
aka,  s. 

Gré  ,  sm.  bonne  volonté  ,  maki- 
makina  ,  m.  makemake  ana  ,  s. 
mauvais — ,  faufau,  m.  ehua,  s. 

Grêle,  sf.  huaekiU, s. 

Grelotter, v.  haamait\kamaii,m , 
haukeke,  s. 

Grenaille,  sf-  paora,  ms.  (moder- 
ne) okaoka, s. 

Grenier,  sm,  halepapaa,  s. 
Grenouille,  sf.  ekaeka,  eaea,  ms. 
Grève,  sf.  onetai,  m.  onekai,  s. 
Grief,  sm.  dommage,  ino™s. 
Grièveté,  sf.  mo,  ms.  /?efa,  s. 
Griffe,  sf.  maikuku,  matiuu,  m. 

maiuu,  ms.  maiao,  manea, s. 
Griffer,  v,  vavau,      rahi, s. 


GRIFFONNER 

Griffonner,  v.  mahipahipa,  ms. 
Gril,  sm.  manamana,  ms. 
Grillage,  sœ.  haomanamana,  s. 
Griller  ,  v.  hoolapulapala  i  ka 

haomanamana, s. 
Grimace  ,  sf.  /atïa , IG.  haekaika 

ana, s. 

Grimacer,-  v.  /ttôto,  Hni,  m.  hae- 
kaika, s. 

Grimacier,  sm.  pakike,  s. 

Grimper,  v.  om,  ms-  ta', 
jp$,  s. 

Grincement,  sm.  kikutum,  m.  ui 
ana  , s. 

Grincer,  v.  kikulu,  hoi,m.  ui\  va- 

levalena,  s. 
Gris,  adj.  toa,  ms. 
Grisâtre,  adj.  Mnahina,  ms. 
Griser  ,  v.  haanamu ,  m.  /îoo- 

Grison,  sm.  kana,  m. 
Grisonner,  y.  kw,  na??a,  m. 
Grognard,  sm.  nunulu  raie,  s. 
Grognement,  sm.  amuamuna,  m. 
mumuhu  ana,  s. 

Grogner  ,  v.  amuamu  >  tohe,m. 

mumuhu,  nunulu,  s.  —  comme 

un  chien,  naulia,  s. 
Grognon,  sm.  pefce,  in.  aafca, s. 
Groln,  sm.  nuiu,  m.  nuku, s. 
Gronder  ,  v.  gourmander  ,  cma- 

M,  m.  murmurer,  aafca, s. 
Gros,  adj.  nui,ms.  qui  a  beaucoup 

de  volume,  gras  ,  hakaipaipa  , 

ipa,m.  nelunelu,  s.  dodu,  ulina- 

lina,  s.  grosse,  enceinte,  wa  /cae- 

vtf,  hapai,  ms. 
Grossesse,  sf.  tta  kafca  fg  kopu,m. 

hapai  ana,  s. 

Grosseur,  sf.  m».  ms.  /a/ia,  /we- 

Grossier,  adj.  aie  toitoi,  111 .  aa- 
fta, s.  rude,  kalakala, s. 


GUEUX  21 1 

Grossièreté,  sf.  7?iea  aie  toitoi, m. 
mea  aafca,  s. 

Grossir,  v.  haanui,  m.  hoonui,  s. 
en  parlant  des  hommes  et  des 
animaux  ,  laha,  s.  — ,  des  fruits, 
houmeke  ,  s.  —  ,  du  sein  d'une 
femme,  neinei,  m. 

Grossissement  ,  sm.  haanunui-; 
na,  m.  Iwonuiana, s. 

Grotte,  sf.  ana,  ms. 

Groupe  ,  sm.  a/me,  pae  ,  s.  — 
d'hommes,  pôi,  m.  poe,  s. 

Grouper,  v.  hooahue,  s. 

Gué,  sm.  a/uta.  papau,  s. 

Guenille,  sf.  kahupe,m.  opala,'\ 

Guêpe,  sf.  nalopaka, s. 

Guère,  adv.      hunahuna,  ra. 
ftapa,  s. 

Guéridon,  sm.  papa,  ms. 

Guérir,  v.  hàkapohoe,  m.  hoola, s. 
il  les  guérit  de  leurs  souffrances 
et  de  leurs  maladies,  e  /ioo/a  a /ci* 
/a  e  A:o  /a/coa  e/ia ,  a  me  fco  /a/tou 
mai  ana,  s.  —  une  blessure,  ni- 
niy  s. 

Guérison  ,  sf.  pohoe  ,  m.  /?oofo 
a?ia,  s. 

Guerre  ,  sf.  foua  ,  mamane,  m. 
haunaele  ,  kaua ,  s.  faire  la — , 
hakatoua,  m.  hookaiia,  s.  —  na- 
vale, mokukaua,  s.  la  guerre  est 
finie,  $«a  la  papa  ke  kaua,  s.  — 
contre  l'Amérique,  feouat  koAme- 
rika, s. 

Guerrier,  sm.  foa,  m.  koa,  s. 

Guet,  sm.  matakanino,  m.  km, 
makakiu,  s. 

Guetter^  v.  hakakanino,  m. 
halua,  s. 

Gueule,  sf.  ftafta,  te  nutu,  m.  nu- 
feu,  s. 

Gueux,  sm.  kaikino,  tupe,  m.  feaa- 
vauna,  s. 
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Guide,  sm.  aahi,  uahi,  m.  ala- 
kai,  \ 

Guider,  v.  aahi,  m.  kai, s. 
Guidon,  sm.  qui  conduit,  v.  guide, 

drapeau,  tipa,  m.  hae, s. 
Guiller,  v.  hu,  ms. 
Guirlande,  sf.  fei,  hei,  m.  lei,  lu- 

lo, s.  —  de  feuilles  de  vigne,  mai- 


le,  s.  —  de  myrte,  ohuohu.  s.  — 
en  grains,  kokuu,  m.  faire  des  — , 
hakahei,  m.  hoolei, s. 
Guise,  sf.  ma/a,  m.  maka,  \ 
Guitare  ,  sf.  kiiara ,  ms.  (mo- 
derne). 

Guttural,  adj.  kakiehe,  m.  pu- 
uai,  s. 


H. 

Habile,  adj.  tuhuna,  tuhuka,  cita- 
mai™,  kuhuna,  akamai,  valuna, 
halaio,  paulehia,  s.  habile  dans 
un  art,  kamana,  ms.  rendre  ha- 
bile, haatamai,m.  hoakamai,  s. 

Habileté,  sf.  capacité,  atamai,  m. 
akamai,  s. 

Habilité,  sf.  aptitude,  kamana, 
kumena,  ms- 

Habiliter,  v.  haatoitoi,  m.  hoopo- 
no  ,  s. 

Habillement,  sm.  kahu,  tapa,  m. 
aahu,  kapa,  s. 

Habiller,  v.  kahu  i  te  tapa,  111 . 
aahu  i  ke  kapa,  komolole,  s.  ha- 
billez-vous ,  a  kahu  i  te  tapaia 
oe,  m. 

Habit,,  sm.  kahu,  tapa,m.  ahu, 
aahu,  kapa, s.  habit  rouge,  alai- 
ki,  s.  grand  habit,  holoku,  s. 
mettre  un  — ,  komolole,  s.  rac- 
commoder un  — .  piiiai,  s.  tas 
d'habits,  pulunaluna, s.  relever 
ses  — ,  kokohi,  tuhou,  m.  mouiller 
ses — ,  ku,  m. 

Habitant,  sm.  no/?o  ar*a,  ms.  les 
habitans,  poe  e  noho  ana,  s.  sans 
— ,  mehameha,  neoneo,  s. 

Habitation,  sf.  ??o/?o,  ms. 

Habiter,  v.  ?<o/îo,  ms.  où  habitez- 
vous  ?  kaki  i  noho  ai  oe  ?  s. 


Habitude,  sf.  hakaenana,  Mai,  m. 
oihana,  uku, s.  mauvaise  — ,  la- 
lau  heva,  s.  reprendre  ses  mau- 
vaises — ,  kuaino,  s. 
Habituel,  adj.  ana  atu,  m.  puni- 
puni,  ms. 

Habituer,  v.  habitué,  valea,  s. 
Habler,  v.  haatekao,  m.  hooka- 

kau  olelo. 
Hâbleur,  sm.  haaano, m.  hoohano- 
hano, s. 

Hache,  sf.  toi,  toki,  111 .  koiUpi, 
lipi,  s.  tranchant  d'une  hache, 
mataioki,  m,  manche  d'une  — , 
eu,  koutoki,  m. 
Hacher,  v.  oti,  m.  ofe#, s. 
Hachette,  sf.  orna,  s.  /o/a  pe- 
heu,  m. 

Hagard,  adj.  ??za/a  ua,  m.  fo7z*o, 

Haie,  sf.  papua,  m.pa,ms. 
Haillon,  sm.  kahupe,  m.  velu,  s. 
Haine,  sf.  hahaa,  ra.  inaina,  s. 
Haineux,  adj.  hahaa,  m.  mauhaa- 

lealea,  inaina,  s. 
Haïr,  v.  hahaa,  ahia,  amomoa,  m. 
inaina,  huahua,  hookae,s.  détes- 
ter, hoovahavaha,  s. 
Haleine,  sf.  menava,  m.  ea,  e/wx. 
a/*o  ftcmw,  s.  hors  d'haleine,  to- 
kae,  naenae,  ms.  pauaho, s. 
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Haleter,  v.  haakaekae,  m.  hoo- 

kaekae,  paupauaho,  s. 
Halle,  sf.  hae,  m.  haie,  s. 
Hallebarde,  sf.  mataku,  m.  po- 

lolu,  s. 
Halo,  sm.  luakalai,  s. 
Halte,  sf.  pao,  m.  pau,  s. 
Hamac,  sm.  moena  lana, s. 
Hameau,  sm.  kauhale,  s. 
Hameçon,  sm.  viuka, m.  (moderne), 

makau,  kuimalu,  haokilou,  s. 
Hanche,  sf.  pwfta,  m.  u/?a,  s. 
Hangar, sm.v.  angar,  wanât,m.  Za- 

nae,  s.  construire  un  hangar,  ku- 

kulupapa, s. 
Hanter,  v.  hanù  atoo,  m.  alaha- 

la,  \ 

Happer,  v.  hapu,  tako,  m.  /lopw, 

hopuhopu,  s. 
Harangue  ,  sf.  tefcao ,  m.  o/e/o 

ôna, s. 

Haranguer,  v.  haatekao,  m.  /ioo- 
o/eto,  s. 

Harasser,  v.  haatono,  haafari- 
n,  m.  pioloke,  hoolohi,  s. 

Harceler,  v.  tuhituhi ,  m.  nauki- 
uki,  s. 

Hardi,  adj.  patati,  toa,  m.  fcoa, 

hoolili,  maoi, s. 
Hardiesse,  sf.  à'  nui,  patatina,  m. 

hoolili,  s. 
Hardiment,  adv.  -me  te  tî  nui,  m. 

maoe,  s. 
Hareng,  sm.  kokiva,  m. 
Haricot,  sm.  papapa,  s. 
Harmonie,  sf.  tuitahi,  m.  kuika- 

hi,  s. 

Harmonieux,  adj.  v.  harmonie. 
Harpagon,  sm.  avare,  ms. 
Harpe,  sf.  harepa,ms.  (moderne). 
Hasard,  sm.  /a/o,  s.  jouer  au  jeu 
de  hasard,  pilivaivai,  s. 
Hasarder,  v.  oupe,  hoopilikia,  s. 


Hasardeux,  adj.  oko, m.  pilikia, \ 
il  est  très  hasardeux,  pilikia  vale 
oia,  s. 

Hate,  sf.  keniuna,  m.  /aZe,  vife/, 

papanaa,  s.  préparer  à  la  hâte, 

hoolalelale,  s. 
Hâter,  v.  kemu,  m .  hoolale,  viki- 

viki, s.  hâté,  /a/e,  s.  se  hâter,  few- 

kavovo,  viki,  s. 
Hatif,  adj.  patahee,  s. 
Hausse  ,  sf.  haatikena ,  m.  /1002e 

ana,  s. 

Hausser,  v.  haatike,  hupai,  m. 
/îooie,  s.  hausser  la  voix,  nefce,  m. 

Haut,  adj.  une/,  m.  ïwna,  s.  en 
haut,  &  una,  m.  /  luna,  s.  de  bas 
en  — ,  a/ce,  ae,  ms.  de  haut  en 
bas,  iho,  ms.  le  plus  haut  possi- 
ble ,  i  luna  lilo  loa ,  s.  à  perte 
de  vue,  kiekie  Wo  loa,  s.  élevé, 
tietie,  m.  kiekie,  s.  lever  en  — , 
hooeae,  s.  —  de  taille,  pokela,  s. 
le  haut  d'un  arbre,  e/au,  s.  — 
d'une  plante,  liko ,  s.  —  d'une 
montagne,  po^fee, s.  le  Très-Haut, 
Dieu,  ke  kiekie  loa, s. 

Hautain,  adj.  tautaki,  111 .  fcu/ii- 
Zam,  s. 

Haute-marée,  sf.  ua  pi  te  tai,  m. 

Hauteur  ,  sf.  élévation  ,  hakaie- 
nai  m.  kiekie  ana,  s,  arrogance, 
meataveke,  ie,  m.  kilohi,  s. 

HÉ  !  interj.  e,  lie,  ms. 

Hébété,  adj.  mutu,  tuaave, m.  po- 

luluhi,  mani,  s. 
Hébéter,  v.  haamutu,  m.  liooma- 

m,  s. 

Hémisphère,  sm.  ainapuniok l,  s. 
les  deux  grandes  parties  de  la 
terre  sont  nommées  les  hémi- 
sphères ;  l'hémisphère  oriental , 
et  l'hémisphère  occidental ,  he 
mau  aina  nui  loa  elua  ma  ka  ho- 
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nua  mi,  i  kapaia,  he  mau  aina- 
puniole;  ka  ainapuniole  hikina, 
a  me  ka  ainapunio le  ko mohana ; s . 

Hémorrhée,  sf.  heekoko ,  s. 

Hémorrhoïdes,  sf.  pikihoa,  m. 

Hépatique,  adj.  aie,  m.  ake,  s. 

Héraut,  sm.  luna,  s. 

Herbage,  sm.  purumu,  m.  laaui- 
kia,  s. 

Herbe,  sf.  mutie,  teita,  m.  Zaa- 
-/aait,  s.  herbe  aquatique,  a&ttfë- 
kuli,  s.  —  maritime,  pakaiea,  s. 
—  bouillie,  luau,  s.  étendre  de 
l'herbe,  bM,  m. 

Héréditaire,  adj.  maladie  hérédi- 
taire, kuuna,  s. 

Hérissé,  adj.  veu,  velu, s. 

Hérisser,  v.  hooveu,  s. 

Héritage,  sm.  hooilina,  s. 

Hériter,  v.  v.  héritage. 

Héritier,  sm.ilinahoo,  hooilina,5. 

Hermaphrodite,  sm.  mahu,  ka- 
nevahine,  s. 

Herminette,  sf.  taa,  taai,  etaai,  m. 

Hernie,  sf.  puvit,  m. 

Héroïne,  sf.  vahine  toa,  m.  vahi- 
né Uoa,  s.  heroine,ms.  (moderne). 

Héroïque,  adj.  toa,  m.  ko  a,  s. 

Héros,  sm.  enana  toa,  m.  kanaka 
koa,  s.  heroa,  ms.  (moderne). 

Hésitation,  sf.  kali  ana,  s.  doute, 
kanalua  ana,  s. 

Hésiter,  v.  kali, s.  douter,  hapa- 
tafà,  m.  ftndte,  kanalua,  s. 

Heure,  sf.  /?ora,  ms.  (moderne),  à 
cette  heure,  i  te  net,  m.  a  e  nei,  s. 
tout  à  l'heure,  liuliu, s.  ktri,  ve- 
keki'na ,  m.  à  la  bonne  heure ,  a 
aika,  m.  ua  pono,  s. 

Heureusement,  adv.  meitai,  m. 
maikai,  s. 

Heureux,  adj.  ekaeka,  meitai,  m. 
maikai, s.  bien  heureux,  pomai- 


kai,  s.  parfaitement — ,  ekaeka 
noa,  m.  très  — ,  pomaikai  io 
maoli,  s.  heureux  en  quelque 
chose,  qui  réussit,  mio,  pookeo- 
keo,  s. 

Heurter,  v.  tuki,  tutuki, m.  kuia, s. 

heurter  à  la  porte,  kikeke,  s. 
Hideux,  adj.  hauhau,  m.  hoopai- 

lua, s.  c'est  hideux,  mitahake,  m. 
Hier,  adv.  ineahi,  m.  inehinei,  s. 

hier  même,  hier  encore,  inenahi 

ia,  m.  avant-hier,  inenahi  atu,  m. 
Hilarité,  sf.  ekaeka,  m.  ofa'ofo',  s- 
Hisser,  v.  foé  t  wna,  haatike,  m. 

foufct,  s. 

Histoire,  sf.  matatetau,  m.  mooo- 
lelo,  s. 

Historiette,  sf.  tefcao  ,  m.  o/e/o, s. 

Histrion,  sm.  papaoi ,  m.  frcma 
kolihe,  s. 

Hiver,  v.  7mm7o,  s. 

Hocher,  sm.  fupe,  m.  Ze/e, s. 

Holocauste,  sm.  alanakuni, s. 

Homicide,  sm.  haamate  i  te  ena- 
na, m.  hoomake  i  ke  kanaka,  s. 

Hommage,  sm.  a/io,  s.  vénération, 
hoomana  ana,  s. 

Homme,  sm.  enana,  enaia,  m.  fca- 
nafta,  \  les  hommes,  fft  /au  ena- 
ta,m:  combien  d'hommes?  ahia  la 
kanaka? s.  il  y  a  beaucoup  d'hom- 
mes ,  m ea  nui  tote  enana  ,  m. 
—  de  condition  noble  ,  hakai- 
ki,  m.  jeune  homme  de  condition 
noble,  teii,m.  jeune  homme,  heu, 3 . 
homme  de  confiance,  kila,  s.  — 
d'honneur,  toitoi,  m.  koikoi,  s. 
agir  en  homme,  haaenata,  m. 
hookanaka, s. 

Homogène,  adj.  hua,  m.  alike, 

hookahi,  s. 
Honnête,  adj.  toitoi,  m.  koikoi, 

kupono, s. 
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Honnêteté,  sf.  mea  toitoi, 111 .  mea 

koikoi,  s. 
Honneur,  sm.  mea  fcaee,  m.  ftawo- 

/m??o, s. 
Honnir,  v.  /imi,  m.  hoino, s. 
Honorable,  adj.  haakaie,  m.  ea- 

ea, s. 

Honorer,  v.  Ame,  m.  hanohano  , 
hoano,  s.  honorer  d'un  culte,  fca- 
&waz,  s. 

Honte,  sf.  haina,  hakaina,  m. 
Za,  w$o, s.  avoir  honte,  hooiho, s. 
rougir  de  — ,  ma, s.  sans  — ,  vivo 
oie , s.  aie  haina,  m.  agir  sans  — , 
to,  s.  être  confondu  de  — ,  /m- 
kaina,  m. 

Honteux,  adj.  momooa,  m.  vi- 
vo, s.  honteux  à  demander  quel- 
que chose,  hakaika,  m. 

Hoquet,  sm.  /enei,  fanet,  neo,  m. 
mauliava, s. 

Horizon,  sm.  kukulu,  s. 

Horizontal,  adj.  hahuTiahu,  s. 

Horloge,  sf.  oafz,  m.  «oftî,  s.  (mo- 
derne). 

Horloger  ,  sm.  tuhimaoati ,  m. 
kuniuaki,  s. 

Hormis,  prép.  vano,  ms. 
Horreur,  sf.  hauliau,  m.  hoopai- 

lua, s.  avoir  en  horreur,  /ma,  111 . 
Horrible,  adj.  v.  horreur. 
Hors,  prép.  vaho\  ms.  hors  de  vue, 

nalovale,  s. 
Hospitalier,  adj.  aaa ,  akeu- 

kea, s. 

Hospitalité,  sf.  akeukeu  ana,  s. 
donner  l'hospitalité,  hookipa,  s. 

Hostie,  sf.  victime,  mohai, s. 

Hostile,  adj.  hahaa,  m.  mo,  ms. 

Hostilité,  sf.  v.  hostile,  commen- 
cer les  hostilités,  papaapoo,  s. 

Hôte,  sm.  qui  tient  auberge,  ku- 


Hôtel,  sm.  haleahaaîna,  \  entrer 
dans  un  hôtel,  kipa,  s. 

HÔTELIER,  sm.  V.  hote. 

Hôtellerie,  sf.  v.  hôtel. 
Houille,  sf.  nanahuepo,  ms. 
Houppe,  sf.  pupu,  m.  uluku,  s. 
Houppée,  sf.  taihati,  m. 
Hourra,  sm.  kro,  ms.  /iu?a,  3. 
Huard,  sm.  lupeakeke, s. 
Huile,  sf.  kaolin,  kau,  m.  a *7a,  s. 

(moderne),  huile  de  baleine,  kaa- 

kujiaoa, m. 
Huiler,  v.  tapui,  m.  kahinu, s. 
Huileux,  adj.  momona,  ms. 
Huilière,  sf.  huekau ,  m.  hueai- 

la,  s. 

Huit,  adj.  num.  rau,  m.  vahi,  s. 
huit  fois,  vautina,  111 .  pavalu,  s. 
huit  à  huit,  pavalu,  s. 

Huitième,  adj. num. avau^11.  ava- 
lu,  s.  un  huitième  (fraction),  fta- 
pavalu, s.  huitièmement,  araa,m. 
avalu,  s. 

Huître,  sf.  pukuahi,  pipi,  s. 

Humain,  adj.  enana,  enata :■ ,  m. 
kanaka  s.  l'esprit  humain,  &  fcit- 
fe&è  e??af«,  m. 

Humaniser,  v.  haaenatia,  m.  hoo- 
kanaka,  s. 

Humanité,  sf.  enana  apau,  m.  ka- 
naka a  pau,  111 .  humanité  en  par- 
lant de  J.-C,  kinokanaka,  s. 

Humble,  adj.  hahaa,  ra.  haahaa. 
aho,  s. 

Humectation,  sf.  kutaona  m.  feoo- 
mawu  c/??a, s. 

Humecter,  v.  fcutao, m.  mau,  ftoo- 
mauu, s.  arroser,  pi^w, s. 

Humera l,  adj.  poohihi,  m.  ^oo- 
Ww,  s. 

Humeur,  sf.  substance  ténue  et 
fluide  des  corps,  koko, s.  humeur 
de  cerveau,  moui  kava, m.  tempé- 
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rament,  koekoe, m.  hoihoi,  aho, s. 

de  mauvaise  humeur,  aaka, s. 
Humide,  adj.  vehitaa,  momamo- 

ma,  m.  lalilali,  s.  terre  humide, 

linalina,  s. 
Humidité,  sf.  vehitaatina,m.  lali- 
lali ana,  s. 
Humiliant,  adj.  haahahaa,  m.  ftoo- 

haahaa, s. 
Humiliation,  sf.  haahahaatina, 111 . 

hoohaahaa  ana,  s. 
Humilier,  v.  haahahaa,  m.  ftoo- 

haahaa,  hooemi, s.  humilié  par  la 

conduite  d'un  autre,  m, s. 
Humilité,  sf.  hakaana,  m.  haa- 

haa  an  a,  s. 
Hurlement,  sm.  takina1  m.  km 

ana, s. 

Hurler,  v.  fafci,  m.  fcam,  ana,  s. 


Hutte,  sf.  /me,  m.  /ia/e,  s. 

Hydropisie,  sf.  mai  pehu,  ms. 

Hydropique,  adj.  mai  pehu,  s. 

Hyène,  sf.  hiena,  ms.  (moderne). 

Hymne,  sm.  himene,  ms.  chanter 
des  hymnes ,  himene ,  ms.  (mo- 
derne). 

Hyperbole,  sf.  hakanuinuina,  m. 
hoonuinui  ana, s.  terme  de  gram- 
maire, hiperbole,  ms.  (moderne). 

Hypocrisie,  sf.hookamani,  s. 

Hypocrite  ,  sm.  aiahua ,  hoopu- 
halu,  paahuahua,  vehe,  hooka- 
mani, s. 

Hypothèse,  sf.  tuhina,  m.  frn/îi 

Hyssope  ,  sf.  hitope ,  ms.  (mo- 
derne). 

Hystérocèle,  sf.  puvii, 111 . 


i. 


Ici,  adv.  t  ne$,  *  a  ne^,  ms.  d'ici, 
no  n^',  ms.  par  ici,  mainei,  ms. 
ici  et  là,  ma  o  a  o,  s. 

Idéal,  adj.  %  te  metao,  m.i  ka  ma- 
nao, s. 

Idée,  sf.  metao,  ra.  manao  ana,  s. 
Identique,  adj.  hakaiahi,  m.  /ioo- 
/ca/w, s. 

Identité,  sf.  mea  hua,  m.  mea 
iho,  s. 

Idiome,  sm.  langage,  tekao ,  m. 
o£e/o  ana,  \ 

Idiot,  sm.  okokai,  m.  poluluhi,  s. 

Idolâtre,  adj.  e£em,  ms.  (mo- 
derne). 

Idole,  sf.  tiki,  m.  puakii, s.  idole 

en  pierre,  efto, s. 
Igname,  sm.palau, 3. 
Ignare,  adj.  koekoe  po,  m.  naaw 

po, s. 


Ignoble,  adj.  inpe,  m.  kuaaina,  sê 
Ignominie,  sf.  mea  tupe,  haina,  m. 

mea  kuaaina,  hila,  s. 
Ignominieux,  adj.  hainahaina,  m. 

hila  vole,  s. 

Ignorance,  sf.  miamia,pipio,  koe- 
koe po,m.  naaupo,s.  l'ignorance 
et  le  penchant  vers  le  mal,  ka 
naau  po ,  a  me  ka  luli  ana  i  ka 
heva,  s. 

Ignorant ,  adj .  pipio, m .  kuaaina, s . 
un  ignorant  crasseux,  po  eleele,s. 
tromper  un  ignorant,  uhinu, s. 

Ignorer,  v.  aoe  kite,  m.  aole  ike, 
hoka,  s  .  je  l'ignore  ,  oai  hoi ,  m. 
ignorez-vous?  aole  ka  oe  i  ma- 
nao? s. 

Il,  elle,  pron.  ia,  aia,  oia,  ms. 
—  ia  étant  aussi  préposition,  il  y  a 
quelquefois  répétition  réitérée  de 


ILE 

ce  mot  ;  par  exemple  :  il  l'a  in- 
troduit auprès  de  Paul,  i  hoikeike 
aku  la  ia  ia  ia  ia  Paulo  ;  le  pre- 
mier ia  est  il ,  sujet  du  verbe ,  le 
second,  le,  son  régime,  le  troi- 
sième préposition  auprès,  le  qua- 
trième la  préposition  de  ou  à. 
Ile,  sf.  fenua,  m.  aina,  s.  petite 
île,  motu,  m.  moku, s.  les  îles,  na 
moku, s. 

Illégal,  adj.  aie  toitoi,  111 .  pono 
oie,  aole  e  ku  i  ke  kanavai, s. 

Illégalité,  sf.  mea  aie  toitoi,  m. 
mea  pono  oie,  s. 

Illégitime,  adj.  v.  illégal. 

Illibéral,  adj.  pi,  ms. 

Illicite,  adj.  tapu,  m.  kapu,  s. 

Illicitement,  adv.  hakana,m.  ma- 
lu, s. 

Illimité,  adj.  aoe  pao,  1X1 .  aole 
pau, s. 

Illisible,  adj.  aoetetau,  m. 
Illumination, sf.  haakaakatina,m. 

hookaakaana, s. 
Illuminé,  adj,  haakaakaa, m.  hoo- 

kaakaaia,  s. 
Illuminer,  v.  maama,  m.  hooma- 

lamalama,  s. 
Illusion,  sf.  mea  tipai,  111 .  mea 

punipuni,  s. 

Illusoire,  adj.  tivava,  koko,  m. 

vahahee,  s. 
Illustration,  sf.  haakikina,  m. 

olinolino,  s. 

Illustre,  adj.  /b7b*,  m.  fcoae,  s. 

célèbre,  kaulana,  s. 
Illustrer,  v.  haakiki,  m.  /ioo- 

&oae, s. 

Image,  sf.  a£a,  m.  afca,  s.  ressem- 
blance, ao,  m.  ano,  s. 

Imagination,  sf.  faculté  d'imagi- 
ner, koikoi,  m.  naa-w,  s.  pensée, 
metao,  m.  manao  ana,  s. 
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Imaginer,  v.  inventer,  fu/w,  m. 
kuhi,  kuhikuhi,  s.  croire,  me- 
tao, m.  manao,  s.  prétendre, 
/ave  o  humu,  s. 

Imbécille,  adj.  tuaave,  pupure, m. 
pupule,  eovai,  s. 

Imberbe,  adj.  ftow,  mate  oma- 
oma,  m.  mafce  umiumi,  s. 

Imbiber,  v.  kavaivai, m.  hoornau,s. 

Imbu,  adj.  £a/iea,  m.  kaheia,  s. 

Imitation  ,  sf.  hanitina ,  hotokai- 
na,  m.  mahui  ana,  hooalïkeana, s. 

Imiter,  v.  /ïam,  m.  mahui,  ha- 
hoi,  s.  égaler,  hotokai,  m.  ^o,  s. 

Immaculé,  adj.  /ia/a  o/e, s. 

Immatériel,  adj.  mea  aoe  ha- 
naa,  m.  mea  aole  hanaia,  s. 

Immatriculer,  v.  patu  i  te  papa,m. 
palapala  i  kepapa, s. 

Immédiat,  adj.  iho,  ms.  koke,  s. 

Immédiatement,  adv.  iho,  ms.  im- 
médiatement avant .  ma  mua 
iho,  ms.  promptement,  fco/ce,  s. 

Immense,  adj.  aoe  ana)  m.  très 
grand,  nuinui,  ms. 

Immensité,  sf.  mea  aoe  ana,  m. 
mea  nuinui,  s. 

Immerger,  v.  hakauku,  patao,  m. 
epau,  kapoo,  s. 

Immersion,  sf.  hakaukuna,m.  epau 
ana,  s. 

Immobile,  adj.  te  keu  noa,  kati 

anae  iho,  m.  kunaenae,  s.  rester 

immobile,  mamakea,  m. 
Immobilité,  sf.  mamakeana,  m. 

kunaenae  ana, s. 
Immodéré, adj. tai,m.kai,  oi,  kela,s. 
Immodeste  ,  adj.  toitoi,  m.  afca- 

hai, s. 

Immolation,  sf.  mohai  ana,  s. 
Immoler,  v.  mohai,  kalua, s. 
Immonde,  adj.  pe,  pi  au,  m.  au- 
msa, s. 

*9 
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IMPIÉTÉ 


Immondice,  sf.  opo,  ms.  tutae,  m. 
Immoral,  adj.  mo,  ms.pe, 111 .  pau- 
maele, s. 

Immoralité,  sf.  mea  ino,  ms.  pow- 

wae/e  ana,  s. 
Immortalité,  sf.  aie  matena,  m. 

aoe  make. 
Immortel,  adj.  aie  mate  te  mate 

noa, 111 .  make  oie  lehua  kahiki, s. 

le  corps  est  mortel ,  et  l'esprit 

est  immortel,  lie  mea  make  ke 

kino,  lie  mea  make  oie  ka  uha- 

ne,  s. 

Immuabilité,  sf.  mea  te  hui  ke,  m. 
mea  i  huli  e  oie,  s. 
Immuable,  adj.  te  huike,  m.  huli 

e  olef  s. 

Immunité,  sf.  pakevena,  m.  pakele 
ana,  s. 

Immutabilité,  sf.  v.  immuabilité. 

Impair,  adj.  oi, s. 

Impardonnable  ,  adj.  te  momoa 
noa,  m.  kala  oie,  s. 

Imparfait,  adj.  aie  eka, m.  ino,  ms. 
Dieu  est  un  esprit  parfait,  qui  n'a 
rien  d'imparfait ,  he  uhane  mai- 
kai  ke  akua,  aole  ona  ino, s. 

Impartial,  adj.  meitai,  m.  lave- 
lua,  s. 

Impartialité,  sf.  mea  meitai,  m. 

imameikai, s. 
Impassibilité,  sf.  te  memae noa, m. 

eha  oie,  s. 
Impassible,  adj.  aie  memae,  m. 

eha  oie,  s. 
Impatience,  sf.  ee,  m.  huhu,  ms. 

manaka, \ 
Impatient,  adj.  huhu,  ms.  ii, 111 . 
Impatienter,  v.  haahuhu,  m.  /ioo- 

/m/iW;   s.  s'impatienter,  /iw/iw 

waz,  ms. 
Impeccabilité,  sf.  temikeonoa,  m. 

kina  oie,  s. 


Impeccable,  adj.  v.  impeccabilité. 

Impénétrabilité,  sf.  mea  aie  ta- 
he, m.  meapaapu, s. 

Impénétrable,  adj.  te  tahe  noa,  m. 
paapu,  s. 

Impénitence,  sf.  £e  hui  noa,  m.pa- 
laka,  mihiole, s. 

Impénitent,  adj .  aiepao  i  te  ino,m. 
pau  oie  i  ka  heva,  s. 

Impératif,  sm.  marque  de  l'impé- 
ratif, a  devant  le  verbe,  quelque- 
fois e  ,  o ,  ms.  meurs  1  a  mate 
mai!  m.  allons  1  o  hele,m.  va-t'en  ! 
a  heke,  m. 

Impératif,  adj.  impérieux,  tauta- 
ki7  m.  kuhilani,  s. 

Impératrice  ,sf. kaisaravahine, ms . 

Imperceptible,  adj.  aie  itea,  m. 
oie, s. 

Imperfection,  sf.  mea  te  toitoi, 111 . 
mea  hemolele  ole,s. 

Impérial,  adj.  kaisara,  ms.  (mo- 
derne). 

Impérieux,  adj.  tautaki,  m.  fcwk'- 
/am, s. 

Impérissable,  adj.  te  pao  noa,  m. 
pau  oie,  s. 

Imperméable,  adj.  te  tahe,  m. paa- 
pu. 

Impermutable,  adj.  te  hui  ke,  m. 

/mfà  oie,  s. 
Impertinence,  sf.  mea  taveke,  m. 

/ce/ia,  s.  injure,  mamakaka,  m. 

kuamuamu,  s. 
Impertinent,  adj.  taveke,  m.  ke- 

ha,  s. 

Impétueux,  adj.  /m/m,  ms. 
Impétuosité,  sf.  hakahuhu,  m. 

hoohuhu,  s.  impétuosité  de  la 

mer,  kukeku, s. 
Impie,  adj.  kupahapu,  kupa,  m, 

aia, s. 

Impiété,  sf.  mea  kupa,  m.  mea 


IMPITOYABLE 

aia, s.  la  colère  de  Dieu  éclatera 
contre  toute  l'impiété  et  l'injus- 
tice des  hommes ,  ka  inaina  o  ke 
Àkua  i  ka  aia  a  me  ka  hana  ino 
a  pau  a  kapoe  kanaka,  s. 

Impitoyable,  adj.  te  kaoha  noa,  m. 
aloha  oie, s. 

Implacable,  adj.  y.  impitoyable , 
makono,  s. 

Impliqué,  adj.  Itumua,  hoounaia,s. 
Impliquer,  v.  humu, m.  hoouna, s. 
Implorer,  v.  ape, 111 .  noi,  nonoi, s. 

implorer  l'assistance,  noi  i  ko- 

hua,  s. 

Impoli,  adj.  aie  toitoi,  m.  koikoi 
oie, s. 

Impolitesse,  sf.  mea  aie  toitoi,  m. 
mea  koikoi  oie ,  s. 

Importance,  sf.  mea  tono,  111 .  mea 
kumu, s. 

Important,  adj.  tono, 111 .  hoolili, s. 

Importer,  v.  introduire,  kalepa,  s. 
(moderne),  être  de  conséquence, 
ta,m.ka,s.  que  vous  importe  ?  ea- 
ha  taoe?  m.  qu'importe!  eha,ms. 

Importun,  adj.  komihi,  m.  kolohet 
pipili,  s. 

Importuner  ,  v.  totohe,  hano, 
ape ,  m.  naenae  ,  noinoi ,  ms.  sol- 
liciter, orna,  s. 

Importunité,  sf.  totohetina,  nae- 
naena ,  m.  naenae  ana ,  s.  en- 
nuyé de  l'importunité  de  quel- 
qu'un, huaa,  s. 

Imposant,  adj.  nui,  ms. 

Imposer  ,  v.  mettre  dessus ,  tuu 
ma,  m.  kuu  i  luna,  s.  en  impo- 
ser, hakahai,  m.  hoopunipuni, s. 

Imposition,  sf.  tuutina  i  una,  m. 
i  luna  ana,  s.  impôt,  hookupu 
ana, s. 

Impossibilité  ,  [  sf.  mea  te  hana 
noa,  m.  mea  aoe  hana, s. 
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Impossible,  adj.  te  hana  noa,  m. 
aoe  kma, s.  cela  est  impossible, 
te  hana  noa  oia,  m. 

Imposteur,  sm.  papaoi,  m.  puni- 
puni,  s.  vous  êtes  un  imposteur, 
e  papaoi  oe,  m.  il  n'est  point  — , 
aoe  papaoi  oia,  m. 

Imposture,  sf.  mea  ^cw,  m.  ?;a/ia- 
ftee, s. 

Impôt,  sm.  hoohupu  ana, s. 
Impraticable,  adj.  v.  impossible. 
Imprécation,  sf.  haainoino,m.kua- 

muamu, s. 
Imprégner,  v.  kavaivai,  m.  ftoo- 

mau, s. 

Impression,  sf.  action  d'imprimer, 

hakatu,  patu,  m.  pa£, s. 
Im  prévoyance,  sf.  Ze  atamainoa,m< 

akamaiole,  s. 
Imprévoyant,  adj.  v.  imprévoyance. 
Imprévu,  adj.  potioho ,  m.  aoe 

i&ea, s. 

Imprimer,  v.  hakatu,  patu,  m. 
pa/,  s.  imprimer  des  livres,  paJw 
hamani,  m.  jpa£  palapala,  s. 

Imprimerie,  sf.  mea  pa£u  hama- 
ni, m.  mea pai  hamani,  s. 

Imprimeur,  sm.  pa£a  hamani,  m. 
pai  palapala,  s. 

Improbité,  sf.  mea  ftwpa,  m.  aea, s. 
Impropre,  adj.  £e/ca,  m.  pahema- 
hema,  s. 

Improuver,  v.  hakaaie,  m.  /ioo- 
Ze,  s. 

Imprudence,  sf.  mea  Je  atamai 
noa,  111 .  mea  akamai  oie,  s. 

Imprudent,  adj.  v.  imprudence. 

Impudence  ,  sf.  mea  ne/ze ,  mea 
_pe,  m.  mea  pakike,  s. 

Impudent,  adj.  mata  oko,  m.  vivo 
oie,  s. 

Impudicité,  sf.  mea  nene,  kuko- 
heva,  makalea,  s. 


m  IMPUDIQUE 

Impudique,  adj.  nene,  pe,  R\  au- 

mia,  mo,  s. 
Impuissance,  sf.  ninia, m.  manie, s. 
Impuissant,  adj.  hopee,  m.  kuno- 

no,  s.  être  impuissant,  navali- 

vali, s. 

Impur,  adj.  mo,  piau,  m.  haumia, 
haukae,  paumaele, s. 

Impureté,  sf  mea  piau,  mea  ne- 
ne,  m.  kukoheva, s. 

Imputation,  sf.  hakatio,  m.  hoohe- 
va  ana,  s. 

Imputer,  v.  hakatio, m.  hooheva, s. 

Inactif,  adj.  m.  mania,  s. 

Inaction,  sf.  te  ftana,  m.  /*ana 
o/e, s. 

Inadvertance,  sf.  manonoa, s. 
Inaltérable,  adj.  aie  haape,  m. 

aoe  hooino, s. 
Inamovible,  adj.  te  /iui  /ce, 111 .  /mfe* 

e  oie,  s. 

Inanimé,  adj.  te  pohoe  noa,  m. 

oZa  o/e, s. 
Inanition,  sf.  nmia, 111 .  houpoleva- 

leva, s. 

Inaperce vable,  adj.  aie  itea,  m. 

z'fcea  o/e,  s. 
Inattendu,  adj.  potioho,  m.  z'fcea 

ofe,  s. 

Inattentif,  adj.  manonoa,  s. 
Inauguration,  sf.  /apu, m.  kapu, s. 
Inaugurer,  v.  haatapu,  m.  /ioo- 
fcajm,  s. 

Incalculable,  adj.  minimini,  m. 

manomano,  ms.  kinikini,  s. 
Incapable,  adj.  aie  tuhuna,  s.  aoe 

kuhuna,  s. 
Incapacité,  sf.  tuaave,  pupure, 111 . 

pupule,  eovai,  s. 

Incarcération  ,  sf.  humutina ,  m. 

hopuhopu  ana, s. 
Incarcérer,  v.  /mraw,  m.  /*ojn<- 

nopu,  s. 


INCOMMENSURABLE 

Incarnation,  sf.  fo7o  mai  ana  i  fta- 
nafca,  s. 

Incarner  (s'j,  v.  fo7o  mai  *'  fcana- 

fca,  s. 

Incendie,  sm.  afti  nm,  ms. 
Incendier,  v.  a  na  i  te  ahi,  m.  frit- 
fcwm,  s. 

Incertain,  adj.  puehu,  aie  toitoi,m. 

kapekepeke,  kuhapa,  nalo,  \ 
Incertitude,  sf.  mea  puehu,  m. 

kapekepeke.  s.  doute,  hapatati- 

na,  m.  hapalua  ana, s. 
Incessamment,  adv.  kiri,  m.  emo- 

o/e,  liuliu,  s. 
Inceste,  sm.  titoi  penoa,  m. 
Incirconcis,  adj.  te  otiapoipoi;m. 

okiia  poepoe  oie,  \ 
Inciser,  v.  kokoti.  pahee, m.  o/b', s. 
Incision,  sf.  kokotina, 111 .  o/a  ana,s. 
Incitation,  sf.  nieniena,  m.  ftafcwi 

ana, s. 

Inciter,  v.  hakapahi,  m.  hakui, s. 

—  au  mal,  nienie,  tikao,  m. 
Incivil,  adj.  aie  £oi£oi,  m.  koikoi 

oie, s. 

Incivilisé,  adj.  mofee,  kaipeka,  m. 

hihiu,  hupo,  s. 
Incivilité  ,  sf.  nzea  aie  teitei,  m. 

mea  aafca, s. 
Inclinaison,  sf.  hikana,  m.  hilinai 

ana, s. 

Incllnation  ,  sf.  zTiona ,  m.  /a/i 
ana, s. 

Incliner,  v.  z'/io,  m.  luli,  s. —  au 
mal ,  luli  i  ka  heva  , s.  incliné, 
pahaka,m.  s' —  avec  respect,  ku- 
lou,  s. 

Inclus,  adj.  tihaa,m.  hanapaaia,s. 
Incohérent,  adj.  aie  ponaaym^ 

hanapaaia  oie,  s. 
Incombustible,  adj.  pipi,  ms. 
Incommensurable,  adj.  aie  ana,m. 

nuinui,  ms. 


IAC03DIODE 
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Incommode,  adj.  naenae,ms.  oni,s. 
Incommodé  ,  adj.  kaekae  ,  nae- 

nae,  ms.  malade,  maki, m.  mai, s. 
Incommoder,  v.  haakaekae,m.  hoo- 

kaekae ,  s.  gêner,  haanauu,  m. 

lauvili, s. 
Incommodité  ,  sf.  gêne,  naim,  m. 

lauvilia,s.  indisposition,  maki,m< 

mai, s„ 

Incommunicable , adj .  te  haakite , m . 
hooike  oie,  s. 
Incommutabilité  ,  sf.   V.  incom- 

MTTTABLE. 

Incommutable  ,  adj.  te  haahui 
noa, m.  hooïilo  oie,  hoohuli  oie, s. 

Incomparable  ,  adj .  te  haatua,  m. 
hoalike  oie,  s. 

Incompatible,  adj.  hoomau,  s. 
Incompétent,  adj.  poko, s. 
Incomplet  ,  adj.  aie  paoa  ,  m. 
pauia  oie, s. 

Incompréhensible,  adj.  te  haame- 

tao,  m.  hoomanao  oie,  s. 
Incompressible  ,   adj.    te  moto 

noa,  m.  uumiole,  s. 
Inconcevable,  adj.  te  okonoa,  m. 

ikea  oie,  s. 

Inconciliable,  adj.  te  haake,  m. 

kao  oie,  s. 
Incongru,  adj.  aie  tu,  m.  aoe  feu  s. 
Inconnu,  adj.  a/e  itea,  m.  wa/o  ^a- 

Ze  ,  s.  extraordinaire  ,  lai ,  m . 

kai,  s. 

Inconsidération,  sf.  mea  aie  ata- 

mai,  m.  mea  aoe  akamai,  s. 
Inconsidéré,  adj.  aie  atamai, 111 . 

akamai  oie,  s. 
Inconsolable  ,  adj.  te  koakoa,  m. 

hooluolu  oie,  s. 
Inconstance  ,  sf.  mea  aie  onee , 

mea  aie  mao, m.  mea  kuonoono,s. 
Inconstant,  adj.  aie  mao,  m.  koa, 

îauli,  lauvili,  s. 


Incontestable,  adj.  mea  aie  loe- 

ne,  rj.  mea  keke  oie,  s. 
Incontinence,  sf.  meape,  m.  fcu- 

koheva,  s. 
Incontinent  ,  adj.  aie  meitai  ,  m. 

maemae  oie,  s. 
Inconvenance  ,  sf.  mea  aie  Joi- 

/oi,  m.  mea  koikoi  oie,  s. 
Inconvénient,  sm.  teka ,  tekate- 

ka,  m.  evaeva,  s. 
Incorporel,  adj.  Ze  fcowi  noa,  m 

kino  oie,  s. 
Incorporer,  v.  Uloikino,  s. 
Incorrect,  adj.  aie  toitoi,m.  hape, 

kekee,  s. 

Incorrigible,  adj.  le  haatoitoi,  m. 

hoopono  ole,s. 
Incorruptibilité  ,  sf.  mea  te  ehu 

noa,  m.  mea  mao  oie,  s. 
Incorruptible,  adj.  te  ehu  noa,  m. 

mao  oie,  ola,  s. 
Incrédule,  adj.  putui,  m.  hooma- 

naka ,  hoopuurnaloka  ,  s.  les  in- 
crédules, poe  lohe  oie,  s. 
Incrédulité,  sf.  putuina,  m.  hoo- 

manaka  ana,  s. 
Incréé,  adj.  aie  anaa,  m.  hanaia 

oie, s. 

Incroyable,  adj.  temetao  noa,  m. 

manao  oie, s. 
Incruster  ,  v.  lui  kahu,  m.  kau- 

pu,  s. 

Incubation  ,  sf.  haamoena ,  m. 

ohana,  s. 
Inculper  .  v.  hakatio  ,  m.  hoohe- 

va,  s. 

Inculte,  adj.  atuhaa,1*1.  neanea,s. 
Incurable  ,   adj.  te  hakapohoe 

noa,  m.  hoola  oie, s. 
Incurvation  ,  sf.  ohana,  m.  kulai 

ana, s. 

Indécence,  sf.  mea  pe,  meanene,m. 
mea  pakike, s. 
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Indécent,  adj.  pe ,  nene,  m.  wt;o 
o/e, s. 

Indéfini  ,  adj.  temps —  ,  ta*,  s. 
nombre  — ,  manomano,  ms.  arti- 
cle— ,  a,  e. 

Indélébile ,  adj.  te  koe  noa,  m.  ho- 
loi  oie, s. 

Indélébilité,  sf.  mea  te  koe  noa,m. 
mea  holoi  oie,  s. 

Indépendance,  sf.  mea  pakeve, m. 
mea  pakele, s. 

Indépendant,  adj.  pakeve,  m.  £>a- 

Indestructible,  adj.  /iau  noa,m. 
hoohele  oles. 

Indéterminé,  adj.  tinitini,m.  ma- 
nomano, ms. 

Index,  sm.  doigt,  manamanatuhi, 
tuhiteao  ,  m.  —  d'un  livre ,  table 
de  matières,  papatuhituhi, m.  pa- 
pakuhikuhi,  s. 

Indicateur  ,  sm.  tuhina,  m.  kuhi- 

kuhi  ana,  s. 
Indication,  sf.  v.  indicateur. 
Indice  ,  sm.  mea  tuhi ,  m.  mea 

kuhi, s. 

Indicible  ,  adj.  te  peau  noa,  m. 

olelo  oie,  hai  oie, s. 
Indifférence,  sf.  palaka,  s. 
Indifférent,  adj.  nanea,  hooma- 

loka, s. 

Indigence,  sf.  makeno,  m.  ilihune, 
kauoa,  s. 

Indigène,  adj.  maoi,  m.  maoli , 
maokioki,  s. 

Indigen t , adj . m akeno,m.  ilihune , s . 

Indignation,  sf.  pakike, s.  rejeter 
avec  — ,  pakikee, s. 
mdigne,  adj.  —  de,  lilij s.  je  suis 
— ,  aole  au  e  pono,  s. 

Indigner  ,  v.  haahuhu,  m.  hoohu- 
hu,  s.  s' — ,  huhu,  ms.  s' — gran- 
dement, tohetohe,  te  ii,  m. 
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Indigné,  adj.  huhu,  ms.  ukiuki,  s. 
Indîgnité  ,  sf.  outrage ,  mamake- 

ka,  palia,  m.  kuamuamu,  s. 
Indiquer  ,  v.  faire  savoir ,  haaki- 

te,  m.  hooike,  s.  montrer  au  doigt, 

tuhi,  m.  kuhikuhi,  s. 
Indiscret,  adj.  frofce,  kokeani,  m. 
Indisposé  ,  adj.  haitaa  ,  m.  înoi- 

mo/, s.  se  sentir  — ,  0%  o&tfi,  s. 

je  suis  — depuis  hier,  navalivali 

au  mai  nehinei  no,  s. 
Indissolubilité,  sf.  te  hakaehu, 

noa, 111 .  hooehu  oie. 
Indissoluble,  adj.  v.  indissolubi- 
lité. 

Individu,  sm.  mea,  ms. 
Individuel,  adj.     mea,  ms. 
Indivisibilité,  sf.  v.  indivisible. 
Indivisible  ,  adj.  te  pae  (pahe) 

noa,  m.  pualavai  oie, s. 
Indocile,  adj.  putui,  m.  hivahiva 

oie,  s. 

Indocilité,  sF.  v.  indocile. 
Indolence,  sf.  v.  indolent. 
Indolent,  adj.  hopee ,  m.  hoane- 
pua, s. 

Indomptable,  adj.  te  hakavae,  m. 

hoovae  oie, s. 
Indompté,  adj.  kaipeka,  m.  hï- 

hiu, s. 

Indubitable,  adj.  te  hapatati,m. 

hapalua  oie,  s. 
Induire,  v.  hakapahi,  m.  hakui, s. 

—  en  erreur ,  hoopuni ,  s.  —  au 

mal,  nienie,  tikao,  m. 
Indulgence  ,  sf.  mea  meitai  9 111 . 

mea  maikai,  aho ;  s.  en  langage 

ecclésiastique  ,  fcao/ia  ,  m.  alo- 

ha,  s. 

Indulgent,  adj.  meitai,  kaoha,  m. 
maikai,aloha,  s. 

Industrie  ,  sf.  mea  onee,  m.  mea 
mikimiki,  s. 
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Industriel,  adj.  onee, In.  mikimi- 
U,  s. 

Industrieux  ,  adj.  v.  industriel. 

koekoe  tuhuna,  m.  maalea,  s. 
Inébranlable  ,  adj.  tutu  anae,  te 

mao  noa, m.  paakuku,  kunaenae, 

onipaa,  s. 
Ineffable,  adj.  te  peau  noa,m.  hai 

oie,  s. 

Ineffaçable  ,  adj.  te  koe  noa,  m. 

holoi  oie,  \ 
Inefficace,  adj.  kopee,  m.kuno- 

no, s. 

Inégal,  adj.  hokeke,  kekakeka,  m. 
evaeva,  paeva,  paevaeva, s.  ra- 
boteux, puupuu, s. 

Inégalité  ,  sf.  mea  kekakeka ,  m. 
mea  evaeva, s. 

Inéligible  ,  adj.  -/e  i>ae ,  m.  vae 

Inepte ,  adj.  koekoe  po,m.  naau 

Inépuisable,  adj.  /e  haapaonoa,m. 

hoopau  ole,s. 
Inerte,  adj.  hopee,  m<  kunono,  s. 
Inertie  ,  sf.  mea  /iOj)ee,  m.  mea 

kunono,  s. 
Inespéré,  adj.  £e  tetaia,  m.  fcafca- 

foïa  oZe,  s. 
Inévitable,  adj.  teveitaa  noa,  m. 

minamina,  oie, s. 
Inexact  ,  adj.  aoe  onee,  m.  ao/e 

maopoopo. 
Inexcusable,  adj.  kapilipili  ole,s. 
Inexorable,  adj.  te  haatavae,  aie 

kaoha,  m.  kutai  oie,  alohaole, s. 
Inexplicable,  adj./e  vevetenoa,m. 

vehevehe  ole,s. 

Inextinguible  ,  adj.  pio  oie,  *.  un 

feu  — ,  e  aliipio  oie,  s. 
Infaillibilité,  sf.  v.  infaillible. 
Infaillible,  adj.  te  hakaee,  m.  aoe 

hoopunipuni, s. 
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Infaisable  ,  adj.  te  hana,  m.  aoe 
hana,  s. 

Infamant,  adj.  hainahaina,m.  hi- 
la  vale,  s. 

Infâme,  adj.  v.  infamant. 

Infamie  ,  sf.  mea  tupe  ,  mea  hai- 
na,m.  mea  hila,  s. 

Infanterie,  sf.  toa,  m.  koa,  s. 

Infanticide,  sm.  umikamalii, s. 

Infatigable  ,  adj.  te  haatono,  m, 
aoe  hoolohi, s. 

Infect,  adj.  piau,  honohono  ,  m. 
haumia, s. 

Infecter, v.  haapiau,m.  haumia,8. 
infecté,  ua  aumia;  la  terre  est  in- 
fectée par  ses  habitans,  ua  h  au- 
mia ka  honua  i  ka  poe  e  noho  ana 
ma  luna  iho,  s. 

Infection  ,  sf.  mea  piau ,  m.  mea 
haumia,  pilao,  s. 

Inférieur,  adj.  enana  i  ao, 111 .  ka- 
naka  i  lalo, s. 

Infernal  ,  adj.  ta  kuhane  hau- 
hau,  m.  na  akualapu,  s. 

Infester,  v.  fau,  hau,  m.  hookai, 
maunauna,  s. 

Infidèle,  adj.  put  ni ,  m.  les  infi- 
dèles, païens,  poi  eteni,  ms. 

Infidélité  ,  sf.  mikeo  ,  111 .  bo- 
rna, s. 

Infime,  adj.  ma  hope,  ms. 

Infini, adj.  tepao  noa, m.  pan  oie, s. 
nombre  infini,  manomano ,  ms. 

Infinité,  sf.  mea  te  pao  noa™.  mea 
pauole, s.  une  infinité  de  choses, 
nuinui  te  mea,  m. 

Infirme,  adj.  malade,  haitaa,  ta- 
kapii,  hopi,  m.  maimai ,  kapa- 
naha,  s.  faible,  hopee,  m.  kuno- 
no, s. 

Infirmité,  sf.  v.  infirme.  —  de  la 
vieillesse,  palalauhala,  s. 
Inflammable,  adj.  aa,  s. 
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Inflammation,  sf.  —  d'yeux,  mata 

aa,  m.  makakole, s. 
Inflexible  ,  adj.  te  hakavaea,  m. 

hoovaeia  oie,  s. 
Inflexion,  sf.  ua  hui,  ms. 
Infliction  ,  sf.  huhutina,  m.  hoo- 

mainoino  ana,  s. 
Infliger,  v.  huhu,  pio, m.  hoomai- 

noino,  s. 

Influence,  sf.  vertu,  ao  tuina,  m. 
mana, s.  s'opposer  à  F —  de  quel- 
qu'un, paonioni, s. 

Influencer,  v.  ulu, s. 

Information,  sf.  peautina,  m.  m- 
nau  ana,  s. 

Informer,  v.  peau,  tekao,m.  ui,ms. 
ninau, s.  —  exactement,  maopoo- 
po, s.  s' — ,  nae/e,  ninau,  s.  il  s'in- 
forma auprès  d'eux,  nmau  afru  /a 
ta  lakou,  s.  instruire,  hoolaka,  s. 

Infortune  ,  sf.  porno  ,  s.  raea 
ino,  ms. 

Infortuné  ,  adj .  makeno,m.  poino , s . 
Infraction  ,  sf.  uotahina,  m .  hoo- 

heva  ana, s. 
Infructueux,  adj.  mahoi,  m.  omi- 

feo,  s. 

Infuser,  v.  kutao,m.  mau,s. 
Infusion  ,  sf.  kutaona ,  m.  mau 
ana,  s. 

Ingénieux,  adj.  atamai,  m.  afca- 
mai,  s.  en  parlant  des  hommes, 
maiau,  s.  en  parlant  des  femmes, 

Ingénu  ,  adj.  anae  iho ,  anatu,  m. 
maokioki,  s.  franc,  testez,  m.  /coz- 
/coi, s. 

Ingénuité,  sf. meaanae  iho,m.mea 
maokioki, s. 

Ingérer  (s'),  v.  i  te  mea,  m.  Za- 
lama, s. 

Ingrat,  adj.  koekoe pio,  m. po, ms. 
lokoino, s. 


Ingratitude,  sf.  v.  ingrat. 
Inguérissable  ,  adj.  Je  hakapo- 

hoe,  m.  aoe  ZiooJa, s. 
Inhabile,  adj.  hemahema, s. 
Inhabitable,  adj.  tenohonoa,  m. 

no/io  o£e,  s. 

Inhérence,  sf.  vaava,  m.  /itma, s. 
Inhérent,  adj.  efa/w  mea,m.  efca/w 
mea,  s. 

Inhospitalier,  adj.  akeukeu  oie, s. 
Inhumain,  adj.  vahilu,  m.  /iai- 
na,  s. 

Inhumanité  ,  sf.  kaikaia  ,  m.  ^m- 
na, s. 

Inhumation  ,  sf.  tanutina ,  m.  ka- 
nu  ana, s. 

Inhumer,  v.  tanu,m.  kanu, s. 
Inimaginable,  adj.  te  ofco  noa,  m. 
manaoia  ole,s. 

Inimitable,  adj.  te  hotokai,  m.  iho 
oie, s. 

Inimitié,  sf.  hahaa,  m.  haahaa,  s. 

être  en  inimitié,  mauhaalealea, s. 
Inintelligible,  adj.  pohihi,  mse 
Inique,  adj.  te  teto*,  m.  m&', 

evaeva, s.  ino,  ms. 
Iniquité,  sf.  meape,m.  meaino,ms. 
Initial,  adj.  ma  hope,  ms.  i  fcmo- 

Injure,  sf.  mamakeka,  paha,  pa- 
pe, m.  kuamuamu, s.  se  souvenir 
d'une  injure,  mauhaalealea ,  s. 
charger  d'injures,  Ziomo, s. 

Injuriant,  adj.  nuku,  s. 

Injurier,  v.  paha,  haina,  m.  ftoa- 
Tio,  hooino,  pukaku,  s. 

Injurieux,  adj.  makaka,  m.  w/ew- 
Ze,  s. 

Injuste,  adj.  mo,  ms.  evaeva,  s. 
déréglé,  w^", s. 
ÏNJusTicE,sf.  meaino,  hanaino,ms* 
Inné,  adj.  i  hanau  ana,  ms. 
Innocence,  sf.  sans  faute,  mea 
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meitai,  111 .  mea  hemolele,  s.  pu- 
reté, maemae, s. 

Innocent,  adj.  aie  ino,  m.  ino 
oie, s.  pur,  meitai, 111 .  maemae, s. 
accuser  ou  punir  un  innocent, 
hoopea  ;  gourmander  quelqu'un 
qui  est  — ,  hopala, s.  les  Innocens 
(fête) ,  na  kamalii  i  pepehiiai  e 
Herode,  s. 

Innombrable,  adj.  manomano,  m. 

teniteni,  s. 
Innovation,  sf.  haahui  ke,m.  hoo- 

huli  ana,  s. 
Innover,  v.  haahui  ke,m.  hoohu- 

li  e)  s. 

Inoccupé,  adj.  hopee,  kopee,  m. 
hana  ole,s. 

Inondation,  sf.  haatahetahena,  m. 

hanilii  ana,  s. 
Inonder,  v.  hua,  tahe,  m.  halana, 

hanilii, s. 

Inopiné  ,  adj.  potioho ,  m.  aoe 
ikea, s. 

Inouï,  adj.  mahao,  m.  kamaue, 
mahalo,  s. 

Inquiet,  adj.  keukeu,ms.  ont,  hoo- 
papau,  sj 

Inquiéter,  v.  s'inquiéter,  uhane,m. 
manao  nui,  s. 

Inquiétude,  sf.  manao  nui, s. 
Insaisissable,  adj.  te  taki  noa,  m. 

aoe  hanapaa,  s. 
Insatiable,  adj.  te  haakona,  m. 

aoe  hoomaona,  s. 
Inscription,  sf.  tekao ,  m.  olelo 

ana, s. 

Inscrire,  v.  patu  i  te  mea,  m. 

kaha  i  ka  mea,  s. 
Insecte,  s  m.  nuhe,  m.  haukauka, 

lo,  ^ 

Insensé,  adj.  eo^',  paee,  pupu- 
re,  m.  pupule,  ulala,  hena,  hava- 
va, s. 


Insensibilité,  sf.  fteo,  m.  /wa- 

Insensible,  adj.  kokoki, 111 .  maee- 
le,  \ 

Inséparable,  adj.  te  haapae,  m. 

heleliilii  oie,  s. 
Insérer,  v.  hoauku, m.  w/iao,  /oit,s. 
Insertion,  sf.  haaukuna,  m.  lou 

ana,  s. 

Insidieux,  adj.  hoovalevale, s. 
Insigne,  adj.  mo,  ms. 
Insinuant,  adj.  vae,  ms. 
Insinuation  ,  sf.  hakavaetina ,  m. 

malimali  ana,  s. 
Insinuer,  v.  hakavae,  m.  hoomali- 

mali,  s.  insinuer  un  désir,  /ioo- 

maoe,  s. 
Insipide,  adj.  mananalo,  s. 
Insistance,  sf.  to'  ana,  s. 
Insister,  v.  koi,  s. 
Insociable,  adj.  muakua,  s. 
Insolence,  sf.  hakaie,  111 .  frefta,  s. 

injure,  pape, 111 .  kuamuamu,  s. 
Insolent,  adj.  mato  ofco,  m.  7io- 

nekoa,  s. 

Insolubilité,  sf.  v.  insoluble. 
Insoluble,  adj.  te  hakaehu  noa, 

leka  vaivaia,  m.  aole  hooehu,  s. 
Insolvable,  adj.  te  hoko,  m.  Ziofco 

o/e,  ao/e  hookaoo, s. 
Insouciance,  sf.  mea  moroa,  m. 

lokoino, s. 
Insouciant,  adj.  moroa ,  mo- 

moa,  m.  hakolia,  s. 
Inspecter,  v.  fe'o/w, 111 .  fcw/w,  /ioo- 

kolokolo,  makai,  s. 
Inspecteur,  sm.  matatiohi,  m. 

kaamaluna,  s. 
Inspection,  sf.  tiohina,  m.  makai 

ana,  kiohi  ana,  s. 
Inspiration  ,  sf.  ukutina ,  m.  ufat 

ana,  s. 

Inspirer,  v.  hakauku, m.  hooulu, s. 
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inspirer  la  frayeur,  hooveliveli, s. 
inspiré,  ukua,  m.  uluia, s. 
Instabilité,  sf.  aie  maoy  m.  mau 
oie, s. 

Instable,  adj.  te  mao  noa,  m. 
mau  oie, s.  flottant,  pana,  m.  la- 
na,  s. 

Instance,  sf.  hano,  tautahi,  m. 
nonoi, s. 

Instant, sm . mdka,mana,  mau,ms. 
dans  un  instant ,  ei  ae , s.  il  n'y  a 
qu'un  — ,  iho  nei,  ms.  à  l'ins- 
tant, ano,  s. 

Instaurer,  v.  kanea,  anea, m.  te- 

Instigation,  sf.  hakapahi,  nie- 

nie,  m.  hakui  ana, s. 
Instiller,  v.  haamatamata,  m. 

kulukulu, s. 
Instituer,  v.  haatumu,  m.  hooku- 

mu,  s. 

Institut,  sm.  règle,  mea  tetau,  m. 
académie,  akademia,  kula  (mo- 
derne). 

Institut,  sm.  v.  instituer. 
Institution,  sf.  haatumuna,  m. 

hookumu  ana, s. 
Instructeur,  sm,  haaako,  m.  hoo- 

ao.  s. 

Instructif,  adj.  haaakona,  m. 
hooao  ana, s. 

Instruction,  sf.  aona ,  ms.  avide 
de  l'instruction,  momomi, s.  rece- 
voir 1' —  ,  naauao, s. 

Instruire  ,  v.  haaako ,  haako  , 
anea ,  m .  hoonaauao  ,  hooaka- 
mai, s.  s'instruire,  Ziaafto  mai,  m. 
hoonaauao  mai, s.  s'instruire  mu- 
tuellement, hookuhi,  s. 

Instruit,  adj.  atamai,  m.  akamai, 
aoia, s.  savant,  koekoemaama, m. 
opuao,  s.  par  qui  êtes-vous  ins- 
truit? na  vai  owftou  i  ao  aftu  ? 


Instrument,  sm.  outil,  haina,  m. 

musique,  pa,  m.  ukeke, s. 
Insubordination,  sf .  mikeo, m.  feo- 

ma,  s. 

Insubordonné,  adj.  v.  insubordi- 
nation. 

Insuffisant,  adj.  aoe  uana,  s. 

Insulaire,  adj.  noho  i  te  motu,  m. 
noho  i  ka  moku, s. 

Insultant,  adj.  pahana,  m.  kua  - 
moamo  ana,  s. 

Insulte  ,  sf.  pape ,  m.  kuamoamo, 
pupuka, s.  se  plaindre  [d'une  in- 
sulte, oaoa, s. 

Insulter,  v.  paha,  m.  kuamoa- 
mo, s. 

Insupportable,  adj .  te  haamau, m . 

aole  pualau,  s. 
Insurger,  v.  aleale,  kuokoa, s. 
Insurrection,  sf.  feuu, m.  haunae- 

le, s. 

Intact,  adj.  /ia£a  ote, s. 
Intarissable,  adj.  tehakamoo,m. 

maloo  oie,  s. 
Intégral,  adj.  toitoi,  m.  koikoi,  s. 
Intégralité,  sf.  mea  toitoi, m,  mea 

koikoi, s. 
Intègre,  adj.  v.  intégral. 
Intégrité,  sf.  v.  intégralité. 
Intellectuel,  adj.  metao,  m.  ma- 

nao,  s. 

Intelligence,  sf.  faculté  de  com- 
pr  e  ndr  e ,  k  uhan  e , m .  uhane ,  n  aau , s . 
connaissance,  aona,  ms.  accord, 
tuitahi ,  m.  kuikahi ,  s.  vivre  en 
bonne  — ,  kohu,  m. 

Intelligent,  adj.  koekoe  ,  ata- 
mai, m.  naau  maikai, s. 

Intelligible,  adj.  onoa,  okoa,  m. 
akaka  ,  moakaka  ,  maopopo  ,  s. 
rendre  — ,  hooakaka,  s. 

Intempérance,  sf.  moneohona,  m. 
ape,  s. 


INTEMPÉRANT 

Lxtempéràist  ,  adj.  moneoho  j  m. 

uhauha, \ 
Intempéré,  adj.  pe,  m.  mo,  ms. 
Intendance  ,  adj.  kau,  s.  avoir 

F — ,  kau  ma  luna, s. 
Intendant,  sm.  kahu,  luna, s.  F — 

d'un  festin,  premier  maître  d'hô- 
tel ,  lunaahaina, s. 
Intense,  adj.  mo,  m\ 
Intensité,  sf.  mea  ino,  ms. 
Intenter,  v.  maka,  m.  hoomaka,s. 
Intention  ,  sf.  meiao ,  m.  manao 

ana, s.  changer  d' — ,  lole, s. 
Intercéder,  v.  uao, s.  pure  atu, m. 

pule  aku, s. 
Intercepter,  v.  hakateka, m.  poi- 

poi,  \ 
Intercesseur,  sm.  uao, s. 
Intercession,  sf.  uao  ana,  s.  pure 

atu  ana,  m.  paule  aku  ana, s. 
Interdiction,  sf.  tapu  ahui,m.  ka- 

pu  moa, s. 

Interdire  ,  v.  haatapu,  ahui  9  m. 
hookapu,  hoolaa, s. 

Interdit,  sm.  v.  interdiction. 

Interdit,  adj.  tapua,  m.  kapuia*. 

Intéressé,  adj. paakiki, s. 

Intéresser  ,  v.  émouvoir,  tuuei- 
ei,m.  kuehu, s.  s' — ,  pihoihoi,  s. 
importer,  ta,  m.  ka,  s.  que  vous 
intéresse  mes  affaires?  eha  ta  oe 
tao  au?m. 

Intérêt,  sm.  produit  d'un  capital, 
uku  hou  iho,  s.  recevoir  les  inté- 
rêts de  son  argent,  ohi,  s.  avoir 
tous  un  même  — ,  un  même  sen- 
timent, huitahi,  m.  kuikahi,s. 

Intérieur,  adj.  oto, m.  loko, s.  en- 
trons tous  à  F — ,  a  polio  i  oto  ta- 
tou, m.  entrailles  ,  koekoe  ,  ate , 
m.  ake ,  s.  souffrance  intérieure, 
nahoahoa ,  s.  colère  intérieure, 
hahaa,  m.  haahaa,  s. 
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Intermédiaire  ,  adj.  taohi  ,  m. 
uao, s. 

Interminable  ,  adj.  te pao  noa, m. 
pau  oie, s. 

Intermission  ,  sf.  haakaeena  .  m. 

hoohele  ana, s. 
Interne,  aqj.  i  oto,  m.  i  loko,  s* 
Interprétation,  sf.  kohoana,  r\ 
Interpréter,  v.  kolio,  s. 
Interprète,  sm.  kanaka  koho, s. 
Interrogation  ,  sf.  uina,  ms.  ni- 

nau,  s.  signe  d' — (?),  kikonî- 

nau, s. 

Interrogatoire,  sm.  peau,m.  ni- 
nau, s. 

Interroger,  v.  peau,  m.  ninau, s. 
ui,  uiui,  ms.  uiio,  hookolokolo,  s. 

Interrompre,  v.  teka,  hakateka  ,m. 
poipoi, s.  — quelqu'un,  aeae,  s. 

Interruption,  sf.  tekatina,m.  poi- 
poi ana,  s. 

Lnterstice,  sm.  hakaeena,  hoohe- 
le ana, s.  v.  intervalle. 

Intervalle,  sm.  ava,  avava,  ms. 
long  — ,  ava  oa,  ms. 

Intestin,  adj.  manava,  ms.  ate,111. 
ake,  naau,  s. 

Intime  ,  adj.  intérieur,  i  oto,  m.  i 
loko ,  s.  avec  qui  on  est  étroite- 
ment lié ,  hoa,  ms.  launa,  hoa- 
launa,  makamaka,  s. 

Intimider,  v.  haavetiveti,  m.  hoo- 
veliveli, s. 

Intituler,  v.  naminami,  kapa,  s. 

Intolérable  ,  adj.  manava  ole,s. 

Intolérance,  sf.  v.  intolérable. 

Intraitable,  adj.  huhu,  ms.  lolo- 
he,s. 

Intrépide,  adj.  kape,  ioa,m.  koa,s. 
Intrépidité  ,  sf.  ii  nui  ,  m.  aho 
nui, s. 

Intrigant,  adj.  lalama, s. 
Intrigue,  sf.  pona,  ms. 
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Intriguer,  v.  veti,  m.  veli, s.  em- 
barrasser ,  haananuu  ,  m.  lau- 
vili, s. 

Intrinsèque,  adj.  %  oto,m.  i  loko,s. 
Introduction,  sf.  haapoho ,  /iaa- 

uu,  m.  hookomo  ana, s. 
Introduire  ,  v.  faire  entrer,  fcaa- 

poho,m.  hooae,  hookomo, s. 
Intumescence,  sf.  puku,  puu,  ms. 

oolapu,  s. 
Inutile,  adj.  mate,  m.  ma/ce,  Mo- 

lo,s.  travail  — ,  inea,s.  rendre  — , 

pale,  s. 

Inutilité  ,  sf.  mea  mate  ,  m.  mea 
make, s. 

Invalide,  adj.  hopee,m.  kunono,s. 

estropié,  mumuku,  s. 
Invalider,  v.  haakoe,m.  hoole,  s. 
Invalidité  ,  sf.  mea  mate,  m,  mea 

make,  s. 

Invariabilité,  sf.  v.  invariable. 
Invariable,  adj.  te  hui  ke,  m.  hoo- 

huli  oie,  St 
Invasion  ,  sf.  ikona ,  m.  hoovahu 

ana, s. 

Invective,  sf.  ihuihu  ana, s. 
Invectiver,  v.  hooihuihu,  nuku,s. 
Inventer,  v.  imi,  ms. 
Inventeur,  sm.  enana  imi,  m.  ka- 
naka  imi, s. 

Invention  ,  sf.  imitina ,  m.  imi 
ana,  s. 

Inverse,  adj.  tu  ke,m.  ku  e, s. 
Investigation,  sf.  umihina, s.  imi 

ana,  kohokoho  ana,  s. 
Invétéré,  adj.  kakiu  , 111 .  kahiko, 

elemakule,  s. 

Invincible,  adj.  aie  hika,  m. 
Inviolable,  adj.  tapu  oko,  m.  ka- 
pu,  s.  . 

Invisibilité,  sf.  v.  invisible. 
Invisible  ,  adj.  aie  itea  mai ,  m. 
aoe  ikea  mai, s. 


Invitation,  sf.  uiuina,  ms.  refuser 

une  — ,  hoololohe, s. 
Inviter  ,  v.  haavii ,  taxi  ,  tii ,  m. 

uiui  ,  ms.  hea  ,  hoolale ,  kono,  s. 

aller — ,  kaeva,  m.  kii,  s. 
Invocation,  sf.  hapaina,  ms.  tekao 

pure,  m.  olelopule, s. 
Involontaire,  adj.  faufau,  m. 

ehua,  s. 

Invoquer,  v.  hapai,  ms.  prier,  pu- 
re, m.  pule,  s.  appeler  au  se- 
cours, kahea,  s. 

Invulnérable,  adj.  te  maki,  m. 
maki  oie,  s. 

Irascible,  adj.  peke,  m.  iif  hu- 
hu,  m\ 

Ironie,  sf.  toi,  m.  koino, s. 

Ironique,  adj.  katakata,  hini,  m. 
hoino, s. 

Irraisonnable,  adj.  pupure,  m. 

pupule,  s. 

Irréconciliable,  adj.  touanoa, m. 

hoomahu, s. 
Irrécusable,  adj.  te  Zofte,  m.  ooe 

hoopale, s. 
Irréfragable,  adj.  v.  irrécusable. 
Irrégularité,  sf.  tekateka, m.  pae- 

vaeva,  s. 

Irrégulier,  adj.  tefca,  m.  eva,  s. 

Irréligieux,  adj.  aie  pure,  m.  pu- 
le oie,  s.  impie,  kupahapu,  m. 
afa,  s. 

Irréligion,  sf.  mea  kupa,  m.  mea 
ai  a, s. 

Irrémissible,   adj.   aie  momo- 

a,  m.  kala  oie, s. 
Irrépréhensible,  adj.  toitoi ,  ra. 

pono, s. 

Irréprochable,  adj.  aie  ino,  m. 

/leva  o/e, s. 
Irrésolu,  adj.  pana,  m.  lana,  s. 
Irrévocable,  adj.  tehuike, m.  huli 

e  oie,  s. 


IRRIGATION 

Irrigation,  sf.  pehautina,  m.  hoo- 
mau  ana,  s. 

Irritabilité,  sf.  mea  huhu,  ms. 
Irritable,  adj.  huhu,  ms.  peke 

nui,  m.  opuino,  s. 
Irritation,  sf.  huhu,  ms.  w,  m. 
Irrité,  adj.  hakahuhua,  m.  uki- 

uki,  s. 

Irriter,  v.  haahuhu,  haapeke,  m. 

hoonanaa,  s.  s'irriter,  /m/m,  ms. 
Irruption,  sf.  ikona,  m.  hoovahu 

ana,  s. 
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Isolé,  adj.  tootahi,  m.  valeno,  me- 

hameha,  s. 
Isoler,  v.  haapae,  m.  kaavale,  s. 
Issu,  adj.  moopuna,  m.  poholoia, 

mamo, s. 
Issue,  sf.  pu/a,  m.  pufca, s. 
Isthme,  sm.  puafo',  s. 
Ivoire,  sm.  palaoa,  nani,  s. 
Ivre,  adj.  namu,  viviito,  m.  ftoo- 

na,hona,  s.  à  demi  ivre,  o/w/a,  s. 
Ivresse,  sf.  namu,  m.  hoonaana, s. 
Ivrogne,  sm.  ona  lamo,  ona,  s. 


Jactance  ,  sf.  haaano  .  m.  Ame- 
na, ms.  kaulana, s. 

Jadis,  adv.  ma  mua,  e  mua,  ms. 
fcaMu,  m. 

Jaillir,  v.  pukina,  tahe,  m.  fcafte, 
pipipii,  halehale,  s.  ftua,  ms. 

Jaillissant,  adj.  tahena ,  /ma- 
/ma,  m.  pipipii,  \ 

Jaillissement,  sm.  tahena,  m.  /ca- 
fte ana,  pipipii  ana, s. 

Jalousie,  sf.  haapiopiona,  m.  ftua 
ana,  ms. 

Jaloux,  adj.  eitani,  keitaki,  tita- 
ki,  m.  /iua,  hoïhai,  hoohai,  s.  re- 
garder avec  jalousie,  hoomaka- 
kiu,  s. 

Jamais,  adv.  aoe,  m.  ao?e, s. 

Jambe,  sf.  vae,  ms.  les  jambes,  va- 
vae,  vaevae,  ms.  écarter  les  — , 
hehea,  m.  si  j'avais  de  bonnes 
jambes,  je  marcherais,  aua  te 
vaevae  oko  to  au  ua  heke  au,  m. 

Jambon,  sm.  puhapuaka,  m.  uha- 
puaa,  s. 

Janvier,  sm.  ianuario,  ms.  (mo- 
derne). 

Japper,  v.  fae,  hae,  ms\ 


Jardin,  sm.  papua,  m.  mala,  M- 

hapa,  kulana,  s. 
Jardiner  ,  v.  /zana  *  te  papua,  m. 

Ziaua  é  &e  ma /a, s. 
Jardinier,  sm.  Mai  kihapai, s. 
Jarret,  sm.  hatina,  m. 
Jaser,  v.  pokatekao,  m.  kamaka- 

mailio,  s. 
Jaserie,  sf.  haatekao,  m.  vahakô- 

le,  s. 

Jatte,  sf.  /?ipu,  ms. 

Jaunâtre,  adj.  v.  jaune. 

Jaune,  adj.  veakiki,  m.  Zena,  Jena- 

Zena ,  melemele ,  s.  teindre  en 

jaune,  okena,  olena, s. 
Jaunir,  v.  haaveakiki,  m.  o/eua, s. 
Javeline,  sf.  Zaa,  m.  puaa, s. 
Javelot,  sm.  v.  javeline. 
Je,  proa.  moi,  au,  vau,  oau,  ms. 

je  suis  homme,  he  nanaka  oau, 111 . 

V.  MOI. 

Jéhovah,  sm.  iehova ,  ms.  (mo- 
derne) ;  il  y  a  un  seul  Dieu  ;  son 
nom  est  Jéhovah,  e  tahi  Atua,  to 
ia  inoa  o  Jehova,  m.  , 

Jet,  sm.  kamuna,  ahuna,  m.  ha- 
hao  ana, s.  jet  d'eau,  vaipuilani,s* 
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Jeter,  v.  ahu,  kahu,  kamu,  m. 
hookuu, s.  lancer,  haliao,  s.  jeter 
par  terre,  hehi, s.  —  en  l'air,  he- 
lu,  s.  —  loin  de  soi,  hoolei  loa, s. 

—  autour,  olepa,s.  —  des  pierres, 
kamu,  i  te  kea,  m.  se  jeter  sur , 
ke,  keke,  s.  jette-le,  haalelea,  s. 

Jeu.  sm.  mea  keu,  m.  paani  ana, 
kimo,  komane,  s.  jeu  de  cartes, 
hia,  s.  —  de  hasard,  pilivai,  s. 
— de  mains,  uma,  s.  tromper  au 
jeu,  lonu,  s. 

Jeudi,  sm.  poaha,  ms. 

Jeune,  adj.  peu  âgé,  hou, ms.  iti,m. 
iki,  s.  jeune  homme,  ikikane,  s. 

—  fille,  kaikamahine,  s.  —  fem- 
me, vahine  ui,  s.  jeunes  gens,  tai 
hou,  m.  jeune  enfant,  mahai,  m. 
le  plus  jeune,  pokii,  s. 

Jeune,  sm.  abstinence,  mohoto, m. 
hoopololi,  s.  jour  de  jeûne,  la 
hoopololi,  s.  être  à  jeun,  moho- 
to, m. 

Jeûner,  v.  mohoto,  m.  hookeai,  s. 

Jeunesse,  sf.  nino  pokoeha,  111 . 

Joie,  sf.  ekaeka,  m.  hauoli,  s.  être 
dans  la  joie,  katakata,  ekaeka,  m. 
être  transporté  de  — ,  hauoli  me 
kaolioli, s.  tressaillir  de  — ,  oli, s. 
causer  de  la  — ,  hoooli,  s.  con- 
tent de  —  ,  koakoa  ,  111 .  avec 
grande  — ,  me  ka  olioli  nui,  \ 

Joindre,  v.  tm,  m.  km, s.  se  join- 
dre. Mai,  iutaki,  m.  joindre  en- 
semble, ai.  aikepa,  s.  —  bien, 
tiha,  m.  —  étroitement,  haati- 
ta,  m. 

Joint,  adj.  Ztuna,  111 .  Zcta  ana, s. 

Jointure,  sf.  tutaina,  m.  aikepa 
ana,  s.  jointure  des  membres, 
powa,  /iai,  ms.  —  des  mains,  des 
doigts,  hailima,  puulima, s. 

Joli,  adj.  akanahau, m.  kolonahi,s. 


Jonc,  sm.  mouku,  m.  akakai,  na- 

ku,  neki, s. 
Jonchée,  sf.         m.  laalaau,  s. 
Jonction,  sf.  £uma,  m.  kuina, s. 
Jongler  ,  v.  haakataka  ,  m.  Ziana 

kolihe,  s* 
Jongleur, sm.  papaoi,m.  hanako- 

lihe,  s. 

Joue,  sf.  papahina,  m.  papalina, s. 
pommette  de  la  joue  ,  pu/coo  ,  m. 

Jouer,  v.  keukeu,  m.  paani,  /ioo- 
lealea, s.  jouer  bruyamment,  /m- 
ra,  m.  hulay  s.  —  à  cache-cache, 
haupeepee, s.  —  d'un  instrument, 
tani  i  m.  fcam ,  s.  —  de  la  flûte , 
pu,  ms.  /io/ao,  s. 

Joueur,  sm.  enana  keukeu,  ms  ka- 

naka  i  paani,  s. 
Joug,  sm.  kavena*m.  haave,  puaa, 

auamo,  s. 
Jouir,  v.  kai,  ai,  ms. 
Jouissance,  sf.  mea  keu,  koakoa, 

tonai, s. 

Jour,  sm.  a,  ms.  Za,  s.  jour,  lu- 
mière, maama,  m.  ao, s.  dans  le 
calcul ,  jour  se  traduit  par  po 
(nuit),  ms.  combien  y  a-t-il  de 
jours  que  vous  êtes  ici?  po  ahia 
la  oukou  i  ka  nei?  deux  jours, 
poua  ,  m.  dans  combien  de  — ? 
i  na  la  ehia, s.  dans  un  jour,  a  po 
tahi,  m.  dans  ce  jour-ci ,  ie  nei 
po  ?  ms.  en  dix  jours ,  onohuu 
po,  m.  un  jour  à  venir,  tona  a,  m. 
jour  de  travail,  la  hana, s.  — -  de 
fête,  la  kapu,  s.  —  de  réjouis- 
sance publique,  hahookanaka,  s. 
point  du  jour,  vanaao, s.  haut  — , 
midi,  ao  toa,  m.  fin  du  — -,  ma- 
eueu,  makehukehu,  m. 

Journalier,  adj.  ua  po  te  po,  m. 

Journée,  sf.  poao,  ms. 

Jovial,  adj.  ekaeka }  m.  haihai,  s> 
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Jovialité,  sf.  v.  jovial. 

Joyau,  s  m.  lehoula,  s. 

Joyeux,  adj.  hauoli,  haihai,  s. 

ekaeka, m.  fort  joyeux,  koakoa, m. 
Jubé,  sm.  nohoika, m.  avai,  s. 
Jubilé,  sm.  iubilo,  ms.  (moderne). 
Judicieux,  adj.  koekoe  atamai,  m. 

naau  maikai,  s. 

Juge,  sm.  enana  haatoitoi,  m.  /h'- 
Zo,  lunakanavai,  s. 

Jugement  ,  sm.  faculté  de  l'âme , 
koekoe,  m..  koikoi,  naau,  s.  déci- 
sion, haatoitoina,  m.  oleloku- 
paa, s.  jugement  dernier,  ahao- 
lelo,  K 

Juger,  v.  penser,  tuhi,  m.  kuhi, s. 
ne  jugez  point  mal,  mai  kuhi  he~ 
va  oukou,  s.  décider  en  justice, 
haatoitoi,  m.  kolokolo,  kilo,  s. 
juger  selon  la  loi,  hooheva  ma  ke 
kanavai,  s. 

Juif,  sm.  iuda,  ms.  (moderne). 

Juillet,  sm.  iulio,  ms.  (moderne). 

Juin,  sm.iunio,  ms.  (moderne). 

Jumeau,  sm.  mahakay  mahana,  m. 
mahoe,  s. 


Jument,  sf.  liovahine, s. 
Jurement,  sm.  paha,  m.  kuamoa- 

mo,  hooheva. 
Jurer,  v.  protester,  paha, m.  hoo- 

hiki,  ohipa, s.  blasphémer,  kupu- 

kupu,  m.  kuamoamOy s. 
Jureur,  sm.  enata  kupukupu  ,  m. 

hookuamoamo, s. 
Jus,  sm.  kai,  ai,  koko,  ms. 
Jusque,  prép.  a,  i,  no,  ia,  ms.  de 

là  jusqu'ici,  mei  i  ea  a  i  nei,  m. 

depuis  Alexandre  jusqu'à  César , 

ia  Alekandero  ia  Kaisara,  ms. 
Juste,  adj.  toitoi,  m.  pono, s.  c'est 

juste,  ua  pono, s.  juste  jugement, 

hooheva  pono,  s. 

Justesse,  sf.  toitoina,  m.  koikoi 
ana,  s. 

Justice,  sf.  toitoi,  m.pono,s.  votre 
justice,  koupono,  s.  ce  qui  con- 
cerne la  — ,  kolokolo, s.  chambre 
de  — ,  ena  ahaolelo, s.  poursuivre 
en  — ,  kahihi,  s. 

Justification,  sf.  pono, s. 

Justifier  ,  v.  apono  ,  hoopo- 
no ,  s. 


La,  art.  V.  le. 

La,  adv.  ai,  aia,  iea,  ieia,  ms.  i 
laila,  s.  d'ici  jusque-là ,  ma  o  a 
o,  ms.  mei  iea  a  i  nei,  m.  là-bas, 
i  ao,m.  i  laïo, s.  là-haut,  i  una, m. 
i  luna,  s.  par  là,  ma  i  na,  ms.  de 
là  vient ,  c'est  pourquoi ,  no  lai- 
la, s.  mets  cela  là,  a  tuku  iho 
koe  i  na, m. 
Labial,  adj.  kiikutu, m.  lehelehe,  \ 
Laborieux  ,  adj.  onee ,  m.  kua- 
paa, s. 

Labourage,  sm.  hana  i  te  epo,  m. 


L 

ohaoy  s.  qui  a  rapport  au  labou- 
l     rage,  kahumu, s. 
'    Labourer,  v.  ehu,  hana,  kei,  m. 
ohao,  ana,  vaele,  s. 
Laboureur,  sm.  hakaha  i  te  epo, 
s     lavehana,  paaua, s. 
■   Lac,  sm.  Mo,  loko,  s.  grand  lac, 
i     moanavai, s.  il  y  a  dans  l'Amé- 
rique septentrionale  des  lacs  très 
grands,  aia  no  na  Amerika  akau 
na  moanavai  nui  loa,  s. 
Lacération,  sf.  fefatina,  m.  mo- 
kumoku  ana}  s. 
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Lacérer,  v.  fefati,  momotu,  m. 

mokurnoku,  uhae, s. 
Lacet,  sm.  fatuetoo,  m.  kaula)  s. 
Lâche,  adj.  aie  mata  oko,  hopee, 

hopi,  kokoivai, m.  hohe,  ue  vale, s. 
Lâcher  ,  v.  tuku ,  tuu ,  m.  kuu , 

hookuu,  hoalualu,  ne  lâche  pas  , 

aoe  tuku  oe,  m. 

Lâcheté,  sf.  mea  tavee,  m.  mea 
unu, s. 

Lacune,  sf.  ava,  amva,  ms. 

Ladre,  adj.  kanatai,  koovi,  m. 

Laid,  adj.  hapakue, s. 

Laideur,  sf.  hapakue  ana, s. 

Laine,  sf.  huu,  huuhipa,  m.  hulu, 
huluhipa, s. 

Laisser,  v.  hakaheke,  aval,  m 
haalele,  hauli,  s.  laisser  faire, 
ae,  ms.  laisser  aller,  hookuu,  hoo- 
lele,  s.  quitter,  hoohau,  s. 

Lait,  sm.  vaiu,  ms.  lait  du  coco , 
koe.  m.  manoi, s.  —  tourné ,  &a- 
nawa, s. 

Lambeau,  sm.  kahupe,  m.  ^e/w, s. 

déchiré  en  lambeaux,  veluvelu, s. 
Lambin,  sm.  atataha,  m.  hoolue- 

lue, s. 

Lambiner,  v.  hakataiaha,  m.  /ioo- 
luelue,  s. 

Lame,  sf.  mata,  m.  ma/ca,  s. 

Lamentation,  sf.  kukuina, m.  fca- 
niaau,  kaniuhu,  olo, s. 

Lamenter,  v.  eue,  tte,  ms.  se  la- 
menter, ft'ee,  m.  hooueue, s. 

Lamie,  sf.  peafa,  m.  mafeo, s. 

Lampe,  sf.  ama,  tute',  m.  kukui, s. 
allumer  une  lampe,  ta', s. 

Lampion,  sm.  v.  lampe. 

Lance,  sf.  mataku,  matikeo,  m. 
zT&e,  s.  longue  lance,  pololu,s. 
—  en  bois,  pakeo,  ra.  fer  au  bout 
de  la — ,  luameki,  s.  percer  avec 
la  — ,  pue, s. 


LARGE 

Lancer,  v.  kamu,  m.  hahao,  pohe- 
lo,  s.  lancer  une  flèche,  mené,  m. 
pana, s.  —  des  pierres,  kamu  i  te 
kea,  m.  pehi,  s. — une  boule, 
poala,  s.  — un  navire,  palii,  m„ 
se  lancer,  pihiti,  veo,  ms. 

Lande,  sf.  atuhaa,  m.  neanea,  s. 

Langage,  sm.  tekao,  m.  ofe/o ,  s. 
langage  insignifiant,  namu, s.  in- 
correct, paliemahema, s. 

Lange  ,  sm.  tapakeiki,  m.  kapa- 
keiki,  s. 

Langoureux,  adj.  feopz,  hopee,  m. 

kunono,  maimai,  s. 
Langue,  sf.  membre,  eo;  m.  teo, 

/e£o,s.  embarrasdeia — ,  leouuuf. 

langage,  fefcao,  m.  o/eZo,  s.  la 

langue  française,  fefcao  farani, m. 

o/e/o  farani,  s.  — latine,  te&ao 

latina,  m.  olelo  latina,  s. 
Langueur,  sf.  v.  langoureux. 
Languir,  v.  v.  langoureux,  hooa- 

kalia,  s.  faire  languir,  hookii, 

nâvalivali, s, 

Languissant,  adj.  v.  langoureux., 

navali,  s. 
Lanterne,  sf.  ama,  m.  kukui, s. 
Laper,  v.  tape, m.  pa/u, s. 
Lapidation,  sf.  pehina,  m.  kipehi 

ana,  s. 

Lapider,  v.  tomw  i  te  A:ea,  pe/w,  pe- 
pehi,  m.  pe/ii,  kipehi,  kipe,  hailu- 
ku, s. 

Lapin,  sm.  iole,  s. 

Laps,  sm.  de  temps,  liope,  ms. 
kau, s. 

Laquais,  sm.  pe/ao,  m.  o/iu,  kau- 
va,  s. 

Laque,  sf.  teatea,  m.pilali, s. 

LAQUEUX,  adj.  v.  LAQUE. 

Larcin,  sm.  fau,  hau,ms.  kamo, m. 
Large,  adj.  fatea,  hatea,  m.  afeea, 
alakai7  laha,.laula,  s.  très  large, 
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hateaki, m.  deux  brasses  de  large, 

em  mao  o  te  poi,  m. 
Largesse,  sf.  vaieina,  taetae,  111 . 

vaivai,  s. 
Largeur  ,  sf.  hateana ,  m.  laula  , 

laha,  s. 

Larguer,  v.  tuu,  tuku,  m.  kuu, 
hookuu,  s.  démarrer,  vevete,  m. 
hemo,  s. 

Larme,  sf.  vaimata,  m.  vaimaka, 
makavai, s.  supplier  avec  larmes, 
ateue,  awe,  ms. 

Larmoyant,  adj.  wena,  m.  e  ue 
ana,  hoomino  ana, s. 

Larmoyer,  v.  ueue,  m.     vaZe,  s. 

Larron,  sm.  kamo,  m.  akilou,  s. 

Larynx,  sm.  mokuku,  m. 

Las,  adj.  fariri,  m.  fot/w,  s.  en- 
nuyé, momo  oa,  m.  /maa,  s. 

Lascif,  adj.  nene,  pe,  m.  kuulalo, 
makaleho,  s. 

Lasciveté,  sf.  mea  nene,  m.  fca&o- 
fteva,  s. 

Lasser,  v.  haatono  (toko),  m.  ftoo- 

Zwfo',  s.  importuner,  totohe,  m. 

naenae,  ms. 
Lassitude,  sf.  tma,  ms.  okopee,  m. 

maluhiluhi,  s. 
Latéral,  adj.  kaokao,  m.  aoao, s. 
Latin,  adj.  latino,  ms.  (moderne). 
Latitude  ,  sf.  hateana ,  m.  Za/ia 

ana,  s. 

Latrines,  sf.  lieu  où  l'on  satisfait 
les  besoins  naturels,  haemimi,  m. 
halemimi,  s. 

Latte,  sf.  papa,  ms. 

Laurier  ,  sm.  Jaa?*o ,  ms.  (mo- 
derne) . 

Lavasse,  sf.  pluie  subite  et  impé- 
tueuse, ua  vai  tahe,  m.  uaua,  s. 
Lave,  sf.  aa,  s. 

Laver,  v.  kau,  hooi,  m.  hoîoi, 
anau,  s.  se  laver,  kaukau ,  m. 


awaw,  holoholoi,  s.  se  laver  les 
mains ,  opiopi ,  ms.  asperger , 
/iaw,  m.  lavez-moi,  e  /io/o&  mai 

Le,  LA,  pron.  ia,  ms.  art.  te,  m. 

A;a,  /ce, s.  ces  deux  formes  de  l'ar- 
ticle,  en  sandwichois,  ne  sont 
point  employées  indifféremment  : 
pour  un  grand  nombre  de  sub- 
stantifs, l'usage  seul  peut  appren- 
dre où  Ton  doit  mettre  ke  ou  ka  ; 
on  peut  dire  cependant  que  les 
noms  commençant  par  ka  ont 
toujours  l'article  ke.  Quelquefois 
un  substantif  est  précédé  de  deux 
articles  dont  l'un  se  rapporte  à 
un  substantif  qui  suit,  par  exem- 
ple :  ka  ke  Akua  olelo,  s.  la  pa- 
role de  Dieu,  pour  ka  olelo  a  ke 
Akua. 

Lécher,  v.  tape,  miti,  mitito,  m. 

miki,  palu,  s. 
Leçon,  sf.  instruction,  aona,  ms. 

donner  une  leçon,  instruire,  haaa- 

ko,  m.  hoonaauao, s. 
Lecteur,  sm.  tatau, m.  heluhelu, s. 

les  lecteurs,  kapoe  heluhelu ,  s. 
Lecture,  sf.  tatautina,  m.  helu 

ana,  s. 

Légal,  adj.  toitoi, 111 .  pono,  s. 

Légat,  sm.  du  pape,  legato,  ms. 
(moderne). 

Légende,  sf.  tekao, m.  kaa,  olelo, s. 

Léger,  adj.  qui  ne  pèse  guère, 
akaaka,  anaana,  m.  lahilahi,  s. 
agile,  keu  hoe,  m.  léger  et  mou, 
nahinahi,  nakinakina, s.  prompt, 
poihoo,  poihoo,  pokihoo,  m. 

Légèreté  ,  sf.  akaakana ,  m.  lahi- 
lahi ana ,  s.  inconstance  ,  aie 
onee,  m.  kuonoono, s. 

Légitimation  ,  sf.  haatoitoina ,  m, 
hookoikoi  ana, s. 

20 
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Légitime,  adj.  toitoi,  m,  koikoi, s. 
Légitimer  y  v.  haatoitoi,  m.  hoo- 
koikoi, s. 

Légume,  sm.  to',  m.  ai,  s.  herbe 
bouillie,  Zua-w,  s. 

Lendemain,  sm.  oi,  oioi,  m.  a  fce 
/a, s. 

Lénifier,  v.  haamanini,  m.  hooli- 
nalina,  s. 

Lent,  adj.  atataha  ,m .  lohi ,  Zo£o- 
/w,  luelue,  ekolo,  s.  lent  par  pré- 
caution ,  panama ,  s.  tardif , 
emoa,  s. 

Lenteur  ,  sf.  haatoona ,  m.  Zo/w 
ana, s. 

Lentille,  sf.  papapa,  s. 
Lèpre,  sf.  kanatai,  puhinao,  koo- 
vi,  maki, 111 . 

LÉPREUX,  adj.  V.  lèpre. 

Lequel,  laquelle,  pron.  vai , 
ovai,  oai,  ms. 
Les.  v.  le. 

Lessive,  sf.  vaiehu,  m\ 
Lessiver,  v.  haavaiehu,  m.  ftoo- 
vaiehu, s. 

Lest,  sm.  mea  frmo,  m.  haku,  s. 

Leste,  adj.  fee-w  hoe,  poihoo,  aka- 
aka,  m.  lahilahi,  s. 

Lester,  v.  haatono,  m.  hooala,  s. 

Léthargie,  sf.  hiamoe  ana,  ms. 

Lettre,  sf.  caractère  de  l'alpha- 
bet, /ma,  ms.  fea/ia,  s.  épître,  ta- 
tauna, in.  kakau  ana,  s. 

Lettré,  adj.  koekoe  maama ,  m. 
opuao,  s. 

Leur;  pron.af  ou,m.  lakou,s.  en  par- 
lant seulement  de  deux,  on  dit  :wo 
awa,ms.deleur,  o  atou,m.oakou,s. 

Leurre,  sm.  pahele,  pueoeo, s. 

Leurrer,  v.  hoopahele,  s. 

Levain,  sm.  M,  ms. 

Levant,  sm.  hikina,  s.  levantin, 
du  levant,  A:a  hikina  mai,  s. 


LIE 

Levée,  sf.  m.  eaZa  ana,  s. 

Lever  ,  v.  mao ,  m.  mau  ,  hooeae  , 
pae,  s.  se  lever,  eaZa, s.  faire  — , 
hoopuka,  s.  paraître  sur  l'hori- 
zon, ua  tihe,  m.  pua,  ms. 

Levier,  sm.  hula,  s. 

Léviger,v.  okaoka, s. 

Lévite,  sm.  levita,  ms.  (moderne). 

Lèvre  ,  sf.  kiikutu,  m.  lehelehe,s. 

Lézard,  sm.  moko,  m.  moo,  s. 

Liaison,  sf.  fatuna,  pona,  ras.  fca- 
napaana,  s. 

Libation,  sf.  mohaiina, s. 
Libéral,  adj.  uam,  puvetevete,m. 

puvekeveke,  momoa,  auae,  s. 
Libéralité,  sf.  vaieina,  s.  momoa- 

na,  s. 

Libérateur,  sm.  hakapakeve ,  m. 

hoopakele, s. 
Libération,  sf.  pakevena,  m.  pa- 

/teZe  ana,  s. 
Libérer,  v.  pakeve,  111 .  pahele,  s. 
Liberté,  sf.  pakevena,  lû.  pakele 

ana,  s.  loisir,  mofee,  m.  liberté  de 

parler,  hakaheke,  m.  mettre  en 

liberté,  makala,  s. 
Libertin  ,  sm.  taw ,  m.  koaka, s* 

Libertinage,  sm.  mea  nene,  m. 
rnea  koaka,  s. 

Libidineux,  adj.  nene,  m.  froa- 
fca, s. 

Libraire,  sm.  enata  faofco  *  te  tau 

hamani,  m.  piiai  i  ke  palapala,  s. 
Librairie,  sf.  haehamani, 111 .  fta/e- 

patapala,  s. 
Libre,  adj.  pakeve,  m.  pakele,  s. 

hardi,  mataoko,  m.  makaoi,  s. 
Licence,  sf.  dérèglement,  fcmoi, ïn. 

koaka,  s. 
Licencieux,  adj.  v.  licence. 
Lie,  sf.  aokaoka,  s.  lie  du  peuple7 

noa, s. 


LIEN 

Lien,  sm.  porta,  ms. 

Lier,  v.  fatu,  m.  porta, ms.  lier  au- 
tour, kaai,  kaei, s.  nouer,  fatu, m. 
nakii, s.  lier  avec  une  corde,  paa- 
horto, s.  obliger,  mali,  s. 

Lierre,  sm.  mahati,  m. 

Lieu,  sm.  eaha,  m.  ua/w,  Jns.  ka- 
ki, s.  lieu  de  naissance,  orteha- 
nau, s.  —  de  sûreté,  kahipaa, s. 

—  de  supplices,  polio  ia,  m.  — 
de  repos  sur  le  chemin,  puuoioi- 
na,  m.  —  élevé,  eaha  tietie,  111 . 

—  spacieux,  taha  moke,  m.  en 
quel  lieu?  aihea?  s. 

Lieue,  sf.  /iora,  ms.  (moderne). 
Lieutenant,  sm.  olipao, s. 
Ligament  ,  sm.  faturta ,  m.  kaai 
arta,  s. 

Ligne,  sf.  aa,  m.  ala,  kaha, s.  ligne 
perpendiculaire,  aa  tu,  m.  kaha 
ku7  s.  —  transversale,  kaha- 
moe ,  s.  aamoe ,  m.  —  courbe , 
keekee,  s.  —  à  pêcher,  a/io,  s. 
pêche  à  la  ligne  ,  ikahi ,  m.  —  de 
direction,  7?îoo,  s.  rate,  pai,  s. 
rang,  lalarti, s.  être  en — ,  kupa- 
pa,  s. 

Lignée,  sf.  race,  huaa,  m.  woo, s. 

suite,  fatua,  m.  raoo, s. 
Ligue,  sf.  haapii, m.  hoopiliana, s. 
Liguer,  v.  v.  ligue. 
Lime,  sf.  uku,  m.  apu, s. 
Limer,  v.  ukui,  m.  oZofo  me  ke 

apu,  s„ 

Limite,  sf.  motuna ,  m.  mokuna, 
p alerta,  kuaio,  s. 

Limiter,  v.  polio,  m.  pa/e,  s.  limi- 
té, iii,  s. 

Limitrophe,  adj.  poho,  m.  pili,  s. 
Limon,  sm.  boue,  epo,  ms.  limon 

de  mer,  fmu,  m.  /t'wtt, s. 
Limpide,  adj.  amiami,  m.  malea- 

lea,  ehe7s. 
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Lin,  sm.  lirto,  ms.  o/owa, 3. 

Linceul,  sm.  £wma,  kuirta, s. 

Linge,  sm.  fca/nt,  m.  aahu, s.  repas- 
ser du  linge,  tea, s.  plier  du  — , 
opiopi , ms.  serrer  du  — ,  tai,m> 
passer  dans  un  —,  aaa, 55 , 

Lingual,  adj.  eo,  m.  Zeo, s. 

Lion,  sm.  /eo/ie,  ms.  (mcderne). 

Lippé,  adj.  makahelei, s. 

Liquéfier,  v.  hakapepee,  m.  ftoo- 
pepee, s. 

Liqueur,  sf.  vai,  ms  — d'une  chose 
fondue,  kukaeuli,  s.  boisson  ,  — 
des  Indiens,  kava,  ava,  ms.  — 
étrangère,  narnu,  ms. 

Liquide,  adj.  vai,  ms.  fa/ie,  m.  ka- 
he  s.  très  liquide,  amiami,  m. 
e/ie,  /ic/ie, s.  vase  à  — ,  huevai,  m. 

Liquider,  v.  haatoitoi,  m.  hoopo- 
rto, s. 

Lire,  v.  tatau,  hamarti  tatau,  m. 
kakau,  heluhelu, s.  qui  ne  sait  pas 
lire,  hokae,  \  lire  à  haute  voix, 
hooeae, s. 

Lis,  sm.  UUa,  ms.  (moderne). 

Lisse,  adj.  menia,  ms. 

Lisser,  v.  mertia,  mania,  ms. 

Liste,  sf.  papa,  ms. 

Lit,  sm.  moena  ,  ms.  kahimoe, 
ona ,  1US.  canal  d'une  rivière, 
wwo,  s.  compagnon  de  lit,  /ioa- 

.  moe,  ms. 

Litanies  ,  sf.  litartia ,  ms .  (mo- 
derne). 

Littéral,  adj.  »  £e  /iwa,  în.  ^  fea 
/ii(a,  s. 

Livre,  sm.  hamani,m.  palapala,6. 
puke,llis.  (moderne)  ;  —  instructif, 
hamani  hakaao, m .  fermer  un  — , 
pokai,  poai,  m. 

Livre,  sf.  paona,  pauna,  ms.  (mo- 
derne). 

Livrer,  v.  tuu,  tuku™.  kuu,  kaa- 


236  LOCALITÉ 


LUMIÈRE 


vi,  s.  se —  au  mal,  lalau  heva,s. 
Localité,  sf.  vahi,ms. 
Locataire,  sm.  moeu,  m.  lopa, s. 
Location,  sf.  hoolimalima  ana, s. 
Locution  ,  sf.  tekaona,  m.  olelo 

ana, s. 

Loge,  sf.  hutte,  hae,  m.  /ia£e  ,  s. 
cabinet,  puho,  m.  ena, s. 

Logement,  sm.  nohona,  ms. 

Loger  ,  v.  demeurer  ,  no/io,  ms. 
donner  à  — ,  hookipa,  s. 

Logis,  sm.  hae,  m.  haie,  s.  noho- 
na, ms. 

Loi,  sf.  kanavai, s.  violer  une — , 
aeia,s.  violer  une  —  secrètement, 
uihue,  s.  enfreindre  les  lois  de 
Dieu,  uotahij  m.  l'ancienne  — , 
olelo  kahiko,  s.  la  —  pèse  sur 
moi,  kaa  mai  ke  kanavai  ma  lu- 
na  o'u,s.  ce  n'est  pas  selon  la — , 
aole  e  ku  i  ke  kanavai, s.  frappé 
par  la  — , pili  kanavai.. 

Loïn,  adv.  atu  ,  hatea,  m.  aku , 
akea , s. 

Lointain,  adj.  hatea,  m.  akea,  ee, 
loihi, s. 

Loisir,  sm.  moke,  m. 

Long,  adj.  qui  a  de  la  longueur, 
ao,  m.  loihi,  kioeoe,  s.  —  et  mai- 
gre, koele,  s.  en  — ,  ma  loihi ,  s. 
quatre  brasses  de  — ,  eha  mao  o 
te  mea  oa,  m.  —  travail,  hana 
ou,  m.  que  c'est  —  !  poi  oal  m. 

Longanimité,  sf.  kaoa, m.  aloha,s. 

Longtemps  ,  adv.  aliulili,  s.  vous 
êtes  bien  —  pour  faire  cela ,  kai 
ka  hana  loa  ia  oe,s.  il  y  a  — ,  i 
kemo,m.  pour  —,  no  hili,s.  diffé- 
rer — ,  liuliu,  s. 

Longueur,  sf.  meaoa,m.  puehu,s. 
Loquet,  sm.  pa,  ms.  ami,  s. 
Lorsque,  conj.  ua,  ms.  i  hea  ,  ms. 
On  distingue  encore  ahea ,  s'il 


s'agit  d'une  chose  à  venir,  et  i  na 
hea ,  si  l'on  parle  d'une  chose 
passée. 

Lot,  sm.  motuna,  m.  mokuna  ku- 
leana,  pu,  puu,  s.  distribuer  par 
lot,  hailoua, s. 

Louange  ,  sf.  kaie}  m.  hoolea7  s. 
chanter  les  louanges,  nani ,  m. 
ma  bouche  publiera  tes  louanges, 
e  hoike  aku  ko'u  vaha  i  kou  hoo- 
lea, s. 

Louche,  adj.  koio,  koeo,m.  lena,s. 

Loucher,  v.  v.  louche. 

Louer  ,  v.  donner  des  louanges , 
mahao,  m.  mahalo,  hiilani,  hoo- 
lea,  s.  nous  vous  louons,  ke  hoo- 
lea  aku  makou  ia  oe,  s.  — ,  pren- 
dre à  louage,  hoolimalima,  s. 

Loupe,  sf.  excroissance ,  tupu,  m. 
onu, s. 

Lourd,  adj.  toko,  tono,m.  kauma 

luna, 

Loyal,  adj.  toitoi,  m.  pono, s. 
Lubricité,  sf.  meanene,  m.  kuko- 
heva,  s. 

Lubrique  ,  adj.  kaioi  ,m.  mahaoi , 
mioi, s. 

Lucarne,  sf.  puta,  m.  puka, s. 

Lucide,  adj.  tahakahaka,  m.  oa- 
kaaka, s. 

Luette,  sf.  natiotio,  m. 

Lueur,  sf.  uiuiki,  viviki,  s.  pre- 
mière —  du  soleil,  pualena,  s. 

Lui,  pron.z'a,  oia,ms.  de — ,  kona,s, 
sur  — ,  ma  luna  ia,  s.  avec  — , 
me  ko,  s.  lui-même ,  te  ia  nei,  m. 
c'est  — ,  nana,5.  que  dit-on  de  — ? 
kana  olelo?  s. 

Luire,  v.  maama,  m.  hoaka, s. 

Lumière,  sf.  ama,  m.  lama,  maa- 
maama  ,  malamalama  ,  s.  être 
dans  la — ,  tahakahaka™.  oakaa- 
ka, s.  rayon  de  — ,  oaka, s. 


LUMINEUX 
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Lumineux,  adj.  v.  lucide. 
Lunaison,  sf.  mahina,ms.  meama, 

tu,  m.  ku,  s. 
Lunatique,  adj.  lolo,  s. 
Lundi,  sm.  poatahi ,  m.  poakahi, 

lanoa,  s. 

Lune,  sf.  7nahina,ms.  clair  de — , 
kohai  ke  maina , s.  cornes  de  — , 
kihikihi,s.  la  —  se  couche,  ke 
koîliaku  la  mahina, s.  cercle  au- 
tour de  la  — ,  luakalai, s. 


Lunette  ,  sf.  kileo, s.  —  d'appro- 
che, ohenana,  s. 

Lustration,  sf.  hooina,m.  holoi 
ana, s. 

Lustre,  sm.  éclat,  oaka, s. 
Lutte,  sf.  hakoko,  kahalili  ana, s. 
Lutter,  v.  v.  lutte. 
Luxe,  sm.  kehakeha, s. 
Luxure  ,  sf.  maa  kaioi,  m.  kuko- 
heva,  s. 

Luxurieux, adj. nene,m.  mahaoi, s. 


M. 


Macération,  sf.  omitina,  m. 
Macérer,  v.  omi,  m. 
Mâcher  ,  v.  marna,  m.  hoomama, 
nau, s. 

Mâchoire,  sf.  paniho,  ouvae,  ms. 
Maçon,  sm.  hanapa,  ms. 
Maçonner,  v.  haapakea,  m.  hoo- 
pa,  s. 

Maculation,  sf.  tapaina,  m.  hau- 
mia, V 

Maculer,  v.  tapai,  m.  hapala  , 

haumia, s. 
Madame,  sf.  vahiné,  ms. 
Mademoiselle,  sf.  iahia,m.  moi,s. 
Magasin,  sm.  halepapaa,  papaa,s. 
Mage  ,  sm.  ??iafeo  ;  ms.  les  mages , 

makoi,ms.  (moderne.) 
Magicien,  sm.  kilo, s. 
Magie,  sf.  kilo  ana,  s. 
Magistrat,  sm.  lunakanavai, s. 
Magnanime  ,  adj.  meitai,  m.  rac^- 

fem, s. 

Magnanimité,  sf.  mea  meitai,  m. 
mea  maikai, s. 

Magnificence,  sf.  taetae, 111 .  fee/ia- 
fee/ia, s. 

Magnifier,  v.  haanui,  m.  hoonui, 
mililani,  s. 


Magnifique,  adj.  akanahau  ,m. 
manomano,  s. 

Mai,  sm.  maio,  ras.  (moderne). 
Maigre,  adj.  kakaa  ,  nanaa ,  m. 

oZaZa,  hohoma,  kohu, s.  très  — , 
m,  ms.  qui  n'a  que  les  os, 

wuw ,  ms.  long  et  — ,  feoeZe  , s. 

jour  — ,  la  hoopololi,  s. 
Maigreur,  sf.  kakaatina ,  m.  mo- 

ino,  \ 

Maigrir  ,  v.  haapororo  ,  m.  /ioo- 
kii, s. 

Main,  sf.  ûma, 111 .  Uma,s.  — droi- 
te, iima  alamai  ,m.  —  gauche  , 
moui,m.  battre  des  mains,  kui,m. 
mahe,s.  joindre  les  —  ,  lima- 
lima ,  puulu ,  s.  en  venir  aux 
—  ,  hoouka ,  s.  faire  signe  de 
la  — ,  peahi,  s.  creux  de  la  —  , 
polilima,  s.  se  serrer  les  mains  , 
tuitui  popua,  m. 

Maintenant,  adv.  i  te  nei,  i  te  nei 
a,m.  a  enei,  me  nei,  s. 

Maintenir  ,  v.  haamao ,  m.  hoo- 
mau, s. 

Maintien,  sm.  kooi,  m.  pahapa- 
ha, s. 

Mais,  conj.  ata,  m.  aka,  iho  la, s. 
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mais  ayant  entendu ,  a  lohe  iho 
la, s. 

Maïs,  sm.  loala, s. 

Maison  ,  sf.  hae,  fae,  311 .  haie  ,  s. 
—  déserte,  aaa,s.  —  de  réunion, 
halehalavai , s .  —  de  réserve, 
hoohalepapa,  s.  réunion  de  mai- 
sons ,  kahua  a  haie ,  s.  derrière 
d'une  —  ,  kuono  ,  s.  le  devant 
d'une  — ,  ao,  ms.  côté  d'une  —, 
paia ,  s.  fondement  d'une  — , 
lua,  s.  emplacement  d'une  — , 
kuena,  s.  cloison  de  — ,  paiki,  m. 
couvrir  une  —  ,  hakaee  ,  m.  en- 
trer dans  la  — ,  komo  aku  la  i 
loko  o  ka  haie , s.  la  —  est  rem- 
plie, ua  kikina  te  hae,  m. 

Maître  ,  sm.  qui  commande,  ha- 
kaiki ,  m.  haka, s.  qui  enseigne  , 
tumuao,m.  kumuao,s.  habile, 
tuhuna ,  m.  kuhuna,  s.  proprié- 
taire ,  kahu  ,  s.  maître  d'hôtel, 
kuni,s,  faire  le'petit  maître,  hoo- 
haha,  s. 

Maîtriser,  v.  vivini,  m.  aZii,  s. 

Majesté,  sf.  kanohano,  s. 

Majestueux,  adj.  punihi, s. 

Majordome,  sm.  lunaahaina, s. 

Mal,  sm.  et  adj.  wo  ,  ms.  mi/ceo  , 
makaka,  m.  Zie^a ,  s.  faire  du  — , 
hopailua, s.  solliciter  au  — ,  mê- 
me, m.  —  intérieur,  mate  lia,  m. 
aller  au  — ,  io  i  te  makaka  ,  m. 
gêne,  nauu,  m.  une  chose  qui 
fait  — ,  haahana ,  111 .  souffrance , 
eha, s. 

Malade,  adj.  haitaa,  haitana,  m. 
mai,  s.  tomber  — ,  ku  a  mai ,  s. 
traiter  un  — ,  haaika,  m»  très  — , 
mai  nui ,  s.  retomber  —  ,  hoG- 
mauiuiu , s  . 

Maladie  ,  sf.  haitaana ,  m.  mai- 
mai  ,  s.  —  interne  ,  hoakako ,  s. 


—  longue,  kaa,  s.  relever  de  —, 

konakonia,  s. 
Maladif,  adj.  puakii,  s. 
Maladresse,  sf.  v.  maladroit. 
Maladroit  ,  adj.  tuhuna  mia- 

mia,  m.  hemahema,  s. 
Malaise,  sm.  naenae,  ms. 
Malaisé,  adj.  v.  malaise. 
Male,  sm.  kane,m5.  hoki,ipoipo,s . 

fort,  £oa,  m.  ftoa,  s. 
Malédiction,  sf.  kuamuamu ,  m. 

hailiili, s. 

MALENCONTRE,  Sf.  V.  MALHEUR. 

Malencontreux,  adj.  v.  malheu- 
reux. 

M alf aisance,  sf.  haaino ,  m.  hoo- 

ino,  s. 

Malfaisant,  adj.  ino,  ms.  hipuo  , 
eu, s. 

Malfait  ,  adj .  haukae , s . 

Malfaiteur  ,  sm.  enana  ino  ,  m. 
kanaka  ino,  opuino, s. 

Malgré  ,  prép.  ma  una,  ms. 

Malheur,  sm.  hooiloilo, s.  éprou- 
ver un  — ,  mate,  m.,  make,  s. 

Malheureux,  adj.  makeno  ,  m. 
poino, s. 

Malice,  sf.  mea  makoka,m.  kina,s. 

Malicieux,  adj.  ino,  ms. 

Malignité,  sf.  ihona  i  te  ino  ,  m. 
luliana  ikaheva,  inaina, s. 

Malin,  adj.  keukeu ,  ms.  maka- 
ka, m. 

Malle,  sf.  umeie,  m.  umeke, s. 
Malpropre  ,  adj.  poko  hoho  ,  m. 

alepo,  eka,  haukae,  kapulu,  s. 
Malpropreté,  sf.  epo,  ms. 
Malsain,  adj.  haamate  ,  m.  ftoo- 

mafce,  s. 

Maltraiter, v.hooluhiheva, s.  être 

maltraité,  luhiheva,  s. 
Malveillance,  sf.  mea  makaka, m. 

mea  ino,  ms. 
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Malveillant  ,  adj.  ino ,  ms.  ma- 
kaka,  m. 

Mamelle  ,    sf.    fatu  ,    m .    u  , 

vaiu ,  ms. 
Mamelon,  sm,  matavaiu,  m.  ma- 

kavaiu,  s. 

Manche  ,  sm.  d'instrument ,  eu  , 
fcow,  m.  fcomo,  s. 
Mandement,  sm.  kauohay  s. 
Mander,  v.  haakite,  m.  hooike,  s. 

—  quelqu'un,  Mna, s. 
Mandibule,  sf.  tfefca  ouvae,  m. 
Mange  aille,  sf.  te",  m.  ai, s. 
Manger,  v.  te',  m.  ai", s.  —  tout , 

hea,  s.  —  à  la  hâte  ,  hiohio  ,  s. 

—  avec  les  doigts,  hooaleale  ,  s. 

—  les  restes  ,  aihamu  ,  s.  table 
à  —  ,  papaaina  ,  ms.  demander 
à—-,  hoolaau, 3. 

Manie,  sf.  feofea, 111 .  akaku, s. 
Manier,  v.  Zo  me  te  nraa,  m. 
Manière,  sf.  teca,  mato,  m.  ma- 
ka,s. —  douce,  nahinàhi*.  d'une 

—  intelligible,  pafca,  s.  de  cette 
— ,  pe,  pekeia,  m.  peza,  s. 

Manifestation,  sf.  liai  atu,  m.  hai 

ana  aku7  hoikeia, s. 
Manifeste  ,  adj.  iahakahaka  ,  m. 

akaka, s. 
Manifester  ,  v.  hai  atu  ,  m.  te 

afca, s. 

Manne,  sf.  mcme,  ms.  (moderne). 
Manoir,  sm.  nohona,  ms,  hae,  m. 
tee, s. 

Manque,  sf.  fcana,  wana,  m.  haka- 

haka  ana,  s. 
Manquement,  sm.  v.  manque. 
Manquer,  v.  kana,m.  hakahaka,s. 

—  à  son  devoir,  kapulu,s.  —  son 
coup  ,  teka  ,  m.  —  de  courage  ] 
makapo,  niuniu,s. 

Mansuétude,  sf.  kaohaym.  alo- 
ha,  aho, s. 
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Manteau,  sm. paipainaha*.  —  de 

guerre,  mamo,  s. 
Manufacture,  sf.  hanana,  ms. 
Manufacturer,  v.  hana,  ms. 
Manuscrit,  sm.  hamani  patua,  m. 

kakauia,  s. 
Maquereau,  sm.  opelu, s. 
Marais,  sm.  vaikoto,  m.  kio,  s. 
Marâtre,  sf.  motuoai:m.  makua- 

hunoai, s. 
Maraud,  sm.  kamo ,  m.  puniu, s. 
Marauder,  v.  v.  maraud. 
Marchand,  sm.  mata  hoko™.  ko- 

lepa,  maauaua,  piiai, s. 
Marchander,  v.  lioko,  ms. 
Marchandise,  sf.  mea  hoko ,  ms. 

envoyer  des  marchandises,  hoou- 

ka, s. 

Marche,  sf.  hekena,  m.  heleana, s. 

Marché,  sm.  hoko,  ms.  faire  un — , 
limalima,  s.  défaire  un — ,  kuha- 
lahala , s.  traverser  un  — ,  ftoo- 
puhalu,  s.  faire  bon  — ,  pookeo- 
feeo, s.  celui  qui  fait  un  bon  — , 
pookepali,s.  avoir  l'avantage  dans 
un  — ,  pohukuhuku, s. 

Marche-pied  ,  sm.  kehina,  koeha- 
na, s. 

Marcher  ,  v.  fte/te  ,  m.  hele,  s.  — 
avec  précaution ,  aka  hele  ,  s. 
—  fièrement,  hooUU,s.  —  sur 
quelque  chose,  eehi,  ehi, s. — dou- 
cement, nihi,  s. 

Mardi,  sm.  poaua,m.  poalua,s. 

Mare  ,  sf.  vaikoto  ,  m.  Aio  ,  c\ 

Marécage,  sm.  naek  ana, s. 
Marécageux,  adj.  naeZe,  nafce- 
fe,  s. 

Marée,  sf.  fa/,  m.  te,  s.  haute — , 
ua  pi  te  tai ,  m.  —  descendante  , 
tai  puovo  atu, 1U. 

Marelle,  sf.  komane, s. 


240  MARI 

Mari,  sm.  kane,  ms.  ahana,  va- 
hana  ,  hipohipo  ,  m.  second  — , 
pekio,  peio,  m. 

Mariage,  sm.  nohona,  ms.  maie 
ana,  hoao, s. 

Marié  ,  adj.  puemare ,  m.  mariée, 
pohopoho,  m.  kuna,  s.  nouveau- 
mariés,  kane  hou,  ms. 

Marier,  v.  noho,  mare,  maie,  ms. 

Marin,  sm.  enata  i  tai,m.  luina,s. 

Marital,  adj.  kane,  ms. 

Maritime,  adj.  tai,  m.  kai, s. 

Marmite  ,  sf.  huepapa ,  m.  hipu , 
pahao, s. 

Marmot,  sm.  make,  m.  keko, s. 
Marmoter  ,  v.  tohe  ,  111 .  kinau- 
nau,  s. 

Maroquin,  sm.  kiihipa,  iiihipa, s. 
Marque,  sf.  signe,  hakatu,m.  hai- 
lona, s. 

Marquer,  v.  hamakoekoe,  apa,  m. 
hoailona,  kaha, s. 

Marqueté,  adj.  aveavea, s. 

Marqueter,  v.  hooaveave, s. 

Marsouin,  sm.  aku,  m.  naia,  s. 

Marteau,  sm.  pururu ,  m.  hama- 
ka,  hamare,  ms.  (moderne). 

Martial,  adj.  toa,  m.  koa, s. 

Martyr  ,  sm.  maretiro  ,  ms.  (mo- 
derne). 

Masculin  ,  adj.  kane ,  ms.  hipohi- 
po, m. 

Masque,  sm.  makakii,  s. 

Massacre  ,  sm.  matakina ,  m.  pe- 
pehina,  luku  ana,  s. 

Massacrer  ,  v.  kukumi,  oka,  ma- 
taki,  m.  lua,  luku, s. 

Masse,  sf.  mea  tono,  m.  haku, s. 

Massif,  adj.  tiatohu,  tono,  m.  ha- 
ku, s. 

Massue,  sf.  huhu,  ms. 
Mastic,  sm.  teatea,  m.  pilait,  s. 
Mastiquer,  v.  v.  mastic. 


MÈCHE 

Mat,  sm.  lia,  m.  kia}  s. 
Matelas,  sm.  moena,  ms. 
Matelot  ,  sm.  enata  i  te  iepe , 

enata  i  tai, m.  holoholomoku,  ho- 

lokaiki, s. 
Matériaux,  sm.  meamea,ms.  — 

pour  faire  une  embarcation,  kae- 

le,  s. 

Matériel  ,  adj.  mea,  ms. 
Maternel,  adj.  kui,  ms. 
Maternité,  sf,  motua,m.makua,s. 
Mathématique, sf.  ao  tatau,m.  ao- 

helu,  problème  de—,  nanehai,  s. 
Matière,  sf.  mea,  ms.  hanaa,  ha- 

naia,  s. 

Matin  ,  sm.  kehukehu,  kapo,  m. 
kakahiaka, s.  dès  le  — ,  ao  ka- 
po, m.  de  grand — ,  ua  te  a  po- 
poui,  m. 

Matinal,  adj.  v.  matin. 

Matinée,  sf.  v.  matin. 

Matrice,  sf.  ieve,  iepe,  ms. 

Maudire  ,  v.  haainoino,  m.  hoino, 
hoinoino,  hole,  s. 

Maudit,  adj.  ino,  ms. 

Mauvais,  adj.  pe,  m.  ino,  ms.  hau- 
kae,  alauka  ,  heva ,  s.  c'est —  , 
mea  ino ,  ms.  devenir  —,  fefe,  m. 
très  —  ,  inoino  ,  ms.  ils  devin- 
rent —  tous  les  deux  ,  a  lilo  iho 
la  laua  ma  hope  aku  i  ka  ino, s. 

Mauve,  sf.  nehu,  m.  pohe, s. 

Maxillaire,  adj.  v.  mâchoire. 

Maxime,  sf.  vahi,  ms.  kakiu,  tekao 
toit oi y  m. 

Me,  v,  moi,  je. 

Méchanceté,  sf.  mea  ino,  ms.  mea 
heva,  heva  ana, s.  à  cause  de  vo- 
tre — ,  no  ko  oe  heva  ana, s. 

Méchant,  adj.  hae,  pape,  kaka, 
makaka,  m.  heva,  hoahu,  kotohe, 
ohie,  ohipua,  s. 

Mèche,  sf.  ketuketu,  m,  uviki, s. 


MECONNAITRE 

MÉCONNAÎTRE  ,    v.  C106    île  ,  CLOU 

ike, s. 

Mécontent,  adj,  hoohau,  s.  fâché, 
huhu,  ms.  pailua,  s.  être — ,  hoo~ 
halahala,  s.  paraître  — ,  hokue- 
kue,  s. 

MÉCONTENTEMENT,  sm.  huhll  ,  ms. 

keeo,  s. 

Mécréant,  sm.  vehe, s. 

Médaille,  sf.  mont,  ms.  (mo- 
derne.) 

Médecin,  sm.  tatii,  m.  kahuna  la- 
pau,  lapau,  s. 

Médecine  ,  /aau  ,  lalaulapau ,  s. 

donner  une — ,  lapaau,  s. 
Médiateur,  sm.  hano ,  111 .  hoopu, 

kao,  uao,  uvao, s. 
Médiation,  sf.  kno,  m.  kokua,  s. 
Médiocre,  adj.  i  vavena,  m.  f  vae- 

Médire  ,  v.  haapiopio  ,  kaipiopio, 

potohe,  m.  hoino,  alapalu,  dki,  s. 
Médisance  ,  sf.  haapiopiona  ,  m. 

/îomo  cma,  olelo  hooheva, s. 
Méditation  ,  sf.  otutona ,  m.  7200- 

noona,  s.  sujet  de  — ,  noonoo,  s. 
Méditer,  v.  metao,  maakao,  ma- 

makao ,  otuto  ,  m.  manao  ,  /iao- 

Tiao,  noonoo, s. 
Meilleur,  adj.  meitaiae,  m.  mm- 

te'  ae,  pono  ae,  s. 
Mélancolie,  sf.  memae,  m.  meha- 

meha, s. 

Mélancolique,  adj.  memae ,  m. 

anoano,  mino, s. 
Mélange  ,  sm.  vavina  ,  m.  awfo' 

ema, s. 

Mélanger,  v.  mw,  m.  atnfo",  s. 
Mélasse,  sf.  manaii,  111 .  kepau,  s. 
Mêlée  ,  sf.  combat ,   toua ,  m. 
kaua,  s. 

Mêler,  v.  t;am,  tm,  w/cw ,  m.  aw- 
fo*,  /io<m,  s.  —  ensemble,  hooka-  , 
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hokai,  vilivili,  s.  unir,  /mi,  &a- 
ftote', s.  — ,  brouiller,  veto' , 

m.  ueki ,  we^",  s.  se  — 
des  affairesd'autruijitu  i£e  mea,™. 
lalama, s. 

Mélodie,  sf.  mêle,  ms. 

Melon,  sm.  tom ,  v»,  m.  /tMe,  ms. 
hipuala,  s.  —  d'eau,  hipuauli,  s. 

Membre,  sm.  mana,  ms.  Za/a, s. — 
viril,  w^,m.  puu-ue,  s. 

Même  ,  pron.  /ma' ,  m.  hookahi ,  s. 
le—-,  tootahi  ,  m.  hookahi,  s.  et 
après  le  mot,  awei  27io,  ms.  ayez 
soin  de  vous  — ,  malarna  ia  ou- 
kouiho, s.  parle  —  ,  e  /ma,  m. 
c'est  la  —  chose ,  hua  mea  anae 
iho  ,  m.  lui  — ,  te  ia  net,  m. 

MÊME,  adv.  oki,  Oti,  m. 

Mémoire,  sm.  papa,  ms. 
Mémoire,  sf.  koekoe,  m.  fcoto",  s. 
Menace,  sf.  haapekena ,  m.  haku- 

makuma  ana,  \ 
Menacer,  v.  haapeke ,  m.  ftafaj- 

makuma,  s. 
Ménager  ,  v.  hakatoe,  m.  ftoo&oe , 

&oe,s.  —  quelqu'un,  minamina,8. 
Ménager,  adj.  lokohaiki,  s.  qui 

est  trop  — ,  avare,  lunu,s.  pi,ms. 
Mendiant,  sm.  kaikai,  tupenoa,m. 

ilihune,  s. 

Mendier,  v.  moi,  nonoi,  ape,  ms. 

makilo,  s. 
Mener,  v.  aahi,  uahi,  kaikaina^ 

diriger,  kama,  ms. 
Mensonge,  sm.  teka  tekao,  tikoe, 

tipohe,  tipoe,  tipai,  m.  vahahee, 

vahaheva,  mea  apaapa, s. 
Mensonger,  adj.  tipai,  m.  vàha- 

hee, s. 

Menteur  ,  sm.  papaoi  ,  m.  puni- 
puni,  s. 

Mentir,  v.  v.  mensonge,  hakahai , 
koko,  tivava,  tikoe,  m.  ake,  hoo- 
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hipa,  palan  ,  s.  pourquoi  as-tu 
menti?  i  aha  la  oe  i  vahahee 
mai?  —  afin  d'obtenir  quelque 
chose,  imi  olelo,  s. 
Menton,  sm.  koae,  kouhae ,  kou- 
vae  ,  ouvae ,  m.  auvae  ,  s.  dou- 
«  bîe  —  ,  oloolo  , s.  appuyer  le  — , 
ou,  s. 

Menu,  adj.      131 .  ihi,  s. 
Menuisier,  sm.  kamana,  ms. 
Méprendre  (se),  V.  hakaee,  m.  fca- 
peite,  hevaheva,  s.  —  en  paroles , 

Mépris  ,  sm.  tapena  ,  m.  haakei 
ana, s. 

Méprisable,  adj.  fat^e,  m.  haakei, 
inoino  ,  s.  pauvre ,  puamama ,  s. 
vil,  vdhavaha,  s. 

Méprise  ,  sf.  hakaeena,  ni.  avahe- 
va,  hihiu, s. 

Mépriser  ,  v.  amee ,  amomoa,  m. 
hoaikola  ,  nemanema  ,  maeva  , 
hoovahavaha,  s.  déprécier,  /iaa- 
pe,  m.  critiquer,  kohumu ,  m.  ne 
méprisez  point  mes  paroles  ,  mo& 
e  hoovahavaha  aku  i  kau  mau 
olelo,  s. 

Mer  ,  sf.  toi ,  m.  to', s.  —  agitée , 
kaikoo  ,  s.  basse  — ,  kaimoke  , s. 
impétuosité  de  la  — ,  kukeku,  s. 
grosse  — ,  maleno,  s.  mal  de  — , 
pailua  ,  s.  avoir  le  mal  de  — , 
paima,  s.  —  furieuse,  taivave,m. 
en  —  ,  ma  lai,  m. 

Merci  ,  sf.  miséricorde,  kaoha,  m. 
aïoha,  s.  remerciement  pour  ac- 
cepter quelque  chose  ,  mea  mei- 
tai,  m.  pour  la  refuser,  amotà,  m. 

Mercredi,  sm.  poatou,  m.  poako- 
lu, 3. 

Mère,  sf.  motuavahine,m.  makua- 
vahine,  s.  M,  m.  —  d'adoption, 
km  M  m. 
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Méridional,  adj.  hema,  ?. 

Mérite,  sm.  me<$  meitai,  m.  ?nea 
maikai,  pono, s. 

Mériter,  v.  aneane,  s. 

Merle,  sm.  kaifao, 111 .  ??o/o, s. 

Merveille,  sf.  ???ea  akanahau,  111 . 
hanakikiu,  hanamana, s. 

Merveilleux,  adj.  akanahau ,  111 . 
kamaue, s. 

Mésalliance,  sf.  aJmo, s. 

Mesquin,  adj.      m.  z'/a,  à', s. 

Message,  sm.  kauoaia,  * 

Messager, •  v.  tee,  m.  /ima, s. 

Messe,  sf.  meta,ms.  servir  la — , 
hoolavelave, s.  aller  à  la  — ,  feefee 
i  wta,  m.  //,e?e  i  /t<x  ??ie/a  ,  s. 
nous  avons  été  à  la  — ,  i  ka  meta 
makou,s.  avez- vous  été  à  la— ?  ua 
hele  oe  i  ka  meta,  s.  On  dit  aussi 
mesa. 

Mesure  ,  sf.  tipoo  ,  hakatu  tuta- 

hi,  m.  kakuepa,  hoala,  s. 
Mesurer,  v.  ana,  tipo,  tutahi,  m. 

alas.tipo,— par  poignée, haohao,3. 
Métal,  sm.  keleave,  s. 
Métamorphose  ,  sf.  hoolilo  ana  , 

pahaohao, s. 

Métamorphoser,  v.  hoolilo,  s. 
Météore,  sm.  akanahau,  hanaki- 
kiu, s. 

Métier,  sm.  hana  pote  po,m.  oha- 

na, s. 

Mets,  sm.  kaina,  ms.  inai,  îu. 
Mettre,  v.  tuku,  tuu,  m.  kuu ,  s. 

—  dans,  hakauu,  m.  hookomo,  s. 

—  de  côté,  hoolaa,  s.  —  à  part , 
tapae, m.  ■ —  en  bas,  hoemi,s.  —  à 
terre,  hoolei,  s.  ■ —  en  fuite,  hoo- 
auhee  ,  s.  —  au  jour,  poholo  ,  s. 

—  tout  ensemble,  papau,  ms. 
Meurle,  sm.  mea,  hue,  ms. 
Meurler,v.  tapi,  m.  hoolako,  hoo~ 

lakolako,s. 
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Meule,  sf.  à  aiguiser,  pauo,  m. 
Meurtre,  sm.  pepekina,  ms. 
Meurtrier,  sm.  haamaki, m.  hoo- 

pohole, s. 
Meurtrir,  v.  v.  meurtrier. 
Meurtrissure,  sf.  maki,  m.  po- 

hole,  s. 

Meute,  sf.  kahui,m.  huiia,*.  —  de 

chiens,  kahuinuhe,  m. 
Miasme,  sm.  piau,  m.  aumia,  s. 
Miauler,  v.  niau,  m.  oao, s. 
Midi,  sm.  aoioa,  ua  te  a  nui,m.ava 

ke  a,  s.  après  — ,  puha  te  aoma- 

ti,  m.  ahiahi,  ms.  naua,  s. 
Miel  ,  sm.  meli  ms.  (moderne), 

rayon  de  miel,  vaihonameli,  s. 
Mien,  adj.  no  au,  no'u,  to'u,  m. 

kau,  ko'u,  kuu,  s. 
Miette,  sf.  vaivahi,  m,  Ziuna,  s. 
Mieux,  adv.  meitai  ae,  m.  maikai 

ae,  s.  il  vaut  —  ,  aho,  s.  être  — , 

maha, s. 

Mignon  ,  adj.  makamai ,  puna- 
hele,  s.  faire  un  —  ,  hoopunahe- 
k,  s. 

Milan,  sm.  lupe,  s. 

Milieu,  sm.  eva,  evaeva,  m.  vae- 
na,  konu, s.  au  — ,  i  vavena,m.  i 
vaena, s. 

Militaire,  adj.  toa,  m.  koa,  s.  of- 
ficier— ,  lunakoa,  s. 

Militer,  v.  toua,  m.  /cawa,  s. 

Mille,  adj.  num.  mi  la,  ms.  (mo- 
derne), mano,  ms. 

Mille,  sm.  espace  de  chemin,  ka- 
navalu ,  s.  mille  carré,  taa,  s. 

Millier  ,  sm.  mano  ,  ms.  des  mil- 
liers, manomano,  ms. 

Million,  sm.  miliona,  ms,  (mo- 
derne). 

Mince,  adj,  kahikahi,  m.  lahila- 
hi,  enalu,  puali,  upai ,  s.  très 
mince,  kahikahi  to,  momo  tiko, m. 


rendre — ,  haakahikahi,  m.  /ioo- 

lahilahi,  s. 
Mine,  sf.  mato,  m.  maka , s  faire 

lamine,  mofeo  kuekue,  s.  faire 

mauvaise  — ,  matakoe,  m. 
Miner,  v.  fce/w,  m.  fecrfw,  s. 
Miniature,  sf.  afàutf,  m.akaiki, s. 
Ministère,  sm.  oihana,  s. 
Ministre,  sm.  fa/m,  tahuna,  m. 

fca/?u,  kahuna,  s. 
Minuit  ,  sm.  £u  mo<3      ,  m.  ava 

fea  po,  s. 

Minute,  sf.  minuta, ms.  (moderne). 
Miracle  ,  sm.  hanakikiu ,  hana- 

mana,  s.  faire  des  miracles,  /?oo- 

ma-na,  s. 
Miraculeux,  adj.  v.  MIRACLE. 
Mirifique,  adj.  kupanaha,  kupaia- 

naha,  s. 

Miroir,  sm.  afa,  hakata,  m.  a&a, s. 
glace  ianiani,  s. 

Misérarle,  adj.  méchant,  Jupe,  m. 
opuino, s.  qui  est  dans  la  misère, 
makeno,  kaikino, m.  ililmne,  kaa- 
vauna,  s. 

Misère,  sf.  lauvilia,  popilikia,  s. 

Miséricorde,  sf.  feao/ia,  m.  aZo/ia, 
/a/ia; s.  trône  de  miséricorde,  wo- 
/^o  a  ki/ia, s.  sans  — ,  a/o/ia  oie, s. 

Miséricordieux ,  adj.  kaoha,m. 
aho,  loko  maikai, s. 

Mitoyen,  adj.  i  vavena,  m.  à  vae- 
na, s. 

Mitre,  sf.  mitera,  ms.  (moderne). 
Mixte,  adj.  uua,m.vaviia,  hihia,3. 
Mobile,  adj.  aze  mao,  keu, m.  ?wau 
o£e, s. 

Modèle,  sm.  façon,  ms. 
Modération  ,  sf.  ?nea  atamai ,  111 . 

mea  akamai)  s. 
Modéré,  adj.  atamai, m.  akamai,s. 
Modérer,  v.  haameitai,  m.  hoo- 

maikai, s. 
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Moderne,  adj.  hou,  ms. 
Modeste,  adj.  atamai,m.  aka- 
hai,  s. 

Modestie,  sf.  mea  atamai,  m.  mea 
akaliai,  s. 

Modique,  adj.  momo,  m.  hapa,  s. 

Moelle,  sf.  huoo,  m. 

Moeurs,  sf.  hakaenata,m.  de  mau- 
vaises mœurs,  ikamio,  s.  hooka- 
naka, s. 

Moi,  pron.  au,  ^au,ms .  de  moi,  oau 
ko'u ,  ms.  quant  à  moi ,  ovau ,  ms. 
moi-même,  au  nei ,  ms.  c'est  à 
moi,  c'est  mon  devoir  mei  au,  m. 

Moindre,  adj.  itiiho,  m.  ikiiho, s. 

Moine,  sm.  monako ,  ms.  (mo- 
derne). 

Moins  ,  adv.  efo"  ^7^o  , 111 .  tTra  iho,  s. 
à  moins  qae,  iole, s. 

Mois,  sm.  mahina,  ms.  meama,  m. 
dans  un  mois  ,  etahi  mahina ,  m. 
ce  mois-ci  fini ,  ua  mate  te  mea- 
ina nei,  m.  les  noms  des  douze 
mois  de  l'année  sont  les  suivans  : 
janvier,  o  velehu ,  février,  o  ma- 
kalii ,  mars  ,  o  kaelo  ,  avril ,  o 
kaulua ,  m?â  ,  o  nana,  juin,  o 
ï/a/a ,  juillet ,  o  ve/o ,  août ,  o 
kaaona,  septembre,  o  hinaiaele- 
ele  ,  octobre,  o  hilinehu ,  novem- 
bre, o  hilina,  décembre,  o  ikua,s. 

Moisi  ,  sm.  honohono  ,  fcofca ,  m. 
puna  fteJu,  s. 

Moisir,  v.  v.  moisi. 

Moisson,  sf.  otina,  m.  okina,  kaka, 
olala, s. 

Moissonner,  v.  oti,  m.  o/h",  o/m, s. 
Moitié,  sf.  evaeva,  m.  vaena,  ali- 

kealike, s. 
Mol,  adj.  v.  mou. 
Molaire,  adj.  niho  pona,  m. 
Mollesse  ,  sf.  qualité  de  ce  qui 

est  mou ,  pehu  ,  m.  melu ,  nahi- 


nahi,  s.  volupté,  mea  nene ,  m. 
kukoheva,  kulalo,  s. 

Mollet,  sm.  fo'/cu  vaevae,  tipi- 
tipi,  tonake,  m.  oloolo, s. 

Mollir,  v.  hakapa ,  haapehu,  m. 
hoomehu,  s. 

Moment  ,  sm.  epo  ,  mafca  ,  mana , 
maw,  m.  aenei,  ms.  dans  ce  mo- 
ment, ?"  fe  nei  a,  m.  depuis  ce  — , 
hopena ,  s.  il  n'y  a  qu'un  — ,  nei 
&apo,  m. 

Mon,  ma,  pron.  no  au,  no'w,  £o'tt,m. 
ka'u,  kou,  kuu, s.  c'est  ma  faute, 
mon  père,  kuu  heva  oia,  kuu  rna- 
kua, s. 

Monceau,  sm.  kahui,m.  ahu, s.  — 
de  pierre,  ahu  poaku, s. 

Monde,  sm.  ao,  ms.  ao  maama,  m. 
ce  monde-ci,  ao  nei,  s.  les  choses 
de  ce  monde,  ka  ke  ao  net,  s. 
tout  le  —,  a  pau  loa,  s.  dans  ce 
— ,  i  te  ao  maama  nei,  m. 

Monder,  v.  taitai,  m.  maemae,  s. 

Monnaie,  sf.  moni,  ms.  (moderne). 

Monnayer  ,  v.  haamoni ,  m.  hoo- 
moni,  s. 

Monseigneur,  sm.  hakaiki,  m.  ha- 
ku,  s. 

Monsieur,  sm.  tahuna, In.  kuni,  s. 
il  n'y  a  point  d'équivalent  du  mot 
monsieur ,  comme  titre ,  chez  les 
insulaires. 

Monstre,  sm.  mea  mahao  ,  m. 
mea  hanakikiu,  s. 

Monstrueux,  adj.  hakaipaipa,  m. 
kamaue,  s. 

Mont,  sm.  mauna  ms.  (moderne). 

Montagnard,  sm.  nohotuavi ,  m. 
nohokuahivi,  s. 

Montagne,  sf.  tuaivi ,  m.  kuahi- 
vi, s.  au-delà  delà  montagne,  ma 
utaatutuaivi,  m.  penchant  d'une 
— ,  pahekeheké  vao  ,  m.  sommet 
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d'une  — ,  oioina ,  s.  les  plus 
hautes  montagnes  se  trouvent  en 
Asie ,  ma  Asia  ke  kuahivi  kiekie 
ona  kuahivi  a  pan  ma  ka  honua 
nei,  s. 

Montant,  sm.  total  d'un  compte, 

mea  teiau,  m. 
Montée,  sf.  pikia,  pikina,  m.  pii 

ana,  s. 

Monter  ,  v.  piki  ae  ,  m.  pii  ae  , 
hoopii,  kelepele, s.  monter  à  bord, 
à  cheval,  ee,  hoholo, s.  —  en  zig- 
zag, pukaka,  s.  —  et  rester  sus- 
pendu en  l'air  ,  puva  ,  s.  — -  la 
gamme ,  pakoli , s.  faire  monter , 
pua,  ms. 

Monticule,  sm.  puu,  ms. 
Montre,  sf.  uati,  ms.  uaki,  s.  (mo- 
derne). 

Montrer,  v.  faire  voir,  aiahe , 
haakite  ,  m.  hoike,  s.  enseigner, 
hakako ,  m.  ftooao  ,  s.  montrer  au 
doigt,  désigner,  111 .  kuhiku- 
hi, s.  —  en  cachette,  o&a, s.  mon- 
tre !  aheana  !  m.  montrez-nous  , 
e  hoike  mai  oe  ia  makou,  s. 

Monument,  sm.  hakatu,  m.  hoai- 
lona, s.  —  pour  les  morts,  tu ,  m. 
/eu,  s. 

Moquer  (se) ,  x .  /a/£a,  /anu,  hini^. 
henehene,  hoomaevaeva,  nema- 
nema,  s.  se  moquer  de  quelqu'un 
qui  travaille inutilement,paufca,s. 

Moquerie,  sf.  hinihini,  m.  liene- 
hene  ana, s. 

Moqueur,  sm.  enana  hini,  m. 

huahualauy  s. 
Morceau,  sm.  moZu,  m.  moku, 

oka,  s.  petit  morceau ,  liilii ,  s. 

morceau  de  bois ,  pio  me,  m. 

bouchée,  maka,  maria,  m. 
Morceler,  v.  motumotu,  m.  mo- 

kumoku, s. 


Mordant  ,  adj.  hahana ,  m.  ai;a- 

at>a,  mulea,  s. 
Mordre,  v.  hakahae ,  wa/m,  m. 

hoohae,  nahu,  nahunahu,  nana- 

hu,  \ 

Moribond,  adj.  ma£e,  m.  mafee,  s. 

Morne,  adj.  mutu,  m •  muku,  ka- 
niuhu,  s. 

Morsure,  sf.  nahuna,  ms. 

Mort,  sf,  matena,  m.  mafte  ana,  s. 

'  —  naturelle,  ma/e  ananu,  m. 
—  subite ,  maie  potioho  ,  m. 
mettre  à  — ,  haamate  ,m.  hoo- 
make,  s.  mis  à  — ,  heahua, s. 

Mort,  adj.  tupapau, m.  papahu, s. 
les  morts  ,  fca  poe  mafre ,  s.  pleu- 
rer un  mort,  ahikatupapau,  m. 

Mortaise,  sf.  avaava,  s. 

Mortel  ,  adj .  qui  cause  la  mort , 
haamate ,  m.  hoomake,  koheo- 
heo,  s.  qui  doit  mourir,  mea  ma- 
/e,  m.  mea  mafee  s. 

Mortier,  sm.  tapao,  m.  fcete,  pa- 
lolo,  s. 

Mortification  ,  sf.  humiliation  , 

haahahaana,  m.  hoohaahaana.  s. 
Mortifier,  v.  humilier,  haaha- 

haa,  m.  hoohaahaa ,  s.  macérer, 

omi,  m.  mortifié;  m,  s. 
Mortuaire,  adj.  7?iaZe,  m.  make, s* 
Morue,  sf.  iaaupe,  s. 
Morve,  sf.  ftopee,  Ziopee,  moi,  moui 

kava,  m.  kaaupe,  upee,  okee, s. 
Mot,  sm.  huatekao,  m.  huaolelo, s. 

un  mot  rempli  de  sens,  koikoi, s. 
Motion  ,  sf.  mea  /cew ,  m.  mea  nee- 

nee,  s. 

Mou,  Molle,  adj.  kokoia,  pa,paa, 
pehu,  m.  ?ne£u,  palupalu,  s.  mou 
ei  léger,  nahinahi, s.  comme  de  la 
pâte,  i?afo',  s.  indolent,  pepee,  m. 

Mouchard  ,  sm.  maZa  kanino ,  m. 
ma/ca  /ait,  s. 
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Mouche,  sf.  nano,  noua,  tikaue,m. 
nano,  pinao,  naloe, s. 

Moucher  ,  v.  kopee,  hakate,  m. 
okee,  hookee, s. 

Moucheron,  sm.  y.  mouche. 

Mouciiettes,  sf.  ooki  kukui, s. 

Mouchoir,  sm.  hainaka ,  s.  (mo- 
derne). 

Moudre,  v.  okaoka,  s. 

Mouiller  ,  v.  toao ,  feu ,  m.  hou , 
mau,s.  arroser,  pulu,  ninifs. 
mouillé,  palpai,  peu,  m-  lahila- 
hi,  s,  entièrement  —  ,  ninanina , 
pulupulu,  s. 

Moulin,  sm.  km,  kaapalaoa, s. 

Moulure,  sf.  nao,  s. 

Mourant,  adj.  poee,  s. 

Mourir,  v.  mate,  m.  mafee,  km,  s. 
expirer,  /ièa,  fe&a,  koe,  m.  ms. 

Mousse,  s?.piimotu,m.  manauea,s. 
—  de  mer,  imu,  m.  limu,  s.  les 
insulaires  en  distinguent  beau- 
coup d'espèces,  en  voici  les  noms 
de  quelques-unes  :  limu  aalaula, 
limu  hinaula  ,  limu  hululio ,  lu*- 
muhuna ,  limu  kola ,  limu  koko  , 
limu  lipalu,  limu  lipuupuu,  limu 
paakaiea  ,  limu  pipelani ,  limu 
laula. 

Mousse,  sm,  jeune  matelot,  holo- 
moku  heu,  s< 

Moustique,  sm.  hotuhoiu,  m.  ma- 
ki k  a,  s. 

Moût,  sm.  vino  hou,  m,\ 

Moutarde,  sf.  terepota,  m.  maki- 
kc,  malele,  \ 

Mouton,  sm.  hipa,  ms.  troupeau 
de  mouton,  ohanahipcL 

Mouvement,  sm.  mea  keu,  m.  mea 
menée,  s.  sans  mouvement,  heo 
anae  iho  ,  m.  holoo , s.  être  tou- 
jours en  — ,  panau,  m. 

Mouvoir,  v.  haakeu, m.  née,  on/, s. 


mouvoir  doucement,  kaif  s.  —  en 
sens  différent,  hookala,  s,se  mou- 
voir, keukeu,  m.  paonioni,  s. 
Moyen,  sm.  par  le  moyen  de, 
ma,  ms.  esprit,  koekoe,  m.  feot- 
fto£,  s.  richesses,  taetae,  m.  *jai- 

Moyen,  adj.  %  vavena,m.  i  vae- 
na,  s. 

Moyennant,  adr.  ma,  me.  ms. 

MUABLE,  adj.  hui,  m.  huU,  s. 

Muet,  adj.  mutu,  nunu,  tunu,  m. 
aa,  pilihua,  s. 

Mugir,  v.  «o,  uvo,  halui, s. 

Mugissement,  sm.  uvo  ana, s. 

Multiplication  ,  sf.  paapetipeti- 
na,  haanuina,  hoonui ana,  s. 

Multiplier,  v.  haapetipeti,  mini, 
Uni,  m.  hoomahuahua ,  s.  — à 
l'infini,  hoopulapula,  s.  se  mul- 
tiplier rapidement,  kauouo,  s. 

Multitude  ,  sf.  vaava,  vava,  m. 
a/ia, s.  multitude  d'hommes,  a/ia- 
kanaka, s.  —  d'animaux,  feaoa, s. 
— de  petites  créatures,  makaliio- 
hua,  s. 

Munificence  ,  sf.  taete ,  m.  vae- 
vai,  s. 

Munition,  sf.  hoolako  ana,  s. 

Munir,  v.  hoolako,  hoolakolako, s. 

Mur,  sm.  pa, ms.  —  en  pierre,  pa- 
keay  m.  papapohaku,  s.  abattre 
un  mur,  haaheke ,  m.  hoohele,  s. 

Mur,  adj.  m«ï«,  oko,m.  go,  pa- 
let, s.  non  mur,  hoii ,  pio  ,  m. 
haohao,  s.  trop  mûr,  païahee,  K 

Muraille,  sf.  v.  mur.  élever  une 
muraille,  paia,  s.  finir  une  —  , 
kipapa,  s. 

Murer  ,  v.  pakea ,  haapakea,  m. 

hoopa,  s. 
Mûrier,  sm.  ute,  m.  écorce  de  —, 

tutua,  m.  poaha,  s. 
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Mûrir,  v.  haamiti,  haaoko,  m. 
hooo,  s. 

Murmure,  sm.  tohena,  amuamu-* 
na,  m.  nuku,  mu  mu,  s. 

Murmurer,  v.  amuamu  ,  tohe  ,  m. 
nunulu  ,  mumuhu :• ,  s.  —  entre 
ses  dents,  intérieurement,  /ana- 

Museau,  sm.  mt£u,  m.  mi&tt,  s. 

Musique,  sf.  pu,  vaivaiti,  m.  in- 
strument de  musique,  jju,  ms.  dé- 
sir d'entendre  la — ,  hiapu,m. 

Mutation,  sf.  huina,  ra.  kahuli,s. 

Mutilation,  sf.  mumuku  ana , 
oopa  ana,  s. 

Mutiler,  v.  mumuku,  oopa, s. 

Mutin,  adj.  entêté,  tohe,  mikeo, m. 
eew,  haiole,  s. 


Nacre,  sf.  i<m',  m. 

Nageoire,  sf.  menana, m.  peheu, s. 
nageoire  du  dos  de  poisson ,  ka- 
kaiua,  m.  kuala, s. 

Nager,  v.  epa-u,  kaukau ,  m.  7m- 
na,  s.  nager  entre  deux  eaux, 
7??io, s.  — à  la  rame,  7ioe,  m.  faire 
nager,  hoolana,  s. 

Nageur,  sm.  en  ana  kau,  m.  fcano 
ka  nana,  s. 

Naïf,  adj.  anae  iho,  anatu,  ana- 
nu,  m.  maokioki,  s. 

Nain,  sm.  itinoa,  rnomamoma,  PA . 
pupalii,  s. 

Naissaxce,  sf.  hanau ana,  ms.  lieu 
de  naissance,  onehanau,  ms.  pré- 
sent qu'on  fait  à  la  naissance  d'un 
enfant,  palala,  s. 

Naître,  v.  hanau, ms.  fupw,  /ntfcu, 
ptm,  m. 

Nappe,  sf.  moena,  ms. 


Mutuel,  adj.  mai-atu,  m.  mai- 
afca,  s.  ces  particules  se  mettent 
après  le  mot  auquel  elles  doivent 
appartenir  et  qui  se  répète  deux 
fois  ;  amour  mutuel ,  makemake 
mai,  makemake  aku, s.  mutuelle- 
ment bons,  meitai  mai,  meitai 
atu,  m. 
Myope,  adj.  povehevehe, s. 
•    Myriade,  sf.  manomano,  ms.  mu- 
riate,  ms.  (mocferne). 
Myrrhe,  sf.  mura,  ms.  (moderne) 
Myrte,  sf.  mureta,  ms.  (moderne). 
Mystère  ,  sm.  pohihihi,  pohihihi- 

hi, s.  miterio,  ms.  (moderne). 
Mystérieux,  adj.  pohihi,  s. 
Mystique,  adj.  y.  mystérieux. 
Mythe,  sm.  tekao,  m .  olelo, s. 

N. 

Narixe,  sf.  putaihu,  m.  pukaihu, s. 
mokamoka,  pomoihu,  s. 

■  Nasal,  adj.  ihu,  ms. 
Natal,  adj.  hanau,  ms. 

■  Natation  ,  sf.  kauna,  111 .  mite 
ana,  s. 

;   Natif,  adj.  né  en  certain  lieu,  ha- 
naua, m.  hanauia, s.  naturel,  inné, 
mahoi,  maoli,  maokioki,  s. 
Nation,  sf.  mataenana,  huaa,  m. 

makakanaka.  s. 
Nativité,  sf.  y.  xaissa^ce. 
Natte,  sf.  moena  ,  ms.  natte  , 
a/w,  s.  étendre  une  natte,  /?o/ioo 
i     i  te  moena,  m.  hohola  i  ko,  moe- 
na ,  s.  bordure  d'une  — ,  kae- 
1     te,  s.  natte  en  couleur,  moena 
pavehe,  s. 
Nature,  sf.  u,  1113 .       a pau,  ms. 

essence  d'un  être  ,  iumu,  m. 
|  mu, s. 
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Naturel  ,  adj.  v.  naïf,  habitant 
originaire  d'un  pays,  mahoi,  m. 
kama  a  aina, s. 

Naufrage,  sm.  olala,  olulo,s. 

Nauséabond,  adj.  epuepu,  m. 

Naval,  adj.  pikoo, s.  combat  naval. 
mokukaua, s. 

Navet,  sm.  uaïapilau,  s. 

Navigation,  sf.  /20/0  cma,  s.  navi- 
gation facile,  niau, s. 

Naviguer,  v.  hoîo ,  s.  naviguer 
avec  précaution,  akaholo,  s. 

Navire  ,  sm.  ,  .vafca  , 111 .  vaa  , 
moku,  s.  moko  ,  m.  navire  à  trois 
mâts,  kiakolu,  \  —  à  deux  mâts. 
kialua,  s.  —  de  guerre,  marna- 
ne,  manua,  m.  petit  navire,  vaka 
■uutu ,  m.  grand  navire  ,  vaka 
nui.  m.  décharger  un  — ,  hue ,  s. 
maître  de  — ,  capitaine,  kalm- 
moku,  s. 

Ne  ,  particule,  aoe, m.  aolc\ s.  =  si 
l'on  défend  quelque  chose  on  se 
sert  de  umoi,  111 .  wîcm,  s.  ne  vole 
point ,  tpoi  oe  e  kamo  ,  111 .  ira  a  a 
mTme  oe, s .  ne  tue  point  un  homme, 
umoi  oe  e  haamate  i  te  enana,  m. 
mai  pepehi  kanaka  oe,  s. 

NÉ,  adj.  hanaua ,  m.  hanauia ,  s. 
le  premier-né ,  makahiapo  ,  s.  le 
dernier-né,  ??iw// mm,  s. 

Néanmoins,  adv.  nae,  s.  je  ne  suis 
pas  roi ,  je  suis  homme ,  néan- 
moins, aoe  alii  au,  he  kanaka 
nae,  s. 

Néant,  sm.  aoe,  m.  aole,  s. 
Nébuleux,  adj.  pooïuluhi,  s. 
Nécessaire,  adj.  maolia,  s. 
Nécessité,  sf.  pilikia  loa, s. 
Nécessiter,  v.  hapu,  m.  hoolale, s. 
Nécrologe,  sm.  papatupapau,  m. 
papapapahu,  s. 
Néfaste,  adj.  pe,  m.  ino,  ms. 


Négatif,  adj.  afiria,  aoe,  111 .  ao- 
le, s. 

Négation,  sf.  afiria,  koe,  m.  par- 
ticule de  négation  ,  aie,  aitu  ,  m. 
négation  avec  emphase,  auma, m. 

Négligemment,  adv.  kikola ,  s. 
faire  une  chose  négligemment , 
ohiki,  s. 

Négligence  ,  sf.  aie  onee ,  m.  lue- 
lue  àna. 

Négligent,  adj.  aie  onee,  m.  a/au- 

ka,  lola,  luelue,  palaleha, s. 
Négliger,  v.  hooluelue,  s. 

NÉGOCE,  sm.  hoko,  ms. 

Négociant  ,  sm.  enana  hoko  ,  m. 

kanaka  hoko, s. 
Négociation,  sf.  hoko  ana,  ms. 
Négocier,  v.  hoko,  ms. 
Nègre,  sm.  nekero,  ms.  (moderne). 

ereere,  m.  e/ee/e, s. 
Neige,  sf.  /iau,  ms.  /io/io,  s. 
Neiger,  v.  hakahau,m.  hoohau,  s. 
Néophyte,  adj.  te  haaiia  tekao,m. 

paulele  ,  s.  les  néophytes ,  po^ 

haaiia  tekao,  m. 
Nerf  ,  sm.  fteto' ,  /eto' ,  m.  /ieao  , 

heaolima,  tendon,  oloolona,  s. 

nerf  optique,  fekaimata,  m. 
Net,  adj.  tahaha,  taitai,  tavaie, m. 

hie,  maemae, s.  joli,  onauna,  s. 

mettre  au  net,  akaka,  s. 
Netteté  ,  sf.  taitaina,  m.  raae- 

7wae  ana, s. 
Nettoyer,  v.  haataitai,  puehu,  m. 

hoomaemae ,  akaaka,  s.  laver, 

Neuf,  adj.  num.  ^a,  ms.  neuf 
fois,  neuf  à  neuf,  it?a  fo'na,  m, 
paiva,  s. 

Neuf,  adj.  nouveau,  hou,  ms. 
Neutre,  adj.  ^  ka  va, s.  rester  neu- 
tre, ka  vai ,  s. 

Neuvième, adj. num.  eiva,  aiva,ms. 
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Neveu,  sm.  iamutu, m.  pe  Lit-neveu, 
keekee,  paupuna  keekee,  m. 

Nez,  sm.ihu,  ms.  nez  aplati,  pe/ia 
£M ,  m.  ihu  papa  {pepe) ,  s.  — 
pointu,  ketuketu,  m.  ooma,  s. 

Ni,  particule,  aoe,  m.  ao/e,  make, s. 
ni  vous  ni  eux  ,  aoe  ofoit ,  aoe 

Niais,  adj.  sot,  tuaave,  m.  /wwo- 

va,  s. 
Niche,  sf.  ana,  ms. 
Nicher,  v.  haanoho, 111 .  hoopuna- 

na, s. 

Nid,  sm.  no/io  te  manu,  m.  ptma- 

na,  s. 
Nièce,  sf.  iamutu,  m. 
Nier,  v.  hakaaoe,  E1.  hoaole,  hoo- 

le,  s. 

Nigaud,  adj.  v.  niais. 

Niveau  ,  sm.  horizontal ,  hahuha- 

hu, s.  mettre  au  niveau,  hoohahu- 

hahu, s. 
Niveler,  v.  hoohahuhahu,  s. 
Nivellement,  sm.  hoohahuhahu 

ana,  s. 

Noble,  adj.  de  condition,  hakai- 

ki,  ni.  ftafcw,  s. 
Noce,  Noces,  sf.  maretina,m.  maie 

ana,  s. 

Nocturne,  adj.  itepo}m.  ikapo,s. 
Noël,  sm.  hanau  ana  o  Jesu  Kris- 
to,  ms. 

Noeud,  sm.  po/ia,  ms.  /ze/e,  pa/ie- 
Ze,  hipuo,  s.  nœud  à  boucle,  pa- 
na huhuj 111 .  —  de  la  gorge,  po- 
hokaki  ,  m.  plein  de  nœuds  , 
puupuu,  ms.  défaire  un  — ,  A;aZa- 
fca/a,  s. 

Noir,  adj.  pano,  ms.  fceto,  kakee. 
ereere,  m.  eZee/e,  /m;a,  papano, s. 
teint  en  noir,  palane ka,  s.  extrê- 
mement—, pano  pau,ms. 

Noirâtre,  adj.  ereere,  m.  e/ee/e, s. 


Noirceur,  sf.  pano,  ms. 

Noircir,,  v.  haakeke,  haapano, 111 . 
hoopano,  s. 

Noix,  sf.  kuikui,  s. 

Nom,  sm.  £A;oa,  inoa,ms.  nom  pro- 
pre, moa  /capa, s.  quel  est  le  — ? 
o  vai  fca  inoa? s.  quel  est  votre — ? 
e/ia  te  inoa?  m.  son  —  est  Paul , 

0  PaaZo  kona  inoa ,  s.  au  —  de  , 

1  ka  inoa  o, s .  se  tromper  de  — , 
hekeheke,  m. 

Nombre  ,  sm.  mea  tetau,  m.  ku- 
ma,s.  nombre  impair,  oi,s.  —  in- 
défini, manomano,  ms.  grand  — , 
punipuni,  m.  hapuee,  s. 

Nombreux,  adj.  tinitini ,  m.  )bm- 
/am,  s. 

Nombril,  sm.  hokena,  pito,m.  pi- 
ko,\ 

Nomination  ,  sf.  kapa  , s.  la  pre- 
mière nomination ,  ke  kapa  mua 
ana,  s. 

Nommer,  v.  désigner  nommément, 
kapa,  naminami,  donner  un  nom, 
inoa,  ms.  être  nommé  ,  appelé  , 
iia,  s. 

Non,  particule,  aie,  aoe,  te,  m. 
aole,  oie,  s.  te  correspond  à  Vin 
français,  inamovible,  tehui  ke,m. 
on  ajoute  quelquefois  noa ,  pour 
lui  donner  plus  de  force,  te  hana 
noa,  impossible. 

Nonchalant,  adj.  aie  onee ,  111 . 
luelue,  s. 

Nord,  sm.  kolau,  akau,  s.  l'Amé- 
rique du  Nord,  Amerika  akau,  \ 
les  insulaires  se  tournent  vers 
l'Occident  pour  trouver  les  points 
cardinaux  ;  de  là  vient  qu'ils  nom- 
ment le  Nord,  côté  droit,  akau; 
le  Sud  ,  côté  gauche ,  hema  ;  pôle 
du  — ,  velau  akau, s.  vent  du  — , 
hoolua  ,  s.  du  côté  du  — ,  le  froid 
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NORD-EST 


NUTRITIF 


est  grand ,  ma  ka  avao  akau  ua 

nui  ke  anu, s. 
Nord -est,  sm,  hikina  akau,  s. 
Nord  -  ouest  ,    sm.  homohana 

akau, s. 

Normal,  adj.  tumu,  m.  kumu, s. 
Note,  sf.  marque,  hakatum.  hoai- 

lona,  s.  note  de  musique,  ahu,  s. 
Noter  ,  v.  hamakoekoe  ,  apa  \  m. 

hoailona,  kaha, s. 
Notifier,  v.  haakite,m.  hooike, s. 
Notion,  sf.  ao,  ms. 
Notoire,  adj.  itea,  m.  ikeia,  s. 
Notre,  pron.  to  matou,  m.  ko  ma- 

Nouement,  sm.  pitikina,  m.  nakii 
ana,  s. 

Nouer  ,  v.  pitiki  ,  pona  ,  fitii  po- 
il a  ,  m.  nakii  ,  nikii ,  s.  nouer 
deux  cordes  ensemble,  paahono*. 

Nourrice,  sf.  kuifatu, ia . 

Nourricier,  sm.  motuafatu,  m. 

Nourrir,  v.  tafai , 111 .  se  nourrir, 
hanai, s.  se  bien  — ,  hanaliahuu, 
kupalu  ,  s.  bien  nourri  7  kupa- 
luia,  s.  se  —  trop,  hookuku, s. 

Nourriture,  sf.  kai,m.  ai,  s.  de 
la  nourriture  ,  e  kai , m.  —  ex- 
quise, feikai,  m.  celui  qui  n'a  pas 
de  — ,  poiavaava, s.  prendre  peu 
de  — ,  pioo,  m. 

Nous,  pron.  matou, 111 .  makou,  s. 
nous  deux  ,  /*awa  ,  ms.  taua,  m. 
—  tous  ,  tatou ,  m.  —  parlerons 
tous,  tekao  ai  tatou,  m. 

Nouveau,  adj.  /?ou,  ms.  étrange  , 
ke,  m.e,s.  de  nouveau,  hakaua,m. 
hoi ,  ms.  faire  de  nouveau  ,  ha- 
kaua,  111 . 

Nouveauté,  sf.  mea  hou,  ms. 

Nouvelle  ,  sf.  tekao  m.  olelo ,  . 


mea  fom,  ms.  répandre  une  nou- 
velle ,  hookolokolo  ,  hoolono  ,  s. 
quelle  mauvaise  —  !  ha  te  tekao 
pe  !  m. 

Novembre  ,  sm.  novembere ,  ms. 

(moderne). 
Noyau,  sm.  anoano,9. 
Noyer,  sm.  pahaha,  m.  écorce  de 

noyer,  ukui,  s. 
Noyer  ,  v.  peremu,  m.  palemo,  s. 

se  noyer,  mate  ite  uku,  m.  hoopa- 

lemo,  s. 

Nu  ,  adj.  ananu ,  m.  toie  , s.  tout 
nu,  noho  i  ka  ili,  s.  aller  — ,  hee 
an anu,  m. 

Nuage,  sm.  uvahi,  uahi™s,  ao,m. 
nuage  noir,  hauli ,  s.  petits  nua- 
ges, opua,  s.  nuages  sur  la  mon- 
tagne, kohu, m.  ohu,  s.  —  épais, 
puunohu, s.  nuages  sombres,  uli- 
uli, s.  nuages  blancs,  polihiva,s. 
couvert  de  nuages,  pooluluhi, s, 

Nubile,  adj.  fille,  poko  ehu,  m. 

Nudité,  sf.  v.  nu. 

Nuire  ,  v.  haaino  ,  m.  hooino  ,  s. 
chercher  à  nuire,  hoolavehala,  s. 

Nuit,  sf.  po,  ms.  Ce  mot  s'emploie 
dans  le  calcul  pour  jour.  v.  jour. 
Entrée  de  la  nuit  ,  ahiahi,  ms. 
—  obscure  ,  po  ereere ,  m,  po  ele- 
ele,  s.  —  très  obscure,  pokevo,m. 
cette  nuit-ci ,  i  te  po  nei,  m.  du- 
rant la  — ,  i  te  po,  nï. 

Nul  ,  adj.  aoe  ,  koe ,  m.  aole  ,  na- 
lo,  s. 

Nullement,  adv.  aita,  auma,  ko- 

re,  m.  naio,  s. 
Numéro,  sm.  mea  tetau,m.  kuma,s. 
Nuptial,  adj.  mare,  ms. 
Nuque,  sf.  noka,  m.  hono, s. 
Nutritif,  adj.  kai,  m.  ai,s. 
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0!  interj.  e,  m.  ô  Dieu  !  e  te  A  tuai 
à  mon  père  !  e  tuu  motua  !  m. 

Obéir  ,  v.  hakaono  ,  m.  hoolohe, 
ololo, s.  prompt  à  obéir,  miki, s. 
puisque  vous  obéissez,  Dieu  vous 
récompensera,  ta  te  mea  hakaono 
to  oe  ,  vaiei  ai  o  Jehova  ia  oe,  m. 

Obéissance  ,  sf.  hakmnona ,  m. 
v  hoolohe  ana, s. 

Obéissant,  adj.  aotahi,  hoohoo,m. 

miki,  hoolohe,  s. 
Objecter,  v.  hoopohala, s. 
Objection,  sf.  hoopohala  ana,  s. 
Objet,  sm.  mea,  ms. 
Oblation,  sf.  offrande,  tuuna,  val- 

tukia,  m.  kuuana,  alana,  s. 
Obligation  ,  sf.  haka  ,  hana  ,  m. 

hoopapau,  limalima, s. 
Obligatoire,  adj.  hoopapau, s. 
Obligeance  ,  sf.  aho  ,  loko  mai- 

kai, s. 

Obligeant,  adj.  meitai ,  m.  mai- 
kai, s. 

Obliger,  v.  forcer,  hooluln ,  en- 
gager, mafo',  s.  obliger  quelqu'un 
d'aller,  hoouna  ,  s.  —  quelqu'un 
par  autorité,  hoounauna,  s. 

Oblique,  adj.  fefca  ,  foipa  ,  m.  fri- 
pa, s.  qui  penche,  miomio, s. 

Obliquité,  sf.  mea  /u/>a,  m.  mea 
kipa, s. 

Oblitérer,  v.  hooi,  m.  ftoïot, s. 
Obscène  ,  adj.  pe,  wewé  ,  m.  pau- 
maele,  s. 

Obscénité,  sf.  mea  pe  ,  m.  mea 
paumaele,  s. 

Obscur,  adj.  pano,  ms.  to&o,  £ano, 
ereere,  m.  poaeae,  eleele,  s.  mys- 
térieux, pôhihi,*. 


Obscurcir,  v.  hakatano,  kekee,m. 
hoopano ,  hoopouli,  s.  s'obscur- 
cir. napoo,s.  obscurci ,  mau,  pa- 
laueka,  s.  le  soleil  est  obscurci , 
napoo  ka  la,  s.  leur  cœur  insensé 
fut  obscurci,  ua  hoopouUia  ko  la* 
kou  naau  havava,  s. 

Obscurcissement,  sm.  hakatano- 
na,  m.  hoopano  ana, s. 

Obscurité,  sf.  tano,  tako ,  m.  pa- 

710,  ms. 

Obséder,  v.  haakuikui,  m. 

Observance,  sf.  oihana,  s. 

Observer,  v.  accomplir,  hano,ms. 
considérer,  tiohi ,  m.  fc/o/w,  ma- 
kilo,  lono,  s.  remarquer,  veiller, 
mii,m.  kanaenae,  s. 

Observation  ,  sf.  action  d'obser- 
ver, hana,ms.  examen,  tiohina,m. 
kiohiana,  makilo  an  a,  s. 

Obstacle  ,  sm.  haananuuna  ,  m. 
hakalia, s. 

Obstination,  sf.  totohena,  m.  /ioo- 
pakikiana,  s. 

Obstiné,  adj.  ee  ,  fo/?e  ??oa ,  m. 
avahua , s.  être  obstiné,  hoopa- 
kiki,  s. 

Obstiner  (s'),  v.  totohe,  m.  ftoo- 
pakiki, s. 

Obstruction,  sf.  a /ai  ana,  s. 

Obstruer,  v.  alai,  kupipo, s. 

Obtempérer,  v.  v.  obéir.. 

Obtenir,  v.  hemo,  koaahemo,  koa- 
ka,  m.  lilo  mai,  s.  obtenir  le  pre- 
mier, paamua,  s.  obtenu,  ua  he- 
mo, 111 . 

Obtus,  adj.  pahupahu, s. 

Obvier,  v.  kaohi,  s. 

Occasion  ,  sf.  feii,  m.  ku  pono,  s. 
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épier  l'occasion  ,  hakanana ,  m. 

hoohaluna,  s. 
Occasionner,  v.  pepe,  haapuu,  m. 

okupu, s. 
Occident,  sm.  hikimoe, s. 
Occidental,  adj,  v.  occident. 
Occiput,  sm.  ohope,  kohope,  m. 
Occulte,  adj.  pohihi,  s. 
Occupation,  sf.  hana ,  ms.  oiha- 

na, s.  occupation  journalière,  ha- 
na po  tepo,  m. 
Occuper,  v.  haahana,  111 .  hooha- 

na ,  s.  s'occuper,  ftana,  ms.  ma- 

ka,  m.  être  occupé,  onee,  m.  fort 

occupé,  paahana,  s. 
Océan, sm.  moana,  ms.  —  glacial, 

ka  moana  anu,  s. 
Ode,  sf.  uta,  una,  m.  mêle, s. 
Odeur  ,  sf.  hua ,  ms.  odeur  forte , 

tokohua,  m.  —  bonne,  kekao,  m. 

aala,  ala,  s.  —  agréable  ,  pu  ,  s. 

—  mauvaise  ,  pau  ,  m.  ikuiku  , 

uiuiku,  s. 

Odieux,  adj.  digne  de  la  haine, 
pe  , 111 .  mo  ,  m.  repoussant ,  fcaw- 
hau,  m.  hoopailua, s. 

Odorat,  sm.  ^u,  ms. 

Odoriférant,  adj.  puahi,  m. 
m,  aaJa, s. 

Œil,  sm.  au  pl.  yeux,  mata  ,  m. 
maka,s.  le  centre  de  l'œil,  pipi*. 
prunelle  de  1' — ,  onohi,  s.  regar- 
der de  mauvais  — ,  hoomakue- 
kae,  s.  + 

Œsophage,  sm.  mokuku,  monu- 
nu, s. 

Œuf,  sm.  marnai, 111 .  /iua, s.  œuf 
de  poule,  mamaimoa ,  m.  /wa- 
raoa  , s.  —  pourri ,  hua  aelo  ,  s. 
nous  sommes  semblables  à  des 
œufs  pourris  ,  c'est-à-dire  nous 
ne  faisons  rien  de  bon ,  like  ma- 
kou  me  na  hua  aelo, s. 


Œuvre,  sm.  hana ,ms.  hana  ana, s. 
entreprise,  hana  ana, s. 

Offense  ,  sf.  haa  ,  makaka  ,  m. 
ukiuki, s. 

Offenser,  v.  makaka,  m.  ukiuki, 
ukiukiu , s.  offenser  légèrement , 
ou, s.  se  plaindre  d'une  offense, 
oaoa,  s.  offensé,  uhelehe,  s. 

Offensif,  adj.  v.  offense. 

Office,  sm.  charge  ,  hope  ,  s.  rit , 
cérémonie,  oihana,pule,s.pure,m. 

Officier,  sm.  uka,  m.  luna,  s.  ka- 
pena,  m\  (moderne)  officier  mili- 
taire, lunakoa,  s. 

Officier,  v.  hana,  ms. 

Officieux  ,  adj.  onee  ?  m.  miki- 
miki, s. 

Offrande  ,  sf.  tuuna,  utuna,  m. 
alana,  kuu  ana, s. 

Offre,  sm.  v.  offre  ,  accepter  un 
offre,  aa, s. 

Offrir,  v.  tuum.  kuu,  haavi,  s. 
offrir  un  sacrifice  ,  utu,  m.  hoali , 
mohai,  s.  ils  lui  offrirent  de  l'or, 
de  Pencens  et  de  la  myrrhe,  mo- 
hai aku  la  lakou  ia  ia  i  ka  kula, 
a  me  ka  libano,  a  me  ka  mura*. 

Offusquer,  v.  hakatano,  m.  hoo- 
pano,  s. 

Ognon,  sm.  aniani,  m.  akakai,  s. 

Oie,  sf.  hakavaa,  m.  nene, s. 

Oignon,  v.  ognon. 

Oindre,  v.  pau,  tapui,  m.  hamo  , 
hinu,  pala,  poni, s. 

Oiseau  ,  sm.  manu,  ms.  oo ,  s. 
petit  d'oiseau,  kio,  m.  cet  oiseau- 
là  ,  manu  a  ea,  m*.  prendre  des 
oiseaux  au  filet,  hookas  s. 

Oiseux,  adj.  v.  oisif. 

Oisif,  adj.  hopee,  kopee  ,  m.  hana 
oie,  aole  hana, s. 

Oisiveté  ,  sf.  mea  hopee,  m.  aole 

hana  ana, s.  . 


OLIVE 
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Olive,  sf.  olivaJ  ms.  (moderne). 
Olivier,  s  m.  v.  olive. 
Ombilic,  adj.  pito)  m.  piko, s. 
Ombilical,  adj.  v.  ombilic,  cordon 

ombilical,  eve, s. 
Ombrage,  sm.  mau, m.  malu,  ma- 

malu,  nuulu,  s. 

Ombrager,  v.  tumau ,  kumau,  m. 
hoomalu, s. 
Ombrageux,  adj.  peureux,  hohe,s. 
Ombre  ,  sf.  maw,  famo,  tako , 111 . 

Ombrelle  ,  sf.  /ott/w ,  mamalu- 
la,  s. 

Omettre  ,  v.  hakaee ,  m.  hoolele, 
kapeke,  s.  sauter  une  chose,  pas- 
ser sur,  kiko,  maalo,  s. 

Omission,  sf.  hakaeena,  m.  kapeke 
ana, s. 

On,  pron.  ia,  oia,  ms. 

Onanisme  ,  sm.  haeonininini  ,  m. 

veliveli,  s. 
Oncle  ,  sm.  motua  teina, m.  ma- 

kuakane,  s. 
Onction  ,  sf.  tupuina ,  m.  /www 

arca, s. 

Onctueux,  adj.  momona,  ms. 
Onde  ,  sf.  £>e<m ,  hokehoke™.  aie , 

Ondée,  sf.  kuana,  s. 

Ondulation,  sf.  aveave, s.  ondu- 
lation de  la  mer,  hui, s. 

Onduler,  v.  aveave  hui ,  s.  ondu- 
lé, fcu/io, s. 

Onérer,  v.  hui,  m.  haave, s. 
Onéreux,  adj.  haakaekae,  m.  /ioo- 
naenae,  s. 

Ongle,  sm.  mahekuka,  matau,  m. 
maiuu,  maiao*.  ongle  des  doigts, 
mikiao,  s.  déchirer  avec  les —  , 
mt/a,  s. 

Onguent,  sm.  pau,  pakau,m.  aila 
mura, s.  (moderne). 


Onze  ,  adj.  nom.  onohuu,  me  ta- 
hi,  m,  umi  kuma  ma  kahi, s. 

Onzième,  adj.  nom.  v.  onze. 

Opération  ,  sf.  hanana  ,  hana 
ana, s.  action  d'un  chirurgien  sur 
le  corps,  otina,  m.  okiana,  s. 

Opérer  ,  v.  hana  ,  ms.  faire  une 
opération,  oti,m.  oki, s. 

Opiniâtre,  adj.  tohe,m.  konia,  s. 

Opiniâtreté,  sf.  v.  opiniâtre. 

Opinion  ,  sf.  metao ,  m.  manao , s. 
avoir  bonne  opinion  de  soi-même, 
hookiekie,  s.  il  y  a  quelques-uns 
avec  une — juste,  me  ka  hoonio- 
niolo  o  ka  manao  kekahi  oia, s. 

Opportun,  adj.  feii,  m.  ua  po- 
no, s. 

Opportunité,  sf.  v.  opportun. 

Opposer,  v.  totohe,  tohenoa,  m. 
hookonia ,  s.  s'opposer  à  quel- 
qu'un, paonioni ,  s.  être  opposé  , 
tu  ke,  m.  ku  e,  hookoo,  s. 

Opposite  ,  sm.  à  l'opposite,  e  ku 
pono  ana, s.  le  contraire,  tu  ke,m. 
ku  e, s. 

Opposition,  sf.  totohena,m.  konia, 
paonioni  ana,  s. 

Oppresser  ,  v.  oomi ,  m.  uumi ,  s. 
Oppression  ,  sf.  oomina ,  m.  uumi 
ana,  s. 

Opprimer  ,  v.  uhauhau,  m.  hoolu- 

hi, s.  être  opprimé  ,  luhiheva, s. 
Opprobre,  sm.  haina,  m.  hila ,  s. 
Optique  ,  adj.  mata  , m.  maka,  s. 

nerf  otique,  fekaimata,  m. 
Opulence,  sf.  taetae,  m.  vaivai,s. 
Opulent,  adj.  taetae,  m.  vaivai, 

hoomakauhi, s. 
Or,  sm.  kini,  kalakini, s.  kula,  s. 

(moderne). 
Or,  particule,  e,  he,ms.  ta  te  mea,m. 

no  ka  mea, s. 
Oracle,  sm.  toho, m. 


ORAISOX 


Oraison,  sf.  tekao  pure,m.  olelo 
pule, s. 

Orange,  sf.  anani,  m.  alani, s. 

Oranger,  $m.  y.  orange . 

Orateur  ,  sm.  tahuna  tekao ,  111 . 
kahuna  olelo,  s. 

Orbîculaire,  adj.  kuhoi, s. 

Ordonner,  v.  peau,  m.  kena, s.  or- 
donner en  vertu  d'une  loi  ou  par 
une  loi,  kauoha,  s. 

Ordre,  sm.  pavei,m.papa,ms. 
commandement,  tekao,  m.  kana- 
vai,  s.  mettre  en  ordre ,  hoohuli- 
huli ,  s.  tenir  — ,  hookuonoono, s. 
envoyer  souvent  des  ordres ,  una 
una ,  s, 

Ordure,  sf.  epo,  ms.repo,  m.  le- 
po, s. 

Oreille,  sf.  puaina,  m.  pepeiao,  s. 
creux  de  l'oreille,  tui,m.  partie 
extérieure  de  1' — ,  pepeiao  hao,  s. 
pendant  d' — ,  hakakai,  m.  parler 
àT — ,  havanavana,  faire  la  sour- 
de — ,  hookuli,  s. 

Oreiller  ,  sm.  puako,  patietie  , 
oki,  m.  uluna,  s. 

Orfèvre,  sm.  kuhunakalakini , s. 
Organiser,  v.  régler,  haatoitoi,m. 

hoopono, s. 
Orge,  sf.  palaoa  huluhulu, s. 
Orgueil  ,  sm.  ie  ,  mea  taveke ,  m. 

heo ,  kilohi,  s.  bouffi  d'orgueil, 

keha, s. 

Orgueilleux,  adj.  kakaie ,  tau- 
ti  ,m.  liaaheo,  hoieie,  hookano , 
kuhilani ,  s. 

Orient,  sm.  hikina,  hikiku,  s. 

Oriental,  adj.  ce  qui  vient  de  l'O- 
rient, ka  hikina  mai, s. 

Orifice,  sm.  vaha,  ms. 

Originaire,  adj.  tihe,  m.  ko, s. 

Original,  adj.  tumu,  m.  kumu,  s. 
personne  bizarre,  haatoona,  m. 


OUBLIER 

Origine,  sf.  tumu,  m.  kumu,  s. 

Originel,  sm.  péché  originel ,  mi~ 
keo  tumu,  m.  heva  kumu, s. 

Ornement,  sm.  tapina,  poe,  tave- 
ke, m.  hoolakolako  ana , s.  orne- 
ment de  poitrine  ,  matapii  ,  m. 
c'est  un  bel  - — ,  taveke  meitai  te 
ia,  m.  paré  de  plusieurs  —,  ulu- 
vehivehi,  s. 

Orner,  v.  tapi,  m.  hoolako,s.  s'or- 
ner, poeahae, 111 . 

Orphelin,  adj.  hatahee,m.  oa,  \ 

Ortie,  sf,  onaona,  m. 

Os,  sm.  ivi ,  iii ,  ms.  os  pubis  , 
tta ,  m.  —  de  la  poitrine ,  ster- 
num ,  poai ,  m.  —  de  la  jambe , 
kualapa ,  s.  • — de  l'avant-bras, 
impii,  m.  —  de  l'épaule  ,  iviolie- 
ohe, s.  — brisé,  hali  kaivi, s. 

Oscillation,  sf.  panana  ,  m.  lana 
ana  s. 

Osciller,  v.  haapanapana,  m.  la- 
nalana, s. 
Oser,  v.  aa, s. 

OSSEMENT,  sm.  koivi,  iviivî,  ms. 

Ostentation  ,  sf.  hakaietina  ,  m. 

kehakeha, s. 
Oter ,  v.  ave,m.  lave,  s.  défaire 

ses  habits,  ukui,  ra.  unuhi,  ms. 
Ou,  conj.  feia,  ms. 
Où  ,  adv.  a  hea,  a  i  hea  ma  hea , 

ilaila ,  ms.  où  demeurez-vous? 

ma  hea  kou  vahi  i  noho  ai?  s. 

d' —  ,  me  i  hea ,  no  hea ,  m.  na 

hea, s.  d' —  vient  que?  pehea  ,  s. 

d' —  viennent-ils?  me  i  hea?  m. 

—  vas-tu?  pe  hea  oe?  —  sont-ils? 

i  hea,  m  s. 

Oubli  ,  sm.  hakaeena ,  m.  hoolele 
ana,  s. 

Oublier,  v.  hakaee,  kao,  nao,  ma- 
hae,  makae,  m.  hoolele,  nalo,  s. 
oublier  souvent,  lelele, s. 


OUEST 

Ouest,  sm.  hikimoe,  hemohana*. 
Oui ,  adv.  ae ,  ahe ,  ae  ia ,  oia ,  e , 
he,  ms. 

Ouïe,  sf.  onotina,  m.  /o/*e  ana, s. 
Ouïr  ,  v.  oko ,  owo ,  m.  fono ,  Zo- 
fte,  s. 

Outil,  sm.  haina,  m.  outil,  comme 
ciseaux,  tenailles,  wpa,  s. 

Outrage  ,  sm.  paha  nui ,  m.  kua- 
muamu  nui, s. 

Outrageant,  adj.  makaka ,  m. 
uleule, e. 

Outrager,  v.  kma,  m.  hooino,  s. 

OUTRAGEUX ,  adj.  v.  outrageant. 

hoomainoino , s. 
Outre,  prép.  au-delà,  ma  o  atu,m. 

ma  o  aku,  s.  pàr  dessus,  i  una,m. 

i  luna,  s,  en  outre,  hoi,  ms. 
Ouvert,  adj,  pepeu,  puta,  m  pu- 
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Ouverture,  sf.  vaha,  ana,ms.  pu- 
ta, m.  puka, s. 

Ouvrage  ,  sm.  kma,  ms.  mauvais 
ouvrage,  okupe,s.  —  de  patience. 
konene  ,  s.  allons  nous  occuper 
de  notre  — ,  a  pao  i  te  h  al:  a  i  te 
hanahana, m.  c'est  ton  — .  cela  te 
regarde,  to  oe  te  hanahancL  m. 

Ouvrier,  sm.  hana,  ms. 

Ouvrir,  v.  pepeu,  m.  uvee ,  vehe, 
uvai,  mahola,  s.  ouvrir  la  bou- 
che, hamama,  m.  karma,  s. —  les 
yeux  ,  kaakaa,s.  —  à  demi ,  hoo- 
kala,  s.  —  l'esprit,  mohala ,  s.  — 
le  cœur,  vehe,  s.  épanouir,  li- 
ko  ,  s.  ouvrez  la  porte,  vehe  i  ka 
puka ,  s.  qui  a  ouvert  la  porte? 
liai  ua  pepeu  i  te  puta^.  m. 

Ovale,  adj.  popo .  poopoo ,  facà- 
/a7a, s. 


P. 

pAciFicATEUR^sm.  haUO  ,m.  UVaO ,s . 
PaCIFCATION,  sf.  V.  pacifier.  ] 

Pacifier,  v.  haka  oa  te  toua,  ha- 
kameie,  m.  kao,  s.  1 

Pacifique,  adj.  meie, m.  ma/w,  fco 
lonahi,  s. 

Pacte,  sm.  haapiina,m.  hoopili , 
ana> s. 

Page,  sf.  papa,  ms.  ao«o,  s. 
Païen,  sm.         ms.  (moderne). 
Paille,  sf.  kohuu,  puputu,111.  opa- 

la,  pula,s.  brûler  la  paille,  puhi 

aku  i  ka  opala, s. 
Pain,  sm.  poteto  ,  m.  palena ,  pa- 

lao,s.  (moderne),  homo,  s.  pain 

fermenté,  piahi,  m.  cuire  du — , 

tau,m.  kahy^s. 
Pair,  adj.  i  mui, ms.  kaulua, s. 
Paire,  sf.  tauua,m.  kaulua,  *. 


Paisirle,  adj.  meie, s.  kolonahi,*. 
Paître,  v.  manger,  hanoi,s.  me- 
ner paître,  malama. 
Paix,  sf.  koîna,  toua  oa,  m.  kuapa- 
pa ,  malu,s.  faire  la  paix,  fta- 
fcaoa  /e  toua,m.  kao,s.  être  en — , 
aupuni,  s.  ce  pays  est  en  — , 
aupuni  ke  ia  aina, s.  tranquil- 
lité, mau,  m.  rnalu, s.  union,  ami- 
tié, kuikahi, s. 

Palais  ,  sm.  maison  royale  ,  hae- 
hakaiki,  m.  halealii , s  partie  de 
la  bouche,  mahe,  m. 
Palanquin,  sm.  manele,  s. 
Pale,  adj.  /eo/eo, 111 .  keokeo, s. 
Pâleur  ,  sf.  teoteotina  ,  m.  keokeo 
ana, s. 

Pâlir  ,  v.  haateoteo  ,  m.  hookeo- 
keo, s. 
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Palissade,  sf.  pa,  ms.  puoa  ,  o/o- 
/cea,s. 

Palissader,  v.  haapapua, m.  hoo- 
paoa, s. 

Pallier,  v.  tivava, m.  pa/aw, s. 

Palme,  sf.  palema,ms.  (moderne). 

Palmier,  sm.  uli,s.  palama ,  ms. 
(moderne). 

Palper,  v.  fo  me  fe  lïflio,  m. 

Palpitation,  sf.  kapalili, s. 

Pampre,  sm.  feàfa,  fcau,  /aw-,  m. 
ta,  /aau, s. 

Panache,  sm.  tavaha,m. 

Panier,  sm.  fce/e,  kapou,m.  hinae, 
hinana,  kihene,5. 

Panse,  sf.  opu,  ras. 

Panser,  v.  soigner  une  plaie,  apm, 
haaika, m. 

Pantalon  ,  sm.  kahu  ao,  m.  ZoZe- 
vavae, s. 

Papa,  sm.  motua™.  makua*.  pa- 
pa, ms.  (moderne). 

Pape  ,  sm.  papa  ,  ms.  les  mission- 
naires appellent  le  pape  kumu 
kauoha  (chef  délégué) ,  les  mé- 
thodistes l'appellent  pope, ms. 

Papier,  sm.  pepa,  ms.  (moderne), 
mahani, m.  feuille  de  papier,  pa- 
pamahani,m.  plier  du — ,  uhd- 
fcte,  s. 

Papillon,  sm.  puehua,  m.  pulele- 
hua,  okai ,  lepelepeohina, s.  pa- 
pillon de  nuit,  pepe,  m. 

Paque,  sf.  fête  chrétienne,  pa- 
fca/a,  ms.  pàque  des  Hébreux, 
moliola, s. 

Paquet,  sm.  pu/ru,  pupu ,  pupa, 
puapua  ,  ms.  enveloppé  de  feuil- 
les ,  /au/au , s.  petit  paquet ,  hi- 
pa,  s.  long — ,  ope,  s.  mettre  en 
— ,  hoopupa,  hoopapa,  s. 

Par,  prép.  e  ,  i  ,  ma ,  ms.  par  le 
même,  e  hua,  m.  —  ici,  ma  i 


PARCIMONIEUX 

ne^ms.  —  là,  ma  ma:ms.  —  où, 
ko  hea,  ms.  —  dessus,  ma  una,m, 
ma  hina,  s.  par-ci,  par-là,  fca- 
kaikahi,  s. 

Parabole,  sf.  tefcao, 111 .  nane,  olelo 
hoolikelike, s. 

Paraclet,  sm.  parakaleto,ms.  (mo- 
derne). 

Paradigme,  sm.  tumu,m.  kumu*. 

Paradis,  sm.paradiso,  ms.  (mo- 
derne), ao  o  ke  akua, s. 

Paragraphe,  sm.  motuna.  m.  mo- 
fcima,  s.  signe  de  paragraphe,  §  , 
poohou, s. 

Paraître,  v.  se  montrer,  puhi,  m. 
pua,  pufca,  s.  poindre,  ft'&e,  wa- 
tt a  ,  nemez ,  m.  paraître  tout  à 
coup,  po/?a,  s.  être  exposé  à  la 
vue,  itea,  m.  ikea, s, 

Paralyser,  v.  haakepa,  haako- 
vi,  m.  hoolola,  hoohepa, s.  para- 
lysé, fcow,  feepa,  m.  /*epa,  lola,s. 

Paralysie  ,  sf.  kepa,  m.  ftepa ,  Jo- 
Ja, s. 

Paralytique,  adj.  kovi:  fcepa,m. 

ftepa,  lola,  s. 
Parapluie,  sm.  komaii  ua,  tumau 

ua,  m.  marnalu,  loulu, s. 
Parasite  ,  sm.  kaiape ,  m.  aia- 

pe., s. 

Parasol,  sm.  komau,  tumau ,  m. 

mamalu  la,  s. 
Parc,  sm.  papua  ,  m.  pa ,  s.  ber- 
cail, pahipa,  ms. 
Parcelle  ,  sf.  hunahuna ,  maka, 

mana,  rnotu ,  m .  moku ,  oka,s. 

par  parcelles,  motumotu,m.  mo- 

kumoku, s. 
Parceller  ,  v.  haamotumotu,  m. 

hoomokumoku,  s. 
Parce  que,  conj.  f^e  mea,  m.  tto 

&a  mea,  ai, s. 
Parcimonieux,  adj.  lokoliu,  s. 
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Parc  ou  rir  ,  v .  h  oo  h  uhuki,  kaahe  le,s. 

Pardon,  sm.  momoana,m.  uhi,  ka- 
lahala, s. 

Pardonner  ,  v.  momoa,  m.  kala, 
haavi, s.  pardonnez-nous  nos  of- 
fenses ,  comme  nous  pardonnons 
à  ceux  qui  nous  ont  offensés , 
umoi  e  toua  mai  ia  matou  i  ma- 
kaka  atu  ia  oe,  umoi  hoi  me  ma- 
tou e  toua  atu  i  te  poi  makaka 
mai  ia  matou,  m.  e  kala  mai  oe 
i  ka  makou  lavehala  ana ,  me 
makou  e  kala  aku  nei  i  ka  poe  i 
lavehala  mai  ia  makou, s. 

Paré,  adj.  tapia, m.  onaona, s. 

Pareil,  adj.  atii,  m.  alike, s. 

Parent  ,  sm.  hoahanau  ,  ms.  ma- 
kua, s. 

Parenté  ,  sf.  huaa ,  tuaetahi ,  m. 

kuaekahi,  kaikamahine, s. 
Parenthèse,  sf.  kahaapo,s. 
Parer,  v.  éviter,  pue,  m.  pale,  s. 

orner,  tapi,  m.  hoolako,  s. 
Paresse  ,  sf.  mea  tavee  ,  m.  lala- 

hela, s. 

Paresseux,  adj.  hopee,  hopii,  ta- 
vea,m.  heahio,  lokoino,  mania, s. 
négligent,  palaleha,  molova , s. 
lâche,  nahili ,  s,  faire  le  pares- 
seux, poopalahuli,  s.  ne  soyez 
pas  — ,  aoe  a  tavee, m. 

Parfait,  adj.  tiatohu,  toitoi,m. 
hemolele, s. 

Parfait,  sm.  marque  du  parfait , 
ua,  ms.  avoir  dormi,  uamoe,  ms. 
avoir  travaillé,  ua  hana,  ms.Pour 
marquer  l'achèvement,  la  perfec- 
tion d'une  chose ,  on  ajoute  après 
le  verbe  la  particule  ai)  ms.  Tu- 
sage  en  est  très  fréquent  ;  je  le 
ferai  (comme  il  faut),  e  hana'i 
au,  ms.  retourner  (jusqu'à  son 
poste),  mai  aku  ai, s. 


Parfois,  sm.  itahia,  m. 
Parfum,  sm.  kekao,  m.  aala,s. 
Pari,  sm.  pii,  m.  pili, s.  gagner  un 
pari,  ko, s. 

Parier  ,  v.  pii ,  m.  pili ,  s.  parier 
sa  fortune,  pii  taetae,m,  pili  vai- 
vai,  s. 

Parlementer ,v .  kamakamailio,5 . 
Parler,  v.  eo,  tekao,  m.  olelo,  i,  s. 
parler  haut ,  ekemu  ,  valau  ,  s. 

—  bas  ,  humu  tekao  ,  ovii ,  m. 

—  seul,  kuavilï  vole,  s.  —  bas  et 
seul ,  kaituto  ,m.  —  à  l'oreille , 
havanavana ,  s.  —  vite  ,  popo- 
nihoo,  m.  namu, s.  —  du  gosier, 
oie, s.  —  beaucoup,  huavili  va- 
le,5.  —  mal  de  quelqu'un  en  se- 
cret, hokumu, s.  parle!  peau  atu 
oel  m.  nous  parlerons  tous  en- 
semble, tekao  ai  tatou,  m. 

Parleur,  sm.  kuavili ,  s.  grand 

parleur,  vahaohe. 
Parmi  ,  prép.  i  v  avenu,  m.  i  vae- 

na, s. 

Paroi,  sf.  pa,  ms. 
Parole,  sf.  tekao,  peau,m.  ole- 
lo,5. —  claire,  amiami  tekao,  m. 

—  de  paix,  tekao  pakeka,m.  —  de 
mépris,  ihuihu,ms.  —  injurieuse, 
olelo  kuamuarnu ,  s.  —  fausse , 
teka  tekao  ,  m.  —  modeste,  olelo 
akahai ,  s.  —  de  douceur,  oleh 
nahinahi , s.  —  vide  de  sens,  na- 
mu ,  s.  —  sans  suite  ni  ordre, 
paevake  olelo,  s.  prendre  la--, 
iko  i  te  tekao, m.  se  méprendre  en 
paroles,  hihiu, s. 

Parquer,  v.  haapapua ,  m.  hoo- 
pa,s. 

Parricide  ,  sm.  haa7nate  i  te  mo- 
tua,  m.  hoomaJ  e  i  ka  makua  ,  \ 
Parsemer,  v.  haupuupuu, s. 
Part,  sf.  huna,  pito,  titahi,  m.  io, 
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puu,  kuleam,  s.  mettre  à  part,, 
réserver,  tapae,  m.  avoir  part  à, 
loaa,  s.  de  la  part  de,  m,  lus. 
fa,**.  ka*. de  part  et  d'autre,  (Êtâ- 
■mai,  m.  aku-mai,  s.  ces  deux 
particules  se  mettent  après  le  mot, 
et  celui-ci  est  répété  à  chaque 
particule,  par  exemple  :  tomber 
mort  de  part  et  d'autre,  ahu  aku, 
ahu  mai  i  ke  make,  s* 

Partage,  sm.  vahina,  m.  puala- 
vahi  (ma,  s. 

Partager  .  v.  patte,  valu,  vetive- 
ti  ,  m.  kaana ,  pualavahi  j  pu- 
naue,  *. 

Parti,  sm.  akê\  m.  prendre  parti 
pour,  ake,  m.  lavekapakahi,  s. 

Participer,  v.  koaa  i  te  tapae,  m. 

Particule,  sf.  v.  ta  p.  celle. 

Particulier  ,  adj.  /?/fo  ,  m.  oiha- 
na, s.  prendre  quelqu'un  en  parti- 
culier, kono,  s. 

Partie,  sf.  motu,  oiina,  m,  moku, 
okiia,  s.  contrée,  vahi,  ms\  les 
parties  de  la  France,  ke  kau  vahi 
o  Forain,  s.  l'Asie  est  la  plus 
grande  partie  de  la  terre,  o  Asia 
ka  moku  nui  loa  o  ka  honua  net, s. 

Partir,  v.  hee  ièe,  taa,  m.  Mie , 
/ui(7>o  ,  s.  io]  K1S.  il  est  parti,  ua 
i&7  ms.  quand  partez-vous?  ahea 
te  taa?m.  se  disposer  à  partir, 
UuUu,  s.  partir  soudainement, 
puiua,  \  être  parti,  hala, s. 

Partis  an,  sm.  uaakeme™.  hoa,ms. 

Partout,  adv-  ?'  ftwa  ofoa,  m. 
ma  o  a  o,  apumi,  s.  suivre  par- 
tout, punïhele,  s. 

Parure,  sf.  hakauti,  taveke,  m. 
hoolakolako  ana,  s. 

Parvenir,  v.  ua  tihe,  m. 

Pas,  sm,  iapuvac m.  kapuvae , 
rrbaàte^  s.  pas  de  travers, 
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7iana,s.  faire  un  faux  pas,  j)a/a- 
fta,  s. 

Pas  ,  adv.  aoe,  111 .  aofe,  s.  il  n'y  a 
pas  d'autre,  aoe  e  cm,  m. 
Pascal,  adj.pakate, ms.  (moderne). 
Passage,  sm.  ava, ms.  gué,  aima, s. 

—  étroit;  haiki,  s.  traverser  un 
passage,  maalo,  s. 

Passager,  adj.  naovae,  paova- 
ve,  m .  aoe  mau,  s. 

Passé,  adj.  marque  du  passé, 
ua,  ms.  avant  le  verbe  ;  c'est  fini , 
ua  hakaono ,  m.  uapao,s. 

Passer,  v.  nao ,  pao,  m.  ae,  ae- 
ae,  nao, s.  faire  passer  ,  hooae, s, 
passer  outre,  hala,  kaa,  oa,  s. 

—  a  un  autre  ,  Ulo  ,  s.  —  le  long 
de,  maalo,  s.  — passer  autour, 
Âm^Y,  m.  —  souvent  le  même  che- 
min, alahula, s.  passer  sur,  hooi- 
U}  s. 

Passif,  adj.  marque  du  passif, 

na,  a,  m.  ia,  s.  ajouté  au  verbe  ; 

être  créé,  pepena,  joint,  tuina.  s. 

être  compris,  îoheia ,  être  dit., 

oleloia,  s. 
Passion,  sf.  z'/iona  nue,  m. 

ana, s.  —  désordonnée,  îukao, m. 

kukoheva ,  s.  résister  aux  pas- 
sions, manava  nui,  s. 
Passionné,  adj.  /?fr?a,  m. 
Pastèque,  sf,  hipuauli,  s. 
Patate,  sf.  kumaa,  hl.  ma/a  ?ja/a; 

maoki ,  s.  arracher  les  patates, 

Mi'  i  te  kumaa,  m. 
Pate,  sf.  epa&, s.  —  compacte,  u//- 

nalina, 3. 

Patent,  adj.  tahakahaka,  m.  a&a- 
afc&,  s. 

Paternel,  adj.  motua,  m.  wu- 
/cua,  s. 
Pâteux,  adj.  e^ae,  &. 
Patience,  sf.  kaoha,  m.  a/?o,  /zoo- 
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manava,  s.  attendre  avec  pa- 
tience, ohiliïhikij  s. 

Patient,  adj.  v.  tatie^ce.  Etre  pa- 
tient, hoomanava,  s. 

Patienter,  v.  manava  nui,  s. 

Patriarche,  soi.  tupunamotua, m. 
kupuna,  makuailii,  s. 

Patrie,  sf.  henuaiianau, m.  lionua- 
hanau,  s. 

Patrimoine,  sm.  hooilina,  s. 

Patte,  sf.  maikuku,  m.  maiao,s. 
marcher  à  auatre  pattes,  /coao- 
Zo, s. 

Paume,  sf.  tohua,  m. 

Paupière  ,  sf.  huumata,  m.  //fo'- 
feM^  alumaka,  s  paupière  infé- 
rieure, kaomata, m. —  supérieure, 
kiimata,  m. 

Pause,  sf.  ava.  avava,  s.  suspen- 
sion d'une  action,  hakaee, 111 .  /100- 

Pauvre,  adj.  kaikino,  makcno,  m. 

ilihune,  Jioka,  s.  très  pauvre,  ^7^- 

ftofe,  s.  humble,  pauvre  d'esprit, 

haahaa,  m. 
Pauvreté  ,  sf.  mea  kaavauna ,  m. 

mea  Jiele  va  le,  s. 

Pavé,  sm.pae,  paepae,m\ — dans  la 
maison ,  paeava , s.  —  en  pierres, 
hapapa,  s.  —  élevé,  tohué,  m. 

Paver,  v.  hakapae,  m.  hoopae,  s. 

Pavillon,  sm.  étendard,  ^a- 
ttty  m.  fcae,  s. 

Payer,  v.  une  dette,  hoko,  ms.  lioo- 
kaoo ,  kookupu,  makana,  s.  ré- 
compenser, te/vu  ,  R.  refuser  de 
payer,  hoohalaha,  s.  —  le  tribut, 
hookupu,  s. 

PAYS,sm.  henua,  m.  honua,  aina, s. 
pays  étrangers,  kahiki,  s.  dans 
quel  pays  allez-vous?  /  fca  aàia 
a/*  a  fa  o  /fcete  a/a<  ai  oe? 

Peau,  sf.  te,  ».  iU\  s.  nouvelle 
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peau,  îiilua,  s.  être  revêtu  de 

— ,  kaeiia  i  ka  ili,  s. 
Pêche,  sf.  avaika,  m.  lavaia,  s. 

pèche  à  la  ligne,  e&aJw,  m.  maka- 

ft,  s.  —  à  la  plonge,  hakauku,  m. 
Péché,  sm.  mikeo,  111 .  tn&,  msi  ha- 

la,  te,  s.  fema'j  s.  (moderne), 

péché  originel,  mikeo  tumu,  m. 

Zieua  kumu,  s. 
Pécher,  v.  mikeo,  m.  hala,  lave 

h&ia,  hana,  lieva,  s. 
Pécher  ,  v.  avaika,  m.  lavaia, s. 
Pécheur,  sm.  mikeo,  m.  Javehala, 

kinakanaka,  s. 
Pécheur,  sm.  avaika,  avaia ,  s. 

lavaia,  nakelii,  s. 
Peigne,  sm.  ko  feu,  paahu,  pae- 

hu,  m.  ftaM,  s.  peigne  de  poche, 

à  étui,  fca/t&  ^e/a,  s. 
Peigner,  v.  y.  teigne. 
Peindre,  v.  tiki.  tiki  patu,  m.  pa- 

lapala,  hopala, s.  pe?2a,  ms.  (mo- 
derne). 

Peine,  sf.  memae,m.  eha,s.  grande 
peine,  ekeeke  , s.  douieur,  hui ,  s. 
chagrin,  kena,  minamina,s .  avoir 
de  la — ,  inoino,s.  à — ,  adv.  diffi- 
cilement, ane,s.  quelquefois  suivi 
de  la  négation  oie;  ex.  :  à  — 
veut-il  le  quitter,  ane  haalele  oie 
ta  ia ,  s.  à —  peut-on  le  porter, 
ane  hiki  oie  mae  ke  kali,  s. 

Peiné,  adj.  inoino,  ms.  me  mae,  m. 
eha,  s. 

Peiner,  v.  &e,  ms.  hooloulou,  s. 
Peintre  ,  sm.  tuhuna  tiki  patu,  m. 

kiihuna  palapala ,  s. 
Peinture, sf.  pena,ms.  (moderne). 

PÈLE-MÉLE,  adv.  feoiï,  m.  kiMa,  s. 

Peler,  v.       ms.  maiki,  vauvau, 
hohoh,  uhole,  hoopahole,  s. 
Pélican,  sm.  pelikano,  ms. 
Peloton,  sm.  a/ute, s. 
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Pelotonner,  v.  kavii,  m.  ovili, s. 

Pelouse,  sf.  mutie, 111 .  laalaua, s. 

Penchant  ,  sm,  qui  penche,  mzo- 
nwo ,  s.  d'une  colline  ou  monta- 
gne, pahekeheke,  vao,m.  kaolo,s. 
propension ,  luli  ana  ,  s.  le  pen- 
chant vers  le  mal ,  ka  luli  ana  i 
ka  heva,s. 

Penché  ,  adj  pahaka ,  m.  mio- 
mio, s. 

Pencher,  v.  hika,  m.iho,  ms.  pen- 
cher sur,  hilinai,*. —  sur  le  côté, 
iho  kaokao,  m. 

Pendant,  adj.  qui  pend,  eva,  tau- 
tau,  m.  leva,  s-  —  d'oreille,  ha- 
kakai,  m.  komokai,  s. 

Pendant  ,  prép.  o*,  c«,  I*,  ua,  ms. 
pendant  le  jour,  oi  maamaama*. 
—  la  nuit ,  oi  po,  ms.  —  que  , 
oi,  m. 

Pendiller,  v.  v.  tendant. 

Pendre,  v.  attacher  en  haut,  haa- 
tautau,  111 .  hookau  ,  s.  être  sas- 
pendu,  tautau,  m.  kau,  s.  se  pen- 
dre, havaua,  s. 

Pénétration,  sf.  tahena, m.  fcafoe 
ana,  s. 

Pénétré,  adj.  tahea,m.  kaheia,  s. 

PÉNÉTRER,  v.  n/m,  ttfcii,  £a/i6,  m. 

fea^e, s. 

Pénible,  adj.  fcau  ma  luna.  lou- 
lou, s. 

Pénitence,  sf.  unu,m.  rmTw  ana, s. 

Pénitent,  adj.  unu,  m.  mihi, s. 

Pensée,  sf.  metao,  makao,m.  ma- 
nao ,  noonoo ,  s.  pensée  princi- 
pale ,  qui  préoccupe  ,  manao  la- 
na, s 

Penser,  v.  haamelao,  m.  hooma- 
nao,  noonoo,  kapikao,* .  croire, 
s'imaginer,  tuhi ,  m.  s.  ré- 
fléchir, otuto,m.  okuko,  noonoo,5. 
penser  à,  contempler,  lia,  kuka, 


hoomakaukau ,  s.  —  mal ,  kuka- 

heva, s. 

Pensif,  adj.  otuto,  m.  okuko, s. 
Pente  ,  sf.  pahekeheke  ,  vao ,  m. 
kaolo,  s, 

Pentecôte,  sf.  penetekote, ms.  (mo- 
derne). 

Pénurie,  sf.  ni,  ^ . 

Pépin,  sm.  kakano,  m.  hualele, s. 

Perçant,  adj.  ofea,  m.  o, s. 

Perceptible,  adj.  itea,  m.  s. 

Percer  ,  v,  oka ,  puta ,  m.  o  ,  pu- 
ka,  s.  enfoncer,  hou,  s.  per- 
cer avec  une  lance  ,  ihe ,  pue , s. 
—  d'un  javelot ,  kao  ,  s.  percé , 
okaa ,  m.  oia  , s.  de  plusieurs 
trous,  puiaputa,  m.  pukapuka, s. 

Perche,  sf.  o/ca,  m.  o, 3. 

Percher  (se),  v.  lahalahai, s. 

Perclus,  adj.  fcow,  kepa,  m. 
pa,  ZoZa,  \ 

Perdre,  v.  cesser  d'avoir,  nao, lu. 
nalo ,  hoonene,  lilo  , s.  détruire , 
pao  ,  m.  pau ,  luku, s.  au  moral , 
haape,  m.  hooino,5.  prodiguer, 
maunauna,  s.  se  perdre,  nao, 111 . 
nalo, s.  perdu,  nao,  m.  malo, s. 

Père  ,  sm.  motua  ,  m.  makua  , s. 
où  est  votre  père?  au  hea  kou 
makua?  s.  grand-père,  s.  tupu- 
na  tuatahi  ,  111 .  kupuna  kua- 
kahi ,  s.  père  nourricier,  motua 
fatu  ,  m.  —  d'adoption  ,  motua 
ke,  m.  chéris  ton  —  et  ta  mère  , 
a  ue  oe  i  to  oe  motua  me  le  kui,m. 

Perfection  ,  sf.  meitai , 111 .  mai- 
kai, s.  ils  sont  absolument  égaux 
en  perfection,  ua  like  pu  loa  la- 
kou  i  ka  maikai,  s. 

Perfectionner,  v.  haameitai ,  m. 
hooponopono,  s. 

Perfide,  adj.  tivava ,  tipai,  m. 
ahili,  punipuni,  s. 
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Perfidie,  sf.  mea  tipai,  m.  a/a- 

'  u, ». 

Péril  ,  sm.  pilikia ,  s.  mettre  en 
péril ,  popilikia,  hors  du  — ;  pa- 
lekana  ,  s.   s'éloigner  du  — , 
|  eehe,s.  délivrer  du  — ,  haapakeve 
j  mai ,  m.  hoopakele  mai ,  s. 

PÉRILLEUX,  adj.  pilikia,  s. 

Période  ,  sf.  tau,  m.  frau  ,  ana ,  s. 
|  at>a ,  ms.  manava,  s.  période  de 

dix  jours,  anahulu,  s. 
Périr,  v.  fcao,  nao,  pao,  maie,  111 . 
nalo,  pau,  make,  luku,s. 

PÉRISSABLE  ,  adj.  hui  ,  m.  huli  ,  s. 

Perle  ,  sf.  ukoke ,  ms.  p£p* ,  pipi- 
|   &au,  pukuahi,  m.  perles  en  verre 

I colorié,  pukeave, s. 
Permanence  ,  sf.  mea  te  hui  ke  , 
mao,  m .  mou,  /m^'  e  o/e,  s. 
Permanent,  adj.  v.  permanence. 
Permettre,  v.  ae,  ms.  hookuu,  ho- 
mai,  S.  V.  ACCORDER. 

Permission,  sf.  ae,  ms. 
i  Pernicieux,  adj.  pe,  m.  ino,  ms. 
Perpendiculaire,  adj.  tu,m.  ku*. 

ligne  perpendiculaire  ,  aatu,  111 . 

kahaku,  s.  descente  — ,  /ou,  s. 
Perpétuel  ,  adj.  mao  ,  111 .  mau  , 

paw  oZe, s. 

Perpétuellement,  adv.  ana  atu  , 

ananu,  m. 
Perpétuer  ,  v.  haamao ,  m.  ftoo- 

maa, s. 

Perpétuité,  sf.  haamaona,m.  hoo- 

mau  ana,  s. 
Perplexe,  adj.  pana,  m.  /ana,  s. 
Perplexité,  sf.  pioo,  m. 
Perquisition,  sf.  tiohina,  m.  A:a- 

ta'  ana, s. 
Persécuter  ,  v.  hoomaau ,  hoolu- 

ni,  s.  persécuté,  hoomaauia,  s. 
Persécuteur,  sm.  hahaa, 111 .  /iaa- 

ftaa,  opuinoy  s. 


Persécution,  sf.  hoomaau,  lauvi- 
lia, s. 

Persévérance  ,  sf.  onee  ,  m.  hoo- 

manava,  s. 
Persévérant,  adj.  onee,m.  no- 

ke,  s. 

Persévérer,  v.  onee,  m.  hooma- 
nava, s.  persévérer  dans  une  de- 
mande ,  kaukolo  ,  s.  demeurer 
constant,  mou,  m.  mau,  s. 

Persiflage,  sm.  hinina,  m.  ftene- 
/iene  aria.  s. 

Persifler,  v.  hini,  m.  heneliene,  s. 

Persistant,  adj.  mao, m.  mau,  pau 
oie, s. 

Persister,  v.  v.  persistant. 

Personnage,  sm.  ovai,  ms. 

Personne  ,  sf.  quelqu'un  ,  fae  , 
hae,m.  hai,  kino,s.  mea,ms.  per- 
sonne méprisable,  haakei*.  jeune 
— ,  m, s.  —  divine,  mea  akua,  s. 
il  y  a  trois  personnes  divines,  he 
mea  akua  a  kolu, s.  on  dit  aussi, 
en  langage  ecclésiastique  ,  hipo- 
tati-atua,  m.  v.  gens.  —  nulle  , 
aoe,m.  aole, s.  il  n'y  a  —  dedans, 
aole  aaa  ma  loko, s. 

Perspicacité  ,  sf.  koekoe ,  m.  kqi- 
koi,  naau, s. 

Perspicuité,  sf.  maama  m.  aka- 
ka, s. 

Persuader,  v.  fcono, s. 
Persuasion,  sf.  kono  ana, s, 
Perte,  sf.  hiolo  ai,  s.  souffrir  une 
perte,  pauhia, s. 

Perturrateur,  sm.  haahuihui,  "V 

hoohulihuli, s. 
Perturbation,  sf.  bma,  m.  huli 

ana, s. 

Pervers,  adj.  pe,  m.  «io,  ms.  ava- 

hua,  ohie,  ohipua,  s. 
Perversion  ,  sf.  mea  haape ,  m. 

avahua,  ohie  ana, s, 
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Perversité  ,  sf.  mea  pe ,  m.  mea 

ino,  ms. 

Pervertir,  v.  haape,  hakaùio,  m. 
hooino,  kapae,  s. 

Pesant,  adj.  tono,  toko,  111 .  ala , 
koikoi, s.  dur,  pénible,  loulou,  s. 
stupide,  iuaave,  m.  mott», s. 

Pesanteur,  sf.  pauna ,  ms.  (mo- 
derne). 

Peser,  v.  examiner  la  pesanteur 
d'une  chose  ,  paona,  ms.  (mo- 
derne) ,  taueva ,  m.  considérer, 
ofitfo,  m.  okuko  ,  fe,  s.  —  sur, 
hooluhi,  s. 

Peste,  sf.  okuu,  ahulau, s.  temps 
de  la  peste,  kauokuu, s. 

Pet,  sm.  hu,ms.  puhiohio, s. 

PÉTALE,  adj.  /ffco,  s. 
PÉTER,  v.  ms. 

Pétillant,  adj.  nahunahu,  m\ 
Pétiller  ,  v.  haanaku,  m.  hoona- 
hu,  s. 

Petit,  adj.       nutu,  poto,m.  iki, 

uuku  ,  po/a  ,  s.  humble  ,  ftaa- 
ms.  aa,  s.  trop  petit,  popo- 

to,  111 .  kukaiki, s.  —  de  taille,  pi- 

taa,  m .  kupalii ,  s.  —  morceau  , 
pikenene, s.  tu  n'es  point  le 

plus  — ,  aofe  Zoa  oe  e  uukuana,s. 

—  d'un  animal,  kio,  m. 
Petite  -fille  ,  sf.  paupuna  ,  111 . 

moopuna,  s. 
Petitesse  ,  sf.  uutuna,  m.  uuku- 

na,  s. 

Petit-fils,  sm.  paupuna,  peka- 

tuo,  m.  moopuna, s. 
Pétition  ,  sf.  nonoina  ,  m.  noinoi 

ana,  s. 

Pétrir,  v.  ftoo**,  oz,  m.  ftoZoi,  /?oo- 

afo', s.  kavaivai,  ms. 
Pétulant,  adj.  kakepauka,  s. 
Peu,  adv.  tfà,  momo  ,  m.      ,  ha- 

pa,  s.  un  peu  de ,  auhi  ona  ,  m. 


vahi,  s.  un  —  de  vin,  he  vahi  vi- 
no  ,  s. — de  chose  ,  maeka  ,  m. 
trop  < —  ,  îft  720a  ,  m.  iki  loa ,  s. 
sous  —  ,  aenei ,  s.  dans  —  ,  emo 
oie,  3. 

Peuplade  ,  sf.  kaavai ,  m.  kuaai- 
na,  s. 

Peuple,  sm.  tuapoi,  m.  fctt;  fcana- 
fca,  s.  bas  peuple,  kuaaina,  s. 
lie  du  — ,  720a, s.  — ,  gens,  poi,m. 

Peupler  ,  v.  haamao ,  m.  /*oo- 
mau, s. 

Peur,  sf.  hopo ,  ms.  a/a/u,  s.  de 
peur  que  ,  oi ,  ua,  m.  o,  hehiia, 
malia ,  s.  ne  mangez  pas  de  — 
que  vous  ne  mourriez ,  mai  ai 
oukou,  o  make ,  s.  avoir  —  ,  hu- 
la,  s.  faire  — ,  hakamiee,  m.  veli- 
veli, s. 

Peureux,  adj.  hopohopo ,  ms.  ho- 
he,  s. 

Peut-être  ,  adv,  au  nei ,  enehe  , 
mea  rcefte , m.  ae  pa/ia ,  ma  lia ,  s. 
peut-être  que  non  ,  aole  paha,8. 
peut-être  que  si,  ae  paha, s. 

Phalange,  sf.  totau,  m-  []  phalan- 
gettes, potau  tahi,  m. 

Phalène,  sf.  pepe,  m. 

Phénomène,  sm.  mahao,  m.  fca- 
maue,  s. 

Philosophe,  sm.  akeakamai,  s. 
Phrase,  sf.  ponatekao ,  m.  /?wao- 

Phtpiisie,  sf.  naenae,  ms. 

Physionomie,  sf.  ?«a^a, m.  7nafea, s. 

Physique,  sf.  /lofcù',  s. 

Piastre,  sf.  pièce  d'argent,  ta- 
ra, m.  kala. 

Piauler,  v.  poopiio,  m.  piopio, 
ioio,  s. 

Pic,  sm.  instrument,  ahu,  m.  mon- 
tagne très  haute,  temu,  m. 
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{Picoter,  v.  puheva,  m.  picoté  de 
I  la  petite-vérole,  manumanu ,  s. 
i Pièce,  sf.  motu, lu.  moku,  pauka, s. 
t  mettre  en  pièces,  elui,  haehae, 
t  ulupa,  s. 

Pied,  sm.  vae,  pl.  vavae,  ms.  fou- 

i  1er  aux  pieds,  tatti,  m.  haM;  s. 
gros  pied,  îuiau,  m.  pied  droit, 

'  lu,  s.  base,  too,  m.  mesure,  ka- 
puai,  s.  tapuai,  m. 

'  Piédestal,  sm.  puale,  s. 

Piège,  sm.  makaka,  m.  pahele, 

s  pueoeo, s.  tendre  des  pièges,  moi- 
oe,  m.  hookalakupua,  s.  prendre 
au  — ,  pahele, s. 

Pierre,  sf.  kea,  m.  pohaku,  s. 
pierre  à  feu,  keaahi,  s.  —  à  pé- 
Lrir  ,  faluakeà ,  m.  à  aiguiser, 
hoana,  s.  —  taillée,  s. 
pierre-ponce,  o/a*, s. —  précieuse, 
moffîi,  s.  petite  pierre,  tukiii  ta- 
huna,  m.  grosse  — ,  tufatu,  m. 
pierres  des  bords  de  la  mer ,  tu- 

■  nia,  m.  bâtir  en  -— ,  hauhau,  s. 
lancer  des  — ,  frapper  avec  une 
— Jtamu^.kipo,8,  rouler  une — , 
oa,  s.  pierre,  maladie,  iha,  s. 

Pierreux,  adj.  tatato, 111 .  aa,  paaa, 
kalakaka,  s. 

Piété,  sf.  kaoha,  m.  aloha, s. 

Pieu,  sm.  eputt, s. 

Pieux,  adj.  haipule,  s.  le  plus 

pieux,  haipule  loa,  s. 
Pigeon,  sm.  nœnu,  s. 
Piler,  v.  hohoa,  kui,  pakaikai,  s. 
Pilier,  sm.  katina,  tu,  tutu,  111 . 

to,  few,  kukulu, s. 
Piller,  v.  jf&ws,  feaw ,  ms.  holeho- 

le,  s. 

PlLLULER,  v.  piïoe,  piïOO,  m.  /lOO- 

pulapula,  s. 

Piment,  sm.  nera,  m.  ro?MH', s. 
Pin,  sm.  kupukupu,  s. 


Pincé,  adj.  gentil ,  akanahau,  m. 
mikioi,  s. 

Pincée,  sf.  p/o,  ms. 

Pincer  ,  v.  piquer  punaku ,  m. 
unuki,  pakuikui,  s.  agacer,  mê- 
me, m.  se  pincer,  valevalena,  s. 

Pincettes,  sf.  upa,  Hts. 

Pioche,  sf.  a/m,  m. 

Piocher,  v.  feé,  keikei,  m. 

Pipe,  sf.  tuyau,  kae,  m.  Amo,  s. 
pipe  à  fumer,  ipupaka,  ms.  fouler 
le  tabac  dans  la  pipe,  oo,  s. 

Piquant,  adj.  pointu, keo, m.  ooi, s. 
qui  pique,  pihanahana,  m. 

Pique,  sf.  oka1  m.  o,  s. 

Piquer,  v.  percer,  ofea,  m.  o,  oo, s. 
piquer  comme  une  chose  rude, 
kalakala,s .  démanger,  kaikai, m. 
aafco, s.  exciter,  tikao,  m. 

Piquet,  sm.  kalakala, s. 

Piqûre,  sf.  okana,  m.  oo  ana,  s. 

Pire,  adj.  pe  «Tïo,  m.  mo  iho,  ms. 

Pirogue,  sf.  vafca,  m.  uaapa,  s. 

Pirouette,  sf.  fcatm,  m.  ow7/,  s. 

Pis,  sm.  tétine,  matau,  m.  ??ia- 
kau,  s. 

Pis,  adv.  v.  pire. 

Piscine,  sf.  kio,  loko,  s. 

Pisser,  v.  mimi,  ms. 

Pistolet,  sm.  punapuna,  pupa- 
napana,  s. 

Pitié,  sf.  kaoha,  m.aloha,\  avoir 
pitié,  mcnene,  aloha  mai,  s.  ayez 
pitié  de  nous,  e  aloha  mai  oe  ia 
makou,  s. 

Pitoyable,  adj.  qui  fait  pitié,  ma- 
keno,  m.  hune, s. 

Pituite,  sf.  moui  kava,  m.  upee,  s. 

Pivot,  sm.  tumu,  m.  kumu,  ami, s. 

Pivoter,  v.  kavii,  m.  hooponipo- 
ni,  ami,  s. 

Place,  sf.  ra/iï,  feaA^  nis.  vide, 
hakahaka ,  s.  place  d^onneur, 
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vahikapu,  m.  —  à  feu,  tapuahi, m. 
kapuahi, s.  charge,  hopo,  ms.  éle- 
ver à  une  place,  hoolilo, s.  man- 
que de  place,  popilikia,  s.  faire 
— ,  hee  atu, 111 .  hoovahi,  s. 

Placer,  v.  mettre,  poser,  vahi 
iho,  vaiho,  ms.  haanoho,  m.  /ioo- 
noho,  s.  placer  sur,  /caw,  s.  pro- 
curer un  emploi,  haanoho,  m. 
hoonoho,  s. 

Plaider,  v.  malimali,  maoi,  ka- 
hihi,  s. 

Plaie,  sf.  mofcî,  po/io,  puta,  m. 
pohu,  puka,  s.  plaie  à  la  tête, 
nahoahoa,  s.  couvert  de  plaies, 
makaaha,  s. 

Plain,  adj.  pahaha,  menia,  ms. 

Plaindre  ,  v.  quelqu'un  ,  kaoha 
atu,  m.  aloha  aku,  menene,  s.  se 
plaindre,  hameta ,  tahe,  m.  efte- 
mu,  kapilipili , s.  se  —  de  quel- 
qu'un ,  ohumu,  uhu ,  m.  mumu- 
hu,s.  se  —  d'une  offense,  oaoa,m. 
se  —  à  l'autorité,  hoopii,  s. 

Plaine,  sf.  vahi  pahaa,  m.  lauma- 
nia,  kula,  s.  —  déserte,  vaona- 
hele, s. 

Plainte,  sf.  hametana,  m.  ekernu 

ana,  s.  ite,  ms. 
Plaire,  v.  vae,  ms.  oJu,  oluolu, s. 

plût  à  Dieu  !  fcou  /  m. 
Plaisance,  sf.  v.  plaisir. 
Plaisant, adj.  ekaeka,  katakata,m . 

komala,  s.  agréable,  lea,  s.  de 

bonne  affaire,  nanea, s. 
Plaisanter,  v.  haameamea,  haa- 

navenave,  haataata,  m.  hoomea- 

mea,  paani,  s.  railler,  hini,  m. 

henehene,  s. 

Plaisanterie,  sf.  ehini,  mea  ka- 

takata,  m.  paani  ana, s. 
Plaisir,  sm.  koakoa,  m.  oli,  s. 

bon  plaisir, volonté, makimaki™. 


makemake,  s.  faire  plaisir,  hoo- 
luolu,  s.  momona  mai,  ms.  cela 
nous  fait  plaisir,  e  koakoa  ia  ma- 
tou, m.  si  vous  venez  vous  me  fe- 
rez plaisir ,  i  hele  mai  oe  e  hoo- 
luolu  mai  oe  ia'u,  s. 
Plan,  adj.  plat  et  uni ,  v.  plaine. 
esquisse,  projet,  melao,  m.  ma- 
nao,  s. 

Planche,  sf,  papa,  ms.  planche 
mince,  alaia,  s.  —  longue,  papa 
oa,  m. 

Plancher,  sm.  papahele,  s. 

Planchette,  sf.  alaia, s. 

Planer,  v.  lahai,  \  planer  sur,  la- 
halahai,  upaupai,  s. 

Planète  ,  sf.  planeta  ,  ms.  (mo- 
derne). 

Plantation,  sf.  tanuna,  m.  kanu 
ana, s. 

Plante,  sf.  tanu,  m.  kanu,  s.  — 
du  pied,  tapuvae,  tohua,  m.  ka- 
puvae, s. 

Planter,  v.  nanu,  m.  tanu,  m. 

kanu,  hookanu,  s. 
Plat,  adj.  papa,  ms.  wi,  hooma- 

nia,  s. 

Plat,  sm.  pa,  ms.  plat  rond,  ha- 
meama,  m. 

Platane,  sm.  maia,  \ 

Plateau,  sm.  terrain  plat,  pa- 
haa,  m.  papa,  ms. 

Plate-forme,  sf.  ohuku,  avai,  s. 

Plâtre,  sm.  puka,  puna,  ms- 

Plâtrer,  v.  kapili,  hoopala,  s. 

Plein,  adj.  nia,  m.  piha,  \  rassa- 
sié, puru,  m.  pu/w, s. 

Plénitude,  sf.  hoapiha  ana,  la- 
ko,  s. 

Pleurer,  v.  ue,ms.  alaia,  kani- 
kau, s.  pleurer  sans  cesse,  hoo- 
minoy  s.  —  un  mort,  ahika  tu- 
papau,  m.  —  une  mère ,  eue  i  te 
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kui,m.  ne  faire  que  — ,  ue  va- 
le,  s. 

Pleurs,  sm.  pl.  ue, ms.  deuil,  olo  , 
kanikau,  s.  les  pleurs  ont  cessé? 
kanahaika  ue. 

Pleuvoir,  y,  ua,ms.  il  va  pleuvoir, 
enauaua,  ms.  il  pleut  déjà,  uaue 
te  ua,  m.  il  pleut,  uaua,  ms.  faire 
■ — ,  houa, s. 

Pli,  sm.  mimino,  ms. 

Pliant,  adj.  mekaka,  m.  malule- 
lule,  s. 

Plier,  v.  Ziema,  /awa,  méhaka}  m. 
akuaku,  hoopio,  popoi,  hihoe,  s. 
plier  du  linge,  7ena, s.  —  des  ha- 
bits, pokai, m.  doubler,  s. 

Plissement,  sm.  miminona,ms . 

Plisser,  v.  mimino,  ms* 

Plomb,  sm.  fe;a,  ms. 

Plonger,  v.  hakauku,  patao  ,  m. 
epau ,  hoopalemo ,  kapoo,  luu  , 
oo  ,  s.  plonger  la  tète  première  , 
opw,  s. 

Ployer  ,  v.  forna,  m.  akua- 

ku, s. 

Pluie,  sf.  ua,ms.  petite  pluie,  hu- 
nahuna,  s.  tohau,  m.  —  par  tor- 
rent, ua  val  tahe,  m.  laina,  raina 
(moderne). 

Plumage,  sm.  hakavaa,  m.  hulu- 
hulu,  s. 

Plume  ,  sf.  hakavaa  (vai) ,  plume 
d'acier,  huluhao,s.  tailler  une — , 
fcofo',  s.  garni  de  plumes ,  lauko- 
ha, s. 

Plumeau,  sm.  kahili, s. 

Pluriel,  adj.  marque  du  — ,  tau, 
mou,  poi,  m.  na,  mau,  puu, 
poe, s.  les  vieillards,  na  elema- 
kule, s. 

Plus,  adv.  ma  hua,  nui  ae,  ms. 
atu,  m.  aku,  s.  de  plus,  fcot,  ms. 
—  encore ,  nui  noa,  m.nui  loa, s. 
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le  —  pur,  maemae  loa)  s.  le  — 
prudent,  akamai  loa,  s.  tous  ces 
adverbes  se  mettent  à  la  fin  de  la 
phrase. 

Plusieurs,  adv.  nui,  meanui,ms. 
ha  pue  e,  s. 

Plutôt,  adv.  i  mua,  ms.  au  plu- 
tôt, veve,  m.  vave, s. 

Poche  ,  sf.  kaka,m.  aa,  eke ,  s* 
mettre  la  main  dans  la  poche, 
aa,  s. 

Poêle,  sm.  tapuahi, m.  kapuahi, s. 
Poêle,  sf.  à  frire ,  pahoo  lapala- 
pa, s. 

Poème,  sm.  uta,  una,  m.  mêle, s. 
Poète  ,  sm.  hakauna,  m.  hakame* 
le, s. 

Poids  ,  sm.  pesanteur,  tono ,  m. 

paoîia,ms.  (moderne),  force,  koe- 

koe,m.  koikoi, s. 
Poignarder,  v.  oka,m.  hoo,  hooo, 

o, s.  , 

Poignée,  sf.  puupuu,  limalimà,s. 

Poil,  sm.  huu,  huku,  m.  hulu,  3. 
poil  follet,  heu, s.  sans — ,  o?oe,s. 
arracher  le  — ,  ununu ,  s.  le  — 
tombe,  mekee  te  huu,  m. 

Poinçon,  sm.  oka,  m.  o, s. 

Poindre  ,  v.  neinei,  puhi,  iihe,  m. 
hoomaka, s. 

Poing,  sm.  u'ma,  m.  puw- 

Zrma, s.  frapper  à  coups  de  poing. 
momoko, s. 

Point,  sm.  endroit,  kaha,s.  points 
cardinaux  de  la  boussole ,  kuku- 
lu, s.  être  sur  le  —  de,  nenene,  ta- 
ta,m.  mai,  ms.  —,  signe  de  dis- 
tinction (.),  kikokahi ,  s.  deux 
points  (  :  ),  maukiko, s.  point- vir- 
gule (;),  kikokoma,  s.  — excla- 
matif  (1),  kikopuiva. s.  —  inter- 
rogatif  (?),  kikoninau, s. 

Point,  adv.  aoe,m.  aole, s.  point 

23 
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du  tout,  iki,  aole  loa,s.  on  ne 
voit  — ,  aoe  kite,  m.  aole  ike, s.  ce 
n'est — ni  le  père  ni  la  mère,  aole 
loa  ka  makuakane'j  aole  loa  ke 
makuavahine. 

Pointe,  sf.  keo,  m.  o,  vivi,  vinivi- 
ni,s.  clou,  makia,  s.  rempli  de 
pointes,  oi,s.  sommité  kohiku,m. 
— du  jour,  vanaao,s.  — de  terre, 
de  rocher,  lai,  s. 

Pointu,  adj.  keokeo,  m.  huini , 

s.  V.  POINTE. 

Pois,  sm.  pma,  s.  (moderne). 

Poison  ,  sm.  haamate  ,  m.  koheo- 
heo,  akuahanai,s.  personne  con- 
damnée à  prendre  du  poison  ,  he 
vahi  ola  ia,  s.  coupe  de  — ,  apu- 
koheoheo,  s. 

Poisson,  sm.  ika,  m.  ia,  s.  poisson 
volant,  malolo,s,  écailles  de  — , 
unahi, s.  arêtes  de  — ,  taatua,  m. 
queue  de  —  ,  pekahiu, 111 . 

Poitrine,  sf.  w??2a,  maurna,  umau- 
ma,  ms. 

Poivre  ,  sm.  neva,  m.  naunau,  s. 

pepa,ms.  (moderne)  poivre  rouge, 

nihoi,  nioi, s. 
Poivrière,  sf.  hipuneva,  111 .  /îip^- 

naunau, s. 
Poix,  sf.  hukaa, s. 
Polaire,  adj.  ^eZau, s. 
Pôle,  sm.  velau,  s.  pôle  du  Nord  , 

ueto  a/ata,  s.  —  du  Sud,  velau 

hema, s. 

Poli,  adj.  menia,  m.  mania*,  très 
poli,  meniaka ,  m.  honnête, 
£o£, m.  kupono, s. 

Polir,  v.  menia,  tupe ,  m.  mania , 
oJofo,  s. 

Polisson,  sm.  tupe,m,  inoino,  s. 
Polissonner,  v.  muku, s. 
Politesse  ,  sf.  mea  toftcw,  m.  mea 
koikoi, s. 


PORTE 

Polluer  ,  v.  /ia«pe  ,  111 .  haumia,  \ 
paumaele ,  s.  se  polluer,  pupuhi, 
haeoninini,  111 .  we&,  veliveli,  s. 

Pollution,  sf.  pupuhi,  m.  veliveli 
ana,  s. 

Poltron,  sm.hautete,  kokoivai ,  ! 
aze  mata  ofco  ,  111 .  ftofo  va/e ,  ! 

Pomme,  sf.  fce/wa,  m.  o/wa,  s.  pom-  | 
me  de  terre ,  kumaa  ]  m.  mala  . 

Pommette  ,  sf.  partie  saillante  de 

la  joue,  pukoo,  m. 
Pommier,  sm.  v.  tomme. 
Pompe  ,  sf.  tikaovai ,  111 .  huilo- 

vai, s. 

Pomper,  v.  tikaovai,  m.  omo,  omo- 

/m,  pauma, s. 
Pompeux  ,  adj.  hakaieie ,  m.  fcefta- 

fce/ia, s. 
Ponce,  sf.  olai, s. 
Ponctualité,  sf.  onee, m.  maopo- 

opo, s. 

Ponctuel,  adj.  v.  ponctualité. 
Pondre ,  v.  memai,  m. 
Pont,  sm.  holopapa,  m. 
Pontife,  sm.  toa  nui,  m.  kahuna 

nui,  s.  pontife,  ms.  (moderne). 
Populace,  sf.  enana,m.  kanaka,5. 
Populaire,  adj.  v.  peuple. 
Population,  sf.  v.  populace. 
Porc,  sm.  puaka,  puaa,  ms. 
Porcher,  sm.  tiohipuaka,m.  ka~  \ 

hupuaa, s. 
Port  ,  sm.  vahitau ,  m.  aborder  à  ! 

un  port,  tu,  m.  /cw,  s. 
Portant,  adj.  bien  portant,  oko, 

ono,  m.  ola, s.  mal  — ,  hoopii,  m. 

mai, s. 

Portatif,  adj.  awe,  kave,  ms. 

Porte,  sf.  puta,  m.  puka,  s.  seuil 
de  la  porte,  paepae,  ms.  frapper  à  j 
la—,  kikeke.,  s.  fermez  la  — ,  a  ! 
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parti  a  ku  i  ke  p  uka, s .  ouvrir  la — , 
vehe  i  te  put  a,  m. 

Porte-bougie,  sm.  kaukukui, s. 

Porte-manteau,  sm.  kaukapa,  s. 

Porter  ,  v.  ave ,  kave ,  aveave , 
kae ,  ae  , ms.  7îo,  s.  porter  sous  le 
bras,  kahuiy  m.  ta'e, s.  —  sur  les 
bras  ,  puai  au , s.  —  sur  le  dos  , 
£aw,  111 .  va/ia, s.  —  sur  l'épaule , 
amo,  m.  —  des  fruits,  produire, 
pua,  ms. 

Porteur,  sm.  maria  kave ,  m.  fta- 

naka  kave, s. 
Portier,  sm.  tiohiputa ,  m.  kahu- 

puka,  s.  potero,  ms.  (moderne). 
Portion,  sf.  kma,  ms.pito,  iitahi, 

maa,  keke,  m.io,  kuleana, s, 
s   Portrait,  sm.  mata,  ata,  m.  ma- 

;  Posé,  adj.  modeste,  toitoi,  m.  koi- 
koi,  s. 

!   Poser,  v.  fcorao,  mimino,  tuku,  m. 
,   kumu,  kuu,  s. 
Positif,  adj.  £o£foi,  m.  o£, s. 

!  Possédé,  adj.  lohia,  s.  possédé 
par  un  esprit,  uluia, s. 

I  Posséder,  v.  hoolilo,  s.  Ce  verbe 
se  rend  ordinairement  par  à  moi, 
à  toi,  à  lui,  etc.,  par  exemple  : 
je  possède  une  maison,  ta  au  te 
hae,  m.  tu  possèdes  une  maison, 
ia  oe  te  hae,  m.  il  possède  une 
maison,  ia  ia  te  hae, 111 .  nous  pos- 
sédons, ia  matou,  vous  possédez, 
iaotou,  ils  possèdent,  iaatou, m.  ; 
quelquefois  il  est  traduit  par  ko- 
aa,  m.  loaa, s. 

i  Possesseur,  sm. hakaiki,m.haku,s. 
Possession,  sf.  taetae,  m.  vaivai, s. 
prendre  possession  au  nom  d'un 
autre,  mahiili,  s. 
Possible,  adj.  mea  ote,  m.  mea 
hana,  ms. 
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Poste,  sm.  lieu,  valu,  ms.  charge, 
hope,  s.  poste  élevé,  kaiahulu, s. 

Postérité,  sf.  mamo,  ms.  au-des- 
sus de  la  troisième  génération, 
moopuna,  s. 

Postiche,  adj.  teka,  paea,  m.  eva- 
eva,  s. 

Pot,  sm,  pote,  ms.  (moderne;. 

Poteau,  sm.  pou,  tu,  m.  ku,  ku- 
kuno,  lapauila, s. 

Potence,  sf.  peka,  m.  kea, s. 

Potion,  sf.  fainu,  m.  ainu,  s. 

Pou,  sm.  kutu,  utu,  m.  uku,  s. 
pou  du  corps,  ukukapa,  s.  —  de 
la  tète,  ukupoo, s. 

Pouce,  sm.  iima  putona,  m.  772a- 
namana  nui,  ms.  limanui,  s.  me- 
sure, imAdj s.  (moderne). 

Poudre,  sf.  ofca,  s.  paora,  ms. 
(moderne),  sac  à  poudre,  too,  m. 
réduire  en  —,  okaoka,  vali,  s. 

Poudreux,  adj.  paele,  s.  e/m,  ms. 

Poudrier,  sm.  hipuoka,  s. 

Poule,  sf.  moa,  ms.  poule  qui  a 
des  petits,  kinana, s. 

Poulet,  sm.  kiomoa,  m. 

Pouls,  sm.  battement  du  pouls, 
koni,  s. 

Poumon,  sm.  ate  puapua,  m.  ake 
puapua,  s. 

Poupée,  sf.  ata,  m.  a&a, s. 

Pour,  prép.  e,  wa,  no,  ms.  pour 
travailler,  g  hana,  ms  pour  te  con- 
naître, no  te  ite  ia  oe,  m. 

Pourceau,  sm.  puaka,  puaa,  ms. 

Pourpier,  sm.  pokea,  m. 

Pourpre,  sm.  pur  épura,  ms.  (mo- 
derne). 

Pourquoi,  co»j.  a/m,  he  aha,  pe 
aha,  me  aha,  i  aha,  m\  pourquoi 
as-tu  menti  ?  i  aha  la  oe  vahahee 
mai?  s.  pourquoi  dors-tu?  moei 
te  aha?m .  c'est  pourquoi ,  no  laila*. 
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Pourri,  aàj.peau,  m.  lalaua,  ne- 

hi,  palaho, s. 
Pourrir,  v.  fefe,  hehe,  hua  toho, 

piau,  pururu,  m.  melu,  polopo- 

lona,  s. 

Pourriture,  sf.  mea  piau,  m.  mea 

aumia,  s. 
Poursuite, sf.  tata, m.  hahaiana*. 

V.  POURSUIVRE. 

Poursuivre,  v.  courir  après,  ta- 
ta, m.  haiula,  s.  continuer,  uma- 
ki,  m.  kaukolo,  s.  actionner  en 
justice,  kahihi,  s. 

Pourtant,  adv.  ae,  m.  nofe,  s. 

Pourvoir,  v.  avoir  soin,  onee,  m. 
hoomau, s.  munir,  garnir,  tapi,m. 
hoolaka,  s. 

Pousse,  sf.  petites  branches,  reje- 
tons, tupu,  m.  pupua,  s. 

Pousser,  v.  remuer,  tafee,m.  pa- 
née, s.  faire  avancer,  pahu,  ms. 
croître,  tupu, m.  kupu,  faire  pous- 
ser, haalupu ,  m.  hookupu,  s. 
pousser  à,  haavaevae,  m.  hoova- 
vae,  s. 

Poussière,  sf.  e/m,  ms.  irfw,  m. 
grain  de  poussière,  /&tma,  ms. 
tourbillon  de —,  kuheku,  s.  dis- 
soudre en  —,  hakaehu,  m.  se- 
couer la  —,  kuehuehu, s.  couvert 
de—,  paéle, s. 

Poussif,  adj.  mate  i  te  aie,  m.  ma- 
ke  i  ke  ake,  s. 

Poutre,  sf.  kaela,  kaola,  s.  poutre 
transversale,  iako, s. 

Pouvoir,  v.  ce  verbe  se  traduit 
rarement  ;  quelquefois  on  exprime 
sa  valeur  par  hiki,  et  loaa ,  s. 
koaa,  m.  cela  se  peut,  mea  ne- 
he,  m.  que  ne  puis-je  voler  !  no 
tuu  ona,  m. 

Pouvoir,  sm,  autorité,  tumu,  m. 
tau, s.  puissance,  wana,  ao7ms. 


PRÉCISER 

pouvoir  despotique,  pahikaua7  s. 
Prairie,  sf.  vahimutie,  m.  i?aJw- 

laalaau,  s. 
Pratique,  sf.  usage,  oihana,  ha- 

na,  ?. 

Pratiquer,  v.  ftana,  ms. 

Précaution,  sf.  onee,  atamai,  m. 
akamai, s.  avec  précaution,  ato,s. 
qui  se  met  devant  le  verbe  ;  mar- 
cher avec  précaution,  a/ea  hele, s. 
naviguer  avec  — ,  aka  holo,  s. 

Précautionné,  adj.  panama, s. 

Précautionner,  v.  aka  hana, s. 

Précédent,  adj.  i  mua,  ms.  7io- 
mia,  s.  description  précédente, 
oZeZo  honua, s. 

Précéder,  v.  fte&e  *  mua,  m.  heîe 
i  mua,  s. 

Précepte,  sm.  tekao,  m.  ftana- 
vai,  s. 

Précepteur,  sm.  tumuao,  m.  feu- 
muao, s. 

Précepte,  sm.  iefcao, m.  kanavai*. 
Précepteur,  sm.  tumuao,  m.  ku- 

muao,  s. 
Prêcher,  v.  hakako ,  111 .  hooao, 

hoohaumana,  s. 
Précieux,  adj.  taetae,  ra.  vaivai, 

makamai, s.  fort  précieux,  Je/tou- 

Za, s.  rare,  minamina, s.  superbe, 

mcm,  s. 

Précipice,  sm.  hohonu,  ms.  omet- 
te, m.  pafo',  s.  rempli  de  préci- 
pices, palipali,  s. 

Précipitation,  sf.  ?;e?;e?  veveki- 
na,  m.  vcwe  ana, s. 

Précipité,  adj.  veve,  m.  vave,*. 

Précipiter,  v.  apuu,  keetu,  m.  M- 
paku  ,  s.  se  précipiter ,  patao  » 
vawa,  m.  lelekava,  s. 

Précis,  adj.  fo#oé,  mao, m.  maw, s. 

Préciser,  v.  haatoitoi:  haamao,  m. 
hoomau,  s. 


PRÉCISION 

Précision,  sf.  haatoiioina, m.  mao- 
poopo,  s. 

Précoce,  adj.  halahee,  s. 

Préconiser,  v.  mahao  noa, m.  ma- 
halo  loa,  s. 

Prédicateur,  sm.  tahuna  i  te  te- 
kao,  m.  kahunaao,  s. 

Prédication,  sf.  hakakona,  m.  ao, 
aona,  ms. 

Prédiction,  sf.  valuna,  s.  vcma- 
»a,  ms. 
.Prédilection,  sf.  kulia,  s. 

Prédire,  v.  hooiloilo,  s.  prophéti- 
ser, vanana,  ms. 

Prédominer,  v.  holopapa, s. 

Prééminence, sf.  autorité,  iwm-u, m. 
kumu,  s. 

Prééminent,  adj.  tumu, m.  ku- 
mu, s. 

Préférable,  adj.  meitai  ae,m. 
maikai  ae, s. 

Préférer  ,  v.  maimai  ae ,  maki- 
maki  ae,  m.  makemake  ae, s. 

Préfet,  sm.  to',  111 .  afoï,  s. 

Préjudice,  sm.  mea  mo,  ms. 

Préjudiciable,  adj.  mo,  ms* 

Prélat,  sm.  prelato  ,  ms.  ( mo- 
derne). 

Prémices,  sf.  pl.  ta  i  mua, 111 .  fra  £ 
mua,  s. 

Premier,  adj.  o  tahi,  m.  a  kahi,  V 
mua,  ms.  commencement,  maka- 
mua ,  s.  commencer  le  premier, 
kahua,  m.  Adam  est  le  —  homme 
et  Eve  la  première  femme,  o  Aia- 
mo  te  enata  o  mua,  o  Eva  te  ve- 
hine  o  mua,  m.  c'est  la  première 
fois  que  nous  vous  voyons,  atahi 
nei  a  kiteia  oe, m. 

Premier-né,  sm.  makiapo, s. 

Premièrement,  adv.  a  tahi,  m.  a 
kahi,  s. 

^Prendre,  v.  saisir,  hano,  hapu,  m. 
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Mi ,  popoi,  s.  emporter,  kave  , 
ave ,  m.  lave  ,  s.  attaquer,  fau, 
hau ,  m.  hoovahu , s.  s'emparer, 
iko,  m.  prendre  au  filet,  kai ,  s. 
prenez-le!  a  lalauial s. 

Préparatif,  adj.  malaulau,  s. 

Préparation  ,  sf.  anea ,  m.  loin 
ana, s. 

Préparer,  v.  anea,  kanea,m.  hau- 

liilii,  ponopono,  hoomakaukau,s. 

préparer  à  la  hâte,  hoolalelale,  s. 

préparé,  liuliu, s. 
Prépuce,  sm.  piaue,  m.  mahama- 

ha,  olomua,  s. 
Près  ,  prép.  /a£a  ,  m.  aiai,  s.  tout 

près,  pipipi,s.  —  de,  tatamai,m. 

—  du  chemin  ,  tata  me  te  aa~ 

nui,  m. 

Présage  ,  sm.  ouli,  s,  conjecture, 

makao,  manao,  ms. 
Présager  ,  v.  conjecturer,  melao  , 

tuhi,  m.  kuhi,  s. 
Prescience,  sf.  £tea  i  mua,  m.  £fte- 

m  i  mua, s. 
Prescrire,  v.  peaw, m.  feewa, s. 
Présence,  sf.  nei,  mua,  ms.  en 

présence ,  chez ,  io,  ms.  en  face, 

i  mua  o  ke  alo ,  s.  en  —  cle  ses 

disciples,  i  mua  o  ke  alo  o  kana 

poe  haumana,  s. 

Présent,  sm.  cadeau,  taetae,  tuu- 
na,  m.  vaivai,  makana,  alana, s. 
faire  — ,  makana ,  —  temps  ,  a 
nei,  ms.  marque  du  —  des  verbes, 
e, ms.  ana,  e  kiie\  au,  m.  je  vois; 
être  — ,  noho,  ms. 

Présentation,  sf.  tuuna,  m.  kuu- 
na, s. 

Présentement,  adv.  i  a  nei,  ms. 
Présenter,  v.  offrir,  tuu,  m.  kuu, 
haliu, s. 

Préservation,  sf.  tumauna,  m. 
kumauna,  s. 


270 


PRÉSERVER 
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Préserver,  v.  tumau,  komau,  m.  1 

kumau,  s. 
Président,  sm.  hakaiki,  keapu,m. 

haku,  s. 
Présider,  v.  vivini, m.  kui, s. 
Présomption,  sf.  hakaieie, 111 .  ftoo- 

Présomptueux,  adj.  v.  présomp- 
tion . 

Presque,  adv.  me£,  «fa*,  m.  mai, 
aiai,  iki, s. 

Presse  ,  sf.  meapatu,  m.  uma,  s. 
presse  d'imprimeur ,  me  a  patu 
hamani,  m.  paipalapala, s. 

Pressé,  adj.  foulé,  tita,  m.  papai- 
paa ,  s.  serré,  kikina,  m.  fcwptf- 
wcw, s.  pressé  à  cause  d'occupa- 
tion, paapu, s. 

Pressentiment  ,  sm.  makao  ,  m, 
manao, s. 

Presser,  v.  serrer,  oomz,  m.  uma 
uumi,  oka,  oke ,  s.  fouler,  ftao- 
muhaniy  m.  uhauhau, s,  se  pres- 
ser, hâter r  feemu, m.  kikina, s.  se 

—  à  cause  de  la  multitude,  fe'fee,8. 

—  avec  un  levier,  me,  s.  compri- 
mer, motolita,m.  opa,  s.  sollici- 
ter, nonoi,  ms. 

Pressurer,  v.  holoholoi, s. 
Prestige,  sm.  tàpaé  m,  m.  meapu- 
nipuni, s. 

Présumer,  v.  /iaa  mefoo , 111 .  ftoo- 
manao, s. 

Prêt,  adj.  /iao,  eeu,  s.  tenir  prêt, 

liuliu, s. 
Prétendant,  sm.  v.  prétendre. 
Prétendre,  v.  makimaki,  m.  ma- 

kemake,  hooululu,  lave  ohumu, s. 
Prétendu,  adj.  fefca-,  paea,m.  eva- 

eva, s. 

Prétentieux  ,  adj.  hakaieie  ,  m. 

hooieie, s. 
Prétention,  sf.  hooululu  ana, s. 


Prêter  ,  v.  fam  cto ,  m.  faut  afcw, 

haavi, s. 

Prétexte  ,  sm.  mea  ^efea,  m.  ?r?ea 

evaeva,  s. 
Prétexter,  v.  haameamea,m.  hoo- 

meamea, s. 
Prêtre  ,  sm.  fatta,  m.  kahuna, s. 

grand-prêtre,  toua  nui,  m.  kahvr 

na  nui,  s.  —  des  idoles,  kahua- 

Jma,s. 

Prêtresse,  sf.  iauavahine,  m.  kar 

hunavahine,  s. 
Prêtrise  ,  sf.  tauana ,  m.  kahuna 

ana, s. 

Preuve,  sf.  haatia,mea  haakite,m» 
mea  hoike,s. 
Prévaloir  ,  v.  puni,  holopapa, s. 
Prévaricateur,  sm.  mikeo,m.  la- 

vehala, s. 

Prévarication  ,  sf.    mikeo ,  m9 

ino, ms.  heva, s. 
Prévariquer,  v.  uotahi,  mikeo,m» 

heva,  kina,  hala,  lavehala, s. 
Prévenance,  sf.  koekoe,  me  koikoi, 

aho, s. 

Prévenant  ,  adj.  meitai ,  m.  mai- 
kai,  aho, s. 

Prévenir,  v.  avertir,  peau 
hooike, s.  venir  le  premier,  hoo- 
vikiviki ,  s.  aller  prévenir  quel- 
qu'un, puta  i  te  keee, ln. 

Prévenu,  adj.  hakatio a ,  m.  he- 
va, s. 

Prévision,  sf.  vanana,  ras. 

Prévoir  ,  v.  ite  i  mua  ,  m.  ike  % 
mua, s. 

Prévoyant,  adj.  auae, s. 

Prie-Dieu,  sm.  paepae,  ms. 

Prier  ,  v.  pure,  m.  pule,  s.  prier 
quelqu'un,  noi,  no?ioi,ms. —  jour- 
nellement, paamua,s.  priez  pour 
nous,  epule  oe  no  makou, s. 

Prière,  sf.  pure, 111 .  pule, s.  prière 
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publique ,  ahapule ,  s,  —  du  ma- 
tin ,  pure  popouî,  m.  —  du  soir, 
pure  hiamoe,  m. 

Primaire,  adj.  i  mua,  ms. 

Primitif,  adj.  tumu,  m.  kumu, s. 

Primordial,  adj.  v.  primitif. 

Prince  ,  sm.  hakaiti,  m.  alii  ,  ha- 
ku, s. 

Princesse,  sf.  taliia,  m.  aliivahi- 
ne, s. 

Principal,  adj.  v.  primitif. 
Principe,  sm.   tumu,  m.  ku- 
mu, s» 

Prise,  sf.  hopu ,  ms.  pincée,  po, 

Prison,  sf.  haehumu,  m.  halepaa- 
hao,  papai,  s. 

Prisonnier,  sm.  humua,  m.  p«o- 
pao,  s.  faire  prisonnier,  hopu, 
hopuhopu,  ms. 

Privation,  sf.  kana,  nana,  m.  /ia- 

kahaka  ana, s. 
'  Privé  ,  adj.  dépouillé  ,  holoaa,  s. 
seul,  mehameha,s. 

Priver,  v.  ôter,  kave,  ave,  ms.  t-Oh 
ve,s.  se  priver,  kano,m.  appri- 
voiser, hakavae,  m.  hoovae, s. 

Privilège,  sm.  mou  m.  mal^  s. 

Privilégié,  adj.  waw,  m.  kulia, 
maluia, s. 

Prix,  sm.  tumu,  m.  kumu,s.  pren- 
dre une  chose  à  prix  fait,  paaua,s. 
rabattre  le  —,  Me,  s. 

Probable  ,  adj.  mea  oie  ,  m.  me  a 
hana,  paha,  s. 

Probe,  adj.  toitoi,  m.  koikoi, s. 

Probité,  sf.  fo#o£  meitai,  m.  Zofco 
maikai,  s. 

Problématique,  adj.  puehu,m. 
aole  loaa, s. 

Problème  ,  sm.  problème  de  ma- 
thématiques, manehai, s. 
I  Procédé,  sm.  /irma,  ms. 


Procéder,  v.  procéder  de,  to,  m, 

ko,  s.  émaner,  faTie,  m. 
Procès,  sm.  pà',  s. 
Prochain, adj.  tata,m.mai,  kokef. 
Proche,  adj.  tata,  m.  mai,  /tofee, s. 

très  proche,  fata  e$a,  s. 
Proclamation,  sf.  haakite,m.  hoo- 

ike  ana,s. 
Proclamer  ,  v.  haakite  ,  m.  hoo- 

ike,  s. 

Procréation  ,  sf,  luiatupuna,  m. 
hanau  ana, s. 

Procréer  ,  v.  hanau ,  ms.  haatu- 
pu,  to,m.  ko,  s. 

Prodige  ,  sm.  mahao,  m.  hanaki- 
kiu,  kupanaha,  s.  faire  des  pro- 
diges, hoomana, s. —  surprenant, 
mana, s. 

Prodigieux,  adj.  mahao,  m.  fea- 

wiaue,  kupanaha,  s. 
Prodigue,  adj.  puvetevete  pu,  m. 

/îofca^  vaivai, s. 
Prodiguer,  v.  puvetevete,  kai,  m. 

hokai,  maunauna, s. 
Production,  sf.  peena  ,  m.  poku- 

pu  ana, s. 
Produire,  v.  croître,  haapuu  (pu- 

ku),m.  hookupu,*.  engendrer,  fo, 

haapuu,  tupu,  m.  ko,s. 
Produit  ,  sm.  puuna  ,  m.  okupu 

ana,  s. 

Profane, adj.  772 de,  111 .  /capu  o?e,s. 
Profaner,  v.  ootahi ,  tuiho,m. 
aeia, s. 

Proférer,  v.  fefcao,  m.  o/e/o,  s. 
Professer,  v.  enseigner,  haka- 

ako,  m.  hooao, s. 
Professeur,  sm.  iumuao,  m. 

kaolelo,  kumuao, s. 
Profession,  sf.  état,  métier,  /ia- 

na,  m.  ohana,  s. 
Profit,  sm.  mea  meitai ,  m.  777 

maikai,  s. 


PROFITABLE 
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Profitable,  adj.  meitai,m.  mai- 

km,  pono,  nani,  s. 
Profiter,  v.  haameitai,  m.  hoo- 

maikai, s. 
Profond,  adj.  hohonu,ms.  kaka,m. 

makolu, s. 

Profondeur  ,  sf.  loko  ,  s.  hoho- 

nu,  ms. 
Profusion,  sf.  v.  prodigue. 
Programme,  se.  papa,  ms. 
Progrès,  sm.  hakanui ,  m.  hoo- 

nui, s. 

Progressif  ,  adj.  hakanuinui ,  m. 

hoonunui, s. 
Prohiber  ,  v.  kahui,  haatapu,  m. 

hookapu,  lalui,  s. 
Prohibition  ,  sf.  topu ,  fta/ma" ,  m. 

Projection,  sf.  pupuina,  m. 

Projet  ,  sm.  metao,  m.  manao,  s. 
entreprise,  /zawa,  ms. 

Projeter,  v.  former  un  projet, 
metao, m.  manao, s.  lancer,  fta- 
m«,  m.  hahao,  8. 

Prolonger,  v.  fo&,  m.  £o£, s. 

Promenade,  sf.  allée,  ika,  m.  ac- 
tion de  se  promener,  heke,  m»  hè- 
le, holo  ana, s. 

Promener  (se) ,  v.  heke)  m..hele, 
holo,  holoholo, s. 

Promesse,  sf.  kaoha,m.  aloha,  hoo- 
papau ,  s.  promesse  solennelle, 
ohipa, s.  violer  sa  — ,  hoohalaha- 
la,5. 

Promettre  ,  v.  hooko,  hoohi- 
ki,  s. 

Promontoire,  sm.  lae, s. 
Prompt,  adj.  veve,  poihoo  (hoko), 

pokihoo  ,  m.  eeu ,  hikivave  ,  va- 

ve,  s. 

Promptement,  aàv.veve,  m.  va- 

ve,  emo  oie, s. 

Promptitude,  sf.  veve,  m.  tm'e,  s. 


Promulgation  ,  sf.  haakitena ,  m. 

hooike  ana  s. 

Promulguer,  v.  haakite,m.  hooi- 
ke, hoolaha, s. 

Prononcer  ,  v.  iefeao  ,  m.  o^eZo  , 

pua, s. 

Propagation,  sf.  haapetipetina, m. 

hoopulapula  ana,5. 
Propager,  v.  haapetipetz,  m.  /ioo- 

pulapula, s. 

Propension,  sf.  #io?  m.  aho,  s. 
Prophète,  sm.  Mo,  kaula, s. 
Prophétie  ,  sf,  valuna ,  s.  vana- 
na,  ms. 

Prophétiser,  v.  vanana, ms.  hai- 
na,s9 

Propice,  adj .tavae,  kaoha,m.  aho- 

nui,  aloha, s. 

Propitiation  ,  sf.  mohaiala ,  laka 
ana  o  ka  heva,  s. 

Proportion,  sf.  hoohaUkelike, s. 

Propos  ,  sm.  occasion ,  feii,  m.  ku 
pono, s.  à  propos,  uapono,  s. 

Proposer,  v.  tuu,  m.  kuu, s. 

Propre  ,  adj.  qui  appartient  à 
quelqu'un,  akatia,  m.  ponoi,  ka- 
pa, s.  qui  peut  servir,  en  parlant 
des  personnes  ,  ako  ,  m.  —  des 
choses ,  feii,  m.  pono, s.  net,  ta- 
haha,  m.  akaaka,  aeae,  hie ,  uo- 
uo , 3.  nom  propre,  inoa  kapa, s. 
votre  —  enfant,  kau  keiki  po- 
noi, s. 

Propreté,  sf.  mea  tahaha,  m.  mea 

akaaka,5. 
Propriétaire,  sm.  akatia,  hakai- 

ki,  m.  haku, 5. 
Propriété  ,  sf.  taetae ,  iumu  ,  111 . 

vaivai,  kumu, s.  sans  propriété , 

kueva,  5. 
Proroger,  v.  toi,  m.  koi,  s. 
Prospérer,  v.  haameitai,  m.  hoo- 

maikai,  laka,  s. 
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Prospérité,  sf.  mea  meitai,m.  mea 
maikai,  ohaha:  laku,s. 

Prosternation  ,  sf.  ohatina ,  m. 
kukuli  ana, s. 

Prosterner  (se) ,  v.  oha,  m.  hoo- 
hina,  hookulou,  kukuli,  s. 

Prostituée,  adj.  une  prostituée, 
nene,m.kamakama,  s. 

Prostituer,  v.  haanene,  m.  hoo- 
kamakama, s. 

Prostitution  ,  sf.  haanenena ,  m. 
hookamakama  ana,  panipani. 

Protecteur,  sm.  y.  protéger». 

Protection  ,  sf.  mau  ,  m.  malu  , 
puuhonua,  aho, s.  nous  nous  pla- 
çons sous  votre  protection  ,  ke 

ïholo  nei  makou  i  kou  puuho- 
nua, s. 

Protégé  ,  adj.  kopake ,  m.  ku- 
lia, s. 

Protéger,  v.'haamau,  m.  hooma- 
lu, s. 

Protestation,  sf.  hakakee,  P.  ohi- 
pa,  s. 

Protester,  v.  hakakee,  m.  ohipa, 

hoohipa,  s. 
Prototype,  sm.  tumu,  m.  kumu, s. 
Protubérance,  sf.  puutike ,  m. 

opuu,  puupuu,  s. 
Prouver,  v.  haaiie ,  m.  hoike, 

hooakaka, s. 
Provenir,  v.  tihe,  to,  m.  ko, s. 
Proverbe,  sm.  kakiu,  m. 
Province  ,  sf.  ama ,  Zienua ,  fto- 

nwa,  ms. 

Provision,  sf.  pour  un  voyage,  o, s. 
Provocation  ,  sf.  tuhituhina ,  m. 

kuhikuhi  ana,  s. 
Provoquer,  v.  tuhituhi,  m.  fcuM- 

/^u/u,  naukiuki,  aa,  ie,  s. 
Proximité,  sf.  tara,  m.  fcofte,  s. 
Prudence,  sf.atamai, m.  akamai,s. 

sans  prudence,  hoohemahema,  s. 


Prudent,  adj.  v.  prudence. 
Prunelle,  sf.  de  l'œil,  onohi,  s. 
Prurit,  sm.  fo'&ao,  hakamaneo,  m. 

hoomaneoneo,  s. 
.  Puant,  adj.  pùm,  m.  w7tt,  £>e/a- 

peZa, s. 

Puanteur,  sf.  mea  pfau,  m.  hau- 
na,  haùnama,  pilau,  pipilo,  s. 

Pubis,  sm.  lia,  m. 

Public,  adj.  itea,  m.  ikeia,  laha, 
kala,  s.  crieur  public,  kala,  s.  le 
— ,  peuple,  poi,  m.  poe, s. 

Publicain,  sm.  lunaauhau, s. 

Publication,  sf.  v.  publier. 

Publier,  v.  haakîte,  m.  hooike, 
hoolaha,  hoolono,  hai,  s.  publier 
un  livre,  kau,  hookaulana,  s.  — 
une  loi,  tuhau  i  te  mau,  m. 

Puce,  sf.  komaia,  koomitai,-  m.. 
uku,  ukuleki,  ukulele,  s. 

Pudeur,  sf.  hakaina,  m.  vivo,  s. 
sans  pudeur,  w^o  oie, s. 

Pudicité,  sf.  taiiai,  m.  maemae 
ana,  s. 

Pudique,  adj.  meilai,  m.  ??iae- 
mae,  s. 

Puer,  v.  paw,  tuhia,  m.  /iaa, 
p7aw,  s. 

Puéril,  adj.  teVw,  ms. 

Puérilité,  sf.  mea  keiki,  ms. 

Puis,  adv.  £  mw,  ms. 

Puiser,  v.  apu,  hapu,  m.  /m/a, 
hukuhi,  hapu,  s. 

Puisque,  conj.  ms.  ta  te- 

waa,  m.  puisque  vous  obéissez, 
Dieu  vous  récompensera,  ta  te 
mea  to  oe,  vaiei  ai  o  Atua  ia  oe, m. 

Puissance,  sf.  ao,  mana ,  1113 .  li- 
ma, s.  iima,  m.  la  puissance,  gou- 
vernement, vivini,  m. 

Puissant,  adj.  mana,  ms.  fort 
puissant,  kakauha,  s.  tout-puis- 
sant, mana  noa  (loa),  ms. 
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Puits,  sm.  heuavai,  m.  puna,  pù- 

navai, s. 
Pullulatïon,  sf.  haanuinui ,  m. 

hoopulapula  ana,  s. 
Pulluler,  v.  haanuinui,  111 .  /ioo- 

nuinui,  hoopulapula,  s. 
Pulsation,  sf.  na/rz,  /a/a,  tani,  m. 

kni,  s. 

Pulvérisation,  sf.  okaoka  ana, s. 

Pulvériser,  v.  okaoka,  vali,  s. 

Punir,  v.  huhu,  pio ,  ms.  hoomai- 
noino,  oki,  Wcw,  s.  punir  un  in- 
nocent; hoopea, s.  —  ies  rebelles, 
molia  i  ka  poe  kipi,  s* 

Punition,  sf.  umu,  m.  uku, s.  évi- 
ter une  punition,  minamina,  s. 

Pupitre,  sm.  pahupalapala,  s. 

Pur,  adj.  taitai,  m.  maemae,  s. 
non  mêlé,  maokioki,  s.  ciel  pur, 
sans  nuages,  paihi,  s. 

Pureté,  sf.  v.  pur. 

Purgatif,  adj.  tiheke,  m. 


QUATRIÈME 

Purgation,  sf.  haataitaina, s.  Zioo- 

maemae  ana,  s. 
Purgatoire,  sm.  &a/îi  wo/io  hoo- 

maemae, s. 
Purge,  sf.  nis. 
Purification  ,  sf.  haataitaina,  m. 

hoomaemae  ana,  s. 
Purifier,  v.  haataitai,  m.  ftoo- 

maemae,  s. 
Pus,  sm.  peut,  mea  Ziefee  pzau,  m. 

maihehe,  s. 
Pusillanime,  adj.  aie  te  U,  m. 
Pusillanimité,  sf.  hopo,  ms. 
Pustule,  sf,  maki,  m.  maihehe,  s. 
Putréfaction,  sf.  /e/è ,  honoho- 

no,  m«  kahukiy s. 
Putréfier,  v.  /e/e,  m.  palaka- 
huki, s. 

Putride,  adj.  /efe,  /ie/?e,  m.  mcw- 

Zie/ie, s. 
Pyramide,  sf.  halepakui,  s. 
Pyramidal,  adj,  momio, s. 

Q. 


Quadrupède,  sm.  holoholona  va- 
vae  eha,  s. 

Quadruple,  adj.  ehapa,  s.  e/iafo'- 
na,  m. 

Quadrupler,  v.  /iana  ehatina,  m. 
Ziana  ehapa, s. 

Quand  ,  adv.  ftea?  ms.  quand ,  par 
rapport  au  passé,  i  na  7iea,  ms. 

—  par  rapport  à  l'avenir,  hea,ms. 

—  êtes-vous  venu  ?  i  na  hea  oe 
i  hele  mai  ai?  s.  lorsque,  i  a 
(ia) ,  ms.  —  la  mort  viendra,  ia 
tiha  mai  te  mate,  m . 

Quant,  adv.  i,  e,  o,  ms. "quant  à 
moi,  o  vau,  ms.  quant  à  toi,  o 
oe,  ms. 

Quantité  ,  sf.  puu ,  s.  en  très 


grande  quantité,  lehulehu  loa,  s. 

Quarantaine,  sf.  fo/ia,  m.  hooka- 
hi  kanaha,  s.  une  quarantaine  de 
jours,  hookahi  kanaha  la,  s. 

Quarante,  adj.  mm*,  etahi  toay 
eua  tekau,  eha  onohuu,  m.  iako, 
kaau,  kanaha,  s.  quarante  mille, 
keni  aumi  manu, s. 

Quatorze,  adj.  num.  onohuu  me 
eha,  m.  wrm  tona  ma  /ia,  s. 

Quatorzième,  adj.  num,  v.  qua- 
torze. 

Quatre, adj.  num.  ha,  aha,  eha,ms. 
quatre  cent  mille,  lehu,  s. 

Quatre-vingts,  adj.  num.  eha  te- 
kau, m.  kanavalu,  s. 

Quatrième,  adj.  num.  eha,  ms. 


QUE 

quatre  fois, paha,s.  uatinaeha,m. 
quatre  cents,  uau,  m. 

Que,  conj.  i,  ms.  d'où  vient  que, 
pehea,  ms.  que  dire  de  l'homme 
coupable?  pehea  ke  kanaka  he- 
va^s.  —  c'est  long  !  poi  oa  ! m. 

Que,  pron.  eha ,  e  aha,  i,  ms. 
qu'est  ceci  ?  he  aha  ia  ?  qu'est-ce 
que  cela?  eha  la  ka  mea  ?  s.  que 
désirez-vous  ?  eha  te  hia  ?  m. 

Quel,  pron.  eha,  ms.  kahi,  s.  dans 
quel  jour?  ma  ka  la  hea?  s.  quel 
est  votre  nom?  eha  te  inoa?m. 
quelle  nouvelle  ?  eha  te  tekao  !  m. 
quel  homme,  eha  enana  !  m. 

Quelque,  adj.  vahi,  ms.  kahi,  s. 

Quelquefois,  adv.  i  tahi  a,  m. 

Quelqu'un,  sm.  etàhi,  m.  ekahi, 
hai ,  vai,  s.  quelques-uns,  huna 
etahi,m.  kakahikahi,  s. 

Querelle,  sf.  loua,  mea  peke,  111 . 
kaua  ,  hakaka  ,  pahani  ,  po— 

Quereller  ,  v.  hakatoua,  m.  fta- 

Question  ,  sf.  wma,  ms.  me  Je,  m- 
naw,  s.  décider  une  question,  fô*- 
fea, s.  faire  beaucoup  de  — 7  m'e- 
meZe,  s.  mettre  à  la  question, 
poipoi, s. 

Questionner,  v.  m?  mué,  ms.  ni- 

nau,  niele,  ms. 
Quête,  sf.  ape  ana,  s. 
Quêter,  v.  ape,  s. 
Queue,  sf.  kee,  veo,  m.  re£o,  /iite/o, 

huekai,  s.  queue  de  poisson,  pe- 

ka,  m. 

Qui,  pron.  va/,  «a  ffis.  ??a- 
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na, s.  par  qui  ètes-vous  instruit  ? 
na  vai  oukou  i  ao  aku  ?  s.  qui  a 
ouvert  la  porte?  vai  ua  pepeu  te 
puta  ?  m.  qui  ètes-vous  ?  vai  ?  ms, 
à  qui,  na -vai,  pour  qui,  no  vai,ms. 
qui  est  venu?  o  vm  i  hele  mai, s. 
pour  qui  cela?  no  vaike  ia  mea  ? s. 
Dieu  qui  a  créé  le  ciel  et  la  terre, 
he  Akua,  nana  i  hana  i  ka  lani, 
a  me  ka  honua1  s.  Très  souvent 
on  répète  l'article  pour  rempla- 
cer le  pronom  relatif  ;  la  même 
phrase  se  dirait  donc  très  bien  ; 
tepepena  ani,  tepepena  henua,  m. 

Quiconque,  pron.  o  te  mea,  m.  o 
ka  mea,  o  ka,  mea  a  pau,  s. 

Quiet,  adj.  pi  anae  iho,  m.  àka- 
hei, s. 

Quille,  sf.  kaelevaa,  s. 

Quinquet,  sm.  pukoeama,  m. 

Quinze,  adj.  num.  onohuu  me  a 
iima,  m.  umi  kuma  ma  lima,  s. 

Quinzième,  adj.  num.  v.  quinze. 

Quittance,  sf.  uapao, m.  uapau, s. 

Quitter,  v.  partir,  hee,  heke,  m. 
hele, s.  abandonner,  titii,  m.  haa- 
lele,  vaiho,  s.  quitter  quelqu'un 
brusquement,  hoonainai, 

Quoi,  pron.  aha,  e  aha,  ha,  hea, ms. 
quoi  de  nouveau?  ha  i  a  nei?  ms. 

Quoique,  conj.  e  ha,  ms. 

Quotidien,  adj.  no  te  a  nei,  m.  no 
neia  la,  s.  donnez-nous  notre 
pain  quotidien,  a  tuu  mai  oe  ia 
matou  i  to  matou  mea  kai  no  te 
a  nei, m.  e  haavi  mai  oe  ia  makou 
i  keia  la  i  ai  na  makou  no  neia 
la,s. 


276  RABAISSEMENT 


RALLIER 


R 

Rabaissement,  sm.  haaemitina, m. 

hooemiana, s. 
Rabaisser  ,  v.  haaemi ,  tuu  mei 

una,  m.  hooemij  lole,  s. 
Rabattre,  v.  v.  rabaisser. 
Rabot,  sm.  kuka,  m,  koekaki, s. 
Raboter,  v.  feufta,  m.  aikepa, s. 
Raboteux  ,  adj.  tataa ,  Zatata ,  m. 

kalakaka,  paevaeva,  apuupuu*. 
Raboutir,  v.  po/io,  m.  pakui, s. 
Raccommoder,  v.  Z&ono,  pahono, s. 

raccommoder  un  habit,  humu,ms. 

pinai, s. 

Raccourcir,  v.  haataîa,  haaiti, m. 
hooiki, s. 

Raccourcissement  ,  sm.  v.  rac- 
courcir . 

Race  ,  «f.  famille  ,  /maa ,  m.  oha- 
na, s.  suite  d'ancêtres,  mookupu- 
na,s.  postérité ,  pulapula  ,  ano- 
ano  ,  s.  nation  ,  poi ,  m.  poe  ,  s. 
race  de  vipères,  ohana  mooni- 
haava, s. 

Racheter,  v.  hoko  hakaua™.  pa- 
nai, hoola,  s. 

Racine  ,  sf.  aka,  hua,  ms.  racine 
principale  d'un  arbre,  mole, s.  — 
secondaire  ,  aa  ,  s.  fondement, 
source,  tumu,  too,  m.  kumu, s. 

Racler,  v.  vau,  m.  valu,s. 

Raconter,  v.  peau,  tefcao,  ta',  m. 
o/e/o,  ftaz,  haina, s. 

Radiant,  adj.  manamana,ms.  kaa 
ana, s. 

Radiation,  sf.  manamanana,  ms. 
Radier,  v.  manamana,  ms.  fcaa,  s. 
Radieux,  adj.  tahakahaka,  m.  oa- 
kaaka, s. 

Radis,  sm.  ttofo'a  p7ao, s. 


Radoter,  v.lalau,s. 

Radoucir  ,  v.  haamanini, 111 .  /zoo-* 

manalo, s. 
Rafale,  sf.  mo, s. 
Raffermir,  v.  hakamau,  m.  ftoo- 

Rafraîchir,  v.  haamohu,  m.  /100- 
maalili, s. 

Rafraîchissant,  adj.  mau,m.  olu, 
malu, s.  ami,  ms. 

Rafraîchissement,  sm.  v.  rafraî- 
chissant, anuanu,  ms. 

Rage,  sf.  hiaki,  111 .  huahua,  ku~ 
pikipikio  ,  s.  grande  colère  ,  7m- 
/iw,  ms. 

Raie,  sf.  pae,  pae,  m.  ak,  peu, s. 
Railler,  v.  faita,  hini,  m.  henehe- 
ne,  eva,  s. 

Raillerie,  sf.  v.  railler. 
Railleur,  sm.  enata  hini,  m.  pa- 
kike, s. 

Raisin  ,  sm.  huavino  ,  ms.  on  dit 
aussi  huavaina. 

Raison,  sf.  faculté  de  i'âme,  koe- 
koe,m.  naau,s.  preuve,  haatia,m. 
donner  raison  à  quelqu'un,  haa- 
tia,  haatika,  m.  sans  — ,  pu,  ms. 
vale,  s.  Ces  mots  sont  toujours 
après  celui  à  qui  ils  appartien- 
nent ;  par  exemple  :  regarder  sans 
— ,  sans  motif,  tiohi  pu,  m.  kiohi 
vale, s. 

Raisonner  ,  v.  juger,  kukulu  i  ka 
olelo  ,  s.  répliquer,  mikeo  ,  111 . 
ahu,  s. 

Ralliement  ,  sm.  haapiitina ,  m. 

hoopili  ana, s. 
Rallier  ,  v.  haapii,  m.  hanaale  , 

hoopili,  s. 


RALLONGER 


RASSASIER  m 


Rallonger,  v.  poho,  m.  holoihi,s. 
Rallumer  ,  v.  ua  hakaua,  m.  ua 
hou,  s. 

Ramasser,  v.  mui ,  muimui ,  ms. 

mamaa,  m.  cueillir^  hutihuti,  m. 

hooiliili ,  s.  mettre  en  paquets, 

lapulapu,  s. 
Rame,  sf.  rame  de  navire,  vaka,m. 

vaa  ,  s.  —  de  papier,  papu  ,  ms. 

apa,  s. 

Rameau,  sm.  manamana ,  nis.  ?a- 
k,s. 

Ramener,  v.  hoopae,  s. 
Ramer,  v.  vaka,  m.  vaa, s. 
Ramification,  sf.  manamana, ms. 
Ramifier  (se) ,  v.  v.  ramification. 
Ramoner,  v.  puehu  i  te  tapua- 
hi,m. 

Ramper,  v.  oni,  m.  hookai,  koko- 

lo,  anee, s. 
Rançon,  sf.  kumukuai,  s. 
Rancune,  sf.  /m/m  mau,  ms. 
Rancuneux,  adj.  haamao,  m.  /ioo- 

maw, s. 

Rang  ,  sm.  papa,  ms.  ordre,  pa- 
vei,m.  papa, s.  en  rang,  papa,ms. 
se  mettre  en  — ,  kulalani, s. 

Rangé,  adj.  papa,  ms. 

Rangée,  sf.  v.  rang. 

Ranger,  v.  teetaha,  m.  hoopapa, s. 
se  ranger,  halia,  kulalani,  s.  — 
autour,  teetaha.  m.  alai, s. 

Ranimer,  v.  haapohoe,m.  hooola,s. 
encourager,  hakaii,  m .  hooeu,  s. 

Rapace  ,  adj.  kaioko  ,  m.  momo- 
mi,  s. 

Rapacité,  sf.  kaiokotina,  m.  mo- 
momi  ana,  s. 

Rape,  sf.  ustensile, /èfce,  m.  apw, s. 

Râper,  v.  /èfce,  oo,  oto,  m.  apu,  s. 

Rapide,  adj.  veue,m.  Dave, s.  cou- 
rant rapide,  koieie, s. 

Rapidement,  adv.  veve,m<  vave,s. 


courir  rapidement,  fo/wfe"  v eve,m. 

holokiki,s.  parler — ,  tekao  ve- 

ve,  m.  olelo  vave,  s. 
Rapidité,  sf.  v.  rapide. 
Rapiécer,  v.  humu,  ms.  hono,  pa- 

hono,  s. 

Rapine  ,  sf.  kamo ,  hautina  ,  m. 
kookaha  ana,  s. 

Rapiner,  v.  /wfco,  fau,m.  hau,ms. 

Rappeler,  v.  faire  souvenir,  haa- 
rnetao  ,  m.  hoomanao ,  hoonoo— 
noo,  s.  se  rappeler,  koaa,  m.  ?o- 
aa, s.  — quelqu'un,  faire  revenir, 
vevao  hakaua,  m. 

Rapport,  sm.  récit,  tekao,  m.  ole- 
lo, s.  relation  indiscrète,  alapa- 
lu,  holoholoolelo , s.  faux  rapport, 
kukahekahe, s.  faire  de  faux — , 
aki, s.  par —  à,  i,  ko,  to,  ms. 

Rapporter,  v.  joindre,  tui,m. 
kui,  s.  faire  un  récit,  tekao  ,  m. 
olelo,  s.  médire,  potohe,  m.  holo- 
holoolelo, s. 

Rapprochement  ,  sm.  hakatataU- 
na,  m.  hookoke  ana,  s. 

Rapprocher,  v.  hakatata,  m.  froo- 
feo/c6,  s. 

Rare,  adj.  clair-semé,  fatafata,  m. 
précieux,  minamina, s. 

Rarement,  adv.  ?nea  momo,  m. 

Rareté  ,  sf.  rareté  de  vivres ,  pili 
vole, s. 

Rasé,  adj.  mohoa,  m. 

Raser,  v.  faire  la  barbe,  vaw,  ms„ 
umiumi,  valu, s.  raser  avec  des- 
ciseaux,  mo/io,  m.  —  la  tête,  pi- 
taka,  m.  feofa', s.  — ,  effacer,  ha- 
nakai,  s. 

Rasoir,  sm.  kohe  ani,  naeve ,  m. 
pahiumiumi, s. 

Rassasier  ,  v.  haakona ,  rnakona, 
nano ,  m.  hoomaona , s.  rassasié , 
uapake,  ra.  kuhinea,  pulu, s. 


278  RASSEMBLEMENT 

Rassemblement  ,  sm.  kahui,  m. 
uluulu,  aha, s. 

Rassembler,  v.  haapii ,  m.  hapu- 
ka  ,  houluulu ,  hoopili, s.  se  ras- 
sembler, hookehe, s. 

Rasseoir  ,  v.  noho  ,  ms.  reposer, 
haanoho,  m.  hoonoho,  s. 

Rassurer,  v.  haatia,  titii  i  te  ha- 
metau,  m.  hoomau, s. 

Rat,  sm.  Moe,m.  iole,\  rat  pourri 
(terme  injurieux  des  insulaires) , 
Mo  pa,  m. 

Rate,sF.  atemama, m.  akemama*. 

Ratière  ,  sf.  paikokioe  ,  mao- 
kioe,  m. 

Ratification  ,  sf.  haaiiatina  ,  m. 
aeia,  s. 

Ratifier,  v.  haatia,  m.  aem,  s. 
Ration  ,  sf.  mettre  à  la  ration  , 
maukoli,  s. 

Rationnel,  adj.  koekoe,  m.  fco£- 
fcoz,  s. 

Ratisser,  v.  oo,  o/o,  vauvau  7  m. 
vavau, s. 

RATissuRE,sf. ootina,  vavautina,m. 
vavau  ana, s. 

Rattacher  ,  v.  haapii ,  m.  hoo- 
pili, s. 

Rattraper,  v.  hemo  hakaua, m. 

Rature,  sf.  ita  makokoe,m.  kua,s. 

Raturer,  v.  makokoe,  m.  holoi,  s. 

Ravage,  sm.  fau,  hau,  m.  hookai, 
maunauna, s. 

Ravager,  v.  v.  ravage. 

Ravaler,  v.  honika  hakaua,  m. 

Rave,  sf.  uoliapilao, s. 

Ravi,  adj.  ekaeka,  m.  ohiohio,  s. 

Ravilïr,  v.  haape,  m.  hooino, s. 

Ravilissement,  sm.  mea  haape, m. 
hooino  ana,  s. 

Ravin,  sm.  pwa?e, s.  bord  d'un  ra- 
vin ,  lapa  ,  s.  —  sur  le  penchant 
d'une  colline,  opata,m.  opaka, s. 
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Ravir,  v.  kamo ,  /*au,  m.  hookaha, 
alu,  s. 

Ravissant  ,  adj .  haaekaeka  ,  a&a- 
nahau,  hoohiohio, s. 
Ravissement,  sm.  hopaina,  m.  Za- 

Rayon,  sm.  /w7ïi,  mofeo , 111 .  kuku- 
na,  s.  rayon  du  soleil ,  fcopu  ao- 
mati ,  m.  —  de  miel  ,  fcwTio  na 

Rayonnant,  adj.  772g  te  aomaU,  m. 
Rayonnement,  sm.  fcaa  ana, s. 
Rayonner,  v.  fca,  fcaa,  s.  hinahi- 
na,  ms. 

RÉ  ,  dans  les  composés  ,  se  rend  , 
aux  îles  Marquises ,  par  hakaua  , 
aux  Sandwich,  par  now,  et  quel- 
quefois par  iho, ms. 

Réalisation  ,  sf.  haatia  tohu  ,  m. 
hooio  ana, s. 

Réaliser,  v.  haatia,  m.  hooio. s. 

Réalité,  sf.  ta  tohu,  m.  ^0, s. 

Rebelle  ,  sm.  mikeo  , in.  fcîpf.,  ft^- 
pikipi, s.  les  rebelles,  poe  £tpt,s. 
punir  les  rebelles,  mo/ia  »  fca  poe 
kipi, s. 

Rébellion  ,  sf.  mea  mikeo ,  m.  fe^ 
mopo, s. 

Rebours,  sm.  paueo,  m.  tourner  à 
rebours,  paueo,  una,  m. 
Rebrasser,  v.  /eae,  m. 
Rebut,  sm.  ehu,  epo,  ms. 
Rebutant,  adj.  matakoe,m. 
Rebuter,  v.  titii,  m.  hooole, s. 

RÉCALCITB.ER,  v.  fo/iC,  m.  to/u,  s. 

Recéler  ,  v.  hakaua  ,  haana  ,  m. 

hoonalo, s. 
Récemment,  adv.  ftoit  nei,  ms. 
RÉCENT,  adj.  hou,  ms. 
Réception  ,  sf.  koaatina ,  m .  Zoaa 

ana,  s.  réception  d'un  bienfait, 

makahahi, s. 

Recevoir  ,  v.  a^u/a,  feoaa ,  m.  lo- 
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aa ,  s.  recevoir  quelqu'un  chez 
soi,  hookipa, s.  j'ai  reçu  un  cou- 
teau, *  loaamaiia'u  vahi  pahi,s. 
accueillir  ,  —  Î3ien  ,  tavaiei ,  m. 
—  mal,  anatia,  m.  hookipa, s. 
Réchauffer  ,  v.  haamcthcma  ha- 
kaua,1*1. hoopunana,  hoomahana 
hou, s. 

Recherche  ,  sf.  umihina  ,  imiti- 

na,m.  imi  ana,  s. 
Recherché,  adj .  rneamaJdmaki™. 

mea  makemake,  kulia, s. 
Rechercher,  v.  umihi™,  imi,ms. 
Rechute,  sf.  mikeo  iho ,  m.  heva 

iho, s. 

Réciproque  ,  adj.  Cet  adjectif  se 
traduit  par  les  particules  mai  et 
atu  {aku),  ms.  qui  suivent  le  mot 
auquel  elles  se  rapportent,  le  mot 
même  est  répété  devant  chaque 
particule;  par  exemple  :  amour 
réciproque ,  ue  mai,  ue  atu,  m. 

Récit,  sm.  peau,  tekao™.  olelo,s. 

Récitation,  sf.  vanana,  ms. 

Réciter,  v.  peau,  tekao ,  pipi,  m. 
olelo,  helu  ,  s.  réciter  à  l'oreille , 
kau, s.  —  seul,  pipi  tootahi,  m. 

Récolte,  sf.  kiihi,  iuaana, m.  ola- 
la, s.  temps  de  la  récolte,  aioo,  s. 

Récolter,  v.  oti,  m.  oki,  s. 

Recommencer  ,  v.  hua  i  le  tumu, 
mao,  hana  hakaua, m.  hana  hou,s. 

Récompense  ,  sf.  utuna ,  m.  uku 
ana,  kipe,  s. 

Récompenser,  v.  utu,  lui,  m.  uku, 
uku  maikai,  s. 

Réconciliateur  ,  sm.  hano  ,  m. 
hoopu,  kao,  uao,  uvao, s. 

Réconciliation,  sf.  toua  oa,  ha- 
no, m.  hoolaulea  ana,  s. 

Réconcilier  ,  v.  toua  oa,  m.  hoo- 
laulea, uvao,  s.  réconcilier  quel- 
qu'un par  des  présens,  hoomana- 
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valea, s.  —  avec  Dieu,  hoolaulea 

mai  i  ke  Aima,  s. 
Reconnaissance  ,  sf.  koekoe  mei- 

tai,  m.  koikoi  maikai,  s. 
Reconnaissant,  adj.  aie  pio  ,  m. 
.  loko  maikai,  hoomau, s. 
Reconnaître, v.  avouer afu,m. 

haiaku,  hooiaio,5.  connaître  de 

nouveau  ,  ite  kakaua  ,  m.  ike 

hou,  s. 

Reconnu,  adj.  itea,  m.  ikea,  s. 
Reconquérir,  v.  pio,m.  hakaua,m. 

kunaïna  hou,  s. 
Reconstruire,  v.  kanea  hakaua , 

kukulu  hou, s. 
Recourbé,  adj.  hipa,  m.  kapaka- 

hi,  kee,  s. 
Recourber  ,  v.  fana,  oha,  m.  fou- 
lai, pauku,  s. 
Recourir,  v.  hahai, s. 
Recours  ,  sm.  refuge,  kanaho  ,  s. 

avoir  recours,  hahai,  s. 
Récréation  ,  sf.  keukeu,  m.  kao- 

kao  ana, s. 
Récréer,  v.  keukeu,  m.  kaokao, s. 
Rectification,  sf.  v.  rectifier.  . 
Rectifier,  v.  haatoitoi,  m,  hoolo- 

liloi,  lole,  s. 
Rectitude,  sf.  loiioi,  m.  koikoi, s. 
Reçu,  sm.  quittance,  ua  pao,  m. 

ua  pau, s. 
Recueillir,  v.  hutihuti,  m.  hooi- 

liili,  s. 

Reculé,  adj.  hatea,  m.  huemiia,  s. 
Reculer,  v.  tute,  m.  kuemi,  s. 
Récuser,  v.  tohe,  111 . 
Redemander,  v.  ui  hakaua,  m.  noi 
hou,  s. 

RÉDEMPTEUR,  sm.    (fWî?Mt  liaapo- 

hoe,m.  kalahala, s.  Dieu  envoya  le 
Rédempteur  dans  ce  monde  pour 
nous  sauver,  e  hoouna  ke  Akuai 
ke  ao  nei  i  ke  kalahala  e  olai,  s. 
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Rédemption,  sf.  haapakevena,  m. 

hoopakele  ana,  s. 
Rédimer,  v.  haapakeve,  haapo- 

hoe,  m.  hoopakele,  hoola, s. 
Redingote,  sf.  holoku,  koloku,  s. 
Redire,  v.  peau  hakaua,  m.  liai 

hou,  ms. 

REDONDANT;  adj.  tapava.U,  m.  U- 

valeva,  s. 
Redonder,  v.  hakanunui,  m.  hoo- 

nuinui,  s. 
Redoublement,  sm.  nuinui,  ms. 
Redoubler,  v.  haanui,  m.  hoonu- 

nui,  s. 

Redoutable,  adj.  hametau,  m. 

makaukau, s. 
Redouter,  v.  hametau,  m.  /m£a, 

makaukau,  s. 
Redressement,  sm.  peeina,m.  hoo- 

pololei  ana,  s. 
Redresser,  v.  peeina,m.  hoopolo- 

lei,  s. 

Réduction,  sf.  v.  réduire. 

Réduire,  v.  forcer,  ftapu,  m.  /ioo- 
komikomi ,  s.  restreindre,  dimi- 
nuer, haaiti,  m.  hooiki,  s. 

RÉDUPLICATION,  sf.  V-  redoubler. 

Réel,  adj.  /o^oi,  tiatohu,  maoi, 111 . 
koikoi,  io,  maoli,  s. 

RÉELLEMENT,  adv.  20,  ms. 

Refaire,  ,v.  Ziana  /wm,  ms.  kma 

hakaua1  m. 
Réfectoire,  sm.  pohokaina,  m. 

RÉFÉRER,  V.  V.  RAPPORTER. 
RÉFLÉCHI,  adj.  V.  RÉFLÉCHIR. 

Réfléchir,  v.  haametao,  maakau, 
mamakau,  otuio  ,  otutotuto ,  m. 
manao,  noonoo,  kukakuka,  s.  En 
parlant  de  la  lumière,  alaula,  s. 

Reflet,  sm.  alaula,  anaha,  s. 
reflet  souvent  répété,  oakaka,  s. 

Refléter,  v.  hooalaula, s. 

Réflexion,  sf.  pensée,,  metao,  m. 


manao,  noonoo  ana, s.  réflexion 

des  rayons,  oafca, s.  —  des  rayons 

dans  l'eau,  lapavai,  s. 
Refluer,  v.  /ïefce  wicm  hakaua,  m. 

hele  mai  hou,  s. 
Reflux,  sm.  taiheke, m.  kaihele, s. 
Réforme,  sf.  haatoiioi,  m.  hoopo- 

nopono, s. 

RÉFORMER,  V.  V.  RÉFORME. 

Réfractaire,  adj;  ewcma  tohe,m. 
Refréner,  v.  humu,ms.  kupee,  s. 
Refroidir,  v.  anu  hakaua, m.  /?oo- 
malili,  s.  refroidi,  malili,  s. 
Refroidissement  ,  sm.  anw  ?  m. 

Refuge,  sm.  kanaho,puuhonua, s. 
lieu  de  refuge,  ahava,  s.  celui 
qui  n'a  point  de — ;,  kueva, s.  re- 
fuge des  infirmes ,  puuhonua  no 
ka  poe  mai,  s. 

Réfugié,  adj.  opuua,  m.  malihi- 
niia,  s. 

Réfugier  (se),  v.  emi,  rns.  maloe,, 
hahai,  malihini, s. 

Refus,  sm.  a^na,  aoe,  m.  aole, s. 
refus  formel,  konia,  s. 

Refuser,  v.  po,  m.  hoomomole, 
kaii, s.  refuser  son  consentement, 
hoea,  koea,  hooole,  hoolahalaha, s. 
■ —  une  invitation  ,  hoololohe ,  s. 
—  opiniâtrément,  iohe,  m. 

Réfutation,  sf.  v.  réfuter.. 

Réfuter, v.  toua, 111 .  hoole,  koua, s. 

Régal,  adj.  kaina,  m.  ahaaina, s. 

Régaler,  v.  hakakaina,  m.  /iooa- 
haina,  s. 

Regard,  sm.  matanana,  m.  maka- 
lono,  hoomaka,  s. 

Regarder,  v.  keana,  nana,  ra. 
Zono , s . regarder  attentivement, fo'o- 
/u',m.  hakapouo,  kiohi, s. —  la  bou- 
che ouverte,  havava,8. — de  ioin7 
makaikaij  s.  —  çà  et  là,  makai- 
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kai, s.  —  en  face,  heliu,  haliu, s. 

—  avec  surprise,  hoaao,  kakaa, s. 
taataa,  m.  —  par  curiosité,  ma- 
kai, s.  —  autour,  makaikai, s.  se 

—  avec  complaisance,  îiohi,  m. 
kikohi ,  kiohi,  s.  tu  me  regardes 
de  travers,  nena  &oit  maka  ia'u, s. 
regarder  quelqu'un,  être  de  son 
ressort,  ta, m.  fca,  wa, s.  cela  te  re- 
garde, na  oe,  ta  oe, m.  cela  me  — , 
ia'u,  ms. 

Régence,  sf.  vivinina,  m.  aZù",  s. 
Régénération,  sf.  haapohoena, 111 . 
/zoo/a, s. 

Régénérer,  v.  haapohoe, m.  &OOO- 
Za,  s. 

Régent,  sm.  hakaiki,  m.  afoï, s. 

Regimber,  v.  tohe ,  m.  hoopai ,  s. 

Régime,  sm.  kuono,  s. 

Régiment,  sm.  fco/iwa  enatatoa, m. 
fcoa,  fcaua, s. 

Région,  sf.  e£a/w, m.  kahi,  alakai, s. 

Régir,  v.  vivini,  m.  aiw,  s. 

Registre,  sm.  papa,  ms. 

Règle,  sf.  mea  tetau,  m.  hoopano- 
pano,  instrument  pour  tracer  des 
lignes,  lula,  rida,  s.  (moderne). 

Réglé,  adj.  toitoi,  m.  pono, s. 

RÈGLEMENT,  sm.  nohond ,  ms. 

Régler,  v.  vivini,  haatoitoi,  m. 

afoï,  hoopanopano,  hoonoho, s. 
Règne,  sm.  aupuni,  ms.au, s.  sous 

le  règne  de,  i  fee  au  «a, s. 
Régner,  v.  vivini,  m.  a^ï,  s. 
Regorgement,  sm.  haaiahetahe, m. 

hanirii, s. 
Regorger,  v. /a/ie,  kalie,s.  hua, ms. 
Regret,  sm.  tmu,  m.  ww'W  awa, 

hopapau, s. 
Regretter,  v.  memao,  maimai, 

makimaki,  m.  makemake,  auve, 

aue,  s.  we,  ms.  qui  ne  regrette 

point,  hoohalahala,  s. 


Régularisation,  sf. haatoitoina,m. 

hoopono, s. 
Régulariser,  v.  haatoitoi,  m.  /ioo- 

pono,  s. 

Régularité,  sf.  v,  régulier. 
Régulier,  adj.  toz'toz,  m.  porao,  s. 

qui  a  les  côtés  réguliers,  opaka, s. 
Rein,  sm.  hea,  puhaka,  puu- 

paa,  ms. 

Reine,  sf.  atepeiu,  m.  aliivahine, s. 
Réitération,  sf.  v.  réitérer. 
Réitérer,  v.  hana  hou,  1ÛS.  hana 

hakaua,  m. 
Rejaillir,  v.  pukina,  tahetahe,  m. 

halehale,  pipipii,  s.  huahua,  rns. 
Rejaillissement,  sm.  tahetahe- 

na,  m.  kahekahe  ana, s. 
Rejeter,  v.  avai,  haaee,  m.  /?oo- 

ZeZe,  s.  rejeter  avec  indignation, 

pakikee , s . — avec  mépris, umoi,m. 

mai,  hoovahavaha, s. 
Rejeton,  sm.  nouveau  jet,  hui,  m. 

euZw ,  ahuaho ,  s.  rejeton  de  la 

canne  à  sucre,  kumimi, s.  —  du 

hm\'àmevjiuimeika,patee,  taue,m. 

descendant,  marao,  ms. 
Rejoindre  ,  v.  tui  hou ,  m.  kui 

hou,  s. 

Réjouir,  v.  ekaeka,  m»  hauoli,  s. 
se  réjouir,  /*a/w,  hoolaulca,  m. 
o&ofo',  s.  réjouissez-vous  !  e  ofooK 
oe/  s. 

Réjouissance  ,  sf.  ekaeka ,  koa- 

koa,  m.  olioli  ana,  s. 
Relâche,  sf.  hakaee,  m.  hoolele,  s. 
Relâché,  adj.  hopii,  m.  heahio, s. 
Relâchement,  sm.  mea  tarée,  m. 

lalahela,  s.- 
Relâcher,  v.  mettre  en  liberté, 

haapakeve,  111 .  hoopakele,  s. 
Relation,  sf.  liaison,  fuma,  m. 

kuina, s.  narration,  peau,  m.  ofô- 

Zo,  s. 

24 
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Relégation,  sf.  pokia,  m.  malihi- 
mia,  s. 

Reléguer,  v.  opuu,  m.  malihini, s. 

Relevé,  adj.  haut,  ieie,  ms. 

Relever,  v.  —  ce  qui  est  tombé, 
haatu,  m.  hooku, s.  rétablir,  po- 
Jioe,  m.  pohala,  s.  retrousser,  fco- 
&afta,  tu  hou,  m. 

Relier,  v.  lier  de  nouveau,  tui 
hakaua,  m.  kui  hou,  s.  relier  un 
livre,  humu, ms. 

Religion,  sf.  pure,  m.  pitte,  s.  re- 
ligion primitive,  pulehonua, s. 

Relique,  sf.  fae,  m.  fcoe,  s. 

Relire,  v.  totem  hakaua,  m.  ZieZu 

Remarque,  sf.  observation,  fa'o/w- 

tma,  m.  kiohi  ana,  s. 
Remarquer,  v.  observer,  tiohi,  m. 
*    jfôp/w,  s. 
Remède,  sm.  opakau,  epau,  m. 

laaulapau,  apu,  s. 
Remerciement,  sm.  kaoha,m.  alo- 

ha, s. 

Remercier  ,  v.  pour  accepter  ou 
pour  avoir  accepté  ,  hakao- 
ha,  m.  hoaloha,  s.  pour  refuser, 
aval,  m. 

Remettre,  v.  momoa,  m.  maka- 
la,  s. 

Réminiscence, sf.  hakatu,  m.paa,s. 
Rémission,  sf.  tuuna,  m.  fca/a  ana, 

kalàhala, s.  rémission  des  péchés, 

iuuna  mai  o  te  tau  mikeo,  m. 

kala  ana  o  na  hala,  s. 
Remontrance,  sf.  onaki,  m.  hoo- 

maino, s. 

Remords,  sm.ununa,m.  mihi  ana,s. 

Rempart,  sm.  pa,  papua,  ms. 

Remplacer,  v.  pakahi, s.  ce  verbe 
s'exprime  ordinairement  par  les 
particules  mai,  et  atu  (aku),  ms. 
et  le  mot  à  qui  elles  se  rapportent 


se  répète  devant  chacune  d'elles  ; 
se  remplacer  dans  le  travail,  ha- 
na  mai,  hana  atu,  m. 

Rempli,  adj.  nia,  pi, m.  piha,  kolo- 
pu,  s.  entièrement  rempli,  paa 
pu, s.  le  ciel  et  la  terre  sont  rem- 
plis de  votre  gloire ,  ua  piha  ka 
lani,  a  me  ka  honua  i  ka  hano- 
hano  o  kou  nani,  s. 

Remplir,  v.  haapi,  kikina,  m.  hoo- 
piha,  ukuhi, s.  la  maison  se  rem- 
plit, ua  kikina  te  hae,  m.  remplir 
une  tâche,  hoolava, s. 

Remporter,  v.  ave  atu,  m.  lave 
aku, s.  remporter  la  victoire,  la- 
nakia,  s. 

Remuer,  v.  keu,  keukeu,  m.  hoa- 
lulu,  oni,  api,  s.  agiter,  exciter, 
hoolomilumi,  s.  ébranler,  hoo- 
nane, s.  remuer  dans  l'eau,  kavai- 
vai,  m.  kuolo,  s.  déplacer,  neey 
panée,  s.  qui  remue  toujours,  vi- 
viito,  m.  se  remuer,  mahihiki,  s. 

Rémunération,  sf.  utuna,  m.  uku 
ana,  s. 

Rémunérer,  v.  utu,  m.  unu, s. 

Renaissance,  sî.hanauna  hou,  ms. 

Renaître,  v.  hanau  hau,  ms. 

Rencontre,  sf.  tutaina,  m.  hala- 
vai  ana,  s.  rencontre  de  deux 
vagues,  mimiki,  s. 

Rencontrer,  v.  tutai,  tutaki,  m. 
halavai,  hoouku,  loo,  loaa,  s.  (le 
dernier  est  unipersonneî.) 

Rendre,  v.  tuu  atu ,  m.  kuu  aku, 
hoihoi,  uku,  s.  s'acquitter,  /ioo- 
ko, s.  rendez-moi  la  joie  et  la  paix, 
e  hoihoi  mai  ia  u  i  ka  hauoli  me 
ka  aloha  ,s.  Ce  verbe  dans  la  signi- 
fication de  faire  est  exprimé  par 
haa,  haka,  m.  et  par  hoo,  s.  qui 
se  réunissent  au  mot  au  commen- 
cement, par  exemple  :  rendre 
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juste,  haatoiioi,  m.  hoopono,  s. 

—  sacré.  hakatapu,m.  hookapu,s. 

—  intelligible,  hookaka, s. 
Rendurcir,  v.  haafeo,  haalieo,  m. 

hooheo,  s. 
Renfermer,  v.  liha,  tifa,  m.  hoo- 
pahua,8.  renfermé,  serré,  ituti,m. 
ikîiki, s. 

Renfler,  v.  hua,  puu,  puku,  ms. 
Renforcement,  sm.  hakaokona,m, 

hooikaika  ana,  s. 
Renforcer,  v,  hakaoko,  m.  hooi- 

kaika,  s. 
Renier,  v.  hakaaoe ,  m.  hoaole,  s. 
Renommée,  sf.  hoolono, s. 
Renonce,  sf.  hakaaoetina™.  hoaole 

ana,  s. 

Renoncement,  sm.  titiina, m.  /iaa- 

Renoncer,  v.  ftïn,  m.  haalele,  s. 
désavouer,  hoaole, s. 

Renonciation,  sf.  v,  renoncement; 

Renouveler,  v.  hakaua,  m.  haraa 
ftou,  ms.  hoololi,  hoano, s.  renou- 
veler la  face  de  la  terre,  feoanô 
ZiO'U  a/  î  fco  fce  ao  ne*, s. 

Renouvellement,  sm.  hakauati- 
na,  m.  /zana  /ioa  ana,  s. 

Renseignement,  sm.  ??iea  tuhi,  m. 
mea  /a*M,  s. 

Rentrée,  sf.  hauuna,  m.  komo 

hou  ana, s. 
Rentrer  ,   v.    hauu ,  m.  /tomo 

hou, s. 

Renversement,  sm.  faihutina,  111 . 
kulaina,  \ 

Renverser,  v.  /aiu,  /atfrtt, 111 .  /ioo- 
/ima,  fca,  /au,  kulaina,  s.  jeter 
par  terre ,  hoohiolo,  s.  démolir, 
hakaheke,  m.  faire  écrouler,  z7/?e- 
fce,  touaki,m. 

Renvoyer,  v.  peho,  tiehi,  m.  he- 
mo,  hookuke,  hoihoi,  s.  lâcher, 
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hookuu,  s.  renvoyer  par  mer,  ku- 
pai, s.  rejeter,  hoopale,  s. 
Répandre,  v.  verser,  mi,  m.  ni- 
nini,  pipi,  haalili,  heleliilii,  he- 
lila, s.  répandre  de  l'huile,  oindre, 
hinu,  s.  répandre  çà  et  là,  pa- 
pauha, m. — de  bouche  en  bouche, 
hookolokolo,s .  publier,  hoolaha*. 
se  répandre,  pupuM, m.  répandu 
sur  la  terre,  chu,  s. 

RÉPARATION,  sf.  V.  REPARER. 

Réparer,  v.  hakaua ,  m.  ftana 
hou; s. 

Repas,  sm.  fama,  kaina,  m.  ama, 
ahaaina,  s.  s'assembler  pour  un 
repas,  ahaaina, s. 

Repasser,  v.  —  du  linge,  Zena,  s. 

Repentir,  sm.  unulina,  m.  mtfcft 
ana, s. 

Repentir,  se,  v.  unu,  m.  mi/w,  s. 

RÉPERTOIRE,  sm.  papa,  ms, 

Répéter,  v.  dire  deux  fois,  peau 
hakaua,  tipona  i  te  tekao,  m.  i 
hou,  kuavili,  s.  répétez  ce  que 
vous  avez  dit,  a  tipona  i  le  tekao 
o  oe, m.  répétez  !  bis  î  etahitoe  !  m. 
répéter  l'un  après  l'autre,  kuku- 
kaikai,  3. 

Répétition,  sf.  peau  hakaua,  m.  i 
hou  ana, s. 

Replet  ,  adj .  h  a kaip a  ,  ka  i  ie- 
ne ,  . 

Replier  (se),  v.  —  comme  un  ser- 
pent, lakee,  s. 

Réplique,  sf.  peautina,  111 .  pane 
ana, 

Répliquer, v.  toe,  toene,  toeneae,m. 
ahu,  s. 

Répondre,  v.  nave ,  navenave, 
peau,  m.  uu,  hopu,  koho,  pamv 
hai, s.  incapable  de  répondre,  /o- 
haloha,  s.  il  ne  répond  point,  e 
pane  oie  ia, s.  sans  répondre,  pa- 
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ne  oie, s.  je  ne  sais  pas  répondre, 
e  hoopili  pu  au,*. 
Réponse,  sf.  peau,  nave,  m.  ko- 
ho,  pane,  s. 

Repos,  sm.  hakaea,  ms.  maha,  s. 
repos  éternel,  ma/ia  paw  o/e,  s. 
procurer  du  repos,  hoomaha,  s. 
lieu  de  repos  pour  les  voyageurs, 
reiai,  oioiana,  s.  sans  repos,  pa- 
nau,  s.  besoin  de  repos,  kauma- 
ha, s. 

Reposer,  v.  hakaea,  m.  hoomaha, 
hoomalolo,  s.  se  reposer,  Jiofc', s. 
Repousser,  v.  faite,  ne/u,  fa'feï,  111 . 

RÉPRÉHENSIBLE,  adj.  f?20,  ms.  /ie- 

Reprendre,  v.  prendre  de  nou- 
veau ,  hemo  hakaua  ,  111 .  hemo 
hou,  ms.  blâmer,  onaft^ ,  m.  pu- 
pufca,  s.  reprendre  avec  colère, 
/ut/ut,  ms.  —  un  ouvrage,  hana 
hou,m6.  recouvrer,  par  exemple  : 
ses  sens,  ses  forces,  pohala, s. 

Représailles,  sf.  pl.  toi  atu,  toua 
atu,  m .  pehï  aku,  kaua  aku, s. 

Représentation,  sf.  haaala,  m. 
hooaka,  s. 

Représenter,  v.  montrer,  aia- 
he,  m.  rendre  l'image,  afo,  Ziaaa- 
£a.  m.  hooaka, s. 

Réprimande,  sf.  onaki,  m.  pupu- 
ka,s. 

Réprimander,  v.  onaki,  m.  pupu- 

ku,  homainoino, s. 
Reprise,  sf.  /ja??a  7îou,  ms. 
Reproche,  sm.  v.  réprimande. 
Reproche?»,  v.  v.  réprimander. 
Reproduction,  sf.  v.  introduire. 
Reproduire,  v.  hana  hou, IUS. 
Réprouvé,  adj.  ua  ino,  ms.  fte- 

va, s. 

Réprouver,  v.  haàkikino,  m.  /îoo- 
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Reptile,  sm.  ?;?oo,  fco/o, s. 

Répudier,  v.  titii,  m.  haalele,  s. 

Répugnance,  sf.  /?aa,  m.  qui  ex- 
cite à  vomir,  niohei,  s. 

Répugner,  v.  être  apposé,  fu/ee,  m. 
ku  e,  s. 

Réputation,  sf.  hoolono,  s. 

Requérir,  v.  no*,  nonoi,  ms.  som- 
mer, papa,  s. 

Requête,  sf.  demande  en  justice, 
uku, 3. 

Requin,  sm.  mako,  peata,  m. 
Réquisition,  sf.  nonoina,  m.  no- 
noi ana,  s. 

Rescif,  sm.  taifati,m.  kaihali,  ko- 

hola,  s.  espace  entre  deux  res- 

cifs,  papakai,  m. 
Réserve,  sf.  pahuku, s.  maison  de 

— ,  hoohalepapa,  s.  corps  de — , 

pahuku, s. 

Réservé,  adj.  ooo,  hoolaa, s, 
Réserver,  v.  papae,  tapae ,  m. 

hoano,  hoohole,  paahaa,  s. 
Réservoir,  sm.  ana,  ms. 
Résidence,  sf.  nohona,  m3„ 
Résider  ,  v.  noho ,  mS.  nohomo- 

ho,\ 

Résignation,  sf.  ao,  m.  a/?o,  s. 
Résigner,  v.  se  démettre,  titii,  m. 

haalele,  s.  se  soumettre,  ua  hi- 

na,  m. 

Résine,  sf.  teatea,  m.  hukaa,  pi- 
lait, 5 

Résineux,  adj.  teatea,  m.  pila- 
li, s. 

Résistance,  sf.  pipitina,  m.  kee- 
hi  ana,  s. 

Résister,  v.  pipi,  m.  ftoo/e,  hoù- 
pai,  keehi,  s.  résister  opiniâtré- 
ment,  tohe,  m.  hoopakiki,  s.  — 
aux  passions,  manava  nui,  s. 

Résolu,  adj.  mao,  m.  m  au,  s. 
hardi,  /oa,  m.  fcoa,  s. 


,  respirer  avec  peine, 
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Résolution,  sf,  mao,m.  mau,  aho7 

paa  kamanao,  s. 
Résonner  ,  v.  viviikina ,  tant ,  m. 

kani,  s. 

Résoudre,  v.  décider,  haaîoiioi, m. 

hooio,  s.  réduire,  hakaehu,  m. 

hooehu, s. 
Respect,  sm.  ao,  m.  a/?o, s. 
Respecter,  v.  haie,  m.hookae>  ma- 

halo,  ma  lama ,  ao ,  s.  craindre, 

hametau,  m.  ma~k.au, s. 
Respiration,  sf.  ao,  m.  a/?o,  s. 

manava,  ms.  gênée,      ms.  ??iau- 

liava,  s. 

Respirer,  v.  ao,  kaekae,  naenae, m. 
a/io, s.  fea, 
ae7£,  s. 

Resplendir  ,  v.  hinahina  nui ,  ms. 
Resplendissant  ,    adj.  hinahi- 
na, ms. 

Ressac,  sm.  raa/u, s. 
Ressemblance,  sf.  etahimata,  m. 

àncfj  ekahi,maka,  hoohalikelike,s ;. 
Ressemblant,  adj.  efa/iz  mata,  m. 

e&afo'  maka,  halike,  like,  s.  très 

ressemblant,  koke7  s. 
Ressembler,  v.  iu,  m.  ku,  hoalike, 

hoohaUke,  s; 

Ressentiment,  sm.  hahad,  m. 

haahaa,  inaina, s. 
Resserrer,  v.  kahapa,  m.  /iave- 

Ze,  s. 

Ressort,  sm.  uhe1  m.  kovali,  s. 

être  du  ressort  de  quelqu'un,  ta, 

ka,  na,  ms. 
Ressource,  sf.  tumit,  m.  kumu,  s. 
Ressouvenir, v.haametao ,  koaa,m . 

/oaa,  s.  faire  ressouvenir,  jftafc- 

feoaa,  m.  hooloaa,  s. 
Ressusciter,  v.  po/ioe  hakaua,  m. 

a/a  hou,s. 

Restant,  adj.  ftope,  ms.  /oe,  m. 
fcoe,  s 
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Restauration,  sf.  hakauatina,  m. 

hana  hou  ana,  s. 
Restaurer,  v.  hakaua,  m.  hana 

hou,  \ 

Reste,  sm.  hope,  ms.  toe,  m.  afei- 
na,  /toe,  koena,  s.  être  de  reste, 
toc,  m.  koe,  s.  petit  reste  d'un 
compte,  d'une  mesure,  etc.,  ni- 
nitij  m.  reste  de  nourriture,  aifta- 
mtt,  s.  consumer  les  restes,  aiha- 
mu,s.  au — ,  eponake,  m. 

Rester,  v.  moe,  ms.  ava/,  mana- 
ka,  s.  faire  rester,  hakanoho,  m. 
hoonoho, s.  restons  là  tous,  pi  ma 
eT&o  ta/ou, m.  eh  bien,  restons  !  no- 
honoho  ana ,  ms.  il  ne  reste  rien, 
poomaunu, s .  que  cela  reste  !  amo- 
ti  !  m.  rester  immobile,  kati  anae 
iho  ,  mamakea ,  m.  —  fort  loin  , 
memau  noa ,  m.  —  longtemps, 
noho  nui,  ms. 

Restituer,  v.  tuu  aîu,  111 .  /mna, 
fewti  a/at,  s. 

Restitution,  sf.  v.  restituer. 

Restreindre,  v.  taoM,  m.kaohi, s. 

Résulter,  v.  faTie,  to,  m-  fco,  s. 

Résumé,  sm.  ûe,  s.papa,  ms. 

Résumer,  v.  haaiti,  m.  hooiki,  s. 

Résurrection  ,  sf.  po/ioe  hakaua 

.  Êma,  m.  o/a  ftoa  awa,  s.  la  résur- 
rection de  la  chair,  ke  ola  hou 
ana  mai  o  ke  kino, s.  te  pohoe  ha- 
kauatina  mai  o  te  kino,  m.  • 

Rétablir  ,  v.  haamao ,  m.  hoo- 
mau,  s.  se  rétablir,  pohoe,  m. 
ola,s.  commencer  à  se — ,maha, s. 
rétabli,  pohoe,  m.  ola, s. 

Rétablissement,  sm.  v.  rétablir. 

Retard,  sm.  koohi,  ms. 

Retardation,  sf.  koohitina  atu,  m. 
koohi  ana  aku,  s. 

Retardement,  sm.  koohi,  ms. 

Retarder,  v.  différer,  jpoia,  koohi 
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atu,  m.  Jcoohi  aku ,  loihi,  s.  rete- 
nir quelqu'un,  koohi,  m.  voki,  s. 
Retenir  ,  v.  quelqu'un  ,  koohi , 
maohi,  ms.  taii,m.  koohi,  voki, s. 
conserver,  papae,  tapae,  m.  hoa- 
no,  paahaa,  s.  retenir  par  cœur, 
faakaikai, m.  retenu,  taohitia, m. 

RÉTENTION,  sf.  V.  retenir. 

Retentir,  v.  mviikma,  taki,  ta- 
nt, m.  kani,  s. 

Retentissement,  sm.  tanina,  m. 
kaniana,  s. 

Retenu,  adj.  sage,  atamaiym.  aka- 
mai,  s. 

Retenue,  sf.  mea  atamai,  m.  mea 
akamai,  ekahi, s. 

Rétif,  adj.  tohe,  m.  pakiki, s. 

Retiré,  adj.  tootahi,  m.  mehame- 
ha,  anoano,  s. 

Retirer,  v.  erm,  ms.  retirer  la 
main,  ee/w,  s.  faire  retirer,  ku- 
pai,  s.  se  retirer,  toi,  uemi,  m. 
■mehameha,  kaavale,  s.  retirer  de 
la  présence  de  quelqu'un,  fcaa,  s. 
se  retirer  vite,  kipaku,  s.  retirez- 
vous  !  kipaku  oe  ! 

Retomber,  v.  hika  hakaua,  m,  vii 
hou,  s. 

Retordre,  v.  hiohakaua,  m.  Mo 

Retoucher,  v.  haatoitoi,  m.  ftoo- 
pono,  s. 

Retour,  sm.  /ma,  uua,  m.  /io£  a/ca 
ana, s. 

Retourner,  v.  /ma,  m.  hoi,  hoho- 
hoi,s.  retourne  !  e  hoi  aku?  s.  tour- 
ner à  rebours,  paueo,  uua, s.  s'en 
retourner,  hohoi,s. 

Retracer,  v.  nekai  hakaua, m.  ka- 
hakaha  hou, s. 

Rétractation,  sf.  titiina, m.  hoo- 

lele  ana, s. 
Rétracter,  v.  titii,  m.  hoolele,  s. 


REVENANT 

Retraite,  sf.  vivio,m.  kaa  vale,s. 

lieu  de  retraite,  vafti  kaa  vale, s. 
Retranchement,  sm.  oiina,m.  oki 

ana,  s. 

Retrancher,  v.  oti,  motu,  m.  ofe^ 

moku, s. 
Rétréci,  adj.  /lazta',  m.  haiki, s. 
Rétrécir,  v.  haaiti,  m.  hooiki,  ka- 

oa,s.  se  rétrécir,  mueke, s. 
Rétrécissement,  sm.  haaiiina,  m. 

hooiki  ana, s. 

RÉTRIBUER,  v.  a/li,  m.  tlfttt 

afca, s. 

RÉTRIBUTION,  sf.  utum ,  m.  W&W 

ana, s. 

Retroussement,  sm.  kokahana,m. 
Retrousser,  v.  kokaha,  kokohi,m. 
Retrouver,  v.  hemo,  koaa  haka- 

ua,  m.  loaa  hou,  s. 
Rets,  sm.  fatuetoo,  hupeka,m.  ho- 

lovaa,  kaula,  uhina,  upine, s. 
Réunion,  sf.  ake,  aona,  kahui, m. 

vava,  ms.  aha,  huiia,  s.  réunion 

d'hommes,  pukeenana,m.  ahaka- 

nalca,  puali,  s. 

Réunir  ,  v.  haapuke  ,  haapii  ,  m. 

hapuka  ,  hoakoakoa  ,  kahea  , s. 

muimui,ms.  rassembler,  uluulu, 

hoouluulu,  s.  se  réunir,  haava- 

va,  alu, s.  mui,  ms. 
Réussir,  v.  mio,-s. 
Réve,  sm.  ua  hio,  m.  moemoea,ms. 

eehia,  moeuhane,  s. 
Réveil,  sm.  vaa, m.  ala, s. 
Réveiller,  v.  havaa,  m.  hanuha- 

nu,  hikilele, s. 
Révélation,  sf.  haitana,m.  ahiahi 

ana,  s.  révélation  au  sens  de 

l'Église,  tetao  meitai™.  olelo  mai- 

kai,  olelo  hemolele,  s. 
Révéler,  v.  fai ,  liai  atu ,  ms.  ha- 

aite,m.  ahiahi  aku,  hooike, s. 
Revenant,  sm.  vainehae™.  akua- 
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lapu,  lapu*.  le  cri  des  revenons, 
memakao,  m.  on  craint  ici  les  re- 
venans ,  e  hametau  i  te  vainehae 
i  nei,  m. 

Revenir,  v.  heke  mai  hakaua,  m. 
hele  mai  hou, s.  s'en  aller  et  re- 
venir, hoihoomai,  —  à  soi-même, 
ao ,  s.  —  d'une  faiblesse ,  poha- 
la,  s.  faire  — ,  hoolilo,  s. 

Rêver,  v.  ua  hio,m.  moe,  moemoe, 
momoe,  ms.  moeuhane,  s. 

Réverbération,  sf.  kupinai, \ 

Réverbérer,  v.  alaula, s. 

Révérence,  sf.  ao,  m.  aho, s. 

Révérer,  v.  haie,  m.  kookae, s. 

RÊVERIE,  sf.  V.  REVE. 

Revers  ,  sm.  faiu  ,  faihu , 111 .  mea 
wo,  ms.  côté  opposé,  paueo,  m. 

Revêtir,  v.  tapi,  tuikahu,  kau- 
pu, m.  komolole, s. 

Réviser,  v3  tiohi  hakaua,  m.  froo- 
kolokolo  hou,  s. 

Révision,  sf.  foofe*  hakauatina,  m. 

hookolokolo  ana  hou, s. 
Révivifier,  v.  haapohoe,  m.  fooo- 

ia, s. 

Revivre,  v.  po/io<3  hakaua,  m.  o£a 

Revoir,  v.  #e  hakaua, m.  feow/. 

à  revoir,  kaoha,  m.  aloha, s. 
Révolte,  sf.  7?zea  mikeo,  m.  foau- 

Révolter,  v.  hoohaunaele ,  s.  se 
révolter,  kuokoa, s. 
Révolu,  adj.  pao,  m.  paie,  se 

RÉVOLUTION,  sf.  V.  révolte.  kipi,s. 

la  révolution  française ,  ka  kipi 

na  kanaka  o  F  avant, s. 
Révoquer  ,  v. vevao  hakaua  ,  m. 

ualo  hou,  s.  destituer,  haapua- 

maui,  m.  hoonele, s. 
Revue,  sf.  tiohina ,  m.  frato'  a?? a, 


Rhumatisme  ,  sm.  /m£  o  fra  m,  s. 
Rhume,  sm.  lama, s. 
Riche,  adj.  taitai ,  tapavau ,  m. 
vaivai,  eaiki, s. 

Richesse  ,  sf.  v.  riche,  mamo- 
na  ,  ms.  (moderne)  ,  grandes  ri- 
chesses, haaiaia,  m. 

Ride,  sf.  mimino,  ms. 

Ridé,  adj.  v.  ride. 

Rideau,  sm.  pae,  m.  pafe,  ?.. 

Rider,  v.  haamimino,m.  hoomi- 
mino, s. 

Ridicule,  adj.  ataata,  katakata,m. 
akaaka  ,  s.  tourner  en  ridicule, 
maevaeva,  s.  rendre  — ,  fanu,  m. 
hoomaeva,  s. 

Rien  ,  sm.  koe  ,  ms.  aoe ,  m.  aole , 
nele ,  s.  il  n'en  est  rien  ,  ua  ko 
anae  iho,  m.  il  ne  reste  —  ,  aole 
te  meaiki  ikoe, s. 

Rigide,  adj.  peke,  m.  kuapaa,  s. 

Rigoureux,  adj.  tono,  toko,  pio, 
taataa,  m.  kalakala, s. 

Rigueur  ,  sf.  mea  peke ,  mea  to- 
no, m.  kuapaa, s. 

Rime,  sf.  eotahi,m.  leokahi,s. 

Rimer  ,  v.  hakaeotahi ,  m.  hooleo- 
kahi,  s. 

Rincer,  v.  hooi,  m.  holoi,  kaka,  s. 

Rire,  v.  a  ta ,  kata,  katakata ,  m. 
aka, s.  rire  immodérément,  aka- 
aka, s.  se  —  cle  quelqu'un,  mau- 
akala , s.  éclat  de  — ,  kokiki ,  m . 

Ris  ,  sm.  fca/a  ,  kokiki  ,  akaaka 
ana,  s. 

Risée,  sf.  hinihinina,m.  henehene, 
ana, s. 

RlSIBLE,  adj.  v.  ridicule. 

Risque,  sm.  pelikia,  s. 
Risquer,  v.  oupe,  popelikia, s. 
Rit  ou  Rite  ,  sm.  oihana,  s.  ri- 
te, ms.  (moderne). 
Rivage,  sm.  iaha,m.  kaha,5.  rivage 
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de  la  mer,  tahatai,  m.  kahakai,  s. 
Rival,  adj.  wa,  m.  Ztta,  s. 
Rivaliser,  v.  haatutaki,  tuiai,  tu- 

taki, in.  /ma,  hoolua,  s. 
Rivalité,  sf.  haapiopiona  >m .  hua 

ana, 1113 . 

Rive,  sf.  kuauna, s. 

Rivière,  sf.  vaitahe,  m.  kaavai, 
mulivai  ,  s.  les  rivières  de  la 
France,  na  mulivai  o  Fanari,  s. 

Rixe  ,  sf.  toua  ,  m.  kaua  ,  ftafta- 
fcà3  s. 

Riz,  sm.  nTa  ,  ms.  karaii ,  m.  te- 

fe,  s.  (moderne). 
Robe,  sf.  nofta,  m. 
Robinet,  sm.  ooma, s. 
Robuste  ,  adj.  /eo  ,  /ieo  ,  ms.  ofco  , 

o/zo,  £oa,  m,  &oa,  vikani,  s. 
Roc,  sm.  te,  m.  pohaku, s. 
Rocaille,  sf.  /it/m,  m.  z7w7^  s. 
Roche,  sf.  v.  roc. 
Rocher  ,  sm.  kohutu ,  m.  rocher 

dans  la  mer,  motu,  m.  moku,  s. 

—  à  fleur  d'eau,  papau,  s. 
Rôder,  v.  kaahele, s. 
Rodomontade,  sf.  hakaie,m.  hoo- 

haha,  s. 
Rogner,  v.  où',  m.  ofc£, s. 
Rognon  ,  sm.  kivakiva,  m.  te, s. 
Roi,  sm.  hakaiki,  m.  ahï,  s.  Ai- 

m  (moderne),  parole  du  roi,  vahi 

a  ke  alii,  s.  trône  du  roi,  nohoa- 

lii,  s. 

Roide,  Raide,  adj.  pororo,  moo, m. 
maloo,  s.  opiniâtre,  tohe,  m.  pa- 

Roïdeur,  Raideur,  sf.  v.  roide. 
Roidir,  Raidir  ,  v.  haapororo,  m. 

maloo,  s.  haamao,  hoomau,  s. 
Rôle,  sm.  papa,  ms. 
Rompre  ,  v.  hati,  fati,  motu ,  m. 

hali ,  /iai ,  /ia^  ,  aftai ,  mo&té,  s. 

couper,  oti,  m.  o/a,  ftoo/w, s.  dé- 


chirer, /cafta,  pana,  s.  briser,  va- 
vahi ,  s.  difficile  à  rompre ,  koiu- 
ka,  m.  facile  à  —,  nehae,  m.  se 
— ,  poha,  puaha,  m.  îiahae,  s. 

Rompu,  adj.  pepee,  m.  jpepe,  s. 
fc,  motu,  m.  hakiia,  moku,  s. 

Ronce,  sf.  taa, m.  ohoi,  puakala, s. 

Rond,  adj.  viipu,  poipoi ,  m.  aZa, 
poepoe,  s.  rond  et  uni,  omoU,  s. 
plier  en  rond,  te,  s.  tourner  en 
— ,  hoolohe,  s.  une  chose  ronde, 
wZw, s.  la  terre  est  ronde,  ua  poe- 
poe  ka  honua  la,  s. 

Rox\de,  sf.  faire  la  ronde,  kaapu- 
ni,  s. 

Rondeur,  sf.  viipu,  m.  ulu, s. 

Ronfler,  v.  hoonanaa,  ihunouo, 
nom,  nonoo,  olaola,  s, 

Ronger,  v.  faoa,  kai,  111 .  ai,  lani- 
lanij  mikimiki,  nahu, s. 

Rosaire,  sm.  korona,  ms.  (mo- 
derne). 

Rose,  sF.pua, ms.  akala,  s.rosa, ms. 

(moderne). 
Roseau,  sm.  kohe,  m.  aho,  ohe,  s. 

roseau  des  montagnes ,  kaka- 

ho, m. 

Rosée,  sf.  hau,  ms.  tohau,  m. 

Rosier,  sm.  laauakala, s. 

Rotation,  sf.  wïptt,  m.  ulu,  hoo- 
lohe ana, s. 

Roter,  v.  tokohae,  m. 

Rôti,  adj.  pto',  111 .  ohinuia,  s.  à 
demi  rôti,  puhaaa,  s. 

Rôtir,  v.  /ao,  iimu,  nunu,  m.  oM- 
nit,  pulehu,  s. 

ROTISSER,  v.  V.  ROTIR. 

Rotonde,  sf.  vahi  ulu,  s. 
Rotondité,  sf.  viipu,  m.       ;  s. 
Roucouler,  v.  nwnit,  s. 
Roue,  sf.  pokakaa,  s. 
Rouge,  adj.  kua9  ua,  uaua,  m. 
nia,  ulaulà*.tem  rouge,  alaea,s. 
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enflammé,  kole,  okooko,  s.  rouge 

éclatant,  veakiki,  m. 
Rouge atre,  adj.  ua,  m.  ula, s. 
Rougeur,  sf.  uauaiina,  m.  ulaula 

ana,  s. 

Rougir,  v.  haakua,  m.  hooula, s. 
rougir  de  honte,  hakaina,  m.  ma, 
hilahila,  s.  je  ne  rougis  point  de 
cela,  aole  au e  hilahila ika  mea, s. 

Rouille,  sf.  tupu,  m.  kukehao, 
popo,  mu, s. 

Rouiller,  v.  haatupu,  m.  hooku- 

ke,  mu,  s. 
Rouleau,  sm.  kavii,  m.  oala,  s. 

paquet  de  ce  qui  est  roulé,  apa. s. 
Rouler,  v,  hika,  hina,  kavii,  m. 

kaa,  olokaa,  peao,  s.  rouler  çà  et 

là,  oala,  s.  —  en  bas,  topa,  m. 
Roulette,  sf.  v.  rouleau. 
Roussir,  v.  v.  rougik. 
Route,  sf.  aanuiy  m.  alanui,  s. 

grande  route,  ala  loa,  s. 
Routine,  sf.  hakaenana,  m.  oiha- 

na, s. 

Royal,  adj.  hakaiki,  m.  alii,:s. 
Royaume,  sm.  aina,  aupuni,  m s. 
Ruban,  sm.  pae,  m.  vili,  s.  n- 
ms.  (moderne). 


Rubicond,  adj.  uaua,  m.  ulau- 
la,*. 

Ruche,  sf.  vaiho  na  meli,  s. 
Rude,  adj.  taataa,  m.  kalakala, 

kalakaka,  aha ,  pupu ,  apuu- 

puuy  s. 

Rudesse,  sf.  v.  rude. 

Rue,  sf.  aa, m.  alaoloi,  kuamoo,  s. 

Ruelle,  sf.  aa  uutu,  m.  alaoloi 

vale,  s. 
Rugir,  v.  halui,  s. 
Rugissement,  sm.  halui  ana, s. 
Ruine,  sf.  hiolo  ai,  s.  hautina,  ,m. 
Ruiner,  v.  haape,  haapau,  hau, m. 

hoopau,  hau, 3. 
Ruisseau,  sm.  vaitahe,  m.  fca/ia- 

voî,  s.  petit  ruisseau,  luavai,  s. 
Ruisseler,  v.  vaitahe,  m.  vaika- 

he,  s. 

Rupture,  sf.  mo£w,  hatina,  m.  mo- 

fcw,  Ziafo'  ana, s. 
Rural,  adj.     te  henua,  m.  fco 

honua, s. 
Ruse,  sf.  tefca,  tipai,  makaka,  m. 

maalea,  s. 
Rusé,  adj.  teka,m.  maalea,  auae,  . 
Rustre,  sm.  aie  fo#o«,  111 .  aaka 

nui,  s. 


S. 


Sabbat,  sm.  sabato ,  ms.  (mo- 
derne). 

Sable,  sm.  one,  oke,  ms.  sable  so- 
lide, one  apaapaa,s.  —  mouvant, 
nenenae  ke  one ,  s.  —  blanc ,  one 
keokeo, s. 

Sabot,  sm.  iliahi, s. 

Sabre,  sm.  koheta,  m.  pahihahau, 

pahikaua,  s.  sabre  en  bois ,  pa- 

hoa, 8. 

Sac,  sm.  ftete,  ka&a,  m.  aa,  eke, s. 


sac  en  cuir,  uau,  s.  —  à  poudre, 
kato,  m. 

Saccagement  ,  sm.  lukuia ,  s.  le 
saccagement  de  Jérusalem  par  le 
générai  romain  Tite ,  lukuia  \ko 
Jerusalema  e  ke  aliikoa  o  Roma 
e  Tito, s. 

Saccager,  v.  fau,  hau,  m.  Zt*- 
ku, s. 

Sacerdotal,  adj.  taua,  m.  kahu- 
naf  s. 
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Sacre  ,  sm.  taputina ,  m.  hinu 
ana, s. 

Sacré  ,  adj.  hihi  ,  #m7w  ,  /m,  ms. 
ahu ,  a/im ,  tapw ,  m.  kapu ,  Zaa  , 
anoano  ,  s.  sacré  pour  toujours  , 

Sacrement,  sm.  takarema,m.  ka- 
kalema, s.  (moderne). 

Sacrer,  v.  haatapu ,  m.  hookapu, 
hoolaa, s. 

Sacrifice  ,  sm.  mohai,  amama, s. 
sacrifice  à  l'autel,  Jk», s.  offrir 
un  — j  hoali,s.  offrir  en — ,  fcaw- 
maluna, s.  consommer  un  — ,  fcu- 
bni, s,  —  constant,  kakuai  ,  s. 
—  légitime,  mohai  pono, s.  —  de 
propitiation,  mohaiala, s. 

Sacrifier,  v.  fao,  111 .  mohai,  hoo- 
lana,  amama, s. 

Sacrilège,  sm.  tuiho,  m. 

Safran,  sm.  efca,  ewa,  m.  , 

Sagace  ,  adj.  atamai ,  m.  afea- 
mai,  s. 

Sagacité,  sf.  v.  sagace. 

Sage,  adj.  atamai,  m.  akamai ,  s. 
instruit,  naau  ao,s.  être  sage, 
pokeokeo ,  s.  en  se  disant  sages  , 
ils  sont  devenus  fous,  i  ko  lakou 
hooakamai  ana  aku,  lilo  ae  la 
kou  i  naau  po, s. 

Sage-femme,  sf.  paekeïki,  m.  pa- 
lekeiki, s. 

Sagesse,  sf.  koekoe,m.naau,  naau 
ao  ana, s. 

Saignée,  sf.  toto,  m.  koko,  s. 
Saigner,  v.  oka,  ms.  fcw', s. 
Sain  ,  adj.  en  santé ,  pohoe ,  m. 

oJa,s.  sauf,  pohoe,  m.  kukaave, s 
Saint,  adj.  pwitë,  meitai,  m.  /ioa- 

no,  /aa,  hemolele, s.  son  nom  est 

saint,  fce  hemolele  koua  inoa ,  s. 

taneia,  ms.  (moderne) ,  les  saints, 

ka  poe  taneta, s. 
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Sainteté,  sf.  meitaina ,  m.  hemo- 
lele ana,  s. 

Saisie,  sf.  hapu,  ms. 

Saisir,  v.  Ziapu,  hopu,  hemo.  ms. 
faire  prisonnier,  hopuhopu,s.  sai- 
sir à  la  gorge,  haaliali, s.  attra- 
per, koaa,m,  loaa,  s.  attaquer, 
tafco,  111 .  saisi  de  frayeur,  anoni- 
noni, s. 

Saisissement,  sm.  hapuna,m.  ha- 
pu ana,  s. 

Saison  ,  sf.  u/ia,  m.  fora,  s.  saison 
fertile,  kauai, s.  —  de  la  famine, 
kauvi,  s. 

Salade  ,  sf.  /w/w ,  hahao  ai  ma- 
ka,  s. 

Saladier,  sm.  pahihi, s. 
Salaire,  sm.  utuna™.  uku  ana, s. 
Salarier,  v.  utu,  m.  uku, s. 
Sale,  adj.  pokoholo ,  m.  alepo 
eka,  s. 

Saler,  v.  Uu,  s.  salé,  /m,  miko,'s. 
Saleté,  sf.  epo,  ms.ea,  eka,  veka- 

veka,  aokaaoka, s. 
Salière,  sf.  hipupaakai, s. 
Salir  ,  v.  haaepo  ,  tapai,  m.  hoo- 

lepo,  hapala,s.  sali,  kikokiko,  ki- 

koluko,  paele, s. 
Salive,  sf.  anuanu,  m.  kuaha,  s. 
Saliver,  v.  v.  salive. 
Salle,  sf.  poho  ,  m.  pa , s.  salle  à 

manger,  pohokaina,  m. 
Salon,  sm.  poho  nui,  m. 
Saluer,  v.  kaoha, m.  aloha,  aaa,s. 

je  vous  salue ,  kaoha  oe  ,  m.  on 

répond  :  c'est  vous  qui  êtes  salué, 

o  koe  te  i  kaoha  ia,  m.  se  saluer, 

aaa, s. 

Salut,  sm.  kaoha,  m.  aloha, s.  fé- 
licité éternelle,  pohoe  e  aie  koe,m. 
olapau  oie, s.  kaoha,  m.  aloha*. 
équivaut  à  toutes  nos  formules 
de  salutation ,  il  est  l'expression 
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générale  de  bénédictions  ,  sou- 
haits ,  amitié  ,  pitié  ,  et  de  toute 
disposition  favorable.  On  y  ajoute 
souvent  nui,  ino;  il  signifie  alors 
la  bonne  disposition  d'une  ma- 
nière plus  expressive  ,  aloha 
ino,  le  salut  le  plus  amical. 
Salutaire  ,  adj.  meitai,  m.  mai- 
kai,  s. 

Salutation,  sf.  v.  saluer. 

Samedi,  sm.  poaono  ,  ms.  saba- 
to,  ms.  (moderne). 

Sanctification  ,  sf.  haameitaili- 
na,m.  hoomaikai  ana, s. 

Sanctifier,  v.  haaputi ,  haata- 
pu,m.  hoolaa,  hookapu, s.  sanc- 
tifié ,  hoomaikaiia,  s. 

Sanction  ,  sf.  h,aalia  tohu  ,  111 . 
hoomau  ana, s. 

Sanctionner  ,  v.  haatia  tohu  ,  m. 
hoomau, s. 

Sanctuaire,  sm.  vahi  tapu,m.  pa- 
hukapu, s. 

Sandale  ,  sf.  hiu  m.  (moderne) , 
kamaa,  iliahi, s. 

Sang,  sm.  toto,  m.  koko, s.  flux  de 
sang,  heekoko,s. 

Sanglant,  adj.  totototo,  m.  koko- 
koko,  s. 

Sanglot,  sm.  uetina,  m.  m  ana, s. 
pousser  des  sanglots  ,  hoolou- 
lou, s. 

Sangloter  ,  v.  ue ,  ms.  hoolou- 
lou,  s. 

Sanguinaire,  adj.  hae,ms.  to'- 
kaia,  m.  hihiu, s. 

Sans  ,  prép.  aie , s.  oie , s.  le  der- 
nier se  met  après  le  mot  à  qui  il 
appartient;  sans  argent,  moni 
oie,  s. 

Santal,  sm.  puahi,m.  ihahi,  ala,s. 
santal  bâtard,  alahii*.  bois  de — , 
laauala,  s. 
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Santé  ,  sf.  mea  pohoe  ,  m.  mea 
oïa,s.  faible  de  santé,  hanahe- 
mo,s.  être  en  bonne  — ,  pohoe,m. 
ola,  s. 

Saper,  v.  hakaheke,m.  hoohele, 
Sapin,  sm.  kaha,  s. 
Sarcasme,  sm.  Uni,  m.  hoino,s. 
Sarcler,  v.  tuvee,  vavee,  vee,  m. 
vaele,  s. 

Sarment,  sm.  taa,  m.  kaa,  s. 

Satan,  sm.  satané,  ms.  (moderne). 

Satiété,  sf.  mea  makona, 111 .  mea 
maona-j s. 

Satin,  sm.  satine,  ms.  (moderne). 

Satire,  sf.  hini,  m.  ftomo,  s. 

Satisfaction  ,  sf.  joie,  contente- 
ment, ekaeka,  m.  hauoli,  s. 

Satisfaire,  v.  payer  ce  qui  est  dû, 
hoko,  ms.  contenter,  koakoa,  m. 
olioli,  s. 

Satisfait,  adj.  content,  ekaeka,m. 
olioli,  s. 

Sauf,  adj.  pohoe,  m.  kukaave, s. 

Saule,  sm.  Tieze, s. 

Saumure,  sf.  kai,  s. 

Saut,  sm.  panana,m.  lahai  ana*. 

Sauter,  v.  tufao ,  ketu ,  pana,  m, 
lahai,  nainai,  lele,s.  sauter  d'une 
élévation,  lehei, s.  —  dans  la  mer? 
lelekava ,  s.  —  avec  les  deux 
pieds,  lehalehai, s.  —  continuel- 
lement, panapana,ms.  pekehee,m* 
— ,  omettre,  kiko, s. 

Sauterelle,  sf.  pinao,  uhini, s. 

Sautillant  ,  adj.  keukeu,  m.  pa- 
napana,  ms. 

Sautillement,  sm.  panapana,  ms. 

Sautiller,  v.  keukeu,  m.  olioli,  s. 

Sauvage,  sm.  hoai,  kaipeka,  mo- 
fce,  m .  /wTw'u,  /iwpo,  mofce, s.  bête 
sauvage,  mornoke,  m.  fruit  sau- 
vage, £wa,  m. 

Sauver,  v.  haapohoe,  m.  ftoo/a,  s. 
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se  sauver,  s'en  aller,  ee,  nihi,  tu- 
nihi,  m.  ekeeke,  ahai,  s.  l'homme 
comment  sera-t-il  sauvé?  pehea 
la  ke  kanaka  e  ola  'i,  s.  sauvez 
votre  peuple!  e  hoola  iho  oe  i  kou 
poe  kanaka  !  s. 

Sauveur,  sm.  Uu,  kalahala,  s. 

Savant,  adj.  koekoe  maama,  ata- 
mai,  m.  opuao,  akamai,  s.  faire 
le  savant,  hoomalea,  s. 

Saveur,  sf.  miko,  s.  saveur  déli- 
cieuse, manati,  m.  ono,  s. 

Savoir,  v.  ite,  kite,  m.  ike, s.  savoir 
un  peu,  ike  hookolo,  s.  —  parfai- 
tement, ike  aka,  s.  qui  le  sait? 
oaihoi?m. 

Savon,  sm.  hopa,  m.  kopa, s.  (mo- 
derne), pua,  ms. 

Savonner,  v.  hulu, s. 

Savourer,  v.  mukiki,  s. 

Scabreux,  adj.  rude,  tataa,  tata- 
ia,  m.  kalakala,  s.  dangereux, 
pilikia,  s. 

Scandale,  sm.  hihia,  hoohihia,  s. 
Scandaleux,  adj.  hoohihia,  s. 
Scandaliser,  v.  hihia,  hoohihia. 

vahaohe,  s. 
Sceau,  sm.  hakatu,  m.  hoailona, 

kiiapaa,  vepa,  s. 
Scélérat,  adj.pe, m.  ino, ms.  opea, 

opuino, s. 
Scélératesse,  sf.  mea  pe, 111 .  mea 

mo,  111  s. 

Sceller,  v.  hakatu, m.  hoailona, s. 
Scène,  sf.  ??ia/a,  m.  maka, s. 
Sceptre,  sm.  tokotok'ohakaiki,  m. 
kookooalii,  s. 
Scie,  sf.  /wTca,  m.  ofca,  pahiolo,  s. 
Science,  sf.  ao,  ano,  ms. 
Scier,  v.  /wfca,  m.  oka,  ms. 
Scintiller,  v.  arao, s. 
Scorpion,  sm.  opaz,  moonihoava}  s. 
Scribe,  sm.  kakaolelo,  s. 


Scrofules,  sf.  alaala,  s. 
Scruter,  v.  fa'o/w,  m.  io/ie,  fta/a- 

vi, s. 

Sculpter,  v.  fato',  taai,  m.  fca- 
Zaz,  s.  sculpté,  kalaiia,  s. 

Sculpteur, sm.  tuhunaiaai, m.  fcw- 
hunakalai. 

Sculpture,  sf.  takaina,  m.  /mfca- 
/m, s. 

Seau,  sm.  huevai,  ms.  pakeke,  s. 

(probablement  moderne). 
Sec,  adj.  moo,  pororo, m.  maloo, s. 

terre  sèche,      noa;  s. 
Sécher,  v.  hakamoo,  m.  maloo  r 

olala,  luiho, s.  faire  sécher,  loua- 

ki,  m. 

SÉCHERESSE,  sf.  V.  SEC, 

Second,  adj.  num.  eua,  m.  elua, s. 
second  jour,  poua,  m.  polua, s.  le 
suivant,  vaimai, lûS. 

Secondement,  adv.  i  mui,  ms. 

Seconder,  v.  hana,  ioio,  m.  ko- 
kua, s. 

Secondines,  sf.  ieieve,  s. 
Secouement,  sm.  tupelina,  m .  le- 

le  ana,  s. 
Secouer,  v.  keu,  keukeu,  tupe,  tu- 

pei,  m.  hooluli,  luliluli,  s.  agiter 

leva, s.  secouer  la  tète,  hooluli, s. 

—  la  poussière,  kuehu,  s.  branler 

lele. 

Secourir,  v.  hano, m.  kokua,  alu,s* 

Secours,  sm.  hano,  m.  kokua,  s. 
crier  au  secours,  kahea,  s.  venez 
à  notre  —  !  e  kokua  mai  ia  ma- 
kou, s.  venez  au  secours  de  vos  ser- 
viteurs ,  e  kokua  mai  oe  i  kau 
kauva,  s. 

Secousse,  sf.  tupena, m.  levaana,3. 

Secret,  sm.  kimopo,  kai,  s.  gar- 
der un  secret,  paa,  s.  dire  des  se- 
crets, vahaama,  s.  violer  un  — , 
haki,  m.  hai,  amaama,  s. 


SECRET 


SENTIR 


293 


Secret,  adj.  mahoa,  poaeae, s. 

Secrètement,  adv.  hakana,  m. 
malu ,  s.  appeler  secrètement 
quelqu'un,  te  ma/w  aku, s. 

Secrétaire  ,  sm.  pupitre  ,  pahu- 
palapala,  s.  qui  écrit,  kakauo- 
lelo,  s. 

Secte,  sf.  pa^a,  ms. 

Section,  sf.  rang,  papa,  ms.  ar- 
ticle, pauka,  ms. 

Sécurité,  sf.  assurance,  toai,  m. 

Sédentaire,  adj.  noho  anaeiho,ms. 

Séditieux,  adj.  haunaele, s. 

Sédition,  sf.  haunaele,  s.  exciter 
une  sédition,  hoohaunaele,  hoo- 
ku,  s. 

Séducteur,  sm.  hooalapalu,  s. 

Séduire,  v.  haape,  m.  alapalu, 
luahele,  nolu,  s.  séduire  par  de 
belles  paroles,  onou,  s. 

Séduisant,  adj.  hooalapalu, s. 

Segment,  sm.  otina,  m.  oki  ana,  s. 

Ségrégation,  sf.  tapaetina,  m. 
hoolaa  ana, s. 

Ségréger,  v.  tapae,  m.  hoolaa,  s. 

Seigle,  sm.  palaola,  eleele,  s. 

Seigneur,  sm.  hakaiki, m.  /ïafta, s. 
notre-seigneur ,  hakaiki  no  ta- 
tou, m.  ko  makou  haku, s. 

Sein,  sm.  poli,  s.  poitrine,  maa- 
ma,  m.  umauma  ,  omaoma,  mu- 
mumea, s.  ventre,  fcopw, m.  £et>e, s. 
mamelle,  w,  ms. 

Seize,  adj.  num.  onohuu  me  ao- 
no,m.  umi  huma  ma  ono, s. 

Seizième,  adj.  num.  v.  seize. 

Séjour,  sm.  nohona,  ms.  séjour  des 
dieux,  auakua, s. 

Séjourner,v.  noho,  ms.  hoookoa,s. 

Sel,  sm.  puhinao,  m.  paakai,  s. 
conserver  dans  le  sel,  fcapw,  s. 

Selon,  prép.  ma,  ms.  m.  ku,  s. 
d'après,  ma,  mui,  m.  ma  muli,  s. 


selon  mon  cœur ,  ku  pono  i  kau 
naau,  s.  ce  n'est  pas  selon  la  loi, 
aole  e  ku  i  ke  kanavai,  s. 
Semaine,  sf.  hebedoma,  ms.  (mo- 
derne). 

Semblable,  adj.  apeiii,  atii,  tehi- 
to,  tutahi,  m.  kukahi,  halike,  U- 
ke, s.  être  semblable  à,  hoohalike 
me,  s.  absolument  semblable,  ua 
like  pu  loa,  s. 

Semblant,  adj.  apeiii,  m.  alike,  s. 
faire  semblant,  hakaae,  m.  hoo- 
haili,  s. 

Semé,  adj.  tanua,  m.  kanuia, s. 
Semence,  sf.  hua,ms.  hualele,  ano- 

ano,  s.  kakano,  m. 
Semer,  v.  /ana,  nana,  111 .  fcam;, 

/i^ii,  helelei, s. 
Semestre,  adj.  eono  mahinà,  ms. 
Sempiternel,  adj.  /e  matenoa,  m. 

paa  o/e,  s. 

Sénevé,  sm.  matete,  m.  makeke, s. 

Sens,  sm.  koekoe,  m.  koikoi,  opu, 
naau,  s.  erreur  des  sens ,  neZe 
ana  0  fca  naaa, s.  destitué  de  bon 
— ,  auvalakii,  s.  en  différens — , 
kukai,  s.  agréable  aux  — ,  mani- 
ni,  s.  sens  d'une  parole,  ano,  s. 

Sensé,  adj.  koekoe  maama, s. 

Sensibilité,  sf.  v.  sens. 

Sensible,  adj.  mahe,  m.  aho, s. 

Sentence,  sf.  tekao,  m.  olelopaa, s. 

Senteur,  sf.  kekao, m.  aala,s. 

Sentier,  sm.  aa,  m.  ala,  alaoloi, 
paepae,  moo,  kuamoo,  s.  sentier 
étroit,  mooa ,  s.  —  boueux,  pa- 
tika,  m. 

Sentiment,  sm.  koekoe,  m.  loko, s. 

de  même  sentiment,  lokokahi,  s , 

de  différent  — ,  kue,  s. 
Sentinelle,  sf.  uvo, s. 
Sentir,  v.  flairer,  hoki,  honi,  m. 

hono,  ms.  maave,  ala, s.  toucher, 
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aaki,  haha,  hohole, s.  sentir  fort, 
hohono,  s.  —  mauvais,  honoho- 
no,  ms.  —  bon,  kahi,  kakaa,  m. 

Séparation  ,  sf.  paiki,  paekutu , 
puho,  m.  kaupale,  kauva,  s.  in- 
tervalle, ava,  ms. 

Sépare,  adj.  coupé,  mumuku,  s. 

SÉPARÉMENT,  adv.  tOOtahi,  m.  &00- 

Séparer,  v.  haapae,m.  heleliilii,** 
mettre  à  part,  hookaa  vole,  s. 
éloigner,  hoopale,  s.  séparer  par 
un  espace,  diviser  entre,  kaava- 
le,  hookaokao,m.  se  séparer,  ma- 
mao,  s. 

Sept,  adj.  num.  hitu,  m.  hiku,  s. 
sept  à  sept,  pahiku,s.  — fois ,  hi- 
iutina,  m.  pahiku,  s. 

Septembre,  sm.  sepetema,ms .  (mo- 
derne). 

Septentrion,  sm.  akau, s. 

Septième,  adj.  num.  v.  sept,  frac- 
tion, hapahiku, s. 

Septièmement,  adv.  a  hitu,  m.  a 
hiku, s. 

Septuple,  adj.  hitutina,  111 .  pa/w- 
&w,s. 

Sépulcre,  sm.  halelua ,  luakupa- 
pau,  kahi  ana, s.  mis  dans  le  sé- 
pulcre, vaihoiaiho  la  i  loko  o  ke 
kahi  ana,  s. 

Sépulture,  sf.  tanu,  nanu,m.  ka- 
nu, s. 

Serein  ,  adj.  meie,  pakapaka,  m. 

malealea,  oaoa,  s. 
Sérénité,  sf.  meie,  m.  nwu,  s. 
Série,  sf.  papa,  ms.  moo, s. 
Sérieux,  adj.  aie  ekaeka,  m. 
Serment,  sm.  tapu,m.  kapu,  s. 
-Sermon,  sm.  tekao,  m.  oZdo  ana,s. 
Serpent  ,  sm.  moo,  moonihoava, 

naheka,  nahelo,  mooomole, s. 
Serpenter  ,  v.  en  parlant  d'une 
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plante,  hihi,  s.  — ,  aller  comme 

un  serpent,  lahee,  s. 
Serré,  adj.  étroit,  itiiti,m.ikiiki,s. 

lié,  fatua,  m.  okupe, s. 
Serrement,  sm.  hakapana,m.  ho- 

ka  anay  s. 

Serrer  ,  v.  étreindre  ,  hakapa,  m. 
havele,  s.  presser,  kikina,  moto7 
mototita ,  m.  hoka  ,  uumi  ,  uvi , 
m',s.  se  serrer,  omi  mai,  oomitm. 
heapo  ,  s.  joindre  ,  plier  (  par 
exemple,  du  linge),  kokohi,po- 
kai,  poai,  sm. 

Serrure,  sf.  laka, s.  (moderne). 

Serrurier,  sm.  kamanahao, s. 

Servant,  sm.  pekio,  peio,m.  kau- 
vakane,  hoolavelave  ana,  s.  au 
pluriel,  ka  poe  hoolavelave. 

Servante,  sf.  pekio, m.  kauvava- 
hine,s. 

Service  ,  sm,  oihana ,  oloolona  , 
malama, s. 

Serviette,  sf.  kavele, s. 

Servile,  adj.  pekio,  m.  kauva, s. 

Servir,  v.  haatavini,  m.  hoolave- 
lave, kauva,s.  servir  à  table,  ai- 
pupu ,  aipuupuu  ,  s.  être  propre 
à  — ,  /m, 111  ■  jpono, s. 

Serviteur,  sm.  pekio,  m.  kauva- 
kane,  kaua,  ohu, s. 

Servitude,  sf.  hooluhi,  kuapaa,s* 

Seuil,  sm.  paepae.  ms. 

Seul,  adj.  tahi,  etahi,  tootahi,  m. 
ekahi ,  mehameha,  s.  demeurer 
seul,  meha, s. 

Seulement,  adv.  anaeiho,m.  hoo- 
kahi,s.  pour  vous  seulement,  fcau 
ponoi  no,  s. 

Sève,  sf.  kohu, s. 

Sévère,  adj.  peke, 111 .  kuapaa,  s. 
Sévérité  ,  sf.  ?nea  pefre  , 111 .  mea 
kuapaa,  s. 
Sévir,  v.  p'o,  m.  pe/ie, 
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Sevrer,  v.  ukuhi, s. 

Si,  conj.  iy  no,  ua ,  arma,  aua, 
ina ,  ine  ,  ms.  si  nous  voyons  ,  i 
nanakakou,  s.  si  tu  demeurais 
ici,  no  te  noho  enei,m.  si  tu  vois, 
ua  kite  (ayant  vu),  si  donc,  ma- 
lia, s.  comme  si,  me  he  mea, s. 

Siècle,  sm.  va,  vava,ms.  dans 
tous  les  siècles  ,  i  nei  a  va  a  me 
na  va  a  pau,  s.  les  premiers  — , 
manavamanava,  s. 

Siège,  sm.  nohona,  ms.  papapo- 
ho,  papaoa,  m.  kiolea, s. 

Siéger,  v.  noho,  ms. 

Sien  ,  adj.  to  ia,  m.  kana,  kona, 
ona,  s. 

Sifflant,  adj.  hi, s.  voix  sifflante, 

leohi,  s. 
Sifflement,  sm.  7w;  kalahi, s. 
Siffler  ,  v.  hokea ,  mapu ,  m.  fto- 

/h'o,  /iwa, s. 
Sifflet,  sm.  pu, 111 .  kiokio, s. 
Signal  ,  sm.  hakatu ,  m.  hoailo- 

na, s. 

Signalé,  adj.  ^no,  ms. 
Signaler,  v.  tuM,  m.  fcw/ii,  /tWw- 

Signe,  sm.  hakatu,  m.  hailona,  s. 
faire  signe,  Zu/w,  m/ie,  tukau,  m. 
fctt/w,  s.  faire  — de  la  tête,  des 
yeux,  tunou  ,  m.  kunou, s.  — de 
la  main,  peahi,  kaha,  s. 

Signer,  v.  écrire,  tiki,  m.  hama- 
koekoe,  m.  hoailona, s. 

Signification,  sf.  ano,  ao,  ms. 

Signifier,  v.  notifier,  haakite,  111 . 
hooike, s. 

Silence  ,  sm.  maniania,  m.  /za- 
mau,  kulikuli ,  s.  silence!  chut, 
a£oe ,  m.  hamau,  s.  imposer — , 
onaki ,  m.  réduire  au  — ,  jw'b- 
pu,  s.  garder  ie  — ,  tukee,m.  paa 
ka  vaha,  \ 


Silencieux  ,  adj.  mahu,  nunuha, 
nunu,  mumule,*.  être  silencieux, 
hooneoneo, s. 

Siller,  v.  hakahihi,  m.  pakipa- 
ki,  s. 

Sillon,  sm.  TwTw,  m.  oafca,  s. 

Sillonner,  v.  ka,  kaa,  pakie, s. 

Similitude,  sf.  etahi  mata,m.  eka- 
himaka,  hoolikelike,  s. 

Simple,  adj.  sans  mélange,  toi- 
toi, 111 .  koikoi,  s.  sot,  tuaave,  m. 
havava, s. 

Simplement  ,  adv.  anae  iho  ,  311 . 
t>a/e ,  s.  Ce  dernier  se  met  aprèjs 
le  mot  à  qui  il  appartient. 

Simplicité  ,  sf.  ingénuité  ,  mea 
anae  iho,  m.  mea  maokioki, s. 

Simulacre,  sm.  tiki,  ata,  m.  aka, 
puakii, s. 

Simulation,  sf.  hakaahe,  m.  hooae 
ana,  s. 

Simuler,  v.  hakaahe,  m.  /iooae,  s. 
Simultané,  adj.  fatua,  m.  pw,  s. 
Simultanément,  adv.  paonatoa,m. 
Sincère,  adj.  toitoi ,  m.  koikoi, 
maokioki,  s. 

Sincèrement  ,  adv.  me  te  koekoe 

toitoi,  m. 
Sinciput,  sm.  pekia,  m. 
Singe,  sm.  make,  m.  fce&o,  fewpw- 

W,  s. 

Singer,  v.  hini,  m.  henehene,  s. 
Singerie,  sf.  v.  singer. 
Singulier,  adj.  atahi,  m.  akahi,  s. 

être  singulier  ,  hoai ,  s.  vous  êtes 

— ,  e  hoai  oe,  s. 
Sinistre,  adj.  ino,  ms. 
Sinon,  conj.  aka,  iole, s. 
Sirop,  sm.  manati,m.  kepau,  s. 
Site,  sm.  ano,  ao,  ms. 
Situation,  sf.  ano,  ao,  ms.  passer 

d'une  situation  à  une  autre, 
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Situer,  v.  vaiho,  ms.  kikie, \ 
Situé,  adj.  axa  no,  ms.  situé  dans 
l'Amérique  méridionale,  aia  no 
ia  ma  ke  komohana  o  Amerika 
hema, s.  —  à  Fopposite,  e  kupo- 
no  ana, s. 

Six.  adj.  nura.  ono ,  ms.  six  fois, 

onotina,  m.  paono,  s. 
Sixième,  adj.  nom.  eono}  ms. 
Sobre,  adj.  kaiana,  atekaiym.  pa- 

kiko, s. 

Sobriété,  sf.  mitilo,  m. 

Sociable,  adj.  vae,  ms. 

Société,  sf.  kahui,  pukeenana, m. 

huiia,  ahakanaka, s. 
Sodomie  ,  sf.  aikane  ,  s.  sodomie 

entre  femmes,  nene,  m. 
Sodomite,  sm.  aikane, s. 
Soeur  ,  sf.  tuehine ,  m.  kaikuva- 

hine  ,  s.  sœur  cadette  ,  tuehine 

teina  ,  m.  —  aînée,  kaikuvahine 

tuana,  m. 

Soi,  pron.  v.  son. 

Soie,  sf.  hoehoe, s.  seta,  ms.  (mo- 
derne), habit  de  soie,  pahee, s. 

Soierie,  sf.  mea  hoehoe, s. 

Soif,  sf.  m  a  a,  m.  makenavai,  ma- 
kevai, s.  j'ai  soif,  e  makenavai 
au,  s.  mort  de  soif,  mate  te 
?nau  ,  m.  grande  — ,  katihee  i  te 
vai,  m. 

Soigner,  v.  onee,  haaika,  m.  hoo- 
maopopo]  paulele,  malama,s. 

Soigneusement  ,  adv.  onee  ,  m. 
aka ,  s.  Le  dernier  se  met  tou- 
jours devant  le  verbe ,  travailler 
soigneusement,  aka  hana, s. 

Soigneux,  adj.  onee,  anea,ka- 
nea,m.  nakui,  s.  soigneux  de  soi, 
ooo,  s. 

Soin  ,  sm.  onee ,  m.  maopoopo  ,  s. 
avoir  soin  ,  onee ,  m.  hoomalu, s. 
ayez  —  de  vous,  a  malama  ia  ou- 
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kou  ,  s.  avoir  —  de  quelqu'un  , 
malui,  s. 

Soir,  sm.  après-midi ,  ahiahi,  ms. 
commencement  de  la  nuit,  ahia- 
hipo,ms. 

Soit,  adv.  ua  pao,  mea  meitai,m. 
aepaha, s. 

Soixante  ,  adj.  num,  eono  ono— 
huu,  m .  kanaono, s. 

Sol,  sm.  henua,  m.  honua, s. 

Soldat,  sm.  ioa,  m.  koa, s. 

Soleil  ,  sm.  aomati  ,  aumati,  m. 
la  ,  s.  lever  du  soleil ,  ua  tihe  te 
aomati, m.  puka, s.  coucher  du — , 
fati  nao,m.  première  lueur  du— , 
pualena, s.  le  —  a  passé  midi,  ua 
aui  ai  ka  la ,  s.  éclipse  de  — , 
nao  aomati,111.  le  —  est  obscurci, 
napoo  ka  la,  s.  il  fait  bien  chaud 
au  —  r  mea  veavea  i  te  auma- 
ti ,  m. 

Solide  ,  adj.  kokiuka  ,  feo  ,  m. 
heo ,  ms.  mamau,  uana ,  paapu, 
kupaa,s.  rendre  solide,  hoopa- 
hua,  hoopaa, s.  non  — ,  hoa, s. 

Solidité,  sf.  v.  solide. 

Solitaire  ,  adj.  noho  tootahi ,  m. 
mehameha ,  neanea ,  anoano ,  s. 
vivre  solitaire,  ulaia, s. 

Solitude  ,  sf.  maniania  ,  m.  me- 
hamea ,  s.  retraite ,  vahikaa  va- 
le,  s. 

Sollicitation,  sf.  nonoina,  ms. 

Solliciter  ,  v.  hano  ,  tautaki ,  m. 
ie,  orna,  s.  nonoi ,  ms.  solliciter 
secrètement,  omaoma, s.  —  au 
mal ,  nienie, 111 .  pue,  s. 

Sollicitude,  sf.  onee,  m.  opikopi- 
ko,  manao  nui,  s. 

Sombre  ,  adj.  tano  ,  tako ,  m.  cou- 
leur sombre,  moho,  m.  temps — , 
hoopoluluhi, s. 

Sommaire,  sm.  ui, s.  papa, ms. 
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Somme,  sf.  a  pau,  ms. 

Sommfil  ,  sm.  hiamoe  ,  ms.  mau- 
vais sommeil,  moeheva, s. 

Sommeiller  ,  v.  hiamoe  ,  ms.  ma- 
takao ,  m.  kahu ,  fcwJiu  hia- 
moe, s. 

Sommer,  v.  hapu,  m.  haluno,  s. 

Sommet  ,  sm.  pïo ,  wfoz,  una ,  /o- 
/iw/aj,  tohiku,m.  piko,  luna  ,  s. 
sommet  de  la  tête,  m*7o,  péfto  ,  s. 
faîte,  nihinihi,  s.  —  d'une  mon- 
tagne, oioina, s. 

Sommité,  sf.  v.  sommet. 

Somnambule,  adj.  moeheva, s. 

Son,  sm.  voix,  eo,  m.  leo, s.  bruit, 
viviina  ,  111 .  son  aigu  ,  vivo, 111 . 
— -  d'une  sonnette,  o, s.  —  agréa- 
ble ,  ohaohala,  s.  —  entendu  de 
loin,  pae, s.  produire  un  — ,  ta- 
ni,  m.  kani, s. 

Son,  Sa,  pron.  to  ia,m.  kanat  ko- 
na\  ona, s. 
Sonder,  v.  oe, s» 

Songe  ,  sm.  moe ,  moemoea  ,  ms. 

moevaa, s.  apparaître  en  songe, 

ua  ikea  i  ka  moe, s. 
Songer  ,  v.  penser ,  otutotuto  ,  m. 

kapikao, s. 

Sonner  ,  v.  tani ,  taki,  m.  kani, 
hookani ,  pae,  s.  sonner  la  clo- 
che ,  kani  i  ka  pele,  s.  faire  — , 
hakatani,  m.  hookani, s. 

Sonnette,  sf.  pele  uuku, s. 

Sorcellerie  ,  sf.  kepuka ,  anana , 
kuni,  s. 

Sorcier,  sm.  vainehae,m.  kilo, 

anaana  ,  kuhunaanana , s.  faire 

le  sorcier,  hoopiopio, s. 
Sordide  ,  adj.  sale,  pokoholo  ,  m. 

eka,  \  avare,  pi,  ms. 
Sort,  sm.  kelelo , s.  jeter  le  sort , 

kohokoho  ,  pu  ,  s.  tirer  au  — , 

niu,  m. 
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Sorte,  sf.  manamana,  ms.  Dans 
les  locutions ,  il  y  a  une  ,  deux  , 
trois,  etc.,  sortes,  le  mot  sorte  ne 
se  traduit  pas  ;  par  exemple  :  il  y 
a  trois  sortes  d'esprits,  e  ton  ku- 
hane  ke,m. 

Sortie,  sf.  puta,  m.  puka,  s. 

Sortilège  ,  sm.  kohokoho  ,  ana , 
anaana, s. 

Sortir  ,  v.  hee  atu ,  puta ,  m.  ku- 
kini  aku,  hele  aku,  puka,s.  après 
avoir  fini ,  je  sortirai ,  ua  pau  e 
kukini  aku  ai  au ,  s.  êtes-vous 
sorti ,  ua  hele  oe  i  vaho^  s.  sortir 
de,  poholo, s.  faire  —  de,  hoola- 
lelale,  s. 

Sot,  adj.  koekoepo,  tuaave, m.  ha- 
vava,  upo,  pahupahu,  s. 

Sottise,  sf.  hakaie,  koekoepo,  m. 
havava,  s. 

Souche,  sf.  tumu, 111 .  kumu,s.  re- 
tourner à  la  souche,  hua  i  te  tu- 
mu, m. 

Souci ,  sm.  pakaihi ,  m.  kena ,  s. 

sans  souci,  hakalia,  s. 
Soucier  (se),  v.  uhane,  m.  manao 

nui, s.  ne  pas  se  soucier,  hooma- 

naka, s. 

Soudain,  adj.  poki  oho , 111 .  kiki, s. 
Souffle  ,  sm.  menava ,  m.  mana- 

va  ,  ea , s.  dissiper  par  le  souffle, 

hoopulelehua,  s. 
Souffler  ,  v.  puhi,  pupuhi,  ms. 

haamama  ,  m.  epuhe ,  s.  souffler 

fort,  nou,  s.  respirer,  kaekae,  m. 
•  aho,  naenae,  s. 

Soufflet,  sm.  instrument  servant 
à  souffler,  opumakani,  s.  coup 
sur  la  joue,  metaki,  m.  pehi,  ms. 

Souffleter  ,  v.  mataki ,  papai, 
papaki,  m.  pae, s. 

Souffrance  ,  sf.  mamae,  m.  eha, 
apu>  \  ana,  ms.  longue  souffran- 
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ce,  eha  loa,  s.  —  intérieure,  ma- 
kehokeho  ,  m. —  continuelle ,  ma- 
mae te  motu  noa,  m. 
Souffrant,  adj.  mamae ,  m.  aho, 
eha,  s. 

Souffrir  ,  v.  mamae ,  memae,  m. 
ana,ms.  eha,  aho,  hoonene,nou,s. 
souffrir  beaucoup,  kupaka,s.  — , 
être  dans  le  besoin  ,  neve, s.  être 
persécuté ,  hoomaauia, s.  —  pa- 
tiemment les  injures ,  hoolohilo- 
hi, s. 

Soufre,  sm.  kukae  pelé, s. 
Souhait  ,  sm.  makimaki ,  m,  ma- 

kemake, s. 
Souhaiter,  v.  v.  souhait. 
Souiller, v.  haape,m.  paumaele,s. 

souillé,  maele, s. 

Souillure  ,  sf.  ehu ,  ms.  hoopala- 
pala, s. 

Soûl  ,  adj.  makona  ,  koona,  m. 
maona, s. 

Soulagement,  sm.  hookoo  ana, s. 
Soulager,  v.  hookoo,  hooluolu,  s. 
se  soulager,  hoomaha, s. 
Soulèvement,  sm.  mikeo,  m. 

Soulever,  v.  hoohaunaele ,  ale- 
aie, s. 

Soulier  ,  sm.  hiu ,  m.  (moderne), 

kamaa,  s. 
Soumettre  ,  v.  Zua/a ,  tucré,  iotta- 

fa,ra.  hooluhi, s.  se  soumettre, 

lia  Tw'na,  m . 

Soumis,  adj.  hoohoo, 111 .  a/io, s. 
Soumission,  sf.  hoohoo,  m.  aho, s. 
Soupe,  sf.  kupa,ms.  (moderne). 
Soupe  ,  Souper  ,  sm.  kaina  no  te 
ahiahi,  m.  ainano  ke  ahiahi,  s. 
Souper,  v.  v.  soupé. 
Soupeser,  v.  hauliki, s. 
Soupir,  sm.  naenae,  kaekae,  ms. 
Soupirer,  v.  naenae,  ms.  auue, 


cme,  homama,  s.  soupirer  après, 

/m  a,  vaana,  m. 
Souple,  adj.  mekaka ,  m.  malule- 

lule, s. 
Souplesse,  sf.  v.  souple. 
Source,  sf.  d'eau,  huoovai,  hina- 

ka,  m.  punavai , s.  principe  ,  tu- 

mw,  m.  kumu, s. 

Sourcil  ,  sm.  tuemata  ,  tukema- 
ta,  m.  koemaka,  lihilihi,  s. 

Sourd,  adj.  putui,  m.  fcwZe,  s.  ren- 
dre sourd  ,  hookuli ,  s.  bruit  —  ? 
mumuhu,  s. 

Sourdre,  v.  inaka,  m. 

Souricière,  sf.  maokioe,  m. 

Souris,  sf.  /aoe,  m.  iole,s. 

Sous,  prép.  à  ao,  m.  ê  Za?o, s. 

Sous-chef,  sm.  Zo/ia,  s. 

Soustraction,  sf.  déduction,  lilo 
iho  ana,  s. 

Soustraire,  v.  kamo ,  m.  vekave- 
ka, s.  déduire,  lilo  iho,  s. 

Soutenir  ,  v.  toko  ,  tono  i  m.\koo  7 
kupono  ,  s.  soutenir  quelqu'un  , 
hakatu,  m.  —  son  sentiment,  to- 
he,  m. 

Souterrain,  adj.  haavai,  m. 
Soutien,  sm.  poteau,  pou,m.  koo,s. 

colonne,  atii,  m.  défense,  haatu- 

tia,  m.  aahuapoo,  s. 
Souvenir  ,,sm.  hakatu ,  hailona  y 

paaloha,  s. 

Souvenir  (se),  v.  haametao,  ko- 
aa,  m.  paa,  loaa ,  s.  se  souvenir 
d'une  injure,  mauhaalealea,  s. 

Souvent,  adv.  punipuni,  petipe- 
ti,  m.  peni,  penipeni, s.  il  est  sou- 
vent dit ,  e  olelo  penipeni  ia,  s. 

Souverain,  adj.  hakaiki, m.  alii, s. 

Spacieux,  adj.  moke,  fatea,  m. 
akea,  nanao, s.  lieu  spacieux,  ta- 
it a  moke,  m. 

Spécial,  adj,  tootahi,  m.  akahi, s. 
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Spécifier,  v.  manamana,  ms. 
Spectateur,  sm.  mata,  m.  ma- 
ka,  s. 

Spectre,  sm.  vmnehae,  m.  akua- 
lapu,  s. 

Spéculation,  sf.  observation,  tio- 
hina,  m.  makilo  ana,  s.  médita- 
tion, otutGtina,  m.  mamakao 
ana, s. 

Spéculer,  v.  observer,  tiohi,m. 

makilo,  kiohi,  s.  méditer,  otu- 

to,  m.  mamakao,  s. 
Sphère,  sf.  poipoi,  m.  poi, s. 

SPHÉRIQUE,  adj.  v.  sphère. 

Spirituel,  adj.  kuhane,  m.  uha- 
ne,  s. 

Splendeur,  sf.  akanahau,  m.  oli- 
nolino,  alohi,  s. 

SPLENDIDE,  adj.  V.  SPLENDEUR. 

Spongieux,  adj.  kihu,  m. 
Squelette,  sm.  iviivi,  ms. 
Stabilité,  sf.  mao,  m.  mou, s. 
Stable,  adj.  mao,  tu, m.  ?nau,  fctt, s. 

non  stable,  o/g?;a?  s. 
Station,  s/,  oioiana,  s. 
Statue,  sf.  fàM,  a/a, m.  /m,  oZu/o, 

kiikalai,  s. 

Statuer,  v.  ordonner,  peau,  m .  fce- 
rca, s.  régler,  haatoitoi,  m.  hoono- 
ho,  s. 

Statut,  sm.  nohona,  ms. 
Stérile,  adj.  mahoi,  m.  omiko,  s. 

en  parlant  d'une  femme,  pa, s. 
Stérilité,  sf.  v.  stérile. 
Stigmatiser,  v.  gfct,  m.  kiki,  s. 
Stimuler,  v.  tikao,  m.  hakui,  s. 
Strict,  adj.  étroit,  î&*te\  m.  tÛt- 

ki, s,  exact,  onee, m.  maopoopo, s. 
Studieux,  adj.  onee,  m.  mikimi- 

ki,  s. 

Stupéfait,  adj.  akanahau,m.  ano- 
ninoni,  s. 

Stupeur,  sf.  momou, s. 


Stupide,  adj.  tuaave,  eovai,  mu- 
ta, m.  mani,  poluluhi,  s. 

Stupidité,  sf.  eovaitina,  m.  po/u- 
Zw/w  ana,  s. 

Suave,  adj.  manati,  manini ,  m. 
linalina, s. 

Suavité,  sf.  v.  suave. 

Subir,  v.  mamae, m.  hoomaauia, s. 

Subit,  adj.  potioho,  m.  fct'faL  s. 
mort  subite,  mate  potioho ,  m. 

Subjuguer,  v.  tua/a,  m*hooluhi, s. 

Sublime,  adj.  akanahau,  111 .  ma- 
nomanOy  s. 

Sublimité,  sf.  v.  sublime. 

Submerger, v.hua,  tahe,  hanirii,m. 
hanilii,  halana, s. 

Submersion,  sf.  haniriitina,m.  ha- 
nilii ana,  s. 

Subordonné, adj. hoohoo,m.  aho, s. 
Suborner,  v.  haape,  m.  luahele, s. 
Subsister,  v.  toe  at> ai,  pohoe,  m. 
o/a,  s. 

Substance,  sf.  tout  ce  qui  existe, 
mea,  ms.  fcmo,  s.  ce  qu'il  y  a  de 
meilleur  en  quelque  chose,  koe- 
koe,  tumu,  m.  koikoi,  kumu, s. 

Substantiel,  adj.  maloeloe,  s. 

Subtil, adj.  délié,  fin,  kahikahi,m, 
lahilahi,  s.  rusé,  teka,  m.  maa- 
lea,  s. 

Subtiliser,  v.  rendre  subtil,  haa- 
kahikahi,  m.hoolahilahi,  s.  trom- 
per, tipai,  m.  palau,  s. 

Subtilité,  sf.  ruse,  tipai,  m.  pa- 
lau, s. 

Subvenir,  v.  hano,  m.  kokua, s. 
Subversion,  sf.  faiuna,  m.  hoohi- 
na  ana,  s. 

Subvertir,  v.  faw,  /mTw,  m.  hoo- 
hina, s. 

Suc,  sm.  du  coco,  manomano,  m. 
manoi, s.  sève,  fco/iw, s. 
Succéder,  v.  ahai,  hahai,  s. 
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Succès,  sm.  mio,  s. 
Successeur;  sm.  muli  mai,  Ma- 
ni, s. 

Succession  ,  sf.  suite ,  fatua ,  m. 
moo,  lalani,  s.  héritage,  hooili- 
na, s. 

Succomber,  v.  uaio,  ms.  ua  hika, 
ua  hino ,  m.  succomber  à  un  far- 
deau, topa,  m. 

Succulent  ,  adj.  manomano  ,  m. 
kohu  nui, s. 

Sucer,  v.  mitito,  m.  mikimiki,  s. 
téter,  07720,  ms.  sucer  ses  doigts, 
mikole,  s. 

Sucre,  sm.  lohinikua,  m.  kau,  s. 

canne  à  sucre,  kau, s. 
Sucrier,  sm.  hipukau,  ipohipu,  s. 
Sud,  sm.  hema ,  kukulu  hema  , s. 

vent  du  sud,  tuatoka,  m. 
Sud-est,  sm.  hikina  hema,  s. 
Sud-ouest,  sm.  komohana  hema*. 
Suer,  v.  tae,  tahe, m.  hou,  kulo, s. 
Sueur,  sf.  ehita,  hita,  hania,  m. 

la  sueur  coule,  tae  te  ehita,  m. 
Suffire,  v.  toe,  m.  koe, s.  cela  suf- 
fit, a  toe,  m.  e  koe,  uana,  ka, s. 
Suffisant,  adj.  a  toe,  m.  e  koe, 

uana,  ka,  s. 
Suffocation,  sf.  kukumiiina,  m . 

bmi  a/7 a,  s. 
Suffoquer,  v.  kukumi,  m.  /cwmi, 

wîm,  s.  suffoqué,  puua,  s. 
Suicide,  sm.  haavaua,  apuu,  m. 

naauaua, s. 

Suicider  (se) ,  v.  haavaua,  m.  na- 
auaua,  kaave  ta  ta  iho  a  make,  s. 

Suie,  sf.  pauahi, s. 

Suif,  sm.  tonahua,  m.  konahua, s. 

Suite  ,  sf.  ce  qui  suit ,  hope  ,  ma 
hope,  ms.  foule  qui  suit,  haao,  s. 
cortège  d'un  chef,  aialoololoko ,s . 
série,  fatua,m.  moo,s.  suite  d'an- 
cêtres ,  fatuatupuna ,  m.  mooku- 


puna,  s.  —  de  chefs,  fatuaha- 
kaiki ,  m .  moohaku , s.  —  de  prê- 
tres, fatuataua,m.  mookahuna,s. 
à  la  —  de  ,  ahuava  ,  s.  de  —  , 
promptement,  e?nooZg,s. tout  de — , 
liuliu, s. 

Suivant  ,  prép.  ma  mui ,  m.  ma 
muli, s.  d'après,  meneî,  ms. 

Suivre,  v.  /iee  ^  mui, m.  ahai,  ha- 
hai, s.  est-ce  qu'aucun  ne  suivra? 
aole  neikahi  i  hele  mai  nei?  s. 
se  suivre  les  uns  après  les  au- 
tres ,  hoonana  ,  s.  —  quelqu'un 
pour  le  servir,  hoopili}  s.  — ,  imi- 
ter, hani,  m.  mahui,  s. 

Sujet,  sm.  ohu  , s.  les  sujets,  ma- 
taenana  ,m.  au  —  de ,  ia ,  ms.  il 
vous  a  parlé  à  mon  — ,  i  olelo 
aku  la  ia  ia  oe  ia  'u,  s.  cause , 
motif,  tumu,  m.  kwnu,  3.  objet, 
mea,  ms. 

Sujet,  adj.  hoohoo,  m.  aho, s. 
Superbe  ,  adj.  haaheo ,  ms.  beau , 

akanahau  ,  m.  hookahakaha  ,  s. 

précieux,  mau,s. 
Supercherie  ,  sf.  mea  tipai ,  m. 

vahahee, s. 

Superflu,  a«y.  tapavau ,  m.  pwe- 
hu,  levaleva,  s. 

Superfluité,  sf.  tapavau, m.  mea 
puehu, s. 

Supérieur,  adj.  po,  ms. 
Supériorité,  sf.  autorité,  tumu,m. 
kumu, s. 

Superlatif  ,  adj.  marque  du  su- 
perlatif absolu ,  noa ,  m.  loa,  va- 
le,  s.  Le  superlatif  relatif  se  rend 
par  le  simple  positif  ;  par  exem- 
ple :  le  meilleur  d'entre  eux ,  ka 
mea  maikaii  vaena  a  lakou, s. 

Suppléer,  v.  pani,  s. 

Supplément,  sm.  mea  pani, s. 

Suppliant,  adj.  nonoi,  ms. 
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Supplication,  sf.  nonoitina,m.  no- 
noiana,  s. 

Supplice  ,  sm.  peine ,  memae ,  m. 
eha, s. 

Supplier  ,  v.  kakavaevae ,  hâta- 
vae ,  m.  nonoi ,  noi  ,  ms.  supplier 
avec  larmes,  auve,  aue, s. 

Support,  sm.  tutuu,  m.  kupono,s. 

Supporter  ,  v.  soutenir,  toko  ,  to- 
no, m.  kupono  , s.  endurer,  ma- 
mae,  haamau,  m.  hoomanava,  s. 

Supposer  ,  v.  présumer,  tuhi ,  m. 
kuhi , s.  alléguer  comme  vrai  ce 
qui  est  faux,  hookamani, s. 

Supposition,  sf.  v.  supposer. 

Suppression,  sf.  haapaona,m.  hoo- 
pau,  ana, s. 

Supprimer,  v.  abolir,  haapao,  m. 
h oo p  au,  s. 

Suprême,  adj.  nui  noa,  m.  nui  va- 
le,  s.  chef  suprême,  tumu  noa,m. 
kumu  loa,  s. 

Sur,  prép.  mauna,  i  una,  m.  ma 
luna  ,  i  luna  ,  ailuna  ,  s.  sur  la 
terre,  ma  fea  honua,  s. 

Sur,  adj.  acide,  mekeo ,  m.  aua- 
ava,  s. 

Sûr,  adj.  tiatohu,  toitoi,m.  koi- 
koi,  pono, s.  ce  n'est  pas  sûr,  aole 
kuhapa  ia. 

Surabondance  ,  sf.  taetae  nui,  m. 
vaivai  nui. 

Surabondant,  adj.  taetae,  m.  vai- 
vai, s. 

Surabonder,  v.  tae,  tahe,  m.  ka- 
he,  s. 

Surcharge,  sf.  tono  noa,  m. 
Surcharger,  v.  huatono  nui,  tono 
noa,  m. 

Surcroît,  sm.  nunui,  ms. 
Surcroître,  v.  haanunui,m.  hoo- 
nuinui,  s. 

Surdité,  sf.  putuina,m.  kuli  ana,s. 


Sûreté  ,  sf.  mea  paa ,  s.  en  sû- 
reté ,  palekana,  s.  lieu  de  — ,  ka- 
ki paa, s. 

Surface,  sf.  iii  y  s.  surface  de  la 
mer,  ilikai ,  s. —  aplanie,  lau- 
mania, s. 

Surfaire,  v.  nini,  aluno,  s. 

Surgir,  v.  pukina,  ra.  pipii, s. 

Surlendemain,  sm.  aia  la  aku,  s. 
les  jours  qui  suivent  le  surlende- 
main, akelalalalo  aku,s. 

Surmonter,  v.  v.  surpasser. 

Surnager,  v.  epau  i  una,m.  lana, 
halana, s. 

Surnaturel,  adj.  atua,  m.  akua, 
lani,  s. 

Surpasser  ,  v.  hakaie  ,  m.  keta  , 
oi,  s. 

Surplus,  adj.  hope,  ms.  niniti,  m. 
keu,  koe, s. 

Surprenant,  adj.  mahao  ,  m.  ku- 
panaha,  kupaianaha  ,  kamahao, 
kamave,  s. 

Surprendre,  v.  hakamiee,m.  ma- 
hao,1115. se  cacher  pour — ,fatuke- 
tukee,  m. 

Surpris  ,  adj.  ua  eva,  hokia  ,  m. 
hoohuoe ,  loo,  pauhia ,  pihoihoi , 
haohao, s.  troublé,  pilihua, s. 

Surprise  ,  sf.  haamotii ,  hokia  ? 
miee,  m.  pihoihoi,  puiva ,  s.  ex- 
clamation de  surprise,  aoheio- 
hoi,  s. 

Sursaut,  sm.  kihiti ,  m.  kona ,  s. 
s'éveiller  en  sursaut,  kihiti,  m. 

Surveillance  ,  sf.  matatiohi ,  m. 
kaamaluna,  s. 

Surveillant  ,  adj.  v.  surveil- 
lance. 

Surveiller  ,  v.  tiohi ,  m,  kiohi, 
Survenir,  v.  hiki,  ms. 
Survivre  ,  v.  pohoe  ma  hope , m. 
ola  ma  hope.  % 
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Susciter,  v.  faire  naître,  haaha- 
nau,  m.  hoohanau*.  exciter,  ha- 
kapahi,  m.  hakui, s. 

Suspendre  ,  v.  accrocher,  kapi- 
ki,  m.  hoolou,  alu  , s.  suspendre 
avec  une  corde,  kamau, s. 

Suspendu,  adj.  Mo,  kaulia,  leva- 
leva, s.  tautau,  m. 

Suspension,  sf.  kaave,  s.  suspen- 
sion du  kapu,  naauau,  s. 

Sustenter,  v.  fatu,  m. 

SvELTE,  adj.  VIVÎ,  wi,  ms. 

Syllabe,  sf.  hua,  ms. 

Symbole  ,  sm.  hakatu,  tumu  ,  m. 


hoailona  ,  kumu,s.  le  symbole 
des  apôtres,  fw?7m  haatia  o  te  tau 
Apostolo,m.  olelo  o  ka  poe  Apos- 
tolo, s.  —  de  foi,  tumu  haatia,  m. 

Sympathie,  sf.  naauaua, s. 

Sympathiser,  v,  lea,  s. 

Symptôme,  sm.  hakatu ,  m.  /ioaz- 
Zona,  s. 

Syncope,  sf.  défaillance,  huneva- 

keva, s. 

Synonymie,  adj.  inoa  etahi,m.inoa 

ekahi,  s. 
Syphilis,  sf.  pa/a,  s. 
Système,  sm.  ao,  aona, ms. 


Tabac,  sm.  fcava,  m.  pake,  ms.  fu- 
mer du  tabac,  puhi  i  te  kava,  m. 

Tabatièrè,  sf.  hipupake,  ms.  ka- 
hupake,  s. 

Table,  sf.  papaoa,  m.  papa,  s. 
servir  à  table,  hoolavelave,  s.  in- 
dex, papa  tuhituhi,  m.  papa  ku- 
hikuhi,  s.  table  à  écrire,  papa- 
kakau,  s.  table  à  manger,  pa- 
paaina,  ms.  —  de  témoignage, 
papahoike, s. 

Tableau,  sm.  peinture,  pena,  ms. 

(moderne). 
Tabouret,  sm.  papapoho,  m.  pae- 

pae,  s. 

Tache,  sf.  ehu,  ms.  hoopala,  hoo- 
palapala,  kikoluko,  s.sans  tache, 
manalo,  s. 

Tache,  sf.  hana,ms.  hope, ms.  rem- 
plir une  tâche,  lava,  s. 

Tacher,  v.  ehu,  m.  kiko,  s.  taché, 
kikokiko,  s. 

Tacher,  v.  ftano  itehana,  m.  /ioo- 
huahualau,  s. 

Tacheté,  adj.  aveavea,  onionio, s. 


Tacheter,  v.  hooaveavea, s. 
Tacite,  adj.  aie  tefcao,  m.  oZeZo 
oZe, s. 

Tacitement,  adv.  v.  tacite. 

Taciturne,  adj.  mutu,  m.  koea, s. 

Taille,  sf.  kaai,  m.  fca/ai,  de  pe- 
tite taille,  pitaa,  m.  keko,  popa- 
hi, s. 

Tailler,  v.  kakoti,  taai,  tipitipi, m. 
ooki,  kalai,  s.  tailler  une  plume, 
koli, s.  — un  habit,  auhele,  s.  ci- 
seler, taaitaai,  m.  être  taillé,  fca- 
laiia,  s.  - 

Taire  (se),  v.  hakana ,  tuitui,  m. 
hamau, s.  taisez-vous  !  tuitui l  m. 
hamau,  kulikuli  oe  ! s.  faire  taire, 
hooneoneo,  s. 

Talent,  sm.  poids,  talaneto,  ms. 
disposition  d'esprit,  Zofco, s. 

Talon,  sm.  tuevaevae,  m.  kuevar- 
vae,  s. 

Talus,  sm.  pahekeheke,  vao,  m. 
/cao/o,  s. 

Tamarin,  sm.  tamarino,  sm,  (mo- 
derne). 


TAMARIIVIER 

Tamarinier,  sm,  tamarino,  ms. 
TAMROUR,sm.  instrument,  pahu, m. 

battre  du  tambour,  pahu  utu,  m. 
Tambourin,  sm.  pahu  iti,  m . 
Tandisque,  conj.  oi,  ms.  oiai, s. 
Tanière,  sf.  anakaipeka  ,  111 .  ana 

holovaa,  s. 

Tant,  adv.  tellement,  ftoi,  ms. 

tant  mieux,  meitai  ae,m.  maikai 

ae,s.  tant  pis,  j^e  «Tïo,  m.  ino  iho,s. 
Tante,  sf.  kui  teina,  m.  makua, s. 
Tantôt,  adv.  epo,  wea  ^oto,  m. 

fto&e,  mea  poko, s. 
Tapage,  sm.  /eww,  pokokina,  faire 

tapage,  hetuhetua,  m. 
Tape,  sf,  tnetofc*,  m.  pefo', ms. 
Tapis,  sm.  moena,  ms. 
Tapisser,  v.  /m,  /ai»,  m. 
Taquiner,  v.  hoonanaa,  s. 
Tard,  adv.  o/w,  ms.  plus  tard,  ohi 

ae,  ohi  atu,  apopo,  i  mui  iho,  ms. 

fort  tard,  aumoe,  s. 
Tarder,  v.  différer,  poui,  m«  être 

lent,  lavée,  m. 
Tardif,  adj.  apa,  emoa,  s. 
Tarière,  sf.  aeae, s. 
Tarir,  v.  haapororo,  hakapao,  m» 

hoopau,  s, 
Taro,  sm.  taro,  m.  kalo,  s.  racine 

qui  sert  de  nourriture  ordinaire 

aux  Océaniens. 
Tartufe,  sm.  aiahua, s. 
Tas,  sm.  puke,  m.  puu,  uhao, s. 
Tasse,  sf.  hipu,  ms.  kia,  s.  tasse  à 

café,  hipu  kapi,  ms. 
Tater,  v.  hano,  miti,  m.  lau, s. 
Tâtonner,  v.  fafafafa,  pauehitu, 

totoo,  m.  /ia/ia,  hahahaha, s. 
Tâtons  (à),  adv.  pauehitu,  m. 
Tatouage,  sm.       m.  Ai/a  ana, s. 
Tatouer,  v.       patu  tïki,  m.  /b- 
s.  tatoué,  kaioi,  tatu,  m.  entiè- 
rement — ,  ua  kao  i  te  tiki,  m. 
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Taureau  ,  sm.  tauro  ,  ms.  (  mo- 
derne). 

Taxe,  sf.  kupu,  uku,  a  uhao, s. 
Taxer,  v.  uku,  hookupu,  auhao, s. 
Teigne,  sf.  mu,  popo,  s. 
Teindre,  v.  hooluu,  luu, s. 
Tel,  adj.  atiï,  m.  a  s.  tel 

quel,  pu,m.\m  tel,  mea,  o  mea, ms. 

la  faute  est  à  un  tel ,  ia  mea  te 

pio,  m. 

Tellement,  adv.  hoi,  ms. 

Téméraire,  adj.  patati,  m.  eeu,  s. 
jugement  téméraire,  manao  mo,s. 

Témérité,  sf.  ii  nui,  m.  hoolili,  s. 

Témoignage,  sm.  matakite,  m.  ma- 
kaike,  s.  faux  témoignage  ,  hoo- 
puni, s.  rendre  faux — ,potoho, m. 
hoopuni*.  ne  rendez  point  faux  té- 
moignage contre  votre  prochain, 
mai  hoopunipuni  oe  i  kou  hoa- 
launa, s. 

Témoigner,  v.  fai,  hai, ms.  peau, m. 
Témoin,  sm.  kite,  itef  mata,  m.  ike, 

maka, s.  témoin  oculaire,  mata- 

kite,  m.  makaike,  s. 
Tempe,  *f.  tamata,  m. 
Tempérament,  sm.  Zo&o,  afto, s. 
Tempérance,  sf.  m^Yo,  m.  pakiko 

ana, s. 

Tempérant,  adj.  mitito,m.  paki- 
ko, s. 

Tempéré,  adj.  atamai,  m.  afoz- 
mai,  s. 

Tempérer,  v.  haameitai,  haaiti, m. 

hoomaikai,  s. 
Tempête,  sf.  tufatufao,  taipeke,  m. 

kona, s. 

Temple,  sm.  —  d'idole,  faetiki,  m. 
heiau,  luakini, s. — antique,  e/a- 
/iw, s.  —  chrétien,  halepule, s. 

Temporel,  adj.  i  nei,  ms. 

Temporiser,  v.  ?nemakea)  m.  emo, 
hakaha* 
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Temps,  sm.  va,  manava, s.  temps 
indéfini,  kau,  longtemps,  liula, s. 
il  y  a  longtemps,  i  kemo,  m.  en 
son  temps," atitahia,  m.  ce  temps- 
ci,  ke  ia  manava,  s.  temps  anté- 
rieur, kinohi, s.  perdre  son  temps, 
maunauna, s.  il  fait  beau  —,  meie 
i  te  aki,m.  malie, s.  temps  calme, 
laelae, s.  —  froid,  kamaii,  haka- 
maii ,  m.  —  sombre ,  hoomalulu- 
hi, s.  changement  de  temps,  ou- 

Tenace,  adj.  aie  kuike,  mao,  m. 
ikaika,  mau, s.  être  tenace,  haa- 
mao, 111 .  hoomau,  s. 

Tenaille,  sf.  hamaka ,  m.  (mo- 
derne), hooupa,  hupa,  hupa,ms. 

Tendon,  sm.  oloolona, s. 

Tendre  ,  v.  tendre  à  ,  hano  ,  m. 
Ma,  ms.  —  des  pièges ,  hookala- 
kupua, s. 

Tendre,  adj.  tendre  de  sentiment, 
koekoe ,  m.  aho ,  s.  sensible ,  ma- 
hèa, m.  mou,  pepee,  m.  manene, s. 
jeune,  opiopio, s. 

Tendresse  ,  sf.  henenano ,  maki- 
maki,  m.  makemake, s. 

Ténèbres,  sf.  keevoo,  kokohio,  m. 
po,  ms.  fo'uJa,  poeleele, s.  ténèbres 
épaisses,  potako  (tano),m.  poele- 
ele, poliukua, s. 

Ténébreux,  adj.  kokovoo,  m.  eJe- 
eïe, s.  po,  ms. 

Tenir  ,  v.  hemo,  mao  ,  m.  maw,  s. 
tenir  ferme,  mauki,ïn.  kalele, s. — 
prêt,  h'uiw, s.  ne  pas — ,  kaleva, 
paholo,  s.  se  —  debout,  tu,  m. 
ku,  s.  —  à  l'écart,  kuokoa,  s.  — 
autour,  uluaoa, s. 

Tentation,  sf.  potiaatinay**1.  hoo- 
valevaleia, s. 

Tente,  sf.  papa,  ms.  ériger  une 
tente,  papa,ms.  hoopapa}  s. 


TÈTE 

Tenter  ,  v.  essayer,  aa ,  hoovale , 
hoohuahualau , s.  éprouver,  ao,s. 
solliciter  au  mal,  potiaa,m.  hoo- 
huahualau, koi,  hoovalevale,  s. 

Terme,  sm.  fin,  ofma,  m.  7iope- 
na, ms.  mot,  expression,  tekao, m. 
o/e/o,  s. 

Terminer  ,  v.  paho  ,  pao ,  ota',  m* 
paw,  o/a,  s. 

Terni,  adj.  kekee,  m.  pano,  ms. 

Ternir,  v.  haape,  111 . 

Terrain,  sm.  epo,  vahi,  ms. 

Terrasse,  sf.  ohuku,  avai, s. 

Terrasser,  v.  kulaina,  s. 

Terre  ,  sf.  boue ,  epo  ,ms.  sol,  he- 
nua,m.  honua,  aina,  iena,s.  terre 
inhabitée ,  atuhaha ,  m.  le  dessus 
de  la — ,  kokomo,m. — rouge,  ala- 
ea,s.  —  couverte  de  pierres,  ha- 
papapa ,  s.  —  en  friche  ,  hoalo  , 
mahakea, s.  ■ —  inculte,  neanea,s. 
—  sèche  ,  ponana  ,  s.  la  —  est 
ronde,  ua  poepoe  ka  honua,  s. 

Terrestre,  adj.  i  te  henua,  nei,m. 
i  ka  honua  nei,  s. 

Terreur,  sf.  hametau,m.  hopo, ms. 
hooveliveli, s. 

Terrible  ,  adj.  hakahopo  ,  haka- 

miee,  m.  makaukau,  s. 
Territoire,  sm.  fenua,  henua,  m, 

honua, s. 

Testament,  sm.  kauoha  make, s. 

Tête,  sf.  nutu,  upoho,  m.poho,  s. 
large  tête ,  pohukuhuku ,  s.  tète 
d'animal,  et  d'homme  quelque- 
fois ,  nutu  ,  m.  mal  de  — ,  nutu 
,  nauu,  m.  nalulu,  s.  secouer  la  — 
en  signe  de  mépris,  kunokunou*. 
soulever  la  — ,  uluna,  s.  se  raser 
la  — ,  pitaka,  m.  se  gratter  la  — 
dans  un  embarras,,  hoolalau,  s. 
frapper  à  la  — ,  hohoa , s.  être  à 
la — ,  kokoe ,  5.  sommet  de  la  — , 
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mino , s.  couvrir  la  — ,  pulou,  s. 
—  d'épingle ,  —  de  clou,  poheo- 
heo, s. 

Téter,  v.  kaiu,  omo,  ms. 
Tétin  ,  sm.  matau  ,  111 .  maka- 
vaiu, s. 

Téton,  sm.  fatu,m.  u,  vaiu, ms. 

Têtu,  adj.  tohe,  m.  loha, s. 

Texte, sm. phrase,  parole,  tekao,m. 
olelo,  s.  sens  d'un  texte,  ano,  \ 
détourner  le  sens  d'un  — ,  pae, m. 
pale, s. 

Thé,  sm.  ki,  ti,  ms.  (moderne). 
Théâtre,  sm.  halepaani,8. 
Théière  ,  sf.  hiputi,  m.  hipuki,  s. 
Thème,  sm.  sujet ,  matière,  77i6(X , 
ftana,  s. 

Théologie,  sf.  tekaoatua,  m.  oie- 

loakua,  s. 
Théologien  ,  sm.  tuliuna  i  te  te- 

kaoakua,  m.  kuhuna  i  ka  ke  akua 

olelo, 

Thésauriser,  v.  hoahu,  ahu ,  s. 

haataetae. 
Tiare,  sf.  tiara,  ms.  (moderne). 
Tiède,  adj.  maalili,  s. 
Tiédeur,  sf.  maalili  ana, s. 
Tiédir,  v.  hoomaalili, s. 
Tien  ,  adj.  no  oe ,  ta  oe  ,  m.  /cou  , 

nau,  nou,  ou, s. 

Tiers,  adj.  troisième,  hapakolu,*. 

TiGE,sf.  partie  d'une  plante,  oha, s. 
souche,  tumu,  m.  kumu,  s. 

Timide,  adj.  hopo,  ms.  hautete,  m. 
holo  vale, s. 

Timidité,  sf.  hopo,  ms. 

Tintamarre,  sm.  uvalaau,  s. 

Tintement,  sm.  wo,  s. 
]  Tinter,  v.  ta/a, 111 .  tani ,  o,  wfce- 
I    fo* s- 

:  Tirailler,  v.  pu/w  a£w  (afca)  pu/w 
i    mai, ms. 

I  Tire-bouchon,  sm.  hukipani,  s. 


Tirer,  v.  tie,  tike,  m.  huki,  pa- 
née, urne ,  s.  tirer  par  la  main, 
tiau, m.  —  à  soi,  huki  mai,  Mu, s. 
—  du  feu,  ahi  taki,m.  —  un  coup 
de  fusil,  puhi, ms.  ki, s. — de  l'eau, 
hukivai ,  s.  —  avec  force ,  huku- 
hi,  s.  —  au  sort,  niu,  m.  —  sur 
quelqu'un,  pana,s.  traîner,  toi, m. 
ne  tirez  pas  de  peur  de  casser, 
umoi  toi,  ua  motu,  m.  —  d'em- 
barras, unuhi, s. 

Tiroir,  sm.  vahamana, s. 

Tisane,  sf.  hainu,  ms. 

Tison,  sm.  komotu,  omotu,m.  mo- 
mokuahi,  s. 

Tisser,  v.  viipuhi,  m.  ulana,  s. 
Tisserand,  sm.  hana  i  viipuhi,m. 

hana  i  ulana, s. 
Tissu,  sm.  viipuhitina ,  m.  ula- 

naia, s. 

Titiller,  v.  maneoneo,m.  hooma- 
neoneo, s. 

Titre,  sm.  inoa,  ms. 

Titrer,  v.  inoa,  ms.  hakainoa ,  ra. 

hooinoa, s. 
Toi,  pron.  koe,  oe,ms. 
Toile,  sf.  toile  fine,  ienane,  s.  — 

d'araignée ,  aho,  punaveevee ,  m. 

punavelevele,  s. 

Toison,  sf.  huuhipa ,  m.  huluhi- 
pa,  s. 

Toit,  sm.  hakatuna,  tapapa,  m. 

Toiture,  sf.  v.  toit. 

Tolérer,     manava,  s. 

Tolérance,  sf.  manava,  s. 

Tombe,  sf.  v.  tombeau,  puola,  s. 

Tombeau,  sm.  cma,  m\  halekupa- 
pau,  heana,  ilina, s. 

ToMBER,v./iz/ca,  hina,ms.  mouu,m. 
ahule,  hanee,  helelei,  kivi,  s.  la 
chaleur  est  tombée,  wowu  te  vea- 
vea,  m.  crouler,  topa}  m.  tomber 
en  faiblesse,  mraa ,  m.  /ianu,  s. 

2(5 
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—  en  glissant ,  peemo  ,  vii ,  m. 

—  mort,  ahu  i  ke  make, s. — mort 
de  part  et  d'autre ,  ahu  aku  ahu 
mai  i  ke  make, s.  —  en  ruines  , 
hiolo*.  tombé,  ruiné,  hiolo  ai,s. 

—  sur,  ban,,  s.  —  de  haut  de, 
valavala, s. 

Tome,  sm.  papa,  mana,  ms. 
Ton,  sm.  son,  eo,  m.  leo,  s. 
Ton,  Ta,  Tes,  adj.  no  oe,  ta  oe,m. 

kona,  toUj  nau,  nou,  ou,  kau,  s. 
"Tondre,  v.  vau,  m.  ako,  valu, s. 
Tondu  ,  adj.  vaua ,  m.  valuia 

akoia,  s.  entièrement  tondu ,  ho- 

pitaka,  m. 
Tonneau,  sm.  Mpu,  ms. 
Tonnelle,  sf.  lanai, s. 
Tonner  ,  v.  halulu,  hekili , s.  fa- 

iutii,  m. 

Tonnerre,  sm.  fatutii,  hatutii,m. 
hekili, s. 

Tonte,  sf.  vautina,  m.  valu  ana,*. 
Topographie  ,  sf.  haakitevahi,  m. 

hoolkevahi,  s. 
Torche,  sf.  kukui ,  lama,  lama- 
lama,  lamaku, s.  komotu,  m. 
Tordre  ,  v.  fio,  Mo  ,  m.  hilo,  kee- 

kee,  kovi,  lino,  milo,  vili, s.  tortu, 

fioa,  m.  keekee,  s. 
Torpeur,  sf.  momou,  s. 
Torrent,  sm.  kavai,  koieie,  s. 
Torride,  adj.  veavea,  m.  velave- 

la,  s. 
Tors,  adj.  piko,  ms. 
Tort  ,  sm.  mikeo  ,  m.  hapakue , 

ino,  s.  à  tort,  hape,  s. 
Torticolis,  sm.  kakifea,  m. 
Tortiller,  v.  viivii,  m.  vilivili, s. 
Tortue,  sf.  /ionu,  fceea,  fcee,  m.  ea, 
Vwmu,  s.  écaille  de  tortue,  ku- 

muea ,  un  a, s. 
Tortueux,  adj.  fio,  hio,  vii,  m. 
vili,  s. 


Torture,  sf.  tautakina, m.  mainoi- 
no,  ms. 

Tôt,  adv.  vave,  ms. 

Total,  adj.  a  pau,  ms. 

Totalité,  sf.  mea  a  pau,  ms. 

Touchant,  prép.  no,  na,  ms.  tou- 
chant cette  affaire  ,  no  te  mea 
nei,  m. 

Toucher,  v.  keu,  m.  aaki,  pa,  hoo- 
pa, s.  toucher  au  but,  pakaku,  m. 

—  doucement,  haha, s.  touché  de 
compassion,  haehae,  menene,*. 

Toucher,  sm.  toohi, m.  Zau,s.  doux 
au  toucher,  puevae,  m.  nahina- 
hi,  s.  rude  au — ,  pupu, s. 

Touffe,  sf.  pupu,  putuki, 111 .  ulu- 
ku,  s.  touffe  de  cheveux  qui  sert 
d'ornement,  poe,  m. 

Toujours,  adv.  ana  aiu,  anae,  ta 
hituhitu,  pao  noa. 

Toupie,  sf.  nihu,  m. 

Tour,  sm.  papua,  m.  kiavai,  s. 
tour  à  tour,  papua,  m.  ruse,  tour 
d'adresse,  teka,  m.  faire  un  tourr 
tukee,  m.  faire  le  tour  de,  poai, s. 

Tour,  sf.  halekiai,  halepakui,puu7 
puuhonua, s. 

Tourbillon  ,  sm.  lauvili,  au  pâli 
pua  hihio,  s,  tourbillon  de  pous- 
sière, kukeku, s. 

Tourment,  sm.  tautakina,  m.mai- 
noino,  s. 

Tourmenter,  v.  tautaki,  m.  hoo- 
hune,  hoopailua,  s.  être  tour- 
menté, mainoino, s. 

Tourne-broche,  sm.  ohinu,  s. 

Tourner,  v.  kavii,  paueo,  m.  vilir 
hoae,  hoohuli,  kaa ,  s.  tourner 
tout  autour,  koai,  poaha, s.  —  le 
côté  à,  kakaa,  s.  — le  dos,  haaiu 
atu,m.  kaii, s.  —  de  côté,  haliu,s, 

—  le  visage  vers,  heliu, s.  tourner 
à  l'envers,  faiu,  m.  Me,  loli,  s. 
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tourne-toi  vers  moi  ,  ahaihu 
mai,  ra.  se  tourner,  ahaihu,  m. 
uli,s.  tourner  en  ridicule,  fanu, m. 
faire  tourner,  haavii,  m.  hoovili, 
hoohuakeo,  s.  tourner  en  rond, 
hoolohe, s.  —  sens  dessus  dessous, 
hoopalahuli,  s.  changer,  lilo,  s. 

Tournure,  sf.  forme,  façon,  ma- 
ta, m.  moka, s.  hana,  ms. 

Tourte,  sf.  epai,  homo,  popo, s. 

Tourterelle,  sf.  kuhukuhu,  s. 

Toussaint,  sf.  (fête)  kapoe  maikai 
ma  ka  lani,  s. 

Tousser,  v,  fanez,  hapu,  hapuha- 
pu,  m.  kunu,  s. 

Tout,  s.  adj.  pau,  ins.  tout  en- 
semble, pau loa,s.  tout  à  l'heure, 
aunei,  epo  ,  m,  alla, s.  du  tout, 
point  du  tout ,  auma ,  m,  iki ,  s. 
il  ne  travaille  point  du  tout,  aole 
ta  e  hana  iki,  s.  tout  à  fait ,  eka, 
ma  3  m.  toute  la  ville  de  Paris , 
Parisii  a  pau,  ms.  —  la  terre,  ka 
honuanei  a  pau, s. 

Tous,  tatou, kotoa,otoa,m  .a  pau,ms . 
tous  ensemble,  paapu,8.  eux  tous, 
aZoa,m.  nous  tous  ensemble,  haa- 
tahi  tatou, m.  tous  les  enfans,  kei- 
ki  a  pau,  ms.  ils  sont  allés  tous,  i 
hele  îakou  a  pau,  s.  au-dessus 
de  — ,  kaulana, s. 

Toutefois,  adv.  oî,  ms.  nae, s. 

Toute-puissance,  sf.  mananoa,m. 
mana  loa,  s. 

Tout-puissant,  adj.  mana  oko 
atu,  mana  noa,  m.  mana  loa,  s. 

Toux,  sf.  hapu,  hapuhapu,  m.  ku- 
nu, s. 

Tracasser,  v.  tautaki,  m.  hoohu- 
ne,  ne,  s. 

Trace,  sf.  tapuvae,  m.  kapuvae, s. 
Tracer,  v.  nekai,  pahee,  m.  kaha- 
kaha,  s.  tracer  un  chemin,  puta 
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nekai,  m.  — des  lignes  d'un  plan, 

tatau,  m.  kakau,  s. 
Tradition,  sf.  action  de  livrer, 

tuu  atu,  m.  kuu  ana,  s.  histoire, 

mea  haavi,  kaa,  mooolelo,  s. 
Traditionnel,  adj.  mea  haavi,  s. 
Trafic,  sm.  hoko,  ms.  huai,  ma- 

laulaua,  s. 
Trafiquer,  v.  v.  trafic. 
Tragique,  adj.  funeste,  ino,  ms. 
Trahir,  v.  makaka,  m.  kumaka, 

nu, s. 

Trahison,  sf.  makakatina,  m.  ku- 
maka ana,  s. 

Traînant,  adj.  toi,  m.  kolo,  s. 

voix  traînante,  eo  toi,  m. 
Traîneau,  sm.  holopapa, s. 
Traîner,  v.  toi, m.  alakai,  kaina, s. 

traîner  avec  une  corde,  kauo,  s. 

tirer,  wme, s.  se  traîner,  totoo,  m, 

kolo,  s.  traîner  avec  effort,  hu- 

ki, s. 

Traîneur,  sm.  atataha,  m.  lolo- 
M,  s. 

Traire,  v.  miti,  m.  ut,  ptfei,  mt- 
fet,  s. 

Trait,  sm.  flèche,  mené,  taa,  m. 
pua,  ?.  ligne,  kiko,  s.  trait  d'u- 
nion, kikokui,  s.  pensée  remar- 
quable, tekao  kakiu,  m. 

Trait able,  adj.  meitai,  m,  mai- 
kai, s. 

Traité,  sm.  tekao,  m.  olelo, s.  vio- 
ler un  traité,  aeia,  s.  —  de  paix, 
lea, s. 

Traitement,  sm.  haaikatina,  m. 
ma  lui  ana,  s. 

Traiter  ,  v.  soigner  haaika ,  m. 
malui, s.  discuter,  tekaotekao,  m. 
traiter  avec  violence  quelqu'un, 
hookoikoi,  s.  —  avec  soin,  ma- 
lui, s.  difficile  à  traiter  avec,  pu- 
nihanîha,  s. 
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Traître  ,  sm.makaka,m.  kumaka, s . 
Tramer,  v.  tramer  un  complot, 

haake,  m.  moemoea,  hooke,  s. 
Tranchant,  sm.  mata™,  moka, s. 

tranchant  d'une  hache ,  mata- 

toi,  m. 

Tranchant,  adj.  oti,  oki,  s. 

Tranche  ,  sf.  ketuketu ,  m.  otumo- 
tu,  m. 

Tranchée,  sf.  ana,  ms. 

Trancher,  v.  oti,  m.  o/h',  s. 

Tranquille,  adj.  pi  anae  iho,  m. 
akahei,  s.  qui  parle  peu,  /lafca- 
/«aa,  s.  paisible,  hilu,  hiluhilu, s. 
apaisé,  hoolai,  \  calme,  ma- 
in', s.  être  tranquille,  na,  s. 

Tranquilliser,  v.  malielie,  s. 

Tranquillité,  sf.  malumaluhia, 
kuapapa,  s.  tranquillité  de  l'air, 
miee, 1X1 .  hoolai,  malii,  s. 

Transcendant  ,  adj.  atua ,  m. 
akua, s. 

Transcrire,  v.  ietau,  m.  kakau, s. 
Transférer,  v.  hooae  aku.,  huli, s. 
Transfiguration, sî.hoolilo  ana,s. 
Transfigurer,  v.  hoolilo,  s. 
Transformation,  sf.  v.  transfigu- 
ration. 

Transformer,  v.  hoololiloi, s. 

Transgresser, v.ootahi, m.  uhai, s. 
transgresser  secrètement,  aihue,s. 

Transgression  ,  sf .  m  ikeo  ,m.heva,s. 

Transitoire,  adj.  nao  vave,  m. 
mau  oie,  s. 

Translation,  sf.  hooae  aku  ana, s. 

Transmettre,  v.  hakaahe,  m.  hoo- 
ae, s. 

Transmigration  ,  sf.  hakaaheti- 
na,  m.  laveia  aku  ana,  s. 
Transmission,  s.  ftooae  ana, s. 
Transparent,  adj.  moakaka,  \ 
Transpercer,  v.  oka1  haaputa,  m. 
o,  hoopuka, s. 


Transpiration,  sf.  /ïama,  m. 
Transpirer,  v.  tae,  tahe,  In.  fta/&e, 

/iow,  /tu/o,  s. 
Transplanter,  v.  tanu,  m.  /ie/io, 

hula,  kanu,  s. 
Transport  ,  sm.  lave  ana, s.  quel 

transport  de  joie  !  /ia  te  hahi,  m. 
Transporter,  v,  hooae  aku,  née, 

alo,  s.  être  transporté  de  joie, 

hauoli  ae  la  me  ka  olioli, s. 
Transposer,  v.  hakahui,  m.  hoo- 

huli,  s. 

Transposition,  sf.  hakahuitina,  m.  \ 
hoohuli  ana, s. 

Transvaser,  v.  iki,  ini, m.  ninini, s. 

Transversale  ,  adj.  kahamoe^  s. 

Trappe,  sf.  upiki,  s. 

Travail,  sm.  Ziana,  ms.  travail  fa- 
cile, Ziana  maeke,  m.  —  long,  dif- 
cile,  hanaoko,m. —  inutile,  inea,s. 
se  réjouir  du  travail,  ka  naau  i  ke 
hana,s.  se  plaindre  du — ,  uhuuhu 
i  ka  hana, s.  louer  pour  le  travail, 
hoolimalima,  s.  charger  de — , 
hooluhi,  paahihi, s. 

Travailler,  v.  hana,  ms.  tra- 
vailler fortement,  paaluhi, s.  — 
mal,  palale, s,  — soigneusement, 
aka  aua,  s.  —  vite  ,  beaucoup  ,  j 
hanahana ,  ms.  —  gratuitement, 
hana  vale,  s,  —  négligemment, 
hoomauea,  s.  —  avec  nonchalan- 
ce, lonia,  s.  parfaitement  tra- 
vaillé, palaneheole ,  s.  travailler 
tous  ensemble  ,  puvalu,  s. 

Travailleur,  sm.  lavehana, s. 

Travers,  sm.  hipa,  m.  kipa,  hepa- 
hepa, s.  aller  de  travers,  tekay  m. 
kaahele, s.  de — ,  tekateka, m.  ki- 
pa, s.  à  — ,  ma,  ms.  tirer  de  — , 
toi  pahaka,  m.  à  travers,  au  mi- 
lieu, ma  te  vavena,  m.  vaena,  s. 

Traversée,  sf.  maalo  ana, s. 
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Traverser,  v.  maalo,  s. 

Traversin,  sm.  papa, ms.  uluna, s. 

Travestir,  v.  hakaahe, m.  hooae, s. 

Travestissement,  sm.  hakaahe- 
tina,  m.  hooae  ana, s. 

Trérucher,  v.  palaha, s. 

Trèfle,  sm.  pekihi,  ms. 

Treillage,  sm.  manamana,  ms. 

Treille,  sf.  v.  treillage. 

Treize  ,  adj.  num.  onohuu  me 
a  ton,  m.  umi  a  me  kuma  ma  ka- 
hi,  umi  kuma  ma  kolu,  s. 

Treizième,  adj.  num.  v.  treize. 

Tremrlant,  adj.fonn, m.  eehia, s. 

Tremblement,  sm.  kuahutina,  m. 
alalu  ana  ,  s.  tremblement  de 
terre ,  olai,  s.  Il  y  eut  un  grand 
tremblement  de  terre  en  Asie  par 
lequel  furent  détruites  \  50  villes, 
he  olai  nui  me  ka  aina  o  Asia  1  50 
kulana  kauhalei  hiolo  ai, s. 

Trembler,  v.  kuahu,  toii,toriri,m. 
alalu,  haalulu,  hanee,  iii s.  trem- 
bler de  froid,  anu,  m.  haukeke,  s. 
—  de  peur,  hopo, m.  heehia,  lia,  \ 

Trempé,  adj.  paipai,  veu, m.  lahi- 
lahi,  s. 

Tremper,  v.  kavaivai,  kutao,  pe- 
hu,  pekehu,  uhi,  uu,  m.  hou,  ku- 
penu, s. 

Trente,  adj.  num.  tekau  me  ono- 
huu, m.  kanakolu,  s. 

Trentième,  adj.  num.  v.  trente. 

Trépas, sm.matena,m.  makeana,s. 

Trépassé,  adj.  tupapau,m-  papa- 
hu, s. 

Trépasser,  v.  mate,  m.  make, s. 

Très,  adv.  ka,  ki,  mati,  noa;  iho,m. 
loa,  ino,  io, s.  kaetki  se  joignent 
à  la  fin  au  mot  auquel  ils  appartien- 
nent, ainsi:  doux,  menia,  très  doux, 
meniaka,  m.  —  bon,  maikaiio, s. 
—-large ,  hateaki ,  m.  —  profond , 


hoonu  mati ,  m.  —  court ,  poto 
iho,  m.  —  grand ,  nui  ino,  ms. 

Très-haut,  sm.  ke  kiekie  loa, s. 

Trésor,  sm.  ahuvaivai,  vaihona- 
moni,  s. 

Tressaillir,  v.  kihiti ,  miee ,  m. 

lele,  oli,  s. 
Tresse,  sf.  puu,  m.  puku, s. 
Tresser,  v.  aaka,  viipuhi, m.  ula- 

na,  s. 

Trêve,  sf.  koika,  koina;  toua  oa, m. 

Tribu,  sf.  mookupuna,m.  ohana,s. 

Tribulation  ,  sf ,  makehokeho ,  m. 
lauvilia, s. 

Tribune,  sf.  noho  ika,  m.  avai, s. 

Tribut,  sm.  hookupu  ana, s. 

Tricher,  v.  haateka,  tekateka,  m. 
lonUy s. 

Tricheur,  sm.  puniu, s. 

Tricherie,  sf.  tekateka,  m.  lonu 
ana, s. 

Tricoter,  v.  hono, s. 

Trier,  v.  vetiveti,  m.  veliveli,  s. 

Trinité,  sf.  toutahi,m.  kolukahi,s. 
la  Trinité  est  un  seul  Dieu ,  ke 
kolukahi  ke  Akua  hookahi, s. 

Triomphe  ,  sm.  joie  ,  ekaeka ,  m. 
hauoli, s.  triomphe  du  mal  d'au- 
trui,  akola,  s. 

Triompher,  v.  se  réjouir. v.  réjouir. 

Triple,  adj.  toutahi ,  m.  koluka- 
hi, s. 

Tripler,  v.  haatoutahi,  m.  hooko- 
lukahi, s. 

Triste,  adj.  memae,  m.  haniuhu, 
anoano ,  s.  avoir  l'air  triste,  ha- 
kalalu,  neveneve,  s.  être  — ,  mi- 
no,  s. 

Tristesse  ,  sf.  memae  ,  m.  meha- 
meha,  s. 

Trituration  ,  sf.  oomitina ,  tata- 
na,  m. 

Triturer,  v.  oomi,  tata,  tutu^  m. 
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Troc,  sm.  hoko  ana,  ms. 

Trois,  adj.  num.  tou,  toru,  m.  ko- 

lu,  s.  trois  à  trois,  pakolu ,  s.  — 

fois,  toutina, m.  pakolu, s. 
Troisième  ,  adj.  num.  e  tou,  m.  e 

kolu, s. 
Tromre,  sf.  vaipuilani, s. 
Tromper,  v.         ftcw,  tivava, m. 

hoohoka,  hoopuni ,  hookolohe, s. 

—  dans  le  commerce  ,  a/imo  ,  s. 
se  tromper,  hakaee,  koea,  teka,m. 
hevaheva  ,  hoka,  s.  être  trompé, 
epaepa,s.  trompé  par,  hokaia  e,  s. 

Tromperie  ,  sf.  tipai ,  m.  apuka  , 

Trompeur,  adj.  ahili,  kaulei,  ko- 

lohe,  lua,  punipuni, s. 
Trompette  ,  sf.  pu  ,  mS.  sonner  de 

la  trompette,  puhi7ms. 
Trompetter,  v.  pu,  puhi,  ms. 
Tronc  ,  sm.  fco/zoe ,  toiu ,  m.  ku- 

mu,  kano,  kino. 

Trône,  sm.  noho,  ms.  trône  royal , 
nohoalii ,  s. — de. la  miséricorde  , 
nohoaloha, s. 

Trôner,  v.  noho  i  ka  nohoalii, s. 

Tronqué,  adj.  motu,  otia,  m.  mo- 
ka, okiia,  s, 

Tronquer, v.  haaiti,  tikoe,m.hooi- 
ki,  oki, s. 

Trop,  adv.  mea  nui,ms.nui  noa,m. 
nui  loa,  s.  trop  peu,  iti  noa,m. 

—  petit,  kuhaiki, s. 
Troquer,  v.  hoko,  ms. 
Trotter,  v.  holokuku,  sé 
Trottoir,  sm.  paepae,  ms. 
Trou,  sm.  ana,  ms.  poko,puta,  m. 

haka,  lua,  puka, s.  trou  dans  les 
rochers,  anakea™.  plein  de  trous, 
hakahaka, s. 
Trouble,  adj.  feuu,  m.  haunaele, 
pihapiha,s.  exciter  des  troubles, 
hoohaunaele,  pai, s. 


Troubler,  v.  aleale,  haalulu,  kue- 
hu  ,  mea , s.  se  troubler,  hoono- 
ni,  s.  être  troublé ,  like, s.  troublé 
par  crainte,  hopohopo,  \  avoir 
l'esprit  troublé,  kau  ma  luna,s. 
troublé,  ne  savoir  quoi  faire ,  fcw- 
lanalana,s.  troublé,  surpris,  pili- 
hua,s.  ne  te  trouble  pas,  mai  mea 
aku  ia  ia,s. 

Trouer  ,v.hakaputa,m.  hoopuka*. 

Troupe,  sf.  vava ,  vaava,  m.  ha~ 
ao, s.  troupe  d'hommes,  lahuika- 
naka ,  s.  troupe  d'animaux  , 
kaoa,  s. 

Troupeau,  sm.  kuma,  holoholona, 
ohana , s.  garder  les  troupeaux , 
malama  holoholona,  s.  troupeau 
de  moutons,  ohanahipa,  nahipa,s. 

Trousse,  sf.  pupa,  ms. 

Trousser,  v.  poai,  pokai,  m. 

Trouver,  v.  hemo,  koaa,m.  loaa,s. 
aller  trouver,  hoopu,  kii, s. 

Truie,  sf.  puakomolau, s. 

Tu,  Toi,  pron.  koe,  oe.  ms.  toi- 
même,  koe  nei,m.  —  (avec  em- 
phase), o  koe  te  nei,  m. 

Tube,  sm.  kae, m.  ivipili, s. 

Tubercule  ,  sm.  puu ,  puku ,  ms. 
tupu,  m. 

Tubéreux,  adj.  pukupuku,ms. 

TUBÉROSITÉ  ,  sf.  puku  ,  pUU,  ms. 

oolapu, s. 

Tuer,  v.  ehupau ,  haamoe ,  kuku- 
mi,  haamate,m.  kalole,  lua,  hoo- 
make, s.  pepehi,  ms.  ne  tue  point 
un  homme,  umoi  oe  e  haamate  i  te 
enata,  m.  mai  pepehi  kanakaoe*. 

Tulipe,  sf.  tulipa,  ms.  (moderne). 

Tumeur, sf.  puutike,  uhua,m.  oha- 
kulai,  olo,  s. 

Tumulte,  sm.  émeute,  feuu,m. 
haunaele  ,■  kipikipi,  pihapiha,  s. 
confusion,  pioloke, s. 


TLWLTUER 

Tumultuer,  v.  fetufetu,m.  hoohau- 
naele, s. 
Turban,  sm.  pae, m.  pale,  s, 
Turbulent,  adj.  hubu,  ms. 

TURGIDE  ,  adj.  pukupuku ,  pUU- 
puu,  ms. 

Turpitude,  sî.meape,  mea  ?iene,m. 

hoopailua, s. 
Tutélaire,  adj.  mau,  m.  waJu,  s. 
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Tuyau,  sm.  kae,  m.  ivipili,  kino, s. 
Type,  sm.  tumu,  m .  kumu, s. 
Tyran,  sm.  enana  pio ,  peke,m. 
pahikaua,  s. 

Tyrannie,  sf.  pio,peke,  m,  pa/u- 

Tyrannique,  adj.  pahikaua, s. 
Tyranniser,  v.  peke,  m.  hoopahi- 
kaua, s. 


Ulcère,  sm.  pukupuku,  m.  ala- 
ala,  puupuu,  s. 

Ulcérer  ,  v.  haapukupuku ,  m. 
hoopuupuu,  s. 

Ultérieur,  adj.  ma  o  atu,  m.  ma 
o  afcu,  s. 

Un,  art.  indéf.  e,  a,  ms.  une  pierre, 
e  kea,  m.  ce  même  e  sert  d'article 
partitif,  de  la  nourriture,  e  kai. 

Un,  adj.  tahi,  atahi, 111 .  fcofct,  afca- 
/w^Unàun,^a&a/w,s.lesuns,  les 
autres,  se  traduisent  par  les  par- 
ticules atu  (aku)  et  mai,  ms.  qui 
suivent  le  mot  à  qui  elles  appar- 
tiennent et  qui  se  répètent,  par 
exemple  :  c'est  une  bonne  chose 
de  se  donner  les  uns  aux  autres , 
mea  meitai  tuku  atu,  tuku  mai, m. 
quelquefois  par  la  répétition  de 
tahi,  kalu ,  par  exemple  :  les  uns 
restent,  les  autres  s'en  vont,  aa 
noho  te  tahi,  ua  hiti  te  tahi,  m. 
l'un  après  l'autre,  kukakukaka- 
hi, s. 

Unanime,  adj.  tuitahi,  ,m«  kuikahi, 

hoolaulea,  s. 
Unanimité,  sf.  hoa,  ms.  tuitahiti- 

na,  m.  kuikahi  ana,  s. 
Unj,  adj.  pahaha,  menia,  m.  hinu, 

mania,  s.  poli,  pake,  s.  rendre  ; 


u. 

uni,  haapahaha,  m.  kiaauau,  s. 
être  uni,  pii,  haatahi,  m.  pili, 
hookahi,  s.  allié,  vaihi,  s. 
Unième,  adj.  etahi,  m.  ekahi,  s, 
;    Uniforme,  adj.  tutahi,  atii,  m. 
kukahi,  a  like ,  s.  se  mettre  en 
uniforme,  ohuohu,  s. 
\    Uniformité,  sf.  etahi  mata,  m. 
ekahi  moka,  s. 
Unilatéral,  adj.  kapihi, s. 
Union,  sf.  tuitahi,  kuikahi,  s. 
Unique  ,  adj.  tootahi,  m.  akahi,  s. 
fils  unique  ,  tama  tootahi,  m.  ha- 
naukahi,  kamakahi,  s. 
Unir,  v.  haatui,  m.  hui, s.  raboter, 
aikepa,  hoohui,s.  mêler,  lauvili,s. 
ce  dernier  est  ordinairement  suivi 
de  pu,  ensemble;  s'unir,  haka- 
pii,  m.  tutaki,  tuai,  m.  huipu, s. 
Unité,  sf.  hakatahi,  m.  Iiookahi, s. 
unité  de  sentiment,  lokahi,  s. 
Univers,  sm.  ao  maama, m.  ao, ms. 
Universalité,  sf.  a  ^aw,  ms. 
Universel,  adj.  a  ^au,  ms. 
Urbanité,  sf.  mea  toitoi,  m.  mea 
koikoi,  s. 
Urgence,  sf.  pilikia  loa, s. 
Urgent,  adj.  pilikia,  s. 
Urine,  sf.  mimi, ms.  rétention  d'u- 
rine, iha,  s. 
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URINER 


Uriner,  v.  mimi,  ms* 

Urne,  sf.  /nie,  ms. 

Usage,  sm.  hakaenana,  peu,  po- 
ha,  m.  oihana,  s. 

Usé,  adj.  poloke,  elemakule,  s. 

User,  v.  peoahe,  s.  détériorer, 
haape,  m.  hooino, s. 

Ustensile,  sm.  haina, m.  mea,  ms. 

Usuel,  adj.  %  te  hana,  m.  ika  ha- 
na, s. 

Usure,  sf.  uku  hou  iho,  s. 


VANITE 


Usurpation,  sf.  hakaputatïna,  m. 
hoopuka  ana,  s. 

Usurper,  v.  hakaputa,  m.  hoopu- 
ka, s.  chercher  à  — ,  pukapuka, s. 

Utérus,  sm.  kopu,  m.  opu,  ieve, s. 

Utile,  adj.  meitai,  m.  maikai,  po- 
rto, s. 

Utiliser,  v.  haameitai,  m.  hoo- 

maikai, s. 
Utilité,  sf.  mea  meitai,  m.  noo- 

maikai,  \ 


V. 


Vacant,  adj.  kaavale,  s.  chambre 

vacante,  vafo'  kaavale, s. 
Vacarme,  sm.  grand  bruit,  waua, 

ulaula,  s.  tumulte,  feim,  m.  ncw- 

nae/e;  s. 
Vache,  sf.  akiuka,  m.pipi, s. 
Vacher,  v.  kahupipi,  s. 
Vacillant,  adj.  hapatati,  m.  fcu- 

nalua,  hapalua,  s. 
Vacillation,  sf.  keukeutina,  m. 

fcwoi  ana,  s. 
Vaciller,  v.  keukeu,  m.  fcwoi,  s. 
Vagabond,  adj.  koka,  koea,  m. 

aea,  hooao, s. 

Vague,  sf.  hokehoke,  peau,  m.  aJe, 
puunohu,  s. 

Vague,  adj.  mobile,  /coeo,  /core- 

ro,  m.  mau  o/e, s. 
Vaguer,  v.  hakaee,  koka,  m.  au- 

vana,  s. 
Vaillance,  sf.  ii,  huhu,  ms. 
Vaillant,  adj.  okoy  toa,  m.  mai- 

fca,  koa, s. 
Vain,  adj.  hoohano ,  piilae  ,  s.  en 

vain,  pu,  m.  make,  makeheva,  s. 
Vaincre,  v.  hakapee,  touaki,  m. 

laiiakia  (Ma) ,  hoopio  ,  s.  être 


vaincu, hika,m.  vaincu,  moehu,m. 
pio,  ms. 

Vainqueur,  sm.  mata  teiana  toa  (?). 

les  vainqueurs,  akatia,  m. 
Vaisseau,  sm.  iepe,  motu)  m.  mo- 

ku,  puolo,  s.  petit  vaisseau,  va- 

ka,  m.  vaha,  s. 
Vaisselle,  sf.  hipu,  hue,  ms. 
Valet,  sm.  pekio,  m.  kauva,  s. 
Valeur,  sf.  efta  te  hoko,  m.  &ta*- 

fca, s. 

Valeureux,  adj.  taa,  m.  koa,  s. 
«Y,  /m/m.  ms. 

Valide,  adj.  meitai,  m.  maikai, 
pono,  s. 

Valider,  v.  haamaitai,  m.  hoopo- 
no, s. 

Validité,  sf.  mea  meitai,  m.  mea 
pono. 

Vallée,  sf.  at>a  nui,  m.  avava 
nui,  puali,  s. 

Vallon,  sm.  aua,  m.  avava,  s. 

Valoir,  t.  ce  verbe  n'a  point  d'é- 
quivalent. Il  vaut  mieux,  aho,  s. 

Van,  sm.  tahii,  m.  peahi,  s. 

Vanité,  sf.  mea  taveke,  m.  Mo- 
to', s. 


VANTER 

Vanter,  v.  kaie, m.  kaulana, s.  se 
vanter,  haaano,  m.  hooohanoha- 
no,  hapai,  kaiena,  s. 

Vanterie  ,  sf.  hakaieiina,  m.  ku- 
keku,  s. 

Vanteur,  sm.  haaano,  m.  hooha- 

nohano,  s. 
Vapeur,  sf.  kukuku9m.  ahu, s.  t/a- 

/ïi,  uvahi,  ms. 

Vaporiser,  v.  hakauahi, m.  /ioou- 
vafti,  s. 

Variable,  adj.  to*  fre,  m.  /m/i  e, s. 
Variant,  adj.  hakahui,  m.  ftoo- 

Atift,  hoohulihuli,  s. 
Variation,  sf.  huitina,  m.  /m/* 

ana, s. 

Varier,  v.  tacher,  fri/co,  s.  varié, 
kikokiko, s.  changer,  /mi,  m.  ma- 
m/e,  hoohuli,  s. 

Variété,  sf.  diversité,  mea  /ce,  ms. 
mélange,  vavina,  m.  avili  ana, s. 

Varlope,  sf.  koikahi,  s. 

Vase,  sm.  /me  ms.  papa,  kia.  vase 
à  l'eau,  huevai,  ras.  — à  boire, 
/wpw,  ms.  —  de  cuivre,  papa  ne- 
nie,  m.  —  plat,  tahaa,  m.  —  pour 
apprêter  le  pia,  aaho, s.  —  pour 
mettre  des  fleurs,  kialaau ,  s. 
remplir  un  vase,  ukuhi,  s. 

Vassal,  sm.  nohohenua,  m.  papa, 
ohu,  s. 

Vaste,  adj.  hatea,  hui,  oa,  m.  wa- 
nuu,  manuunuu,  palahalaha,  s. 
vaste  contrée,  oneanea, s. 

Vaurien,  sm.  pe,  m.  mo,  ms.  ku- 
fcae,  lapu  vale,  s. 

VÉHÉMENCE,  sf.  U,  /m/lU,  ms. 
VÉGÉTAUX,  adj.  tupu,  m.  kupu,  5. 

Véhément,  adj.  tï,  /iw/iu,  ms.  ar- 
dent, vif,  hou,  tikao,  m. 

Veille,  s£.matakana,m.  alaana,s. 
veille  de  fête,  tahuna  atuu,  m. 

Veiller  ,  v.  mataka,  m.  a£a,  ma- 
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kaala,s,  veiller  sur,  matatiohi,m. 
kanaenae,  s.  garder,  Mai,  s. 
Veine,  sf.  ua,  uaua,m.  heau,  heao- 
lima,  s. 

Véloce,  adj.  ohoohoo, m.  vaveva- 

ve,  vavave,  ms. 
Vélocité,  sf.  ohoohona,  m.  vave- 

vavewa,ms. 
Vendange,  sf.  oti  i  te  vino,m.  oki  % 

ka  vino, s. 
Vendeur,  sm.  enata  hoko,m.  pliai, 

maauaua, s. 

Vendre,  v.  hoko,ms.  kuai, s. 
Vendredi,  sm.  poaiima, m.  poali- 
ma, s. 

Vénérable,  adj.  oiaio, s. 

Vénération,  sf.  hoomana  ana, s. 

Vénérer,  v.  hoomana, s. 

Vengeance,  sf.  hoopai  ana, s.  mé- 
diter, demander  vengeance,  lioo- 
makaki, s. 

Venger  ,  v.  se  venger,  hoopai , 
mauhala,  s. 

Véniel, adj.  momoa,  m.  kala, s. 

Venimeux,  adj.  kanatai,m.  ava, s. 

Venin,  sm.  kanatai ,  m.  koheoheo , 
akuahanai, s. 

Venir,  v.  pi,  pi  mai,  /i/ie,  heke 
mai,  m.  /ie/e  înoi,  vana,  s.  venir 
vite,  heîe  mai  vikiviki ,  s.  venez 
vite,  mave,  m.  viens!  a  mai,  m. 
venez  par  ici,  a  mai  ma  iwei,  m. 
venez  ici  !  ao  mai,  pi  maiinei,  B*. 
pressé  de  — ,  t>at?a  mai ,  ¥1.  d'où 
viennent-ils?  mei  /îea?  m.  que 
viens-tu  faire  ici?  pehea  oe?  ms. 
je  viens  de,  mei,  m.  je, viens 
de  porter  des  cocos,  mei  te  ehi 
amo,m.  d'où  viens-tu?  mei  hea 
oe  y  m.  arriver,,  /wfc»,  s.  —  en 
foule ,  hookeke ,  s.  venir  au  de- 
vant, hoouku, s.  quand  ètes-vôus 
venu?  ina  hea  oe  i  hele  mai?  s. 
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il  vient  de  s'en  aller,  maleila  no 
i  neva  aku  nei ,  s. 
Vent,  sm.  metani, 111 .  makani,  s. 
vent  furieux ,  huehu ,  s.  —  d'est , 
moae, s.  —  du  sud,  luatoka, ,  m. 
muululu  ,  s.  —  du  nord  ,  hoo- 
lua,  s.  agité  par  le  — ,  kapa- 
lili,m. 

VENTE,  sf.  V.  VENDRE. 

Ventre,  sm.  fenufenu,  kopu,  me- 
nava ,  opu, I11S.  gros  ventre  ,  ke- 
vekeve, s.  sein,  poli, s. 

Venue  ,  sf.  ua  heke  mai ,  m.  hele 
maiana,  s. 

Ver,  sm.  nuhe,  m.  ilo7s,  ver  des 
végétaux,  ioio, m.  poki,  s.  —  du 
bois,  kohu ,  m.  —  des  intestins , 
potuhouone™.  teigne,  mu,s.  plein 
de  vers,  iloilo, s. 

Véracité  ,  sf.  haatiatina ,  m. 
io ,  s. 

Verdir,  v.  ulu, s. 
Verdoyer,  v.  hooao,s.  verdoyant, 
ao,  s. 

Verdure,  sf.  omaomao, s. 
Verge,  sf.  tokotoko,  m.  kookoo, s. 
Vergette,  sf.  ulupuaa^. 
Vergue,  sf.  pai, s. 
Vérification  ,  sf.  haatiana ,  111 . 
hooio  ana, s. 

Vérifier,  v.  haatia,  m.  hooio,  s. 

Véritable  ,  adj.  tiatohu ,  m.  io  , 
maoli,  s.  réel,  maokioki, s. 

Vérité,  sf.  haatia,  tekao  toitoi,  m. 
manaoio ,  oia ,  oiaio  ,  s.  c'est  la 
vérité,  tekao  toitoi  tena,  m.  en 
— ,  nae,s.  changer  la  —  en  men- 
songe ,  hoolilo  i  ka  oiaio  i  mea 


Vermeil,  adj.  ua, m.  ula, 3. 
Vermoulu  ,  adj.  anea  ,  huhuku  , 
naeleele,  polopolona,  s. 
Vermoulure,  sf,  ane7 \ 


VIANDE 

Verre,  sm.  hakaîa,  karai,m.iani- 
ani, s. 

Verrerie,  sf.  pukuaki,m. 

Verrue,  sf.  ilikona, s. 

Vers  ,  prép.  z,  ka,  msJo7s.  vers  la 

montagne,  i  uta,  m.  —  la  mer,  i 

tai,  m. 

Versatile,  adj.  kavii,  hui,m.  kaa7 
huli,  s. 

Verser  ,  v.  iki,  ini,  kini,  m.  hao, 

hinu,  huavaia,  nini,  pi,  pipi,  s. 

verser  dans,  ukuhi,s. 
Vert,  adj.  cru,  kole,  maka,  puli- 

li,  amaomao  ,s .  de  couleur,  laa- 

laau,  omaomo,  uli,s. 
Vertex  ,  sm.  pito  ,  m.  piko,  mi- 

lo, s. 

Vertical,  adj.  iho,ms. 

Vertige,  sm.  poniuniu, s. 

Vertu,  sf.  ii,  pono,  ms.  détourner 
de  la  vertu,  haape,m.  kapae, s. 

Vertueux,  adj.  ponopono  ,ms. 

Vésicatoire,  sm.  oola,s. 

Vessie,  sf.  atemimi,  m.  opumimi, 
puuvai,  ms. 

Vestirule,  sm.  pa, s. 

Vestige,  sm.  marque,  Iwkatu,  m. 
hailona,s. 

Vêtement,  sm.  kahu,  tapa7m.  aa- 
hu7  kapa,  paipainaha,  s.  linge, 
lole, s.  mauvais  vêtement,  papa- 
lu, s.  —  en  laine,  kapauluhipa,s» 
déchirer  ses —  en  signe  de  dou- 
leur, haehae , s.  changer  de  — , 
huli,s. 

Vêtir,  v.  haakahu , 111 .  ahu,  hoa- 

hu,  hoaahu,  kahiko, s. 
Veuf,  sm.  kane  poopi,  popi, m. 
Veuve,  sf.  vahine  poopi,  popi,  m. 
Vexation,  sf.  v.  vexer  . 
Vexer  ,  v.  tautaki ,  m .  eva ,  ma~ 

kaua,  naukiuki,  ukiuki,  s. 
Viande,  sf,  io, s. 


VIBRATION 

Vibration  ,  sf.  panana,  m.  kapar 
lili,\ 

Vice  ,  sm.  pe ,  m.  ino,  ms.  Iieva  , 
umi, s.  plongé  dans  le  vice,  pau- 
maele, s. 

Vicier,  v.  haape,  haaino,  m.  fcoo- 
mo, s. 

Vicieux,  adj.  pe, m.  mo,  ms. 
Vicissitude  ,  sf.  /e  w?ao  noa  ,  m. 
ma«  oie, s. 

Victime,  sf.  heaka,  hearia,  vaitu- 

kia, m.  alana,  heahua,  *. 
Victoire,  sf.  hakapeetina  ,  m.  1a- 

nakia,  s.  remporter  la  victoire, 

lanakia, s.  se  disputer  la  — ,  pao- 

moni, s. 
Victorieux,  adj.  v.  victoire. 
Vide,  adj. nma, pipikoe,  pinono,m. 

haka,  hakahaka,  nele, s. 
Vider,  v.  hakapipikoe,  m.  hoole, 

oie, s. 

Vie  ,  sf.  pohoe,  m.  ola,  sa,  eha,  5. 

sans  vie,  heo  anae  iho,m.  holoo,s. 

la  —  éternelle ,  te  pohoe  e  aie , 

koe,  m.  ke  ola  pau  oie, s. 
Vieillard,  sm.  kooua,  m.  elema- 

kule,  hapauoa,  ekaeke,s.  (le  der- 
nier est  injurieux). 
Vieillesse  ,  sf.  kopii ,  m.  kani- 

koo, s.  infirmité  de  la  vieillesse, 

poÂalauhala, s. 

Vieillir,  v.  haakopii,  m.  hooaka- 
lala, 8_ 

Vierge,  sf.  puupa,  m.  puupaa  ,  s. 
être  vierge ,  nahu  , s.  en  langage 
ecclésiastique,  on  dit  aussi  viri- 
kine,  ms .  reine  des  — ,  aliivahine 
no  ka  poe  virikine, s. 

Vieux,  adj.  kopii,  m.  ancien,  te- 
hito,  m.  akalala,  elemakule,  ka- 
hiko,*. 

Vif,  adj.  keukeu,  papa,  viviito™. 
ilihia,  iolea,  s. 


VIOLER  3  \  i 

Vigilence  ,  sf.  malatiohi)™ .  ma- 
kakiohi,*.  • 

Vigilant,  ad]K  tioki,m.  kiohi,  s. 

Vigne  ,  sf.  kulala ,  malavino ,  s. 
enclos  de  vignes  ,  pavino,  ™s.  on 
dit  aussi  vaina,  pavaina,  ms.  vi- 
gne sauvage ,  iituvehevehe,  s. 

Vigneron  ,  sm.  hoavino ,  hoavai- 
na,  ms. 

Vignoble,  sm.  v.  vigne. 
Vigoureux,  adj.  oko,  ono,  toa,  m. 

koa,  koii, s. 
Vigueur  ,  sf.  ii,  huhu,  toitoi ,  m. 

ikaika,  koikoi,  s. 
Vil,  adj.  pe,  m.  maikola,  palaua- 

lelo,  vahavaha, s. 
Vilain,  adj.  faufau,  hauhau,  pe, 

piau,  ehiehe,  pukavii,  m. 
Village  ,  sm.  kauhale  ,  kulana , 

ahupaaa, s. 

Ville,  sf.  kahuahale,  kauhale,  ku- 
lanahale,  s.  ville  principale,  — 
capitale,  kulanakauhale,s. 

Vin,  sm.  vino,  ms.  mieux  que  vai- 
na, ms. 

Vinaigre,  sm.  vineka,  ms.  (mo- 
derne). 

Vingt,  adj.  num.  tekau,  m.  iva- 
kalua,  s.  vingt-et-un ,  ivakalua 
kuma  ma  kahi, Si. 

Vingtaine  ,  sf.  e  tekau,  m.  e  iva- 
kalua, s. 

Vingtième,  adj.  num.  ivakalua, s. 
e  tetat,  m. 

Violence,  sf.  hoomaau,  anehene- 
he,  koele,  s.  violenre  de  la  mer, 
hiaki,  nahutai,  m.  faire  — ,  hoo- 
koikoi,  hoopai,  s.  avec — ,  kiki,s. 
souffrir — ,  hoomaauid,  s. 

Violenter,  v:  hoomaau, s. 

Violent,  adj.  peke,  m.  kiki, s. 

Violer,  v.  ootahi,  m.  aeia,  s.  vio- 
\  1er  une  chose  sacrée  ,  tuiho  ,  m. 
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—  secrètement,  aimala, s.  —  sa 

promesse,  hoohalahala, s. 
Vipère,  sf.  moonihoava, s.  race  de 

vipère,  ohana  moonihoava,  s. 
Virer,  v.  poala, s.  virer  de  bord  , 

punini, s. 

Virginal  ,  adj.  puupa  ,  m.  puu- 
paa, s. 

Virginité,  sf.  puupatina,  m.  ulu- 
paa,  s. 

Virgule,  sf.  koma,m\  (moderne). 

Viril,  adj.  kane,  ms.  membre  vi- 
ril, ue,  m.  ule, s. 

Virilité,  sf.  kane,  ms. 

Virtuose  ,  sm.  tuhuna  ,  m.  kahu- 
na, s. 

Visage,  sm.  ao,  mato , m.  ao ,  alo , 
mak, s.  visage  décharné,  mo- 
to ,  m.  —  saillant,  koi, s. 

Vis-a-vis  ,  prép.  hoouku .  s.  se 
placer  vis-à-vis,  hoouku, s. 

Viser,  v.  hakatuu,  hano,  m. 

Visible,  adj.  hatea,  ^tea  ,  m.  afcea, 
ikeia, s. 

Vision,  sf.  #ea,  m.  ikea,  akaku,  s. 

visite  nocturne,  eehia, s. 
Visite,  sf.  itetina,  m.  ikeana,  s. 
Visiter,  v.  iie,  m.  i/ce,s.  visiter  en 

passant,  kipa, s. 

Visqueux  ,  adj.  teatea  ,  m.  o/epa , 
pilait, s. 

Vite,  adj.  oho,  poihoo,  pokihoo™ . 
vave ,  ms.  emoole  ,  viki , s.  vite  ! 
vite!  vavevave!  ms.  va  vile!  o/*i- 

Vitesse,  sf.  mea  vave,ms.  viki- 
viki, s. 

Vitre,  sf.  karai,  m.  ianiani, s. 
Vivace  ,  adj.  pohoe  oko  ,  m.  ol 
vale, s. 

Vivacité,  sf.  v.  vivace. 
Vivant  ,  adj.  pohoe ,  enana  po- 
hoe, m.  kanaka  o/a,s.  les  vivans , 


te  enana  pohoe,  m.  ka  poe  ola,  ». 
Pour  dire  les  vivans  et  les  morts  , 
on  dit ,  les  morts  et  les  vivans  ; 
Dieu  est  le  maître  des  vivans  et 
des  morts,  te  atua  tuhuka  to  te  tu- 
papau,  me  te  enana  pohoe,  pren- 
dre — ,  laveola,  s. 

Vivier,  sm.  lokoeia, s. 

Vivifiant,  adj.  haapohoe ,m .  hoo- 
la,  s. 

Vivification,  sr.  haapohoetina,m . 

hoola  ana,  s. 
Vivifier,  v.  haapohoe,  m.  hooo- 

la,  s. 

Vivre,  v.  pohoe,  pohue,  m.  ola,  s. 

vivre  pauvrement ,  mahunehune. 
Vivres,  sm.  nourriture,  o,  kai,  ms. 

ai,  s.  abondance  de  vivres,  ta- 

pavau ,  m. 

Vocation,  sf.  kohoiai,  s.  la  vo- 
cation d'Abraham ,  kokoiai  o 
À  berahama, s . 

Vociférer  ,  v.  taataa  ,  m.  pala- 

le, s.  ho,  ms. 
Voeu,  sm.  hoohiki,s.  faire  un  vœu  , 

hoohipa, s. 
Voguer,  v.  holo, s. 
Voici,  prép.  eia,  oiana,  a,  ms. 
Voie,  sf.  aanui,  111 .  ala,  alanui,  s. 
Voila,  prép.  a,  aa,  eia,  ena,  ana 

oia,  aia,  ms.  le  voilà  à  la  mer,  ana 

ta  i  tai,  m. 
Voile,  sm.  pae,  m.  pale,  pulou,  s. 

voile  de  navire,  a,  ha.  mettre  à 

la  voile,  ketu,  m.  hoholo,  s. 
Voiler,  v.  haapae,  m.  hoopale,  s. 
Voilier,  sm.  iepe,  m.  bon  voilier, 

koiiepe,  m. 

Voir,  v.  kite ,  ite ,  m.  taa ,  taa- 
taa, lahakahaka  ,  ike  ,  nana  ,  s. 
faire  voir,  aiahe,m.  voyons,  interj. 
tinitini,  minimini,  m.  je  verrai, 
a  kite  au ,  m .  sans  argent  on  ne 
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voit  point,  aoe  moni  aoe  kite,  m. 
voyons?  aheana^  m.  i  nana,  s. 
bon,  te  voilà  !  alika  koe  ana,  m. 
je  suis  venu  vous  voir,  e  aloha  ia 
oe, s. 

Voisin,  adj.  tata,  m.  hoa,  ms.  hoa- 
launa,  s. 

Voiture,  sf.  halekaa,  kaa, s. 

Voix,  sf.  eo,  me  leo, s.  voix  fausse, 
eopaea,  m.  /e/o  palale, s,  —  natu- 
relle, eopehu,  m.  — forte,  eo  fo- 
naki,  m.  —  petite,  eo  marna,  m. 
—  allongée,  eo  toi,  ra.  fcauo  afca 
fte  /eo, s.  —  précipité,  leo marna, s. 
une  voix  a  été  entendu,  ua  lohea 
kaleo, s. 

Vol, sm, /au, hau,kamo,m .hue, s. 

Vol,  sm.  vol  d'oiseau,  ona,  m.  Ze- 
/e  a?ia, s, 

Volage,  adj.  kanalua,  lauvili,  s. 
Volaille,  sm.  manu,  ms. 
Volatile,  adj.  ona,  m.  le  Je,  s. 
Volcan,  sm.  kehine,  pele,s. 
Vole r,v.  comme  un  oiseau,  ona,m. 
lele,  \ 

Voler,  v.  kamo, m.  aihue,  epaepa, 
hoovahu,  s.  ne  volez  point,  umoi 
oe  e  kamo,  m.  mai  aihue  oe, s. 

Voleur,  sm.  v.  voler,  kamo,  m. 
akilou,  hue,  moluna, s. 

Volière,  sf.  haemanu,  m .  halema- 
nu, s. 

Volontaire,  adj.  v.  volonté. 

Volonté,  sf.  makimaki,  m.  make- 
make,  loko,  s.  contre  la  volonté, 
ma  una  o  te  peau,  m.  bonne  — , 
loko  maïkai, s.  dernière  volonté, 
kauoha  make, s. 

Volontiers,  adv.  makimaki,  m. 
makemake,  s. 

Volter,  v.  pae,  m.  pale,  s. 

Voltiger,  v.  haapanapana ,  m. 
hoolanalana,  valevale,  s. 


Volupté,  sf.  tikoiiko,  m.  makale- 

ho  ana,  s. 
Voluptueux,  adj.  to'fcao,  m.  maka- 

leho, s. 

Vomir,  v.  /ma,  m.  Hitae,  s.  vomir 

du  sang,  Zwaz  a  koko,  s. 
Vomissement,  sm.  v.  vomir. 
Vomitif,  adj.  fainuhua,  m.  Zuai, s. 
Vorace,  adj.  hihiuhae ,  s.  kaio- 

ko,\ 

Voracité,  sf.  v.  vorace.  manger 
avec  voracité,  aihamu, s. 

Votre,  pron.  to  otou,  m.  okou,  s. 

Vouer,  v.  hoohiki,  hoolaa,  s. 

Vouloir,  v.  makimaki,  m.  make- 
make, s.  si  vous  voulez,  ena  ma- 
kimaki ,  m.  dis-moi  ce  que  tu 
veux,  atuu  mai  te  hia ,  m.  je  le 
veux  bien,  ae  paha, s.  que  vou- 
lez-vous ?  e  aha  ?  e  aha  kau  mea  ?s . 
ne  voulez-vous  pas,  hoomomole,\ 
en  vouloir  à  quelqu'un,  nuku,  s. 

Vous,  pron.  koua,  otou,  tokoua,m. 
olua,  nau,  oukou,  s.  pour  vous, 
no  au,  s.  à  vous,  ia  au,  s. 

Voûte,  sf.  pao, s. 

Voûter,  v.  hoopao,  s. 

Voyage,  sm.  puakai,  kit,  hele 
ana,  s.  compagnon  de  voyage, 
hoahele.  s. 

Voyager,  v.  heke,  m.  hele,  s.  voya- 
ger de  compagnie,  uakai,  s. 

Voyageur,  sm.  malihini,  s.  com- 
pagnie de  voyageurs  ,  hua- 
kai,  s. 

Voyelle,  sf.  huaeotahi,  m. 
Vrai,  adj.  tiatohu,  m.  io,  s.  réel, 

maokioki ,  s.  est-ce  vrai?  aea? 

aee?  ms. 

Vraiment,  adv.  e/ioi,  m.  nae,  ao- 
hehoi,  s. 
Vraisemblable,  adj.  paha, s. 
Vrille,  sf.  auepuaa, s. 
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Vue,  sf.  mata,  ite,  m.  maka,  ihe,     rendre  la  — ,  hookaakaa,  \  expo- 
pipi,  K  hors  de  vue,  ee}  s.  à  perte     ser  à  la  — ,  lole,  s. 
de  — ,  Mo,  paraître  en — ,  hoea, s.    Vulve,  sf.  homo1  toe)  m.  kohe,  s. 


Zèle  ,  sm.  ii  y  huku ,  as.  ikai- 

Zélé,  adj.  ikaika,*.  être  zélé,  ftooi- 
kaika,  s. 


Zéphyr , sm . h  an aio  ^.aeahe.mala^. 
Zéro,  sm.  koe,  ms. 
Zigzag,  sm.  hamapikopiho,  m.  pu- 
kaka,  s. 
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par  les  missionnaires  catholiques  et  les  ministres  protestais  ,  et 
particulièrement  d'après  les  manuscrits  du  r.  p.  mathias, 
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Libraire  de  la  Société  Asiatique  de  Taris,  rue  des  Pyramides,  n.  8. 


On  trouve  chez  les  mêmes  Libraires  : 

DICTIONNAIRE   GÉOGRAPHIQUE    ET    STATISTIQUE  , 

rédigé  sur  un  plan  entièrement  nouveau,  par  M.  Adrien  Guibert.  \  vol.  grand  in-8, 
d'environ  1600  pages  imprimées  à  trois  colonnes,  publié  en  12  livraisons  de  -128 
144  pages  à  1  fr.  50.  A  la  publication  de  la  12»  livraison  le  prix  de  l'ouvrage 
-  plet  sera  porté  à  20  fr.  La  4e  livraison  a  paru  en  juin  1843. 
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GRAND  DICTIONNAIRE  ITALIEN-FRANÇAIS  ET  FRAN- 
ÇAIS-ITALIEN ,  rédigé  sur  un  plan  entièrement  nouveau,  par  J.-Ph. 

Barberi.  continué  et  terminé  par  MM.  Basti  et  Cerati.  2  très  gros  volumes  in-4°, 
d'environ  2500  pages  à  trois  colonnes.  Broché  45  fr.  —  Cai  t.  50  fr.  —  Relié,  55  fr. 
Chaque  volume  se  vend  séparément. 

GRAND     DICTIONNAIRE     ANGLAIS  -  FRANÇAIS  ET 

FRANÇAIS- ANGLAIS ,  rédigé  sur  le  nouveau  dictionnaire  de  l'Aca- 
démie française  ,  sur  celui  de  L.  de  Hambaud  ,  J.  Garnier  et  Descarrière  ,  et  sur  les 
meilleurs  dictionnaires  anglais,  par  MM.  Fleming  et  Tibbins  ;  publié  en  400  livr. 
de  3  feuilles  gr.  in-4  à  trois  col.,  à  50  cent,  la  livraison.  Prix  de  chaque  vol.    25  fr. 

DICTIONNAIRE  ALLEMAND-FRANÇAIS  ET  FRANÇAIS- 
ALLEMAND,  par  Henschel.  Ouvrage  adopté  par  le  conseil  royal  de 

l'Université.  2  forts  vol.  grand  in-8,  de  2600  pages.  Chaque  volume  se  vend  sépa- 
rément   .    .    46  fr. 

MÉMORIAL  MILITAIRE  FRANÇAIS-ALLEMAND,  contenant  : 

\°  Un  choix  d'expressions  militaires  les  plus  indispensables  ;  2°  Un  recueil  de  Re- 
connaissances et  Dialogues  militaires,  relatifs  au  service  des  Officiers  d'étal-major  et 
des  Officiers  de  toute  arme  en  campagne;  3°  Une  série  de  modèles  de  correspondance, 
Tableaux  statistiques,  Tableaux  comparatifs  des  monnaies,  poids  et  mesures  en 
usage  dans  tous  les  états  d'Allemagne  ;  par  H.  Pelitgrand,  Capitaine  au  Corps  royal 
d'Etat-major.  1  vol.  in-12,  broché  :  3  fr.  —  Relié  ,  toile  anglaise.    .    .    .    k  fr. 

LECTURE  GRADUÉE ,  ouvrage  dans  lequel  les  difficultés  de  la  lecture 

sont  simplifiées  et  présentées  graduellement  ;  par  A.  Boniface.  Troisième  édition 
illustrée,  dédiée  aux  mères,  2  vol.  in-8  3  fr. 

TABLETTES  GRAMMATICALES,  analyse  généalogique  des  principes 

de  la  Grammaire  française,  atlas  de  46  Tableaux  avec  texte  explicatif  et  modèles 
d'exercices,  par  M.  Henri  Paris.  Grand  in-4.  En  noir  :  7  fr.  50.— -Colorié  :  8  fr.  50 

COURS  D'ÉTUDES  ÉLÉMENTAIRES  FOUR  LES  ENFANS, 

par  l'abbé  Gaultier,  revu  et  corrigé  par  De  Blignières,  Demoyencourt,  Ducros  (de 
Sixt)  ,  et  Le  Clerc  aîné,  ses  élèves.  Le  cours  complet,  renfermé  dans  une  boîte  et 
pris  en  une  seule  fois  ,  au  lieu  de  82  francs ,  ne  coûte  que  70  fr. 

ÉLÉMEBJS  DE  GÉOGRAPHIE  GÉNÉRALE  ou  Description  abrégée 

de  la  Terre  ,  d'après  ses  divisions  politiques,  coordonnées  avec  ses  grandes  divisions 
naturelles,  selon  les  dernières  transactions  et  les  découvertes  les  plus  récentes;  par 
Adrien  Balbi.  1  vol.  in-12  de  600  pages  avec  8  cartes.  Prix  broché.    .    .    .    5  fr. 

ABRÉGÉ  DE  GÉOGRAPHIE ,  rédigé  sur  un  nouveau  plan  d'après  les 

derniers  traités  de  paix  et  les  découvertes  les  plus  récentes,  précédé  d'un  examen 
raisonné  de  l'état  actuel  des  connaissances  géographiques  et  des  difficultés  qu'offre  la 
description  de  la  terre  ;  d'un  aperçu  sur  la  géographie  astronomique,  physique  et  po- 
litique; des  définitions  les  plus  importantes;  d'observations  critiques  surla  population 
actuelle  du  globe  ;  de  la  classification  de  ses  habitans  d'après  les  langues,  les  religions 
et  la  civilisation,  etc.,  suivi  d'une  Table  alphabétique  contenant  25,000  mots  et  pou- 
vant tenir  lieu  de  Dictionnaire  géographique;  ouvrage  destiné  à  la  jeunesse, 
comme  à  tous  ceux  qui  s'occupent  de  politique  et  de  recherches  historiques  et  statis- 
tiques; par  Adrien  Balbi.  Ouvrage  adopté  par  l'Université.  Troisième  édition,  revue 
et  considérablement  augmentée  par  l'auteur,  et  ornée  de  24  cartes  et  plans,  gravés 
par  les  plus  habiles  artistes. —  Nouveau  tirage,  avec  des  changemens  et  additions 
considérables,  faits  par  les  soins  et  sous  la  direction  de  l'auteur.  \  vol.  grand  in-8 
de  1500  pages  à  deux  colonnes.  Prix  :  broché,  21  fr  .—Cartonné  à  l'anglaise,  23  fr.  50. 
•—Relié  en  veau   27  fr^ 


Librairie  de  JULES  RENOUARD  ET  Cie„  6,  rue  de  Tonrnon, 

A  PARIS. 


Grandes  cartes  murales 

DE  4  MÈTRES  CARRES. 


Sur  papier   sur  toile* 

France 9  d'après  la  Géographie  d'A.  Balbi.  12  fr.  20  fr. 
Europe»  d°  12  fr.   22  fr. 

Monde  connu  «les  anciens  »  12  fr.   20  fr. 


Ces  Cartes,  remarquables  par  leur  grande  clarté,  leur 
belle  exécution,  coloriées  avec  le  plus  grand  soin,  sont  de 
première  utilité  dans  les  institutions  et  les  collèges  pour 
l'étude  de  la  géographie  et  l'intelligence  de  l'histoire.  Le 
regard  des  élèves  se  portant  constamment  sur  ces  cartes, 
même  pendant  leurs  momens  d'inattenlion ,  les  oblige  à 
retenir,  pour  ainsi  dire  malgré  eux ,  la  configuration  et  la 
position  des  pays,  les  noms  et  la  situation  des  villes,  le  cours 
des  fleuves,  les  chaînes  de  montagnes,  en  un  mot  la  géo- 
graphie physique  souvent  trop  négligée. 

Les  exemplaires  imprimés  sur  FORT  PAPIER  DE  TEK- 
TORE  COLLÉ  sont  destinés  à  garnir  les  murs  des  classes. 

Les  exemplaires  imprimés  SUR  toile  sont  d'une  très 
grande  durée  et  conviennent  pour  les  cabinets  d'étude, 
pour  les  éducations  particulières  et  pour  la  campagne. 


Imprimé  chez  Paul  Renouard,  rue  Garancière,  n.  5. 


IMPRIME  CHEZ  PAUL  RENOUAKD, 
rue  Garancière,  n.  5. 
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